
  [image: cover.jpg]


  
    [image: ]

  


  
    SIRI PETTERSENOVÁ


    SÍLA


    HAVRANÍ KRUHY


    Brno 2017

  


  
    Evna © Siri Pettersen 2015 by Agreement with Grand Agency


    Cover and maps © Siri Pettersen


    Translation © Jitka Jindřišková, 2017


    Czech edition © Host—vydavatelství, s.r.o., 2017 (elektronické vydání)


    This translation has been published with the financial support of NORLA.


    Překlad této knihy vychází slaskavou finanční podporou nadace NORLA.


    ISBN 978-80-7577-326-5 (Formát PDF)


    ISBN 978-80-7577-327-2 (Formát ePub)


    ISBN 978-80-7577-328-9 (Formát MobiPocket)

  


  


  
    OBSAH


    NÁVRAT ZE SLOKNY


    DREYSÍL


    ÚTOČIŠTĚ


    PROBLÉM


    SOUDCE


    KOLAIL


    PRASKLINY


    ROVNOVÁHA


    NOVÝ MISTR


    PADLÝ


    GINNUNGAD


    KREV MÉ KRVE


    PRAMEN


    NA DNĚ


    ŠTĚSTÍ


    OBCHODNÍK SČAJEM


    ROD HOD


    KRVAVÝ MĚSÍC


    ŘEV


    ZPĚV KAMENE


    VĚZEŇ


    ČERNÁ ABÍLÁ


    ACH TAK


    BEZBOŽNÝ ČIN


    ZNAMENÍ VIDOUCÍHO


    BOD ZLOMU


    VIDOUCÍ


    URD


    GRAALOVA MOC


    ÚDER


    STÍNY VE SLOKNĚ


    ZAMRZLÝ


    POSLEDNÍ SETKÁNÍ


    ZROZENÁ ZE ZEMĚ


    NÁSLEDOVANÁ HAVRANY


    NAŽIVU


    SILNÉ SRDCE


    ZROZENÁ ZKRVE


    PADLÍ


    SVOBODNÉ MĚSTO


    LEDOVÁ ZAHRADA


    RADA OD NEPŘÍTELE


    JEDNA ZNICH


    DOHODA


    ŽÍZEŇ


    UKRADENÝ


    NENÍ CESTY ZPĚT


    TANEC


    BLINDRING


    POUTO


    ODHALENÁ


    HAVRANEM


    VOLNÝ


    DREYRI


    OSUDOVÁ NOC


    OTCOVA VOLBA


    SRDCE VÁLEČNÍKA


    ZVÍŘATA VCHODBÁCH


    PROROCTVÍ


    ODPUŠTĚNÍ


    KOŘENY


    SCORHILL


    POSLEDNÍ ZNAČKA


    ZMRZAČENÝ


    HAVRANÍ KRUH


    BRÁNY


    PODĚKOVÁNÍ AUTORKY


    UMǪNI, ŘEČ PRVNÍCH — SLOVNÍČEK

  


  
    Všem, kteří píšou svou první knihu.


    Atobě. Tobě, co jsi utrpěl ztrátu. Tobě, co jsi natolik posetý jizvami, až se ti žaludek obrací naruby, když ti ostatní říkají, jaké máš štěstí. Tobě, co pochybuješ, že se někdy dáš do kupy, protože jsi roztříštěný na příliš mnoho kousků. Tobě, co nevěříš, že se ještě někdy postavíš na nohy. Tohle je tvoje kniha.

  


  
    NÁVRAT ZE SLOKNY


    Rime běžel do svahu avěděl, že ve tmě ho nikdo nevidí. Když dosáhl vrcholku horského hřebene, přitiskl se ke skále arozhlédl se po krajině. Tam, kde se měla rozkládat holá pláň, se do dálky táhl stanový tábor. Stany stály vúhledných řadách. Takovou pravidelnost mohla vytvořit jen síla, kterou poháněl řád. Která měla velitele.


    Armáda.


    Byla příliš velká tma na to, aby mohl odhadnout její velikost. Soudě podle počtu pochodní, čítala snad několik tisíc mužů. Ve sněhu zahlédl stopy. Síť černých žilek mezi stany. Přímo pod ním se uohniště shromažďovali muži. Svižně si vykračovali ahlasitě se smáli. Rime tu náladu znal. Předpokládal, že jsou tu první nebo druhý večer. Brzy budou sedět mlčky asohnutými zády. Ti, kteří neumrznou nebo neonemocní.


    Praporce visely zplihle, ale věděl, že nesou znamení Vidoucího. Mannfallská armáda táboří mimo město. Proč? Na co čeká? Jaký rozkaz vojáci dostali aod koho?


    Měla pravdu.


    Damayanti mu řekla, že tady najde armádu. Taky mu prozradila, že se tu jedná oněj. AoRavnhov. Její úzké styky sRadou ovšem ukončila Urdova smrt. Dohady tanečnice nebyly onic pravděpodobnější než Rimeho domněnky.


    Samozřejmě se může jednat opouhé cvičení. Přesun. Nebo reakci na nepokoje vyvolané válkou…


    Ta vysvětlení mu však připadala chabá. Jeho tělem zmítal neklid. Rozléval se vněm mrazivý pocit, že nic není tak, jak by mělo být.


    Můžou za to havraní kruhy? Lze se vůbec pohybovat mezi světy, aniž se dostaví pocit ztráty pevné půdy pod nohama? Neměl tu nejistotu očekávat?


    Ne. Tady se nejednalo jen opocit. Byl si nebezpečí vědom natolik, že mu to zabránilo vydat se rovnou domů. Byl pryč sotva dvacet dní aběhem té doby někdo opět vytáhl vojáky zpostele. Posílili stráž uměstských hradeb aněkolik strážných nahradili muži, které nikdy neviděl.


    Něco je špatně.


    Musí mluvit sJarladinem.


    Vydal se zpátky kměstu. Pod nohama mu čvachtal vlhký sníh. Když se přiblížil khradbám, pokračoval opatrněji akrčil se za jalovcovým houštím. Ubrány přecházeli čtyři strážní. Jinak se hradby táhly do dálky holé aopuštěné ave tmě připomínaly hada sšedými skvrnami. Vyhledal místo, kudy se dostal ven změsta. Výklenek vhradbách, kam od brány nebylo vidět.


    Stáhl si rukavice. Oklepal znich sníh astrčil je do kapsičky vtlumoku. Pak přimkl azačal šplhat. Nerovnosti ve zdi sotva stačily pro úchop. Přesto se dostal nahoru, vytáhl se kokraji Zdi, přehoupl se přes ni aspustil se na střechu domu na druhé straně. Jedna střešní taška se uvolnila ase skřípěním sjížděla dolů. Vrhl se za ní. Zachytil ji chvíli před tím, než se přes okap zřítila do ulice.


    Seděl tam staškou vruce anaslouchal. Okus dál se zabouchly dveře. Vuličce pod ním něco šramotilo. Krysa. Zahryzla se do zdechliny holuba asnažila se ji po zmrzlém listí odtáhnout pryč.


    Vrátil krytinu na místo arozběhl se po střechách směrem kEisvaldru. Celou cestu stály domy těsně vedle sebe. Slézt do ulic musel,až když byl téměř uZdi.


    Zeď sama osobě žádnou překážku nepředstavovala. Průchod mezi Mannfallou aEisvaldrem byl volný. Itady však posílili stráže, které nyní hlídaly všechny klenuté chodby. Byla to výmluvnější známka strachu než ukazatel cesty.


    Rime se stáhl do uličky za jedním hostincem. Zpootevřeného okna se linul zpěv. Nebylo to nic víc než přiopilé veršíky, ale na téhle straně města zněly itóny čistěji. Sundal si ze zad tlumok apřemístil meče do prostředních úchytů, aby je skryl podél zad anetrčely mu nad rameny vzhůru, jako by ostatní vyzýval kboji. Stáhl si kápi hluboko do čela apřešel náměstí. Strážní mu věnovali unavený pohled, ale ve vstupu do Eisvaldru mu nebránili.


    Domov. Město Rady. Město Vidoucího.


    Vidoucího, kterého zabil.


    Ta myšlenka vyvolala vzpomínku. Naiell prskající jako kočka zahnaná do kouta. Tělo, do něhož se vnořil meč. Krev na Hirčiných holých nohou. Její oči plné smutku azklamání.


    Jsem, čím jsem.


    Vrhl pohled na kamenný kruh nahoře. Vypínal se tam zdánlivě nevinně, jako špička ledovce. Kameny sahaly tak hluboko, že čněly ze stropu jeskyně pod Mannfallou. Tamtudy se před chvílí vrátil do Ymslandy, skrytý před zraky ostatních.


    Tady na povrchu to byly jen pamětní kameny, bledě čnějící oproti temnému nebi. Tyčily se na vršku schodiště, kde stával Rytířský sál. Kde tehdy stál on sám. Uprostřed kruhu, obklopený každičkou duší ve městě. Zatímco Svarteld vykrvácel na zemi před ním. Kvůli čemu?


    Rime se přikrčil apokračoval vchůzi. Stesk azlost už ho stály dost času. Víc, než si chtěl připustit. Teď musí zjistit, co se stalo během té doby, kdy byl pryč.


    Jarladinův dům ležel vysoko ve svahu. Bylo to jedno zmnoha dobře udržovaných stavení náležejících rodům vRadě. Rime se kradl nahoru mezi zimně holými ovocnými stromy. Držel se pěšiny, aby ve sněhu nezanechal stopy. Nechtěl, aby ho někdo zahlédl, alespoň než zjistí, co se děje. Přelezl kamennou zídku za domem. Bylo pozdě, ale vokně vdruhém patře zpozoroval mihotavé světlo.


    Jarladin bydlel vhonosném sídle andrakarského stylu se sloupovím ařezbami vtmavém dřevě. Pro šplhání jak dělané.


    Rime se vytáhl na šikmou střechu aplížil se po římse koknu. Položil ruku na sklo. Vrstva ledu pod jeho dotekem rozmrzla aon se mohl podívat dovnitř.


    Jarladin byl vmístnosti sám. Seděl na polstrované stoličce aupíral zrak do krbu, jako by čekal, až dnes večer uhasnou plameny. Vruce točil prázdnou sklenkou. Hrbil svá široká záda. Rimeho zabolelo, když si uvědomil, že příčinou trápení člena Rady je částečně on sám. Zničehonic zmizel. Bez varování nebo vysvětlení.


    Musel potlačit nutkání slézt. Znovu se vytratit. Stát se černým stínem vzimní noci. Kdy naposledy měl své místo někde v teple?


    Učiň, co je nezbytné.


    Ohlédl se, aby se ujistil, že je sám. Potom třikrát zaťukal na sklo. Jarladin leknutím nadskočil. Upustil skleničku na podlahu, ale ta se nerozbila. Člen Rady zíral do okna. Popošel blíž. Mžoural, shlavou schoulenou mezi rameny. Pak ho poznal. Oči se mu rozšířily úžasem. Tápal po háčcích.


    Rime uhnul, aby se dostal na správnou stranu okna. Jarladin pootevřel apopadl Rimeho, jako by snad hrozilo, že spadne. Pomohl mu dovnitř apřitiskl ho ksobě. Rime se ocitl vmedvědím sevření. Topil se ve vřelosti.


    Pak ho člen Rady od sebe odstrčil. Držel ho na délku paže apřitom mu pohledem přejížděl po těle. Přitiskl dlaň kRimeho hlavě. Uchopil ho za vlasy, jako by ho za ně chtěl zatahat, ale neudělal to. Oči se mu leskly. Rime si dodával odvahy, dobře věděl, že vřelost rychle pomine. Jarladinův obličej se proměňoval. Trpkou radost vystřídal zmatek.


    „Kdes byl?“ zamumlal Jarladin.


    Rime couvl amlčky zavřel okno.


    „Kdes byl?“ Hlas se mu zlomil vpředtuše bolesti.


    Rime pohlédl na křeslo ukrbu. Přál si zanořit se do něj. Odpočinout si. Spát. Spánkem beze snů. Místo toho se musí zodpovídat. Pokusit se vysvětlit nevysvětlitelné.


    „Kdybych ti to řekl, nevěřil bys mi,“ podotkl.


    „Kdes byl, Rime An-Elderine?“ Doutnající zloba. Mezi muži se vznášelo tiché napětí. Musí Jarladinovi vše vysvětlit avysvětlení musí znít věrohodně. Člen Rady se možná domníval, že Rime je mrtvý, jeho reakce ale prozrazovala hlubší obavy.


    Rime se přiměl kotázce. „Co se stalo?“


    „Co se stalo?“ Jarladin ta slova zopakoval, jako by obsahovala všechnu hloupost světa. „Ty se ptáš, co se stalo?! Zabil jsi vlastního mistra vsouboji apak jsi zmizel! To se stalo! Byla tam celá Mannfalla, ale od té doby tě nikdo neviděl. Myslel jsem si, že spíš ve Slokně, Rime! Že se Darkdaggarovi přece jen podařilo tě zavraždit. Myslel jsem…“


    Rime uhnul pohledem. Nedokázal se Jarladinovi podívat do očí. Moc si však nepomohl, protože člen Rady na něj hleděl izportrétu na zdi. On azbytek rodiny, všichni ve zlatých rámech. Ať se Rime otočil kamkoli, někdo znich ho sledoval. Byl chladný cizinec ve vyhřáté místnosti. Vmístnosti, která připomínala Ravnhov, skamenným krbem atrámy ustropu. Bylo to tu útulné, ale ne pro něj.


    „Aostatní? Co si mysleli oni?“


    Jarladin rozpřáhl ruce. „Co bys tak řekl? Počet teorií se vyrovnal jejich šílenému obsahu. Zabila tě Kolkagga, aby pomstila Svartelda, Ravnhov tě upálil zaživa, utopil ses vOře, nebo ještě lépe: oživot tě připravila sama Rada. Vhostincích se ztoho stal trhák, jako bychom už tak neměli potíží dost! Po Rimem An-Elderinovi se slehla zem poté, co absolvoval souboj aobvinil člena Rady zpokusu ovraždu. Tvá nepřítomnost nám přinesla zkázu, co sis asi tak myslel? Byl jsi přece Nosič havrana!“


    Ztácu na stole si vzal novou sklenici. Naklonil kní láhev, ale ta byla prázdná. Nevytekla ani kapka. Klouby na prstech kolem hrdla láhve mu zbělely.


    „Psi se do sebe pustili. Jeden rod pochopitelně podezříval druhý. Na povrch vyplula stará bezpráví. Ateď se uzavírají spojenectví. Kupují žoldáci. Rody si budují vlastní jednotky. Všichni se domnívají, že tak činí vtajnosti, ale každý hlupák vidí, že peníze zMannfally tečou do jednotlivých říší. Celý svět ví, že se Rada rozpadá. Brzy se říše obrátí proti sobě. To se stalo, chlapče! Díky za optání!“


    Rime dosedl na stoličku. Přejel si rukou přes obličej.


    Tak proto válečníci čekají před městskými branami. Jsou na cestě do jiné říše. Jako dar. Utvrzení spojenectví. Záruka loajality…


    Špatné znamení, ale nic, co by se nedalo napravit. Ještě je tu naděje. VRadě jsou pořád volné stolce. Urdův. Darkdaggarův. Použije je, aby situaci uklidnil.


    „Vznesl někdo nárok na Darkdaggarův stolec?“


    Jarladin se přidušeně zasmál. Pravda se mu ve tváři zračila jako jizva.


    Rime vstal. Pod kůží se mu šířil chlad. „Pořád ho má?“


    Otázka zůstala viset ve vzduchu bez odpovědi. Rime zvýšil hlas. „Pokusil se mě zavraždit, apřesto stále drží stolec?“


    „Nebyls tu!“ vyprskl Jarladin. „Nebyls tu, abys vykonal rozsudek. Darkdaggar tvrdil, že jednal znutnosti. Vypověděl, žes bez pozvání vpadl do domu jeho rodu ažes mu vyhrožoval. Neměl co ztratit, Rime. Vůbec nic. Atak použil všechny trumfy. Obvinil Ravnhov. Tam jsi přece během toho pokusu ovraždu pobýval. ARada mu uvěřila. Tvářili se, že mu věří. Protože mu chtěli věřit! Protože ho potřebují. Aprotože ty jsi pro ně chodící katastrofa od chvíle, co ses stal Nosičem havrana. Většina ztěch, co zasedají kolem stolu Rady, by tě vlastnoručně sprovodila ze světa, kdyby měla šanci na úspěch, takže ano, Darkdaggar pořád sedí na stolci. Kdybys nechal toho najatého vraha žít, měli bychom aspoň svědka, když už nic jiného.“


    Rime se opřel ozeď azavřel oči. Chladně se zasmál. „Mluvíš jako ona. Žij anechej žít, hm? Opravdu si myslíš, že by ho Darkdaggar nechal svědčit? Ten muž se odsoudil ksmrti ve chvíli, kdy tu práci vzal.“


    Za zlost se platí. Soustřeď se na to, co můžeš změnit.


    Napadlo ho, že tohle mu pověděl Svarteld, ale byla to slova Ilume. Jeho babičky. Našeptávala mu je ze Slokny. Ostře ho upomínala na politickou hru, jejíž pravidla nikdy neovládal.


    Podíval se na Jarladina. Na býka sbílým vousem. Oheň mu zbarvoval polovinu tváře doruda. Druhou polovinu halil stín. Jako by stál jednou nohou ve Slokně.


    „Teď jsem tady,“ ozval se Rime. „Škodu lze napravit. Máme spoustu možností, můžeme…“


    „Rime… Rada měla jeden jediný sen, ato zbavit se tě. Atys ten sen sám vyplnil. Je konec. Nikdy tě nevezmou zpátky. Hůl opět nese Eir. Myslel jsem si, že augurové aobyčejní ætlingové budou protestovat, ale nikdo ani nehodil kamenem. Doslechli se, žes slíbil stolec Ravnhovu. Doslechli se, že tě ravnhovský náčelník zabil, protože jsi nesplnil svůj slib. Darkdaggar se hodně snažil, aby tě očernil. Prý ses pomátl na rozumu. VReikaviku jsi zabil nevinné dítě. Chlapce.“


    Jarladinova slova se zarývala do Rimeho mysli. Otevřela ránu plnou vzpomínek. Osada uřeky. Podle místních na osadu zaútočili nábyrn. Mrtvorození. Oni však ve sklepě našli jen zraněného medvěda. Dítě… Útlé tělíčko opřené ozeď. Zrzavé vlasy. Mrtvé oči. Vybavil si tvář chlapcova vraha, který před ním klečel. Vybavil si chuť své zuřivosti. Přesto zaváhal. Apopravu za něj dokončil Svarteld. Jeho mistr, který obětoval svůj život, aby naučil Rimeho dokončit to, do čeho se pustí.


    Rime uchopil Jarladina za paži. „Víš přece, že to není pravda, Jarladine! Já nikdy… nikdy bych…“


    Podíval se mu do očí apochopil.


    Jestli zabil nějaké dítě, nebo ne, nehraje roli. Vtom domě sním byl tehdy jen Svarteld aten svědčit nebude. Už ne.


    Rime opět klesl na stoličku. Zapomněl na to, co sám kdysi dávno vysvětloval Hirce. Že pravda pro Radu nikdy nic neznamenala, pokud jí nebyla kužitku.


    Jarladin kněmu zamířil. Vyjímal se nad ním jako býk.


    „Pověz mi, Rime… Kdes byl?“


    Rimeho zaplavila nesmírná tíha. Jako by se ocitl vbažině plné mrtvol. Anespravedlnosti. Mysl se mu zamlžila. Jako by se opil anic už nebylo skutečné.


    Kdesi ve svém nitru věděl, že něco vykonal. Něco důležitého, co za tohle všechno stálo. Bude to znít šíleně, ale musí to říct.


    „Byl jsem uní,“ začal. „Ve světě menskrů. Našel jsem tam mrtvorozené bratry, staré jako sama Síla. Nábyrn, kteří pamatují válku. Jeden znich je její otec. Je napůl slepá, Jarladine. Napůl menskr anapůl mrtvorozená. Dcera velitele armády ve vyhnanství. Anašel jsem ijeho. Vidoucího…“


    Jarladin si promnul bradu. Výmluvné gesto. Rime pochopil, co si myslí. Že se Rada nemýlila. Že Rime An-Elderin, vnuk Ilume, se opravdu pomátl na rozumu. Že ho pohltilo šílenství. Že to nemá vhlavě vpořádku.


    Rime kněmu vzhlédl. „Existoval, Jarladine. Vidoucí skutečně existoval.“


    Jarladin si založil ruce na prsou. „Acos udělal, když jsi ho potkal?“


    Rime ochromeně ztuhl. „Zabil jsem ho.“


    „Našels Vidoucího azabils ho?“


    Přikývl. Zíral do krbu. Plameny uhasly. Na zuhelnatělém dříví tančily rudé jiskřičky. Měl by cítit něco jiného než prázdnotu.


    „Takže jsi porazil svého vlastního strašáka. Následovals ji Vidoucí-ví-kam ateď ses vrátil sdomněním, že svět se mezitím nezměnil. Že žádný ztvých činů nenese následky. Jako by všichni neměli nějaké strašáky, snimiž bojují.“


    Rime se vztyčil. „Domníváš se, že si to vymýšlím…“


    Jarladin na něj namířil prst. „Učinil jsem všechno, co bylo vmé moci, abych tě ochránil. VŠECHNO! Měl jsi přítele ustolu Rady, atys zmizel! Bez jediného slova! Bránil jsem tě. Já…“ Zarazil se. Naklonil hlavu na stranu. Vočích se mu zračila nevěřícnost. Pohledem hledal něco, co už tam dávno nebylo: Rimeho ocas.


    Tohle Rime vysvětlit nemohl. Cítil, že se mezi nimi rozevřela propast. Zastávali příliš rozdílné pozice aRime nemohl vyhrát. Alespoň ne dnes večer.


    Člen Rady zbledl aucouvl. Jeho reakce vyvolala vRimem děsivý pocit zadostiučinění. Náhle získal převahu. Právo vyjádřit zlost.


    Přistoupil kJarladinovi, ten se však od něj odtáhl. Pokoušel se udržet si od Rimeho odstup, jako by hovořil sætlingem nakaženým morem. Amožná že hovořil.


    To já jsem plíseň. Ne ona.


    Rime mu chraplavě zašeptal do ucha: „Usekl jsem si ho. Jsem bezocasý. Menskr. Aty si myslíš, že jsem to udělal, protože jsem šílený? Ztrudnomyslnosti? Udělal jsem to, protože jsem musel. Mluvíš onadcházející válce. Říše proti říši, Rada vtroskách, ale co když je to ještě horší? Mohl bych ti vyprávět věci, ze kterých by ti tuhla krev vžilách, Jarladine. Říše proti říši je pouhá hra ve srovnání stím, co přijde. Pokus se zastavit boj jednoho světa proti jinému. Oto se snažím já.“


    Jarladin se odvrátil. „Následuješ ji, toť vše.“ Vhlase mu chyběla jistota.


    „Už ne. Je to pryč. Jako všechno ostatní.“ Rime cítil, jak ho vlastní slova bolí. Nečekaná, ale vítaná bolest ho přiměla obrátit se kčlenovi Rady zády. Otevřel okno avyskočil na rám. Dřepěl tam achvíli sbíral síly, než se otočil zpátky.


    „Netušil jsem, koho tu najdu, Jarladine. Jestli přítele, nebo nepřítele. Vím ovšem, co je Darkdaggar zač. Aco je schopen udělat pod tlakem. Je pravděpodobné, že tě sleduje.“


    „Myslíš si, že znáš členy Rady? Ty, který jsi do Rady nikdy nezapadl?“


    „Myslím si, že znám mysl vraha.“


    Jarladin ukročil dozadu. Nohou zavadil oskleničku, kterou předtím upustil na podlahu. Rozdělila se na dvě poloviny, zjevně se tedy přece jen rozbila.


    „Nejsi tu vbezpečí, Jarladine. Ani ty, ani tvoje rodina. VRadě máš jen pár přátel aDarkdaggar je nebezpečný muž. Možná byste měli opustit Mannfallu.“


    „Nikdy.“


    Rime jinou odpověď nečekal. „Tak mi alespoň slib, že se pokusíš udržet Radu ještě chvíli pohromadě.“


    „Chceš, abych ji udržel pohromadě? Radu, kterou se tak urputně snažíš zničit?“


    Jindy by se Rime nad takovou ironií pousmál. „Ano. Chci, abys ji udržel pohromadě. Protože teď už vím, co nastane, pokud se ti to nepodaří. Ato si nepřeje nikdo znás.“


    Vztyčil se vokenním rámu apřipravil se ke skoku.


    „Usnadnils jim to,“ ozval se za ním Jarladin. „Předtím by se nikdy neodvážili vztáhnout na tebe ruku. Báli by se povstání obyčejných ætlingů. Nebo hůř, povstání Kolkaggy. Ani jednoho už se ale bát nemusejí. Jsi pro ně mrtvý, Rime.“


    „Atak to taky zůstane.“ Rime přimkl avrhl se do chladné noci.

  


  
    DREYSÍL


    Ze tmy do světla.


    Oslepující běloba. Sněží.


    Kolem ní hnal vítr velké bílé vločky. Šikmo. Nebo se zapotácela?


    Opřela se oskalní stěnu. Kámen. Sníh. Prošla skrz.


    Bojovala snevolností. Nadechla se. Vplicích ji štípalo. Zima. Třeskutá zima. Něco zaskřípalo.


    Podívala se na kovovou skříňku vrukou. Její povrch teď pokrývala jinovatka. Kolem prstů jí vytvořila ledové květy. Objala skříňku paží astáhla si rukávy svetru přes ruce.


    Kde to jsem?


    Potlačila nevolnost anarovnala se. Neopírala se oskalní stěnu, byl to jeden zkamenů vkruhu, kterým právě přišla. Spletla ji jeho velikost. Kameny se tyčily do výšky. Apodpíraly… střechu?


    Zastínila si oči rukou amžourala ke zhroucenému stropu. Kobloze trčely ostré ruiny. Nacházela se vnějakém sále. Lépe řečeno vtroskách, které kdysi bývaly sálem. Rozlehlejším, než jaký kdy spatřila. Dovnitř pronikal chlad avobloucích visel vpatrech nad sebou led. Velkými otvory ve zdech profukoval vítr. Stála tam po kolena ve sněhu. Zároveň uvnitř ivenku.


    Její pohled upoutal jakýsi pohyb. Muž. Běžel směrem kní. Vnímala zvuk jeho bot na zmrzlém sněhu. Někdo na něj zakřičel. Vítr prořízl hlas.


    „Keskolaile!“


    Muž utíkal dál, aniž se ohlédl. Už byl blízko. Vbílých očích se mu zračila divokost. Mrtvorozený. Hirka upustila skříňku azatápala rukou po noži schovaném za pasem. Nenašla ho. Zachvátila ji panika.


    Holínka! Má ho schovaný vbotě!


    Nestihne ho vytáhnout. Při té myšlence si uvědomila, že jí muž ani vnejmenším nevěnuje pozornost. Vběhu upíral oči na cosi za ní. Mezi kameny. To byl jeho cíl.


    Vtom zazpíval luk. Hirka otevřela ústa, aby muže varovala, ale bylo pozdě. Šíp se mu zabodl do zad. Muž ztuhl. Podlomily se mu nohy aupadl. Klesl před ní na kolena. Natáhla se kněmu. Chtěla mu pomoct, ale nohy měla zabořené ve sněhu. Snažila se vyprostit.


    Díval se na ni bílýma očima jako očarovaný. Divokost byla pryč. Jistota smrti ho zjevně překvapila. Zvedl ruku adrápy si přejel přes kapkovité znamení na čele. Rty se mu stáhly do úšklebku. Odhalil tesáky. Pak přepadl dopředu aobličejem se zabořil do sněhu. Ze zad mu trčel černý šíp. Pronikl oblečením. Krátký asilný. Zdálo se nepravděpodobné, že takového tvora dokázalo skolit něco tak drobného.


    Smrt. Ve světě, který je pro ni úplně nový. Ve světě, který žádný ætling ani člověk nejspíš dosud nespatřil. Aona je tu hned svědkem něčí smrti. Co ten muž provedl?


    Ajá? Provedla jsem něco?


    Je iona cílem? Vyprostila se ze sněhu aohlédla se. Kameny vypadaly mrtvě. Na návrat bylo pozdě.


    Blížily se kní čtyři postavy. Tři se zastavily opodál. Poslední vykročila vpřed. Byla to žena. To ona předtím křičela?


    Kráčela vzpřímeně asebevědomě. Jako by se jí nikdy nikdo ani neodvážil dotknout. Plášť za ní povlával tak lehce, že Hirce připadal spíš jako ozdoba než jako hřejivý kus oblečení. Hruď měla žena omotanou pásy kůže. Vysoké boty jí dosahovaly ke kolenům. Stehna apaže však měla nahé.


    Hirka se otřásla zimou apřitáhla si plášť těsněji ktělu. Co čekala? Že se slepí budou oblékat stejně jako Graal vlidském světě? Nebo že budou nazí, jak je viděla vYmslandě? Nevěděla. Neměla ponětí, co očekávala.


    Zdvihla skříňku, kterou předtím upustila do sněhu.


    Žena se před ní zastavila arozkročila se. Rty měla černé. Ivlasy. Spletené do dlouhých copů, které ostře kontrastovaly sbledým obličejem.


    Hirka bezděky ucouvla. Podívala se mrtvorozené do očí. Jednolitá mléčně bílá blána. Její pohled bylo obtížné přečíst, jako uvšech slepých, které poznala.


    Umpiri. Jsou to Umpiri aty jsi jednou znich.


    Žena dala hlavu na stranu anaklonila se kHirce, jako by se jí chtěla zakousnout do krku. Hirka se neodvážila ani pohnout. Mrtvorozená nasávala nosem vzduch. Připomínalo to očichávání. Chovala se jako zvíře. Hirka ani nedýchala. Pokukovala po mrtvé bytosti ve sněhu. Dotírala na ni myšlenka, že jí hrozí stejný osud. Žije jen díky milosti divokého zvířete. INaiell měl vsobě zvířeckost, ale takovouhle ne. Možná jeho iGraala pobyt mezi lidmi aætlingy změnil.


    Je to přítel! Graal jí slíbil, že se tu setká spřítelem.


    Žena se opět narovnala. Hirce připadalo, že zahlédla, jak slepé přeběhl po tváři bolestný výraz, ale to si musela namlouvat. Zdálo se, že bolest ktéto bytosti nepatří ani vzdáleně.


    „Tak je to pravda…“ podotkla žena lámanou ymslandštinou. Neznělo to jako otázka.


    Hirka si vzpomněla, že slepí dokážou vycítit své vlastní plemeno, atak předpokládala, že žena mluví ojejím smíšeném původu. Nic však neřekla. Pocit, že je tu nechtěná, byl příliš silný.


    „Já jsem Skerri zrodu Modrasme.“


    „Hirka,“ odpověděla jí dívka.


    „Hirka? Tak se představuješ?“ Votázce zazněla zřejmá nespokojenost.


    Přitakala.


    „To už neříkej. Teď jsi Hirka, dcera Graala, syna Rauna zrodu Modrasme. Máš se co učit.“ Skerri pokývla ke skříňce. „To je…?“


    Hirka opět přitakala. Konečně zahlédla vženině obličeji náznak úsměvu. Trhnutí černě namalovaných rtů. Ve skříňce se nacházelo Naiellovo srdce. To vslepé vzbuzovalo radost? Hirka se zachvěla.


    Skerri pohlédla na ostatní tři postavy. „Keskolaile!“


    Hirka poznala slovo, které zaznělo před chvílí. Jeden zmužů se vydal knim aona si uvědomila, že se patrně jedná ojeho jméno. Takže poslechl rozkaz, který vydala Skerri. Proč?


    Keskolail byl urostlý muž. Podstatně víc oblečený než Skerri. Na sobě měl černou kazajku apřes ramena přehozenou střapatou ovčí kožešinu. Vruce nesl luk. Vlasy měl šedivé jako ocel, ale nemohlo mu být víc než čtyřicet zim. Ikdyž… byl to Umpiri. Podle toho, co věděla, mu klidně mohlo být několik tisíc zim.


    Na čele měl stejné znamení jako ten, koho zabil. Šedou kapku. Otočil hlavu aHirka si všimla, že se nejedná okresbu. Znamení bylo hlubší apřipomínalo matný drahokam. Dřepl si avytáhl ze zad mrtvého šíp. Ozval se zvuk, jako když se něco zlomí. Ze špičky šípu kapala do sněhu krev. Hirka na něj civěla, ale on si jí nevšímal. Téměř se nepodíval ani na Skerri.


    Nabral do ruky sníh aotřel jím hrot šípu od krve. Potom šíp zasunul do toulce zavěšeného uopasku. Popadl mrtvého za krk aprotáhl ho jedním zrozšklebených otvorů někdejšího sálu ven.


    Hirka se nedokázala zbavit pocitu bezmoci. Kčemu se to připletla? Pohlédla na Skerri. Pleť měla bledou jako denní obloha. Všechno na ní vypadalo ostře ahrozivě. Vlasy. Rty. Kůže. Byla černá abílá. Nic mezitím. Byla to jediná mrtvorozená žena, kterou kdy Hirka viděla. Ze všech slepých ji však děsila nejvíc. Snažila se upnout na myšlenku, že ji Graal potřebuje. Neposlal by ji na smrt.


    „Tys nebyla jeho cíl,“ ozvala se Skerri apohledem přitom studovala hrůzné stopy, které tam zůstaly po mrtvém.


    „Aco bylo jeho cílem?“


    „Síla,“ odpověděla slepá, jako by to byla samozřejmost. Prudce se otočila. Na zádech se jí míhaly černé copy zdobené perlami. Vyrazila za dvěma dalšími postavami, které čekaly opodál.


    Hirka se ohlédla, ale Ymslanda byla pryč. Cestou viděla jen temnou jeskyni pod Mannfallou, kde kameny procházely zemí. ADamayanti. Tanečnici, která ji nemilosrdně poslala sem, aniž jí dopřála pohled na cokoli jiného než na podzemí. Neviděla ani město. Nesměla navštívit Lindriho. Dala slib ateď patřila sem.


    Ale kde je?


    Vydala se za Skerri, spíš znutnosti než zvlastní vůle. „Kde jsme?“


    „Tohle je Nifel, zborcené město. Tady nezůstaneme.“


    Hirka se přiměla potlačit nutkání zeptat se, proč se zbortilo. „Ale… tenhle svět? Jak mu říkáte?“


    „Dreysíl. První svět.“


    „Aha…“ Hirka si upravila ranec na zádech. Vítr zanášel do sálu sníh avytvářel závěje. Na druhé straně se zdi zhroutily. Zlomené sloupy trčely ze sněhu jako kosti. Ujednoho znich čekali zbylí dva muži. Skerri udělala rukou gesto aoni zmizeli dřív, než je Hirka stihla pozdravit. Stačila si jen všimnout, že jeden znich byl oblečený stejně nalehko jako Skerri. Navzdory počasí.


    „Kam půjdeme?“


    „Do Ginnungadu,“ oznámila jí Skerri, aniž se otočila.


    „Je to daleko?“ Cítila, jak jí mráz proniká až do morku kostí. Rozhlédla se vnaději, že uvidí koně nebo vůz, ale všude kolem byl jen sníh. „Nemáte koně?“


    „Na co?“


    Hirka opět zapadla hluboko do sněhu.


    „Abychom na nich mohli jet.“ Možná za to mohla cizí řeč? Zdálo se, že si Skerri vymslandštině není úplně jistá. Jako by tím jazykem mluvila proti své vůli. Teď se však zastavila. Obrátila se kHirce aodhalila tesáky. „Vypadám snad, že potřebuju nést?“


    Hirka zavrtěla hlavou. „Nechtěla jsem…“


    „Čtyři dny. Ginnungad je odsud čtyři dny cesty.“ Sjela dívku pohledem od hlavy až kpatě. Ivbílých očích bylo patrné zklamání. „Nebo spíš šest,“ opravila se trpce avyrazila vpřed.

  


  
    ÚTOČIŠTĚ


    Rime se připlazil až kokraji střechy. Tam se zastavil anaslouchal. Uříčního břehu skřípal led. Oněkolik domů opodál někdo zokna vyléval lavor. Chvíli vyčkával. Musí být opatrný. Jeho přítomnost by mohla ohrozit Lindriho život.


    Čajovna dostala nádech jakéhosi útočiště. Bezpečného přístavu vzemi nikoho. Lindri měl dveře vždy otevřené aRime neměl, kam jinam jít. Rozhodně ne, pokud nechtěl, aby se vMannfalle rozneslo, že se vrátil. To se nesmí stát, dokud nebude mít plán.


    Začalo foukat. Promnul si dlaně. Pokoušel se do promrzlých prstů vehnat trochu života. Stačil den anoc strávený vtéhle zimě auž ho nedokázala zahřát ani sama Síla.


    Chytil se okraje střechy, překulil se aspustil se dolů na terasu nad řekou. Terasa se nacházela za čajovnou apřipomínala molo. Uzdi, kde visela lucerna obalená ledem, stálo houpací křeslo. Trámy obrůstala popínavá rostlina, která přes zimu uschla.


    Škvírou pode dveřmi zahlédl světlo. Zaklepal. Dlouho bylo ticho. Pak se dveře pootevřely. Vmezírce zamžouralo oko.


    „To jsem já,“ zašeptal Rime.


    Lindri uskočil, jako by se spálil. Dveře se stáhlým skřípěním otevřely. Prodavači čaje upadla svíčka, kterou nesl. Zhasla azačala se kutálet po terase. Rime ji zastavil nohou. Lindri zalapal po dechu anaznačil rukou znamení Vidoucího. Ucouvl.


    Rime ho popadl za paži. „Ne! Nejsem mrtvý, Lindri. Slyšíš? Nejsem mrtvý.“


    Starci se zočí vytratil strach. Pokynul Rimemu, aby vešel dovnitř. Než zavřel dveře, vystrčil hlavu arozhlédl se kolem, jako by vyhlížel další hosty. Nebo možná jen nechápal, kde se tam Rime vzal.


    Zadní místnost byla stísněná. Plná bedýnek apytlů. Ve vzduchu byl prach ze suché slámy. Rimemu se náhle vybavila jedna vzpomínka. Stál tu spolu se Svarteldem, oné noci, kdy odsud Kolkagga odplula do Reikaviku. Hádali se kvůli záležitostem, které se nyní vůbec nezdály podstatné. Co mu to tehdy Svarteld řekl?


    Nemůžeš vládnout světu ze Slokny, chlapče.


    Lindri ho postrčil dovnitř do čajovny. Stoly ilavice vypadaly vpřítmí šedě. Noc zbavila dřevo lesku.


    „Posaď se. Tak si sedni,“ vybídl ho stařec apřátelsky, ale rozhodně ho pošťouchl klavici ukrbu. Oheň už vyhasl, ale trochu tepla ještě zůstalo. Dost na to, aby si Rime uvědomil, jak moc prochladl.


    Lindri strčil pohrabáčem do zuhelnatělého dřeva.


    „Nech to být, Lindri. Nikdo nesmí vědět, že jsem tady.“


    Obchodník sčajem šramotil vdřevníku. Shrabal hrst březové kůry apustil se do zatápění, jako by vůbec nic neslyšel. Rime mu to chtěl vysvětlit. Chtěl ho varovat, že poskytnout mu přístřeší není bezpečné, ale věděl, že Lindri by ho neposlouchal. Ten vrásčitý stařec ksobě vzal Hirku, aniž pomyslel na to, jestli je to bezpečné, nebo ne. Přestože se později dozvěděl, že Hirka je menskr. Azaplatil za to prázdnou čajovnou.


    IRimemu už jednou poskytl útočiště. Když byl mladík Nosičem havrana. Aspomocí Damayanti přijal zobák. Apodruhé teď, když je zneuctěným synem váženého rodu. Pokládaný za mrtvého.


    Kůra se vznítila adřevo vkrbu zapraskalo. Lindriho dřepícího uohniště zalilo hřejivé světlo. Teprve teď si Rime všiml, že stařec má na sobě noční košili. Apletenou vestu srozpáranými švy.


    Muž si se zjevnými obtížemi stoupl aposadil se naproti Rimemu. Oči se mu věkem zmenšily. Byly malé akulaté. Položil svou hrubou ruku na Rimeho. Vrstvou osamělosti pronikla vřelost.


    Rime polkl. „Takže ty jim nevěříš? Nevěříš tomu, co omně vykládají?“


    „Pověz mi, co se stalo, ajá ti pak řeknu, čemu věřím,“ odpověděl Lindri sneochvějným klidem.


    Bývalý Nosič havrana se přidušeně zasmál. Vychrlil na starce vodopád slov, přestože si byl vědom, že mu nebudou dávat smysl. Nedokázal však přestat. Připadalo mu, jako by se poprvé vživotě sněkým dělil oněco důležitého. Atak vyprávěl. Ocestě do světa lidí. Obratrech, Graalovi aNaiellovi. Onepřátelství trvajícím tisíc let. Ojednom bratrovi, který je ve vyhnanství, aodruhém, který byl samotným Vidoucím. Vidoucím, kterého Rime zabil.


    Lež, sníž vyrůstal, už neexistuje. Místo toho odhalil příběh slepého, který zradil vlastní plemeno adobil Ymslandu.


    Vyprávěl oHirce aojejím původu. Že je jednou znich. Jednou ztěch, kteří touží prolomit brány aproniknout do Ymslandy, aby získali to, co kdysi ztratili. Anemůže udělat nic, aby je zastavil. Už ne. Teď když promrhal itu trošku moci, kterou měl.


    Ve stejnou chvíli mu došly slova isíly. Sepnul ruce aopřel si oně bradu. Podíval se na Lindriho. Čekal, jak na jeho vyprávění zareaguje, ale žádná odezva nepřicházela. Stařec tam seděl apřikyvoval ipřesto, že jeho společník umlkl. Víčka měl tak těžká, až si Rime na chvíli pomyslel, že muž usnul. Pak se ale prodavač čaje napřímil aplácl se do stehen.


    „Takže nastane konec světa? To mi tu tvrdíš?“


    „Bude to příhodný konec,“ přitakal Rime.


    „Vtom případě zbývá jediné.“ Lindri se zvolna zvedl. Obličej mu brázdily hluboké vrásky. Prozrazovaly bolesti kloubů.


    „Aco?“ zeptal se Rime.


    „Postavit na čaj.“


    Stařec zamířil kpultu azapálil svíčku pod jednou zčerných litinových konvic. Stály tam vřadě, všechny shubičkou otočenou na jednu stranu.


    „Postavit na čaj? To je odpověď na sdělení, že svět spěje ke konci?“


    „Máš lepší návrh?“


    Rime upíral zrak na desku stolu. Připomínala vyplavené dřevo. Byla plná suků avrypů.


    Ne, žádný lepší návrh nemá. Bouře přijde, ať udělá cokoli.


    Lindri postavil konvici na stůl před Rimeho. Linula se zní výrazná vůně. Čaj voněl nápadně silně. Stařec se opět posadil apřisunul kRimemu plný kalíšek.


    „Takže tys zabil Vidoucího? Bratra jejího otce?“


    „Kdyby dostal příležitost, zabil by on ji.“


    Rime nahmatal kapsu. Ucítil obrysy mušle. Šperku, který jí věnoval, když opouštěla Ymslandu. Teď ho opět vlastnil on. Předal mu ho Graal. Bez vysvětlení. Byl to jeho způsob, jak mu dát najevo, že na ni má zapomenout? Že je jako poloviční slepá předurčena pro úplně jiný osud?


    Vtuhle verzi doufal, protože druhá možnost byla ještě horší. Totiž že Hirka Graala sama požádala, aby mu ten šperk dal. Že si to tak přála ona.


    Hruď se mu sevřela. Uchopil kalíšek anaráz ho vyprázdnil. Nápoj byl požehnaně silný. Horká tekutina si razila cestu jeho útrobami.


    Netušil, jak moc ho Hirka přitahuje, dokud se sní nesetkal vté místnosti, kde pulzovala hudba. To místo působilo tak živě. Bylo plné menskrů. Plné Ódinových dětí, kam až dohlédl. Stejně dobře tam sní ale mohl být sám, protože na všechny avšechno kolem sebe zapomněl.


    Tehdy by se jí tam zmocnil, kdyby ktomu měl příležitost. Ten pocit byl tak silný, tak všepohlcující.


    Tak zničující.


    Dopustil se kvůli ní hloupých chyb. Chyb, které nepřinesly zkázu jen jemu, ale ohrozily iRadu. Ravnhov. Ymslandu.


    Přijal zobák. Udělal ze sebe otroka. Otom se ovšem Jarladinovi ani Lindrimu ve vyprávění nezmínil. Nikdo nesmí vědět, že je vpodstatě naprosto bezmocný. Že je vydaný napospas Graalovi.


    Ten slepý je nebezpečnější, než si Hirka uvědomuje. Postaví ji aRimeho proti sobě, pokud bude muset. Jediná naděje spočívá vtom, že ijemu na Hirce záleží. Rime vjeho očích viděl otcovskou pýchu, ale také odhodlání jít přes mrtvoly.


    Tak ona vidí imě.


    „Vím, kým jsi akým ne, Nosiči havrana.“ Lindri mu nalil nový šálek. Mluvil, jako by mu četl myšlenky.


    „Už nejsem Nosičem havrana, Lindri. Pokud vím, jsem mrtvý.“


    „Jestli dovolíš, Rime An-Elderine… Vyprávěl jsi mi, co se stalo, ateď ti povím já, čemu věřím. Pocházím ztohoto města apamatuji si den, kdy ses narodil. Není to tak dávno.“


    „Brzo to bude dvacet let, Lindri.“


    Stařec se usmál avrásky kolem očí se mu protáhly až ke spánkům. „Dítě, na které všichni čekali. Dítě, oněmž Vidoucí řekl, že bude žít. Myslel jsem si, že vyrůstat stakovou tíhou není zrovna dobrý osud. Už vten den prodávali amulety stvou podobiznou, věděls to?“


    Rime to věděl až příliš dobře. Zaryl nehet do vrypu na šálku. Bylo na něm cosi povědomého. Připadalo mu, že zněj už někdy pil. Opět si lokl. Vnose ho zašimrala vůně.


    „Podle mého jsi, chlapče, vyrůstal uvězněný vkleci. Vkleci, kterou ti sice zbytek světa závidí, ale pořád to byla jen klec. Měl ses stát jedním znich. Ale spletli se. Jsi natolik silný, že sis vybral vlastní cestu. Nesouhlasím zdaleka se vším, cos udělal, ale vůli máš pevnou.“


    Venku skučel vítr. Lindri si mnul zápěstí, jako by mu vítr připomněl, že je zima. Nepřestával mluvit.


    „Povídá se toho otobě hodně. Ajá sám jsem se domníval, že jsme tě ztratili. Obzvlášť tehdy, když jsi sem přišel stou pomalovanou ženou. Stou tanečnicí. Nešlo ale ochtíč, který posedl mladíka, že ne? Jsem starý tři čtvrtě století, Rime. Myslíš, že jsem nikdy neslyšel oslepotě? Tanečnice stebou něco provedla, vím to. Nemusíš mi říkat co, ale předpokládám, že bez toho by ses za Hirkou nevypravil. Aano, zabil jsi Svartelda. Svého mistra. Ale to byla jeho volba, ne tvoje. Obelstil tě. Který muž by se na tvém místě nezachoval stejně?“


    Rime uhnul pohledem. Lindriho pochopení bylo horší, než by bylo jeho opovržení.


    „Rime… Jsi mladý. Přál bych si říct, že čím budeš starší, tím bude snadnější rozlišit dobro od zla, ale tak to není. Spíš naopak. Čím je jeden starší, tím víc toho zažije. Ajá viděl příliš mnoho chyb anedostatků na to, abych věřil, že rozhodnout se správně je snadné.“


    Rime se trpce zasmál. „Jenže ona si to nemyslí…“


    „Hirka nevyrůstala vEisvaldru. Ty ano. Jsi zrodu přináležejícího kRadě. Nikdy tě neučili, co je správné. Učili tě, že měřítkem správnosti je to, jak se chováš ty. Že vládnoucí rody jsou zákon azákon jsou vládnoucí rody. Přesto zápasíš sám se sebou, ato ztebe činí dobrého muže, Rime. Silného muže. Jen silní muži ustojí, když přijdou ovšechno.“


    „Asilné ženy,“ dodal Rime. Cítil, že svěsil ramena. Přiťukl si šálkem oLindriho kalíšek. Trocha čaje vychrstla ven avsákla se do rýh ve dřevě dřív, než stihl desku osušit.


    „Víš, proč se tak Hirka chová, Lindri? Myslí si, že dokáže zabránit válce. Myslí si, že dokáže slepým rozmluvit jejich krvežíznivost. Oto se snaží. Udělat znich povídáním mírumilovná stvoření. Hloupá holka… Svými řečmi by vytočila ikámen. Všechno jen zhorší.“


    Stařec potlačil úsměv, ale úplně se mu to nepodařilo.


    Rime jedním hltem vypil zbytek čaje. „Co na to říkáš?“


    „Vzbouzí vtobě to nejlepší ito nejhorší, Rime.“


    Byla to pravda. Na tom už ale nezáleželo. Nepatřila mu. Anikdy nebude. Zvolila si jiný svět. Jiný život. Pokud se ještě někdy setkají, bude to na bitevním poli. Aon nemůže čekat srukama složenýma vklíně. Musí jednat.


    Jen si nejdřív trochu odpočine. Tady. Utohoto stolu.


    „Darkdaggar ovládá Radu, Lindri. Iarmádu.“


    „Hm, když to říkáš.“


    „Ale neovládá Kolkaggu. Ata je nebezpečnější než mannfallská armáda. Je to jediná bojová síla, která se může postavit slepým. Ji získat nesmí, Lindri.“


    Rime se pokoušel zformulovat myšlenky, ale slova mu utíkala. Nedokázal je polapit. Stejně jako nikdo nedokázal polapit Kolkaggu. Ty černé stíny mimo Darkdaggarův dosah. Jsou stále věrní Radě? Kdo převzal velení po Svarteldovi? Ajak přijmou jeho? Muže, který zabil vlastního mistra? Jejich mistra.


    „Jsem ještě Kolkagga? Co si omně teď myslí?“


    „Těžko říct, Rime.“


    „Musím to zjistit. Nemám na vybranou.“


    „Zjistíš to zítra.“


    Rime ucítil na zádech deku apochopil, že se propadá do spánku.

  


  
    PROBLÉM


    Kvůli hustému sněžení neviděla ani na krok. Vítr byl ještě vlezlejší než předtím. Chlad jí pronikal až do morku kostí. Hirka si na sebe navlékla všechno oblečení, které měla. Tričko od Stefana, náhradní svetr, pláštěnku od otce Brodyho anavrch ještě plášť, který jí věnoval Jarladin. Ani jednoho znich už možná nikdy neuvidí. Uvidí vůbec ještě někdy někoho?


    Zdálo se, že vtéhle opuštěné krajině zapadne sněhem. Slepé přestane bavit na ni čekat anechají ji tady. Za sto let tu najdou kostru. Cosi, co bude připomínat zdechlinu Graalova havrana. Najdou kosti acáry kůže vlátce sanglickým nápisem, ze kterého nebude nikdo chápat ani ťuk.


    Přiměla se sama pro sebe usmát. Obklopovali ji mrtvorození, panovalo počasí, za kterého bylo snadné se ztratit, aona neměla ani ponětí, kam jdou. Humor představoval nejdůležitější nástroj, jak se udržet naživu.


    Vyškrábali se na prudký svah splývající soblohou. Stím modrobílým nekonečnem, které ji oslepovalo, když se do něj dlouho zadívala. Zatím nespatřila jediný strom ani jakoukoli známku života. Všude byl jen led asníh.


    Zaťala čelisti, aby jí nedrkotaly zuby. Tváře měla tak studené, že jí připadalo, jako by měly puknout. Ve vlasech se jí utvořily ledové perličky. Každý krok představoval značnou námahu. Při chůzi jí vydatně pomáhala hůl. Dutá hůl, která málo vážila, ale hodně vydržela. Všichni nějakou měli. Prozradili jí, že kdyby ji zavalila lavina, dá se otvorem uvnitř dýchat ataky by ji díky holi snadněji našli. Nic nenasvědčovalo tomu, že by si dělali legraci.


    Věděla, že si musí brzy odpočinout. Vústech ucítila pachuť krve.


    Zamžourala ke Skerri. Žena neúnavně kráčela před ní. Zanechávala za sebou stopy, které ostatním usnadňovaly průchod. Hirka ani jednou nezahlédla, že by si přitáhla plášť těsněji ktělu. Nechápala, jak je možné, že takhle málo oblečená neumrzne.


    Na zádech nesla Skerri podlouhlé kožené pouzdro. Podobalo se toulci, ale na šípy bylo příliš velké. Hirce cosi napovídalo, že nemá smysl doufat, že se vněm skrývá přikrývka.


    Pokaždé když se slepá obrátila, aby se podívala, jak si Hirka vede, šlehly do pouzdra perly, které měla zapletené včerných vlasech. Ten zvuk připomínal krupobití. Teď dostal nový význam. Stal se výčitkou, která Hirku poháněla vpřed.


    „Kdo je Modrasme?“ vykřikla Hirka vnaději, že tím ženu přiměje, aby zpomalila.


    „Nejstarší znašeho rodu,“ odpověděla Skerri. Sjela Hirku pohledem. „Ztvého rodu,“ dodala. Vyznělo to spíš jako výhrůžka než útěcha.


    „Takže rody se jmenují podle nejsta…“


    „Popovídáme si, až dorazíme na místo.“


    Dívka se kousla do rtu. Možná bude sdílnější někdo jiný? Ohlédla se. Vřadě za sebou tam šli tři muži. Poslední znich se jmenoval Hungl. Připomínal strážného aměl tmavé vlasy adrobnou kozí bradku. Před ním kráčel Grid, oblečený stejně nalehko jako Skerri ajediný, jehož názor slepou zajímal. Zdálo se, že se znají dobře. Kdyby neměl zářivě světlé vlasy aSkerri temně černé, myslela by si, že jsou sourozenci. Umpiri měli ovšem jen zřídkakdy víc než jedno dítě. Iproto se Graal aNaiell před válkou těšili tak výsostnému postavení.


    Poblíž Hirky se pohyboval muž socelově šedými vlasy aovčí kůží přehozenou přes ramena. Keskolail. Ten, který předtím vystřelil. Na chvilku zaváhala, ale spíš než strach ji přemáhala únava, atak se zastavila, aby na něj počkala. Skerri ji však popadla za paži aodvlekla ji ssebou.


    „Spadlými nemluv,“ ucedila.


    „Kdo jsou…“


    „Jeho trest probereme, až dojdeme do tábora.“


    Tábor…


    Už jen samo slovo ji zahřálo jako posezení uohně. Do žil se jí vlila nová energie aHirka sklonila hlavu, aby čelila padajícímu sněhu.


    Proč by ho měli trestat? Pokradmu se podívala na zabijáka za sebou. Na značku na jeho čele. Ostatní nic takového neměli. Za celou dobu jí nevěnoval jediný pohled. Jako by pro něj byla pouhý vzduch. Zjevně si ani ona neměla všímat jeho.


    Svah byl teď tak prudký, že si nahoru musela pomáhat rukama. Nepodívala se na prsty, ale tušila, že je má celé promodralé. Alespoň tady nahoře sněžilo trochu méně.


    „Copak tady nejsou cesty?“ zeptala se.


    Skerri se na ni ohlédla přes rameno. „Cesty? Chceš říct, že jsi připravená na to, že tě ostatní uvidí?“


    Hirka měla dojem, že slepá žádnou odpověď nečeká, atak mlčela.


    Dosáhli vrcholu aocitli se na zasněžené pláni. Na kopci se krčily břízky pokroucené větrem. První stromy, které tu Hirka spatřila. Vtom zakrákal havran. Neviděla ho, ale vkrku jí narostl knedlík. Existuje tu život. Jiný život než jen slepí.


    Na opačném konci pláně se tyčila skupinka špičatých stanů. Na návětrné straně je zatěžkával sníh, ale látka se přesto vlnila. Dívka se rozhlédla kolem ahned našla tři místa, která byla vzávětří. Jako by ale nikoho nenapadlo otom přemýšlet.


    Vidina vozu ateplého jídla se rozplynula. Toho se jí tady dostane jen stěží. Uvědomila si, že opět zaostává, apospíšila si ke Skerri.


    „Tohle je ten tábor? Tady spíte? Na planině?“


    „Ano.“


    „Ale… Co když se tu objeví nějaká šelma?“


    Skerri ji provrtávala pohledem. Vráska na čele jí vedla až ke kořeni nosu. „Očem to mluvíš?“


    „Že bychom možná měli… Co když na nás něco zaútočí?“


    Slepá vycenila zuby. Hirka ucouvla amálem upadla. Umpiri se šelem nebojí. Sami jsou šelmy.


    „Myslíš, že se sněčím takovým nedokážeme vypořádat?“


    Dívka zavrtěla hlavou. „Ne, to ne. Já… mluvila jsem spíš osobě. Vpodstatě…“ Nenacházela slova. Pohled mrtvorozené ji přiměl se přikrčit. Připadala si stejně otravná jako vlas vpolévce.


    Teplá polévka…


    Skerri pokračovala dál. Hirka se vydala za ní apřitom si vhlavě sestavovala seznam věcí, na které se zřejmě nesmí ptát. Na koně. Patrně ani na vozy. Na nic, co by naznačovalo, že Umpiri nezvládnou vzdálenost ujít po svých. Nebo co by naznačovalo, že by se mohli unavit. Aza žádných okolností na nic, co by naznačovalo, že se Umpiri něčeho bojí.


    Dva mrtvorození jim přišli naproti. Ženy. Každá vypadala jinak. Jedna měla tmavé vlasy ana sobě široké roucho. Připomínala augurku nebo učence. Druhá měla světlé vlasy aoděv zkůže akožešin jako lovec. Nebo to byla bojovnice, kdyby měla Hirka soudit podle jejího zachmuřeného výrazu. Mluvily se Skerri jazykem, kterému nerozuměla. Jazykem slepých.


    Řečí Umpiri.


    Ta řeč zněla cize, ale zároveň povědomě. Její slova Hirku rozechvívala. Podobně, jako když ucítila vůni známou zdětství. Novou, která kní přesto patřila.


    Ženy se na ni podívaly. Nepatrně poklesly vkolenou, aby ji pozdravily. Hirka měla pocit, že by měla udělat totéž. Ohnula koleno, ale vtom ji za krk popadla čísi ruka. Skerri ji pevně držela avedla ji před sebou. Postrčila ji kolem kožešiny visící ve vchodu do stanu. Dívka vklopýtala dovnitř. Čekala, že ji Skerri bude následovat, ale ta zůstala venku avykřikovala na ostatní povely.


    Hirka za to byla ráda. Rozhlédla se. Ve stanu bylo místo sotva pro dva. Látku nesla tyč uprostřed. Podlaha byla nerovná, ale suchá, ikdyž ji tvořila látka. Stan měl zřejmě dvojité dno. Nebo naolejovanou spodní stranu. Na kožešině znějakého zvířete tam ležely dvě poskládané vlněné přikrývky. Nic jiného tam nebylo. Ani olejová lampa nebo nádoba na pití.


    Upustila hůl na zem aklesla na kolena. Měla žízeň ahlad abyla unavená. Nedokázala se rozhodnout, co ztoho ji teď trápí nejvíc.


    Žízeň.


    Ztěžka setřásla ranec ze zad asundala zněj měch na vodu. Několikrát se pokusila napít cestou, ale přestávek bylo málo avoda byla příliš studená. Nahmatala zátku. Byla přimrzlá. Neměla dost síly, aby ji vytáhla. Necítila prsty.


    Pálily ji oči. Měla slzy na krajíčku. Co to sní je? Bude hned první den fňukat, protože je na místě, kam odešla dobrovolně? Aby udržela mír? Aby se slepí nevydali do Ymslandy? Na to nesmí zapomínat. Ktomu se musí upnout. Kmíru. Amusí zjistit, jak Rimeho zbavit zobáku.


    Zavřela oči. Rime má vhrdle zobák. Zobák zhavrana. Ovládá ho Graal, stejně jako dřív ovládal Urda. Ado Urda se pustila plíseň…


    Odhodila měch. Rozčilovala ji hrudka sněhu pod podlahou. Snažila se povrch oběma rukama vyrovnat.


    Co vlastně čekala? Myslela si snad, že se tu setká se svou rodinou? Byla tak naivní? Copak je pořád ta holčička, která touží po pocitu, že někam patří?


    Kožešina ve vchodu odlétla na stranu. Dovnitř vešla Skerri. Hirka vyskočila na nohy. Pokaždé když zahlédla ženinu tvář, lekla se. Černé vlasy arty abledá pokožka. Kdyby Skerri nepatřila kUmpiri, odhadla by ji na pětadvacet zim. Působila mladě, téměř jako dívka. Vypadala půvabně, ale zároveň naháněla hrůzu.


    „Sedni si,“ vyštěkla. Hirka poslechla.


    Skerri si dřepla naproti ní. Kožený korzet se vrzavě přizpůsobil jejímu svalnatému tělu.


    „Kǘru,“ prohodila apokývla ke skříňce upevněné na vršku rance.


    „Kuro?“ To jméno přišlo naprosto nečekaně. Vymyslela ho ona sama, když byl Naiell ještě havranem.


    „Srdce,“ zavrčela Skerri netrpělivě. „Znamená to srdce. Ukaž mi ho.“


    Kdyby se teď Hirka dokázala usmát, význam slova by jí vykouzlil úsměv ve tváři. Uvolnila skříňku avzala ji do náruče. Vzhledem kobsahu byla schránka prostá. Nudná, kovová, matná jako ostří starého nože. Chladná na dotek. Než dívka prošla kameny, měla obavy, aby led uvnitř neroztál. Vtipné…


    Vyhákla západky po stranách aodklopila víko. Vnadrceném ledu spočívalo Naiellovo srdce. Bledé jako zaťatá pěst. Hirce připadalo, že ho ještě pořád cítí. Graalova bratra. Bratra jejího otce. VYmslandě byl Vidoucím. Tady vDreysílu byl něčím úplně jiným. Zrádcem. Nepřítelem svého plemene.


    Skerri jí skříňku vytrhla zrukou. Stiskla oční víčka anasála zhluboka vzduch, jako by tak přijímala potravu. Rty se jí zkřivily do úšklebku.


    „Naielle…“


    Ochraptělý šepot byl plný takové nenávisti, že Hirku napadlo, jak blízcí si sNaiellem museli být. Jak dobře se znali. Zírala na Skerri. „Tys byla…“


    Žena otevřela své mléčné oči. Nepřítomný pohled se upíral na cosi vzdáleného. „Poté co válka skončila, jsem složila přísahu. Když jsem pochopila, že nás zradil. Když jsem sledovala, jak zajal svého bratra apodrobil ho mučení. Přísahala jsem, že mu vlastními drápy vyrvu srdce ztěla. Tisíc let trvalo, než jsem znovu ucítila jeho vůni. Tisíc let. Ateď je tady. Co jiného zbývá, než si vzít, co je naše?“


    Hirka mlčela. Bála se, že jediné chybné slůvko by mohlo Skerri přimět, aby se jí vrhla po krku. Včerných rtech zacukalo. Mrtvorozená žena se potýkala sminulostí, sníž Hirka neměla nic společného. Proto se chová tak nepřátelsky? Protože Hirka přinesla Naiellovo srdce? Předběhl Rime Skerri ve vykonání činu, který toužila provést ona sama?


    Vzduch byl plný napětí. Dívka cvrnkla prstem do víka ato se sbouchnutím zavřelo. Skerri to vytrhlo ztransu. Přejela si rty jazykem. Černá barva zůstala stejně černá. Je to tetování? Nechala si je takhle obarvit navždy?


    Odložila skříňku.


    „Máme problém, Hirko.“ Slepá zatřásla hlavou acopy jí zavířily kolem hlavy. Jako když ze sebe zvíře oklepává vodu.


    „Jaký problém?“


    „Tebe.“


    Chtěla se ohradit, ale byla příliš nervózní. Aproti své vůli izvědavá, včem problém spočívá.


    Slepá naklonila hlavu na stranu jako pták. Připomněla Hirce Graala aNaiella. Dívka se odhodlala kotázce.


    „Skerri, jsme příbuzné?“


    Žena zamrkala, jako by ji přistihli při činu, ale rychle se vzpamatovala. „Jsme příbuzné, ale ne pokrevně. Náležíme ke stejnému rodu. Až dorazíme do Ginnungadu, seznámíš se se svými pokrevními příbuznými. Avtom je právě ten háček. Musím teď poslat havrana. Musím jim říct, že jsi tady. Žes přišla. Ale co mám říct?“


    „Jak to myslíš?“


    Skerri zdvihla bradu. Sjela Hirku pohledem atvářila se, jako by dívka pozbyla rozum. „Jsi jako oni! Podívej se na sebe! Máš oči jako oni. Nemáš drápy. Ani zuby jako my. Jsi pomalá. Slabá. Stejně ubohá jako oni. Jsi víc menskr než Umpiri. Amluvíš jen tou zvířecí řečí.“


    Hirce ztuhl obličej. Vplížil se do ní stud, jako by se vrátila včase. Byla vElveroi. Sotcem, který se ji vždy snažil skrývat, protože věděl, co je zač. SIlume, která ji odbyla, když se ptala po Rimem. Je netvor. Bezocasé Ódinovo dítě. Itady.


    Opět si připadala nepatrná. Ato ji rozčilovalo. Zaťala zuby.


    „Odpusť mi, jestli nejsem taková, jak jsi očekávala.“


    Skerri si odfrkla. „Omluvy ničemu nepomůžou. Než tě ukážeme, musíme ztebe udělat jednu znás, ato rychle. Popravdě řečeno jsem tenhle problém vytušila už ve chvíli, kdy jsem otobě uslyšela poprvé. Graal zněl dost… vyhýbavě.“


    „Takže to ty sním mluvíš?“


    „Já. Nikdo jiný.“


    Dobře si všimla pýchy, která se ukrývala vženiných slovech. Graal pro ni něco znamená apatrně představuje jediný důvod, proč je Hirka ještě naživu. Tak ať. Odmítá si znovu procházet vysvětlováním všeho, co je na ní špatně. Už si to protrpěla mnohokrát.


    „Prostě mi řekni, co je třeba, Skerri.“


    Žena si ji chvíli zkoumavě prohlížela. Pak náhle vstala. „Zatím jim povím, že jsi tady. Nic jiného. Auvidíme, co zvládneme napravit. Nejdůležitější je jazyk. Nemůžeš do domu našeho rodu zatáhnout ymslandštinu. Cestou tě naší řeči bude učit Oni.“


    „Oni?“


    „Služebná. Pracuje pro rodinu. Patří kučencům adíky ní budeš mluvit jako Umpiri. Ataky se jako jedna znás chovat.“ Skerri si ji prohlížela. „Ooblečení se postaráme později.“


    Jazyk, chování, oblečení… Nic ztoho ji nijak nezajímalo. Potřebovala spíš učence, který rozumí Síle.


    „Aco…“ Málem řekla „slepota“, ale včas se zarazila. „Aco Síla? Chci mluvit sněkým, kdo se vyzná vhavranech azobácích.“ Položila si ruku na krk, aby podpořila svá slova.


    Žena na ni zírala.


    Musí přijít na něco jiného. Co Skerri přiměje, aby jí chtěla pomoct. Aby jí chtěla odpovědět. Musí zacílit na její pýchu.


    „Vážně nemáte nikoho, kdo se vyzná vSíle?“


    Oči slepé se ztenčily vúzké čárky. „Samozřejmě že máme! Ty nejlepší! Máme silotvůrce avidoucí, ale onic ztoho se nestarej. To teď není důležité.“


    Vidoucí? Slepí mají vidoucí?


    Pochopitelně. Jak by ho to jinak napadlo?


    Trpce se zasmála. Naiell sice opustil svůj svět, ale vzal si ssebou něco známého.


    Skerri se otočila kodchodu. „Tohle je tvůj stan,“ oznámila. „Zůstaň tady. Až pošlu dopis, Oni pro tebe přijde. Pak se setkáš sostatními.“


    Odhrnula kožešinový závěs na stranu. Na podlahu dopadlo světlo. Znovu na Hirku pohlédla. „Avaruju tě: Jestli se ještě někdy pokusíš pokleknout před někým, kdo nedosahuje úrovně tvého rodu, tak ti ta kolena roztříštím.“


    Zmizela venku scopy vířícími kolem hlavy.


    Hirka zavřela oči.


    Neptej se na koně. Nekritizuj umístění tábora. Nepoklekej.

  


  
    SOUDCE


    Hirka chtěla mít jasno. Prahla po informacích. Pomalu jí ale svítalo, že mít informací příliš je horší než nemít žádné.


    Řeč slepých se nazývala umǫni. Slovo „ǫni“ znamenalo jazyk. Tak se jmenovala žena, která ji měla učit, aHirka záhy pochopila proč. ZOni se slova řinula bez ustání jako vodopád. Na rozdíl od Skerri jí nevadilo mluvit ymslandsky. Válku nezažila, na to byla příliš mladá. Díky tomu ji patrně tížilo méně předsudků abyla zvědavější než Skerri.


    Ymslandsky se začala učit před dvěma lety, na přání Skerri. Slovo „přání“ použila Oni, Hirka by spíš řekla „příkaz“. Až nyní se žena dozvěděla, proč to bylo třeba. Skutečnost, že ne všechny kamenné brány spí, byla dobře střeženým tajemstvím.


    Oni nesmírně zajímaly veškeré informace ojiných světech, oněž se sní Hirka troufla podělit, azjevně si neustále musela připomínat, co je jejím úkolem: naučit Hirku způsobům slepých. Asamozřejmě jí vysvětlit, jaké je její postavení. To se zdálo být tím vůbec nejdůležitějším.


    Ze všech slepých, které dívka poznala, ji Oni děsila nejméně. Možná proto, že se jí ve tvářích dělaly ďolíčky. Nebo proto, že její hnědé vlasy působily hřejivě. Roucho měla splývavé avolné, nikde těsně neobepínalo její postavu. Apředevším— Oni sní mluvila. Jelikož to nedělal nikdo jiný, hodně to zlepšovalo dojem.


    Hirka si byla jistá, že ji žena drží ve stanu už přes hodinu. Nikomu jinému představena nebyla. Předpokládala, že tak si to přála Skerri.


    Oni přidržovala stranou kožešinu, která kryla vchod, aby Hirka při hovoru viděla ven. Ostatní čtyři členové jejich družiny postávali venku. Chyběla jen Skerri. Oni ukázala na Grida, který stál opodál ačistil si dutou hůl od sněhu. Na sobě měl úzkou vestu lemovanou kožešinou. Holé paže měl šlachovité asilné.


    „Gridovi ještě není ani tři sta, ale vyhrál hodně… Jak se tomu říká? Turnajů. Trénuje se Skerri, jsou dobří přátelé. Skerri aGrid jsou tu jediní Dreyri. To znamená, že…“


    „Mají krev prvních…“ Tohle si pamatovala až příliš dobře.


    „Přesně tak. Dreyri pocházejí ze starobylých pokrevních linií. Jen rody Dreyri nesou jména. My ostatní jsme obyčejní obyvatelé Dreysílu. Umpiri. Pracujeme pro rody. Tamhle jsou Hungl aTyla, kteří slouží rodu Modrasme.“


    Hirka se na ně podívala. Na Hungla skozí bradkou. Ana světlovlasou Tylu. Ta na ni ukamenného kruhu nečekala, ale zůstala vtáboře sOni.


    „Nevypadají jako sluhové. Spíš jako bojovníci,“ namítla dívka.


    Oni si dala ruku před ústa, aby skryla úsměv. „My říkáme sluhové. Rody žádné bojovníky nemají. Ani stráže. To se nesluší. Atak mají sluhy. Protože…“


    „Protože nepotřebují, aby je někdo chránil…“


    Oni horlivě přitakala. „Hungl umí trochu ymslandsky, ale sotva obstojně a…“ Pohlédla na Hirku. Nervózně se kousla do rtu. „Než předstoupíš před nejvyšší rod, musíš dobře ovládat umǫni.“


    Dívka se tvářila, jako by tu poznámku neslyšela. Zpouhého pomyšlení, že ji budou někomu předvádět, se jí kůže orosila ledovým potem. Už teď bylo zřejmé, že jejich očekávání nemůže naplnit.


    „Nosí dříví na oheň?“ zeptala se plná naděje.


    „Ano. Vím, že mrzneš víc než my. Nejkrutější zimu vydrží jen Dreyri. Ijim je chladno, ale…“


    „Ale jsou zaneprázdnění předstíráním, že to tak není?“


    „Učíš se rychle.“


    „Rychleji než on?“ Hirka pokývla kmuži se znamením kapky na čele. Muži socelově šedými vlasy akamennou tváří. Vnáručí nesl zkroucené větve.


    „On je kwessar. Padlý. Byli dva, ale ten druhý prý dnes zemřel. Proto jsou vždy dva. Aby jeden vpřípadě potřeby zabil druhého. Víc než dva se ale ssebou brát nemají.“


    Hirka muže sledovala. Přikládal dřevo na oheň.


    „Proč ne?“


    „No...“ odmlčela se Oni, „když ssebou vezmeš víc než dva muže, kteří nemají co ztratit, pak si za to můžeš leda tak sama, pokud se něco zvrtne, chápeš?“


    Hirka cítila, jak ji na jazyku pálí otázky, ale Oni ji nepustila ke slovu. „Padlí nepatří kžádnému rodu. Stojí mimo ně. Poznáš to díky kapce ajménu. Jeho jméno je Kolail, ale od té doby, co patří kpadlým, se mu říká Keskolail. Kes je předpona vytvořená od slova kwessar, což znamená…“


    Náhle se před vchodem objevila Skerri. „Ztrácíš čas, Oni. Naučilas ji, jak se má představit? Jak se nazývají nejvyšší rody?“


    Oni okamžitě vyskočila do pozoru. Skerri ji poslala pryč. Pak si dřepla. Hirka se přiměla dál sedět ve vchodu, ikdyž by se nejraději odplazila dovnitř. Žena se na ni podívala.


    „Hungl aKeskolail pamatují válku. Už takové jako ty viděli. Vědí, co čekat. My si ale nemůžeme dovolit, aby se šířily zvěsti, že jsi slabá. Musíme ihned ukázat, co jsi zač. Aoto se teď postaráme. Položím ti otázku aty odpovíš jen ‚havranům‘. To snad zvládneš ity. Rozumíš mi?“


    Nerozuměla, ale stejně přikývla.


    Skerri vstala apokynula rukou, aby ji dívka následovala. Hirka se vyškrábala ze stanu. Napadlo ji, že se vrátí pro plášť, ale pak si to rozmyslela. Následovala Skerri kohni. Hungl aTyla si ze sněhu uplácali kopečky, na něž si sedli apozorovali oheň, který se rozhoříval. Přiběhla iOni ataké se posadila. Grid samozřejmě zůstal stát. Pro Dreyri se sezení nehodilo.


    Padlý seděl trochu bokem aobíral ze své ovčí kůže led.


    Skerri promlouvala kostatním vumǫni aukazovala přitom na Hirku. Dívce se udělalo trochu nevolno. Nevěděla, co se stane. Byla si jistá jen tím, že součástí toho bude iona. Kdyby aspoň tušila, včem její role spočívá…


    Skerri se odmlčela aobrátila se kHirce.


    „Keskolail vystřelil šíp tvým směrem. Jaký je tvůj rozsudek, dcero Graala, syna Rauna zrodu Modrasme?“


    Dívka se zamračila. Rozsudek? To ho má potrestat? Má potrestat muže skapkou na čele? Asi to tak bude. Za to, že někoho zabil, ho ale potrestat nemá, protože to přece udělal na rozkaz Skerri. Zřejmě ho obvinili ztoho, že vystřelil Hirčiným směrem. Jako by ji to nějak ohrozilo. Muž, který dokáže trefit cíl na takovou vzdálenost avtakovém počasí… Neminul by.


    Tak proč?


    Skerri ji požádala, aby odpověděla „havranům“. Co stím mají společného havrani?


    Vtom to pochopila. Jistota ji vbřiše tížila jako kámen.


    Havranům se předhazují mrtví.


    Ymslandské rody přináležející kRadě přenechávaly své mrtvé havranům. Je to další zvyk, který tam Naiell zavlekl odsud? To by znamenalo, že má teď Keskolaila odsoudit ksmrti. Aby se stal potravou pro havrany. Za to, že poslechl příkaz?


    Napjaté ticho kolem ohniště vyžadovalo odpověď. Plameny se svíjely ve větru aHirce připadalo, že ji chtějí polapit.


    Byla promrzlá až na kost. Věděla, co by měla říct, ale slova jí odmítala přejít přes rty. Zírala na muže, kterého měla odsoudit, avšak on jí do očí nepohlédl. Ani nikomu jinému. Isvědomím, co se tu odehrává, tady klidně seděl ačistil ovčí kůži, jako by se ho to vůbec netýkalo. Ocelově šedé vlasy. Ocelově chladný pohled. Je snad zoceli celý?


    Musela promluvit. Všichni na ni upírali zrak. Čekali. Netušila proč, ale Skerri znějakého důvodu potřebovala krozsudku její souhlas. Odkašlala si.


    „Bylo mi řečeno, že Umpiri se navzájem nezabíjejí.“


    Hungl se zrovna napil změchu, ale většinu vody vyprskl. Tyla ho zpražila pohledem aon se vzpamatoval. Zdálo se, že Oni si rozkouše dolní ret.


    Skerri nahrbila šíji jako rozzuřený býk. Hirka si všimla, že se ženě chvějí copy.


    „Jsi tu nová aneznáš naše zvyky,“ pronesla Skerri svynuceným klidem. „Chápeme to. On není Umpiri. Je to kwessar. Padlý. Protože tu ale není nikdo, kdo by vykonal rozsudek, tvé rozhodnutí počká, až se vrátíme do Ginnungadu. Zatím máš čas na rozmyšlenou.“


    Slepá ji obešla azmizela ve stanu. Grid se na chvilku zatvářil zmateně. Pak na Hirku kývl avydal se za Skerri.


    Dívka zůstala stát uohně, protože nevěděla, jak by se měla zachovat. Pohledem zachytila drápy na rukou, které spočívaly na kolenou. Všimla si iostrých špičáků. Obklopovali ji cizinci, kteří očekávali, že vyřkne rozsudek smrti. Jejich oblečení jí najednou připadalo nepatřičné. Jako by byli přestrojení.


    Dech se jí chvěl. Spráskla ruce vmarném pokusu všechno ze sebe setřást. „Co musím udělat, abych dostala něco kjídlu?“


    Hungl se tlumeně zasmál. Oni vstala. „Přinesu placky.“


    Hirka se podívala na Keskolaila.


    Na Kolaila. Jmenuje se Kolail.


    Když teď znala jeho skutečné jméno, už mu nikdy jinak než Kolail neřekne.


    Muž vzhlédl. Poprvé se na ni podíval. Zjeho tváře nebylo možné nic vyčíst. Pak opět sklopil zrak apokračoval vobírání ledu zovčí kůže.

  


  
    KOLAIL


    Přestalo sněžit. Sníh vystřídala chladná mlha, která vyvolávala bezmoc. Avšak Hirka se stěmito podmínkami smířila. Po ledově studené noci, kdy téměř oka nezamhouřila, se rozhodla, že přežije. Natáhla si punčocháče. Tlusté vlněné ponožky. Kalhoty zašněrovala přes vysoké boty, aby se nebořila do sněhu.


    Vlněnou deku rozřezala na proužky aovinula si jimi dlaně aprsty. Naplnila si iměch svodou, ale žádná tekutina vněm už nezůstala. Zbývající voda zmrzla. Při tom pomyšlení pocítila žízeň. Navíc ji oproti včerejšku tížil stan, který teď nesla na vrchu rance.


    Kráčela však dál. Dobře si uvědomovala, že Tyla aKolail jdou hned za ní. Mžourala na ostatní před sebou. Vmlze vypadali jako stíny probíjející se vpřed. Nic nenasvědčovalo tomu, že je někdy napadne udělat si přestávku. Obzvlášť ne Skerri aGrida. Ti dva byli vždy vpředu. Vždy první.


    Hirka však byla první, kdo se vtáboře probudil. To jí poskytlo trochu času akonečně dodalo pocit převahy. Bylo to jen malé vítězství, ale zrovna teď nebyla nijak zvlášť náročná.


    Vybavila si, že iNaiell hodně spal. Přesněji řečeno, vždy avšude,kde to bylo možné. Vyorském skleníku. Ve Stefanově autě. Vletadle. Hirka se usmívala, dokud si nevzpomněla, že pak šlo všechno do Slokny. Že ve schránce uložené vranci na zádech nese Naiellovo srdce.


    Ve vedlejším stanu spali Hungl aTyla. Nebyla si jistá, jestli mají za úkol zabránit jí vpřípadném útěku, nebo jestli ji mají chránit, aby jí nikdo neublížil. Ani jedna zmožností jí nepřipadala povzbudivá.


    Včera večer odporovala Skerri. Zmařila jakýsi morbidní plán, jehož smysl tak úplně nechápala. Ta slepá jí patrně zlomí vaz, jakmile se naskytne vhodná příležitost.


    Nemohla se zbavit nepříjemného tušení, že její život visí na neviditelném vlásku. Je dost dobrá, nebo není? Kčemu? Akdo to posoudí?


    Bála se, že to zjistí rychleji, než by si přála.


    Alespoň se dozvěděla, že tu mají vidoucí. Existují Umpiri, kteří rozumějí slepotě. Některý znich přece musí vědět, jak obnovit Sílu. Naiell, posílený spoustou mrtvých, Sílu zničil aHirka ve slabé chvilce slíbila Graalovi, že to napraví. Výměnou za mír. Věřila tehdy svému slibu? Bylo to bláznovství. Obnovit Sílu…


    Vyléčit Rimeho.


    Sklonila hlavu avyrazila vpřed ještě usilovněji. Vrazila přímo do zad Hunglovi, který se chvíli předtím náhle zastavil. Otočil se na ni. Kozí bradku měl pokrytou jíním.


    „Cesta… Je pryč,“ hlesl bezmocně směsicí ymslandštiny aumǫni. Ukázal na Skerri aGrida. Mluvili spolu utemné prohlubně ve skalní stěně, kudy měla vést cesta.


    Přiběhla Oni. „Stezka je zavalená. Najdou jinou cestu. Počkej tady, Hirko,“ oznámila jim apokynula Hunglovi, aby ji následoval.


    Tyla se protáhla kolem Hirky avyrazila za nimi, aby se podívala, co se stalo.


    Hirka se opřela oskálu. Byla vděčná za přestávku imožnost být okamžik osamotě. Úplně sama ale nezůstala.


    Podívala se za sebe. Hned vedle ní sdrápy zabořenými do sněhu postával Kolail. Pil. Viděla tak pít iostatní. Nezajímalo ji, jestli pijí ústy nebo drápy. Jen ji rozčilovalo, že to mají tak snadné. Ona měla zmrzlý měch, který leda tak chrastil, aon mohl klidně zabořit prsty do sněhu aposloužit si vodou…


    Sundala ranec apoložila ho na zem. Sevřela sníh vdlani avložila si kus do úst. Sníh tál pomalu. Jedna kapka. Dvě. Jazyk měla ztuhlý avústech cítila chlad. Zase sníh vyplivla. Všimla si, že ji Kolail sleduje. Jaký výraz mu pohrává kolem rtů? Údiv? Nebo se snaží zakrýt, že se dobře baví?


    Ovčí kůže měla stejně šedou barvu jako jeho vlasy. Jako by mu na široká ramena napadal špinavý sníh. Silné čelisti porůstalo husté strniště. Překvapeně si uvědomila, že se slepý trochu podobá tátovi. Trochu ošklivější Thorrald.


    Vzpomínka na otce vní vyvolala záchvěv smutku. Už je to dlouho, co se jí po něm naposled takhle zastesklo. Teď na něj ale myslet nemůže. Musí se soustředit na něco jiného. Na přežití. Na vodu. Musí si obstarat vodu.


    Popošla ke Kolailovi achytila ho za ruku. Vytrhl se jí. Zjeho pohledu upřeného na Hirku se zdálo, že se mu ruku pokusila přinejmenším useknout. Ukázala si na ústa. „Voda…“


    Svraštil čelo. Znamení se posunulo ke kořeni nosu. Chytila ho za ruku znovu atentokrát už se jí nevytrhl. Zvedla mu ruku ke svým rtům.


    „Počkej…“


    To bylo poprvé, co ho slyšela něco říct. Ymslandsky.


    Dává to smysl. Zažil válku.


    Opět zabořil drápy do sněhu. Zdvihl ruku adovolil Hirce, aby se jí dotkla. Přiložila si drápy ke rtům avnímala, jak jí voda stéká do krku. Byla teplejší než cokoli, co vypila za poslední den. Chutnala neuvěřitelně lahodně.


    Sevřela Kolailovi zápěstí asála tekutinu zjeho prstů. Na jazyku cítila, jak se mu chvějí drápy. Najednou ruku prudce odtáhl.


    Hirku přepadl pocit, že udělala něco strašného. Něco zapovězeného. Na rtech měla kapičku vody. Osušila ji hřbetem ruky dřív, než se proměnila vled.


    Kolail třeštil oči na něco za ní. Obrátila se.


    Na pěšině stála Skerri. Černé rty měla sevřené. Něco nesrozumitelného na Kolaila vyštěkla. Prošel kolem Hirky. Opustil ji. Nechal ji tam se Skerri samotnou. Jako by ji zradil.


    Slepá se kní přihnala. Vymrštila ruku adívku uhodila. Hirka se sice pokusila úder blokovat, ale nestihla to. Hořela jí tvář.


    „Padlých se nedotýkej! Nesmíš takhle ponižovat svůj rod!“


    Hirka ucouvla. Cítila na tváři teplou krev. Zachvátila ji panika. Drápy… Jak velkou škodu napáchaly? Sáhla si na obličej apodívala se na ruku. Na provizorních rukavicích se objevily dva krvavé pruhy. Mělké škrábance. Ty nejsou nebezpečné. Úder ztlumila kápě.


    Skerri ji propalovala pohledem. Zdálo se, že její zuřivost ustupuje. Vystřídal ji údiv. Hirka se dovtípila, že žena čeká, až se rány zacelí. To jí poskytlo trpký pocit zadostiučinění.


    „Je to tak. Neuzdravuju se tak rychle jako vy.“


    Skerri zavřela oči aodevzdaně vzdychla. „Nezdědila jsi ani tohle… Jak tu máš vůbec přežít?“


    Stáhla Hirce kápi víc do obličeje. „Ať to ostatní nevidí. Už tak otobě nemají valné mínění,“ podotkla. Pak odešla.


    Dívka vsobě zadusila vztek avydala se za ní.
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    Hirka nemohla usnout. Tábor rozbili na úpatí ledovcové hory, která se tyčila ze sněhu aklenula se nad stany jako obrovský tesák. Hrozivá. Dusivá. Pokaždé když dívka zavřela oči, slyšela, jak led skřípe. Mohl kdykoli prasknout arozdrtit je.


    To místo vybrala Skerri. Bezpochyby se jí chtěla pomstít za to, že se odvážila kritizovat výběr místa pro předchozí tábor.


    Ve vedlejším stanu chrápal Hungl. Znělo to jako vrčení psa. Led opět zavrzal.


    Znovu se přetočila na druhý bok. Svetr se jí ovinul kolem těla. Cítila pečenou rybu. Fantazíruje. Takže ji kvůli zimě šálí irozum… Od chvíle, kdy vstoupila do tohoto světa, neviděla pořádné jídlo. Slepí nořili drápy do zelených placek, které chutnaly příšerně. Podle Oni se vyráběly zchaluh ahub pěstovaných vpodzemních slujích. Obsahovaly většinu živin, které slepí potřebovali.


    Hirka se zeptala, jestli nikdy nejedí normálně. Tedy tak jako ona. Prý jen při slavnostních příležitostech párkrát do roka apak jim je několik dní špatně. Jako by kdysi dávno jedli ústy, ale potom přestali. Hodně zvláštních věcí naopak pili. Patrně proto, že při pití se směli posadit.


    Přísahala by, že opravdu cítí rybu. Tučnou čerstvou rybu…


    Posunula se kvchodu do stanu. Odhrnula kožešinu stranou avykoukla ven.


    Kus opodál zahlédla ve tmě rudé uhlíky. Dohasínající ohniště.


    Natáhla si boty. Byly studené, ale suché. Přehodila přes sebe vlněnou deku avyšla ven, teplo apotrava ji přitahovaly jako zvíře. Panovala taková tma, že rozeznávala skoro jen sníh pod nohama. Noci tu byly temné. Temnější než vYmslandě.


    Uohniště někdo seděl aklacíkem rozhraboval žhavé uhlíky. Byl mohutný ana ramenou mu spočívala střapatá kožešina.


    Kolail.


    Zaváhala. Tvář, do níž ji uhodila Skerri, ji ještě pálila. Nedokázala se však stydět za to, že se někoho dotkla, ať už se od ní očekává cokoli. Už není plíseň. Může se dotýkat, koho se jí zlíbí. Přisednout si ktomu, koho si vybere. Jíst, ským bude chtít.


    Popošla blíž. Byla si jistá, že muž její přítomnost zaznamenal už před notnou chvílí. Břicho se jí svíralo nervozitou ihlady. Ráda by něco řekla, ale nic vhodného ji nenapadalo. Oficiálně je nikdo ani náznakem nepředstavil.


    „Kolaile?“


    Zahýkal smíchy. „Tady ne.“


    Chvíli trvalo, než pochopila, jak to myslel. Že tady se takhle nejmenuje.


    Došla až kněmu. „Ale tak se přece jmenuješ?“


    Přikývl. Na kameni vedle něj bylo místo.


    „Můžu se posadit?“ zeptala se.


    Ocelový muž vypadal jako přízrak. Šedé vlasy, šedé strniště. Tváře měl nepatrně vpadlé. Aoči slepých vypadaly jako převrácené…


    Na Naiellovy oči si zvykala dlouho. Potvrzovaly všechny mýty oslepých.


    „Předpokládám, že si můžeš dělat, po čem tvé srdce touží,“ odpověděl trpce.


    Trochu uvolnila deku, kterou měla přehozenou přes sebe, aby se mohla posadit. Nad ohniště se nakláněl prut zapíchnutý ve sněhu. Na jeho konci visel pstruh dlouhý jako předloktí. Zpachu spáleného tuku jí zakručelo vbřiše. Málem jí začaly téct sliny.


    „Netušila jsem, že jíte ryby.“


    „Jen si dej.“


    Nenechala se pobízet dvakrát. Vzala prut do ruky azakousla se do ryby. Spolkla tři velká sousta, než ji napadlo se zeptat, jestli si nedá taky. Zavrtěl hlavou.


    Nevzpomínala si, kdy naposledy jedla něco tak lahodného. Zhltla zryby vše, co se dalo. Zbyla jen páteř ahlava. Do zbytků zabořil Kolail drápy. Po chvilce zbylo jen cosi připomínající chomáč vlasů.


    Jak je možné, že patří do tohoto světa? Opravdu má stejnou krev jako stvoření, která jsou úplně jiná než ona? Slepí byli dokonalí iděsiví zároveň. Atak… neohrožení. Ji strach pronásledoval celý život.


    „Kolik je ti…“


    „Řekni mi něco,“ přerušil ji. „Koho znás se snažíš zabít? Mě, nebo sebe?“


    „Mluvení zabíjí?“


    „Nech toho, nejsi hloupá.“


    Měl pravdu. Dobře věděla, co má na mysli. Je padlý. Netušila, co všechno to obnáší, ale bylo zřejmé, že přátelit se sním rozhodně nemá. Rozhodla se jednat upřímně ana rovinu.


    „Včera večer jsem tě mohla odsoudit ksmrti. To asi na vysvětlenou stačí.“


    „Jestli čekáš poděkování, budeš tu sedět dlouho.“


    „Jestli si myslíš, že čekám na díky za to, že jsem nevynesla rozsudek smrti, asi tady vzimě sedíš už moc dlouho ty.“


    Jejich pohledy se střetly. Kolail mlčel.


    Mezi prsty mnula sníh. Zbavovala je rybího tuku. „Proč ses neozval, když tě chtěla potrestat?“


    Znovu zahýkal smíchy. Potřásl hlavou, jako by se ptala úplně nesmyslně. Chvíli trvalo, než odpověděl.


    „Protože jsem odsouzený ksmrti už od okamžiku, kdy se Glimau rozběhl.“


    Glimau…


    Vnímala, jak jí jídlo těžkne vžaludku. Muž, kterého Kolail zastřelil, už nebyl jen cizincem ve sněhu. Měl jméno. Oheň kropil černou oblohu jiskrami.


    „Proč?“ ozvala se.


    Kolail vrhl pohled ke stanům. Ztišil hlas. „Kdybych nevystřelil, čekala by mě smrt. Mohl jsem ho zkusit chytit. Selhal bych ačekala by mě smrt. Nebo jsem mohl vystřelit amožná si zachránit život. Jak by ses zachovala ty?“


    „Co vystřelit anetrefit?“


    Podíval se na ni. Oheň mu zbarvoval oči dožluta. Odvrátila zrak. Věděla, že odpověděla lehkomyslně. Příliš sebejistě. Popravdě, neměla ani ponětí, jak by se zachovala. Toužila svůj omyl napravit. Pronést něco, co by mu ukázalo, že to chápe. Že není hloupá.


    „Vím, že nezáleží na tom, kam jsi mířil. Chtěla, aby mě ostatní považovali za takovou, jako je ona. Oto jí šlo.“


    To pomyšlení bylo příšerné. Hirka se kousla do rtu. Skerri ji požádala, aby někoho odsoudila ksmrti jen proto, aby tak ukázala rozhodnost. Aby ostatní vyděsila. Protože Hirka je tím, kým je.


    „To se ale nikdy nestane,“ dodala. „Nevypadám jako ona. Jako vy. Já jsem…“


    „Malá.“ Kolail se předklonil alokty si zapřel okolena. Působil mohutně abyl příliš blízko. Předloktí mu obepínal obnošený kožich. „Jsi malá. Pomalá. Slabá. Rychle prochladneš. Celý den potřebuješ tekutiny. Není divu, že se vsázejí. Tyla vsadila dva kotouče, že umřeš dřív, než dojdeme do cíle, amám-li být upřímný, bylo by to pro tebe nejlepší. Každý hlupák by si všiml, že kDreyri máš hodně daleko. Kčemukoli, co se aspoň trochu podobá příslušníkovi rodu Modrasme.“


    Zírala na něj. Nesmál se, ale vráska kolem úst prozrazovala, že se dobře baví. Rozpálilo ji to víc než oheň.


    „Nepřijde ti, že jsi upřímný až moc?“ zeptala se. „Zvlášť když vezmu vpotaz, že si mám rozmyslet tvůj trest, než dorazíme do cíle, hm?“


    Opět zahýkal smíchy. Šedá ofina se mu zachvěla. „Jako bys už někdy někoho potrestala.“


    Úsměv na rtech jí povadl. Na mysli jí vytanula vzpomínka na Mickeho. Na nůž, který do něj zabodla vuličce ukostela. Na teplou krev, která jí stékala po chladné ruce.


    Kolail na ni pohlédl. „Takže potrestala? Byla to nehoda?“


    Zavrtěla hlavou. Stiskla vlněnou deku, jejíž kraje si přidržovala na hrudi. Zabila anebyla to nehoda. Měla strach. Byla zoufalá. Přesto… Hluboko uvnitř věděla, že nůž si nenašel cestu pod žebra jen tak náhodou.


    Padlý pokrčil rameny. „Takže budu jen další zářez. Už jsi mě ostatně ksmrti odsoudila. Jestli si myslíš, že tě nechá rozhodnout jinak, jsi hloupější, než vypadáš.“


    „Atebe to netrápí? Že tě chce zabít bezdůvodně?“


    „Dřív nebo později by si nějaký důvod stejně našla. Ať tak, nebo tak, králíci umírají.“


    Hirka se kněmu obrátila. Myslela si, že se přeslechla. „Králíci? Co stím mají co společného králíci?“


    „To je… Jak tomu říkáte? Přísloví?“


    „Přísloví, které říká, že králíci umírají?“


    Přitakal. Hirka vstala. „To je to nejhloupější přísloví, jaké jsem kdy slyšela.“


    Znovu pokrčil rameny.


    Vytáhla deku výš, aby na ni nešlápla. „Díky za večeři.“


    „Nepekl jsem tu rybu pro tebe.“


    Věděla, že lže. Sám mohl rybu drápy sníst klidně syrovou. Neměl žádný důvod ktomu opékat ji na ohni. Žádný důvod kromě ní.


    Otočila se kodchodu.


    „Když se teď svět brzy obrátí vzhůru nohama,“ ozvalo se jí za zády. „Když jsi teď tady, naše velká naděje, ukazateli kSíle, zajímá mě jen… Jaký máš plán?“


    Předstírala, že ho neslyšela. Přitáhla si deku blíž ktělu aklopýtala pryč.


    Jaký máš plán?


    Taková nevinná otázka. Apřesto ji právě ona vyděsila nejvíc ze všeho, co si vyslechla během posledních dní.

  


  
    PRASKLINY


    Zavalená cesta je stála půl dne navíc, ale podle Skerri se nyní nacházeli den od Ginnungadu.


    Hirka se zmítala mezi úlevou apanikou. Úlevou, protože byla promrzlá až na kost atoužila po teplé posteli. Panikou, protože nic nenasvědčovalo tomu, že by se na setkání skýmkoli ve městě slepých měla těšit. Dokonce ani na setkání svlastní rodinou.


    Po rozhovoru sKolailem si připadala jako Naiell. Jako falešný vidoucí. Co jim má podle nich její příchod přinést? Co od něj očekává ona sama?


    Přikrčila se ve větru. Podívala se dolů na led. Už notnou chvíli kráčeli po zamrzlé řece. Vinula se dnem soutěsky jako červ. Zezačátku Hirku pohled do tmavomodré hlubiny děsil, ale postupem času si na něj zvykla. Pod jejíma nohama se všemi směry táhly praskliny. Bubliny vledu se podobaly obláčkům. Některé se nacházely hned pod povrchem, jiné hlouběji vledu. Jako by kráčela po nebi.


    Řeku zobou stran ohraničovaly svislé skalní stěny. Cesta vedla jen přímo vpřed. Ve srovnání sjinými místními sceneriemi to však působilo bezpečně. Ostatní okolní krajina vypadala neprostupně. Chladně apustě. Začínala chápat, proč se hodí mít vždy po ruce hůl.


    Oni zpomalila, aby ji Hirka dohnala. Učená žena jí jen málokdy dopřála chvilku klidu. Den ode dne byla nervóznější avyžadovala od Hirky větší avětší pokroky. Nutila ji, aby si procvičovala jazyk. Aby si opakovala, co se naučila. Její neklid byl nakažlivý. Dívka tušila, že na Oni tlačí Skerri.


    Ati, kteří čekají vGinnungadu.


    „Chápeš ten rozdíl, že ano? Ve slovech pro ‚já‘? Slovo ozá použiješ vpřípadě, když mluvíš sněkým, kdo má nižší společenský status. Třeba se mnou. Naopak óz použije ten, kdo má sám nižší společenský status.“


    Hirka se zachechtala. „Vtom případě si asi vystačím sóz…“


    Oni vytřeštila oči. „Ne, to právě ne! Přesně naopak. Neposlouchala jsi mě? Jsi přece Hirka, dcera Graala, syna Rauna z…“


    „Zrodu Modrasme, já vím.“


    Řeč slepých byla složitá, ale vHirčině mysli hrála na povědomou strunu. Výslovnost přicházela sama od sebe avýznam řady slov se jí podařilo uhodnout. Jako by vní jazyk slepých dřímal od narození.


    Vzhlédla. Obloha potemněla. Brzy se objeví polární záře. Nazelenalá anespoutaná. Okus dál se zledu ozvalo táhlé skřípání. Ostatní tomu zvuku nevěnovali pozornost.


    „Oni, proč se nejistíme provazem?“


    „Proč bychom měli?“


    Demonstrativně na ledu zadupala. Připadalo jí hloupé muset vysvětlovat něco tak zřejmého. „Pro případ, že by se něco stalo, rozumíš? Je nás sedm. Kdybys spadla do vody, my ostatní bychom tě mohli vytáhnout.“


    Oni se ve tvářích udělaly ďolíčky, ale neusmála se. Hirka si všimla, že se jí dělají, ikdyž ji něco rozčílí.


    „Provaz by prozrazoval strach, že se něco stane. Provaz by prozrazoval, že si neporadíš sama. Že potřebuješ ostatní.“


    Dívka neodpověděla. Už pochopila, že Umpiri toho moc nepotřebují. Třeba zbraně. Jediný, kdo otevřeně nosil zbraň, byl Kolail. Odhadovala, že iHungl aTyla usebe mají nůž, ale zatím ho ani ujednoho znich neviděla. Nepotřebovali ani nástroje. Kdyby Umpiri jedli jako jiní dvounožci, určitě by nepoužívali lžíci. Naznačovalo by to, že se nedokážou najíst bez cizí pomoci.


    „Aco tohle?“ Zvedla hůl. „Nevypovídá to ostrachu, že mě zavalí lavina?“


    Oni zaváhala, ale jen na okamžik. „To je něco jiného. Hůl ukazuje, že nebezpečí existuje, ale ty se ho nezalekneš.“


    Hirka odevzdaně zavrtěla hlavou. Oni bylo takřka čtyři sta let. Jak nepředstavitelné. Tak tohle dělá zdvounožců věčný život? Nejsou schopní přiznat strach? Nejsou schopní přiznat, že někoho potřebují?


    Žena se rozmáchla rukou, aby získala dívčinu pozornost. VYmslandě by Hirka řekla, že ji Oni šťouchla do boku. „Koukej…“


    Blížili se kzamrzlému vodopádu. Valil se přes útes jako lavina modrých krystalů. Uvodopádu spolu hovořili Skerri aGrid. Sundali si ze zad rance. Rozbijí tam tábor. Sledem pod sebou avodopádem nad sebou.


    Hirka vduchu zaklela. Přála si, aby oumístění tábora nikdy ani nehlesla. Ztěžka odložila ranec auvolnila zněj stan stočený do ruličky. Stěží našla vhodné místo na úzkém pruhu sněhu pod útesem arozvinula látku. Stan představoval její jediné útočiště. Jedinou bariéru mezi ní aostatními. Uvnitř ale mohla být sama sebou. Mohla se tam schoulit bez obav, že tím odhalí své pocity. Už aby stál.


    Ostatní stavěli vlastní stany poblíž jejího. Hungl aKolail přinesli zlavinové oblasti nahoře dva svazky klacíků. Dost na založení skromného ohně. Kdyby byla naivní, myslela by si, že ho chtějí rozdělat kvůli ní. Pravděpodobně však jen toužili po něčem teplém kpití.


    Podívala se na stan. Nejradši by ihned vlezla dovnitř, ale zvítězil hlad.


    Vytáhla nůž apopošla kus po zamrzlé řece. Klekla si azačala sekat do ledu. Hungl aTyla po ní zříčního břehu nenápadně pokukovali. Seděli u ohně. Obrátila se knim zády asekala dál.


    „Co to tady vyvádíš?“ ozval se za ní Kolailův hlas.


    „Budu chytat ryby,“ odpověděla, ale neotočila se.


    „Je ti jasné, že se rozední dřív, než stím budeš hotová?“


    Odhrnula hromádku ledu. Pokračovala vsekání. Cítila, že jí stojí za zády. Pak si klekl vedle ní. Vytáhl nůž opoznání větší než ten její ataké se pustil do sekání. Hirka potlačila úsměv.


    Náhle se zarazil. Natočil hlavu, jako by naslouchal. Pak vyskočil do pozoru. Hirka se obrátila. Iona něco zaslechla. Rachot.


    Vstala. Nahoře na útesu, kde začínal vodopád, se něco hýbalo. Zvíře? Najednou se uvolnila lavina sněhu akamení. Při pádu se rozpadala na části. Valila se přímo na stany.


    Vykřikla, až jí popraskaly rty. Vyrazila ktáboru, ale Kolail ji zadržel apřitáhl ksobě. Svíral ji železným stiskem. Zařval na ostatní tak hlasitě, až jí zalehly uši. Slovům nerozuměla.


    Snažila se vyprostit. „Oni umřou! Umřou!“ Slyšela, jak Skerri něco volá. Mezi skalními stěnami se rozléhala ozvěna.


    Ostatní se rozběhli kHirce aKolailovi. Obrovská masa kamení asněhu zaduněla ozem. Vybuchla vzáplavě sněhu aledu. Měla nepředstavitelnou sílu. Hirka tam ochromeně stála asledovala, jak lavina pohltila dva stany. Ohniště rozmetala na všechny strany.


    Pak pukl led. Ozvala se nepříjemná rána, která se šířila nad řekou. Hirce se podlomila kolena.


    „Utíkej!“ Kolail ji postrčil. Utíkala kříčnímu břehu. Ke stanu, který zachvátil oheň. KHunglovi aTyle.


    Mířila kní Skerri. Černé copy jí vlály kolem hlavy. Natáhla se adívku popadla. Zabořila jí drápy do předloktí. Vlekla ji vpřed. Hirka klopýtala avnímala praskání ledu pod nohama. Povrch praskal, svět se kymácel. Led povoloval.


    Kolail!


    Obrátila se. Následoval je, ale rozdělila je zvětšující se trhlina. Táhla se kolem dokola Kolaila. Kra, na které stál, se dala do pohybu. Převrhne se, je příliš těžký!


    „Kolaile!“ Vytrhla se Skerri. Nůž jí vyklouzl zruky. Spadla na led. Zhoupl se. Slepá žena ji uchopila za nohu azakřičela: „Je to padlý!“


    Odkopla holínku aplazila se vpřed. Padlý… Jen nesmyslná slova. Tápala po noži. Uchopila ho. Zabodla ho do sněhu apřitáhla se.


    Kde je? Viděla jen pohupující se kry. Narážely do sebe avztyčovaly se jako hory. Proud černé řeky byl silný.


    Zvody vyčnívala hůl. Kolail! Je ve vodě!


    Jednou rukou se pevně chytila nože adruhou sáhla po holi. Zvody se vynořila ruka. Hirka ji rychle popadla. Jeho tíha ji málem stáhla dolů. Ledový jazyk, na kterém ležela, se začal potápět. Zaplavila ji studená voda.


    Vykřikla. Opět jí někdo sevřel kotník. Vlekli ji pryč. Brada jí kodrcala po ledu. Kolail se jí pevně držel. Nebo se ona držela jeho? Nebyla si tím jistá. Ruce jim přimrzly ksobě. Už nic necítila. Táhli ji za nohy. Mezi ohněm asněhem. Hořící stan se třepotal ve větru.


    Kolail se vyprostil. Lezl po všech čtyřech jako zpola utopený medvěd.


    Hirka se ocitla na nohou. Hleděla přímo do Skerriina obličeje. Do hrůzostrašného zosobnění vzteku. Slepá teď měla oči stejně černé jako rty. Zatřásla sdívkou. Hirka vnímala jen pohyb, ale žádnou bolest. Znecitlivěla. „Je to padlý! Vrah! Ty jsi Dreyri! Nejmladší zrodu Modrasme! Jsi Graalova krev ariskuješ život kvůli němu?! Copak nechápeš, kolikrát vyšší cenu má tvůj život než život padlého? Odpověz! Chápeš, kdo jsi?“


    Ukázala na toulec, který jí spadl na hruď. „Mohla jsem ho ztratit! Rozumíš?“ Hirka zírala na omšelé kožené pouzdro. Avtom si uvědomila, co to je. Havraní kostra. Samozřejmě. Přítel, který doprovázel Graala, ajediný způsob, jak se sním spojit.


    Zima už jí nepřipadala tak hrozná. Byla téměř příjemná. Věděla ovšem, že to není dobré znamení.


    Rozhlédla se. Kolem panoval chaos, všude byl rozbitý led. Připadala si jako hmyz lapený ve slánce. Hungl, Tyla, Oni, Grid… Všichni jsou naživu. Všichni.


    Kolail se nejistě postavil. Objímal se rukama apřipomínal uzel. Pak se zhroutil na kolena.


    Hirka se plazila khořícímu stanu. Teplo…


    Uplamenů klesla kzemi. Kdyby mohla, vešla by do nich. Nechala by se upálit zaživa. Oni ji začala svlékat. Chtěla ji okřiknout, ale uvědomovala si, že zbavit se oblečení je nutné. Vmokré látce by umřela během chvilky. Slyšela, jak skřípe zuby. Oni ji převlékala do suchého, Hirka však necítila paže. Zabalili ji do deky. Ležela zády kohni. Před ní stála Skerri avolala na Kolaila. Černá ústa se otevírala azavírala, pomalu jako ve snu.


    „Iss ghené woykhail!“


    Zatímco máchala pěstmi, copy na zádech se jí houpaly sem atam. To se čas zastaví, když někdo málem umrzne? Hirce padl pohled na dřevěnou hůl. Mají pravdu. Je to způsob, jak někoho najít. Nejen ve sněhu. Přitáhla si hůl ksobě. Přitiskla si ji do náruče. Jestli to přežije, už nikdy ji nedá zruky.


    Kolail zjevně nevěnoval Skerriinu výbuchu vzteku pozornost. Civěl na Hirku. Šedé vlasy mu zledovatěly. Pokožku měl promodralou. Ústa se mu zkřivila vbezmocném úšklebku. Vjakémsi úsměvu, uvědomila si.


    „Co jsem říkal?“ zachraptěl. „Králíci umírají.“

  


  
    ROVNOVÁHA


    Garm Darkdaggar shlížel na cestu vedoucí kdomu. Stáčela se tam osvětlena stovkami pochodní planoucích ve větru. Vpravidelných intervalech přijížděly vozy. Koňské podkovy klapaly okamenné kostky. Dveře se otevíraly. Hosté byli vpouštěni dovnitř. Rodiny členů Rady. Šlechta. Obchodníci. Úředníci. Přátelé. Asem tam nějaký ten nepřítel, pokud Darkdaggar uvažoval střízlivě, čehož se vždy snažil držet vco možná nejvyšší míře.


    Tvářil se, že si nevšímá, kdo přišel. Na tom nesejde. Záleží jen na tom, kdo nepřišel.


    Smích ahovor opatro níž zesílily. Vyprázdnil sklenici svínem apostavil ji na pracovní stůl. Rukou přejel hladké dřevo. Od té doby, kdy do této místnosti vpadl Rime, změnil stůl svou podstatu. Dřív představoval jeho kotvu adodával mu pocit bezpečí. Teď na něj nahlížel jako na pohanu. Jako na nábytek, ke kterému se tiskl vyděšený jako prase mířící na porážku.


    Domníval se, že je na něco takového příliš starý. Příliš… praktický. Byl mužem řešení. Skoncoval se zaťatými pěstmi. Skoncoval se strachem. Jenže stát před Kolkaggou bylo úplně něco jiného. Stát před mladým rozzuřeným mužem. Cítit na kůži ocel.


    Bylo to tak odlišné od čehokoli, co kdy zažil. Nespoutané. Divoké ašílené. Acelou dobu se na povrch drala myšlenka, že takové chování se přece nesluší.


    On se tak ale přesto choval. Rime An-Elderin.


    Darkdaggar vzhlédl. Světlo zpochodní se odráželo na rámech, vnichž na zdi visely mapy. Mapy říší, měst aoblastí. Terénu rozuměl. Nic krásnějšího než mapy není. Ukazovaly svět přesně takový, jaký je. Jaký vždy byl. Každičkou věc na svém místě. Říše, města azákony. Ajestli zná Garm něco opravdu dobře, pak to jsou zákony.Co si tedy počít, když se mladíci tváří, že žádné zákony neexistují? Když ve své mladické přemoudřelosti vykonávají spravedlnost na vlastní pěst? Jak se vůči nim zachovat? Když pro ně nic, co přetrvalo, není dost dobré?


    Darkdaggar učinil, co musel. Přijal výzvu ksouboji. Audělal tak svědomím, že umře. Rime An-Elderin má mnoho chyb, ale bít se umí. To, že se pro něj rozhodl bojovat Svarteld, znamenalo dostat život darem zpět. Byla to jeho záchrana. Ale ani Svarteld nedokázal porazit chlapce, kterého sám vycvičil. Kdyby po boji Rime beze stopy nezmizel, Darkdaggar by tu dnes nestál.


    Byl tak blízko tomu, aby všechno ztratil. Stolec vRadě. Domov. Rodinu. Svobodu. Skutečnost je tak křehká, že ji může roztříštit pouhý vzdech. Kdo by si pomyslel…?


    Popošel kjedné zmap Mannfally apokusil se ji na zdi narovnat. Nepovedlo se mu to. Mohl za to rám, byl trochu křivý. Musí nechat vyrobit nový. Alespoň něco dokáže dát do pořádku. Vidoucí ví, kolik záležitostí se mu vymklo zrukou.


    Podařilo se mu udržet stolec vRadě, panují však příliš neklidné časy. Nic není jisté. Nic není na svém místě. Existuje vůbec něco horšího?


    Tento večer je pro něj velmi důležitý. Musí si získat přátele. Musí si upevnit pozici apřesvědčit ostatní oRimeho šílenství. Už brzy zjistí, jestli se mu to podaří, nebo ne.


    Dveře se pootevřely.


    „Garme?“ Dovnitř nahlédla Elisa. Zamířila kněmu, dobře si vědoma toho, jak skvěle vypadá. Lesklé modré šaty podtrhovaly její modré oči. Co by si bez ní počal? Je jeho nezdolnou oporou. Dobře se zaslíbil.


    Pohladila ho po nakrátko ostříhaných vlasech. „Přišli Tyrme aFreid.“


    Objal ji vpase anásledoval ji za hosty. Jakmile sešli dolů po schodech, upřely se na něj všechny pohledy. Skleničky zdvihané kpřípitku cinkaly ahedvábí šustilo. Má přátele. Má Elisu. Adcery. Věrné služebnictvo. Pokud zahraje své karty chytře, ponechá si tohle všechno ipoté, co večer skončí.


    Přešel na druhý konec místnosti avystoupal na pódium, kde měli později předvést svůj um tanečníci. Nastal nejdůležitější okamžik jeho života. Je to tady. Teď.


    „Přátelé!“ Zvučnost jeho hlasu ho potěšila. Halas utichl.


    „Přátelé, rád bych řekl několik slov, přestože se mi jich dnes večer nedostává. Ztratil jsem řeč. Jsem vám zhloubi duše vděčný za podporu, kterou mi vtěchto těžkých časech prokazujete.“


    Přerušil ho náhlý potlesk. Počkal, až jeho hosté znovu utichnou, apak pokračoval. „Abych byl upřímný, musím přiznat, že jsem málem přišel ovšechno. Ato kvůli nezkrotnému mladickému záchvatu. Kvůli záchvatu šílenství. Záchvatu Rimeho An-Elderina. Že mi bude vyhrožovat smrtí rodinný přítel… Ilumin vnuk…“


    Zněkolika míst se ozvalo podpůrné mumlání. Zatvářil se ublíženě. „Nepřekvapuje mě, že se ho Ravnhov pokusil zabít. Auž vůbec mě nepřekvapuje, že se jim to nyní možná podařilo, ať je to pro nás jakkoli bolestivé. Patrně se už nikdy nedozvím, proč věřil, že jsem vtom pokusu ovraždu měl prsty já. Ano, oponoval jsem mu na setkáních Rady, ale naší povinností je navzájem se podněcovat kčinům. Nikdy jsem se ho ovšem nepokusil zavraždit.“


    Odmlčel se. Dal jim čas, aby to strávili. „Nikdy jsem se nepokusil zavraždit Rimeho An-Elderina. To jsem pověděl isvé drahé Elise. Avíte, co mi na to řekla? Odpověděla mi, že to ví. Zeptal jsem se, proč mi důvěřuje? Jak to může vědět?“


    Podíval se na svou ženu. „Acos mi odpověděla, drahá?“ Elisa ostýchavě zavrtěla hlavou tak, jak se domluvili. Zdavu se ozvaly povzbuzující výkřiky aona si dodala odvahy. Zprvní řady potichu pronesla: „Řekla jsem ti, že to vím, protože ty bys uspěl.“


    Darkdaggar to zopakoval hlasitěji. „Protože ty bys uspěl.“


    Sál vybuchl smíchy. Potlesk zesílil. Zvuk důvěry. Zvuk úspěchu.


    Usmál se. „Zná mě dobře. Ano, kdybych se ho pokusil zabít, uspěl bych.“


    Nyní se zatvářil vážně. Smích vsále utichl. „Přátelé, můžeme se tomu smát. Všichni ale víme, že se nacházíme uprostřed tragédie. Rime An-Elderin zmizel. Usilovně jsme se ho snažili najít. Snažili jsme se najít odpovědi. Musíme se ale smířit stím, že už není naživu. Bratr jeho otce acelá rodina se odstěhovali. Dům Ilume zůstal prázdný. Spící drak pošel. Pro nás, kdo jsme sRimem zasedali vRadě asledovali jeho poslední dny, je to obzvlášť smutné. Sledovali jsme, jak čím dál více propadá šílenství. Měl pocit, že ho někdo pronásleduje. Slepí. Mrtvorození. Vykládal ojiných světech…“


    Přiložil si prsty ke znamení Rady na čele. Na chviličku zavřel oči, jako by ho to všechno trýznilo. Nebylo to těžké. Tragédie není lež.


    Opět se napřímil. „Na šílence se ale nelze zlobit. Ani na mrtvého. Musíme se vynasnažit ze všech sil, abychom jeho chyby napravili. Mimochodem, dnes jsem uhradil náklady na roční provoz předního mannfallského pečovatelského domu zasvěceného choromyslným.“


    Od jednoho hosta kdruhému se šířil uznalý povzdech.


    Udveří natahoval krk vytáhlý muž. Byl to Kunte. Darkdaggar se ošil. Ať už mu sluha chce říct cokoli, spěchá to.


    Vzal si od Elisy sklenici apozvedl ji.


    „Na rodinu apřátele!“


    „Na rodinu apřátele!“ opakovali všichni atleskali, zatímco scházel zpódia. Zvedlejší místnosti se ozvala hra na harfu. Hosté se přesunuli tam. Darkdaggar se omluvil avydal se za Kuntem.


    „Nepočká to?“


    Kunte zavrtěl hlavou. Člen Rady ho odvedl po schodech nahoru do své pracovny. Sotva za nimi zavřel dveře, Kunte vyhrkl: „Žije! Viděl jsem ho!“


    Nebylo třeba upřesňovat, koho má na mysli.


    Darkdaggar zíral na psací stůl. Papír ležící na vrchu hromádky měl ohnutý roh. Palcem ho uhladil, ale roh se ihned ohnul zpátky. Povzdechl si. Kunte se mohl splést.


    „Kde?“


    „Uobchodníka sčajem vDaukattské ulici. Vuličkách uřeky.“


    „Jsi si jistý?“


    Kunte neodpověděl. Člen Rady mávl nad otázkou rukou. „Samozřejmě že jsi. Víme něco dalšího?“


    „Pravděpodobně navštívil iJarladina, ale nevíme to určitě. Zahlédli jsme jen pohyb na střeše. Možná nás ošálilo světlo.“


    Darkdaggar znovu vyrovnal roh listu papíru aten se opět ohnul.


    „Takže… Vrátil se, ale neukázal se. Apatrně chce, aby to tak zůstalo. Pokud by se objevil, způsobil by… poprask. Máme problém. Vážný problém.“


    „Přejete si, abych… se oto postaral?“


    Člen Rady se na něj podíval. „Co tím myslíš?“


    Kunte si rukou pročísl dlouhé aponěkud mastné vlasy. „Jestli si přejete, postarám se oto. Oten problém.“


    Darkdaggar se zatvářil šokovaně. „To ne, Vidoucí chraň, Kunte! Nejsme přece divoši. Kdybych byl vrah, už dávno bych se přestěhoval do Ravnhovu.“


    Sluha svěsil ramena ahloupě se usmál. Darkdaggar potlačil chuť se zasmát. Kunte aKolkagga? Takový boj by skončil velice rychle. To byl jeden zdůvodů, proč do Ravnhovu neposlal právě Kunteho. Ale nebylo by to nakonec lepší? Místo něho využil služeb neschopného prostředníka, který navíc vyžvanil, kdo za pokusem stojí. Vyžvanil to muži, kterého na vraždu najal! Copak neschopnost nemá žádné hranice?


    Objal Kunteho kolem ramen. Dal si pozor, aby se nedotkl jeho vlasů.


    „Mockrát díky, Kunte. Jsi dobrý přítel. Věrný. Toho si vážím. Jen tě žádám, aby tohle zůstalo mezi námi.“


    „Navždy. Budeme mít oči otevřené. Zjistíme, kam se chystá.“


    „Já myslím, že dobře vím, kam se chystá.“


    Darkdaggar otevřel dveře.


    „Ještě jedna věc, Garme-fadri… Myslím, že sním něco je.“


    „To jsem ti mohl říct už dávno. Co máš na mysli?“


    Kunte zaváhal. „No, nemá… ocas. Už ne.“


    Garm se zamračil. „Nemá ocas?“


    „Nemá! Muselo se mu něco přihodit. Možná oněj přišel vboji?“


    Člen Rady náhle pochopil. Porozumění bylo příjemné jako pohled na starobylou mapu. Usmál se.


    Usekl si ho. Vydal se za ní.


    „To se patrně nikdy nedozvíme,“ podotkl aposlal Kunteho pryč, aby si mohl všechno vklidu promyslet. Rime An-Elderin.


    Kdes byl, Rime?


    AJarladin… Ví, že se Rime vrátil, ale Radě to neprozradil. To znamená, že nikomu znich nedůvěřuje. Nebo se sněkým spojil? Možná sEir?


    Přejel si rukou po rtu. Nesnášel, když ho něco nutilo okamžitě jednat. Je rozvážný muž. Trpělivý. Má rád pořádek. Ve spěchu se nejčastěji dopouštíme chyb. Aon musí jednat rychleji, než by si přál.


    Zvedl ten neposlušný list papíru azmačkal ho vruce. Nesmí se tím nechat ovlivnit. Jsou to dobré zprávy. Aspoň ví, co se sRimem stalo, amůže tomu přizpůsobit své plány. Rimemu An-Elderinovi smrt sluší. Bezectný potomek rodu přináležejícího kRadě. Tak to zůstane.


    Strčil si papírovou kouli do kapsy avrátil se dolů khostům. Ti mezitím přišli na jiné myšlenky. Zábava dnešního večera se počítala ktomu nejlepšímu, co bylo možné koupit. Tanečnice. Darkdaggar požádal oněco vkusného. Tohle ale bylo úplně jiné. Žena na sobě neměla skoro žádné oblečení. Její tanec působil vulgárně. Zmítal se na hraně mezi uměním anestydatostí. Byl na pomezí něčeho uznávaného aněčeho, co by se před publikem předvádět nemělo.


    Ženu doprovázeli další dva tanečníci. Dívka achlapec. Ani jeden znich ještě neprošel Obřadem, přesto se zdálo, že se po celý svůj dosavadní život nevěnovali ničemu jinému než tanci.


    Když skončili, místnost zaplnil potlesk, který trval, dokud tanečníci neopustili dům.


    Poté co se večer nachýlil ke konci ahosté odešli, našel Darkdaggar na židli pod schody oranžový šátek zprůhledné třpytivé látky. Adrobný lístek sjediným slovem:


    Damayanti.

  


  
    NOVÝ MISTR


    Měsíc visel nízko mezi horami. Poloviční arudý.


    Rime mířil po známé stezce do nitra Blindbólu. Zvažoval ijinou cestu, ale kčemu by to bylo? Nepozorovaně se do tábora stejně nedostane. Apřestože mu podvědomí našeptávalo něco jiného, nemá se čeho bát. Není psancem. Nebyl prohlášen za mrtvého. Oficiálně ani nebyl zbaven funkce Nosiče havrana. Prostě jen zmizel.


    Otázkou zůstávalo, jestli to bude Kolkagga vnímat stejně. Blindból nenavštívil od té doby, co umřel Svarteld. Budou ho považovat za vraha? Za zrádce? Co když je Darkdaggar získal na svou stranu?


    Ve tmě se tyčily ledem pokryté stromy. Stromy, kolem kterých prošel už bezpočtukrát. Blindból představoval jediné místo, kde se cítí doma. Je to však stále ještě jeho domov?


    V duchu přemýšlel nad tím, co řekne, až dorazí do cíle. Na nic ale nemohl přijít. SKolkaggou všechno stálo ipadalo. Kolik znich uvěřilo Darkdaggarovým lžím? Kolik znich si myslí, že Rime je mrtvý? Nebo šílený?


    Možná je blázen. Navštívil jiný svět. Svět, kterému nerozuměl. Usekl si ocas. Zabil svého mistra. Odevzdal se slepotě. Ukrývá vhrdle zobák, který zněj dělá otroka mrtvorozeného. Aje jediný, kdo ví otom, že přichází válka mezi světy.


    Výsledek byl nepochybně znepokojivý.


    Šílenec.


    Ztráta moci ho trápila ze všeho nejméně. Zasednout na stolci vRadě si beztak nikdy nepřál. Přál si provést změny. Ale jaké?


    Zastavil se uvisutého mostu. Tenká sněhová pokrývka odrážela měsíční svit, amost byl proto ve tmě zřetelnější než obvykle. Stezka třpytící se vnoční krajině. Vzpomněl si na Launhuga zhrouceného na mostě. Polomrtvého kvůli utrženým zraněním akvůli opovržení, které cítil sám vůči sobě, protože vRavnhovu selhal. Jak by vypadal svět, kdyby tehdy Launhug uspěl? Kdyby se Hirka neschovávala na střeše aEirikovi by se nůž zabodl do zátylku? Jak by vypadal svět, kdyby už Ravnhov nepředstavoval hrozbu?


    Krveprolití…


    Ravnhov je jediným místem dostatečně mocným na to, aby se postavilo Mannfalle. Bez Ravnhovu by říše uzavřely nová spojenectví. Vrhly by se do boje. Všichni proti všem. Přece jen bylo lepší mít dva silné muže než hostinec plný rváčů, kteří se domnívají, že můžou vyhrát.


    Rime vkročil na most aten se rozhoupal. Všiml si pohybu ve tmě na protější straně avěděl, že ho zahlédli. Už není cesty zpět. Sundal si kápi. Chtěl, aby ho poznali. Nehodlal se skrývat.


    Přešel na druhou stranu avstoupil mezi stromy. Nad pěšinou se až ktáboru klenula jejich ochranná střecha. Při pohledu na lucerny ucítil vhrudi stesk. Ta hřejivá mihotavá světla. Před každou chatkou jedno.


    Doma.


    Dovolili mu přijít. To oněčem vypovídá. Ve skutečnosti ale rozhodující chvíle nastává až nyní. Když ho málem pohltila tíha událostí, které se staly amají stát. Teď se postaví před své druhy abude se tvářit, že má stále všech pět pohromadě.


    Bylo pozdě. Čas popíjení čaje. Jako každý večer. Ze střech roztroušených mezi stromy stoupal kouř. Na prostranství uprostřed hořela tři ohniště. Na dlouhých lavicích seděly Kolkaggy. Nikdy si své jméno nezasluhovaly více. Černé stíny.


    Obvykle živý hovor utichl. Muži zapomněli na čaj. Ina večeři. Někteří tam seděli smiskami polévky vklíně. Jiní vstali. Mlčky ho sočekáváním pozorovali.


    Zamířil knejbližšímu ohništi. Ktvářím, které znal nejlépe. Kmužům, kteří ho vminulosti následovali. Slyšel, jak někdo zašeptal jeho jméno. Zvuk se jako vítr prohnal listím vtáboře. Jeden zmužů se zvedl avyšel mu vstříc. Vširokém obličeji měl mandlové oči.


    Jeme.


    Jeme byl sRimem na Bromfjellu. Zná pravdu. Aje to jeho přítel. Musí být.


    Stín se před ním zastavil. Prohlížel si Rimeho, jako by spatřil ducha.


    „Tvrdili, že jsi…“ Větu nedokončil.


    Rime přikývl. Nebylo co dodat.


    Stín ho uchopil za krk apřitáhl ho ksobě, až stáli tváří vtvář. Na chladné kůži Rime cítil Jemeho teplou ruku.


    „Rime… Vždycky přijdeš pozdě na večeři. Vždycky.“ Poplácal Rimeho po zátylku. Tomu vyschlo vhrdle. Je doma. Pořád má domov.


    Přítel ho pustil aucouvl. Oči se mu leskly aRimeho také pálily oči.


    Kdosi si stoupl vedle Jemeho. Byla to žena.


    „Rime An-Elderin…“ pronesla aušklíbla se. Napřáhl kní ruku. Přijala ji apevně ji stiskla.


    „Jsem Orja. Tvůj mistr.“


    Doufal, že se mu podařilo skrýt překvapení. Žen bylo mezi Kolkaggami pomálu ajen pár z nich dosáhlo hodnosti mistra.


    „Převzala jsem Svarteldovo místo, ale neboj se, nemám vúmyslu dopustit, aby se zabíjení nadřízených stalo zvykem.“ Vrátila se kohništi. Bylo tam plno. Celý tábor se na něj přišel podívat. Znovu na něj pohlédla.


    „Žiješ. To jsou dobré zprávy. Špatné zprávy bezpochyby spočívají vtom, že se blíží bouře, je to tak?“


    Přitakal. „Ta nejhorší, kterou kdo kdy viděl,“ odpověděl.
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    Černě odění bojovníci seděli kolem ohně. Někteří si odešli lehnout svědomím, že zítra nastane nový den anebudou moct spát déle ani přesto, že se Rime vrátil zříše mrtvých. Většina znich však zůstala. Nehodlali předstírat, že tenhle večer je stejný jako každý jiný.


    Když vymýšleli, jak by se daly využít kamenné brány a havraní kruhy, zněl jejich smích zpočátku nervózně.


    Někdo navrhl, že by tady všechno mohli opustit aodejít na nějaké lepší místo. Jiní by bránami vyráželi na loupeživé výpravy do všech myslitelných světů, jejichž bohatství by drancovali. Torgar sklidil uznání za nápad mít vkaždém světě jinou ženu, dokud někdo nepoukázal na fakt, že se vžádném světě nevyskytuje žena, která by Torgarovi podlehla.


    To rozpoutalo předvídatelnou debatu na téma, jak mužní jsou ætlingové ve srovnání smuži vjiných světech.


    Zatímco mezi stíny kolovaly čajové konvice, zábava se rozproudila.


    Rime byl rád, že nikdo znich netuší, co cestování mezi světy obnáší. Přirozeně se ho na to zeptali, ale odpověděl jim, že otom nemá ponětí. Bylo toho tolik, co jim nesmí říct. Jeho vysvětlení mělo povážlivé trhliny aOrjiny zkoumavé pohledy prozrazovaly, že si toho povšimla.


    Mohl jim vyprávět oGraalovi, omrtvorozeném, který si nedá pokoj, dokud Ymslanda nebude patřit nábyrn. Mohl jim také vyprávět oHirce, která se vmarném pokusu zastavit slepé vydala do jejich světa. Ozobáku ale nikdy nikomu povědět nesmí.


    Ale oocasu, který si usekl, aby přežil vlidském světě, mlžit nemohl. Mysleli si, že to určitě ovlivní jeho rovnováhu vboji. Sveinn, který se vždy spíš podceňoval, prohlásil, že ion sám by teď Rimeho porazil. Ostatní se tomu smáli. Někdo podotkl, že nyní by Rimeho porazil každý znich. Zasmáli se ještě hlasitěji.


    Pak si ovšem vzpomněli, ským Rime bojoval naposledy. Vzpomněli si, že neporazitelný Svarteld snimi uohně nesedí auž nikdy nebude. Nejistě těkali očima araději změnili téma.


    Když se naskytla příležitost, Rime se od ohniště tiše vytratil. SOrjou toho zatím moc nenamluvil, slyšel toho ale víc než dost. Nepodpoří ho.


    Vydal se po pěšince kjedné zvýcvikových hal. Nacházela se na samém okraji zalesněného vrcholku hory. Střechu přesahující na všech stranách zdi budovy pokrýval sníh. Chránila úzký chodníček vedoucí okolo. Kolikrát tam chodil po rukou? Kolikrát musel začít znovu, protože spadl?


    Vstoupil na chodníček aotevřel zatahovací dveře. Dovnitř vnikl vítr, jako by byl vprázdné místnosti průvan. Navál dovnitř prašan, který přistál vrýhách na podlaze. Některé znich byly stovky let staré. Jiné tak nové, že pocházely od něj. Vrypy jeho mečů. Jeho aSvarteldových.


    Zavřel oči. Téměř slyšel, jak osebe břinká ocel. Narážejí hole. Cítil pach potu. Slyšel Svarteldův hlas jako ozvěnu ze Slokny.


    Až jednou kvůli tobě prohraju, bude to zlásky.


    Zacukaly mu rty. Zašklebil se. Bránil se smutku, který si nesmí připouštět.


    Jak se měl zachovat? Co měl udělat? Nechat Darkdaggara vyklouznout? Nevyzývat ho na souboj? Akdyž zjistil, že proti němu stojí Svarteld, měl zahodit meč? Nechat se zabít?


    Zaslechl na pěšině kroky. Někdo se blížil.


    Orja.


    Zastavila se ve dveřích adala si ruce vbok.


    „Nesouhlasíš se mnou,“ prohodila.


    Na to sice Rime zrovna nemyslel, ale nevyvracel jí to. Popošla okrok blíž. „Jsme Kolkagga, Rime. Nemůžeme si zvolit, koho budeme poslouchat ani čí rozkazy budeme přijímat. Ať už se shodneme, nebo ne, jsme nástrojem Rady. Bez ohledu na to, kdo vRadě zasedá.“


    Rime se kní obrátil. Bylo jí něco mezi třiceti ačtyřiceti zimami.Tmavé vlasy měla svázané na zátylku. „Vyrostl jsem vEisvaldru,“ odpověděl. „Vím, jak to chodí.“


    „Tak proč se snažíš prosadit něco jiného?“ Zvýšila hlas. „Co od nás čekáš?“


    „Vybrala sis,“ prohodil.


    Rychle kněmu přistoupila. Ukázala na něj, jako by jí odporoval. „Rime An-Elderine, dostalo se ti víc, než očem se ti mohlo zdát. Hledají tě, ale nejsi psanec. Pořád tě považují za pohřešovaného. Takže tu můžeš svobodně pobývat. Nikdo tě neudá. Stovky mužů tam venku by za tebe daly ruku do ohně. Někdo by obětoval iživot.“


    „To je vzájemné.“ Opět se kní otočil zády.


    Vzdychla. „Myslíš, že bych ti nepomohla, kdyby to bylo možné? Tuším, že máš pravdu, Rime, vážně. Ztoho, co jsem slyšela, je nejpravděpodobnější, že se tě Darkdaggar pokusil zabít. On iti ostatní. Nemůžeme ale jednat jen na základě dohadů. Ajestli se stane, co tvrdíš, tedy že se říše obrátí proti sobě, že mrtvorození zaplaví Ymslandu… pak se budeme rovněž řídit příkazy Rady, itehdy.“


    Podíval se na ni. Nebyl si jistý, ským ta žena vlastně diskutuje, ale on to nebyl. Opřela se ostěnu. Založila si paže na prsou. „Slyšela jsem otobě vyprávět, Rime. Mockrát. Většinu mužů tam venku bys přesvědčil, aby své vůdce zradili. Aby zavraždili Garma Darkdaggara ve spánku. Sám jsi slyšel, že by tě následovali bránami do neznámých světů.“


    „Ale ty ne?“


    Opět vzdychla. „Víš, proč mistrem Kolkaggy zvolili po Svarteldovi právě mě? Nebyla jsem na řadě vtomhle táboře, ale vHaglefjellu. Nicméně oni mě přeložili sem. Proč?“


    Rimeho napadalo mnoho důvodů, žádný znich ale nevyslovil nahlas. Sama si odpověděla: „Protože počítali stím, že se muži vzbouří. Očem to vypovídá?“


    Usmál se. „Že Rada své bojovníky moc dobře nezná.“


    Oplatila mu úsměv. „Přesně tak. Nikdy sKolkaggou nestrávili ani jediný den. Nechápou, že disciplína je to jediné, co nás drží při životě. Vzpoura? My se nebouříme, my konáme! Použili mě jako prostředek svého záměru. Jako způsob, jak získat důvěru Kolkaggy. Plán byl jednoduchý: jmenují mě mistrem, počkají na nepokoje, apokud vypuknou, ukážou dobrou vůli tím, že mě nahradí někým jiným. Za skutečnost, že jsem ještě pořád mistrem, vděčím jejich nevědomosti. Tohle všechno vím, apřece se řídím jejich rozkazy. Následujeme je. Takže teď můžeme jen čekat auvidíme.“


    „Dokud co?“


    Ta otázka ji zřejmě překvapila. Využil příležitosti apokračoval. „Dokud tě nepožádají, abys porušila zákon? Ne, zákony přece stanovují oni sami… Dokud nezaútočí na nevinné? Ne, není na nás, abychom je soudili, to je jejich práce… Dokud ti nenařídí, abys nalehla na svůj vlastní meč? Ale co, to je přece taky tvoje práce. Pokud si to Rada bude přát, ty to vykonáš.“


    Vnímal, že zněj čiší zlost, ale slova musela ven. „Když říkáš, že počkáme auvidíme, nic to neznamená. Své srdce už jsi vložila do rukou Rady. Vzdala ses práva mít vlastní názor. Máš na to nárok, ale nevymýšlej si falešné důvody. Netvrď mi, že se opíráš osvoje morální zásady, protože morálku jsi už dávno přenechala jiným.“


    Popošla ke dveřím. „Kdyby to tak bylo, Rime, do Mannfally už by mířil havran sposelstvím, že ses vrátil. Já ale respektuji, že si nepřeješ být odhalen.“


    „Ajak se zachováte, až vám Rada přikáže zaútočit na Ravnhov kvůli pokusu ovraždu, za nímž ve skutečnosti stál Darkdaggar? Na Ravnhov, jediného myslitelného spojence vboji proti mrtvorozeným?“


    Vykročila ven, ale její odpověď byla slyšet iodtamtud.


    „Počkáme auvidíme.“

  


  
    PADLÝ


    Už jen ze způsobu, jakým trhla kožešinou ve vchodu do stanu, Hirka poznala, že kní míří Skerri.


    Slepá se postavila před Hirku. Dívka kní nevzhlédla. Raději si prohlížela ženiny vysoké boty. Černá kůže, šněrování až nad kolena. Nahá stehna. Bledá amohutná. Každičký sval jako vytesaný zkamene. Tak impozantní. Tak cizí. Tak děsivé.


    „Musíme jít dál,“ oznámila jí Skerri.


    Hirka přemýšlela, jak se cítí. Díky kamenům, které Oni vytáhla zohně apřiložila kjejímu tělu, už se netřásla zimou.


    Posadila se. Toporně aproti své vůli. Skerri před ni upustila uzlík soblečením, které měla dívka předtím na sobě. Bylo suché. Hirka otevřela ústa, aby se zeptala, jak se vede Kolailovi, ale pak si to rozmyslela. Nemělo smysl slepou bezdůvodně dráždit. Oni už jí řekla, že padlý je vpořádku. Že ztoho všichni vyvázli živí.


    „Grid našel stopy,“ pokračovala Skerri. „Patrně vedou změsta.“


    „Čí stopy?“ Hirka si zramen sundala deku azačala si oblékat svetr.


    „Co bys řekla?“ vyštěkla slepá. Pak dlouze vydechla. Dívka si uvědomila, že žena se tak snaží ovládnout.


    „Poslyš, Hirko,“ pronesla adřepla si před ni. „Měla bys vědět, že tohle není náš styl. Jsme Umpiri. Neschováváme se. Neútočíme ze zálohy. Tak se chovají jen ti nejubožejší zubohých. Takové jednání je zavrženíhodné azbabělé! Alze ho čekat jen od někoho, kdo se bojí ukázat svou tvář.“


    Hirka ztuhla uprostřed pohybu, sjedním rukávem jen zpola nataženým. „Někdo to udělal schválně?“


    Bílý pohled se zúžil. „Padlí. Nebo toulaví. To ti zaručuju.“


    „Ale proč?“


    „Protože nikdo jiný by nic takového neudělal.“


    „Myslím… proč nás napadli?“


    Skerri uhnula pohledem. Perly na copech osebe zachrastily jako kroupy. Vokolí téhle slepé panovalo její vlastní počasí. Zabubnovala prsty okolena. Konečně našla slova.


    „Měla bys vědět, že Dreysíl už není, čím býval. Stmelovala nás Síla. Po válce se ale situace změnila. Škoda žes město nenavštívila vdobě jeho zářící slávy. Teď je víc padlých. Víc ubohých. Aco dřív nebylo obtížné, je teď…“


    „Obtížné?“


    Žena na ni opět pohlédla. „Dřív všichni věděli, kde je jejich místo. Představení, které jsi sehrála tam na ledu, všechno jen zhorší.“


    Hirce přeběhl mráz po zádech. Ta slova jí byla proti srsti. Natáhla si kalhoty. Kolena měla ztuhlá. Odmítala se ohnout.


    Celý svůj život znala své místo lépe než většina ostatních. Byla Ódinovým dítětem. Plísní. Menskrem. Věděla, jaké to je, vést život jako nejubožejší zubohých. Místo Kolaila to klidně mohla být ona. Topící se. Umírající. Někdo, kdo nestojí za podání pomocné ruky. Vhrudi jí doutnal vztek, ale uvědomovala si, že ho musí potlačit.


    „Jak se někdo stane padlým?“


    „Tím, že někoho zabije,“ odpověděla Skerri. „Prolije krev vlastního plemene. Chápeš?“


    Hirka se na ni podívala. „Chápu. Atím se stane zbraní, která slouží kzabíjení jiným.“


    Žena zmateně těkala pohledem. Potom pochopila smysl věty aoči jí potemněly. Vstala. „Ty se nikdy nestaneš jednou znás! Pocházíš zrodu Modrasme apřitom pořád mluvíš jako zvíře! Ponižuješ se na úroveň padlých, aniž…“


    Hirka se zvedla. Zaprskala na mrtvorozenou: „Ozá kwo kwessere dósem!“


    Ijá jsem padlá.


    Ta slova se jí vyřinula znitra. Slova, onichž si myslela, že je nezná, ale jejichž pravdivostí si byla jistá. Věděla, že jí to jen tak neprojde, ale nemohla to zastavit. Anejhorší na tom bylo, že použila nadřazený tvar pro „já“. Jako by mluvila sněkým podřízeným.


    Slepá se na ni podívala. Byla nejméně ohlavu vyšší než Hirka. Výraz vobličeji se jí proměnil. Už se vněm nezračila jen zlost. Dívka by přísahala, že vněm zahlédla známky nejistoty. Jak se zachová žena jako Skerri, když jí něco nažene strach?


    Lépe to nepokoušet. Hirka zavedla řeč na jiné téma. „Viděla jsem, jak padl Vidoucí, Skerri. Vím, že změny bolí. Dochází krůzným událostem. Nepředvídatelným. Dvounožci už jsou takoví, ať pocházejí zjakéhokoli plemene. Astrach mají všichni. IUmpiri. Copak by nás někdo napadl, kdyby tomu tak nebylo?“


    „Napadli nás, protože nás Keskolail zradil,“ ucedila Skerri. Nervozita zmizela aHirce se ulevilo.


    „Otom pochybuju,“ namítla.


    „Myslíš si, že nás znáš? Myslíš si, že Umpiri rozumíš? Padlý je tu jen jeden.“


    Hirka se zachvěla. Dobře věděla, že nejen chladem. Napřímila se. Zatvářila se neproniknutelně, ikdyž cítila, jak je její maska křehká. „Kdo ví, že jsem na cestě?“


    „Náš dům anaši nejbližší přátelé znejvyšších rodů. Nikdo jiný.“


    „Nikdo jiný?“ zasmála se. „Jestli jsou to víc než tři duše, není to žádné tajemství.“


    Lekla se, že slepou opět rozzlobila, ale Skerri se zadívala jinam. Zírala do prázdna. „Máš pravdu. Jde osoupeřící rod. Někdo nechce vidět, jak se vrátíme kdřívější slávě.“


    Na okamžik sní Hirka pocítila soucit. Vnímala tíhu skutečnosti, ve které ta žena žila. Pořadí. Pravidla. Neustálá potřeba prokazovat surovou sílu. Má se iona stát součástí tohoto světa?


    Slepá na ni opět upřela pohled. Černé rty se napnuly. „Kéž bys za to stála,“ prohodila aodešla ze stanu.


    Hirka osaměla. Zachytila se stanového kůlu, aby se udržela na nohou.

  


  
    GINNUNGAD


    Vzdálenost od Ginnungadu bylo možné určit podle nálady. Jak se kměstu blížili, nálada tuhla jako led. Hungl, Tyla aKolail kráčeli vzadu mlčky. Skerri aGrid spolu polohlasně mluvili. Vymykala se pochopitelně jen Oni, která byla čím dál nervóznější.


    „…anesmíš kašlat, vzdychat ani zívat. Rozhodně ne, pokud budeš ve společnosti někoho výše postaveného. Asamozřejmě na nikoho neukazuj! Nesmíš se ani obrátit kněkomu zády, pokud tě nepropustí, aza žádných okolností neodhaluj špičáky.“


    „Špičáky?“ Hirka nadzdvihla obočí.


    „Aha…“ Tváře slepé zalila červeň. „Ale aspoň náznak máš,“ podotkla, jako by mluvila oněčem, co se musí napravit.


    Hirka si přejela zuby jazykem. Nebyly onic špičatější než dřív.


    „Aco jídlo? Jíst vněčí společnosti taky určitě nemůžu, že ne?“


    Oni si zakryla rukou ústa. „Nebesa… Ať tě první ochrání, kdybys to zkusila! Jedinou výjimkou jsou hostiny. Kde se jídlo servíruje aty patříš kpozvaným.“


    Ato se stává dvakrát do roka. Paráda…


    Kousla se do dolního rtu. Zezačátku se domnívala, že si všechna tahle pravidla vymýšlejí, jen aby ji vyzkoušeli. Že se jedná ožert. Akdyby se Oni nechovala tak nervózně, myslela by si to pořád.


    Blížili se kmostu vytesanému do kamene. Klenul se nad propastí zaříznutou hluboko do skály. Aneměl žádné zábradlí. Nic, čeho by se dalo držet.


    Skerri aGrid vstoupili na most bez zaváhání. IOni. Hirka se přiměla je následovat anedívat se přitom dolů. Upírala pohled na jakýsi výstupek na druhé straně. Když most přešla, uvědomila si, že je to pravidelný šestiboký sloup sdrobnými runami vyrytými kolem dokola. Sahal jí po ramena. Kdysi musel být vyšší, protože měl ulomený vršek.


    Dohnala Oni. „Není to ukazatel cesty?“


    Slepá se podívala na sloup. „Svým způsobem ano. Tohle je stará cesta do Ginnungadu. Už se nepoužívá. Stávala tu ale socha. Socha loďmistra. Do jeho člunu se při průchodu kolem vhazovaly mince.“


    „Pro štěstí?“


    „No… spíš proti neštěstí.“


    „Co se sním stalo?“


    „Vytvořili ho ze siloskla,“ odpověděla Oni. „Než vyprchala Síla. Něco takového má dnes velkou cenu, atak ho někdo ukradl. Kdyby tě to zajímalo, socha se dochovala na kresbách.“


    Hirka se ohlédla na kamenný pahýl. „Co je to silosklo?“


    Vženině obličeji se objevily ďolíčky značící napětí. Objevily se pokaždé, kdy si Oni uvědomila, jak málo toho dívka ví. Pokaždé když se našlo nové téma, které vyžadovalo obšírnější vysvětlení.


    „Silosklo je kámen vytvarovaný Sílou. Arukama. Ti nejlepší dokázali přetvořit přírodu kobrazu svému. Splynout se Sílou azformovat kámen. Někteří tvrdí, že ioheň avodu, ale tím si nejsem jistá… Copak jsi nikdy neviděla splétání kamene?“


    Hirka zavrtěla hlavou. Nechtěla Oni přerušovat. Tohle bylo důležité. Otomhle se toužila dozvědět víc. Kašlala na jména rodů ana to, že nesmí na nikoho ukazovat. Ale Síla ato, jak může utvářet svět…


    Jako strom Vidoucího. Zhouba, kterou Naiell postihl svět.


    „To ti vyrazí dech, Hirko! Nejstarší místa vGinnungadu mají celé stěny zpředválečných dob. Kámen vytvarovaný do neuvěřitelných vzorů. Vobydlí rodu Hod je ze siloskla skoro všechno. Dřív se takhle stavěly ivěže. Většina znich už ale podlehla zkáze. Hora byla tak vyhnaná do výšky, že když Síla zmizela, nezůstala jí žádná opora. Město se zřítilo. To se stalo mnoho set let před mým narozením.“


    „Narodila ses až poté, co Síla zmizela? Takže tys ji nikdy nepoznala? Nikdy jsi nic pomocí Síly nevytvořila?“


    Oni sklopila zrak na pěšinu, po které šli. „Ne vždy je potřeba něco znát, apřesto víme, že nám to chybí.“


    Hirka si uvědomila, že její dotaz byl příliš osobní. Že se dotkla otevřené rány. Pokusila se trapnou chvíli odlehčit.


    „Ajak to tedy probíhalo? To jste jen ukázali apak… šup! Najednou tam stála věž?“


    Žena se zasmála. „Copak je cokoli takhle jednoduché?“ Spojila ruce před sebou apomalu je od sebe oddalovala. „Formovali jsme kámen do určité podoby. Jako hlínu, chápeš? Zeptej se zručných silotvůrců, já vím jen to, co jsem si přečetla. Dokázali vytvořit nádherné věci!“


    „Pokud neumřeli,“ ozval se Kolail. Hirka se otočila. Přikradl se knim, aniž si toho všimla.


    „Neumřeli?!“


    Pokrčil rameny, jako by to považoval za samozřejmost. „Umřely stovky znich. Nebo se zranili. Popálili se, když přistoupili moc blízko. Řízli se, když si neuhlídali hrany. Někteří se dokonce probodli. Síla nabízí netušené možnosti, jak umřít.“


    Oni se na Kolaila podívala úkosem. „Přehání, většina znich…“


    „Pověz jí oFelkem,“ přerušil ji.


    Hirka pohlédla na Oni. „OFelkem?“


    Slepá vzdychla. „Stalo se to nejméně před dvanácti sty lety. Felke patřil ktěm nejlepším silotvůrcům. Pracoval vNifelu na mostu, který se rozpínal mezi dvěma domy. Kámen byl moc horký avzduch příliš studený, atak mu most praskl pod nohama. Akámen se sesypal na domy.“


    Kolail stanul Hirce po boku. „Našli ho na střeše. Tělo měl plné skla. Napůl kámen, napůl Dreyri. Králíci umírají. Neříkal jsem to?“ Obešel je.


    Hirka zírala na jeho záda zakrytá ovčí kožešinou. Měl tak široká ramena, že by si mohla pohodlně sednout jen na jedno z nich. Pocítila nevolnost. Vzpomněla si na strom Vidoucího. Kámen připomínající sklo, rozvětvený jako inkoust ve vodě. Pouhý pohled na něj přiváděl Hlosniana kšílenství. Nikdy nedokázal vytvořit nic podobného. Asi to nebylo zase tak zvláštní, když strom vytvořily schopnosti, které nikdy nemohl ovládnout. Mrtvorození to ale uměli.


    Kdysi stála spolu se slepým ve vodopádu kousek od Ravnhovu. Sledovala, jak se řeka mění vpísek. Moc udělat něco takového by měli mít pouze bohové. Hruď jí sevřel náhlý pocit strachu.


    Bohové… Dreysíl obývají bohové. Co když nepřítomnost Síly je to jediné, co je drží na uzdě? Čeho budou schopní, pokud se jim Síla vrátí? Opravdu jim chce pomoct získat ji zpátky?


    Oni jí položila ruku na paži. Dívka se lekla.


    „Počkej tady,“ řekla slepá avydala se za Skerri aGridem, kteří se zastavili kus před nimi.


    Hirka popošla ke Kolailovi. „Proč máme čekat? Co se děje?“ Zneklidňoval ji strach. Tohohle se bála od chvíle, kdy sem přišla, aprůtahy to jen zhoršovaly. Nemůžou prostě jít do města amít to za sebou?


    „Dohadují se, kterou cestu zvolit ajak tě nepozorovaně dostat přes město.“ Kolailův hlas připomínal Naiellův. Byl hluboký ahrubý jako krákání havrana.


    „Nemůžeme se otom pobavit společně?“ Založila si ruce na prsou. Všimla si, že už není taková zima.


    „Jsou to Dreyri. Snikým jiným se neradí.“


    Měl pravdu. Sotvakdy viděla, že by Skerri do rozhodování nebo diskuse zapojila někoho jiného. Radila se jen sGridem, kterého uznávala za hodného své pozornosti. Ale ikněmu se chovala jako ke štěněti.


    Kolail šeptal, dobře si vědom toho, že by spolu neměli vůbec mluvit. „Nejdřív tě musí dostat domů. Pak ztebe musí udělat jednu znás. Dreyri. Pokud uspějí, patrně tě předvedou rodu Hod. Do té doby budeš tajemstvím. Nikdo tě nesmí spatřit ani ucítit. Později tě představí iformálně. Tipl bych si, že kolem toho natropí spoustu povyku.“


    Pronesl to sodporem, ale přesto se zdálo, že ho ta představa pobavila.


    „Takže se dovnitř musíme vplížit. Schovávat se.“


    „Jsou to Dreyri, takže…“


    „Nikdy se neschovávají, začínám chápat, jak to tady chodí.“


    Padlý zahýkal smíchy. „Tak to možná vydržíš naživu déle než já.“


    Hirka rýpala holí do sněhu. Dobře věděla, očem mluví. Osvém trestu. Otom, který si na příkaz Skerri měla promyslet.


    Kolail plivl do sněhu. „Nesmíří se sničím jiným, než že mnou nakrmí havrany. Aty se poddáš její vůli.“


    Podívala se na něj. Měla chuť uhodit ho pěstí do ocelové kapky na čele, aby to opravdu pocítil.


    „Vypadám snad, že se ráda vzdávám?“


    Neodpověděl.


    Oni se vrátila. Okraj roucha měla mokrý od sněhu. „Vezmeme to zjihu.“ Znělo to omluvně.


    Kolail opět zahýkal. „Zjihu? Vážně? Nad tím museli dumat pěkně dlouho. Řekl bych, že tam nikdo z nich ještě nikdy nevkročil.“


    Slepá sevřela rty. Tvářila se, jako by ho neslyšela. „Skerri se chce vyhnout jiným Dreyri, obzvlášť těm zurozenějších rodů. Takže se musíme vydat nezvyklými cestami. Jdeme.“


    Obešli skálu akrajina se kolem dokola otevřela. Khorizontu se vypínal ledovec. Rozkládal se tak daleko, že Hirka nerozeznala, kde končí. Splýval soblohou. Bílá ašedá.


    Na několika místech zely průrvy, což jak doufala, znamenalo, že ho nebudou přecházet.


    „Ginnungad,“ pronesla Oni akývla kledovci.


    Hirka si zastínila oči, ale žádné město neviděla. Nic, co by připomínalo obydlí.


    „Kde?“


    „Brzy ho spatříš,“ ujistila ji Oni.


    Pokračovali kholému hřebeni. Ze sněhu vykukoval žlutý vřes. Hirka si postupně uvědomovala, že průrvy vledovci jsou mnohem větší, než si myslela. Tvořily síť. Táhly se sněhem jako žíly. Zněkolika míst stoupal kouř. Náhle Hirce došlo, na co se dívá.


    Zarazila se. Ta velikost ji ochromila. Vedle každé ztěch průrev by Alldjup vypadal jako pouhá rýha. Připomínaly propasti. Zářezy vledu ačerné skále. Ve svislých stěnách vytušila otvory. Obydlí. Kouř. Světla. Schodiště.


    „Vledu… Město se nachází vledu…“


    „Ne tak docela,“ opravila ji Oni zdánlivě nevzrušeně. „Základem je skála pokrytá tlustou vrstvou ledu. Hodně cest idomů leží uvnitř hory, takže je odsud nemůžeš vidět, ale…“ Ukázala na vzdálené místo. „Tam, kde je led modřejší, je jen led. Odsud to poznat není, ale město sahá až kmoři.“


    Táhla dívku ssebou. Hirka málem zakopla. Nemohla změsta odtrhnout zrak. Na horizontu zahlédla vledu tmavou prohlubeň. Je to okraj? Zamrzlý vodopád?


    Nebe tmavlo aHirka si vzpomněla, jak rychle se tu snáší soumrak. Za chvíli nebude vidět na krok.


    Skerri se zastavila. Ostatní ji napodobili, jako ozvěna. Takhle to bylo pokaždé. Oni si ze zad sundala ranec, našla vněm šedé roucho apodala ho Hirce. „Tady máš. Obleč si to.“


    Dívka poslechla. Knavléknutí další vrstvy oblečení ji nikdo pobízet nemusel. Zamířila knim Skerri apřetáhla Hirce přes hlavu kápi. „Nech si ji nasazenou, dokud nebudeme doma. Nikdo nesmí spatřit tvoji tvář. Ani ruce. Aodteď neřekneš ani slovo, rozumíš?“


    Hirka přitakala.


    Kápě jí visela hluboko do obličeje. Viděla jen zem těsně před sebou. Skerri je vedla do údolí, kde se křížily dvě cesty. Než tam došli, setmělo se.


    Pokračovali po cestě, těsněji za sebou než předtím.


    Kousek před nimi se vúdolí nacházela skalní stěna. Impozantně se tyčila kobloze. Hirka zvedla hlavu, aby si ji prohlédla. Byla tak vysoká, že jí připadalo, jako by se stěna ohýbala.


    Cesta ústila do tunelu, oválného otvoru ve stěně. Když vcházeli dovnitř, cítila se Hirka jako hmyz. Pohlcená velkou tmavou nicotou. Stěny byly hladké jako černé sklo. Jestli něco vytvořila Síla, pak to bylo tohle. Žádné stvoření by něco takového vytesat nedokázalo.


    Pak se ozvaly zvuky. Ozvěna zdruhé strany. Objevil se další oválný otvor. Prošla tělem hada ana konci ji to vyplivlo. Do ulice.


    Ten pohled ji tak ohromil, že jí málem unikl povzdech. Ulice se nacházela na dně soutěsky. Po obou stranách čněly vzhůru černé skalní stěny, tak vysoké, že Hirka zpod kápě nedohlédla na jejich vrchol. Domy byly vytesané přímo do skály. Dveře, okna, balkóny bez zábradlí, schodiště… Různě vysoko se kroutily ulice aprůchody, mizely ve skále ajinde se zní zase vynořovaly. Anejvětší pozornost poutaly mosty.


    Bylo jich tolik, až se zdálo, že se někdo pokusil slepit skalní stěny ksobě. Natřel je dehtem apak je od sebe odtáhl, takže mezi stěnami ztuhlo nepočítaně hustých lepivých vláken. Tenkých isilných. Vysoko nahoře imnohem níže.


    Nevěděla, co čekala. Možná zasněžený Ravnhov? Tohle určitě ne.


    Anebyli tu sami. Pohybovali se tu slepí. Mrtvorození. Smáli se. Mluvili. Křičeli. Seděli ustolků apili. Táhli kárky. Nesli klece sptáčky akádě srybami. Válely se tam uzlíky oblečení anářadí. Přinejmenším se tu tedy používá nářadí.


    Každodenní život, úplně jako vMannfalle. Známé činnosti, jen vcizím prostředí.


    Kolail aOni kráčeli těsně vedle ní, aby do někoho nevrazila. Vonělo tam jídlo. Opravdové jídlo! Mají tu tedy ijiné potraviny než ty nechutné suchary. Hlad získával převahu nad únavou.


    Zokna kdesi nahoře ve skalní stěně se linula hudba. Hluboký tón flétny. Opodál se ozýval zvuk vrátku. Po laně se posílaly košíky zjedné strany ulice na druhou.


    Vzpomínala na všechno, co viděla od chvíle, kdy prošla kamennými bránami. York. Londýn. Benátky. Myslela na dveře, které se otevíraly samy od sebe. Na Stefanovu pistoli. Na muzeum, vněmž rozbili podlahu. Na věci, onichž by nevěřila, že existují.


    Přesto jí nic ztoho nepřipadalo tak cizí jako tohle. Možná proto, že všechny obličeje měly bílé oči? Nebo to bylo těmi drápy? Nebo vědomím, že oni všichni se dožijí tisíců let?


    Pořád se cítila malátně. Byla nesmírně unavená. Už nedokázala strávit všechny nové vjemy. Bylo toho příliš. Dlouhé dny putovali zmrzlou pustinou ateď tohle? Cestou kolem stánků Hirku napadlo, že se tam prodává čaj, ale ukázalo se, že se jedná otabák. Míjeli podezřelé díry, vnichž ve tmě posedávali apopíjeli vousatí slepí. Viděla, jak Kolail pokývl nějakému muži před jedním zhostinců. Na vodítku držel vlka. Pod ztrouchnivělou nástavbou za ním zahlédla červené dveře.


    Na mnoha místech se ve skále otevíraly další průrvy acesty. Najednou pocítila závan tepla. Kolail ji rychle strhl zpátky. Právě včas, aby se vyhnula páře, která vytryskla ztrhliny mezi dvěma stánky.


    „Dívej se, kam šlapeš.“


    Neměla sílu mu odpovědět. Jak zvládne setkání se svou rodinou? Už jen zté myšlenky se jí po těle rozlil ledový chlad. Je tady. Ve stejném městě jako Graalovi rodiče. Její prarodiče. Rodina. Podlomila se jí kolena. Kolail ji vzal za paži adržel na nohou. Vešli do honosnější ulice. Místní měli na sobě méně oblečení.


    Dreyri. Nejvyšší rody.


    Ulice ústila do kráteru. Ne, kráter nebylo to správné slovo. Pro něco takového žádné slovo neexistovalo. Tohle byl konec světa. Propast vedoucí do hlubin země. Cesta obíhala kráter hluboko dole, přesto Hirka neviděla dno. Byla příliš velká tma. Itady byly ulice vytesané do skály. Ulice aobydlí. Kolem dokola. Díky tisícům světel připomínala ta obrovská díra hvězdnou oblohu. Tohle je srdce města. Jádro všech průrev. Všech cest.


    Výšky se jí vždycky zamlouvaly, ale teď se jí zmocnila závrať. Cítila se prázdná avyčerpaná. „Proč?“ zamumlala. „Co je to?“


    „Šílenství,“ odpověděl Kolail.


    Musela upadnout, protože ji zvedl do náruče adál ji nesl. Skerri ho nezastavila. Nejspíš proto, že náruč padlého byl nejlepší úkryt ze všech. Myšlenky se rozutekly avKolailových pažích ji pohltila temnota.

  


  
    KREV MÉ KRVE


    Venku hučely vlny. Málem zapomněla, že takový zvuk existuje.


    Moře.


    Kde to jsem?


    Hirka otevřela oči. Ležela na boku adívala se na zeď. Uvěznili ji.


    Vtěle se jí rozlil chlad. Vystrašeně na stěnu zatlačila. Zeď zavrzala, ale nepohnula se. Místnost se sní pohupovala. Je snad na lodi?


    Posadila se. Není vkleci. Ani na lodi. Seděla na posteli. To, co považovala za zeď, byl vysoký okraj kolem dokola. Jako by trůnila včerném pleteném košíku. Kolébal se sem atam, protože visel na provaze ze stropu.


    Přejela si rukou přes obličej. Cítila se hloupě.


    Rychle se protáhla otvorem unohou aucítila chladivou kamennou podlahu. Vstala. Šedé roucho se jí ve spánku překroutilo. Kdo ji uložil do postele?


    Místnost byla velká. Černá. Vytesaná do kamene. Zdi měla hrubé anerovné jako vjeskyni, ale strop ipodlaha se hladce leskly. Zjevně zamýšlený kontrast. Podívala se na zem auviděla svůj odraz. Kráčela po temném jezeře.


    Mělo by tu být chladněji. Odkud se bralo to teplo? Nebyl tu žádný krb. Žádné hořící lampy. Bledé světlo sem vnikalo okenní stěnou, sestavenou zněkolika menších tabulek skla, které se nepatrně vydouvaly ven. Vrozích byly tmavší, zbarvené čímsi podobným popelu. Připadalo jí, jako by se ven dívala ptačíma očima.


    Popošla koknu apoložila ruku na sklo. Pak si uvědomila, kde je. Dívala se na kráter. Byl tak velký, že obejít ho by jí trvalo skoro celý den. Stěny klesaly do hlubiny proděravělé obydlími.


    Místnost se nacházela úplně nahoře. Hned pod ledem. Na několika místech přerušovaly vrstvu ledu trhliny avedly do nitra skály. Soutěsky. Ulice. Jako ta, kterou kráčela předchozího večera.


    Ginnungad. První město. Hlavní město slepých.


    Poryv větru sfoukl zledovce do okna sníh. Vítr kvílel cestou do nitra kráteru. To byl ten zvuk, který ji probudil akterý považovala za hučení mořských vln.


    Někdo zaklepal. Nadskočila anáhle si uvědomila dvě věci. Čeká ji setkání srodinou. Ataké ji čeká vyřknutí rozsudku smrti.


    „Ano?“ odkašlala si.


    Posuvnými dveřmi, které takřka splývaly se zdí, vešla Oni. Byla upravená apůsobila jinak. Hnědé vlasy se jí vlnily kolem obličeje. Nesla misku svývarem vonícím po rybách.


    Ďolíčky ve tvářích se jí ještě prohloubily. „Musíš nám prominout, nevěděli jsme, jak moc potřebuješ jídlo ateplo.“ Hirka si od ní vzala misku aokamžitě ji vyprázdnila. Oni se zatvářila ustaraně aHirka si vzpomněla, že jíst vpřítomnosti někoho jiného se nesluší. Zrudla.


    Slepá ukázala na police udveří. „Najdeš tam něco na sebe. Oblečení, které patřilo Skerri. Samozřejmě jen dokud ti nenecháme zhotovit jiné.“


    Hirka si představila Skerri vtěsné kůži sřemínky asponami. Potřásla hlavou. „Díky, ale… Nechám si svoje.“


    Oni maličko sevřela rty. „Síla akrása mají být vidět. Vyber si cokoli ztoho, co tam najdeš. Koupelna je tamhle.“ Ukázala na posuvné dveře naproti posteli. Pak se otočila kodchodu.


    „Oni, jak tohle vzniklo? Ta díra?“ Dívka kývla koknu.


    „Vždycky to byla díra, ale prohloubili ji, když se hnali za Sílou,“ odpověděla slepá. „Pospěš si, všichni na tebe čekají. Jsi nejmladší členka rodu Modrasme anikdo tě ještě neviděl.“


    Oni odešla stejnou cestou, kterou přišla. Hirka odsunula dveře do koupelny. Od vody ji dělil jediný schod. Vpodlaze byla nádrž dost velká na to, aby se vní natáhla. Avoda byla teplá.


    Díky bohům!


    Strhla ze sebe roucho aspotěšením vklouzla do vody. Jestli je tohle její poslední koupel vživotě, ať stojí za to.
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    Zatahala za svetr, ale pořád byl krátký. Odmítal jí zakrýt břicho. Byl volně uháčkovaný ztřpytivé příze, takže se podobal nepoužitelnému kroužkovému brnění. Takový zbytečný kus oblečení. Musela se ale snažit, aby zapadla co nejlépe.


    Vydala se tam, odkud slyšela hlasy. Stěny chodby mířily šikmo vzhůru, aprostor tak připomínal převrácenou loď. Ústil vpodlouhlý sál. Na jedné straně se ve stropě otevíral pohled na ledovec aotvor zároveň dovnitř propouštěl modrozelené světlo, které dopadalo na skupinku slepých. Příliš mnoha slepých. Oni stála opodál uzdi. Hirka cítila, jak se jí zatajil dech. Znovu se pokusila stáhnout si svetr okousek níž. Prsty si projela vlasy, ikdyž věděla, že to nijak nepomůže.


    Rodina. Její rodina. Sníž ji pojí pokrevní pouto.


    Zpozorovali ji. Hovor utichl. Nastalo takové ticho, že dívka slyšela své vlastní kroky na kamenné podlaze. Vítr opírající se do oken. Do jedné vyboulené tabule po druhé. Unikla by všem těm pohledům, kdyby vyskočila ven azřítila se do kráteru? Sotva… Soudě podle zuřícího větru se jednalo osklo, které toho vydrží hodně.


    Buď pyšná. Nebojácná. Chovej se jako Dreyri.


    Napřímila se azvedla bradu. Oni si za ni stoupla jako stín. Připravená přijít jí na pomoc. Tlumočit. Podpořit ji. Aspoň vto Hirka doufala.


    Všichni byli tak cizí. Uvědomila si, že se ocitla sama vmístnosti plné mrtvorozených. Svalnatých azvířecích, sdrápy amléčnými pohledy. Nadechla se. Rozechvěle.


    Zamířil kní jakýsi muž. Statný, jak bylo zjevné skrz přiléhavou černou košili. Měl nakrátko zastřižený plnovous akřiklavě rudé dlouhé vlasy. Rudé… jako ty její. Spadaly mu na hrudník. Stiskla rty, aby se jí přestaly chvět.


    Zastavil se před ní. Ramena měl široká, ale pas úzký. Vzhlédla. Ticho bylo plné očekávání. Měla by něco říct? Všichni mlčeli. Čekali na něj. Až ji posoudí. Až ji zavrhne, nebo přijme.


    Obrátil se kostatním arozpřáhl ruce: „Haaaaa!“


    Hirka nadskočila leknutím. Byl to napůl smích anapůl výkřik. Pohodil hlavou aznovu se zasmál: „Haaaaa!“ Pak se opět otočil kní. Řekl něco, čemu nerozuměla.


    „Mluví mizerně umǫni,“ vysvětlila Skerri azaložila si paže na prsou. Muž si té poznámky nevšímal. „Má moje vlasy!“ zopakoval ymslandsky. „Dcera mého syna!“


    „Aoči jako zvíře,“ podotkla Skerri.


    Hirka by si přála vědět, co kdy téhle slepé provedla. Co jiného, než že přinesla srdce, které si ona nepochybně přála vyříznout ze zrádcovy hrudi vlastníma rukama.


    „Moje vlasy…“ zašeptal. Pak jí je pročísl drápy. Držela paže pevně utěla. Odolávala pokušení se ho dotknout.


    „Podívejte se,“ pronesl polohlasně. „Jak je mladá. Podívejte se na ni!“


    Objal ji. Přitiskl si její obličej khrudi tvrdé jako kámen. Cítila jeho prsty na hlavě. Na temeni ji šimral jeho vous. Vdechoval její vůni. „Dcera mého syna. Krev mé krve.“


    Poodstoupil, aniž ji pustil. Prohlížel si její obličej.


    „Jsem Raun,“ představil se. Jeho jméno jí vniklo do hrudi azačalo se tam rozpínat. Téměř přestala dýchat.


    „Já jsem Hirka,“ odpověděla.


    „Samozřejmě že jsi. Samozřejmě,“ přitakal, jako by právě řekla, že je bohyně.


    Dojemný okamžik přerušil pronikavý ženský smích. „Tohle? Tohle chceme předvést rodu Hod?“
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    Rod Modrasme sestával ze sedmi členů, kromě služebnictva. Rudovlasý Raun byl přátelský akrásný. Jeho žena Uhere měla krátké černé vlasy anáznak předkusu. Kvůli tomu působila jakoby rozzlobeně. Zdálo se, že má neustále zaťaté zuby. Raun aUhere. Graalovi rodiče. Hirčini prarodiče. Zopakovala si to několikrát, ale itak jí to připadalo neskutečné.


    Vdomě bydlel iotec Uhere jménem Lug. Hubený muž svlasy spadajícími do obličeje jako tmavé závěsy. Měl mladší ženu Cirru. Jejich dcera Vana byla se svými dvěma sty devadesáti osmi lety nejmladší členkou rodu. Do příchodu Hirky, pochopitelně.


    Vana se teď rozvalovala vkřesle skožešinami aovíjela si kolem prstu přívěsek. Měla hnědé vlnité vlasy aplné rty, které vjejím obličeji působily příliš mohutně.


    Hlavou rodu byla Modrasme. Bylo jí více než tři tisíce sedm set let, ale ve své porcelánové tváři neměla jedinou vrásku. Nikomu zostatních nevěnovala jediný pohled. Nehybně seděla vkřesle svysokým opěradlem acivěla do prázdna. Stříbrné vlasy jí splývaly až po pás.


    „Ukažte mi ji,“ řekla nakonec. Raun dovedl Hirku ke křeslu. Dívka měla nutkání pokleknout, ale neudělala to. Naklonila se kModrasmině zdvižené ruce. Žena, podle níž se jmenoval celý rod, vypadala ospale. Ne unaveně, ale znuděně, jako by ji už nic nemohlo udivit. Položila Hirce na tvář svou chladnou ruku. Chvilku se na dívku dívala, pak vzdychla amávla, snad aby je všechny odehnala.


    Zdálo se, že to pobavilo Skerri iVanu. Usmály se na sebe. Hirce nebylo jasné, jakým způsobem krodu náleží Skerri. Tvářila se, že je středem všeho. Dívka se snažila sledovat hovor, ale rozuměla jen tomu, že otevřeně probírají její nedostatky. Nedostatečnou znalost řeči. Její oči. Ruce jako párátka. Drápy, za jejichž absenci už se sama nenáviděla. Mluvili oní anebrali si žádné servítky.


    Oni jí tlumočila. Šeptala Hirce do ucha azjevně si neuvědomovala, jak ta slova dívku zraňují.


    Jak se tohle stalo? Jak se ocitla vsituaci, kdy představuje záchranu rodu slepých? Jsou to cizinci! Cizinci, kteří vedou cizí způsob života amají cizí zvyky. To, co je zajímá, se jí netýká. Ani rody, ani čest. Jí se týká jen jedno, ato je Síla. Jejich vědomosti jsou jedinou cestou ktomu, jak porozumět zobáku.


    Naklonila se kOni. „Pověz jim, že se chci setkat svidoucím. Řekni, že je to důležité.“


    Slepá zavrtěla hlavou. „Musíme se věnovat důležitějším záležitostem.“


    Hirka trvala na svém. „Řekni to.“


    Oni její slova přetlumočila. Ostatní se po sobě podívali, jako by dívčině prosbě nerozuměli. Vana se na svém křesle, zněhož stále ještě nevstala, přezíravě zasmála. Coby Dreyri se chovala podivně, jestli jejich povahu Hirka pochopila dobře.


    Odpověděla Uhere. Její babička, která vypadala na třicet zim, což určitě platilo už celou věčnost. Před obličejem se jí houpala černá ofina. Ve tváři se jí zračily obavy. Ke krku jí těsně přiléhal šperk. „Stím, co tě teď čeká, ti žádný vidoucí nepomůže. Nemáme času nazbyt. Rod Hod ví, že jsi tady, abrzy tě pozve ksobě. Pokud budeme mít štěstí, dokážeš do té doby poskládat větu vumǫni. Pokud budeme mít ještě větší štěstí, budeš se umět pohybovat aoblékat jako jedna znás. Do té doby není na nic jiného čas.“


    Hirka sklopila zrak.


    Raun jí drápem zdvihl bradu. „To jsou maličkosti. Bude připravená. Je to naše krev. Naše nejmladší krev.“ Hirka si všimla, že si Skerri aVana vyměnily letmý pohled.


    „Jsi ta nejlepší zpráva od…“ Raun větu nedokončil.


    „Ne pro něj,“ vyhrkla Vana akývla kdruhému konci místnosti.


    Dovnitř vešel holohlavý sluha, kterého Hirka ještě neviděla, sKolailem v patách. Padlý se zastavil kus od nich. Tvářil se, jako by se nudil. Rozhodně ne tak, jako by mu zbývala jen chvilička života.


    Po zádech jí přeběhl mráz. Měla určitý plán. Ještě před chvílí působil rozumně. Teď jí protékal mezi prsty jako písek.


    „Keskolaile! Pojď sem!“ Raun mu pokynul, ať přijde blíž. Kolail poslechl. Na Hirku se ani nepodíval.


    „Skerri tvrdí, žes vystřelil šíp, který mohl ohrozit Dreyri, je to tak?“


    Kolail kývl. Hirka zalapala po dechu. Kdyby stála blíž, nakopla by ho. Nemůže se to alespoň pokusit vysvětlit?


    „Atys to udělal, přestože byla špatná viditelnost auvědomoval sis riziko?“


    Kolail opět kývl. Ocelově šedé vlasy mu trčely do všech stran, jako důkaz nečasu venku. Hirka udělala krok kRaunovi. „Musel. Poslechl rozkaz.“


    „Ano, to zhloubi duše doufám,“ odpověděl Raun. Skerri se ušklíbla. Hirka si připadala ochromená. Překypovala vztekem izoufalstvím. Bylo obtížné zachovat klid, ale musela to zvládnout. Pokud se poddá svým citům, prohraje.


    Raun se na ni podíval. „Tohle je Dreysíl. Ví, co provedl. Zná pravidla. To tebe ale vystavil nebezpečí, Hirko, takže se ptám, jaký je tvůj rozsudek?“


    Nadechla se, aby ztišila hlasité bušení srdce. „Trefil se. Ve sněhové bouři ana velkou vzdálenost. To dokazuje, že mi žádné nebezpečí nehrozilo. Je vynikající střelec atam, odkud pocházím, za plnění povinnosti nikdo nikoho netrestá.“


    Raun přikývl apročísl si vous, jako by přemýšlel. Skerri odevzdaně zasténala. Otevřela černá ústa, aby něco řekla. Hirka si pospíšila, aby jí nedala šanci všechno zničit.


    „Chápu nicméně, že pravidla jsou pravidla. Atak mě napadlo…“ Na okamžik zavřela oči. Nejistota však nezmizela. Musí se vyjádřit zřetelně. „Potrestám ho tím, že mi bude sloužit. Naučí mě, co bych měla vědět otomhle světě ajeho obyvatelích.“


    Raun sepjal ruce. „Oni je tou nejlepší učitelkou, jakou si můžeš přát. Nikoho jiného nepotřebuješ.“


    Hirka zvedla bradu ještě výš. „Oni mě může učit oživotě nahoře. Ko… Keskolail mě může učit oživotě dole. Jen hlupák by jeden znich ignoroval.“


    Raun nadzdvihl obočí. „Jeden zpadlých ohrozil tvůj život aty ho potrestáš tím, že ho ušetříš?“


    Pokrčila rameny. „Podle toho, co jsem slyšela, jeho život stejně za moc nestojí. Proč ho tedy nevyužít kněčemu užitečnému?“


    Raun zaklonil hlavu. „Haaaaa!“ Jeho smích značil vítězství. Snažila se nedat najevo ulehčení. Věděla, že vyhrála.


    „Poslyš, Keskolaile,“ promluvil Raun. „Nepředpokládám, že bychom stímhle rozsudkem museli za radou. Přijímáš?“


    Kolail opět kývl. Na nic jiného se od příchodu do místnosti nezmohl.


    „Výborně! Přijdeš, když si to bude přát, abudeš ji poslouchat, dokud tě nepropustí. Inadále můžeš vykonávat různou námezdní práci, pokud tě nezavolá ksobě. Smíš odejít.“


    Padlý pohlédl na Hirku. Sotva postřehnutelně zavrtěl hlavou. Tušila, co se jí snaží říct. Že je blázen. Vyhrála, ale vzepřela se Skerri.


    Abezpochyby za to zaplatí. Jen bohové vědí, jaká bude cena.

  


  
    PRAMEN


    Rime sledoval pěšiny avisuté mosty Kolkaggy co nejdále do nitra Blindbólu, ale před polovinou cesty jejich síť končila. Tady už se musel začít spoléhat na svůj instinkt. Okolo něj se tyčily hory, na návětrné straně zaváté sněhem. Terén se přizpůsobil ročnímu období. Původně pevná cesta se mohla změnit ve smrtelnou past. Musel si dávat pozor.


    Zima štípala méně než opouhý den dříve. Brzy nastane jarní rovnodennost ahodně sněhu už roztálo. Dalo se brodit vpřed. Domluva spřírodou byla možná.


    Na rozdíl od mistra Kolkaggy.


    Orja byla ve své loajalitě vůči Radě nezlomná. Aprotože Rime směl vtáboře přebývat jen zmilosti, nemohl na ni příliš tlačit. Doufal, že do Ravnhovu přivede záchranu. Armádu černých stínů. Takhle má jen špatné zprávy. Mannfalla mobilizuje. Přijde válka. Nepochyboval otom, že Eirik to už dávno tuší.


    Ravnhovský náčelník představoval jedinou duši vYmslandě, která bude ráda, že je Rime pořád naživu. Spolu určitě najdou řešení. Rozliší přátele od nepřátel avytvoří spojenectví, které rozdrtí Darkdaggara amannfallskou armádu apak se střetne se silnějším nepřítelem.


    Eirika podporují jeho poddaní. Bude si vědět rady, jak získat Kolkaggu zpátky. Jak změnit Orjinu vůli. To je nejdůležitější figurka ve hře. Bez Kolkaggy nemá nic smysl.


    Začínalo se rozednívat. Zpomalil. Terén mu připadal známý. Tělo se mu rozechvělo vzpomínkou.


    Pramen.


    Tekl vprohlubni před ním. Na okrajích roztál sníh. Ze zelené vody stoupala pára avypadalo to, jako by se hory za ní vlnily.


    Zastavil se. Do vzduchu se vzneslo hejno havranů azmizelo. Jako by zněj spolu stím vyprchala síla. Bezmocně tam stál avhrudi ho hryzaly vzpomínky.


    Tam utoho kamene ležel její ranec. Ahned vedle zabil své bratry. Launhug vykrvácel do vody. Obětovali svůj život, aby ochránili Vidoucího, který neexistoval. Mrtvoly už dávno odnesla Kolkagga. Sníh zakryl všechny stopy.


    Ale jeho tělo si to pamatovalo. Ucítil bodnutí vboku, vmístě, kam ho ťala ocel.


    Zíral do vody. Tenkrát chtěl pokračovat vcestě, ale stála si za svým, jak to uměla jen ona. Řekla mu, že se musejí vykoupat. Hrozila mu blechami ajinou havětí.


    Tehdy se jeho svět zhroutil. Zjistil, že Vidoucí neexistuje, Urd zabil Ilume ajim nezbývalo jiné útočiště než Ravnhov. Aji zajímaly blechy…


    Usmál se. Meče mu na zádech náhle ztěžkly. Všechno se tehdy zdálo beznadějné. To ovšem ještě netušil, okolik beznadějnější všechno může ještě být. Jako právě teď.


    Sešel kprameni apoložil tlumok na zem. Opřel si meče okámen. Začal se svlékat. Poháněný touhou pocítit teplo. Vrátit se včase. Do doby, než se kněmu obrátila zády. Než se ho Darkdaggar pokusil nechat zabít. Než přijal zobák.


    Poskládal oblečení apoložil ho na vrch tlumoku. Kolem nahých chodidel mu tál sníh. Vklouzl do vody. Pálila ho na kůži. Laskala ho itrestala. Zavřel oči. Potácel se mezi teplem azimou. Mezi vodou asněhem.


    Iona tady takhle ležela. Ve stejném prameni. Dívka, která převrátila svět naruby, jako když se ždíme hadr. Dívka, pro kterou se dopustil tolika nepochopitelných hloupostí. Dívka, kterou políbil.


    Jeho tělo se probudilo. Vzrušilo. Vzpomněl si. Její rty na jeho ústech. Její ruka tápající na jeho zátylku, hledající nahou kůži. Teď ho nenávidí, ale dřív tomu tak nebylo.


    Vtěle se mu mísilo utrpení achtíč. Pocítil touhu, která vyžadovala uspokojení. Vyvolala očekávání, které musí naplnit. Chtěla ho, kdysi. Kdyby to tehdy bylo možné, milovali by se. Tím si byl jistý.


    Ruka mu putovala krozkroku. Pak ucítil chvění vkrku.


    Vkrku…


    Graal!


    Chvění přešlo vpálení. Úplně jiná bolest. Jiný požadavek. Rozbušilo se mu srdce. Netušil, jestli proto, že je vzrušený, nebo proto, že je vyděšený. Ztoho kontrastu se mu udělalo nevolno. Natáhl ruce a popadl oblečení, aby našel lahvičku od Damayanti. Skrví slepých. Shavraní krví. Abohové vědí, sčím ještě.


    Co mu řeknu?


    Damayanti mu určitě pověděla oDarkdaggarovi aprozradila mu, že on sám už vRadě nezasedá. Nemělo smysl to tajit. Zbývalo zjistit, jak moc to Graala rozzlobilo.


    Zaťal zuby. Pokoušel se vzepřít nevyhnutelnému. Nutil se snášet bolest. Vytvořit iluzi, že má vše pod kontrolou. Bylo to kničemu. Čím déle bude otálet, tím horší ta bolest bude.


    Přimkl. Otevřel ústa. Nakapal si několik kapek do krku acítil, jak se zobák probouzí kživotu. Začal se hýbat jako zvíře. Rime potlačil nevolnost. Vyplivl krev.


    „Graale…“


    Vylezl zvody aklečel na všech čtyřech. Slova mu proudila zkrku jako jeho vlastní.


    „Kdy ses mi hodlal svěřit?“


    Rime se zalykal smíchem. „Asčím? Je toho dost,“ odpověděl.


    „Rád si namlouvám, že mě netěší působit bolest, ale za těchto okolností je to popravdě řečeno pěkně slabá útěcha. Co jsem ti říkal? Neříkal jsem snad, že ztrácíš moc každý den, který jsi pryč? Neříkal jsem, žes do světa lidí neměl chodit?“


    Rime se rozkašlal, jako by se tím snažil zmírnit své utrpení. Dobře věděl, že žije jen zmilosti. Že je tu ve sněhu nahý abezmocný. Byl zvyklý mít možnost bojovat. Mít možnost seknout mečem po tom, co ho ohrožuje. Tenhle boj ovšem nebylo možné vyhrát. Byl to nový pocit, který proklínal.


    „Těžko říct. Rád mluvíš apovídals toho spoustu.“


    „Tohle není hra!“


    Zobák se rozevřel. Rime se chytil za krk. Vykašlával krev. Do sněhu pršel rudý déšť. Na chvíli se rozhostilo ticho.


    „Rime… Přál bych si, abychom se nikdy nesetkali. Bylo by to snazší. Ale když už tě znám, chci tě ušetřit. Zrespektu. Ktobě ikní. Nemusíme si to ztěžovat.“


    Rime přepadl do sněhu. „Zrespektu? Tak tomu říkáš? Aprotože ji respektuješ, poslals ji do Slokny?“


    „Kjejímu plemeni, Rime. Patří tam. Dostane se jí vysokého postavení. Pozdvihne náš rod. Bude se mít lépe než na jakémkoli jiném místě, vjakémkoli jiném světě. Abude šťastnější, než by kdy mohla být stebou.“


    „Postavení?“ Rime se zasmál. Cítil chuť krve. „Ato ji podle tebe učiní šťastnou? Vůbec ji neznáš, co?“


    „Jsem její otec.“


    „Jsi leda pěkný hajzl.“


    Čekal záchvěv bolesti, ale žádný nepřicházel. Překulil se na záda asevřel si hlavu vdlaních. Do kůže mu pronikal chlad.


    „Zkusíme to znovu, až se budeš chovat trochu civilizovaněji, Rime, ano?“


    Vnímal, jak mu cukají rty, ale neodpověděl. Zuřivost doutnala vSíle. Rostla skaždým úderem srdce.


    Graal pokračoval, jako by vyhrál: „Přišels omoc. Zkomplikovals mi situaci. Teď se musíš postarat, aby Darkdaggar neovládl Kolkaggu.“


    „Máš mě za idiota?“ Rime polkl krev. Nepřekvapovalo ho, že mají společný cíl. Ani jeden znich se nechtěl utkat na bitevním poli sKolkaggou.


    Graal vzdychl. Zchladil tím pálení vRimeho krku jako vánek. „Bez zobáku bys jím bezpochyby byl. Buď rád, žes ho přijal. Když už nic jiného, udržím tě naživu.“


    Rime se začal plazit zpátky kvodě.


    Naživu… Jak dlouho? Dokud neskončí válka? Dokud mě budeš potřebovat?


    Je nástroj. Zbraň. Otrok. Ale jestli si Graal myslí, že bude bojovat za slepé kvůli strachu zbolesti, tak to se plete.


    „Brzy se ozvu,“ promluvil znovu Graal. „Aočekávám, že tou dobou budeš ovládat Kolkaggu ty aže bude připravená bojovat proti Radě.“


    Pocit Graalovy přítomnosti zmizel. Rime osaměl. Klesl do vody. Do těla mu opět pronikalo teplo. Přesto se nedokázal přestat třást.

  


  
    NA DNĚ


    „První rody stále bydlí nejvýš.“ Oni ukázala kokraji kráteru. „Vnejstarších obydlích vGinnungadu.“


    Hirka zaklonila hlavu. Snažila se podívat nahoru, aniž by někdo zahlédl její obličej schovaný pod kápí. Tak zněla podmínka, pokud se chtěla procházet venku.


    Obydlí, onichž Oni mluvila, se nacházela ve velkých prohlubních na severní straně kráteru. Tyčila se do výšky avypadala tak složitě, jako by sama od sebe vyrostla zkamene.


    Vytvořená Sílou.


    Šly po pěšině, která se vpozvolné spirále vinula kráterem. Slepá se zastavila. „Tamhle. Jazyk řečníků.“ Upozornila dívku na výčnělek kamene kus pod nimi, který připomínal začátek mostu. Vystupoval ze skály jako jazyk. „Tam se činí všechna prohlášení. Jestli tě přijmou, oznámení se rozšíří odtamtud.“


    Hirka zírala na šedý kamenný jazyk. Podobal se spíš místu pro cestu na smrt než řečnickému pódiu. Pro ni to pochopitelně byly jen dvě strany jedné mince.


    Výčnělek se nacházel moc dole na to, aby byl součástí sídla vládnoucího rodu, které bylo úplně nahoře. „Myslela jsem si, že patří rodu Hod.“


    „Taky že ano,“ odpověděla Oni. „Rodu Hod náleží všechno mezi vrcholkem ajazykem řečníků.“


    „Aha…“


    Kolail si odkašlal, jako by chtěl něco říct, ale nepromluvil. Následoval je jako stín. Neustále ho měly vpatách. Byl jediný, kdo je směl provázet. Hungl aTyla byli známí svou službou rodu Modrasme apřitahovali by nevítanou pozornost. Vzbuzovali by zvědavost, kdo je ta dívka vrouchu skápí, kterou doprovázejí. Naopak na padlého se nikdo ani nepodíval. Leda sopovržením.


    Blížily se knim dvě ženy. Mezi sebou držely barevný pléd. Oni nenápadně mávla rukou aHirka sklonila hlavu. Když je ženy míjely, hleděla do země.


    „Tohle je zbytečné,“ zašeptala Hirka. „Už přece nejsem žádné tajemství.“


    Během poslední dnů rodina obdržela mnoho pozvánek adarů. Zdálo se, že se rozšířily zvěsti. Zvěsti, že se něco stalo. Něco, co změní pozici rodu Modrasme.


    Oni se nervózně usmála apočkala, až ženy poodejdou. Pak teprve odpověděla. „Jsi svázaná snaším osudem. Sbránami aSílou. Jsi ta největší anejdůležitější zpráva od války!“ Rozhlédla se. Opět ztišila hlas. „Jsi Graalova dcera. Co by podle tebe rod Hod řekl tomu, kdyby tě ostatní spatřili dřív než oni? To je nemyslitelné! Používej mozek, Hirko!“


    Už to slyšela dřív. Mnohokrát. Čeká se na setkání sprvním rodem. Připravovala se jen ajen na tohle. Jak slýchala, jedná se ovětší událost, než si dokáže představit. Mělo ji to povzbudit, ale jí ztoho naskakovala husí kůže. Na ono setkání adar se těšila asi tolik, jako se kdysi těšila na Obřad.


    „Tak pojďme do děr,“ navrhla Hirka. „Tam žádní Dreyri nejsou. Ani nikdo, kdo by onás měl zájem.“


    Oni si napjatě mnula ruce. Rozpolcená mezi touhou dívku pokárat apovinností ji poslechnout. Mezi neposlušností aposlušností. „Nechápu, proč bys tam měla chtít jít, jsou tam jen kořínky ahouby. Aže jižní strana není místo pro tebe, sis snad všimla, když jsme dorazili do města! Navíc jsem ještě pořád nemluvila skrejčími a…“


    „Jestli brzo neuvidím něco, co roste, přijdu orozum.“


    Oni si povzdychla. „Keskolaile, vyznáš se tam? Trefíš?“


    Hirka pocítila nepříjemné bodnutí pokaždé, kdy někdo zkomolil jeho jméno. Ta počáteční slabika prozrazovala příliš mnoho. Že je padlý. Že je vrah. Aže nic, co následuje po Kes, nemá sebemenší význam.


    Kolail přikývl. Zdánlivě nedotčený pocity, které vřely vní.


    Nasměroval je bránou pryč od kráteru avydal se jednou zmnoha zkratek. Patra propojovaly provazové lanovky a úzká schodiště.


    Hirka pořád ještě tápala ohledně názoru slepých na nejrůznější pomůcky. Koně se nehodili, protože jezdit na koni se rovnalo sdělení, že máte slabé nohy anemůžete chodit sami. Provazy byly něco jiného, protože létat neumí nikdo. Používat je tudíž není ostuda.


    Některé nářadí azbraně byly víc zahanbující než jiné. Například nože dosvědčovaly, že nemáte dostatečně ostré drápy, kdežto štětec ničemu nevadil. Jako by se všechny předměty daly seřadit podle toho, jak moc zahanbující bylo je používat.


    Totéž se týkalo ioblečení. Tlustý kožich sděloval, že mi je ve vlastní kůži zima, zatímco tenký plášť mohl sloužit jako ozdoba. Smělo se zamykat, protože jste měli doma nenahraditelné poklady, ale ne kvůli tomu, že byste se báli vloupání. Balkóny neměly zábradlí. Na skalní stěně tak připomínaly rty. Nikdo se nebál, že spadne. Nebo lépe řečeno, nikdo by strach nepřiznal.


    Byl to věčný boj orovnováhu mezi přežitím apředváděním se. Ginnungad oplýval pýchou.


    Kolail zamířil do uličky ústící do ulice na jižní straně. Hirka poznala šikmý most, kterého si všimla prvního večera ve městě. Nic jiného postřehnout nestihla, protože hned nato je padlý zavedl do tunelu. Ten se rozšířil aproměnil vdalší ulici. Neprocházela otevřenou soutěskou, nýbrž nitrem hory. Votevřených oknech plápolala světla. Jen vněkolika bylo sklo atakových oken postupně ubývalo. Přestože neviděla žádná ohniště, oteplilo se. Už věděla proč. Šachtami bylo rozváděno teplo zhorkých pramenů pod ledovcem. Nevypočitatelný systém. Vněkterých ulicích pokrýval stěny led, vjiných shora odtával avoda kapala dolů.


    Slepých cestou přibývalo aměli na sobě čím dál vhodnější oblečení. Nahá břicha apromodralá stehna téměř vymizela. Tady je asi předstírání nebaví. Odstoupili ze hry.


    Oni zpomalila arozhlédla se. Zjevně se necítila příjemně. „Jsme tu vbezpečí?“ Vrhla pohled na Kolaila. Ten nehnul ani brvou. „Někteří znás tu bydlí apořád jsou naživu.“


    Hirka mu stanula po boku. „Bydlíš tady? Ukážeš mi kde?“


    Neodpověděl. Rozhlédla se. Po stěnách děr se šplhaly chatrné kamenné adřevěné domy, jako by je tam nasázel opilý obr. Zpivnic se ozýval hluk avýkřiky. Čekala, že uvidí žebráky, ale žádní tam nebyli. VGinnungadu měla chudoba jinou tvář než vYmslandě.


    „Tam,“ ozval se Kolail po chvíli. Znělo to spíš jako zachrochtání. Kývl ke změti chatrčí, které sahaly téměř ke stropu.


    „Ve které znich?“


    „Vté sokenicemi,“ upřesnil. „Jsou zavřené, aby nebylo vidět dovnitř, protože tamější obyvatel nemá rád, když někdo strká nos do věcí, do kterých mu nic není.“


    Pochopila narážku adál už se nevyptávala. Jeho dech páchl nasládlým kouřem, atak předpokládala, že měl včera rušný večer.


    Ulice se vinula zkopce. Vzduch tu byl teplý alepkavě vlhký. Cesta ústila do oválného prostoru sřadou jeskyní po obou stranách. Unejbližšího otvoru postávala skupinka dozorců. Stáli zpříma apokukovali po Oni. Prošla kolem nich snaprostou samozřejmostí do jedné zděr. Hirka aKolail ji následovali. Sálalo tam teplo jako ve skleníku. Abyly tam záhony. Záhony plné hlíny. Tmavé, překrásné hlíny. Vdlouhých řadách ana strmých terasách. Ta vůně dívce sevřela krk. Potlačila chuť vrhnout se na kolena adát se do hrabání.


    Mezi záhony procházeli Umpiri, kteří se starali orostlinky. Poznávala houby, kořenové výhonky, cibuloviny… Někteří pracující nesli na ramenou koše asklízeli do nich úrodu. Byli vychrtlí. Léta dřiny jim ohnula záda.


    Mé plemeno hladoví.


    Graalova slova. Tehdy se domnívala, že tím myslel hlad po Síle, ale možná to bylo prostší.


    „Tak už ses podívala?“ Slova padlého zněla nevlídně. Napjatě.


    Hirka zpozorněla. „Co se děje?“


    „Neměli bychom tu být.“


    Rozhlédla se apochopila, co má na mysli. Několik pomocníků přestalo pracovat. Sledovali Oni, jak se hrdě prochází mezi záhony. Vzpřímeně, jako Dreyri. Oblečená do roucha služebnictva, které vyjadřovalo zjevnou příslušnost kněkterému zvyšších rodů.


    Hirka kní zamířila. „Oni…“


    Ve chvíli, kdy se slepá otočila, se jí vobličeji rozprskla hrouda hlíny. Zalapala po dechu. Zemina se jí sypala po hrudi. Ulpívala vzáhybech roucha.


    Přiběhl hlídač. Chytil holohlavého muže kolem krku. Zvedl mu bradu. Muž se nebránil. Oči měl černé. Prázdné. Dusil se. Hirka chytila Oni za paži. „Zastav ho! Ať přestane!“


    Slepá vytřeštila oči. „Ať přestane? Podívej se na mě! Podívej se, jak pošpinil náš rod!“


    Dívka se jí podívala do očí. Cizích. Bílých. Ďolíčky, které předtím působily mile, jí najednou připadaly odporné. Mezi ní aOni zela propast. Mezi ní atou, která jí ze všech slepých nejvíc připomínala ætlingy. Přesto si nikdy nebudou rozumět. Ateď navíc ani nemá čas se oto pokoušet.


    „Oni, řekni mu, ať ho pustí, nebo odhalím svůj obličej. Myslím to vážně.“ Položila si ruku na kápi, připravená uskutečnit svou hrozbu.


    Slepá vyprskla pár slov vumǫni. Hirka byla ráda, že ta slova nezná. Hlídač na ně vrhl překvapený pohled, ale muže pustil. Oni vyrazila kvýchodu. Roucho za ní jen vlálo.


    Kolail vystrkal Hirku před sebou zjeskyně. Držel se hned za ní, čímž se ji zřejmě pokoušel chránit. Ohlédla se. Holohlavý muž lapal po dechu. Třel si rukou krk apřitom se díval na ni. Pak ztuhl, jako by uviděl přízrak. Uvědomila si, že právě udělala chybu.


    Nepřemýšlela azapomněla se. Uprostřed všeho zmatku udělala přesně to, čím vyhrožovala. Podívala se tomu muži do očí.
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    Vrátili se stejnou cestou, kudy přišli. Oni mlčela. Hluboké ďolíčky ve tvářích značily zlobu. Hirka se snažila potlačit strach. Omlouvat se nebude. Nenechá je, aby ji přesvědčili, že udělala něco špatného. Ať už si Oni myslí cokoli. Ať už si cokoli myslí kterýkoli Umpiri vGinnungadu.


    „Počkej…“ Oklepala slepé ze zad hlínu. Učená služebnice vypadala, že bojuje sama se sebou. Pak svěsila ramena. „Vím, že se máš hodně co učit. Chápu to. Ale jak tě mám něčemu naučit, když mě neposloucháš?“


    „Nikdy se nenaučím trestat nevinné, Oni.“


    „Nevinné? Nevinný tedy rozhodně nebyl. Copak jsi to neviděla?!“


    Kolail stál poblíž anenápadně po nich pokukoval.


    Oni rozčileně těkala pohledem. Hirka si toho všimla jen stěží, jelikož se to dalo poznat jenom díky odleskům vbílých očích. Oni promluvila: „Nepovím rodině, co se dnes stalo. Jsem ochotná připsat to tvé nevědomosti. Nerozumíš tomu, jak to tady chodí.“


    Hirka si málem odfrkla. Oni bude držet jazyk za zuby především kvůli sobě, ne kvůli ní, tím si byla jistá.


    „Zatím jsem vžádném světě neporozuměla tomu, jak to tam chodí. Ani tady. Ani ulidí. Aani uætlingů, ikdyž jsem tam vyrostla. Jediné, čím se řídím, je tohle.“ Bouchla se pěstí do hrudi vmístě, kde je srdce. „Avím, že házení hlínou se netrestá smrtí.“


    „Tady přece nejde jen tak onějaké házení!“


    Slepí na ulici se otáčeli. Kolail položil Hirce ruku na záda. Provedl ji iOni mezi dvěma stánky, kde prodávali tlumoky ahole. Slepá ztišila hlas azopakovala: „Tady nejde oházení hlínou. Dovolují si, co si nikdy dřív nedovolili.“


    „Kdo? Aproč?“


    Oni se zhluboka nadechla. „Pochop, že se věci mění. Začalo to po válce, vdobě hledání Síly. Mnoho urozených rodů se přestěhovalo co nejblíž kní avypudilo toulavé. Najednou přestalo platit, že mocní bydlí nejvýš. Obyvatelstvo se promísilo. Od té doby nic není jako dřív, přestože se podařilo nastolit určitý pořádek.“


    Hirka koutkem oka zahlédla, že Kolail naslouchá. Oni polohlasem pokračovala. „Bez Síly se nedařilo obchodu. Silosklo aumění vytvořené před válkou se kradlo, strhávalo aprodávalo po celém světě. Ceny vystoupaly směšně vysoko, protože všichni vědí, že už žádné další silosklo nebude. Jen okna ve tvé ložnici by uživila celou čtvrť ati nejubožejší to dobře vědí! Rozumíš? Je to čím dál tím horší.“


    Hirka měla pocit, že tomu rozumí lépe než Oni, ale nahlas nic neřekla.


    „Proč se to zhoršuje?“


    Slepá se podívala na Kolaila. Zasupěl: „Myslíš, že to nevím?“


    Hirka na ně pohlédla. Pokusila se přemýšlet jako Umpiri. Vcítit se do jejich pohledu na svět. Pochopila.


    „Možná že to víš, Kolaile, ale Oni nechce, abys to slyšel od ní.“


    Padlý knim popošel azavrčel. „Tak to povím za ni! Nejubožejší dělají to, čeho se nikdy neodvážili, protože můžou. Dreyri vládnou od prvních slepých. Plodnějších ablízkých havranům. Vyšším rodům podléhají nižší. Anižším podléhají toulaví. Tak tomu bylo odjakživa. Jenže bez Síly nejsou Dreyri onic lepší než my ostatní. Ani silnější, ani mocnější. Bez Síly jsme si všichni rovni.“


    Slepí na sebe zírali jako dvě divoké kočky. Ani jeden znich nepatřil kDreyri, přesto se vnázoru na ně zásadně lišili.


    Ajá? Co jsem já?


    Oni opatrně položila ruku Hirce kolem ramen, jako by ji od něj chtěla odvést. „Zahráváš si se životem, Keskolaile,“ řekla, aniž se na něj podívala.


    Kolail neodpověděl. Hirka měla tušení, že smrt přelstil už mnohokrát. Pohlédl na ni. „Smím jít?“ zeptal se. Trpkost vjeho hlase nebylo možné přeslechnout. Přitakala aspolkla pocit studu vyvolaný skutečností, že potřebuje její souhlas. Obrátil se knim zády aodešel.


    Celá zpáteční cesta se nesla ve znamení palčivého ticha. Hirka doufala, že se to zlepší, až přijdou domů, ale bylo to ještě horší. Vobydlí rodu Modrasme bylo ticho jako ve Slokně.


    Co se přihodilo?


    Skerri se založenýma rukama vyhlížela zokna. Sotva jim věnovala pohled. Raun se opíral ostůl. Černé sklo zrcadlilo jeho zrzavé vlasy. Zvedl jakýsi kotouč apodal ho Hirce.


    „Gratuluju,“ pronesl. Nezdálo se, že to myslí vážně.


    Hirka ten předmět vzala do rukou. Byl to tenký kotouč zčehosi na pomezí kamene askla. Ze siloskla.


    Do povrchu byla vyrytá písmena, kterým nerozuměla.


    Přiměla se kotázce: „Co je to?“


    Raun se napřímil. „Pozvánka. Nastal čas poctít rod Hod návštěvou.“


    „První pozvánka od války,“ ozvala se Skerri. Světlo procházející popelavým sklem voknech za ní vrhalo dlouhé stíny.


    Hirka zírala na symboly. Splývaly jí vnesrozumitelnou kresbu. Třásla se jí ruka. Najednou ucítila ostré bodnutí. Na prstu se objevila kapka krve. Řízla se ohranu.

  


  
    ŠTĚSTÍ


    Venku zuřila bouře. Sníh zledovce bušil vnepravidelných intervalech do okna. Nemohla spát.


    Civěla do stropu. Pozorovala svůj odraz vnaleštěném kameni. Všechno bylo černé. Strop. Deka. Polštář. Zavěšený postelový koš. Výjimkou byla jen její světlá kůže. Arudé vlasy, které jí splývaly po polštáři. Jako by se topila vnekonečném černém moři.


    Pokud se utopí, nebude alespoň muset dalšího dne vstávat. Vyhne se návštěvě prvního rodu.


    Do spánku ji bodala bolest pramenící zněkolikadenní výuky jazyka, jmen apatřičného chování. Všeho, co smí anesmí udělat, až bude stát před Hod aTyrem vobydlí vládnoucího rodu. Ještě se snimi nesetkala, ale už je nenáviděla. Protože nikdo oničem jiném nemluvil. Protože teď je kvůli nim vzhůru.


    To se ale týkalo ikrejčího. Toho, který slíbil, že její šaty budou do zítřka hotové. Šaty… Samotné slovo ji pálilo. Přetočila se na bok.


    Ta schůzka byla pro všechny nepochopitelně důležitá. Skýtala naději, že se rod opět pozvedne kněkdejší slávě. Byla to tragédie takřka epických rozměrů. Ale Hirka slíbila Graalovi, že rodu vrátí čest.


    ASílu…


    Dala mu slib, který pravděpodobně nikdy nebude moct dodržet. Slib, jehož splnění zkomplikovala Kolailova slova. To Síla vytvářela ve společnosti slepých rozdíly. Síla určovala postavení aupřednostňovala Dreyri. Není tedy dobře, že už tu není?


    Její myšlenky se točily vkruhu. Byla příliš unavená.


    Jen Raun se domníval, že při setkání uspěje, nikdo jiný tomu nevěřil. Skerri jí důvěřovala nejméně ze všech. Hirka netušila, co je horší: víra vto, že rodině znovu získá ztracenou čest, nebo hrozba od těch, podle nichž selže?


    Vyšší je cena za prohru.


    Pokud selže, Graal najde jiný způsob. Koupí si postavení otevřením bran. Pustí Umpiri za Sílou. Do Ymslandy. Kolik? Jen rodinu, nebo celý Ginnungad? Každičkého slepého vDreysílu?


    Aco udělá Rimemu?


    Sáhla si na krk. Představila si, jaké to je mít uvnitř zobák. Kosti mrtvého havrana. Vzpomněla si na Urdův pach tehdy na Bromfjellu. Na zetlelý otvor vjeho hrdle… Sevřela se jí hruď.


    Musí existovat způsob, jak Rimeho zachránit. Kdyby ji tak nechali setkat se svidoucím. Ten určitě bude vědět, jak mu pomoct. Co když jí vcestě stojí Graal, který pochopitelně nechce, aby Rimeho osvobodila?


    Sevřela si hlavu vdlaních. Tolik očekávání. Anikdo, komu by mohla důvěřovat.


    Posadila se. Lůžko se rozhoupalo. Rychle se posunula knohám postele asešplhala dolů. Popošla koknu apřitiskla čelo kchladivému sklu. Vytvořenému pomocí Síly. Popelavě skvrnitému. Zformovanému rukama zkamene, kterému byl vdechnut život. Cennějšímu, než si chtěla připustit.


    Už to tady uvnitř nevydrží. Musí ven. Od chvíle, kdy dostala pozvánku, měla příležitost ucítit čerstvý vzduch jen na balkóně. Je tu jako ve vězení. Vpřepychovém vězení.


    Oblékla se. Navlékla si vlastní svetr akalhoty. Pak si přes hlavu přetáhla roucho aobličej schovala pod kápi. Do ponožky zastrčila nůž.


    Ve městě se několik posledních nocí odehrávaly nepokoje. Toulaví rozbíjeli okna, kradli všechno, co mělo nějakou hodnotu, abezcenné věci pálili. Vřadě ulic se pohybovaly stráže, ale Ginnungad byl velký, takže to moc nepomohlo.


    Je to moje vina.


    Věděla, že ji zahlédli. Její přítomnost dokazovala, že brány jsou opět otevřené. Něco viselo ve vzduchu aUmpiri to vycítili.


    Nezdrží se venku dlouho. Jen se trochu projde. Aby si vyčistila hlavu. Bude se vyhýbat slepým. Anebezpečným čtvrtím.


    Pootevřela posuvné dveře. Vykoukla na chodbu. Slyšela, jak se Vana ve svém pokoji hihňá. Pak se ozvalo slabé zasténání. Hirka zatím jejího přítele neviděla, jen ho slyšela po nocích. Raději zkusí druhou stranu.


    Balkón.


    Natáhla si holínky, uchopila hůl aotevřela dveře na balkón. Musela čelit nárazu větru, ale vkročila na hladký kamenný ret. Cesta dole sice byla kvůli sněhové břečce kluzká, ale dostatečně široká. Zvládne to, aniž se skutálí askončí na dně kráteru. Ne že by to byla tak špatná možnost. Alespoň by se vyhnula setkání stím zatraceným vládnoucím rodem.


    Seskočila na cestu asešla po schodech oúroveň níž. Bylo tam příjemněji, přestože pořád slyšela, jak se vítr opírá do ledu nahoře. Vešla do nejbližší průrvy. Jedné znejvětších ulic.


    Musí být opatrná. Pohybovat se jen vbezpečných oblastech. Pocit svobody jí však připadal opojný. Na mostech se třepotaly praporky. Ztrhlin ve skalní stěně stoupala pára zšachet rozvádějících teplo. Naučila se páře vyhýbat. Přestože byla noc, vulicích byli slepí. Vhospodách se prodávalo pití itabák. Foukač skla ještě pracoval, dveře měl otevřené. Ačím dál šla, tím živěji město pulzovalo. Psi štěkali. Zpivnic se ozývaly hra azpěv. Kdyby mohla, nasála by všechny ty zvuky do sebe, aby se potěšila věcmi, které jsou ve všech světech stejné. Itady, kde se obyvatelé dožívají tisíců let ajedí pomocí drápů. Přesto pijí jako ostatní. Hrají. Kouří. Milují se. Apovykují akřičí.


    Křičí?


    Zastavila se. Zaslechla, jak se tříští sklo. Kolem ní probíhali slepí avráželi do ní. Křik zesílil adívka odbočila do uličky sotva širší než ona sama.


    Nepokoje… AHirka se zatoulala přímo doprostřed. Zakousl se do ní strach. Vydala se dál, než plánovala. Musí se vrátit!


    Udělala opatrný krok do ulice. Před ní znebe pršely hořící cáry. Opět zacouvala zpátky. Schovala se ve tmě. Zvuky, které ji před chvilkou rozradostnily, zmizely. Teď se ozývaly zvuky značící strach. Zuřivost. Slepí utíkali. Někteří skapkou na čele, jiní bez ní. Hlídky ipsanci. Kdo to rozpoutal akdo jí pomůže? Těžko říct.


    Přemohlo ji zoufalství. Za necelý den se má seznámit sčleny rodu Hod apřitom pořád neví, kdo je kdo. Pořád je vtomhle městě cizí. Adost hloupá na to, aby ji to stálo život.


    Ne, žij! Neumírej!


    Ulicí se valil černý dým. Vnikal ido uličky. Stáhla si kápi ipřes ústa arozběhla se pryč. Najde cestu domů jinudy? Co si počne? Nemá kam jinam jít.


    Kolail…


    Nebyla daleko od jeho chatrče. Všechny hlavní ulice vedly od kráteru, ato znamenalo, že by tahle ulička měla směřovat kjižní straně. Byla to ale čtvrť, kde se Oni necítila bezpečně. Čtvrť, od které se měla držet dál…


    Přímo za ní se roztříštila láhev. Někdo otevřel okno azavolal na ni. Ať si je ta čtvrť sebehorší, cokoli je lepší než zůstat stát na místě.


    Prosmýkla se uličkou aocitla se na jižní ulici. Itady bylo rušno. Poznala tunel vedoucí kdírám, přešla na druhou stranu ulice avklouzla dovnitř. Rozhostilo se ticho. Posledně tady bylo živo. Teď tu skoro nikoho neviděla. Židle před pivnicemi zely prázdnotou. Minulo ji několik slepých, kteří mířili knepokojům. Odhadovala, že se chtějí přidat.


    Na obou stranách ulice se vněkolika patrech vyjímaly křivé domky. Takřka visely nad cestou, takže se zdálo neskutečné, že se už dávno nezřítily dolů. Voknech hořela světla. Čím výše byla, tím méně plápolala. Prozrazovala, jak vysoko se tyhle jeskynní průchody táhnou.


    Schodiště vedoucí ke Kolailovu obydlí bylo vklíněné mezi domky. Slyšela, že v boudě o kus dál se někdo sněkým hádá. Podle zápachu usoudila, že obydlí mají nedaleko společný záchod.


    Ve tmě pod balkónem stál vytáhlý muž. Ve tváři měl nuceně lhostejný výraz prodejce drog. Jeden takový ji vychoval. Znala je dobře ataky věděla, že jen málo znich je jako její otec, proto si pospíšila do schodů avyhledala Kolailovy dveře.


    Zaváhala. Lavina myšlenek jí zabránila zaklepat. Jak dobře vlastně Kolaila zná? Kolik toho ví opadlých? Proč se vnoci vydala ven? Aby se provětrala, nebo aby utekla? Neměla by tu být…


    Klesla na schody. Strmé schody vytesané bez sebemenší známky použití Síly. Opřela si hlavu ozeď. Naslouchala tlukotu svého srdce avzdáleným výkřikům vulicích.


    Někdo jde!


    Vyskočila do pozoru. Pevněji sevřela hůl. Připravená udeřit, kdyby to bylo třeba. Do schodů nejistými kroky stoupal rozložitý muž. Zachrochtal. Je opilý? Popošla výš. Přitiskla se ke zdi, ale nemělo to smysl.


    Muž se zastavil. Sundal si kápi apodíval se na ni.


    Kolail!


    Ve tmě na sebe zírali. Co do Slokny teď dělá venku?


    Odpověď měl vepsanou ve tváři. Na chvíli zavřel oči. Zúžil rty. Neměl radost, že ji vidí. Pak strčil do zámku klíč aotočil jím. Potýkal se sdveřmi. Zasténal. Hirka ten zvuk poznala. Nebyl opilý, ale zraněný. Nebo možná obojí.


    Rozrazila dveře apodepřela ho, aby neupadl. Kabát mu páchl jako kožich vlka, uněhož usnula vlidském světě. Položila padlého na postel, která stála hned za dveřmi, azavřela.


    Pokoj byl menší než srub vElveroi. Tápala vpřed, zatímco si oči zvykaly na tmu. Hrbolaté zdi zhrubého kamene. Úzké okénko sokenicemi. Na lavici pod ním ležely brusy, nože, peří ašípy. Stála tam idřevěná miska ato, co potřebovala — olejová lampa.


    „Máš sirky?“


    Něco zahuhňal. Zopakovala dotaz pro případ, že nerozuměl. „Sirky. Oheň. Světlo!“


    „Vzásuvce,“ zafuněl aukázal zkrouceným drápem. Ruka mu vzápětí spadla zpátky na postel. Trhla zásuvkou. Přehrabovala se vní, dokud nenašla cosi, čím se dal rozdělat oheň. Nikdy dřív nic takového neviděla, ale daly se tím vykřesat jiskry. Zapálila lampu apostavila ji na stoličku upostele. Nebyl to zavěšený koš, jako měla ona, ale jednoduchá lavice na spaní, která zabírala značnou část místnosti. Kolail si opřel hlavu ostěnu.


    Zčela mu kapal pot. Vlasy se mu slepily do špičatých trsů. Připomínaly drobné čepele. Pokusil se narovnat. Tvář se mu zkroutila aon odhalil špičáky. Na jeho košili uviděla rudou skvrnu. Na boku, hned po žebry. Dotkla se košile. Chytil ji za ruku.


    „Nedotýkej se mě,“ zachraptěl.


    „Neboj se,“ řekla záměrně. Pustil ji, jak čekala. Připravila se na to, co uvidí, anadzdvihla košili.


    Nic. Byl celý ulepený od krve, ale na kůži se táhl jen škrábanec. Zatlačila na něj prsty. Kolail zařval avrhl se na ni. Byl ale příliš zesláblý aopilý, aby jí mohl ublížit.


    Něco ucítila. Pod kůží.


    Jistota se přes ni přehnala jako ledová voda. Je slepý. Umpiri. Je jako Naiell. Vzpomněla si, jak se bratrovi jejího otce zacelila rána přímo před jejíma očima.


    Totéž se přihodilo Kolailovi, jenže jemu vráně něco zůstalo. Zté myšlenky se jí udělalo nevolno. Přejela si rukou přes ústa.


    „Hrot šípu?“


    „Sklo,“ odpověděl. „Rozbité sklo.“ Dech mu nakysle páchl pivem.


    Ovládla se. Rozbité sklo. Určitě působí palčivou bolest, ale nejedná se onic neznámého. Nic, sčím by neměla co do činění dřív. Největší problém představovalo ho otevřít adokončit zákrok, aniž mu mezitím rána sroste.


    „Aspoň nebude potřeba šití.“ Zasmála se, ale hned přestala. Vytáhla zpouzdra vbotě nůž anahřála ostří nad plamenem lampy.


    „Co to děláš?“ ucedil skrz zaťaté zuby.


    „To, co je třeba. Nebo mám přivést někoho jiného? Chceš vysvětlovat, kdes dneska večer byl?“


    Odfrkl si. „Někoho jiného? Tady nikdo jiný není.“


    „Nemáte léčitele?“


    „Aco bychom si snimi asi tak počali? Kdybychom je potřebovali, nezasloužíme si přežít. Stojíme, dokud nepadneme. Tak je to přirozené. Králíci umírají.“


    Hirka potřásla hlavou. Otočila nůž. „Hlupáku. Takže je přirozené umírat jako mouchy? Není divu, že vás je čím dál míň.“


    Nahřála si nad plamenem iprsty. Co nejlépe. „Dokážeš ztlumit bolest? Pomocí drápů?“ Doufala, že to umějí všichni slepí. Naiell jí tak pomohl, když si musela sešít vlastní ránu.


    Slabě zavrtěl hlavou. „Náš vlastní jed na nás nepůsobí. Navíc…“


    „…trochu bolesti sneseš, chápu, už jsem tu celkem dlouho.“


    Usmál se. Jeho oči vypadaly bezbarvě. „Obvykle to neděláme. Leda tak pro své děti. Nebo pro někoho, na kom nám záleží. Jinak ne.“


    Pohlédla na něj. Ležel tu anetušil, jaký význam pro ni má to, co právě řekl. Naiellovi na ní záleželo jako na svém vlastním dítěti. Zrádce Naiell. Bratr jejího otce. Aona teď má jeho srdce uložené ve schránce sledem.


    Možná mu na ní záleželo, ale to bylo předtím, než se obrátil proti ní.


    „Vtom případě stačí, když zatneš zuby,“ pobídla ho apřiložila mu ke kůži nůž. Než řízla, na chvíli se zastavila. Dívala se mu do očí. Obličej měl zkřivený bolestí, ikdyž ještě nic neudělala. Tělo zřejmě pracovalo, aby se vyléčilo samo. Aby střepy vypudilo. Požehnaná schopnost sebeuzdravení se proměnila vbolestivé prokletí.


    Otevřel ústa. Chtěl něco říct, ale musel začít znovu.


    „Proč mi… tak zatraceně odhodlaně pořád zachraňuješ kůži?“


    Pokusila se usmát. „Jsem prostě taková. Jinak to neumím.“


    „Jako první věc vtomhle světě jsi uviděla, jak jsem někoho zabil…“


    Potřásla hlavou. „Jako první jsem uslyšela, jak někdo volá tvoje jméno. Apředpokládám, že od té chvíle jsi neměl na vybranou.“


    Přitlačila ostří na kůži. Napjal se, ale nevydal ani hlásku. Dokud ocel nenarazila na sklo. Zaťala zuby adržela okraje rány od sebe. Vytěsnila jeho křik asoustředila se na to, co je třeba udělat. Vylovila malý střep. Byl tlustý. Patrně kus láhve. Snad vráně nemá těch střepů víc. Musí to zkontrolovat…


    Opatrně prsty stiskla rudou štěrbinu. Kolail už nekřičel. Po boku mu stekla krev azanechala na dece tmavou skvrnu. Přestala se rány dotýkat. Sledovala, jak její okraje zbělaly. Vytvořila se na nich jakási pěna, která je spojila. Kdyby zrovna nebyla svědkem toho, jaké utrpení může sebeuzdravování způsobit, záviděla by mu. Věčný život. Jsou nezranitelní jako bohové. Co by zbylo zYmslandy, kdyby do ní vtrhli slepí?


    Osušila mu pot na čele. Ocelová kapka připomínala perlu. Vzhlédl kHirce zpoza těžkých víček.


    „Nejsi jako oni. Anikdy jako oni nebudeš.“


    „Žádní oni neexistují. Existujeme jen my amy všichni se lišíme.“


    „Ty bys to měla vědět. Když jsi navštívila tři světy.“ Pronesl to skoro súsměvem na rtech, ale Hirka si všimla jakéhosi zvláštního podtónu vjeho hlase. Byla to závist? Obdiv?


    „Není divu, že jsi pro ně důležitá,“ navázal povzbuzený tím, že má sklo ztěla venku. Že bolest zmizela. „Myslí si, že je sjednotíš. Že je zavedeš za Sílou. Jim to prospěje, ale nám ostatním ne.“


    Otřela mu ostří nože okošili. „Aproto řádíš vulicích?“


    Zahýkal smíchy. „Co se podle tebe stane, až znovu ochutnáme Sílu? Dreyri opět budou nejsilnější. Moc zůstane tam, kde byla vždycky. Proto se bezmocní bouří.“


    „Pokud je to tak prosté, proč si pořád navzájem zachraňujeme život? Ty ajá? Proč jsem ještě naživu, když je mám dovést kSíle? Schováváš se za kápí aházíš láhvemi vulicích, místo abys udělal to jediné, co může změnit budoucnost. Zabít mě.“


    „Aby sis nemyslela, tady vůbec nejde otebe.“


    „Tak oco?“


    Vzdychl. Víčka mu ztěžkla ještě víc. „Vždycky je naděje, ne? Naděje, že změna povede kněčemu lepšímu. Afalešná naděje, že když tě zachráním, získám zpátky svůj život.“


    „Očem to mluvíš?“


    Dotkl se drápy kapky na čele. „Otomhle. Ofalešné naději, že ji odstraní. Omilostní mě. Znovu se stanu Umpiri anebudu už padlý. Copak právě za to nebojujeme my všichni? Stát se jimi. Těmi, kteří mají všechno.“


    Ruka mu opět klesla na postel. Hirka se cítila vyčerpaně. Nikdy nic neznamenala. Byla Ódinovým dítětem. Plísní. Menskrem. Žila na cestách včerveném voze. Ve srubu vElveroi. Nevlastnila nic víc, než co vměstnala do svého rance. Nikdy neměla urozenou rodinu ani bohatství. Teď na dno patří někdo jiný. Aona je jako Rime. Zmocného rodu. Má všechno, co by si mohla přát. Má štěstí. Ten pocit se jí žilami rozléval jako jed.


    Kolail zavřel oči. „Stím, co omně víš, mě můžeš zničit.“


    Usmála se. „Tak to ti dám něco, čím můžeš zničit ty mě.“ Vstala asundala si roucho. Pak si svlékla svetr aroucho si opět natáhla. Zmuchlala svetr do koule apoložila ho na lavici pod okénkem. „Potřebuju mluvit svidoucím, Kolaile. Nechtějí mi ale dovolit, abych ho navštívila. Najdi ho adej mu tohle. Pověz mu, kdo jsem. Pokud ucítí můj pach, bude ti věřit. Uděláš to pro mě?“


    Přitakal. „Ty nepokoje vulicích, chápeš, co to znamená, že ano?“


    „Hm. Znamená to, že mi dochází čas.“ Posadila se na okraj postele. Byla unavená aprázdná.


    Ochable přikývl. „Jakmile tě přijme rod Hod, začnou tě ukazovat. Celému městu. Celému světu. Skoro je slyším. Doufám, že jsi na to připravená…“


    Neodpověděla.


    „Doprovodím tě domů,“ řekl zesláble. „Jen si chvilku… odpočinu.“


    Schoulila se vnohou postele. Opřela si hlavu ojeho lýtka. Únavou ji pálily oči. Zavřela je.


    „Jak ses stal padlým, Kolaile?“


    Otočil hlavou aopolštář zaškrábalo jeho strniště. „Udělal jsem to samé co ty. Zachránil jsem nepravého.“

  


  
    OBCHODNÍK SČAJEM


    Darkdaggar požádal vozku, aby zastavil vDaukattské ulici, anezaplatil mu onic míň ani víc, než okolik si vozka za svezení řekl. Cokoli jiného by na sebe upoutalo pozornost aon dnes večer neměl zapotřebí, aby si ho někdo zapamatoval. Dál se vydal pěšky, sKuntem aJarlem vpatách. Byli to dobří muži. Kdyby se něco zvrtlo, mohl se na ně spolehnout.


    Čtvrť působila sešleji, než si vzpomínal. Nebo jen od poslední návštěvy uplynulo hodně času? Většina domů byla žalostně oprýskaná. Dřevo bylo zašedlé aokenice pokřivené. Nad uličkami visely lajdácky zhotovené přístavby. Kdyby tu vypukl požár, došlo by ktragédii. To byla potíž sætlingy tady dole. Nikdy nemysleli dál než na zítřek, aproto neustále žili zruky do úst. Sám by si tady čajovnu určitě nezřídil.


    Lindriho čajovna zpola plavala na řece, jako vor. Zima už polevovala, ale tady uOry se své nadvlády ještě vzdát nechtěla. Vledových květech na okně tancoval oheň zohniště. Darkdaggar nahlédl děleným oknem dovnitř. Brzy budou zavírat. Čajovna byla prázdná.


    „Počkejte tady. Kdyby někdo přišel, nepouštějte ho dál.“


    Kunte aJarle přikývli avklouzli do stínu pod přístavbou. Darkdaggar se opřel do dveří. Čajovna zjevně nepatřila knejoblíbenějším podnikům ve městě, dveře přimrzly krámu. Musel je odtrhnout. Zvonkohra vprůvanu zanaříkala. Vešel dovnitř.


    Do nosu ho udeřila těžká vůně koření. Obchodník sčajem stál uohniště azametal podlahu. Zřejmě proto, aby se zahřál. Měl na sobě pletený svrchník anejméně dvě haleny různé délky. Na hlavě měl šedou vlněnou čepici, příliš krátkou na to, aby mu zakryla uši. Teď vzhlédl.


    Darkdaggar si sundal kápi apozoroval Lindriho reakci. Překvapení. Strach. Pomalou poklonu, díky které se nepochybně snažil získat chvíli času na to, aby se vzpamatoval. Nic víc nedal stařec najevo. Všechno, co člen Rady potřeboval vědět, už mu ale Lindri prozradil. Kunte měl pravdu. Nebylo pochyb otom, že Rime toto místo opravdu navštívil.


    „Garme-fadri… Co pro vás mohu udělat?“ Obchodník sčajem naznačil znamení Vidoucího.


    Darkdaggar se rozhlédl. Lavice pokryté ovčími houněmi. Dlouhý pult sčernými konvičkami ztepaného železa vyrovnanými vpísku na snížené ploše. Zeď za nimi vyplňovaly zásuvky apolice sšálky.


    „Je tohle čajovna, nebo ne?“ Stáhl si rukavice apoložil je na stolek hned vedle ohniště. Vypadalo to, že truhlář ten stolek zhotovil znepříliš kvalitního dřeva, které vyplavila na břeh řeka.


    „Ano, fadri.“


    „Tak bych si myslel, že zde dostanu šálek čaje.“ Usmál se na starce. Nebyl důvod na něj tlačit po zlém, dokud šlo všechno po dobrém.


    Lindri opřel smeták ozeď apopošel kpultu. Po cestě se přidržoval stolků. Darkdaggar se hned cítil lépe. Obával se nebezpečí. Rimeho spojence. Možná ichystané vzpoury. Ale tohle je jen starý revmatik ačajovna, do které už nikdo nechodí. Uklidnilo ho to.


    „Jmenuješ se Lindri, že ano? Dodáváš čaj do Eisvaldru.“ Člen Rady si sedl na lavici. Na stůl položil zlatou minci. Příliš vysoké hodnoty, pochopitelně, ale chtěl muži připomenout, že nemusí zestárnout ve stoce.


    „Ne tolik jako dřív,“ odpověděl Lindri.


    „Hm… Stím bychom měli něco udělat. Máme za sebou náročný rok, že ano?“


    Stařec rozdělal oheň pod jednou zkonvic na pultu. „Zažil jsem horší ilepší.“


    Darkdaggar se tlumeně zasmál. „Máš zdravý postoj, ale horší časy zažil sotvakdo. Skoro všechno se zhoršilo. Bez ní…“


    Bedlivě starce pozoroval. Všiml si cuknutí oka, které prozradilo, že ví, koho tím myslí. Lindri naléval roztřesenou rukou vodu do konvice. Darkdaggar si uvědomil, že ta ohnutá záda možná disponují větším množství informací, než se zprvu domníval. Jen musí starce přimět mluvit.


    „Dělala si přátele na podivuhodných místech. Ódinovo dítě. Samozřejmě dokud neumřela.“


    „Slyšel jsem, že odešla do jiného světa,“ vyhrkl Lindri.


    Zbrklá reakce. Ten stařec má potřebu popírat, že je mrtvá. To znamená, že kní má nějaký vztah. Má oni starost. Apatrně ioRimeho.


    „Takže ty věříš vhavraní kruhy? Ve zvěsti, že existují jiné světy, jako vpohádkách?“


    „Avy ne, Garme-fadri?“


    Darkdaggar sepjal ruce za hlavou. Ta otázka ho zaujala víc, než si byl ochoten přiznat. Zíral do plamenů. Ohořelá polena tam stála vyrovnaná do téměř dokonalé pyramidy. Jedno však spadlo. Ocitlo se znepokojivě daleko od ostatních. Opět na Lindriho pohlédl.


    „Moje žena se bojí tmy. Myslí si, že jen co sfoukne lampu, něco se odkudsi vynoří. Říkal jsem jí už mnohokrát, že kde není nic za světla, tam není nic ani za tmy. Jsem muž, který stojí nohama na zemi, Lindri. Další světy? Plné bohatství, jehož rozsah zná jenom Vidoucí? Něco takového by bezpochyby bylo… pozoruhodné. Mám ale své pochyby. Překvapuje tě to?“


    Stařec mu pohlédl do očí. Byl vrásčitý jako sušené jablko. „Ale ji jste přece uvrhli do vězení za to, že pocházela z jiného světa. Ztoho vyplývá, že jste tomu věřili.“


    Darkdaggar nadzdvihl obočí. Popíchnutí bylo nečekané atím účinnější. Že by starého obchodníka sčajem přece jen podcenil?


    Lindri zmizel ve výklenku za pultem. Šramotil vpolicích. Člen Rady se naklonil kteplu. Uchopil pohrabáč ašťouchl do osamoceného polena. Nepomohlo to. Skutálelo se zpátky.


    „Zapomínáš, že Rada hovoří mnoha hlasy.“


    Stařec neodpověděl. Co mu tak dlouho trvá? Nechal poleno polenem avstal. Nesmí starce ztratit zočí. Neví, co má za lubem. Třeba se pokusí varovat Rimeho. Možná má po ruce havrana.


    Vešel za ním do zaprášeného výklenku sotva většího než skříň. Lindri tam stál na nejnižším stupínku malého žebříku anatahoval se po něčem, na co nemohl dosáhnout. Měl příliš ohnutá záda. Ohlédl se přes rameno, akdyž zahlédl Darkdaggara, málem spadl.


    „Můžu ti sněčím pomoct, Lindri?“


    Stařec slezl ze stupínku apromnul si zápěstí. „Můj nejlepší čaj,“ odpověděl. „Nemám ho za pultem, ale pod zámkem.“


    „Samozřejmě. Který to je?“


    Lindri ukázal ohnutým prstem na červenou schránku, jedinou na klíč.


    Darkdaggar popošel ke schůdkům aschránku starci podal. Pak se vrátil na své místo uohně. „Jak jsem řekl: Rada mluví mnoha hlasy. Jeden nám ale chybí.“


    Stařec připravoval čaj, aniž na sobě dal cokoli znát. Nemělo smysl chovat se nadále opatrně.


    „Chybí nám Rime An-Elderin.“


    „Prý je mrtvý,“ podotkl Lindri. Nadzvedl víko konvičky avhodil dovnitř čajové lístky. Stoupající pára maskovala jeho výraz. Omotal držadlo konvičky hadříkem apostavil ji na tác, spolu sšálkem. Přišoural se ke stolku atác položil.


    Otočil se kodchodu. Darkdaggar ho chytil za ruku.


    „Posaď se, Lindri. Dělej mi společnost.“


    Stařec zaváhal. Potom uposlechl přání člena Rady asedl si naproti němu. Darkdaggar vyloudil na tváři úsměv.


    „Domnívám se, že Rime An-Elderin není ani zdaleka tak mrtvý, jak se povídá. Každý den, kdy je pryč, ætlingové trpí. Potřebujeme ho. Nejvíc se to dotýká takových jako ty. Ne nás. Ne rodů přináležejících kRadě. My si poradíme. Obyvatelé Eisvaldru jsou dost bohatí, aby přežili, až nastanou těžké časy. Tady to ale tak není. Kdyby Rimeho zajímali ti, jimž měl vládnout, neutekl by. Je správné, že za jeho rozmary zaplatíš ty, co myslíš? Že zaplatíš za jeho šílenství?“


    Lindri mlčky nalil čaj do šálku. Ani se na člena Rady nepodíval. Nerozuměl tomu, co je pro něj nejlepší.


    Darkdaggar uchopil šálek. „Jestli jsi něco slyšel nebo viděl… Jestli víš, kde je…“


    „Neviděl jsem Rimeho-fadri od té doby, co zabil Svartelda.“


    Členu Rady zamrzl úsměv ve tváři. Význam Lindriho slov byl jasný. Rime zabil Svartelda. Vyhrál souboj. Darkdaggar prohrál ateď by měl hnít vkobkách. Ale to se nestalo. Obchodník sčajem si toho byl vědom aneměl strach říct to nahlas.


    Co vlastně jeho ajemu podobné pohání? Proč nevidí, co je pro něj nejlepší? Jaká můra mu zakalila mozek, že je ochoten riskovat život? Nedávalo to žádný smysl. Bylo to tak sebezničující. Jako by život ne-


    Proud myšlenek se prudce zastavil. Člen Rady se zasekl uprostřed pohybu, sšálkem urtů. Uvědomil si, jaké fatální chyby se málem dopustil.


    Opravdu toho starce podcenil. Nechal se obelstít jeho stářím anemohoucností. Před sebou ale neměl žádnou tvrdou hlavu, která odmítá mluvit. Jeho nepřítel byl mnohem horší.


    Rozesmál se. Nemohl si pomoct. Připadalo mu to neskutečné. Postavil šálek zpátky. Přisunul ho kLindrimu. „Napijme se spolu. Ty první.“


    Lindri na něj hleděl přimhouřenýma očima. Vzdorovitýma. Pichlavýma.


    Darkdaggar cítil, jak vněm narůstá vztek. Šířil se mu tělem jako oheň. Ten pocit se mu vůbec nezamlouval. Připomínal nezvladatelné divoké zvíře. Ajestli se Garm něčím vyznačoval, tak schopností to divoké zvíře v sobě zkrotit. Byl praktický muž. Spořádaný astřízlivý. Žádná šelma.


    „Nenapiješ se sčlenem Rady, Lindri?“


    Obchodníkovi sčajem se roztřásla ruka. Darkdaggar uhodil pěstí do stolu. Šálek se převrhl. Čaj se vylil do rýh na stole atenkým žlutým pramínkem připomínajícím moč stekl na zem.


    „Nechal jsi mě, abych si zpoličky podal jed…“ Darkdaggar vyskočil na nohy. „Nechal jsi mě, abych si podal jed!“


    Starý muž měl teď prázdný pohled, který si nebylo možno vyložit jinak, než že ví, že zemře.


    „Proč? Přece ti muselo být jasné, že to bude to poslední, co uděláš! Jak by se asi zachovali moji muži, kdybych se nevrátil? Ajak by se zachovala Rada? To má moje smrt tak vysokou cenu, že jsi ochotný se pro ni obětovat?“


    Dřepl si vedle Lindriho. Prohlížel si jeho pletený svrchník rozpáraný na rukávech. Uvolněná vlákna se chvěla stejně jako muž.


    „Vysvětli mi to, Lindri. Opravdu bych to rád pochopil. Neznáš mě. Nemáš žádný důvod mě nenávidět. Tak proč? Čeho tak hrozného jsem se dopustil?“


    Stařec zíral do prázdna. Jen němě poslouchal.


    „Ale ne…“ Darkdaggar opět vstal. „Tady nejde omě, že ne? Jde oněj. ORimeho An-Elderina. Chorého mladíka, který nás zradil. Apřesto ho chráníš?“


    Obešel stolek. Snažil se dopátrat zdroje vlastní zuřivosti. Běželo tu omnohem víc, než že se ho obchodník sčajem pokusil otrávit. Lindriho poháněla slepá oddanost kmuži, který se pro vládu nad jedenácti říšemi ani trochu nehodil. Odkud ta oddanost pramenila? Čím si Rime zasloužil to, kvůli čemu je tak nebezpečný?


    „Víš… Byl jsem přesvědčený, že se žádná Kolkagga kRimemu neobrátí zády. Přesto Svarteld souhlasil, že za mě bude bojovat. Za mě, Lindri! Takový dar! Tehdy jsem byl nejblíž tomu uvěřit vexistenci bohů. Víš, co si ale myslím teď?“ Darkdaggar se naklonil kohništi. „Myslím si, že nikdy neměl vúmyslu ten souboj vyhrát. Ta myšlenka se mi vplížila do snů. Že souhlasil, aby souboj nevyhrál někdo jiný. Že se zachoval úplně stejně jako ty, že se pro něj obětoval.“ Masíroval si prstem spánek. „Proč? Co pro vás kdy Rime udělal? Co vás kněmu tak vábí? Můžeš mi odpovědět?“


    Lindri si sundal čepici apoložil si ji do klína. Rty se mu pohybovaly, jako by odříkával modlitbu, ale žádný zvuk znich nevyšel.


    Darkdaggar před něj znovu postavil šálek analil do něj čaj.


    „Nedělejme si to těžší, než je nutné.“ Pohlédl na lesklé temeno muže před sebou. Na jeho svraštělé ruce. Na muže dohnaného ksmrti iracionálními city, kterým on sám nikdy neporozumí. Čímsi podobnému lásce.


    Stařec pozdvihl šálek ke rtům. Nejprve si jen trochu usrkl. Pak vyprázdnil zbytek tekutiny. Postavil nádobku zpátky tak prudce, že praskla. Takže ve starci přece jen zbyla nějaká síla?


    Zatím se nezdálo, že by mu bylo zle. Byl jen bledý apůsobil unaveně.


    „Tak co to bylo? Cos vypil?“


    Člen Rady se zeptal, aniž očekával odpověď. Žádnou ani nedostal. Došel si za pult pro červenou schránku. Ještě se bude hodit. Vrátil se aopět se posadil naproti starci.


    „Vím, že žije, Lindri. Atuším, ukoho vyhledá úkryt.“


    Čekal. Nic se nedělo. Na okamžik dostal strach, že se spletl, ale pak začala starci padat hlava. Lindri se pokusil zdusit zasténání. Přepadl dopředu azůstal ležet sobličejem na stole. Jak dýchal, ohnutá záda se mu trhaně zvedala. Čím dál pomaleji. Napjatěji.


    Darkdaggar zvedl zpodlahy šedou čepici apoložil ji na starcovu holou lebku. „Budiž ti útěchou, že jsi nezemřel nadarmo. Právě jsi mi pomohl vyřešit můj největší problém.“


    Lindri otočil hlavu. Pořád měl dost sil, aby pohlédl Darkdaggarovi do očí. Ten se naklonil blíž. „Kolkaggu.“


    Stařec se snažil pohnout rty, ale tělo ho neposlouchalo. Zavřel oči.


    Darkdaggar mu ke krku přiložil dva prsty. Byl mrtvý. Jak smutné azbytečné. Nebylo co dodat. Další život, který má Rime na svědomí.


    Nahmatal minci, která se třpytila uLindriho čela. Nikdy nebyl hamižný, ale jaký smysl mělo pálit peníze? Amá snad platit za to, že se ho stařec pokusil otrávit? Taková nehoráznost.


    Uchopil pohrabáč avytáhl zohně poleno, které ho celou dobu rozčilovalo. Olejové lampy vyrovnané vřadě pod čajovými konvicemi roztříštil ozem. Oheň se okamžitě rozhořel. Šířil se podél lavic. Přeběhl po ovčích kůžích apřeskočil na starcovo roucho.


    Darkdaggar rozrazil dveře avyšel ven. Kunte aJarle na něj zírali. Otřel si ruce oplášť.


    „Inu… Mohlo to jít ilépe.“


    Za jeho zády opět zanaříkala zvonkohra.

  


  
    ROD HOD


    Hirka stála na podlaze nahá, čerstvě vykoupaná ase zavázanýma očima. Ne proto, aby nikoho neviděla, ale aby ostatní neviděli ji. Její zelené oči. Důkaz, že není Umpiri. Jako by to mohla zatajit. Jako by nebyla jiná od hlavy až kpatě.


    Sluhové si špitali apřitom ji otírali, pak ji natřeli olejem.


    Stála ve tmě, obklopená cizinci. Jejich ruce jí na kůži připadaly hrubé amusela bojovat sama se sebou, aby neutekla. Probrali spolu každičkou část jejího těla avůbec jim nevadilo, že je slyší. Možná předpokládali, že nerozumí jejich řeči. Pochopila toho ale víc, než by chtěla. Přednosti se měly vyzdvihnout, nedostatky skrýt. Chystali ji už od rána.


    Nejdůležitější byly vlasy. Barva nepopiratelně dokazovala, že je Raunovou vnučkou. Atak proseděla se zavázanýma očima celé dopoledne, zatímco jí sluhové myli azaplétali vlasy do účesu, který se jí určitě nebude líbit.


    Na tom, co se jí líbí, však nezáleželo. Záleželo jen na tom, aby ji přijal rod Hod. Setkání bylo tak důležité, že nepadlo ani slovo otom, proč byla vnoci venku. Hádka počká. Teď se všechno soustředilo na večer.


    Po zádech jí přejížděly ruce. Dotkly se jizvy po zranění, které jí způsobil táta, když byla malá. Ucukla. Sloužící se dotýkali ijejích ňader, ale jizva pro ni byla intimnější. Bolestnější. Zaťala pěsti. Ucítila bodnutí vdlaních.


    Drápy…


    Nebylo to dnes poprvé, kdy na ně zapomněla. Na umělé stříbrné drápy propracované do nejmenších detailů. Výsledek klenotníkovy dvanáctidenní námahy. Měla je připevněné na každém prstu. Sotvorem na klouby, aby prsty mohla ohýbat. Prstové šperky. Stejně krásné jako falešné.


    Jedna zžen jí omotávala poprsí kůží. Vyzvedla ňadra co nejvýše, aby dívka vypadala plodně. Prý byla její předností. Jí vlastní prsa vždy připadala malá, ale ve světě vychrtlých zvířecích Umpiri bezpochyby dostačovala. Nadechla se, asnažila se tak roztáhnout si hrudník vnaději, že až sní sluhové skončí, bude mít ještě co dýchat.


    Nadzdvihli jí paže. Přes hlavu jí přetáhli šaty. Kousaly ji. Zavázali je na zádech ana bocích, takže až ke stehnům těsně přiléhaly.


    „Co má být tohle?“ ozval se Skerriin pronikavý hlas. Někdo začal okamžitě urovnávat látku pod dívčinou paží. Zároveň se někdo jiný pustil do zavazování Hirčiných bot. Slepé došla trpělivost avykázala je všechny zmístnosti. Zůstat směla jen Oni.


    Sundala Hirce pásku zočí. Dívka zamrkala. Zvedla ruku, aby si oči promnula. Skerri ji chytila za zápěstí. Je přece namalovaná. Ina to zapomněla.


    Při pohledu na Skerri oněměla. Slepá působila ještě vyšší než dřív, prodlužovaly ji těsné šaty zčerné kůže bez rukávů. Vzor jako by měly vyražený přímo do kůže. Rýhy se podobaly zahnutým kozím rohům. Efekt dotvářely černé rty avlasy. Vypadala nebezpečně.


    „Pamatuješ si, jak se všichni jmenují?“ zeptala se. Hirka přitakala.


    „Avíš, jak vypadá Jór? Ten je nejmladší. Není pravděpodobné, že ti ho představí, ale pokud ano, je to velká pocta. Rozumíš? Pokud zapůsobíš, představí ti ho. Ale pochybuju, že ktomu dojde.“


    „Vtom případě za ním zajdu apozdravím ho sama.“ Myslela to jako vtip, ale Skerri zjevně nepobavil. Mnula mezi drápy dívčiny copánky.


    „Domníváš se, že jde jen onás, že ano?“ zašeptala azabořila do ní svůj bílý pohled. „Domníváš se, že tebe se to netýká. Potloukáš se po nocích vulicích, mluvíš oSíle avidoucích amrháš časem, který jsi mohla využít pro přípravu na tenhle večer. Na to, co přijde. Nepochopilas, že pokud padneme my, padneš snámi ity.“


    Hirka jí pohlédla do očí. „Kdybys mě viděla padnout, nevadilo by ti tu cenu zaplatit taky.“


    Oni takřka neslyšně zalapala po dechu. Horečně ovíjela dívčiny paže bílou páskou. To tady považovali za ozdobu, ale Hirce to připomínalo spíš obinadla. Podobně jako místní boty.


    Kousla se do rtu. Čekala na Skerriin záchvat zuřivosti. Žádný však nepřišel. Patrně proto, že měla pravdu. Skerri si ji pozorně prohlédla. „To půjde,“ rozhodla nakonec. Pak se otočila na patě aopustila místnost.


    Hirka popošla kzrcadlu. Chvíli si myslela, že stojí ve dveřích adívá se na někoho cizího. Na dívku, kterou nikdy dřív neviděla. Bledou, svlasy vinoucími se po nahých ramenou jako červení hadi. Šaty byly bílé jako sníh, ale spodní okraj suknice měl křiklavě rudou barvu.


    Budilo to dojem, že se brodila krví.


    [image: ]


    Zavedli je kvozům, jediným, které tu zatím Hirka spatřila. Přece jen tedy bylo možné nechodit po vlastních, aniž slepý ztratil tvář. Stačilo se dostatečně neprakticky obléknout.


    Vozy táhli muži, zčehož měla nepříjemný pocit. Snažila se všímat si jich co nejméně. Ukrývala obličej pod kápí. Bylo to snadné, jelikož plášť ušili právě pro tento účel.


    Srdce jí silně bušilo. Sevřela pevněji skříňku sNaiellovým srdcem, aby se jí přestaly třást ruce. Připadala si jako hlupák. Jako by od rána nebyla sama sebou. Ajako by už nikdy sama sebou být neměla.


    Vedle ní seděl Raun. Včerném oděvu srukávy zdobenými mušlovitým vzorem. Ve voze snimi jely ještě Uhere aSkerri. Ostatní se vezli dalšími vozy. Její rodina… Připadalo jí, že se dusí.


    Upírala zrak zokna. Sněžilo. Jeli po jedné zcest, které obkružovaly kráter. Celou trasu kobydlí rodu Hod. Prvního rodu. Vládnoucího. Snažila se vybavit si všechna jména, ale vzpomněla si jen na několik znich. Všechno, co ji Oni naučila, se vypařilo. Mozek jí přestal pracovat.


    Hod, hlava rodiny. Její muž Tyr. Jejich syn Jór. Dcera Ganei. Vdaná za Skrima. Skrimovi rodiče se jmenují… Ne. Měli také dceru jménem Meime. Vdanou za…


    Dýchej! Musíš dýchat.


    Skerri se předklonila. „Nesundáš si kápi, dokud nebudeš stát před nimi. Nezapomeň! Aneobracej se zády, dokud…“


    „Ona to zná, Skerri.“ Raun to pronesl velmi přesvědčivě. Hirka se tak jistě necítila.


    Vozy zpomalily. Přes sněžení zahlédla otvory ve skalní stěně. Zdánlivě se vkaždém znich nacházelo městečko. Podél cesty se objevily koše na oheň. Plameny šikmo plápolaly ve větru.


    Vozy se zastavily. Hirka se musela přimět, aby vystoupila. Raun jí položil ruku kolem ramen. Vedl ji dál. Ohnivé jazyky osvětlovaly dvojité dveře ztepaného železa vysoké deset mužů apokryté svíjejícími se plazy, vytesanými do nejmenšího obludného detailu, takže působili jako živí. Dveře se otevřely avstříc jim vyšly dvě ženy. Usmívaly se achovaly se mile, ale Hirka neslyšela nic ztoho, co řekly. Vuších jí tepala krev. Sevřela skříňku. Byla jiná než ta předchozí. Už se nejednalo ojednoduchou kovovou schránku, teď se třpytila. Tížil ji led. Abřemeno, které mělo zachránit rodinu. Srdce, jež pozvedne Graalův rod.


    Možná bude stačit, když uspěje. Graal získá ztracený klid. Ymslanda bude vbezpečí. Rime bude vbezpečí.


    Rime.


    Pocítila stesk tak náhle, že se musela prudce nadechnout. Téměř slyšela, jak šeptá její jméno. Slyšela uucha jeho hlas, chraplavý atichý. Po polibku byl ještě hlubší ají připadalo, že pronikla do místa vjeho nitru, které dosud nikdo neviděl. To nitro bylo smrtelně nebezpečné, ale její. Patřila tam.


    Tak co dělá tady? Tohle není její domov. Ani její rodina. Možná mají stejnou krev, ale nikdy nebude jako oni. Vtakové společnosti by dlouho nepřežila.


    Takhle vyrůstal Rime. Je An-Elderin.


    Ta myšlenka ji udržela na nohou. Totéž dělal iRime. Stál. Ať se kolem něj dělo cokoli. Pokud on vydržel žít jako syn urozeného rodu celý život, ona těch několik měsíců zvládne taky. Vkaždém případě to vydrží dnes večer, protože žádné další večery už možná nebudou.


    Ale ani Rime nežil vtakovém přepychu. Obydlí bylo větší, než mohla kterákoli rodina kdy potřebovat. Procházeli chodbami asály svysokými okny zbarevného skla. Vzpomněla si na věž Vidoucího. Naiell se vřadě věcí inspiroval. Vidoucí. Rody přináležející kRadě. Jaká byla Ymslanda před ním?


    Králové. Královský rod vRavnhovu.


    Vstoupili do sálu, který působil prastaře. Vpodlaze se zrcadlil klenutý strop. Měla pocit, že se vznáší. Na opačné straně místnosti rozmlouvala skupinka slepých. Oblečených dle zvyku Dreyri: odhalovali co největší část svého těla, aniž to vypadalo jako záměr.


    Jedna žena měla od pasu nahoru pouze třásně. Jakýsi muž měl na sobě košili, která budila dojem, že se zapletl do bitky snoži, ale to se zjevně nestalo. Několik žen si obléklo tílka ašaty sotvorem nad břichem, aby vykřičely do světa svou plodnost. Schopnost se rozmnožovat. Hirce připadalo, že to je to jediné, co pohání tento svět.


    Kráčela vpřed apřitom netušila, jak je možné, že ji nohy ještě nesou.


    Přiblížili se kmuži aženě na trůnech podobných kolmo postaveným člunům. Spleť prken ústila ve špičatou příď za rameny slepých. Výraz vjejich tvářích prozrazoval blahosklonnost, jako by raději stáli, ale byli nuceni sedět.


    Hod. Hod ajejí muž Tyr. Hod aTyr. Nezapomeň.


    Ženy, které je doprovodily dovnitř, se zastavily. Hirka je napodobila. Hlavu měla stále skloněnou. Dívala se na černé boty hlavy rodiny. Poslouchala, jak si Raun aModrasme vyměnili povinné zdvořilostní fráze sHod aTyrem. Byla ráda, že ji ztoho vynechali.


    Pak Hod vstala. „Hirko?“


    Hirka vzhlédla astáhla si kápi. „Jaká čest, Hod. Jsem Hirka, dcera Graala, syna Rauna zrodu Modrasme,“ odpověděla apřitom neměla ponětí, jestli ta slova pronesla správně.


    Hod se nepodobala žádné ženě, kterou kdy Hirka viděla. Měla úzký obličej ašikmé oči. Nadpřirozené azvláštní. Připomínala mžourajícího ptáka. Patřila ostatně knejstarším bytostem na světě.


    Ve všech světech.


    Halilo ji tenoučké roucho skápí, která jí těsně obepínala hlavu, až si Hirka zpočátku myslela, že jsou to její vlasy. Výstřih sahal až kbřichu. Hirka si byla jistá, že kdyby se žena prudce otočila, ňadra by jí vyklouzla ven. Hod ale byly prudké pohyby cizí.


    Kráčela kdívce měkce apomalu, provázená každičkým pohledem vsále. Předklonila se. Nasála dívčinu vůni smnohem větší elegancí než kdokoli jiný před ní. Byla tak blízko, že Hirka slyšela její dech.


    Hod jí zašeptala do ucha: „Máš strach, Hirko?“


    Dívka lepkavě vlhkýma rukama sevřela schránku oněco pevněji. Ano, měla strach. Ze závažných důvodů izmaličkostí. Měla strach, že selže. Strach znásledků. Strach, že zabloudí pohledem níž aspatří ztěla slepé víc, než se sluší.


    „Jen hlupák by neměl strach,“ zašeptala nakonec.


    „Hm… Aty hloupá nejsi, že ne?“ Neznělo to jako otázka. Hod se napřímila.


    Hirka jí podala schránku. Sbírala síly, aby promluvila. „Jsem Hirka, dcera Graala, syna Rauna zrodu Modrasme, třicátého třetího. Přináším dar pro Hod aTyra zrodu Hod, prvního. Toto zbylo zNaiella, který vás všechny zradil.“


    Nepochybovala, že Hod ví, co se nachází uvnitř schránky. Tohle bylo představení pro přihlížející. Slepá si od ní vzala schránku aúzkými drápy otevřela víko. Pohlédla na srdce. Zbytek její polonahé rodiny se shromáždil kolem nich.


    Hod se zhluboka nadechla. Nasála pach Naiellova srdce. Zadržela dech, jako by chtěla pach udržet vsobě asplynout sním.


    „Znám tě,“ zašeptala. Hlas měla prosycený opovržením.


    Mluvila kNaiellovi. Snímž Hirka cestovala ve světě lidí. Který spal na trámech pod stropem, během chvilky dokázal nechat zmizet kuře ado poslední chvíle se bál svého bratra. Touha ho zabít poháněla mrtvorozené vpřed. Hirce to připadalo bizarní. Touha po pomstě vté nejodpornější podobě. Lačnost, zkteré jí naskakovala husí kůže. Budoucnost se vybuduje na srdci nepřítele.


    Byla ráda, že Naiell je mrtvý. Poprvé za to pocítila ryzí vděčnost. Protože se tak vyhnul setkání se svým plemenem anemusel čelit jeho nenávisti. Rime ho sice zabil, ale byl to čin, který ho uchránil mnohem horšího osudu. Připadala si teď neskutečně naivní, že věřila něčemu jinému.


    Rime ho nezavraždil. Zachránil ho.


    Ajá ho nechala beze slova odejít.


    Hod zavřela schránku aopět se podívala na Hirku. „Přinášíš mi srdce zrádce. Předalas mi našeho nepřítele ajá ti teď předám tvého.“


    Udělala sotva znatelné gesto aza trůny se otevřely dveře. Přicházela knim žena sjakýmsi mužem vpatách. Následoval ji jen sobtížemi, ale neměl na vybranou. Žena ho držela na vodítku. Na zlatém řetězu, který měl připevněný přímo ke krku. Bez obojku. Zastavili se před nimi. Hirka nevěděla, co se od ní očekává.


    Kdo je to? Prohlížela si ho. Stál tam se sklopenou hlavou, oblečený vpytlovitém rouchu. Vlasy měl krátké asvětlé. Žena mu násilím zvedla bradu aon pohlédl Hirce do očí.


    Měl stejné oči jako ona. Živé, jako ætling. Světle modré. Tváře měl vpadlé apo čele se mu táhla jizva. Pravda ji zasáhla jako rána do břicha. Ucouvla.


    Urd. Byl to Urd.
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    Téměř ho nepoznala, ale na ty oči se zapomenout nedalo. Zaplavily ji vzpomínky na chvíli, kdy ho spatřila naposledy. Usekla mu ocas. Padl na kolena. Kašlal krev. Vyzvracel zobák.


    Bromfjell vybuchl. Vychrlil rudý tekutý oheň. Mrtvorození odtáhli Urda mezi kameny.


    Co sním prováděli? Vypadal současně starší imladší. Mladší, protože neměl vousy aměl nakrátko ostříhané vlasy. Starší, protože měl vpadlé tváře azsinalou pokožku. Znamení Rady na čele zmizelo avystřídala ho zarudlá, zanícená jizva.


    Stál jen kousek od ní. Muž, který se ji pokusil obětovat slepým. Kdyby nebylo jeho, možná by tu dnes nebyla. Nebýt jeho, třeba by pořád žila vYmslandě. Vmíru. VRavnhovu. Nebo sRimem…


    Poznal ji. Vykročil kní, ale pak si zřejmě vzpomněl na řetěz azarazil se dřív, než se napnul. Chvěl se mu koutek úst. Myslela si, že se chystá něco říct, ale pak si uvědomila, že zadržuje pláč.


    Poprvé od chvíle, kdy sem přišla, se dívala do živých očí. Jenže patřily zrovna Urdovi. Přišlo jí to obludné. Jako krutý žert bohů.


    Hod kní popošla. Dívka koutkem oka zahlédla její holou kůži, ale nedokázala spustit zrak zněkdejšího člena Rady.


    Přemýšlej! Nezapomeň, proč jsi tady!


    Musí se chovat jako Dreyri. Vsázce bylo příliš mnoho, aby se nechala vyvést zrovnováhy. Ani tímhle ne.


    Podívala se na Hod. Žena se spokojeně usmála. „Postaráme se otvého nepřítele, dokud neskončí tento večer. Pak bude tvůj. Můžeš si sním dělat, co budeš chtít. Pár návrhů bychom měli, ale co jsme zatím slyšeli, patrně ho odměníš tím, že ti bude moct sloužit.“


    Místností se rozlehl smích. Všichni ji pozorovali. Všichni. Je to zkouška. Chtějí vidět, jak bude reagovat. Raunův pohled byl téměř prosebný. Skerri se tvářila rozzlobeně. Šlachy jí ovíjely krk jako hadi. Vaně se chvěly rty. Modrasme se dívala stranou, jako by už prohráli. Hirka zklamala, jak předpokládali.


    Jak by se měla zachovat? Měla by ten dar odmítnout? Nebo slíbit, že Urda umučí ksmrti? Učinilo by ji to jednou znich? Dosáhla by tak povýšení rodu Modrasme?


    Ne. Musí ukázat, že si za svým jednáním stojí. Za tím, že ušetřila Kolaila. Zároveň ale musí přijít na důvod, který budou všichni respektovat. Existoval jediný: nebojácný pocit převahy.


    Srovnala si myšlenky. Přeříkala si vhlavě, co se chystá sdělit, aby neudělala chybu.


    „Aje nějaký důvod, proč by mi sloužit neměl?“ zeptala se adoufala, že překypuje sebedůvěrou.


    „Je to tvůj nepřítel,“ odpověděla Hod. Další výbuch smíchu.


    Dívka lehce ohnula koleno, aby hlavě prvního rodu prokázala úctu. „Bojím se tebe. Právem. Měla bych se ale bát svých nepřátel? Měla bych je zabít jen proto, abych mohla vnoci pokojně spát? Ne. Já znich strach nemám. Ani ztohoto muže, ani zpadlého. Ať klidně zametají moji podlahu, oba dva.“


    Hod naklonila hlavu na stranu. Zamrkala jako pták. Vypadalo to, že má víčka nad očima ipod nimi. Když mrkla, setkala se víčka uprostřed oka.


    Hirka zadržela dech. Pak se nejmocnější žena světa rozesmála. Zhrdla se jí linul zurčivý smích, který brzy nakazil iostatní vmístnosti. Její muž Tyr pokývl Hirce súsměvem na rtech. Rozvaloval se na trůnu vhaleně zdobené kožešinou apeřím. Stěží zkrocený divoch.


    „Takže je opravdu jednou znás!“ zvolala Hod apředala schránku svému muži. „Hirko, dcero Graala, syna Rauna zrodu Modrasme, vítám tě jménem rodu Hod vGinnungadu!“


    Ostatní si začali bušit pěstmi do hrudi. Podivuhodný projev souhlasu. Hirka vrhla pohled na členy své rodiny. Raun aUhere předstírali, že je to nijak nezasáhlo.


    Hod mávla na muže, který vypadal mladší než ostatní. Měl nepravidelně dlouhé světlé vlasy barvy obilí anahou hruď mu zdobila kresba šupinatého ještěra.


    Jór. Nejmladší zrodu Hod.


    „Slyšela jsem, že tě zajímá vše, co roste,“ pronesla Hod. „Bylinky ačaje. Možná ještě nevíš, že nejlepší výběr vDreysílu máme my. Můj syn Jór ti ukáže, co můžeme nabídnout. Provedeš ji, Jóre?“


    „Sradostí, matko.“ Jór se zářivě usmál. Tak zeširoka, až jeho špičáky působily nebezpečně. Ukázal dlaní křadě oblouků. Došlo jí, že ho má následovat.


    Poklonila se Hod aoněkolik kroků ucouvla. Opatrně, aby se kní neobrátila zády. Tázavě pohlédla na Rauna aSkerri. Raun lehce pokývl. Skerriiny černé rty se oddělily, jako by na ni chtěla něco zavolat, ale žádný zvuk znich nevyšel. Hirka si uvědomila, že Skerri právě zalapala po dechu.

  


  
    KRVAVÝ MĚSÍC


    Jarní tání vBlindbólu znamenalo zrádnější močály azřícené cesty. Cesta zRavnhovu mu tak trvala oden víc, ale teď už se blížil ktáboru. Kus před ním visel poslední most anatahoval se ktemně oranžovému úplňku.


    Vrcholky hor porůstal hustý les. Dokonce ive svislých skalních stěnách se držely pokroucené borovice. Ve tmě slyšel zurčet pramínky roztátého sněhu. Přímo nad ním zakrákal hlubokým hlasem havran. Rime přimkl. Věděl, že tím havrana utiší.


    Blindból ve tmě… Na světě neexistovalo krásnější místo. Nebo ho jen povzbudilo, že má Eirikovu plnou podporu?


    Nic jiného ani nečekal, ale setkání ho potěšilo na duši. Příjemné rozhovory adobré jídlo. VRavnhovu se do hodování mohla zapojit iKolkagga jako on.


    Rimeho občas napadlo, že Eirik zná Radu lépe než on sám, protože kvůli jejímu jednání už dávno nezuřil. Věděl, ským má tu čest. Věděl, jak hluboko sahá jejich ubohost.


    Eirik byl utoho, když Rime oné noci zabil muže, kterého si najal Darkdaggar. Předvídal, že Mannfalla zpokusu ovraždu Rimeho obviní Ravnhov. Náčelníka to ani vnejmenším nepřekvapilo. Totéž platilo ipro nábyrn. Obyvatelé Ravnhovu viděli slepé na vlastní oči.


    Atak Eirik naslouchal, když ze sebe Rime chrlil vyprávění odvou slepých bratřích aosvé návštěvě ve světě lidí. Naslouchal mu, dokud se havrani nevrátili domů, aniž si pomyslel, že Rime přišel orozum. Akdyž se mladík vypovídal, poklepal ho po zádech ařekl mu, že většinu problémů vyřeší dostatek piva.


    Když si na to teď Rime vzpomněl, musel se usmát. Eirik viděl totéž co on. Že se blíží bouře. Válka na dvou frontách, proti mrtvorozeným aproti Mannfalle. Válka, kterou nelze přežít, auž vůbec ne vyhrát bez Kolkaggy.


    Nepotřebuješ Kolkaggu získat, ty už ji přece máš.


    Náčelníkova slova na rozloučenou. Ta ho nyní poháněla vpřed. Naděje adůvěra.


    Vtáboře se ozýval gong. Připadalo mu, že slyší slabou ozvěnu gongu izjiného tábora. Večeře… Pokud si pospíší, stihne ji.


    Přešel most arozběhl se lesem. Vonělo to tam mokrou hlínou. Smrtí anovým životem. Zem pokrývalo loňské listí. Spočítal si, že zítřejší trénink bude zahrnovat všemožné nápadité anáročné způsoby, jak sbírat atrhat listí.


    Stromy se rozestoupily. Tábor. Kolkaggy seděly kolem několika ohnišť. Černě odění muži se známými obličeji, které mu připomínaly, že nikdy nebude sám. Rozhodně ne po dnešním večeru.


    Jen musí najít Orju.


    Zahlédl ji unejmenšího ohně, ve společnosti vůdců. Těch, kteří měli právo získat Svarteldovu funkci místo Orji. Přesto ji podpořili, azklamali tak očekávání Rady.


    Rime ucítil vůni divočiny. Zakručelo mu vbřiše. Jídlo však musí počkat. Zamířil kohništi. Když přišel, Orja vstala.


    „Jaké zprávy zRavnhovu neseš?“


    Usmál se. „Ijá tě zdravím.“


    Váhavě mu úsměv oplatila. „Dobré zprávy?“


    Rozmýšlel se, co jí odpoví. Nemůže vyklopit všechno. Chtěl mít vOrje spojence, ale pořád byla věrná Radě.


    „Eirik nabídl spojenectví mnoha jiným aRavnhov nestojí sám. Budou bojovat proti Mannfalle. Aproti Darkdaggarovi. Jsou silní. Nemůžeme už déle čekat, mistře. Kolkagga si musí zvolit stranu.“


    Hovor uohnišť nápadně utichl. Všichni najednou pocítili potřebu napít se čaje. Orja na něj kývla, aby ji následoval. Popošli okus dál azastavili se pod borovicemi. Ve tmě je obklopovalo černé jehličí.


    „Rime, už jsem ti to říkala. Kolkagga si nemůže vybírat. Jiní volí za nás. Taková je naše role od počátku. Rozumím ti avím, že je to obtížné, ale musíš pochopit…“


    Chytil ji za paži. „Orjo, slíbilas mi…“


    „Slíbila jsem ti, že otom budu přemýšlet! Dokud nebudeme vědět víc. Není to ale tak, jak si myslíš. VDarkdaggarovi se pleteš.“


    Mluvilo zní nové přesvědčení. Čerstvé jako výhonek. Přiměl se potlačit odpor. Pustil ji. „Co se stalo?“


    „Co máš na mysli?“


    „Nepřetvařuj se! Nevěřím, že by ses nechala koupit, takže tu jde oněco jiného. Co se stalo? Proč už si nemůžeme vybrat? Mistře?“ Ten titul se mu náhle zajídal.


    Povzdychla si. Přejela si rukou po čele. „Ne že by se tě to týkalo, ale když se ptáš… Rada dokázala, že nám naslouchá. Nejsou to jen povídačky, Rime. Byli tady.“


    „Kdo tu byl?“


    „Garm Darkdaggar aFreid Gleymdheimská. Spolu shrstkou mužů. Řekli nám opotížích, se kterými se Rada potýká. Mluvili upřímně, Rime. Ptali se, jestli máme vše, co potřebujeme. Chtějí nám dopřát větší svobodu alepší zásobování. Ataké je zjevně zajímá naše práce.“


    Podívala se na něj aodpověděla mu na otázku, kterou nevyslovil: „Ne, otobě se nikdo nezmínil.“ Sklopila zrak. Šlápla na šišku, která zapraskala. „Rada dobře ví, že si nemůže ponechat armádu,kterou neovládá…“


    Nevesele se zasmál. „Atohle stačí? Navštíví vás dva členové Rady, potřesou vám rukama avy tím ztratíte právo volby?“


    Rty se jí zkroutily hněvem. „Dávej si pozor, Rime. Tvé jméno už tě neochrání.“


    Obrátila se kodchodu. Zadržel ji. „Copak to nechápeš?! Vědí, že všechno závisí jen na tobě. Proč sem podle tebe přišli?“


    Orja na něj pohlédla. Hněv se proměnil ve smutek, jako by jí ho bylo líto. „Avtom se právě pleteš. Nezavítali jen sem, navštívili každičký tábor vBlindbólu. Budeš to muset nechat být, Rime.“


    „Všechny tábory? Proč by…“


    Vtom to pochopil. Ztuhla mu krev vžilách. Uvolnil sevření. „Všechny tábory?!“


    Orja oněkolik kroků ucouvla, jako před nevypočitatelným divokým zvířetem. Šílencem. Anení snad? Rozhlédl se. Muži si spokojeně povídali uohnišť. OMannfalle. Ozraněních, která utržili vboji. Opočasí. Přesto… Každý sval vtěle mu napovídal, že je něco špatně.


    Pak si všiml prvního náznaku. Jeden zčerně oděných stínů vstal. Udělalo se mu nevolno. Šoural se směrem kchatkám, ale ušel jen kousek apak přepadl dopředu azůstal nehybně ležet na zemi. Tři stíny se kněmu rozběhly.


    Jídlo!


    Zuřivě pátral pohledem, ale misky na polévku už odnesli. Ujednoho zohnišť někdo zasténal. Jiný stín se pokusil zvednout, ale podlomily se mu nohy. Klečel vzetlelém listí. Zruky mu vyklouzl šálek akutálel se po zemi.


    Rime vyrazil knim. „Je to ČAJ! Nepijte ho!“


    Řval, až mu to trhalo plíce, ale jeho slova zanikala vhluku bolestných výkřiků. Sténání těch, co se svíjeli vkřečích, avolání těch, kteří se svým druhům marně snažili pomoct.


    Vběhl mezi ně. Vyrazil Jememu šálek zrukou. Muž mu věnoval otupělý pohled apak se zhroutil do ohniště. Rime popadl jeho ochablé tělo aodtáhl ho zpopela ven.


    „Jeme!“ Zatřásl sním. Zabořil mu dva prsty do krku, dokud jeho přítel nezačal zvracet. Zúst se mu vyřinula bledá polévka, ale Jemeho oči měly skelný pohled. Jeho tělo reagovalo automaticky.


    Orja…


    Vyhledal ji pohledem. Opírala se ostrom aoběma rukama si tiskla břicho. Alespoň stála na nohou. Podívali se na sebe. Šok vystřídalo pochopení aona přikývla. Strčila si prsty do krku avyvolala zvracení.


    Jeme mu ztěžkl vnáručí. Považoval to za znamení, že by měl něco udělat. Že musí něco podniknout. Ale co? Co může udělat?


    Muži leželi na zemi. Mrtví, apřesto se svíjeli vkřečích. Těla sebou škubala jako ve snu. Zvolna. Zdálo se, že se zastavil čas. Sledoval muže, jak se snaží své druhy vytáhnout na nohy. Další muže, kteří tomu ochromeně přihlíželi. Chaos černě oděných stínů. Bouři, kterou neslyšel, pouze viděl.


    Vzpomněl si na souboj se Svarteldem. Iten mu připadal jako němá noční můra. Jenže tady ho neobklopuje bezejmenná masa. Tohle je všechno, co má. Jeho domov. Jeho bojovníci. Jeho život.


    Nemůžou si ponechat armádu, kterou neovládají…


    Svíral Jemeho. Jeho tělo ve smrti ztěžklo. Rime přitiskl své čelo na jeho vlasy. Voněly celodenní námahou. Držel Jemeho, který ho přijal zpátky sotevřenou náručí. Vzpomínka na jeho slova byla čirá jako sklo.


    Vždycky přijdeš na večeři pozdě.


    Pokaždé se zpozdí. Přišel pozdě.


    Ochromil ho chlad. Ruce měl vlhké alepkavé. Obracel se mu žaludek. Vydral se zněj nerozpoznatelný výkřik. Uslyšel ho. Uvědomil si, že to vykřikl on sám. Ztišil ho oJemeho vlasy. Na okamžik si byl jistý, že tam ve skutečnosti není. Že stojí opodál atohle se mu jen zdá. Ale jak by potom cítil Jemeho vůni? Aviděl poškrábaný hrnek na zemi?


    Varovné signály. Znal je. Přimkl. Přimkl, aby přežil. Aby ztlumil šok. Síla se jeho tělem prohnala jako bouře. Neovladatelná. Vhlavě se mu zhmotnila Hlosnianova slova.


    Nic neumocní Sílu tolik jako krev.


    Rime nechal Jemeho klesnout k zemi. Neměl ponětí, kolik času uplynulo. Okamžik. Hodina. Den.


    Vyškrábal se na nohy. Všiml si, že není sám. Okus dál stál Stiar, obklopený mrtvými. Bledými obličeji na černé zemi. Podél cest leželi další. Věděl, že když se vydá do chatek, najde je itam.


    Zamířil ke Stiarovi, jehož tvář nesla stopy pláče. Vypadal zmateně. „Čaj… Nemůžu po něm usnout,“ vysvětloval udiveně anešťastně. „Vždycky se mu vyhýbám.“


    Ajá vždycky přijdu pozdě.


    Rozhlédl se kolem. Ten pohled ho tížil vzátylku jako závaží. Tíha náhody. Kruté. Nespravedlivé. Zločin, jemuž se žádný jiný nevyrovná. Který se nikdy neměl stát. Zbývaly dvě možnosti: zhroutit se, nebo to ustát.


    Vzal Stiara kolem ramen. Zachytil jeho pohled adíval se na něj tak dlouho, dokud si nebyl jistý, že ho muž vnímá aže mu to myslí. „Stiare, prohledej tábor. Zjisti, jestli je nás naživu víc. Rozumíš? Já zapálím strážní maják.“


    Stiar sebou trhl, jako by se probudil. Přitakal.


    Rime vytáhl zohně poleno, které na jednom konci ještě hořelo, arozběhl se kmajáku. Stál na severní straně abyl vidět zjiných táborů. Netušil, zkolika znich. Za jeho života nikdy žádnému nebezpečí čelit nemuseli. Vlastně mu nečelili vcelé historii Kolkaggy.


    Zapálí hranici, aby je varoval. Třeba se mu podaří je zastavit. Přerušit večeři. Odlákat je zjejich tábora sem. Ikdyž věděl, že je pozdě. Rutina kolovala Kolkaggám vkrvi arutina je nejspíš všechny zabila.


    Rozbil ohranici nádobu solejem ahodil nahoru hořící poleno. Oheň vzplál okamžitě. Plameny pohlcovaly dřevo, ale zdálo se, že zůstanou osamocené. Ani náznak odpovědi. Zíral do tmy. Blindból mu nikdy nepřipadal tak temný. Jediné světlo vydával měsíc. Kulatý arudý. Otvor vnoční obloze.


    Jsou mrtví. Jsou mrtví, všichni do jednoho.


    Cítil se bezvládně. Jeden bok mu zahříval oheň, druhý ho štípal zimou. Darkdaggar přivedl vlastní muže na porážku. Svou vlastní nezvladatelnou armádu. Žádný hříšník ve Slokně se stímhle nemůže měřit. Jak jen mohli? Jak jen Rada mohla svolit…


    Rada!


    Něco ho napadlo. Záblesk vědomí uprostřed smutku. Oni ktomu nesvolili. Rada by se na takovém vyhlazení nikdy neusnesla. Nikdy. Darkdaggar svůj čin neutají. Přesto to udělal. Ato znamená jen jedno.


    Chystá se svrhnout Radu!


    Rozběhl se podél útesu. Větve ho šlehaly do tváře. Utíkal. Vústech cítil krev, ale přesto běžel dál. Musí varovat Jarladina. Azbytek členů Rady. Všechny, které si Darkdaggar nekoupil.


    Jsou vnebezpečí!


    Na druhé straně kopce se prudce zastavil. Na horizontu pulzovala rudá záře. VEisvaldru hořelo.

  


  
    ŘEV


    Čekání bylo nesnesitelné. Hirka si propletla prsty apředklonila se. Upřeně se dívala na svá stehna. Připadala si nahá. Byla jí zima. Ato ještě ani nevyšli ven.


    Iskrz kamenné stěny slyšela hluk tisíců Umpiri prodírajících se ke kráteru. Kjazyku řečníků. Než se zaplní všechna místa, bude to trvat několik hodin. Smích avýkřiky se mísily sdalšími zvuky vbzučivý chaos. Shromáždil se tu celý Ginnungad. Kvůli ní.


    Nikdo znich zatím netušil, jak bude představena. Jistě, jako Hirka zrodu Modrasme, ale bude rod pořád třiatřicátý? Povýší je? Nebo… by mohli iklesnout? Srazí je Hirčino chování na žebříčku rodů hlouběji, než to kdysi dokázal Naiell?


    To se nikdo nedozví, dokud nepřijedou vozy prvního rodu. Asnimi budoucnost její rodiny.


    Skerri přecházela sem atam aokusovala si drápy. Uhere si pohrávala svlasy. Vyčesala si je nahoru aupevnila sponkou, pak je zase rozpustila aopět vyčesala, zatímco Raun ji hladil po zádech. IVana vtom vzácném okamžiku, kdy se na ni nelepil její přítel, odsunula aroganci stranou. Tyto chvíle patřily rodině, ne milencům.


    Modrasme hleděla zokna. Stříbrné vlasy jí splývaly až do klína. Byla téměř čtyři tisíce let stará. Veškerý smysl pro humor ji už dávno opustil. Tvář měla ustrnulou ve svém obvyklém lhostejném výrazu. Pro Modrasme nebylo nic dost dobré. Všichni avšechno pro ni už předem představovali zklamání. Raun své matce říkal sekhþainari. Tenhle výraz se nedal přeložit. Nejblíže jeho význam Hirka dokázala popsat jako „ten, kdo se opájí vlastním utrpením“. Hýčká si ho. Ale ani Modrasme po schůzce snejvyšším rodem neutajila určité zlepšení nálady.


    Proběhlo to dobře. Aspoň Hirka si to myslela. Vokamžicích sebedůvěry. Vtěch ostatních si byla jistá, že se nevědomky dopustila spousty nepřístojností. Třeba že pohodila copy aurazila tím předky nebo něco podobně příšerného.


    Nemohla tušit, jak to šlo. Všechno spočívalo vcizích rukou. Abrzy se dozví odpověď. Číslo. Onic jiného se vpodstatě nejednalo. Pro ni bylo bezvýznamné. Ale pro ostatní vtéto místnosti znamenalo celý jejich život. Věděla, že pokud uspěla, Graal znovu získá ztracenou čest. Možná ji pak propustí? Nechá ji odejít do Ymslandy adopřeje jí život vmíru?


    Hloupá holko…


    Do pokoje spěšně vkročil holohlavý sluha Skilborr. „Vozy přijíždějí!“


    Všichni vyskočili do pozoru. Smetli si neexistující špínu zoblečení azvedli bradu. Hirka vstala. Kůže zavrzala. Šaty už na sobě neměla. Stala se bojovníkem vdlouhé řadě bojovníků, kteří se ze všeho nejvíc starali oto, aby ukázali, že nepotřebují téměř žádnou ochranu. Měla na sobě jen kožené pásky apopruhy omotané kolem poprsí akrátkou sukni upevněnou po stranách kovovými kroužky, jako se upevňuje ohlávka. Tím přesně byla. Koněm. Hospodářským zvířetem.


    Chodbou se rozlehlo zaskřípání kliky. Skilborr aOni vyklouzli ven avrátili se sčervení ve tvářích vdoprovodu toho, koho považovali za poslíčka. Byl to ale Jór. Nejmladší syn rodu Hod. Jeho nikdo nečekal.


    Uhere se chytila za hruď, jako by jí selhaly plíce. Modrasme vstala. Vlasy jí sahaly až po pás.


    Jór ledabyle zvedl ruku. „Formality počkají,“ usmál se zeširoka. Podal Modrasme černý kotouč, stejný jako ten minulý spozvánkou.


    „Chtěl jsem vám ho předat sám, abych vám mohl poblahopřát jako první. Dopřejte si času, kolik potřebujete, počkám uvozů. Kráter ale začíná být přeplněný, takže bychom neměli otálet.“ Mrkl na Hirku aoněkolik kroků ucouvl, pak se otočil aodešel. Prokázal jim úctu, která se od něj ani vnejmenším neočekávala.


    Modrasme pozdvihla kotouč amlčky četla, co je na něm napsáno.


    Potom se opět posadila apodala kotouč Raunovi.


    „Co se tam píše?“ Skerri se kněmu naklonila. Raun na ni pohlédl. „Jsme sedmý rod…“ Vjeho hlase se ozývala mírná nejistota. Skerri vytřeštila oči. Vytrhla mu kotouč zruky. Vpíjela se do textu, aby se přesvědčila, že se nepřehlédl.


    Raun nahmatal ruku Modrasme. Uchopil ji do svých. „Matko, jsme sedmý rod. Sedmý. Slyšíš? Jsme zpátky vRadě.“ Při posledních slovech ho zradil hlas.


    Nečekal na odpověď. Popošel kHirce apodřepl si před ní. Obemkl rukama její obličej. „Sedmý, Hirko…“


    Přikývla. Tekly jí slzy. Proč? Copak to pro ni má nějaký význam? Nikdy to nepovažovala za součást svého života. Kolem ní se ale radovala rodina. Mrtvorození, kteří od chvíle, kdy sem přišla, dali najevo asi tolik citů jako kámen. Teď žili. Acítili.


    Raun zaťal pěst apřitiskl si ji ke rtům. Jako by to mohlo zakrýt, že pláče. Skerri tam stála se zavřenýma očima. Modrasme jí položila ruku na rameno. Jednalo se ojediný dotyk, který kdy Hirka mezi nimi viděla. Uhere objala svého hubeného otce ajeho ženu. Vana se jako první zasmála. Aby rozproudila hovor. Kolik dostanou mužů ažen? Jak velké bude jejich služebnictvo? Budou se stěhovat, apokud ano, kdy?


    Raun potřásl hlavou. „Tisíc let… Tisíc let jsem strávil jako otec zrádce. Ateď…“ Jeho ruka hřála Hirku na obličeji. „Krvi mé krve.“


    „Musíme jít,“ ozvala se Skerri za jeho zády.


    Hirka si nasadila kápi avydala se kvozům. Nechtěla, aby ji někdo znich viděl. Byli tak šťastní. Tak nespoutaní. Tak cizí.


    Nikdo znich ale nestane přede všemi mrtvorozenými vGinnungadu.
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    Obydlí rodu Hod mělo mnoho úrovní. Sál za sálem shora dolů ve skalní stěně. Vjednom znich stála Hirka. Byla sama, obklopená jen černými kamennými zdmi podobnými hadímu hnízdu. Spletenými Sílou, dávno před válkou. Oblouky se všemožně proplétaly aožívaly ve světle dlouhé řady luceren. Nad ní se tyčila okna ze siloskla. Přes ně vypadalo shromáždění venku popelavě šedé.


    Bylo jich tam hodně. Nepředstavitelně mnoho. Pomalu se stmívalo. Kolem celého kráteru, ve všech patrech, svítila světla.


    Strčila si prst do úst, protože pocítila nutkání okusovat si nehet. Zapomněla však, že má drápy. Zhotovené ze stříbra. Je jako oni. Má se stát takovou jako oni.


    Od chvíle, kdy se třásla kvůli Obřadu, uplynula už celá věčnost. Teď jí to připadalo směšné. Čeho se tehdy obávala? Rady vEisvaldru? Skupinky vrásčitých mužů ažen, kteří ji uvrhli do vězeňské kobky? Nebylo to nic oproti tomu, co jí mohly udělat tisíce Umpiri.


    Značku pro tebe, když mě vytáhneš.


    Rime… Uvidí ho ještě někdy? Je tohle poslední krok, kterým se mu navždy vzdálí? Opřela se ookenní rám. Připomněla si, že musí zhluboka dýchat.


    Je to sen. Je to jen sen. Brzo se probudíš.


    „Pojď…“ Sluha na ni mávl. Nadechla se. Následovala ho chodbou. Úzkou, avšak stejně vysokou jako sál. Ichodbu vytvořili pomocí Síly. Dosahovala až do výšky, kde černá barva přecházela vbledě růžovou. Připadalo jí, jako by kráčela ženským podbřiškem. Štěrbinou zrození. Na jejím konci visel krvavě rudý závěs. Otvor.


    Sluha odstrčil závěs na stranu aona vyšla na jazyk řečníků. Na výčnělku už byla celá řada slepých. Její rodina. Arod Hod. Hned vedle ní stál Jór. Sebejistě se usmál. Potlačila touhu chytit se ho za ruku.


    Drž se na nohou. Brzo bude po všem.


    Na nejzazším konci jazyka stála Hod. Zdvihla ruku adav ztichl. Hirka bloudila pohledem po stěnách kráteru. Všude byli slepí. Vulicích pod nimi ivulicích nad nimi. Na druhou stranu sice kvůli značné vzdálenosti nedohlédla, ale předpokládala, že itam je plno.


    Tohle všechno se děje jen proto, aby všem oznámili, že je tady? Že má Graal dceru?


    Aže brány jsou otevřené. Cesta kSíle je otevřená.


    Hod začala mluvit. Nahlas azřetelně. Od stěn se odrážela ozvěna. Hirka se musela soustředit, aby ji přes šumění krve vuších slyšela. Srdce jí bušilo. Hod mluvila dál. Odlouhém čekání. Oživotě bez Síly. Ozradě. OGraalově osudu. Hirka většině ztoho rozuměla. Význam slov, která neznala, si odvodila podle smyslu. Pochopila, že se oní šířily zvěsti, které teď Hod potvrdila. Aže je to začátek konce.


    Konce? Jakého konce?


    Vrhla pohled na ostatní, ale znich jí nikdo na pomoc nepřispěchá. Stáli tam vzpřímeně jako válečníci, srukama za zády.


    „Tak mocná je naše krev,“ pokračovala Hod, „že ive vyhnanství, bez mužství abez Síly zplodil dceru. Graalova krev je zpátky. Jeho dědictví. Jeho hněv. Apřináší nám srdce zrádce. Přinesla ho bránami abránami ho ponese dál.“


    Hirka se zachvěla. Stiskla čelisti, aby jí nedrkotaly zuby. Slova Hod se do ní zabodávala jako drápy.


    „Čekali jsme tisíc let. Ale tento rok se vydáme za Sílou. Dny Mannfally jsou sečteny. Slyšte, Umpiri: Já, Hod zrodu Hod, prvního, vám dávám Hirku, dceru Graala, syna Rauna zrodu Modrasme, sedmého.“


    Řekli jí předem, co má udělat. Nebylo toho mnoho anebylo to nijak obtížné. Jenže teď si nemohla na nic ztoho vzpomenout. Přiměla nohy, aby se proti své vůli vydaly dopředu kHod. Jásot se přes ni převalil jako vlna. Hod otevřela víko schránky. Dívka měla pocit, jako by opustila své tělo. Jako by se nic ztoho nedělo.


    Zabořila ruce do ledu. Sevřela vnich chladnou hmotu. Srdce Naiella. Muže, který slepé připravil ovšechno, na čem jim záleželo. Bratr jejího otce. Zradil iji, ale ona si jeho smrt nepřála. Měla ho ráda.


    Vytahovala srdce ze schránky apřitom jí hlavou proudily vzpomínky. Na Kura, havrana, kterého našla uAlldjupu. Na Naiella na zemi ve skleníku. Na Stefanovy nářky, že se slepý odmítá obléct. Na Naiella plazícího se vkostele před Graalem. Anejhorší vzpomínka ze všech: Jak se kácí kzemi. Popravený tím, koho milovala. Koho stále miluje.


    Zadržovala pláč. Věděla, co musí udělat. Zdvihla Naiellovo srdce vysoko nad hlavu. Jásot se změnil vchaotický řev, který jí vuších působil bolest. Řev slepých, který zněl jako havraní obydlí plné nepříčetných ptáků.


    Dostala závrať. Všechno kolem se zamlžilo pláčem. Pochodně plály rudě aona si něco uvědomila. Poprvé vživotě si uvědomila, co znamená válka.


    Tenhle zuřivý řev nic nezastaví. Nedá se uklidnit ani rozmluvit. Je zvířecí. Prvotní avšepohlcující.


    Kolkagga. Kolkagga je může zastavit! Rime aSvarteld.


    Uvědomila si, že upíná naději ktomu, co nenávidí ze všeho nejvíc. Kvrahům. Bojovníkům. Kdo jiný ale může zastavit válečníky než jiní válečníci? Tohle však nebude válka. Bude to vyhlazení.

  


  
    ZPĚV KAMENE


    Rime zdvihl meč aprohlédl si ostří. Úsilí se začínalo vyplácet. Poposedl, přiložil ostří kbrousku apevnou rukou pokračoval. Tam azpátky. Tam azpátky. Jako nádech avýdech, který provázel ten zvláštní zvuk, jež vydával kámen. Zpěv, který se postupně projasňoval vsouladu stím, jak měnil brousky za měkčí aměkčí.


    Znovu kámen navlhčil. Voda se změnila všedé mléko. Umazal podlahu. Prkna pokrývaly špinavé stopy. Až skončí, musí podlahu umýt. Byl ve Svarteldově chatce. ASvarteld by nikdy nedopustil, aby vypadala takhle. Ani když spal ve Slokně. Alespoň tu špínu neuvidí. Alespoň neuvidí konec všeho, kvůli čemu žil. Mrtvoly svých vlastních mužů.


    Zatahovací dveře zůstaly otevřené. Po obou stranách pěšiny leželi mrtví, tak daleko, kam až dohlédl. Na obličejích měli nasazené masky. Připomínali černou zvlněnou krajinu. Do těl bušil déšť.


    Rime stiskl látku, která mu chránila ruku při broušení ostří. Ovinul si ji kolem bílých kloubů abrousil dál. Tam azpátky. Tam azpátky.


    Slyšel, že někdo přichází. Kroky mu prozradily, že je to Stiar. Muž se zastavil ve dveřích. Nic neřekl, dokud se na něj Rime nepodíval.


    „Ketill se vrátil, mistře. Přivedl tři další. Jednoho znich znám. Sveinna.“


    Rime opět zamžoural na ostří. „Zkterého tábora?“


    „ZBreifjellu, mistře.“


    Tři zBreifjellu. Takže jich přežilo šestnáct. Zatím.


    „Dobře. Co meče?“


    Stiar udělal krok dovnitř, aby na něj nepršelo. „Erlendr je ještě počítá, mistře.“


    Rime znovu přiložil čepel ke kameni. Píseň pokračovala.


    „Aco Orja aostatní nemocní?“


    „Oni… pořád zvrací, zkusili jsme všechno, ale…“


    „Díky, Stiare. Azásoby?“


    „Řídili jsme se tvými pokyny. Všechno jsme spálili. Jídlo. Čaj. Raknar aOd ulovili jelena. Několik dalších je vystřídalo avyrazilo na lov.“


    Stiar nervózně přešlápl. Byl oněkolik let starší než Rime. Dobrý muž. Poslušný, ale neustále neklidný. „Morek je na cestě zpátky zMannfally, mistře. Zanedlouho se vrátí snovinkami.“


    Rime přikývl. Zprávy jeho druha nebudou nijak překvapivé. Jen potvrdí, co už Rime ví. Odložil meč anahmatal jemnější brousek. Obalil ho papírovým hadříkem apřiložil kmeči. Stiar neodcházel. Rime se ho zeptal, aniž na něj pohlédl:


    „Ještě něco, Stiare?“


    „Nejedls od té doby, co…“


    „Jsem vpořádku.“


    Stiar přikročil blíž. Pískově žluté vlasy měl mokré. „Erlendr si dělá starosti, prý jsi…“


    Rime vzhlédl. Stiar zmlkl. Vycouval avydal se po pěšině vinoucí se mezi mrtvými muži. Kteří by byli naživu, kdyby neopustil Ymslandu. Tábor by kypěl nadávkami. Páchl potem avyčerpáním. ADarkdaggar by hnil vkobkách.


    Na ostří začínaly být patrné detaily. Stopy krve. Tužší ocel ukrajů. Pevně svíral meč apřejížděl kamenem po ostří. Tam azpátky. Ozvala se nová píseň.


    Dokonalost vyžaduje čas. Toho měl teď ale ze všeho nejméně. Dřív nebo později se zobák pohne. Graal ho zavolá aon mu bude muset odpovědět. Ztratil Radu. Ztratil Kolkaggu. Je zlomený meč. Nemá už pro Graala žádnou cenu. Pravděpodobně už ani jako páka na Hirku.


    Hirka…


    Nenávidí ho za to, co udělal. Aza to, co se teprve udělat chystá, ho bude nenávidět ještě víc.


    „Mistře?“


    Do dveří vstoupil Morek. Čvachtalo mu vbotách. Byl skrz naskrz promočený. Rime mu pokynul, aby vešel dál. Morek se uklonil, posadil se na podlahu asundal si kápi. Zamračil se. Vobličeji se mu objevil stejně bázlivý výraz, jaký měl Stiar.


    „Byls venku od chvíle, co jsem odešel?“


    „Co Mannfalla, Morku?“


    Morek se poškrábal na čele. „Je to tak, jak říkáš. Šíří se různé zvěsti, ale nikdo neví jistě, co se stalo. Nebo kdo je naživu. Darkdaggar se srodinou přestěhoval za zdi Eisvaldru avše nasvědčuje tomu, že Tyrme, Saulhe aFreid udělali totéž. Povídá se, že Eir je mrtvá. Slyšel jsem zvěsti otolika způsobech její smrti, jako je obyvatel Mannfally. Jarladinův dům je prázdný, takže nás buď zradil aje sDarkdaggarem, nebo…“


    Pročísl si mokré vlasy. „Můžou být na útěku,“ pronesl nepřesvědčivě.


    Rime navlhčil meč apokračoval vbroušení. „Aco Lindri? Ten obchodník sčajem?“


    Morek zavrtěl hlavou. „Požár…“


    Do Rimeho hrudi se zaryl smutek apokoušel se proniknout vrstvou chladu, vníž mladík posledních pár dní žil. Rime ho dál nevpustil. Zmrazil ho vprázdnotě. Brzy mu dá volný průchod.


    Morek vstal. „To ale neznamená, že ten stařec je mrtvý. Mohl…“


    „Je mrtvý.“


    „Třeba bydlí uněkoho jiného.“


    „Rozhlédni se!“ Rime odhodil brousek. Bouchl ozeď. „Kolkaggy jsou mrtvé! Všichni, kdo mi byli věrní, jsou mrtví! Ti, kteří za mnou stáli vRadě. Lindri. Jarladin. Moje vlastní rodina opustila město už dávno, ikdyž jsem se snimi posledních několik let skoro nevídal. Služebnictvo? Zřejmě mrtvé. Není sebemenší důvod myslet si cokoli jiného!“


    Morek hleděl do země.


    Rime se vzpamatoval. Zavřel oči. Obemkl ho chlad. „Běž Stiarovi pomoct spřípravou. Nemáme dost dřeva, atak mrtvé spálíme vchatkách.“


    „Spálíme je? To přece… Kouř bude vidět až zMannfally, mistře. Zjistí, že jsme přežili.“


    Rime se na něj podíval ausmál se. Morek polkl aokrok ucouvl. „Ty chceš, aby to věděl?“


    Neodpověděl. Uchopil nový brousek. Tiskl ho mezi palcem aostřím. Tam azpátky. Tam azpátky.


    Píseň pronásledovala Morka ven zchatky. Zmizel ve tmě.


    Rime si prohlížel meč. Látka, kterou obalil ostří, mu vruce zvlhla azrudla.

  


  
    VĚZEŇ


    Obydlí rodu Modrasme se zdomova proměnilo ve výstavní prostor. Hosté tam byli tak namačkaní, že se sálem, kterému Hirka proti své vůli říkala obývací pokoj, nedalo projít. Přicházeli aodcházeli jako součást zdánlivě nekonečné řady. Vchodové dveře byly většinu času otevřené, atak se ani na chvilku nezahřála. Odejít odsud však nemohla, protože slepí sem proudili právě kvůli ní.


    Přinášeli barevné pásky poseté symboly. Znaky rodů. Pásky na znamení spojenectví. Zdobené sliby věrnosti, které ji čím dál více znervózňovaly. Přijímala je však súsměvem ve tváři. Nasadila si strnulou masku amusela vynaložit všechny své síly, aby ji udržela. Každý řemínek, který dostala, položila přes opěradlo Modrasminy židle. Bylo jich tolik, až to vypadalo, jako by si tam někdo odložil špinavé prádlo.


    Každý rod se prezentoval takovým způsobem, až se zdálo, že je jediný anejdůležitější, se kterým se setkala. Jí se však vhlavě všechna jména aobličeje popletly. Apřed každým nově příchozím položila Modrasme svou chladnou ruku na dívčinu paži, jako by tím nejstarší členka rodiny chtěla vyjádřit své vlastnictví. Hirce ztoho naskakovala husí kůže.


    Mnoho slepých přicházelo sdary. Od tabáku ačaje po drahé sochy zpředválečného skla, vzávislosti na bohatství oné rodiny ajejí ctižádosti. Stůl za Hirkou se prohýbal pod tíhou předmětů, okteré se nikoho neprosila.


    Protlačil se kní manželský pár apředstavil se jako zástupce rodu Semre. Ženino oblečení mělo světle modrou barvu, patrně proto, aby ladilo s darem. Třemi ptáčky vkleci. Šedými, smodře zbarvenými krky. Zuřivě třepotali křídly. Hirka je přijala audiveně se na ně zadívala.


    „Ti ptáci září…“


    Žena spokojeně nadzdvihla obočí, jako by ty tvory vlastnoručně stvořila. „Říkáme jim živé lucerny. Že jsou nádherní?“


    Hirka zamlaskala. Zdálo se, že to ptáčky uklidnilo. „Jsou rozkošní,“ přitakala.


    Žena zatřásla klecí astříbrná záře zesílila. „Jen je nesmíš přemístit do větší klece. Potřebují mít málo prostoru. Září, jen když jsou rozrušení.“


    Hirce zmizel úsměv ztváře. Ptáci pípali. Klec jí vrukou ztěžkla. Žena tam stála jako kejklíř, který čeká na potlesk. Dívka se přiměla odpovědět.


    „Děkuji.“


    Otočila se apostavila klec kostatním darům. Opřela se ostůl. Nejraději by klesla na podlahu ausnula. Zapomněla na všechno. To ovšem udělat nemohla. Nemohla si ani sednout. Sedět směla jen Modrasme, které se dařilo tvářit, že tak činí proti své vůli.


    Hirka zaslechla Raunův monotónní smích apodívala se jeho směrem. Spolu sUhere konverzovali uprostřed místnosti. Mluvili sdvojicí slepých, kteří se napjatě usmívali. Vyzařoval znich hněv. Do hlavy se jí neustále vkrádala myšlenka, že vítězství jedné rodiny znamená ztrátu jiné. To, že rod Modrasme je nyní sedmý, znamená, že jiný rod osvé místo přišel.


    Jsou tu dnes večer? Těší ije Hirčin příchod? Zřekli se své pozice dobrovolně vnaději, že dobudou Ymslandu aznovu ucítí Sílu?


    Hlavou jí pořád zněl řev rozléhající se kráterem téhož večera.


    Ano. Všechno nasvědčovalo tomu, že jsou svolní. Víc než svolní.


    Objevovaly se před ní další obličeje. Přicházely aodcházely. Slepí jí předávali pásky adary. Promlouvali kní, ale slova si cestu jejími myšlenkami neprorazila.


    Válka… Nikdy nechápala, jak hluboko může vězet touha zabíjet. Že to nemusí být žádná povrchní emoce, nýbrž hnací síla. Spodní proud chamtivosti. Pocit celého plemene, přesvědčení otom, že je vprávu.


    Jednoho slepého lze zastavit. Ideset. Ale jak zastavit desítky tisíc?


    Graalovi to bylo jasné. Věděl, že je Hirka nedokáže zadržet, atak ji využil. Aona stím nemůže nic dělat. Slepí mají ji. Aon má moc.


    ARimeho.


    Sevřel se jí žaludek. Žaludeční šťávy ji zašimraly vkrku.


    Hosté hovořili onové době. OSíle. Ozemi na druhé straně. To se však nesmí stát. Potřebuje mluvit sGraalem, ato hned.


    Podívala se na poslední pásky, které dostala. Obepínaly jí ruku tak těsně, že jí zbledla kůže. Odmotala si je apoložila je na hromádku kostatním.


    Slepí stáli tak těsně usebe, že se ke Skerri stojící uservírovacího stolku musela prodírat. Černé kožené šaty měla žena na bocích zmačkané. Byla to jediná známka dlouhého dne. Sama Skerri vypadala pořád bezchybně.


    Ioblečení se unaví dřív než Umpiri.


    Společnost dělal Skerri Grid. Pošeptal jí něco do ucha aona se ušklíbla. Pohodil hlavou. Ke klíční kosti mu visel řemínek připevněný za uchem, zdobený pěti ocelovými perlami. Hirka slyšela, že každou znich získal za jeden pohár vturnaji. Taky ale věděla, že mu Skerri ipřesto pravidelně uštědřuje pořádný výprask. Asi nebylo divu, když nejlepším trenérem ve městě je Raun.


    Skerri vzala zmísy na stole vajíčko. Ťukla do špičky drápem azabořila prst dovnitř. Takhle jíst slušným mravům neodporovalo, jak se Hirka dozvěděla, pokud slepý jedl drápy astravu bylo možné označit za tekutou. Další pravidlo, které nikdy nepochopí ani se jím nebude řídit. Není jako oni. Anikdy nebude.


    Popošla ke Skerri. Snažila se skrýt zoufalství. „Musíme si promluvit.“


    Skerri odložila skořápku na ubrousek arozdrtila ji vdlani. „Tak mluv.“


    „SGraalem. Musíme si promluvit sGraalem.“


    Grid nastražil uši. Jakýsi vousatý muž si všiml Hirky avyužil příležitosti, aby se vyhnul řadě. Zamířil knim apoblahopřál rodu. Skerri mu poděkovala. Hirka přešlapovala na místě tak dlouho, až už to nevydržela. „Skerri, je to důležité.“


    Skerri zavrčela. Odvlekla ji ssebou na chodbu apřitiskla ji ke zdi. „Právě nás povýšili na sedmý rod. Sedmý! Hosté přicházejí zdaleka, aby nás pozdravili. Aby pozdravili tebe. Zázrak, který se nikdy neměl narodit. Aty si myslíš, že máš času nazbyt?“


    „Nebude to trvat dlouho anepočká to!“ Hirka se pokusila pohnout, ale Skerri ji znovu přitiskla ke zdi. „Budeš tam hrdě stát aani necekneš. Tohle nepočká. Chovej se jako Dreyri!“ Přicházeli tři hosté, jimž vpatách kráčeli sluhové. Skerri dívku pustila apoděkovala jim za návštěvu. Hirka se pokusila oúsměv, ale nepodařilo se jí to. Jakmile zmizeli, slepá se kní opět naklonila. „SGraalem si promluvíme, až řeknu já,“ zaprskala adostrkala dívku před sebou zpátky do sálu.


    Hirka si položila ruku na hrudník. Jestli tu zůstane, zhroutí se. Musí pryč.


    Skerri se kní obrátila zády azamířila opět ke Gridovi. Hirka vyklouzla zpátky na chodbu akradla se ke své ložnici. Položila ruku na dveře. Když zaslechla zaškrábání, vyděsila se. Její drápy. Falešné stříbrné drápy, které jí obepínaly konečky prstů. Strhla si je, otevřela dveře místnosti amrskla snimi na podlahu.


    Chystala se vejít, ale něco ji zastavilo. Závan chladu. Věděla, odkud pochází.


    Za ní se nacházelo schodiště vedoucí dolů. Jako téměř všechno ostatní bylo vytesané přímo do skály. Vmístnostech dole bydleli Skilborr aOni. Taky tam byly pokoje pro hosty. Ahavraní obydlí, které teď plnilo funkci vězení.


    To slovo jí bylo proti srsti, ale jak jinak to měla nazývat? Nedovolila rodině, aby Urda zabili, atak jim nedala jinou možnost než ho zavřít pod zámek. Místnost, kde bydlel poštovní havran, byla nejpraktičtější— smalým okénkem adveřmi, které šly zvenku přišroubovat.


    Během posledních dnů prošla kolem schodiště několikrát, ale dolů se nevydala.


    Podívala se ksálu. Zaslechla Raunův smích, který přehlušil hovor. Neupřímnou reakci Uhere. Vtom si vzpomněla na den, kdy se Rime vrátil do Elveroy. Prozradil jí, že doprovodí Ilume do Mannfally. Vyčetla mu, že kdyby měla babičku, nikdy by jí neřekla jinak než babička. Co jí na to tehdy odpověděl?


    Ne vpřípadě Ilume…


    Měl pravdu. Raun aUhere byli Graalovi rodiče. Její prarodiče. Ona jim tak ale říkat nemohla. Ani je tak nevnímala. Jsou mrtvorození. Dreyri. Jedí drápy amají mléčně bílý pohled. Adnes se všichni zapojili do bojového ryku, který jasně ukázal, jaký je mezi nimi rozdíl.


    Sešla po schodech dolů.


    Hovor ze sálu se ztišil vnezřetelný bzukot. Kráčela chodbou kbledému světlu na opačném konci. Vycházelo zhavraního obydlí. ZUrdovy místnosti. Ze škvíry ve dveřích zdobené silosklem podobným pavučině.


    Mříže. Klec.


    Havran ze sebe vydal hluboký skřek. Bylo to varování, kterého si nehodlala všímat. Na to ji to místo příliš přitahovalo.


    Nahlédla dovnitř.


    Havran trůnil na bidle pod stropem. Bylo zavěšené nad dírou vzemi, kam padal havraní trus. Pták měl přivřené oči. Mžoural na lucernu stlustým sklem žhnoucí vrohu. Urd chodil vkruhu uprostřed místnosti. Zeď za ním pokrývaly černé znaky. Písmena vymslandštině aumǫni. Občas se zastavil, aby na zeď naškrábal něco uhlem. Nejspíš ho našel vpolicích. Pak začal znovu obcházet dokola.


    Opět ji zaujalo, jak mladě vypadá bez vousů askrátkými vlasy. Byl sotva starší než její otec, když zemřel.


    Urd se mračil. Přemýšlel apohyboval přitom rty. Zdálo se, že se snaží něco naučit. Zaslouží si to? Zaslouží si cokoli? Muž, který ji málem obětoval na Bromfjellu. Muž, který probodl Ilume.


    Měli ho tehdy zabít. Ne ho předat mně.


    Ta myšlenka ji zahanbila. Rozzlobila. Jako by ji pohled na něj měnil vněkoho jiného. Jako by Urd měl najednou moc rozhodnout, kým Hirka je.


    Muž se zarazil uprostřed kroku. Stál kní zády avyčkával. Naklonil hlavu na stranu, zdálo se, že naslouchá.


    Ví to. Ví, že jsem tady.


    Otočil se. Tenký řetěz, který měl připevněný ke krku, mu ležel stočený na dlani. Dělalo to dojem, že má sám sebe na vodítku.


    Tvář měl zsinalou. Pod očima tmavé kruhy. Připadalo jí, že nespal už řadu dní. Vpadlé tváře zvýrazňovaly lícní kosti, které zdánlivě dosahovaly až kústům. Nejraději by se od něj snechutí odvrátila.


    Popošel blíž. Váhavě, jako zvíře. Vystrašený aunavený. Ale příliš prahnoucí po záchraně, aby to nechal být. Obávala se, že se mu podobá.


    Zastavil se před ní. Dělila je jen pavučina siloskla. Hledala vsobě strach. Zuřivost. Byla ale natolik vyčerpaná, že se ani jeden ztěch pocitů nedostavil. Byla moc rozmrzelá na to, aby předstírala, že je někdo jiný.


    Jen ho chtěla vidět. Něco známého. Na tom, že se jedná onepřítele, nezáleželo.


    Položila ruku na mříž. Zaslechla, že upustil řetěz na zem. Tíha ho zatahala za krk. Dotkli se prsty. Kůže se dotkla kůže mezi mřížemi skleněné pavučiny. Konečky prstů měl stejné jako ona. Hladké azaoblené. Bez drápů.


    Jizva na jeho čele vypadala ošklivě. Byla zarudlá ahrbolatá. Někdo mu odstranil znamení Rady apak ránu sešil. Nešikovně. Ledabyle nebo poslepu.


    Srdce se jí sevřelo. Soucit se pral se zlostí. Stesk sopovržením. Všechno, co se jí podobalo, se vším, co na něm bylo cizí.


    Pohledem sklouzla ksrpovité jizvě na jeho krku. Pozůstatku po zobáku. Viděla, jak zobák opustil jeho tělo. Byl důkazem, že je možné zobák přežít.


    Urd byl jejím nepřítelem, ale zároveň také tím jediným, co se tady podobalo naději.


    Nahoře na schodech někdo zavolal její jméno. Havran se oklepal. Čistil si peří pod křídlem. Hirka ustoupila od dveří. Urd sevřel prsty kolem mříže. Tak pevně, až mu zbělaly klouby. Mlčky ji tak prosil, aby zůstala. To ale nemohla ani nechtěla. Ikdyž toho měla na jazyku nekonečně mnoho. Teď si ovšem nic ztoho nedokázala vybavit.


    Urd si opřel čelo omříž. Ve světle lucerny se mu třpytily vlasy. Jako ptáčci, které před chvílí dostala. Vyděšení tvorové vkleci.


    „Požádala jsem je, aby ti připravili pokoj nahoře,“ zachraptěla, jako by dlouho nemluvila. „Zítra se přestěhuješ.“


    Urd přikývl tak neznatelně, že si to klidně mohla jen namlouvat.


    Couvala do tmy. Otočila se až ve chvíli, kdy si byla jistá, že už ji nevidí.

  


  
    ČERNÁ ABÍLÁ


    Předválečnými okny do koupelny sotva pronikalo ranní světlo. Hirka se podívala do zrcadla. Černé sklo zní vysálo barvy. Byla šedá jako jedna zHlosnianových soch. Napůl člověk anapůl mrtvorozená. Dcera Graala. Muže, se kterým si nesmí ani promluvit.


    Určitě věděl, jak to tady bude probíhat.


    Voda stekla podél zdi do prohlubně před ní. Opláchla si obličej. Oblékla se avykradla se ze své ložnice.


    Nikdo ještě nebyl vzhůru. Umpiri spali dlouho. Dokonce ani zVanina pokoje se neozývaly žádné zvuky. Smích. Ani toužebné nebo vášnivé vzdechy. Podle Uhere se však otouhu nejednalo. Cílem bylo zplodit dítě. Vana chtěla získat pozornost, kterou jí ukradla Hirka. Neboj, to se nikdy nestane, dodala Uhere, jako by to snad dívce dělalo starosti.


    Jsou šílení. Všichni.


    Vsále byl nepořádek po hostině. Modrasmino křeslo zalévalo namodralé světlo, které do místnosti pronikalo ledem ve stropě. Opěrky pokrývaly pásky věrnosti od bezpočtu rodin. Stůl ustěny se prohýbal pod tíhou darů. Hirka uchopila sošku zpopelavého siloskla aotáčela jí vrukou. Žena amuž, propletení vobjetí. Žena držela muže kolem krku. Vypadalo to, že mu něco šeptá do ucha. Nějaké tajemství.


    Postavila sošku zpátky. Tohle obydlí už další tajemství nepotřebuje. Je jich tu víc než dost. Vězela vprastarých zdech. Vrostla do kamene zakrytého ledovým poklopem.


    Ptačí klec někdo postavil pod stůl. Co nejopatrněji ji zvedla. Ptáky obklopovalo slabé světlo. Stříbrná zář, která zřejmě vycházela zjejich nitra.


    Otevřela dveře avyšla na balkón. Přes ponožky ucítila chlad.


    Bylo tak brzy ráno, že ulice kolem kráteru zely prázdnotou. Oněkolik hodin později se tam ponese ozvěna úderů palic. Padlí atoulaví budou pracovat. Včetně Kolaila. Příchozích nebylo málo apotřebovali střechu nad hlavou. Přicházeli ze všech světových stran. Modrasme ten zvuk vnímala jako porážku. Hloubení aformování kamene surovou silou. Tak hluboko slepí klesli.


    Hirka tu myšlenku zahnala. Stále panovalo ticho aona si nechtěla připustit, jaký význam má pro slepé její přítomnost. Že pro ně představuje naději. Proto sem přicházeli další obyvatelé Dreysílu. Aby znovu získali Sílu. Aby vpadli do Ymslandy.


    Aby vyhladili její obyvatele.


    Otevřela klec. Živé lucerny roztáhly křídla aodletěly. Bylo jí úplně jedno, kolik ti ptáci stáli nebo jestli se tím někoho dotkne. Jestli kvůli světlu musí někdo trpět, raději bude žít ve tmě. Ať si říká, kdo chce, co chce.


    Havrani byli vzhůru. Nořili se do oparu nad kráterem azase se zněj vynořovali. Vydávali povzbudivé skřeky, které si Hirka vyložila jako souhlas. Vychutnávala si své nepatrné gesto vzdoru. Konečně cítila, že udělala něco jednoznačně správného.


    Vrátila se dovnitř. Postavila klec za Modrasmino křeslo avystoupala po kovaném schodišti na studenou půdu přímo pod ledovou pokrývkou. Led nad ní zaskřípal. Známka jara, domyslela si. Abude to horší. Za několik týdnů led popraská. Okrájela proužky masa zjelení kýty visící ustropu anaplnila jimi celou misku. Pak sešplhala dolů.


    Rozházela jídlo po balkóně. Vešla dovnitř azavřela za sebou dveře. Havrani se okamžitě slétli. Žvýkala nasolené maso anaslouchala přitom tlukotu křídel. Tomu svůdnému jemnému zvuku zneskutečného snu. Znamenajícímu možnost odletět odsud pryč.


    Jenže ona křídla nemá. Stejně jako nedokáže přimknout. Jediná cesta ke svobodě vede přes Graala. Plánoval válku po celou dobu? Zradil ji?


    Vyhlédla do chodby. Dveře Skerriina pokoje byly pootevřené. Válela se vnich jedna zjejích kožených bot. Takže otekutiny včera neměla nouzi. Adnes spí obzvlášť tvrdě…


    Připlížila se blíž. Nakoukla do místnosti. Na druhé straně pokoje visela stejná postel jako ta její. Kožené pásky, které sotva mohl někdo nazvat oblečením, ležely na hromádce na zemi.


    Naproti posteli se nacházel stůl slavicemi. Prkny na úzkých kovových nohou. Byly lehké, aby je Skerri snadno mohla přemístit vpřípadě, že by se jí zachtělo pocvičit sbojovými holemi. Těch měla několik. Stály opřené ozeď, dlouhé ikrátké. Hirka se kousla do rtu. Hole představovaly důležitou součást života Skerri iRauna. Věděla, že boj snimi dřív nebo později sama zakusí.


    Na stole leželo kulaté pouzdro. Kůže se vlivem počasí aopotřebení zbarvila dozelena. Pouzdro mělo černé poutko přibité hřebíky.


    Havran…


    Uvědomila si, že vešla do místnosti. Podívala se na postel. Dovnitř neviděla, ale koš se nehýbal. Skerri spala.


    Pouzdro se zobákem odráželo světlo zúzkého okénka. Ranní světlo, které zrádně vyvolávalo dojem, že nehrozí žádné nebezpečí. Dodávalo falešný pocit bezpečí. Havran však znamenal možnost kontaktovat Graala aona sním nutně potřebovala mluvit. Než všechno půjde do Slokny.


    Navíc dnešek začala vzpourou vůči pravidlům, takže vtom klidně může pokračovat.


    Přikradla se ke stolu. Uchopila pouzdro, aniž tušila, kdy se rozhodla se ho dotknout. Co když je prázdné? Neměla by to zkontrolovat?


    Znovu vrhla pohled na postel. Skerri dýchala nosem. Vklidném spánku.


    Hirka zadržela dech, prsty nahmatala uzavírací spony, zdvihla víko apodívala se dovnitř. Zíraly na ni prázdné oční důlky. Zobák mířil směrem kní. Někdejší křídla byla těsně přitisknutá ktělu. Zdechlina působila mrtvě iživě zároveň. Jako by ji bylo možné probudit. Viděla, jak to udělal Graal. Pomocí krve.


    Slepota. Síla. Staré jako hřích. Nedalo se tomu odolat. Vsunula dovnitř ruku, aby se zdechliny dotkla.


    Něco ji odmrštilo pryč. Náhle anesmlouvavě. Svetr se jí zařízl do krku. Chvíli si myslela, že to způsobil havran. Vůle toho mrtvého ptáka. Dokud se neocitla uzdi anezahlédla koutkem oka Skerri. Zády narazila do kamene. Tělem jí projela chladná bolest. Klesla na podlahu. Srdce jí bušilo až vkrku. Rychlostí, jakou buší ptákům. Zraněnému vrabci.


    Skerri nad ní stála nahá. Bledá ahrůzostrašná. Před obličejem se jí houpaly copy. Perly osebe zvonily. Znělo to jako krupobití. Bouře.


    Hirka civěla na černý trojúhelník mezi Skerriinými stehny. Byl stejně černý jako její rty. Obkružovala ho jizva. Pozůstatek starých ran, který se táhl přes boky až kpasu. Popálenin.


    Ucouvla, ale narazila do zdi.


    „Gweni!“ zaprskala Skerri.


    Hirka to slovo znala. Samice. Stvoření ženského rodu, které nepatří kUmpiri. Chtěla se ohradit. Pustit se do vysvětlování. Ale nic, co by řekla, by nepomohlo.


    „Ten havran je můj!“ Skerri si zabušila pěstmi do prsou. „Můj! Chápeš? Patřil mi, když ještě žil, aposlouchá jenom mě! To já mluvím sGraalem!“


    Nebyla jen rozzlobená. Hirka vjejím hlase zaslechla ještě něco jiného. Jakousi hysterii. Strach.


    To porozumění pomohlo Hirce na nohy. Podívala se na Skerri novýma očima. „Tak proto jsi tady…“ zašeptala. „Nejsme příbuzné. Ne pokrevně. Jsi tady, protože máš havrana…“


    Jakmile to vyslovila nahlas, byla si jistá tím, že je to pravda.Skerri se těšila své pozici jen díky havranovi. Díky možnosti mluvit sGraalem. Zprostředkovat kontakt mezi světy. Čím by byla bez něj?


    Skerriina reakce to jen potvrdila. Slepá přimhouřila oči avycenila zuby. Špičáky. Zdvihla ramena, jako by se chtěla na dívku vrhnout.


    Hirka si byla dobře vědoma její síly. Neubránila by se. Ani by neutekla. Ale mohla něco říct. To jediné, co možná má nad tímhle stvořením moc. To jediné, co jí buď zachrání krk, nebo jí zlomí vaz.


    „Co mám říct svému otci, až sním budu mluvit?“


    Ta slova Skerri zadržela. Hirka pokračovala, než si to stihne rozmyslet. „Dřív nebo později se mnou Graal bude chtít mluvit. Co mu mám říct? Žes mě odmítla?“


    Skerri ji chytila za svetr apřitáhla ji ksobě. Tak blízko, že dívka cítila, kterého vína slepá předchozího večera vypila nejvíc.


    „Hraješ si se mnou?“ Oči jí zčernaly. „Myslíš si, že se ti podaří vyhrát? Připrav se na to, že prohraješ, gweni.“


    Odstrčila Hirku od sebe. „Havran je můj.“


    Dívka couvala ke dveřím. Necitlivost ji pomalu opouštěla. Do boků iramen ji bodala bolest. Otočila se avydala se pryč.


    „Promluvíme si sGraalem zítra večer,“ zaslechla za sebou.


    Kdyby ji tak příšerně nebolelo celé tělo, usmála by se.

  


  
    ACH TAK


    Konvice vřela. Hirka ji sotva zvládla sundat zohně. Pustila ji akonvice zůstala stát na okraji ohniště akolébala se. Postrčila ji okus dál. Zaklela azchladila si prsty ozeď. Byla neklidná. Netrpělivá. Apomůcky, které měla kdispozici, za moc nestály.


    Umpiri jen zřídka připravovali jídlo, takže by přeháněla, kdyby místnost nazvala kuchyní. Bylo to místo, kde se nalévaly sklenice. Nořily drápy do masa. Kde slepí nasáli to, co potřebovali, azbytek vyhodili. Urychlovali zrání jídla, ne proto, že tak bylo lepší, ale protože se tím změnilo. Poskytovalo jim jiné výživné látky. Neměli důvod, proč jídlo vařit nebo péct. Nebo ochutnat.


    Lépe by si poradila vdivočině.


    Místa tam ale bylo dost. Vpaláci pod ledem. Ipřístěnky byly větší než bouda, které Kolail říkal domov. Obklopovala ji krásná okna ze siloskla. Bohatě členěný strop. Zvláštní směs přepychu astřídmosti. Vytvořená, aby stavěla na odiv um. Moc. Ne aby přinášela radost.


    Další místo, kam nepatřila.


    Držela čajovou dózu, ale nedařilo se jí otevřít víko. Vdóze problém nebyl. Ani vkonvici nebo ohništi. Znervózňovalo ji vědomí, že ostatní slepí ve vedlejší místnosti právě teď mluví sGraalem.


    Slyšela, jak Skerri opět zvýšila hlas. Hlasitě prořízl vzduch, jako obvykle. Brzy pro ni přijde. Brzy bude mluvit sGraalem iona.


    Trhla víkem s vědomím, že do jejich rozhovoru vkládá příliš velké naděje. Graal ví, co dělá. Ví to celou dobu. Co by tedy mohl rozhovor přinést dobrého kromě toho, že ze sebe Hirka setřese trápení? Pravděpodobně jí nebude dopřáno ani to. Nemůže vyslovit ani polovinu toho, co si myslí aco cítí. Rozhodně ne před zbytkem rodiny. Copak by mohla odmítnout vést invazi do Ymslandy? Odmítnout přijmout dědictví velitele armády?


    Pokud by to zkusila, Skerri by ji rozsápala apozřela svými drápy.


    Posadila se na zem před ohniště. Přelila čajové lístky horkou vodou. Dárek od Jóra. Dojemné gesto rodu Hod, které přimělo ostatní členy rodiny kdivokým spekulacím. Jór si ještě nevybral svou životní partnerku. Není tohle znamení? Nechce se rod Hod pevněji připoutat krodu Modrasme? Mají nějaké plány srody po válce?


    Po válce…


    Zavřela oči nad šálkem čaje. Pára ji zahřála ve tváři. Čaj voněl jako mech uAlldjupu, po dešti. Voněl jako její minulost. Tak povědomě, až ji to zabolelo.


    Žádné po válce nebude. Alespoň ne pro ni. Myšlenka na válku byla nesnesitelná. Co by tak mohla udělat? Strhnout havraní kruhy, aby jimi nikdo nemohl projít?


    Vybavila si výšku kamenů, kterými se sem dostala. Strhnout je by trvalo celou věčnost, ikdyby si na pomoc zavolala každičkého toulavého vGinnungadu. Ikdyby se to ale uskutečnit dalo, odhodlala by se ktomu? Zničila by jedinou možnost vrátit sem Sílu? Jedinou cestu mezi světy?


    Naiell to udělal. Následkům možná nerozuměl, ale přesto to udělal. Odsoudil světy knekonečně pomalému umírání, aby mohl žít jako bůh. Dokud ho to nepřestalo bavit.


    Svírala šálek vrukou. Věděla, že se obelhává. Tváří se, jako by tu běželo ozásadní otázky. Ušlechtilejší boj. Záchranu Síly. Záchranu stezek mezi světy. Pravda však byla prostá. Sebestředná anízká. Popravdě, tento svět jí naháněl hrůzu. Vidina, že je tu navždy uvězněná. Děsila ji ipředstava, že uvidí spoustu mrtvých ætlingů. Ale nejvíc se bála oty, na nichž jí záleželo. OLindriho, Svartelda, Rimeho…


    Rime aKolkagga. Oni je můžou zastavit. Můžou zastavit cokoli.


    Chvění vsrdci odhalilo skutečný důvod, proč nikdy nedokáže brány zničit. Opustila Rimeho aon za ní přišel. Našel ji. Aspoutal. Tak jí to připadalo. Že skrz polibek přijala část jeho duše. Ata teď žije vní. Roste. Budí ji po nocích…


    Dvojité dveře poradního sálu se rozlétly a bouchly ostěnu. Vyšla Skerri. Hirka cítila, jak jí hoří tváře. Vyskočila. Šálek sčajem jí vyklouzl zruky arozbil se ozem. Tekutina se vsákla do spár mezi kamennými dlaždicemi. Ztoho pohledu jí přeběhl mráz po zádech. Měla pocit, že to má nějaký zvláštní význam.


    „Chce stebou mluvit. Osamotě.“ Výraz vobličeji slepé nenechával nikoho na pochybách, co si otom myslí. Ostatní se objevili za ní. Hirka tam stála atěkala pohledem mezi Skerri arozbitým šálkem.


    „Běž dovnitř, Skilborr se oto postará!“ Skerri pohodila hlavou ke dveřím.


    Hirka ji poslechla. Vstoupila do místnosti azavřela za sebou.


    Sál měl tvar lodi. Do stěn byly vytesané postavy. Členové rodiny, mrtví iživí. Modrasme vypadala, jako by si zoka vypadla. Hlavu měla zdviženou, pohled odvrácený. Sekhþainari. Ten, kdo se opájí vlastním utrpením. Ten, kdo zbožňuje utvrzení, že nic není dost dobré. Například Hirka.


    Raun si bez rudých vlasů moc podobný nebyl. Šedý kámen vysával zjejího dědečka život. Modrasme aUhere ke kameni pasovaly lépe. Podle lehce smutných očí poznala Graala. Ve světě lidí ho vídala vobleku, ale tady byl vypodobněn vjakémsi brnění, které mu překřižovalo hruď ahalilo ramena. Vzpomínka na to, kým býval. Podstavec vedle něj byl prázdný.


    Naiell.


    Na protější stěně visela řada lamp vyrobených zobarvené lněné látky natažené na oblouku. Připomínaly černé kukly. Světlo plápolalo zpoza nich. Vyvolávalo to dojem, že se tam rodí něco příšerného.


    Zamířila khavranovi. Spočíval na oválném stole uprostřed místnosti. Rozhodla se, že zachová klid. Že požádá očas. Opomoc. Ať už to bude stát cokoli. Nepočítala ale smapami, které se rozprostíraly všude na stole. Byly staré apřipevněné mezi ztuhlé dřevěné příčky. Mapy Ymslandy. Mannfally. Foggardu. Ravnhovu…


    Prostoupil ji odpor. Dusivé zoufalství, zněhož se jí roztřásly ruce. Položila je na stůl anaklonila se nad havraní kostru.


    „Lhals mi!“ vyhrkla. „Nebylo to tak, jaks říkal! Takhle to být nemělo! Měla jsem najít způsob, ale ne tenhle! Shodli jsme se! Tohle ne!“


    „Jak tě přijali, Hirko?“ Havran pohnul zobákem, ale hlas patřil Graalovi. Jak si ho pamatovala. Hluboký. Zrádně vřelý. Anaprosto nedotčený jejími obviněními.


    „Co myslíš?! Nedělej, že to nevíš. Stála jsem na jazyku řečníků sjeho srdcem vruce aoni mi pověděli, co jsem. Že jsem tvá. Aže si Ymslandu vezmou zpátky. Přicházejí zcelého tohohle zatraceného ledového světa, aby se zúčastnili invaze, která se nikdy neuskuteční! Slyšíš mě?!“


    „Aco Skerri? Jak se ktobě chová?“


    „Ona… To není…“ Hledala slova. Vyvedl ji zmíry. Neposlouchá ji.


    „Krvi mé krve,“ pronesl tak měkce, že si slova našla cestu do jejího těla. Objala její srdce, jako by ho chtěl ukonejšit.


    „Žiješ, Hirko. Žiješ, protože tě potřebují. Buď užitečná azůstaneš naživu. Chci, abys zůstala naživu.“


    „Užitečná?“ Zmalátněla. Shlížela na mapu Mannfally. Na černé čáry na šedém papíře. „Pozvedla jsem rod na sedmou příčku. Dodržela jsem velkou část toho, co jsem ti slíbila. Opět tě mají rádi. Opět jsi vůdce. Co ještě chceš?“ Pokusila se do svých slov vložit opovržlivý tón, ale zněla spíš prázdně.


    „Stane se, co se má stát. Vědí, že havraní kruhy jsou otevřené. Cesta kSíle je volná. Myslela sis, že budou hladovět, když potrava leží přímo před nimi?“


    „Existují ijiné způsoby! Pokud mě necháte setkat se svidoucím. Tvrdil jsi, že bych se měla dozvědět víc oživotě asmrti. OSíle.“


    „Ato se taky splní. Až ji budeme mít, Hirko. Po válce nastane nová doba. VYmslandě. Bude tě obklopovat Síla ati, kteří tě naučí, jak ji používat. Ale musíš být trpělivá.“


    Zatřásla stolem. Téměř se nepohnul. „Ne! Tohle není správné! Nech mě, abych si promluvila sRimem. SRadou. Jsou místa, kde by se Umpiri mohli usadit. Daleko na severu, uledových plání, můžeme… můžete…“ Vhlavě se jí ozýval řev zokamžiku, kdy stála na jazyku řečníků. Věděla, že nic ztoho, co říká, nedává smysl. Umpiri aætlingové? Bok po boku, ve stejném světě?


    Hořce se zasmála vlastním slovům. Přejela si rukama obličej.


    Havran zdvihl hlavu. „Rime je bezmocný, Hirko. Varoval jsem ho, aby Ymslandu neopouštěl, ale on mě neposlechl. Vydal se za tebou. Už není Nosičem havrana. Přišel osvé místo vRadě.“


    Přišel osvé místo…


    Nikdo ještě osvé místo vRadě nepřišel. Nikdo. Myslí se jí proháněly všechny možné důvody. Ani jeden znich se jí nelíbil. Zaskřípala zuby. „Včí prospěch? Kdo má jeho stolec?“


    „To je složité.“


    „Pověz mi to! Chci to vědět!“


    Havran pohnul kostmi, které kdysi bývaly křídly. „Doufal jsem, že jeho prostřednictvím Radu ovládnu. Jenže to se nestalo. Ne všechno je ale ztraceno. Rada se kymácí amy toho využijeme. Darkdaggar se pokusil Rimeho zabít, což byla osudová chyba. Uvrhli ho do kobky, ale když byl Rime pryč, omilostnili ho. Přestože Rime vyhrál duel.“


    Hirka si odfrkla. „Vymysli si něco lepšího, Graale. Považuješ mě za hlupáka? Rime vduelu sDarkdaggarem? Obyčejným členem Rady? Kdyby to tak bylo, krmili by kousky jeho těla havrany.“


    „Darkdaggar nebojoval sám. Za Darkdaggara umřel Svarteld. Nevzpomínáš si?“


    Dech se jí zasekl vhrdle. Cože? Co je to za lži? Už to ale jednou slyšela. Že Rime zabil Svartelda.


    Klesla na lavici. „To přece byla lež! Allegřiny výmysly, onichž jsi sám řekl, že nejsou pravdivé.“


    „Očem jsem řekl, že to není pravda?“


    Vjeho hlase se ozývala upřímná nejistota. Vrátila se ve vzpomínkách kjejich rozhovoru vden, kdy ji vyzvedl vzoologické zahradě. „Lhali jste mi, že se Rime aSylja chystají zaslíbit. Že zabil Svartelda! Aže Lindri…“


    „To se Svarteldem lež nebyla.“


    „Ale tys říkal…“ Vyhrkly jí slzy.


    „Hirko, poslouchej mě,“ pronesl mrtvý pták na stole před ní. Na kostech se odráželo světlo zlamp. „Pamatuju si, že ses ptala na Lindriho, ajá to popřel. Na Svartelda ses ale neptala. Domníval jsem se, že to víš.“


    Zírala na zdechlinu. Jaká slepota ze Slokny zařídila, že jí osmrti Svartelda pověděla hromádka kostí?


    „Hirko?“


    Začala znovu dýchat. Přiměla se promluvit. „Proč? Proč by Svarteld bojoval…“


    „Kdo ví. Byla to jeho volba.“


    Svarteld…


    Vybavovala si ho tak jasně, jako by stál před ní. Holohlavý. Černý jako noc, smandlovýma očima. Muž, který byl uní, když noční můra sObřadem skončila aona se probudila vBlindbólu. Muž, který ji naučil, jak správně kopnout. Muž, který miloval Rimeho jako vlastního syna, přestože to zjevně nedokázal dát najevo.


    „Pleteš se,“ zašeptala. „Svarteld neumřel za Darkdaggara. Obětoval se pro Rimeho.“


    Stiskla oči. Co to stálo Rimeho? Postavit se vlastnímu mistrovi? Azabít ho? Není ale snad právě na tohle Rime zvyklý? Zabíjet? Anedoufá snad teď ona, že je právě tohle všechny zachrání?


    Podívala se na havrana. Cítila, že jí na rtech hraje chladný úsměv. „Stane se vůdcem Kolkaggy.“


    Avšechny vás zabije.


    „Ijá si to myslím,“ ozval se Graal.


    Vybavovaly se jí útržky vzpomínek. Stefanův rozbitý telefon se sklem jako pavučina. Podobal se mříži ve dveřích, za nimiž přebýval Urd. Nepřítel, snímž toho měla společného víc než se svou vlastní rodinou. Pavučina. Vlákna.


    Graal. Její otec. Pavouk.


    Tvrdil, že Rime přijal zobák dobrovolně. Učinil rozhodnutí, které nelze vzít zpátky. Graalovi to však poskytlo moc. To věděli oba. Ona iRime jsou otroky. Figurkami ve hře, která směřuje kválce.


    Kvůli pomstě. Kvůli Síle. Kvůli všem dobrým důvodům ivšem strašlivým. Správné ašpatné už neexistuje. Všechno se tak promísilo, až jí to zamlžilo zrak. Nemůže věřit nikomu.


    Dveře se otevřely. Narovnala se. Rychle si osušila oči.


    Dovnitř vstoupil Raun. Ve tváři měl udivený výraz. Pohled měl prázdný, jako by spatřil strašidlo. „Graale… Je tady. Přišel za ní.“


    Havran se pohnul. „Kdo?“


    Raun neodpověděl. Vsále se rozhostilo ticho. Pak kosti opět zaskřípaly. Zobák se pootevřel. „Ach tak…“


    Dvě tak výmluvná slůvka Hirka ještě neslyšela.


    Ví, kdo přišel.


    Do místnosti vešlo stvoření celé zahalené do černého roucha. Mělo irukavice akápi staženou přes hlavu. Byla tak dlouhá, že mu visela před obličejem jako závoj až kbřichu. Připadal jí jako ztělesnění noci. Jako Kolkagga. Ale iKolkaggy měly voděvu průzor na oči. Anehrbily záda.


    Hirka si uvědomila, že stvoření ve dveřích je jediným Umpiri, jehož tělo nese stopy stáří. Nebo nemoci. Ipřes roucho poznala, že má křivá ramena. Hlavu měl podivně protaženou. Pohled na to stvoření připomínal jeden ztěch snů, znichž se spáč probouzí svýkřikem.


    Nezdálo se, že by se ho kdokoli chystal zadržet. To bylo nejděsivější. Dokonce iSkerri stála udveří mlčky.


    Stvoření dokulhalo blíž. Opřelo se ostůl. Palec mířil vpodivném úhlu na opačnou stranu než ostatní prsty. Slepý přerývaně dýchal. Poposedla si na lavici okus dál.


    „Graalova krvi.“ Jeho hlas zněl jako ochraptělá kočka. Zdálo se, jako by mu slova vycházela přímo zplic. Pozorovala, jak zroucha vytáhl uzlík apohodil ho na stůl. Byl to její svetr. Starý zelený svetr, který dala Kolailovi.


    Tohle je vidoucí. Přišel.


    Vztyčila se tak prudce, že málem zakopla olavici. Raun kráčel kní apřitom mluvil shavranem. „Graale, musíme se soustředit na jiné oblasti. Hirka musí pochopit, jak to chodí srody aRadou. Musí se naučit vést. Poznat naši kulturu. Způsob boje. Také ještě potřebuje zapracovat na své znalosti umǫni aještě jsme ani nezačali sholemi…“


    Raunovou tvrdohlavostí prosvítaly pochyby. Hirka zaslechla, jak vidoucí pod rouchem trhavě zasyčel, adošlo jí, že se směje. Obešel Rauna. Zdálo se jí, že se orientuje podle zvuku. Předklonil se, takže jeho kápě se dotkla havrana. „Povede desetitisss… tisíce. Dcera Dreyri. Zpokolení havranopoutačů. Aniž porozumí Síle?“


    Občas se zajíkl, ale nevšímal si toho. „Dívka za mnou přijde, až praskne led.“ Obrátil se khavranovi zády na znamení toho, že rozhovor je ukonce.


    „Vidoucí?“ Havran pohodil krčními obratli, až to zavrzalo.


    Vidoucí se zastavil, ale neotočil se. Poslouchal.


    „Nauč ji, co potřebuje vědět. Nic víc. Rozumíme si?“


    „Jako bychom si někdy nerozuměli, Graale…“


    Vidoucí odkulhal. Jeden bolestivý krok za druhým. Hirka to cítila. Viděla už dost tvorů skrývat svou bolest.


    Uvědomila si, že se na ni dívají. Všichni.


    Modrasme. Raun. Uhere. Její vlastní pokrevní linie. Rodiče Uhere, Lug aCirra, stáli za dveřmi azírali dovnitř. Vana lapala po dechu apatrně čekala na vysvětlení. Skerri se vydala kdívce. Natáhla se po svetru na stole. Hirka ho popadla apřitiskla si ho ksobě.


    Věděla, že to nedokáže vysvětlit. Na tom ale nezáleželo. Prosadila svoji vůli. Vidoucí poznal její pach. Přišel.


    Bude se učit to, co potřebuje vědět. Vyhrála. Chyběl jí už jen pocit vítězství.

  


  
    BEZBOŽNÝ ČIN


    Příliš mnoho mrtvých. Stovky těl. Vyrovnané vchatkách. Muži otrávení těmi, kterým měli sloužit. Takové jednání by dohnalo kslzám ibohy. Bezbožný čin. Volající do nebes. Tak odporný, že ho popíraly samy plameny. Vypínaly se knebi. Plápolaly všemi směry, jako by toužily utéct.


    Oheň se Kolkaggy bál. Ive smrti.


    Rime si masku vytáhl až přes nos, aby utlumil zápach. Mohli stát opodál, ale on se vzdálit nechtěl. Chtěl sledovat, jak těla hoří.


    Anebyl sám.


    Přežilo čtyřicet sedm mužů. Čtyřicet sedm ztracených mužů. Obklopovali ho omráčení smutkem. Známí icizí. Pocházeli zcelého Blindbólu. Někteří byli ztáborů, ojejichž existenci neměl ani tušení.


    Šťouchl do boku Stiara. Muž se podíval na Rimeho apochopil. Ion si vytáhl masku.


    Přelila se přes ně vlna horka. Oheň spaloval. Praskal. Zchat se valil kouř apopel. Stoupal kobloze. Nejbližší střecha se zřítila. Sbouchnutím se zhroutila vroji jisker. Stěny zčernaly. Shořely do základů, mnohem dřív než mrtvoly. Mezi prkny teď viděli těla, která pohlcovaly nenasytné plameny. Vytvářelo to děsivé zdání, že se těla hýbou asnaží se uniknout zohně.


    Rime se nutil zůstat stát na místě. Nutil se tomu přihlížet. Aby si zapamatoval, co je potřeba pomstít.


    Slyšel, že ostatní odcházejí. Jeden po druhém. Nakonec odešel iStiar.


    Za ním se objevil Morek. „Jistě, postůjme ještě chvíli,“ zamumlal zpoza masky. „Určitě to prospívá zdraví…“


    Rime byl rád, že Morek patří kpřeživším. Byl jedním zhrstky mužů, jimž mohl důvěřovat, zvlášť pokud by došlo na nejhorší. Jeho humor byl pochmurný, ale když bylo zle, dokázal svým vtipkováním ostatním zlepšit náladu. Pokud se dalo věřit zvěstem, přezdívku Morek získal poté, co si jednou ošklivě zlomil paži avyužil té příležitosti ktomu, aby ochutnal vlastní kostní dřeň.


    „Něco od tebe potřebuju, Morku.“


    „Ne.“


    Rime se na něj podíval. „Cože?“


    „Ne, mistře.“


    Morek si sundal masku. „Nebudu na nikoho dávat pozor, zatímco budeš pryč. Nepotáhnu se stouhle bandou do Ravnhovu, zatímco ty půjdeš do Mannfally na smrt.“


    Rime se zahleděl do plamenů. „Takže mi nabízíš, že půjdeš se mnou?“


    Morek si stoupl před něj. Zastínil mu výhled na hořící hranice. „Já tam byl, Rime. Eisvaldr je nedobytný. Staré jádro chrání hradby. Mají víc mužů, než kolik jsme jich ztratili, aovládají město. Nemyslíš, že jsou dost chytří na to, aby se ochránili?“


    Rime věděl, že jeho druh má pravdu. Už se do Eisvaldru vloupal, ale tehdy měl ssebou Hirku. Bez ní byla Síla jen pouhým stínem toho, co by dokázali společně. Bez ní by při pokusu vniknout do Eisvaldru zemřel.


    Zřítila se poslední chatka. Oheň skučel jako foukací měch. Jedno zuhelnatělé tělo se skutálelo zjiného. Rime se otočil avyrazil ktáboru.


    „Itak to má smysl.“


    Morek ho dohonil. „Nestačí snad, že přišli ovšechno? Mají přijít iotoho jediného, kdo je může vést? Toho jediného, kdo může jednat sEirikem avyhrát tuhle válku?“


    Rime neodpověděl. Morek ho chytil za paži. „Chápu to, Rime! Vím, jaké to je. Nejsi jediný, kdo zažívá ten pocit. Ale naše nejlepší možnost, jak dát věci do pořádku, jsi ty. Nesmíme tě ztratit. Ne teď. Ne takhle.“


    Rime vnímal, že se směje. Ztratí ho vkaždém případě. Dost možná hned, jakmile se sním spojí Graal.


    Morek to myslí dobře a není hloupý. Ale ani Morek, ani nikdo jiný netuší, jak moc to spěchá. Nikdo znich neví, co má Rime vhrdle. Že je otrokem.


    Musí se Darkdaggara zmocnit dřív, než se Graal dozví, že v Radě došlo k převratu aže Kolkagga byla zničena.


    Morek na něj vrhl pohled plný zkoumavé vřelosti. Tichá prosba. Rime měl chuť mu všechno vyložit. Odlehčit břemeno, které bylo pro něho samotného tak těžké.


    Přiběhl knim Stiar. Přerušil Rimeho, než se stihl svěřit stím, čím by se všechno změnilo.


    „Ætlingové, mistře! Podle Sveinna přicházejí do Blindbólu zhor na jihu. Asi viděli ohně.“


    Rime ho následoval. „Členové Rady? Válečníci?“


    „Ne, Sveinn říkal, že ssebou mají děti. Obyčejní ætlingové. Ne víc než dvacet. Ale dva znich mají podle něj znamení havrana na čele.“


    Uprchlíci!


    „Morku aTorgare, pojďte se mnou.“ Rime se podíval na Stiara. „Jsou zranění?“


    „Pokud vím, tak ne.“


    „Pro jistotu ssebou vezměte léčitelskou výbavu.“ Utáhl si pásky na stejnokroji. „Stiare, veď nás.“


    [image: ]


    Rime běžel se srdcem až vkrku. Členové Rady. Na útěku zMannfally. Nenáviděl se za své přání, aby jedním znich byl Jarladin. Nenáviděl se za to, že upřednostňuje smrt někoho jiného, ale taková byla pravda. Kdyby si mohl vybrat, nechal by zRady přežít Jarladina aEir.


    Přimkl azrychlil. Kolem něj se míhaly stromy. Za sebou slyšel kroky ostatních. Tiché jako tlukot havraních křídel.


    Stiar gestem naznačil, že jsou blízko.


    Vyšplhali na skálu. Sveinn dřepěl uokraje a téměř splýval skameny kolem sebe. Rime se kněmu připlazil azahlédl putující skupinku.


    Klopýtali khorskému průsmyku spříliš mnoha břemeny. Stěžkými ranci, skárou, která se vBlindbólu bezpochyby rozpadne, sdětmi…


    Pátral pohledem ve tmě, až ho našel. Jarladina. Byli zachumlaní do plášťů, ale býka sbílým plnovousem si splést nemohl. Uboku mu visel meč, ale luk nikdo znich neměl. Nebudou tedy zbrkle střílet.


    Dal ostatním znamení avšichni naráz seskočili ze skály. Zaujali postavení vprůsmyku ačekali.


    Unavená skupinka přišla blíž. Všimli si Kolkaggy azastavili se. Kratičkou chvilku tam stáli mlčky. Bezradně. Jako by nevěděli, jak se zachovat. Jestli mají utíkat, křičet, nebo se radovat. Jeden znich se rozhodl pro útěk. Jarladin ho chytil ato vyvolalo rozruch.


    Rime knim vykročil. „Jarladine!“ Zavolal, aby ho poznali.


    Jarladin na něj zamžoural. „Rime?“


    Rime slyšel, jak jeho jméno zašumělo skupinkou. Zamířil kčlenovi Rady. Útěk Jarladina poznamenal. Pod očima měl váčky avypadal pohuble. Položil mladíkovi ruku na hruď, snad aby se ujistil, že dobře vidí. Vočích se mu leskly slzy.


    Rime byl rád, že Jarladin je naživu, ale jeho smutek nesdílel. On už truchlit přestal. Pláč nikomu nepomůže. Zajímalo ho jen, kdo je naživu akdo je mrtvý.


    „Prý jste dva?“ Rime hledal ve skupince druhého člena Rady. Loktem si cestu vpřed prorazila statná ahranatá žena. Sigra zKleivu.


    Rime věděl, že se mu nepodařilo skrýt překvapení. Sigra. Kamenná žena vRadě. Nejžíznivější po válce apatrně také ta, která mu lezla na nervy ze všech nejvíc. Všechno chtěla vyřešit krvavou cestou. Nedokázala vyslovit „Ravnhov“, aniž si přitom neodplivla.


    Co tady dělá? Kdyby měl odhadnout, kdo bude následovat Darkdaggara, jmenoval by ji jako první.


    Žena, která vypadala spíš jako muž, zvedla bradu azadívala se na něj. „Takže sis myslel, že jsem tam zůstala,“ podotkla trpce.


    Rime pokrčil rameny. „Rada, nebo nic, tak jsi to vždycky brala. Taky jsem předpokládal, že budeš následovat kohokoli, kdo bude chtít zničit mě.“


    Vočích se jí na okamžik objevil stud, ale pak se vzpamatovala. „Věř si, čemu chceš, chlapče. Vycedil bys krev izkamene, ale zasedal jsi vRadě. AvRadě, ve které zasedám já, se navzájem nezabíjíme.“


    Rime se podíval na ostatní. Většina znich náležela kSigřině rodině. Jestli si vzpomínal dobře, měla dvanáct dětí všeho věku. IJarladina doprovázelo několik jeho příbuzných. Poznal jednu dívku. Sylju. Sylju zElveroy. Usmála se na něj, jako by ji právě požádal otanec. Ne jako by prchali nočním Blindbólem. Podle všeho ji nijak nepřekvapilo, že ho vidí. Jarladin jim tedy prozradil, že Rime je naživu.


    Opět se podíval na člena Rady. „Kdo?“


    Jarladin si ksobě přitáhl svou vnučku. Rukama jí zakryl uši. „První byla Noldhe. Prý umřela pokojně ve spánku. Miane Fellskou uvrhli do kobek za… zradu Rady.“ Zdálo se, že mu dvě poslední slova ztěžkla na jazyku.


    „Eir?“


    Jarladin potřásl hlavou. „Požár…“


    Rime uhnul pohledem. Eir znal celý život. Nosička havrana byla nejbližší přítelkyní Ilume. Když vyrůstal, byla vjejich domě častým hostem. Nic už nebude jako dřív.


    „Azbytek je sním? SDarkdaggarem?“


    „Nevíme. Určitě jsou sním Tyrme, Saulhe, Leivlugn…“


    Sigra mu vpadla do řeči. „Brzo mu bude sto zim, pochybuju, že ví, čeho se účastní.“


    Jarladin přikývl. „Ale Freid Gleymdheimská sním je. ATelja Vanfarinnská.“


    Rime zavřel oči. Mnul si kořen nosu. Telja… Urdova vzdálená příbuzná. Představení, které vplulo do sálu Rady včerných smutečních šatech, lačné po Urdově stolci. Takže nakonec získala funkci, po které tak dlouho toužila.


    Vzdychl. „Viděli jste Ramoju?“


    Jarladin zavrtěl hlavou. Rime doufal, že odešla sVetlem do Ravnhovu.


    Mávl na ně avyrazili. „Nevybrali jste si zrovna nejschůdnější cestu.“


    „Zezačátku jsme se snažili Blindbólu vyhnout,“ vysvětloval za ním Jarladin. Vhlase mu zaznívala napjatá lehkost, jako by se tak snažil urovnat jejich poslední rozloučení. „Krajina ale byla moc otevřená amy jsme měli dojem, že nás někdo pronásleduje, atak jsme se stočili do hor. Ikdyž jsme si nebyli jistí, jestli… Nevěděli jsme, na čí straně stojí Kolkagga.“


    Věta ukrývala otázku. Jarladin byl dostatečně pozorný, aby poznal, že se něco přihodilo.


    „Povím ti, na které straně stojí Kolkagga,“ prohodil Rime. „Jsme mrtví. Všichni do jednoho.“


    Slyšel, že se Jarladin zastavil. Rime se na něj za chůze ohlédl. „Ale Darkdaggar taky, jestli tě to utěší.“


    Jarladin se za ním rozběhl. „To nesmíš, Rime! Má varmádě své muže, ovládá Eisvaldr. Pokoušet se oněco takového je sebevražda.“


    Zamířil knim Morek. „To jsem mu taky říkal.“


    Rime je tam nechal stát. Ať si diskutují bez něj. Sylja na něj volala, ale on na ni neměl náladu. Teď ne. Jarladin aMorek se mu drželi vpatách apřitom probírali, co se stalo. Mluvili otom, jak důležitý je Rime. Že musí sjednotit zbytek Ymslandy. Že je musí ochránit.


    On. Otrok mrtvorozeného.


    Kdyby jen věděli…


    Jarladin ho opět dohonil. Chytil ho za paži. „Rime, poslouchej…“


    Rime se mu vytrhl aobrátil se kněmu. „Ne! To vy poslouchejte! Darkdaggar je mrtvý muž. Možná zítra neumře, ale slibuju ti, že se dozví, jak malý krůček ho dělí od Slokny.“

  


  
    ZNAMENÍ VIDOUCÍHO


    Darkdaggar procitl ze snu. Slyšel hrom? Posadil se na posteli. Někdo bušil na dveře ložnice.


    Zvenku na něj volal Kunte. Chodbami běželi vojáci. Rámus, který vydávali, by vzbudil imrtvého.


    Elisa ho chytila za paži. „Garme? Co se děje?“ promluvila tenkým aochraptělým hlasem. Od té doby, co se přestěhovali za hradby, jako by to nebyla ona. Málo spala ijedla. Ve slabých chvilkách ho napadalo, že vycítila, že jí neřekl všechno. Že zná pravdu.


    Vstal. Přitáhl si noční košili blíž ktělu. „Spi dál. Určitě zase jen někdo utekl.“


    Poté co převzal vládu, se to už párkrát stalo, ale sněčím podobným počítal. Za stávajících okolností se jednalo opředpokládané ztráty.


    Elisa se zvedla azahleděla se na dveře. Zakryla si ústa rukou. Obešel postel azatlačil ji zpátky na polštář. Odhrnul jí vlasy zobličeje.


    „Hned se vrátím. Zůstaň tady.“


    Oči měla vytřeštěné. Pocítil touhu jí je násilím zavřít. Jako mrtvole. Ta myšlenka ho zahanbila. Nic ztoho, co se děje, není její chyba. Byly to hektické dny. Období změn. Období nepokojů. Oni ovšem vyhráli. Rada pořád existovala. Sjeho spojenci, pod jeho vedením.


    Trápilo ho, že své ženě nemůže dopřát klidný spánek. Vyčistil Radu. Vyčistil armádu. Zároveň si však nadělal nepořádek doma. Snad až bude vítězství jisté asituace vříších se uklidní…


    Rozrazil dveře. Kunte ještě chvíli bušil do vzduchu, než si toho všiml. Darkdaggar vyklouzl ven azavřel za sebou.


    „Děláte příšerný povyk, Kunte!“


    „Já vím, Garme-fadri, ale někdo byl uvnitř.“


    Darkdaggar zaklel. Zapomněl si obout pantofle. „Uvnitř? Kdo zmizel?“


    „Ne, nic takového. Všichni muži jsou na stráži. Dva oddíly hledají venku, ale… Nikdo nic neviděl.“


    „To, co říkáš, nedává smysl, Kunte… Co se stalo? Umřel někdo?“


    „Ne, ale…“


    Dál vchodbě se pootevřely dveře. Se světlem vruce vyhlédla zpokoje Freid zrodu Gleymdheimů. Konejšivě na ni mávl.


    „To nic není. Běž si lehnout, Freid.“ Členka Rady něco zamumlala avrátila se do pokoje. Bydlet takhle těsně vedle sebe nepovažoval zdaleka za ideální, ale bylo to zoufale nezbytné. Vkaždém případě alespoň do doby, než bude vláda pevně spočívat vjejich rukou. Prozatím platí Eisvaldr za nejstarší část města. Historické jádro uvnitř bílých hradeb, které bývalo nejposvátnějším místem Vidoucího.


    Darkdaggar si povzdychl. „Kunte, vzbudili jste ity, co spí ve Slokně. Přitom nikdo neutekl. Nikdo neumřel. Ahledáte někoho, koho nikdo neviděl. Můžeš mi to vysvětlit?“


    „To musíte vidět,“ odpověděl Kunte apokynul mu rukou.


    „Počkej.“ Darkdaggar otevřel dveře svého pokoje avešel dovnitř. Ve tmě téměř nic neviděl, ale pantofle stály na svém místě. Alespoň něco tedy je, jak má být. Vklouzl do nich apošeptal Elise: „Nic se nestalo, přesně jak jsem si myslel. Hned jsem zpátky.“


    Na odpověď nečekal. Opustil místnost anásledoval Kunteho.


    Vtéto části Eisvaldru byly chodby úzké. Dveře nižší amístnosti menší. Jako by ætlingové vdřívějších dobách byli drobnější. Světlo sem vnikalo jen okénky zhradního nádvoří. Slyšel chrastění, které vydávali běžící muži vbrnění. Kunte otevřel dveře apospíšil si ze schodů na otevřené prostranství.


    Člen Rady se rozhlédl. Nepostoupili sprací tak daleko, jak doufal. Po několika staletích opět zprovoznili studnu. Zeleninové záhony však budou ještě potřebovat čas. Plánoval, že budou za zdmi soběstační, jak tomu kdysi bývalo. Občas měl ale pocit, že se snaží postavit na nohy polomrtvého koně. Takřka tisíc let žil Eisvaldr vpřepychu, jistý si svou převahou. Střílny byly zvětšeny vokna. Padací mříže zrezavěly nebo je dávno odstranili. Povolal muže, aby dnem anocí zatarasovali průchody astrhávali mosty aschodiště. Po pouhém týdnu se Eisvaldr změnil téměř knepoznání azačínal se podobat něčemu, co lze ubránit.


    Kunte přešel nádvoří. Na jeho spěchu Darkdaggara něco zneklidňovalo. Zpotily se mu ruce, přestože noc byla chladná.


    Pokračovali ke zdi na opačné straně. Odtamtud viděli zející díru po Rytířském sále. Otevřenou pláň oddělující dvě části města. Uprostřed se jako zahradní výzdoba tyčil kamenný kruh. Znervózňoval ho. Připadalo mu, jako by ho tou svou malou mlčenlivou otázkou vystavoval potupě.


    Co když…?


    Kunte vstoupil do jedné zvěží na hradbách. Darkdaggar začínal ztrácet trpělivost, ale když vyšli na druhé straně, Kunte se zastavil. Pod nimi běhali muži spochodněmi, které třepotavě plápolaly.


    Nebylo potřeba, aby mu to Kunte ukázal. Darkdaggar zíral na Blindból. Tělem se mu prohnal studený závan. Připadalo mu, že se mu scvrkly plíce. Ocas mu klesl mezi nohy. Zachytil se zábradlí.


    Stály tam meče zabodnuté do země. Stovky mečů.


    Těsně vedle sebe. Dohromady vytvářely znamení Vidoucího. Havrana zoceli, tak výmluvného aživého, že ho člen Rady téměř slyšel krákat. Atak obrovského, že už chápal, proč ho Kunte zavedl sem nahoru.


    Kunte si sundal plášť apoložil ho Darkdaggarovi kolem ramen. „Takže někdo přežil,“ podotkl sluha. „Nic jiného to znamenat nemůže. No aco? Moc jich nebude. Atohle… Není jisté, že za tím stojí Rime.“


    Darkdaggar se přiměl kúsměvu. „Přísahám ti… Za tímhle stojí Rime.“


    Mezi meči se proháněl vítr aostří zpívala. Krajinou se rozléhal chór mečů mrtvých mužů, který ho mrazil až do morku kostí.

  


  
    BOD ZLOMU


    Hirka si od bojů držela bezpečný odstup. Ohlédla se po lavičce, ale žádná tam nebyla. Jinde by možná určitá šance byla, ale hledáním sedátka na místě, kde se bojovalo vkruhu, ztrácela čas. Jestli Umpiri charakterizovala hrdost, tihle slepí byli ještě oněco horší.


    Umístit sem lavice by beztak bylo obtížné, protože díra měla miskovitý tvar. Možná ji vyhloubilo podzemní jezero, které později vyschlo. Několik takových vodních hladin se rozprostíralo vedle sebe vhoře, poblíž brány vedoucí na východ kmoři.


    Co kdyby si sedla na zem?


    Kradmo pohlédla na Skerri arozhodla se zůstat stát. Ta žena měla kvůli ní nervy napjaté kprasknutí. Kolail, havran, vidoucí… Bylo jen otázkou času, kdy vybuchne vzteky.


    Mávala kolem sebe holí, jako by to byl pouhý klacík. Jedním koncem zasáhla Grida do hrudníku. Při tom zvuku se Hirka schoulila. Muž zasténal, ucouvl apotřetí za sebou vykročil zkruhu. Možná byli se Skerri přátelé, ale to mu žádné výhody nepřinášelo. Naopak se zdálo, že jí dělá větší radost porazit jeho než ostatní. Možná ho trestala za to, že jsou si blízcí.


    Jak se asi chová knepřátelům?


    Vmístnosti se nacházelo pět kruhů, namalovaných oranžovou barvou přímo na kamennou zem. Žádné koberce. Ani písek. Nic, co by zjemnilo dopad. Určitě je něco takového ani nenapadlo. Takhle oni prostě nepřemýšleli.


    ZHirčina pohledu se jednalo omístnost předurčenou pro ošklivá azbytečná neštěstí. Kruhy například ležely příliš blízko sebe. Kolik lebek rozbily zbloudilé rány holí? Několik málo lamp neposkytovalo dostatek světla. Kdyby neviděli po tmě tak dobře, zabili by se všichni do jednoho. Na jedné straně místnosti zel otvor ústící do další díry. Kolik slepých tam spadlo aukončilo svůj tisíciletý život kvůli hlouposti apýše?


    Místností se rozléhalo táhlé skřípání. Mocné volání ledu, které znělo, jako by hora měla puknout. Během posledních dní vrzal led čím dál častěji. Brzo boj prohraje apraskne.


    Dívka za mnou přijde, až led praskne…


    Setká se svidoucím. To pomyšlení vní vyvolalo tolik protichůdných pocitů, že jí připadalo, jako by měla puknout ona sama.


    Grid stál opět na nohou. Oběma rukama držel hůl před sebou. Nejspíš dobře věděl, že potřebuje veškerou obranu, která se nabízí. Byla ráda, že se může jen dívat. Chabá útěcha, protože na ni určitě taky brzy přijde řada. Skerri se bude snažit dostat ji do kruhu co nejdřív. Záminkou byla Hirčina zjevná tělesná ubohost. Byla malá. Slabá. Víc člověk než Dreyri. Nikdy se nestane bojovníkem, ale členové rodiny se shodli na tom, že udělají všechno, co bude vjejich silách, aby tak alespoň vypadala.


    Nejdřív se však měla dívat. Tak znělo Raunovo rozhodnutí.


    Hirka na něj pohlédla. Zrzavé vlasy, které připomínaly její vlastní, měl stažené do uzlu na temeni. Bojoval sjakousi ženou, hned ujámy. Ženiny paže obepínaly široké ocelové náramky. Závaží, jak pochopila. Drželi kratší hole než Skerri aGrid, jednu vkaždé ruce. Hirce chvíli trvalo, než si domyslela, proč jsou hole přípustné, ale jiné zbraně ne. Zbraně jsou pro ty, kteří se bojí. Pro zbabělce. Nižší rody atoulavé. Hůl je ale jen hůl. Něco, co má každý pořád při ruce.


    Zatahala si za sukni. Pokusila se zakrýt si stehna, ovšem bezúspěšně. Byla víc nahá než oblečená. Tenhle oděv nezhotovili, aby hřál nebo chránil. Vytvořili ho, aby naháněl strach. Odhaloval svaly. Dával najevo převahu. Na ní působil jako žert. Svarteld by se smál.


    Svarteld…


    Myšlenka pootevřela dveře smutku, se kterým se nechtěla rvát. Pustila se podél zdi apřitom sledovala bojovníky. Byli rychlí. Silní. Aobdivuhodně ovládali své hole. Zdokonalení tréninkem po stovky let. Možná jen Kolkagga by se snimi mohla měřit. Asotva pár dalších.


    Led opět zaskřípal. Silněji. Vytrvaleji. Zdálo se, že se hora otřásá vzákladech. Boje ustaly. Slepí se rozhlíželi. Ušklíbali se acenili zuby. ISkerri. Pěstí uhodila Grida do paže aon se na ni na oplátku zašklebil. Hirce ho bylo skoro líto. Kolik let dostává výprask jen proto, že se pohybuje vblízkosti Skerri?


    Zjednoho tunelu vedoucích sem zulice se ozval smích. Dovnitř vešla nová skupinka. Rozesmátí muži aženy, kteří se drželi pohromadě. Dobrá parta. Ostatní se napřímili, atak poznala, že nově příchozí pocházejí zvýše postaveného rodu.


    Předpokládala, že směna je ukonce. Zvedla ze země plášť.


    „Hirko?“


    Okamžitě ten hlas poznala. Jór zrodu Hod.


    Neotáčej se zády, neodcházej bez svolení, nepřerušuj ho, ne…


    Zhluboka se nadechla, nasadila úsměv aobrátila se. „Jóre.“


    Jeho světlé vlasy dělaly dojem tak náhodného sestřihu, že nepochybovala, že jejich úprava byla velmi náročná. Dokonce iofina měla různou délku. Položil jí ruku na paži. Za běžných okolností by ji to samo osobě mělo vystřelit ze sedmého místa hierarchie rodů na šesté. Za tu jízlivou myšlenku se zastyděla. Jór nevypadal jako špatný chlap. Nebo se to alespoň naučil skrývat lépe než většina Umpiri.


    „Doputoval ktobě čaj? Jak ti chutná?“ Sklonil bradu apodíval se na ni supřímnou zvědavostí, jako by vůbec nečekal, že bude dar vychvalovat do nebes.


    „Je lahodný, Jóre. Moc ti za něj děkuji. Těším se, až ochutnáš čaj zHimlifal…“ Poslední slabika jí uvízla vkrku. Čaj zHimlifallu. Kdy ho Jór ochutná? Poté co slepí zaplaví Ymslandu avyhladí ætlingy?


    „Nemůžu se dočkat, Hirko.“ Zřejmě si nevšiml jejího znepokojení, jen se široce usmál.


    Hruď mu ovíjel rudý ještěr. Tetování sahalo až na rameno akolem paže. Napadlo ji, že vGinnungadu zahlédla tetování jen několik. Bylo to proto, že ornamenty na kůži naznačovaly nespokojenost svlastní přirozeností? Jór se oto vkaždém případě ani vnejmenším nestaral. Takové rozhodnutí ale dost možná bylo snadné jen pro někoho, kdo náležel knejvyššímu rodu.


    Aniž zní spustil pohled, sundal si zramene tlumok apodal ho jednomu slepému, kteří ho doprovázeli. Několik znich přišlo se špatně skrývanou zvědavostí blíž knim.


    Postrčil ji kousek bokem. „Štěstí že jsme se potkali, Hirko. Chápeš… Existuje mnoho starých map Mannfally, ale matka mi prozradila, že ve válečné radě panují neshody ohledně toho, co se od války změnilo. Je přece hloupost se dohadovat, když máme tebe, no ne? Jsou ale příliš staří na to, aby přiznali, že potřebují poradit. Mně naopak neustále opakují, že jsem příliš mladý azbrklý.“ Zamrkal na ni. „Pomůžeš nám stím?“


    Ztuhla. Jeho nevinný obličej byl vpřímém kontrastu ktomu, oco ji žádal. Omapu. Mapu Mannfally. Měla by jim pomoct zničit své vlastní hlavní město? Své vlastní plemeno?


    Nikdy jsi nebyla ætling. Jsi menskr. ADreyri.


    Jór se usmál. Nejspíš si myslel, že ji žádá oněco tak prostého jako ukázat na oblohu. Otevřela ústa, aby mu odpověděla, ale žádný zvuk znich nevyšel.


    „Samozřejmě, bude to pro ni čest, Jóre.“ Vedle nich se vynořila Skerri.


    Jór na ni pohlédl. „Atak imy prokážeme čest jí a necháme ji mluvit samu za sebe,“ podotkl aopět se podíval na Hirku. Chtěla křičet. Jeho slova jí vžádném případě nepomohla. Naopak. Její znepokojení stále rostlo. Strnulo mezi Jórovým očekáváním aSkerriinou nenávistí. Dokázala jen přikývnout.


    „Výborně! Pošlu ti pozvánku.“ Natáhl ruku achytil hůl, kterou po něm hodil jeden zjeho kamarádů. Pak ion kývl aodebral se do kruhu za ostatními. Hole osebe bušily vnepravidelném rytmu. Stejně jako teď bušilo její srdce.


    „To si může zkusit,“ zasyčela za ní Skerri.


    „Co si může zkusit?“


    „Jednat stebou jako sjednou znás.“


    Slepá se postavila před ni. Přitlačila ji k zaoblené zdi. Černé rty jí cukaly. Když mluvila, na světlo se draly její špičáky. „Ty ale nejsi jednou znás, nebo ano? Přišlas, abys ukázala Graalovu moc. Abys zahájila válku. Ty to ale nechceš. Nejsi našemu rodu věrná. Své krvi. Jsi věrná jim. Psům, unichž jsi vyrostla.“


    Naklonila se blíž. Na kůži se jí perlil pot. Copy se dotkla dívčiny hrudi. „Půlka Dreysílu by zabíjela, aby oně Jór projevil zájem. Aby se dostali krodu Hod. Ty ale ne. Tak kdo je to, Hirko? Komu jsi věrná? Je to ten černý stín, který si nedokázal ani udržet místo vRadě?“


    Hirka se pokusila skrýt překvapení, ale nepodařilo se jí to. Skerri ji obkroužila. Tak blízko, až vzádech cítila teplo sálající ze slepé po tréninku. Na zátylku ji poškrábal dráp. Ucha se dotkly rty. „Rime? Tak se jmenuje? Jemu jsi věrná? Takže kvůli němu nás zradíš? Ztrácíš čas, Hirko. Může se zachránit, jen když se vzdá.“


    Hirka vyklouzla zženiných drápů. „Tak to ho špatně znáš.“


    Skerri zahýkala. „Řekla jsem jen jeho jméno, Hirko. Toť vše.“ Hlas měla ochraptělý. Napjatý, jako by se chystala křičet. „Řekla jsem jeho jméno ateď ho ztebe cítím. Domníváš se, že můžeš zatajit svůj chtíč, ale vaří se ti vtěle. Proniká všemi tvými póry. Nenamáhej se lhát. Tvoje věrnost páchne. Sálá ti zpokožky.“


    Hirka zaťala zuby. Připadala si obnažená. Zuřila. Skerri vtrhla na místo, kde neměla co dělat. Místo, kde přebývalo její nejskutečnější já. To jediné, co jí připadalo opravdové.


    „Takže ity jsi kdysi bývala mladá?“ Dívka svých slov litovala už ve chvíli, kdy je vyřkla.


    Skerri máchla holí. Trefila podkolení jamky aHirka padla na kolena. Slepá se prosmýkla za ni aroztáhla jí stehna. Do žeber dívku bodala bolest. Nemohla se pohnout. Skerri jí visela na zádech jako medvěd. Pak ucítila, jak jí na hrdlo tlačí hůl. Do tvrdého dřeva tepal pulz. Takhle to skončí? Stačil jediný pohyb azlomí jí vaz.


    Slepá se předklonila azaprskala jí do ucha. „Zabiju tě dřív, než nás zradíš!“


    „Skerri!“ Běžel knim Raun.


    Vtom ve stěnách zahřmělo. Ozývalo se hluboké dunění, které snad vycházelo ze samotných útrob země.


    Led!


    Hole do sebe přestaly narážet. Skerri ji pustila. Opět zahřmělo. Led se nacházel mnoho pater nad nimi, ale podle zvuku by jeden soudil, že je jen kousek od nich. Hmotou jako blesk projela rána. Následovaná skřípotem šířícím se dál adál. Vmístnosti vypukl jásot. Bojovníci zvedali hole abušili si pěstmi do hrudi. Projevovali bezprostřední radost, která patrně předznamenávala večer plný pití. Hostinu vGinnungadu.


    Hirka se chytila za krk. Vyškrábala se na nohy. Chladně se na Skerri usmála. Nemohla si pomoct.


    „Zdá se, že mě budeš muset zabít jindy. Teď mám schůzku.“

  


  
    VIDOUCÍ


    Být Hirkou zrodu Modrasme, sedmého, mělo nepříjemný důsledek. Jen zřídkakdy se totiž směla někam vydat sama. Ato ani kvidoucímu.


    Ulicemi ji následovala hrstka bojovníků oblečených jako obyčejní sluhové. Hirka nepochybovala, že stejně všichni tuší, v čem spočívá jejich práce. Ale Dreyri se samozřejmě nikoho nebojí, atak osobní strážce nepotřebují. Doprovodná družina sholemi nicméně nevadí. Hole totiž slouží pro průchod sněhem, nikoli jako obrana při napadení nebo pro rozbití něčí hlavy…


    Kolail se jako jediný nesnažil přetvařovat. Kapka na čele mluvila za vše.


    Kráčel trochu stranou kus za ní azjevně ostatní znervózňoval. Nespouštěli zněj pohled, jako by se mohl pokusit jí ublížit. Ve skutečnosti jí připadalo, že to on ji chrání před nimi. Vnímala ho jako ochranný štít před těmi, kteří ji doprovázejí kvůli jejímu bezpečí.


    Vulicích bylo živo. Led praskl asoučasně vobyvatelích Ginnungadu něco probudil. Mačkali se uprodejních stánků. Brali do rukou mrtvá zvířata arůzné zboží. Dávali se do řeči scizinci. Šťouchali do známých. Stáli voknech, a když šel někdo kolem, pozvedali láhve nebo rohy na pití. Hirka doufala, že bujarost znovu nevyvolá nepokoje. Po proslovu Hod se situace uklidnila.


    Když se dostali do užších uliček, ulevilo se jí. Byly to jen hluboké trhliny ve skále, široké sotva pro dva slepé jdoucí vedle sebe, ale místní na ni tolik nezírali. Hleděli si svého.


    Zhluboka se nadechla. Reakce její rodiny na vidoucího ji vyvedla zmíry. Netušila, jak se kněmu má chovat. Nikdo ji nenaučil žádná pravidla týkající se vidoucích. Nesla hůl, kterou mu chtěla věnovat. Sama ji seřízla anahoru připevnila příčné dřívko. Vyrobila berlu. Ale Umpiri jsou Umpiri, atak mu svůj dar bude muset představit jinak. Nebo mu ho vůbec nedá. To se uvidí.


    Blížili se kmoři. Věděla to díky mapě, která se jí dostala do ruky. Zmap ale nepoznala, že se cesta prudce svažuje. Čím dál strměji. Pohlédla na Kolaila. Přikývl. Jdou správně. Vzpomněla si na to zkroucené stvoření, které vkulhalo do sálu. Nepřipadalo jí pravděpodobné, že by tam vidoucí došel pěšky. Za necelý půlden. Nejspíš moc často nevychází.


    Ulička ústila do ulice, kde se vnerovném povrchu vytvořily kaluže. Nejprve ji napadlo, že voda pochází zledovce, ale jednalo se omořskou vodu. Okus dál se rozprostíralo moře. Vlny rytmicky narážely do skalní stěny askrápěly ji vodou.


    Nasála vůni moře. Tak podivuhodně známou. Slízla si ze rtů sůl.


    Kolail zachrochtal, což si vyložila jako oznámení, že jsou na místě. Ne že by bylo možné ještě někam pokračovat. Stáli před schody vytesanými do kamene. Stoupaly souběžně sulicí akončily na plošině přede dveřmi uprostřed skalní stěny.


    Hirka se otočila ke svému doprovodu. „Počkejte tady.“


    Kupodivu ji bez protestů poslechli. Vzbudilo to vní podezření.


    Vystoupala do schodů azastavila se přede dveřmi zhotovenými ze železa, ale tak zrezavělými, že je původně považovala za prkenné. Zaklepala. Nikdo neodpověděl, atak zaklepala znovu, tentokrát trochu silněji. Ze dveří odpadly kusy rzi aplachtily před ní ve větru. Zamžourala na skupinku dole. Cítila se nesvá, že tam tak stojí. Zkusila vzít za kliku. Dveře byly těžší, než čekala, ale otevřely se. Poprvé po dlouhé době, soudě dle vrzání pantů. Vstoupila do tmavé chodby azavřela za sebou.


    „Jdu dovnitř,“ zavolala, protože jí to tak připadalo správné. Nic nenasvědčovalo tomu, že by ji někdo zaslechl nebo oni jevil zájem.


    Zatímco kráčela chodbou dovnitř, její oči přivykaly tmě. Slyšela, jak ze stropu kape voda. Blízko idaleko. To obydlí je zřejmě větší, než kam dohlédne.


    Chodba ústila do otvoru. Útulného místa, které jí připomnělo Lindriho čajovnu. Polovina místnosti měla prkennou podlahu. Nic takového neviděla od té doby, co se ocitla vDreysílu. Dřevěná podlaha byla stará aopotřebovaná ave spárách se usadil prach. Vjednom rohu stál stůl alavice, na kterých ležela kožešina. Vdruhé části pokoje, který měl kamennou podlahu, se mihotalo světlo zotevřeného ohniště.


    Pod stropem, hned vedle otvoru vedoucího do nitra hory, se sušily byliny. Stěny pokrývaly skříňky spolicemi, zásuvkami akrabicemi, plné věcí, jejichž účelem si nebyla úplně jistá. Mrtví mořští koníci ve skle. Peří, ulity, zuby, kameny, lebky ptáků ahlodavců. Ajedna, která patrně patřila kojenci. Byla nepříjemně malá aHirku napadlo, jak špatně něco takového museli nést Umpiri, nesmrtelní atakřka bezdětní.


    Dostala chuť tam uklidit.


    Na lavici se válelo vysušené hnízdo se třemi rozbitými skořápkami. Vmíse vedle se vnažloutlé tekutině vznášel ptačí plod. Na háčku viselo cosi podobné stonožce. Popošla blíž azjistila, že se jedná opáteř zvířete, které nezná. Neznámého tu bylo víc. Vtmavých džbánech se tísnila jakási mrtvá stvoření připomínající žížaly. Jejich bledá těla tlačila na sklo. Vkošíku na podlaze se prali dva bílí krabi. Hirku přepadl nepříjemný pocit, že se tu jedlé ajedovaté náhodně promíchalo.


    Místností se linul pach moře ahub. Závan hniloby, který by vsilnější podobě vzbudil odpor. Ohlédla se směrem, kterým přišla. Nikdy není pozdě se obrátit…


    Dobře si však uvědomovala, že vycouvat nemůže. Odpudivý nepořádek kolem jí jen připomínal, kolik je toho ve hře. Válka. Smrt. Přežití. Kostry ptáků na ni mířily zobáky, jako by upozorňovaly, že jeden znich vězí vRimeho hrdle.


    Strčila hůl do košíku aodehnala kraby od sebe. Stáhli se ke kraji. Odpočívali během nečekaného okamžiku klidu.


    Vedle ohniště se otevřely dveře. Průvan rozhýbal plameny abyliny ustropu se začaly drolit. Hirka vytáhla hůl zkošíku aopár kroků ustoupila. Dovnitř vešel černě oděný vidoucí. Zřetelněji teď slyšela burácení moře, dokud dveře opět nezavřel.


    Podíval se na ni, aniž chápala, jak poznal, kde je. Celý jeho obličej totiž zakrývala kápě připomínající závoj. Aby na něj nezírala, rozhlédla se.


    „Myslela jsem si, že to tu bude… větší,“ prohodila adoufala, že ho neurazila. Je to vidoucí. Představovala si palác jako vEisvaldru. Něco podobného tomu, co vybudoval Naiell.


    „Je to tu větššš… větší.“ Zjeho hlasu jí naskočila husí kůže. Nezapomněla na něj od chvíle, kdy za nimi přišel. Bylo vněm něco zvířecího. Obzvlášť když občas prodlužoval sykavky.


    Uchopil misku postavenou na okraji ohniště azamířil ke stolu. Rouchem zametal podlahu, ale ani jeho délka nemohla zakrýt klopýtavou chůzi. Při došlapu se prohýbal, jako by měl jednu nohu kratší než druhou.


    „Můžu…“ Kousla se do rtu. Málem se zeptala, jestli mu může pomoct, což by zcela určitě zhatilo veškeré šance získat odpovědi, které potřebuje.


    „Můžu si sednout?“ zeptala se místo toho.


    „Pokud jsi unavená.“


    Byla unavená. Aměla dost předstírání své dokonalosti. „Vlastně jsem unavená. Mám za sebou náročný rok, abych tak řekla.“ Opřela hůl ostůl aposadila se na lavici. Vidoucí neodpověděl. Napadlo ji, že na tom nezáleží.


    Odsunul stranou krabici plnou skvrnitých vajíček apostavil misku na stůl. Ruce měl schované včerných rukavicích, drápy však skrýt nedokázaly. Ani vylomené palce.


    „Myslelas, že jsem to nevěděl,“ ozval se. „Že jsem si musel přičichnout, abych poznal, že jsi tady.“


    Vrhla pohled na svůj svetr. Pochopila, že mluví oněm. „Netušila jsem, co víš aco ne. Radši jsem chtěla mít jistotu,“ vysvětlila sebejistěji, než jak se cítila.


    Natáhla krk, aby se nenápadně podívala do misky. Doufala, že tam má vidoucí čaj, ale vypadalo to jako husté mléko. Itak se jí vzhledem ktomu, co je obklopovalo, ulevilo.


    Zůstal stát vedle lavice. „To ale nemění nic na tom, že hledáš radu uněkoho, koho považuješ za nevědomého. Ktomu můžeš mít dva důvody. Buď už odpovědi znáš, nebo nemáš nikoho jiného,koho by ses mohla zeptat.“


    „Nemám tu dobré přátele zrovna na každém kroku…“ Trpce se usmála.


    Postrčil misku kní. Vtom pohybu bylo něco okázalého. Nadřazenost naznačující očekávání, že se dopustí chyby. Připomnělo jí to Modrasme.


    Je to zkouška…


    Mléko vonělo droždím. Aještě něčím, co nedokázala nikam zařadit. Tekutina ji moc nelákala. Vzhlédla. „Proč jsem musela počkat, než praskne led?“


    Naklonil hlavu na stranu. Pod kápí se teď zřetelněji rýsoval nezvyklý tvar jeho hlavy. Vrameni zela prohlubeň. Jako kdyby si zlomil klíční kost auž nikdy mu úplně nesrostla.


    „Protože dokud neprasss… nepraskne, havrani mluví jen oněm. Až poté znich dostaneš rozumné slovo.“


    „Adostal jsi ho znich? Rozumné slovo?“


    Neodpověděl. Uvědomila si, že čeká, až se napije, atak přiložila teplou misku ke rtům amaličko si usrkla. Mléko bylo nakyslé apřipomínalo kozí. Protékalo sraženou vrstvou se škraloupem. Pak poznala chuť krve. Polkla, aby potlačila nutkání na zvracení, apostavila misku zpátky.


    „Tvrdí, že sem nepatříš,“ pronesl nakonec.


    Měla pocit, že jí tím odpírá právo hledat pomoc. „Tak se zeptej jiných havranů,“ navrhla aupřeně hleděla na krvavé mléko. Vrchní ztuhlá vrstva praskla. Rudá se smísila sbílou. Vinula se na povrchu jako žíly.


    Pokračoval, aniž bral ohled na to, co řekla. „Tvrdí, že patříš všem. Že jsi Ódinovo dítě. Menskr. Umpiri. Máš smíšenou krev. Ale jsi živý důkaz Graalovy plodnosti. Jeho schopnosti vládnout sss… skrz světy. Takže ať je tvoje krev jakkoli zavrženíhodně slabá, jsi vůdce.“


    Zavrženíhodně slabý vůdce.


    Potřebovala se něčeho napít, ikdyž nápoj chutnal odporně. Znovu si lokla zmisky. Teplá krev. Teplé mléko. Kyselé akovové. Snažila se nezkřivit obličej.


    „Včem vězí tahle posedlost krví?“ zeptala se. „Myslíte jen na ni. Kdo ským sdílí stejnou krev. Kdo má krev prvních. Jako by existovali nějací první!“


    Vzdor ji přiměl potlačit nevolnost avyprázdnit misku.


    „Pojď se mnou,“ vyzval ji aodkulhal ke dveřím, kterými přišel. Hirka ho následovala do místnosti, která ústila přímo do moře. Stěna se musela zřítit už dávno. Na stropě voda vytvořila drobné krápníky připomínající jehličky. Jen podlaha byla rovná. Ustěn ji pokrývaly zbytky vzorovaných dlaždic.


    Vidoucí jí pokynul, aby přistoupila až ke kraji.


    Pod ní se vzdouvalo moře. Vlny vysoké jako dům narážely do útesu. Všechno se zdálo šedé. Obloha izpěněné moře splývaly vjedno. Roucho vidoucího se ve větru třepotalo aodhalovalo nedokonalosti jeho těla. Křivě posazené lopatky aneuvěřitelně výrazné prohnutí vkříži. Obličej tak znetvořený, že pod kápí působil jako maska.


    Na denním světle si všimla, že má roucho zmačkané aplné skvrn. Celou svou bytostí působil jako zkroucený uschlý list.


    „Podívej se sem,“ vybídl ji. Přes hukot moře sotva slyšela jeho hlas.


    Naklonila se dopředu auviděla útesy. Strmé aodolné, protkané chodbami aotvory, které dříve sloužily jako obydlí. Byla jich tam spousta.


    „Moře nás pohlcuje,“ ozval se. „Dům mého otce se proměnil vprach. Itváří vtvář tomuhle chceš tvrdit, že neexistují vyšší síly? Že jsou si všichni rovni? Vzpamatuj se! Naše krev je nejmocnější. Bez ní nikdo neprojde kameny. Ymovo plemeno amenskři obětovali kamenům krev po celé generace, aniž to pochopili. Pijí ji, využívají, touží po ní, protože je posss… posiluje. Naše krev jinou krev ničí. Naše krev vládne. Pohlcuje amění. Taková je pravda.“


    Vidoucí se kní otočil. „Jestli se ti to líbí, nebo ne, nic neznamená. Dreyri mají čistou krev. Někdo se objevil jako první aprávě my jsme prvním blíže než kterékoli jiné stvoření vkterémkoli světě. Jsi hloupá, pokud se upínáš kněčemu jinému.“


    Jeho slova na ni dolehla. Udeřila do ní jako vlny do útesů. Bojovala spocitem hanby avzteku. Stejně tak se jí vbřiše přelévaly mléko akrev.


    Tenhle vidoucí je podle všeho prastarý. Kolik světů ale navštívil? Jak může vědět, že patří kplemeni, které má kbohům blíž než kterékoli jiné? Jak může vědět, že bohové vůbec existují?


    Do skály pod ní narazila vlna. Ucouvla, aby ji voda celou nesmáčela. Ze stropu vzlétli tři havrani ase skřehotáním zamířili přes moře.


    Vidoucí se belhal zpátky ke dveřím. „Před prvními tu ale samozřejmě byl havran. To on sss… stvořil svět. Síla byla jeho dechem. Aze Síly stvořil první.“


    Hirka ho následovala zpátky do místnosti sohništěm. Posadila se na kraj lavice, co nejblíž kohni.


    „Abez Síly?“ zeptala se.


    Potřásl hlavou. Hirce připadalo, že by si měla pospíšit. Jinak jí odpovědi, které potřebuje znát, proklouznou mezi prsty. Uchopila ho za zahalenou paži. Ita byla hrbolatá. Vytrhl se jí, jako by ho bodla. Rostly vní pochybnosti. Vidoucí nechápe, jak je to důležité.


    „Proto jsem tady,“ vyhrkla. „Musíš mi pomoct. Musíme…“ Hledala správné slovo vumǫni. „Musíme zařídit, aby Síla opět proudila kameny! Musíme dát do pořádku žíly, kterými má Síla proudit!“


    „Ne.“


    „Ne? Jak mě můžeš odmítnout? Nic nepřežije bez Síly. To víme oba. Musíme to dát do pořádku!“


    Obrátil se kní ohnutými zády. „Nejde to.“


    Zaskočilo ji to. Všechny ty řeči omoci apřevaze. Nic neznamenají? „Proč? Proč ne?“


    „To, co Síla zničila, nelze napravit. Věř mi.“


    Vstala. „Určitě existuje nějaký způsob! Naiell tu schopnost měl! Avím, že já ji taky mám! Cítila jsem Sílu, já…“ Zaváhala. Nechtěla se zmínit oRimem. Oumocnění Síly, která je spojovala. To by je obnažilo oba dva.


    Opět se kní otočil. „Naiell měl tři věci, které ty nikdy mít nebudeš. Síla jím proudila tak, jak jsem to unikoho jiného nikdy neviděl. Ani předtím, ani potom. Tisíc let jsem sledoval, jak Síla vysychala. Jako krev vmrtvole. Měl menskry, kteří Sílu umocňovali. Emblingy, opilé jeho krví. Prázdné skořápky, do nichž si Sílu ukládal. Ato nejdůležitější ze všeho, uměl Sílu používat. Ty ses ve své přílišné sebedůvěře ani nezmínila otom, že neumíš přimknout. Co bys tak mohla dokázat, když nezvládneš ani přetvářet Sílu? Aikdybys to uměla, zlámala by sis při tom ruce, ta svá ubohá párátka.“


    Vnímala, že se jí do očí derou slzy. „Tak proč tu jsem, když se nemůžu naučit přimknout? Když žíly, kterými proudila Síla, nelze dát do pořádku?“


    „Naučit přimknout?“ Chraplavě se zasmál. „Tahle schopnost vězí vkrvi, dítě. Síla tě vyhledá, když se narodíš. Ty ses ale narodila ve světě bez Síly. Aobávám se, že tvé narození je událost, kterou nezměníš.“


    „Ale ty můžeš, je to tak? Ty můžeš žíly opravit?“


    Opět se zasmál. „Opravdu nejsi jednou znás,“ podotkl. „Nepřeješ si válku, že ne?“


    Hirka se opřela ostůl. Nemohla odpovědět. Tušila vté otázce past. „Jak jsi sám řekl, nepatřím nikam. Ale doma jsem všude.“


    „Ano, to jsem řekl.“ Obešel stůl apostavil se vedle ní. „Hirko, dcero Graala, poskytni mi kapičku nebo dvě své krve ajá ti řeknu, jestli se vní ukrývá nějaká síla.“


    Hirka se napřímila asnažila se přitom, aby na něj nevrhla podezřívavý pohled. „Nestojím osoucit. Chci se naučit usměrňovat Sílu. Ataky potřebuju vědět, jak dostat zkrku jeden zatracený zobák.“


    „Ach tak…“


    Podívala se na něj. „Nech mě hádat… Ani to není možné?“


    Pokrčil křivými rameny. „Zobáky patřily prvním havranům. Ti za života nesli jméno anesou ho ive smrti. To je spojuje. Když znáš jejich jméno, můžeš je zavolat. Ale nevnutíš jim svou vůli ani se jich nezbavíš. Zobák je na celý život. Krátký, jak tomu musí být.“


    Pronesl to, jako by se jednalo ovýsledek bádání, ane orozsudek smrti.


    „To nemůžeš vědět!“


    „Měl bych, protože jsem jich kdysi sám pár vytvořil.“


    Cítila se nekonečně unavená. Nebylo jí dobře. Musí domů. Hůl, kterou ssebou vzala, stála opřená ostůl. Ukázala na ni ařekla: „Ta je pro tebe.“


    Pod kápí trhl hlavou. „Daruješ mi opěrnou hůl? Berlu?!“ Popošla kněmu. „Použila jsem ji, abych oddělila dva kraby, kteří se prali, takže zmého pohledu ti dávám hůl na kraby. Jak si ji nazveš ty, je tvoje věc.“


    Uchopil ji za zápěstí. Drápy bodaly ipřes rukavici. Myslela si, že chce ještě něco říct, ale mlčel. Pak ji pustil.


    Udělalo se jí nevolno. Nevolnost ji poháněla kodchodu. Vyšla do chodby ake dveřím. Na schodech se to ještě zhoršilo. Sevřelo se jí hrdlo. Pálil ji obličej. Nedokázala to udržet uvnitř. Mléko akrev se vyvalily ven. Všechno najednou. Opřela se oskalní stěnu. Zkoutku úst jí vytékalo nakyslé mléko. Kapalo jí zbrady avjedné zkaluží se rozpíjelo do bílých kruhů.


    Někdo zavolal její jméno. Cítila, jak ji Kolail objal. Zabořila obličej do ovčí kožešiny, kterou měl přehozenou přes ramena. Do lebky jí bušila bolestivá zjištění.


    Je konec. Sílu nelze vyléčit. Válka přijde. Rime umře.


    Slyšela, že vokolních ulicích se radují slepí apřipíjejí si. Stále slavili, že led praskl. Ona je přitom zavrženíhodně slabý vůdce. Temný vodní vír obklopený jásotem.

  


  
    URD


    Hirka odsunula železnou petlici aotevřela dveře. Urd seskočil zokenního rámu audiveně na ni hleděl. Měla chuť vrazit mu loket do nosu azlomit mu ho. Zbít ho.


    Nemůže zbít Sílu za to, že ji nikdy nevyhledala. Nemůže zbít ani vidoucího za jeho slova, že Sílu nelze obnovit. Nemůže se pustit ani do Graala. Nachází se vjiném světě, na druhé straně havraních kruhů. A zmlátit nemůže ani Umpiri, že plánují rozpoutat válku.


    Je bezmocná, přesně jak tvrdil vidoucí. Opovrženíhodná směs krve, která nedokáže přimknout. Urd představoval jediného nepřítele, kněmuž se mohla přiblížit. Jediného viníka, který vjejím okolí zasluhoval spravedlivý trest.


    Sevřela ruce vpěst. Měla je lepkavě vlhké. „Smím dál?“


    Rty se mu zkroutily do úšklebku, jako by se popálil. Pak se vzpamatoval. „Už je to dávno, co se mě na tohle někdo zeptal.“


    Když promluvil, vyděsilo ji to. Jeho hlas byl hrubší, než si ho pamatovala. Zraněný.


    Zobák.


    Posadil se zpátky na okno. Možná proto, aby nepůsobil nebezpečně. Nebo ji chtěl nalákat dovnitř. Sotva se jí ale chystá ublížit, tím si byla jistá. Spíš nechtěl, aby odešla.


    Místnost, kam ho přestěhovali, byla menší než její. Strop měla zešikmený a ve výklenku hořela lojová svíčka. Záře se odrážela na tenkém řetězu, který měl Urd připevněný ke krku aspočíval mu vklíně.


    Vstoupila dovnitř. „Zabil jsi Ilume.“


    Řekla to, aby přiživila svůj vztek. Aby nezapomněla, kým Urd je. Po dlouhé době se jí vybavila vzpomínka na ty chvíle ve věži Vidoucího. Na bezvládné tělo Ilume na zemi. Na roztříštěný strom, jehož úlomky se na ně snesly jako déšť.


    Urd neodpověděl. Popošla kněmu. Ukázala na něj, snad aby nebylo pochyb, okom mluví. „Zabil jsi ji! Viděli jsme tě! Pomocí slepoty jsi otevřel brány na Bromfjellu. Zničil jsi je. Navždy. Amě ses pokusil obětovat slepým! Zaútočil jsi na Ravnhov. Spousta ætlingů umřela kvůli tobě. Začal jsi válku. Zatracenou válku!“


    Vzhlédl kní. Oči měl unavené azarudlé. „Aty se teď chystáš udělat to samé, jestli tomu správně rozumím.“


    Tělo jí ztěžklo. Klesla na rám vedle něj. Malátná ztoho všeho, co se stalo. Aco se má stát.


    Silosklo mu na obličej vrhalo stíny. Skvrny připomínající prach. Zavřel oči. „Vypočítej všechny mé poklesky, jako by to udělal předseda tingu,“ promluvil zvolna. „Bude toho dost. Některé si určitě pamatuješ. Zrůdná provinění, znichž mrazí krev. Klidně použij ifantazii, na tom nesejde. Ať už jsem se provinil čímkoli, zaplatil jsem za to.“


    „Mohl bys být mrtvý,“ podotkla.


    Opět se na ni podíval. „To bych byl. Kdyby mě neustále neuzdravovali.“


    Jizva na čele se mu zkrabatila. Co sním prováděli? Isní zacházeli tvrdě od chvíle, kdy sem přišla, ato je Graalova dcera. Urd byl pro ně pouhý ætling. Zvíře.


    Světlo venku sláblo. Dole na ulici slyšela slepé. Pravděpodobně se idnešní noc ponese vposvátném duchu slavnosti anepokojů. Vytáhla nohy nahoru. Objala si kolena.


    „Jdou mi pěkně na nervy,“ zašeptala. „Myslí si osobě, že jsou bohové. Že jejich krev je první. Jejich svět první. Co ale kdy dokázali? Co stvořili tak jedinečného?“


    Vrhla pohled na někdejšího člena Rady. „Jsi jako oni. Taky šlapeš po všech kolem sebe. Boříš. Ničíš. Zabíjíš. Protože tvoje přání jsou nadřazená všemu ostatnímu.“ Všimla si, že jí po tváři stéká slza, ale nevěnovala tomu pozornost. Cítila hněv. Ne smutek. „Jsi namyšlený jako oni. Bezohledný jako oni. Jsi…“


    Sepjal ruce na řetězu vklíně. „Slepý jako oni?“


    Neodpověděla mu.


    „Kolik je ti let? Bude ti sedmnáct?“


    Nepřiměla se odpovědět ani na tohle. Uvědomila si, že ve skutečnosti chce, aby mluvil, protože tak mohla poslouchat ymslandštinu. Nezáleželo na tom, že jí hovořil on.


    „Byl jsem mladší než ty, když jsem poznal Damayanti,“ pokračoval. „Tanečnici, která neměla sobě rovnou. Žádný muž vYmslandě by ji neodmítl ajá byl tehdy pouhý kluk. Vím, co tě napadlo, ale sebe mi nikdy nenabídla. Darovala mi něco jiného.“


    Nesnažila se skrýt svůj odpor. „Zobák avíru, že můžeš ovládat brány? Ato se přitom považuješ za chytřejšího než ostatní… Neměls opravdě ani ponětí, že ne?“


    Urd se pokusil zasmát. Znělo to jako zamručení. „Netušil jsem ani, že Vidoucí je výmysl. Že všemohoucí neexistuje. Doufal jsem, že mě spasí. Že mě vyléčí adopřeje mi klid.“


    „Klid?“ Měla ztuhlý obličej. Jako by ustrnul vurčitém výrazu tváře. „Nikdo ti neposkytne klid. Odsoudils sám sebe kvěčné noční můře ve Slokně. Kvůli Ilume. Kvůli Ramoje. Kvůli Vetlemu. Žádnými slovy nelze popsat, čeho ses dopustil, Urde. Nejsou pro to slova, jako pro tebe není spása.“


    Ion teď vytáhl nohy nahoru aobjal si je. Napodobil ji, jak nejlépe mu to dovolilo jeho pytlovité roucho.


    „Samozřejmě máš pravdu. Přesto jsi mi zachránila život. Mohla jsi mě nechat shnít vobydlí rodu Hod, ale rozhodla ses dát mi milost. Předvedla jsi úchvatné představení, děvenko, to se ti musí nechat. Nevzpomněla sis náhodou na kobky vEisvaldru? Na divocha, který se po tobě sápal se staženými kalhotami? Pamatuješ? Zastavil jsem ho. Dostal jsem tě odtamtud.“


    Jestli si to pamatuju?


    Ta otázka jí vzhledem kjejím živým vzpomínkám připadala jako výsměch. Násilím zastavil násilí. Trápilo ji, že kvůli tomu je pro ni obtížnější ho nenávidět. Mučilo ji, že si musela připomínat, že totéž, před čím ji zachránil, sám provedl Ramoje.


    Oči mu plály. Poprvé se vnich objevila jiskřička života.


    „Dostal jsi mě odtamtud? Jen abys mě předhodil mrtvorozeným!“


    „Předhodil? Chtěl jsem jim tě věnovat. Jako dlouho zamýšlený dárek.“ Zdvihl ruce. „Ateď jsi tady. Jen to trvalo oněco déle.“


    Odfrkla si. „Obětoval bys mě, aby sis zachránil vlastní kůži.“


    „To je pravda. Tehdy jsem ale byl otrokem zobáku. Pil jsem krev slepých. Zætlinga už ve mně moc nezbývalo. Ne že by to něco ospravedlňovalo, ale pochop, že to nikdy nebylo…“


    Nemusel pokračovat. „Osobní? Vtom případě nebylo osobní ani to, že jsem ti zachránila život. Stebou to nemělo co dělat. Šlo omě. Nejsem jako ty.“


    Polkl. Zjevně ne bez potíží. „To ne. Kdybys byla, měli bychom naději.“


    „Co tím myslíš?“


    „Pokud chceš přežít na místě, jako je tohle, musíš umět využívat druhých.“


    Prohlížela si jeho špatně ostříhané vlasy. Blonďaté, jako vlasy Vetleho. Syna, kterého znetvořil působením Síly. Protože ho chtěl zabít, nebo aby zatajil, že je jeho. Tak takhle by to podle něj mělo probíhat? Měli by se využívat navzájem?


    Natáhla se kněmu auchopila řetěz. Vočích se mu zračil neklid, ale nezastavil ji. Stočila řetěz, až se mu ukrku napnul. Byl tenký jako šperk. Takřka křehký.


    „Takhle to chceš?“ zeptala se. „Mám tě využít, abych dostala své odpovědi? Mám se chovat jako ty? Vyhrožovat? Tlačit?“


    Pousmál se. Zatahala za řetěz. Opatrně, ale dost na to, aby mu úsměv zmizel ztváře. „Cos provedl se strážnými vkobkách? Zabils je pomocí Síly. Jak?“


    Předklonil se, aby řetěz povolil. „Není to žádná záhada. Tělo je slabé, nevydrží mnoho. Stačí jím prohnat dostatek Síly…“


    „Aproč to nikdo jiný nedělá? Co je na tobě tak zvláštního?“


    „Vážně se musíš ptát?“


    „Krev slepých. Pil jsi krev slepých. Aodkud jsi vzal zobák?“


    „Od Damayanti.“ Odpověděl hned, jak to vyslovila. Ne ze strachu, ale protože chtěl. Mluvil vůbec sněkým od chvíle, kdy sem přišel?


    „Ajak ses ho zbavil? Viděla jsem, jak opustil tvůj krk. Na Bromfjellu jsi ho vyzvracel, apřesto žiješ! Jak ses ho zbavil?“


    Podíval se na ni. Měl kruhy pod očima. Všimla si, že se mu do tváře vkrádají pochyby. Nebyl si jistý, oco jí jde. Kým je. Ve skutečnosti to nevěděla ani ona sama. Pustila řetěz. Dopadl mu na klín.


    Vzdychl. „Nemám tušení, Hirko. Nevím, jak jsem se ho zbavil.“


    Pohlédl jí na krk. Překvapeně asobavami.


    Zavrtěla hlavou. „Nejde omě.“


    Náhle pochopil apřikývl. „Aha… Rime?“


    Neodpověděla. Zírala zokna na kráter, který připomínal jícen do Slokny.


    „Jak dlouho to trvalo?“ Její hlas zněl ochraptěle. „Jak dlouho? Než se do tebe pustila plíseň?“


    Urd se neradostně zasmál. „Ne tak dlouho, jak by sis přála…“


    Vočích ji opět pálily slzy. Zahnala je. Nedopřeje Urdovi pohled na svou bolest. Podívala se na něj. „Není jako ty.“


    „Ani jako ty,“ namítl Urd.


    Byla to pravda. Zvedla se kodchodu. Když si všimla, že je ode dveří pozoruje Skerri, srdce se jí zastavilo vhrudi. Slova byla zbytečná. Ženiny oči mluvily samy za sebe. Obvinění. Zuřivost. Znechucení nad tím, že tu Hirka sedí apovídá si snepřítelem.


    Dívka vstala aprotáhla se kolem ní. „Jsem připravená,“ prohodila.


    „Na co?“ zavolala za ní Skerri.


    „Trénovat boj sholemi.“

  


  
    GRAALOVA MOC


    Byli unavení. Vyčerpaní. Nemocní. Zranění. Zoufalí. Dvacet dospělých asedm dětí. Děti pochopitelně snášely situaci lépe než někteří dospělí. Sobyčejnými ætlingy by to bylo snazší, ale tady se jednalo očleny Rady, jejich rodiny apřátele. Oætlingy, které dohromady svedl převrat. Nebyli zvyklí chodit vroztrhaných kalhotách nebo vmokru. Auž vůbec nebyli zvyklí bát se pronásledování.


    Rime se držel vpředu, na ramenou nesl vnučku Sigry zKleivu. Šestiletou holčičku stmavými vlasy aofinou. Spala amálem se ho pustila. Uchopil ji za maličké ručky, aby se ujistil, že dívenka nespadne. Zvrtla si kotník, ale nevydala ani hlásku, na rozdíl od Sigry, která naříkala neustále.


    Ze tmy vedle něj se vynořil Morek. „Můžu tu ženskou uškrtit?“ zašeptal.


    Rime se ušklíbl. „Jestli má někdo trpělivost, tak jsi to ty. Brzo dorazíme do tábora.“


    Morek zamručel. Kdyby se Rime neuzavřel všem pocitům, měl by sním soucit. Ise Syljou. Její život se bez varování převrátil naruby. Doprovázela Veho, Jarladinova vnuka. Svého nejnovějšího oblíbence. Zrovna seděli vteple uPokřiveného zrcadla apopíjeli víno, když tam pro něj přišel jeho otec. Rozhodování určitě nebylo snadné. Měla by utéct snimi, nebo zůstat vMannfalle?


    Rime nepochyboval, že se rozhodla správně. Pojila ji příliš pevná pouta sním samotným isJarladinem. VEisvaldru pro ni nebylo místo, leda tak vkobkách.


    Stoupání do tábora pro ně bylo namáhavé. Rime poslal dva muže, aby doprovodili nejstarší anejpomalejší členy družiny.


    Sylja se objevila za ním. Těžce dýchala. „Podívej se na moje boty! Ato jsem tu ani neměla být!“


    „Nikdo znás tu neměl být,“ odpověděl.


    „Vy sem přece patříte! Máte tu všechno, co potřebujete. Já se nemám ani do čeho převléct!“ Nadzdvihla si plášť. Zdálo se, že ho celou cestu vláčela po zemi za sebou.


    Rime ztišil hlas adoufal, že ho dívka napodobí. „Máš toho víc než většina ostatních tady.“


    „Nikdy jsem se neprosila o…“ Zarazila se anakrčila nos. „Co to tady smrdí?“


    „Hranice. Dnes jsme spálili mrtvé.“


    Ucouvla, jako by ji uhodil. Nevěřícně se rozhlédla po táboře. Kolem ohně seděly Kolkaggy aprohlížely si ji. Založila si ruce na prsou. „Akde tedy budeme bydlet?“


    Rime si sundal Sigřinu vnučku zramen apředal ji Odovi. Muž ji vzal do náruče aodváděl iostatní děti, aby je uložil do postele.


    „Přespíte vchatkách aza rozednění budete pokračovat do Ravnhovu.“


    „Do Ravnhovu?!“ Výkřik měla na svědomí Sigra. Rime ani nic jiného nečekal. Slyšel, že se začala dohadovat sJarladinem, ale na tom nezáleželo. Neměli kam jinam jít.


    Morek se kněmu otočil. „Budete pokračovat? Ty ne?“


    Rime ho odvedl stranou. „Přesně tak. Budeš jejich průvodce, Morku. Doveď je do Ravnhovu. Eirik ví, co se stalo aže jsme na cestě.“


    Morek protáhl obličej. Rozhlédl se kolem sebe. Možná nechtěl, aby je někdo slyšel. „Nikdo znás tě neopustí! Nikdo. Vím, co máš vúmyslu, Rime, ale neexistuje žádný způsob, jak nás přimět, abychom tě nechali na něj zaútočit na vlastní pěst. Potřebuješ nás! Darkdaggar nemá jen svoje muže, má celou armádu!“


    Rime si přejel rukou přes obličej. „Tohle vplánu nemám, Morku.“


    Morek sepjal ruce azvedl obočí. Rime si přál, aby mu mohl povědět pravdu. Říct mu, jak to je. Že má vhrdle zobák. Že netuší, kolik času mu ještě zbývá. Aže představuje nebezpečí pro všechny, kdo jsou vjeho blízkosti. Na otázku, jak velké nebezpečí mu hrozí, zná odpověď jen Damayanti atu právě teď musí vyhledat.


    Mířili knim Jarladin aSigra. Morek se dovtípil, že má odejít, azamířil pryč.


    Člen Rady se tvářil ublíženě. Vypadal vyčerpaně. Nic neříkal. IRime mlčel. Nebylo co říct. Jen tam stáli asledovali rudá světýlka mezi stromy. Žhavé uhlíky, které zbyly po hranicích. Do chatek za nimi vcházeli černě odění muži azase znich vycházeli. Nosili deky aohřívali jídlo pro nově příchozí. Někteří znich si balili to jediné, co měli. Kolkagga se chystá opustit Blindból.


    Přicházel knim Stiar, ale zastavil se kus opodál. „Aco havrani, mistře? Co snimi uděláme? Arn umřel, takže…“


    „Najdi klece, Stiare. Vezmeme je ssebou do Ravnhovu.“


    „Ano, mistře.“ Černý stín zmizel mezi chatkami.


    Sigra ho vyprovázela pohledem. „Jsi mistr…“ zašeptala. Pohlédla Rimemu do očí. „Kolika mužů?“


    „Není nás ani padesát,“ zachraptěl.


    „Tohle je…“ Svezla se na pařez. „Tohle je nejtemnější hodina našich dějin. Dosud nikdy…“ Pohled jí těkal mezi Rimem aJarladinem. Větu nedopověděla. Rime jí to neměl za zlé, slova chyběla všem.


    „Ale itak… Ravnhov?“ Upírala na něj pohled. „Tam jít nemůžeme.“


    „Je to jediné místo vYmslandě, kam se můžete uchýlit, Sigro.“


    „Ale my… Nemůžeme…“


    Prohlížel si ji. Podobala se muži. Byla statná ahranatá. Aměla bojovnou náladu. Neustále. Pokud se mohla jakkoli postavit Ravnhovu nebo se proti němu vyhranit, nezaváhala ani vteřinu. Teď nemá kam jinam jít. Je uprchlík. Závislý na milosti říše, kterou se pokoušela srovnat se zemí.


    „Můžeme apůjdeme,“ namítl Rime. „Eirik ví, co se stalo. Ví, že přijdeme. Doufej, že tě přijme lépe, než bys ty přijala jeho.“


    Sigra otevřela ústa, aby se ohradila. Zřejmě jen ze starého zvyku, protože nakonec nic neřekla. Jarladin vypadal stejně netečně. Duch Rady se znich vytratil. Vůdcovství avnitřní síla zmizely. Rime si povšiml vrásek vjejich tvářích. Nejmocnější ætlingy vjedenácti říších dostihlo stáří. Ty, které se učil respektovat ode dne, kdy se narodil. Pozbyli veškerou vůli k přežití.


    „Poslouchejte,“ řekl Rime apoložil Jarladinovi ruku na rameno. „On za tohle zaplatí. To jediné vím jistě. Vším ostatním se budeme zabývat, jak to přijde. Ravnhov nás přijme. Díky Eirikovi máme na severu pevnou pozici amůžeme uzavřít nová spojenectví. Využijeme dobrého zázemí. Můžeme…“


    Náhle ucítil silné škrábání vhrdle. Ztuhla mu krev.


    Graal…


    „Rime?“ Jarladin se na něj tázavě podíval.


    Rime se omluvil arozběhl se táborem ke své vlastní chatce. Věděl, co ho čeká, achtěl odtamtud pryč. Co nejdál. Aby nebyl slyšet jeho křik.


    Zobák se mu kroutil vhrdle. Netrpělivě se dožadoval pozornosti. Rimeho kroky duněly na pěšině. Škrábání se změnilo ve svědění. Doběhl kchatce na okraji útesu aodsunul dveře na stranu. Vklopýtal dovnitř. Tápal po lahvičce od Damayanti. Musí ji najít. Musí se napít. Krev slepých byla tím jediným, co dokázalo otevřít spojení azároveň utišit bolest.


    Nahmatal lahvičku. Civěl na ni. Dobře věděl, že Graal má nad ním moc. Ten pocit mu někdy připadal horší než bolest.


    Napil se apřimkl. Uvědomil si, že už není sám. Zobák se mu vkrku otevřel. Dráždil ho.


    „Chceš mi něco říct, Rime?“


    Graalův hlas zněl přísně. Znal pravdu. Kdyby věděl všechno, neptal by se, ale něco věděl. Kolik toho Damayanti zjistila akolik mu toho prozradila?


    Zvažoval, že se pokusí koupit si čas. Že bude předstírat, že je všechno vpořádku. Později by za to ale zaplatil tvrději.


    „Darkdaggar ovládl Radu,“ připustil.


    Graal si povzdychl. Netrpělivě. Rime se chytil za krk. Kolem zobáku mu opuchl. Natekl tak, že téměř nemohl dýchat. Nedá se nic dělat. Graal zná pravdu.


    „Jsou mrtví,“ zašeptal Rime. „Kolkaggy jsou mrtvé.“


    „Kolik znich?“


    „Kolik myslíš?! Všechny!“ Vřely vněm smutek azlost. „Zbývá nás už sotva padesát!“


    Zobák se nehýbal. Graala zjevně ochromil šok. Rime cítil, jak se mu po tváři rozlévá chladný úsměv. „Doufals, že se vyhladíme navzájem,“ pronesl přidušeně. „Kolkagga aMannfalla. Že odvedeme tu nejhorší práci, než přijdou mrtvorození. Asi budeš muset vymyslet jiný plán, Graale.“


    Opřel se ootevřené zatahovací dveře azahleděl se na Blindból. Obrnil se před bolestí, která měla následovat. Ta chvíle mu připadala jako věčnost. Brzy se dozví, co je Graal zač. Jestli je muž, nebo monstrum.


    Bolest přišla náhle jako blesk. Výbuch vzteku. Hrdlo se mu uvnitř roztrhlo. Padl na kolena. Vykřikl. Krev vytryskla na dveře avpíjela se do řezeb. Skapávala zdraků ahadů. Přetočil se na bok. Přitáhl se ke dveřím. Lokty se mu třásly. Skřípal zuby. Zpachutě krve se mu zvedal žaludek.


    Pak to přestalo. Pod kůží ho šimrala Síla. Je Kolkagga. Vydržel.


    Nadechl se. Vykašlával krev.


    „Odpusť mi,“ ozval se Graal. Svými slovy zlehčoval bolest, kterou mu způsobil akterá nyní polevovala. „Odpusť. Ale tys je ztratil, Rime. Přišels oKolkaggu. Udělám, co musím, abys mě poslouchal. Shromáždíš muže vRavnhovu, okamžitě. Rozumíš? Vybuduješ novou armádu proti Mannfalle.“


    Rime neodpovídal. Naslouchal. Někdo se kněmu blížil lesem. Zašeptal: „Nejsem sám.“


    Pocit Graalovy přítomnosti ihned zmizel. Prsty se zapřel odřevěnou podlahu. Musí se vzchopit. Rychle. Vyškrábal se však jen na kolena. Tělo ho nechtělo poslechnout.


    „Rime?“


    Sylja…


    Sylja zGlimmeråsenu. Vybavily se mu vzpomínky na Elverou. Zjiného života ajiné doby. Tak vzdálené všemu, čím je teď. Avšemu, co se seběhlo.


    Zastavila se ve dveřích. Byla tma, atak doufal, že neuvidí krev. Pach ale pozná… Čpělo jím celé jeho tělo. Imístnost jím byla prosycená. Všude samá krev. Tou je ion sám. Anavždy bude.


    „Rime? Nemůžu tam zůstat. Ve nic nechápe. Odmítám spát obklopená těmihle… těmi…“ Vkročila do místnosti. „Ochráníš mě? Smím spát tady?“


    Rozesmál se. Jejich světy se protnuly vkřiklavém kontrastu. Její svět ajeho svět. Svádění abolest.


    Poklekla kněmu. Na obličeji ho zašimraly její světlé vlasy. „Nebesa, Rime, ty krvácíš! Jsi zraněný?“


    Rime vzlykl, na pokraji smíchu ipláče. Zraněný…


    Není zraněný. Je tím, čím byl celou dobu. Je už mrtvý.

  


  
    ÚDER


    Raun kráčel podél řad holí. Občas některou znich vyhákl zúchytů na zdi, potěžkal ji apak ji zase vrátil na místo. Nakonec vybral jednu ztěch kratších. Točil sní vruce se skličující lehkostí. „Tahle se hodí ke tvé výšce. Nechceš ji zkusit?“


    Sevřela svou vlastní hůl. „Ke mně patří tahle. Máme spolu vřelý vztah azatím se omě vždycky postarala.“


    Raun zaklonil hlavu. „Haaa!“ zasmál se. „To je důležité, ale neznamená to, že se otebe postará iteď.“


    Doufala, že se plete.


    Tvrdila, že je připravená. Nebyla to ovšem pravda. Vžádném ohledu. Toužila jen projevit odpor. Do něčeho nebo někoho praštit, ať už holí, nebo pěstmi. Ale teď, když ktomu dostala možnost, připadalo jí to jen jako další věc, která jí přerůstá přes hlavu. Víc, než může zvládnout, nebo se tomu jakkoli vzepřít.


    Osud na ni dotíral jako přílivová vlna. Hltavá masa šílenství azuřivosti. Pokaždé když se ohlédla, cítila ho blíž ablíž. Působilo směšně, že si kdysi myslela, že tuhle pudovou sílu ovládne rozumem. Ona, která neumí ani přimknout. Má nečistou krev. Je příliš slabá, aby něco změnila.


    Mohla se naučit jen bránit samu sebe adoufat, že bude žít dost dlouho na to, aby viděla, jak Rime atisícihlavá Kolkagga zastaví válku, oníž se hloupě domnívala, že jí může předejít ona sama.


    Zkusmo zvedla hůl. Podívala se na ostatní bojující vkruzích. Neustále měnili úchop, přenášeli těžiště zobrany do útoku. Hole vypadaly jako živá prodloužení paží. Někdy tak rychlá, že je ani nepostřehla apohyb jen vytušila. Boj sholemi byl pro Umpiri stejně přirozený jako létání pro ptáky.


    Raun jí nadzdvihl ruku apoměřil ji stlustým aširokým koženým páskem. Zrak jí padl na červenou vyrážku utepny vmístě, kde ji uchopil vidoucí. Při té vzpomínce se otřásla. Vybavila si chuť mléka akrve.


    Začal jí páskem omotávat ruku. Zakryl takřka celé předloktí. Napadlo ji, že pásek má fungovat jako ochrana, ale pak ruku pustil ata klesla jako závaží. Patrně to byla kůže naplněná pískem.


    „Začni stěmihle,“ podotkl Raun aovinul jí idruhou ruku. „Jsou nejlehčí.“


    Raun měl víc smyslu pro humor než kterýkoli jiný slepý, jehož poznala, ale nezdálo se, že právě teď vtipkuje. Vrhla pohled na ostatní návleky na zdi. Některé byly ze železa.


    „Aty si je nevezmeš?“ zeptala se.


    „Haaa!“ Plácl ji do zad. „Nosil jsem je sedmdesát let, teď jsi na řadě ty.“


    Sedmdesát let… Zlomek života.


    Na muži před sebou nenašla jedinou známku tak dlouhého života. Měl tělo mladého bojovníka. Pevné asvalnaté. Po vyrýsovaných svalech se táhly žíly. Otec jejího otce. Na ramenou zahlédla vybledlé jizvy. Jak zlé musí být zranění, aby po něm Umpiri zůstala jizva?


    Loudala se knejvzdálenějšímu kruhu. Tomu, který nejvíc stínily miskovité stěny. Raun ji následoval apřitom si broukal. Sršel optimismem.


    Zastavila se uprostřed kruhu azvedla hůl šikmo oběma rukama. Raun jí jednu ruku rozevřel, obrátil ji dlaní vzhůru apřiměl ji hůl znovu uchopit.


    Čeká ji dlouhý den.


    [image: ]


    Začínala chápat, co znamená žít věčně. Pokud šlo ourčité záležitosti, vykazoval se věčný život nesmírnou trpělivostí. Umpiri nechyběl čas opravdu se ponořit do toho, čemu se zrovna věnovali. Opakovat. Neustále se cvičit sjistotou, že za pár set let se zdokonalení bezpochyby projeví.


    Raun prokazoval takovou trpělivost, až se styděla, že měla zvýcviku boje s holí strach. Často se smál azrzavé vlasy se mu uvolňovaly zuzlu na temeni. Zjevně ho těšilo učit ji ito nejzákladnější. Provádět sní cvičení, která sám nedělal bohové-vědí-jak-dlouho.


    Zlepšil jí náladu. Otupil hrany smutku, který cítila kvůli Svarteldovi. Umenšil pocit beznaděje astrachu. Chápala, že mu nezáleží na tom, jak si vede. Nejdůležitější pro něj bylo to, že má dědice. Vnouče, kterému může předávat své znalosti. Ztratil dva syny. Naiella aGraala. Zrádce apsance. Se spálenou krví abez možnosti vymanit se ze svého nedobrovolného vyhnanství.


    Zastyděla se. Není jediná, kdo se ocitl vsituaci, oníž by nikdy nevěřila, že nastane.


    Raun ji dlouho trýznil nejrůznějšími způsoby, jak stát ajak najít rovnováhu. Nechal ji trénovat základní údery shora, následované údery zprava izleva. Opakovala je stále dokola, až se jí vtěle rozhostil klid. Útočiště před vším, co způsobovalo bolest.


    Skoro slyšela ozvěnu Svarteldova smíchu. Jak kroutil hlavou. Vybídl ji, ať to zkusí znovu. Pořád dokola. Řídila se jeho pokyny. Stála tam akopala, uprostřed Blindbólu. Mezi zalesněnými horami, bujnými apodzimně krásnými.


    Jenže Svarteld je mrtvý. Aona stojí tady, vjeskyni pod vyschlým mořem ve skále, obklopená hřmotem holí narážejících do sebe.


    „Zapoj do úderu iboky,“ ozval se Raun. „Otoč se, když útočíš.“ Poslechla.


    „Dobře! Pokračuj.“


    „Kolikrát ještě?“


    Raun nechápavě zamrkal. „Cože?“


    „Kolikrát mám ten úder ještě zopakovat?“


    „Haaa!“ Jeho smích zaburácel místností. „Stebou je legrace.“ Nerozuměla, jak to myslel. „Dám si kolečko sGridem, ale Skerri na tebe dohlédne.“


    Ne! Skerri ne!


    Otevřela ústa, aby se ohradila, ale on už odešel. Prohodil několik slov se Skerri a ta se na ni podívala. Hirku bodalo vrukou, jako by vnich kdykoli mohla ztratit cit. Hůl jí ztěžkla v rukou. Už to vzdala.


    Skerri se kní blížila apohupovala přitom holí. Uhodila do té Hirčiny dřív, než dívka stačila zareagovat. Hirka upustila svou hůl na zem.


    Skerri přelétl po tváři odevzdaný výraz. „Jak jsem si myslela.“


    Hirka hůl mlčky zvedla. Ztohohle nevzejde nic dobrého. Nestihla se napřímit aSkerriina hůl už jí mířila na rameno. Držela svou hůl před sebou jako štít aodstrčila ji. Skerri uhodila stejným způsobem znovu. Opět jí nastavila hůl. Hirka se obávala boje, ale tady se jednalo ohru, kdo déle vydrží.


    Opakovaly cvičení, dokud dívku nebrněly ruce. To půjde. Vkaždém případě to bylo lepší než výprask.


    „Tak co říkalo to zvíře?“ zeptala se Skerri při jednom zúderů.


    „Jaké zvíře?“ Hirka téměř ztratila rovnováhu.


    „To, se kterým trávíš víc času než svlastní rodinou.“ Slepá opět zasadila ránu. Silněji. Hirka se bránila acouvala. Lokty selhávaly aona si sotva zvládala chránit hlavu.


    Urd. Mluví oUrdovi.


    Skerri pokračovala, aniž čekala na odpověď. „Je to zvíře. Ætling. Nepřítel, který se tě pokusil zabít. Ajak se zachováš ty? Omilostníš ho, dopřeješ mu pokoj, jídlo, knihy. Dost možná to žádný tvůj nepřítel není, co?“ Slepá stočila hůl kúderu ze strany. Hirka sklonila ruce, ale proti ženině prudkosti nic nezmohla. Hůl ji trefila do boku. Zasáhla žebra. Dívka se svezla na zem. Do paže jí vystřelovala bolest. Pokusila se zvednout na loket. Skerri ji chytila za pásy na hrudi avytáhla ji na nohy.


    Nezdálo se, že jí tím prokazuje službu.


    Lapala po dechu. „Aco by měl být?“


    „Spojenec?“ Skerri udeřila znovu. Hirka uskočila vzad, adostala se tak mimo kruh. Okamžitě se však vrátila zpátky. Skerri se kní naklonila. „Je to jeden z tvého plemene. Nikdy nebudeš jako my. My neodpouštíme těm, kteří nás chtějí zničit. Nechováme své nepřátele jako domácí mazlíčky.“


    Slepá se otočila kolem své osy. Hirka zvedla hůl, ale rána mířila nízko. Zasáhla ji do nohy tak prudce, že dívka padla na kolena. Ze šrámu pod kolenem vybublala krev. Nejdřív lýtko vůbec necítila. Pak ji rozbolelo. Pokusila se na rukou odplazit zkruhu.


    „Skerri!“


    Raun měl tak silný hlas, že přehlušil všechny zvuky boje. Mířil knim. „Neléčí se tak snadno jako my!“ Měl zaťaté čelisti ahlas zhrublý předstíraným klidem.


    Skerri postavila hůl na zem. „Zapomněla jsem,“ pronesla snáznakem úšklebku avrátila se ke Gridovi do vedlejšího kruhu.


    Raun přejel Hirčino lýtko palcem. Ucukla. Udiveně civěl na krvácející ránu.


    Zaťala pěsti. Nahmatala hůl. Vuších jí šuměla krev. „Co jsem jí udělala?“ zeptala se trpce, aniž čekala odpověď. Raun přesto promluvil.


    „Narodila ses.“


    Hirka se zapřela holí opodlahu avytáhla se na jednu nohu. „Ale oto přece šlo! Toužila po povýšení rodu ato se jí splnilo. Toužila po válce ato se jí taky splní. Protože jsem se narodila. Tak proč? Proč mě nenávidí?“


    Raun spočinul pohledem na Skerri, jako by ji viděl poprvé. „Od chvíle, kdy ztratila Graala, uplynulo tolik let,“ pronesl tiše. „Byli pro sebe stvoření. Byli si tak blízcí, jak si dva můžou být. Od té doby se nikoho jiného ani nedotkla.“


    Pohlédl na Hirku. „Ale Graal ano aty jsi toho důkazem.“


    Hirka zavřela oči. Opřela si hlavu ohůl.


    Byli milenci…


    Záhada jménem Skerri se jí vmysli rozjasnila. Proto je součástí rodiny, ikdyž není pokrevně spřízněná. Skerri aGraal. Byli pro sebe stvoření. Možná spolu měli mít iděti. Amísto toho se mu narodila Hirka. Semblingem. Neznámou ženou ze světa lidí.


    Skerri krodu Modrasme nepoutalo nic jiného než roztříštěný sen. Zůstala jim po Graalovi.


    Hirka si zlýtka otřela krev. Vzpomněla si na úsměv slepé ve chvíli, kdy poprvé uviděla Naiellovo srdce, auvědomila si, že Skerri na válku nečeká.


    Válčí už tisíc let.

  


  
    STÍNY VE SLOKNĚ


    Hirka opatrně přenášela váhu na pravou nohu. Tu, která ji nesla, jak měla. Nadzvedla hůl ačekala na další poryv větru. Opřel se do ní apostrčil ji po ledu tak hladkém, že jinou pomoc nepotřebovala. Klouzala se na zrcadlově lesklém povrchu. Apřibrzďovala, jen když se dostala příliš blízko ke kraji.


    Ve větru líně poletovali havrani. Ztěžklí jídlem, které jim předhodila.


    Zaslechla za sebou na stezce kroky aotočila se. Nejprve zahlédla jen pár rukou, jak se drápy zabořily do ledu. Pak se nahoře objevil Kolail. Belhala se kněmu na pevnější povrch. Připadalo jí, že se jí daří zakrýt své zranění.


    „Medové suchary?“ zeptal se apodal jí lněný uzlíček, který mu předtím visel upasu. „Nic víc ponižujícího tě nenapadlo?“ Vrhl pohled na její nohu. „Co kdybych lezl po čtyřech anosil tě na zádech, dokud nebudeš zase chodit?“


    „Já chodím,“ namítla avšimla si, že její hlas zní nepřirozeně jasně. Otevřela uzlíček. Byl ještě teplý atak nacpaný drobnými suchary, že jeden znich vypadl. Zachytila ho, než dopadl na led. „Použil můj recept? Žádné ryby ani mořské řasy?“


    „Tahat za sebou jednu nohu jako ocas není totéž co chodit.“


    Nabídla mu suchar, aby ho umlčela. Pak si uvědomila, že slepý jí drápy.


    Vložila si suchar do úst. Když do něj kousla, drobilo to. Kolail nadzdvihl obočí, ale ona si ho nevšímala. Položila uzlíček na zem. Držela hůl nahoře aněkolikrát Kolaila obešla, aby mu ukázala, jak chodí.


    „Chodím ibez hole.“


    „Kulháš.“


    „Ale…“


    „Nepustí tě ven, dokud nepřestaneš kulhat.“


    Měl pravdu. Ztréninkových jeskyní ji odvedli po tmě. Aitak ji přidržovali mezi sebou ahlavu jí zakryli kápí. Nikdo tu ostatním neukazoval svá zranění.


    Opřela hůl ozem. „Jsou jako psi,“ zamumlala.


    „Honicí psi.“ Veselí zněj vyprchalo. Prohlížel si její nohu apřitom vytáhl zkapsy mosaznou lahvičku anapil se. Ruce měl hrubé. Ke kabátci se mu lepila drť. Nepochybně známezdní práce, při níž se hloubila nová obydlí. Připomnělo jí to druhou věc, pro kterou ho poslala.


    „Kleště máš taky?“


    Otřel si ústa rukávem alahvičku schoval. Vylovil kleštičky avsunul jí je do postranní kapsy. Jedno zmála nářadí, které tu viděla. Nezeptal se, na co je potřebuje.


    „Tak co se stalo?“ prohodil místo toho.


    Nemyslela si, že čeká odpověď. Ani mu ji neposkytne. Jednoduché vysvětlení by znělo prostě „Skerri“, ale to nebylo zdaleka všechno. Nechtěla oní mluvit. Připadalo jí to nebezpečné.


    Vzala si ještě jeden suchar azeptala se na oplátku: „Co se stalo toho večera, kdy jsem ti ztěla vytáhla kus skla?“


    Kolail se zašklebil, možná se pokusil oúsměv. „Fajn, tak otom nebudeme mluvit.“


    Přikývla. „Kdo tě pustil dovnitř?“


    „Skerri.“


    Přestala žvýkat. Podívala se na něj se zdviženým obočím. Kolail zamručel. „Dělám si legraci. Pustil mě Raun. Tak oco se tady snažíš?“


    Hirka mávla rukou ke stezce. „Otevřela jsem okénko ve spíži anašla jsem…“ Pátrala vpaměti po slovu pro schůdky, ale nepřišla na něj. Vpřípadě hrstky zrezavělých oblouků ve skalní stěně by beztak poněkud přeháněla. „Krmím havrany,“ řekla místo toho.


    „Krmíš havrany? Přilétají ktobě?“


    Přitakala. Zkrabatil čelo akapka na čele se mu pohnula.


    „Není to úchvatné?“


    „Ale jo, ne každý dokáže přilákat havrany.“


    Zasmála se. „Myslím tohle.“ Ukázala na led.


    Kolail se rozhlédl, jako by tu ani on nikdy nebyl. Tomu se jí však nechtělo věřit. Podobné schody na ledový povrch zahlédla na více místech. Led se před nimi rozprostíral jako zamrzlé moře. Oproti šedé obloze se modře třpytil. Protkaný labyrintem průrev, vnichž se nacházely ulice. Tamtudy se pohybovali slepí jako mravenci, mezi kůlnami amosty. Ale tady nahoře, na střeše Ginnungadu, panoval klid. Byl tu jen led, vítr atma na horizontu, kde se mraky setkávaly smořem.


    Napřáhla kněmu hůl. „Pojď. Chytni se.“


    Vrhl na ni podezřívavý pohled, ale uchopil hůl za druhý konec. Pokusila se ho odtáhnout na zrcadlově lesklý led, ale byl příliš těžký. Místo toho vlekl on ji. Odstrčil se aklouzal se sní. Točili se apřitom každý držel hůl zjedné strany. Hirka se hlasitě smála. Plachtila dokola se zraněnou nohou ve vzduchu. Kolail se odrazil nohou azrychlil tempo. Zašimralo ji vbřiše. Vypískla. Kolail se usmíval. Odhaloval přitom špičáky adásně. Před obličejem se mu míhaly šedé vlasy. Ovčí kožešina ve větru vlála. Vypadal jako chundelatý pes.


    Vtom mu úsměv ve tváři zmizel. Zabrzdil patou azastavili se. Uokraje ledu stála Skerri azírala na ně. Černé rty jí cukaly odporem.


    Kolail se vydal po stezce. Když se přiblížil ke Skerri, zaváhal. Díval se na ni azdálo se, že jí chce něco říct.


    Skerri přimhouřila oči. „Postarej se, ať tě nikdo nevidí, až budeš odcházet, Kesi.“ Zbytek jeho jména nevyslovila.


    Hirka vnímala, jak jí vlýtku pulzuje horká bolest. Odporovat Skerri znamenalo, že za to zaplatí, ale teď jí připadalo, že mlčení ji bude stát víc.


    „Díky za suchary, Kolaile!“ zavolala za ním, připravená bránit se na kluzkém ledu. Skerri ji ale nijak neusadila. Dokonce ji ani nepočastovala nějakou kousavou nadávkou. Jen se usmála. Iza běžných okolností by to bylo znepokojující. Teď to přímo nahánělo hrůzu. Mohlo to znamenat jediné. Že má něco vzáloze.


    „Chce stebou mluvit.“


    Graal…


    Skerri sešplhala dolů. Hirka popadla suchary anásledovala ji srostoucím knedlíkem vkrku. Něco se stalo. Něco, co vyloudilo Skerri úsměv ve tváři.


    Na cestě dolů vzhlédla. Havrani se slétli kokraji nad ní. Bylo jich víc než předtím. Seděli tam vhoufu azírali na ni jako na svoji potravu. Jako na padlého na bojišti.


    „On čeká!“ vyštěkla Skerri. Prolezla okénkem do spíže azamířila do obývacího pokoje. Raun si tam olejoval kožené části brnění. Naproti němu Uhere něco zapisovala do knihy. Vede si účty, napadlo Hirku. Byl to nezvyklý pohled. Takřka harmonický. Podobal se životu obyčejné rodiny. Jenže to oni nejsou.


    Skerri otevřela víko pouzdra, uvnitř něhož se skrýval zobák.


    „Osamotě,“ ozvalo se zpouzdra dutě.


    „Nenechám ji shavranem osamotě!“ Skerri si založila ruce na prsou. Hirka už přece shavranem osamotě zůstala. Měla ji teď slepá za méně spolehlivou nebo se jen chtěla pobavit tím, co uslyší? Nejspíš od každého trochu.


    „Skerri.“ Graal nezvýšil hlas. Neměl to zapotřebí, Hirka to dobře věděla.


    Skerri zavrčela, ale podala pouzdro Hirce. Pak se kní otočila zády acopy jí zabušily kolem hlavy. „Přijď za mnou hned, jak skončíte,“ přikázala.


    Hirka si vzala pouzdro do svého pokoje. Vyšplhala se na houpací postel aposadila se.


    „Graale?“


    „Hirko…“ Jeho hlas vní vždy vyvolával protichůdné pocity. Zbožňovala inenáviděla, jak pronášel její jméno. Pokaždé se vněm ukrýval stesk. Otcovská láska. Přitom ale věděla, že ji využil aže pro něj pravděpodobně není nic víc než nástroj. Se stejnou zrádnou vřelostí vhlase pokračoval.


    „Damayanti mi prozradila, žes znala obchodníka sčajem vMannfalle? Od řeky?“


    Znala…


    Slovo ji bodlo jako jehla. Varovalo. Neodpověděla. Nezeptala se. Bránila se tak tomu, co bude následovat. Mlčení jí ale kničemu nebylo. Graal to dopověděl itak.


    „Umřel při požáru. Podle Damayanti ho nejspíš založil Darkdaggar, který tam hledal Rimeho. Nebo informace oněm, to přesně nevíme.“


    Sevřela kulaté pouzdro rukama. Upřeně se dívala do prázdných očních důlků dávno mrtvého ptáka. Už tuhle lež jednou slyšela. VLondýně, když byla na útěku se Stefanem. Jednalo se okrutý pokus, jak ji přilákat blíž. Nemusela to Graalovi připomínat. Řekl to za ni. Tvrdil, že chápe, jak těžké je tomu uvěřit. Že si nikdy nepřál, aby ktomu skutečně došlo. Aže ho to mrzí.


    Pohlcovala ji bolest. Vědomí, že je to pravda.


    Lindri…


    Graal mluvil dál, jako kdyby ho snad byla schopná poslouchat. Požár. Čajovna je pryč. Slova se měnila vhluk. Dutý zvuk mezi jejíma rukama. Darkdaggar? Proč? Proč Lindri? Nedává to smysl! Lindri nikdy nikomu neublížil. Byl starý. Mírumilovný. Nemocný. Nevlastnil nic jiného než čajovnu aani si nic jiného nepřál. Byl neškodný!


    Vybavila si Darkdaggara. Jednoho ze tří členů Rady, kteří ji navštívili vBlindbólu. Jednoho ztěch, kteří ji poté, co se Rime stal Nosičem havrana, požádali, aby opustila Ymslandu. Hirka tehdy řekla něco, co mu bylo proti srsti, aon vstal aodešel. Připadal jí směšný. Chladný malý muž. Přál si, aby vyklidila cestu, ale nemohl ji ktomu přinutit. Bezmocný mocný.


    Pochytila další Graalova slova. Pronikala vrstvou smutku azmatku. Mluvil opřevratu vRadě. Ozměnách vEisvaldru. AoKolkaggách, které už nepředstavovaly hrozbu.


    Potřásla hlavou. Pokusila se srovnat si myšlenky. „Počkej… Co to povídáš? Cože?“


    „Říkám, že vyhladil Kolkaggu. Na vlastní pěst. Všechny otrávil. Primitivní, ale efektivní způsob. Přiznávám, že to mění naše plány, ale vmnoha ohledech to značně usnadní situaci.“ Slyšela, jak něco buší. Bylo to její vlastní srdce. „Rime je vpořádku,“ dodal, jako by jí tím sdělením prokazoval službu.


    Jeho slova se do ní zavrtávala.


    Vyhladil Kolkaggu.


    „Lež! To je lež! Nikdo z žádného ze světů nedokáže černé stíny vyhladit. Nikdo!“


    „Ani já tomu nevěřil, ale vlastně nám tak ušetřil práci.“


    Nám.


    Děsivé slovíčko. Dělalo ji součástí toho všeho. Ona ale na žádné straně nestojí. Klekla si na všechny čtyři. Postel se rozhoupala. Chytila se okraje, ale tím ji jen rozhoupala ještě víc.


    „Hirko?“ Vjeho hlase slyšela nejistotu. Netušil, co řekl ani co to pro ni znamená. „Musíme se na to dívat jako na dobré zprávy pro nás,“ trval na svém. „Ipro tebe. Nepřeješ si krvavou válku abez Kolkaggy nebude prolito tolik krve.“


    Plazila se knohám postele. Ta se houpala jako člun vbouři. Překulila se na bok. Připadalo jí, že ji do zraněného lýtka bodají nože. Ledově chladná bolest se šířila tělem nahoru až ksrdci.


    „Hirko? Znala jsi někoho znich?“


    Zaťala zuby. Vyškrábala se na kolena. Houpala se na posteli aoči měla zavřené. „Ne,“ zachraptěla.


    Lež se jí zasekla vkrku. Vyhrkly jí slzy. Ty však Graal neuvidí. Ani ji neuslyší vzlykat. Smutek patří jen jí samotné. Pobývala vBlindbólu, se Svarteldem, Jemem aostatními. Poté co se zřítil Rytířský sál, tam našla sama sebe.


    Kolkagga. Jak to Rime říkával?


    Jsme už mrtví.


    Ti jediní, kdo mohli zachránit Ymslandu, umřeli. Stíny spí ve Slokně. Uspal je krvodrn. Jako jejího tátu.


    Nejraději by se na posteli schoulila. Zůstala by vtéhle loďce, dokud by neutonula. Musí se ale vydat na pevninu. Vytušila křižovatku, na které všechno stojí apadá spolu sní.


    Osušila si slzy. Tiše, aby to Graal neslyšel. Vylezla zpostele. Pořád se jí zdálo, že se sní všechno houpe. Neměla pevnou půdu pod nohama. Nasadila na pouzdro víko. Sevřela ho vruce. Silněji. Ještě silněji. Chtěla jeho obsah rozbít. Rozdrtit kosti na prášek. Graal by už nikdy nemohl mluvit se svým plemenem. Plánování se Skerri aRaunem by byl konec. Žádné otevřené brány. Možná ani žádná válka?


    Ne. Pořád se může dorozumívat sDamayanti. Aje dost chytrý na to, aby měl vYmslandě slepé pro případ, že by se tanečnici něco stalo. Válka přijde tak jako tak. Aco by Graal udělal, kdyby havrana zničila?


    Zabil by Rimeho.


    Třásla se. Uvolnila sevření. Graal má moc. Veškerou moc. Dokud ovládá Rimeho, ovládá iji.


    Zvedla zpodlahy hůl. Dokulhala do obývacího pokoje apoložila pouzdro shavranem na stůl. Na nikoho se nepodívala. Ani na Skerri. Prošla kolem nich místností do chodby na druhé straně. Zabušila na Urdovy dveře. Než jí stihl odpovědět, otevřela avpadla dovnitř.


    „Jak ses zbavil zobáku?“


    Urd vstal zokenního rámu avrhl na ni překvapený pohled. Zavřela za sebou dveře adobelhala se blíž. „Odpověz mi! Cos udělal? Cos řekl?“


    Ukročil do strany. Ke stěně, jako by byla divoké zvíře. Vlk. „Řekl jsem ti všechno, co vím. Víš toho tolik, co já.“


    Ukázala na něj holí. „Viděla jsem, jak ztebe vylezl! Proč? Musels něco udělat!“


    Odevzdaně pokrčil rameny. „Nevím! Kdybych to věděl, řekl bych ti to.“


    „Lháři. Jsi lhář jako všichni ostatní. Nestvůra. Násilník. Vrah. Nepřítel.“ Zvedla hůl nad rameno. Měla chuť udeřit, nesmlouvavě jako hlad. „Pověz mi, cos udělal!“


    „Já nevím!“ Stáhl se koknu. Zíral na ni. Vočích se mu zračila nejistota. „Chceš, abych si něco vymyslel? Abys mi nerozbila lebku? Takhle to je? Mám si něco vybájit?“


    Opřela hůl opodlahu. „Myslíš si, že umím jen bít? Řekni mi, cos udělal, jinak tě osvobodím, Urde Vanfarinne.“


    Vobličeji se mu zračila čirá hrůza. Pozorovala, jak si uvědomuje význam její výhrůžky. Svobodný muž. Vyhozený na ulici. Ætling vGinnungadu. Jak dlouho by přežil?


    „Nic jsem neudělal! Nic jsem neřekl!“


    „Něco jsi přece říct musel?!“ Její hlas zněl teď podobně, jako když sní mluvila Skerri. Znetvořený smutkem.


    Zahnala Urda do kouta. „Co bych říkal? Jen jsem lezl po všech čtyřech, zapomnělas snad?!“


    „Tak očem jsi přemýšlel?“


    Chytil se rukama za hlavu. Zjevně zoufalý. Rozzlobený. Vystrašený. „Očem jsem asi tak mohl přemýšlet? Ztratil jsem všechno. Obklíčila mě Kolkagga aslepí! Nepřemýšlel jsem oničem! Myslel jsem jen na to, že umřu.“


    Klopýtl adosedl na okenní rám. Hirka zavřela oči. Nelhal. Zbavil se zobáku, protože věřil, že umře. Byl otom přesvědčený natolik, že to vyhnalo slepotu zjeho hrdla. Zdálo se, že zobák má vlastní vůli přežít. Vůli silnější než Urd.


    Svezla se na rám vedle něj. Hůl spadla na podlahu. Odkutálela se pod postel.


    „Věřils, že umřeš…“


    Obličej se jí zkřivil. Zakryla si oči dlaněmi avzdychla. Nepomohlo to. Nic nepomáhalo.


    Na zádech ucítila váhavý dotek. „Co stebou provedli?“ zašeptal Urd. Chtěla mu odpovědět, ale netušila, kde začít. Spíš co sní neprovedli?


    Pohlédla mu do očí. Ucukl, jako by se nějak provinil. Uchopila jeho řetěz. Navíjela si ho na ruku, až se napnul. Zatáhla za něj, aby se musel předklonit. Jejich tváře se skoro dotýkaly. Zadržel dech.


    Dotkla se kroužku zasazeného přímo do jeho krku. Nevězel vněm pevně. Urd sním chytře hýbal, aby mu do masa nevrostl natrvalo. Vnímala na palci jeho rychlý tep. Zčela mu do jamky nad klíční kostí skápla kapka potu. Hirka vytáhla kleštičky, které jí dal Kolail. Uchopila jimi kroužek astiskla. Cvaklo to. Vytáhla mu kroužek zkrku apustila řetěz. Zařinčel ozem.


    Urd si odsedl. Dotkl se krku. Viděla, že se přemáhá, aby se nezhroutil. Viděla vjeho očích odraz sebe samé. Přemáhali se oba.


    Vsunula si kleštičky zpátky do kapsy apožádala ho, aby jí řekl všechno, co ví oGarmu Darkdaggarovi.

  


  
    ZAMRZLÝ


    Uvědomila si, že na zraněnou nohu až moc přenesla váhu. Poslala pro Kolaila, protože doufala, že ji doprovodí, ale nebyl doma. Ze zvuků vzdálených nepokojů aopileckých výkřiků si snadno odvodila, co má padlý na práci: zahalený kápí hází láhvemi vulicích. Pil tak dlouho, až si mohl namlouvat, že svými činy něco změní. Pokud se mu ovšem nenaskytla nějaká nárazová práce. Od té doby, kdy mu ztěla vytáhla střep, možná dostal rozum, ale otom pochybovala. Jen ztrácel čas.


    Čas, kterého měla sama málo. Atak vyklouzla ven na vlastní pěst. Při seskoku zbalkónu došlápla moc tvrdě azabolelo ji lýtko.


    Ve tmě kulhala vlhkou ulicí vedoucí na východ od kráteru adolů kmoři. Do kápě jí bubnoval déšť. Stáhla si ji hluboko do obličeje, aby ji nikdo nepoznal. Ale slepí se na ni přesto dívali. Protože Umpiri nekulhají. Umpiri neukazují slabost. Kéž by všichni shnili. Kéž by se jim všem ve Slokně zdálo, že jsou staří, zranění abezmocní.


    Jako Lindri…


    Vmysli jí ožily vzpomínky na něj. Na jeho ruce na čajové konvici, jimiž zjišťoval teplotu vody. Na vrásky, které se mu prohloubily, když se usmíval. Na příliš malou čepici. Jestli bohové existují, nechali ho usnout dřív, než ho pohltily plameny.


    Potlačila vzlyk.


    Proč? Jaký to dává smysl? Kolkaggy uměly bojovat, ale Lindri…


    Umřou další. Nevinní. Ti, kteří si válku nepřáli.


    Vpříkrém klesání kmoři se podpírala ohůl. Mířila kvidoucímu. Ktomu zatracenému stvoření, které jí odmítalo pomoct. Které se jen ohánělo tím, že Hirka je beznadějný případ.


    Do schodů se belhala stupínek po stupínku. Zrezivělé dveře otevřela bez zaklepání. Věděla, že je pozdě, ale přesto vešla dovnitř. Zavřela za sebou azvuk deště se ztišil.


    „Vidoucí!“ Její výkřik pohltila tma. Vrazila palcem unohy do stěny azaklela. Proč na tomhle místě nejsou žádné rovné zdi? Pokračovala do útulného pokojíku. Muž seděl na stoličce před ohništěm. Podobal se kameni. Kusu skály. Teď vstal. Plameny plápolaly ake stropu znich vyletovaly jiskry.


    „Proč jsi pro mě neposlal?“ Porušila všechna pravidla slušného chování, ale neměla sílu se tím zaobírat. Pravidla jí připadala nicotná. Maličkosti ztratily význam. Trápila ji jen neodvratná prohra.


    „Tvrdils, že mě ksobě zavoláš, ale čas vypršel. Válka ještě nezačala auž stojí životy! Měls mi pomoct. Vím, žes mi vzal krev. Zabořil jsi do mě dráp!“ Jako důkaz svého obvinění kněmu napřáhla ruku.


    Vidoucí kní doklopýtal. Hůl, kterou mu darovala, stála opřená ostěnu. Jeho zjev vdívce jen posílil pocit zoufalství. Co si myslela? Vážně věřila, že jí pomůže někdo chromější než ona? Někdo, kdo se ani neodvažuje odhalit svou tvář?


    Ani vnejmenším se nezdálo, že by se sní chtěl hádat, ona však přesto zakřičela. „Nejsem slabá! Leccos dokážu! Cítím Sílu, když ji používají ostatní. Můžu ji umocnit. Mám krev, která léčí plíseň. Můžu se učit, pokud se někdo odváží se mi věnovat! Ale vy emblingy neučíte, že ne? Nedělíte se osvé znalosti stěmi, které nazýváte slabými. Méněcennými. Padlými.“


    Vidoucí klesl na lavici. Položil ruce na stůl, mezi bednu srozbitými vajíčky aoválnou mísu smrtvou vránou. Pták ležel na zádech snohama nahoru. Hruď měl otevřenou acelou od krve. Pach krve se mísil snasládlou vůní hniloby.


    „Nejsi jedna znich,“ pronesl.


    „Tak co jsem? Proč jsi pro mě neposlal?“


    „Nemlčel jsem, protože jsi sss… slabá, ale protože jsi sss… silná,“ zasyčel.


    Sundala si kápi. Dešťové kapky dopadly na dřevěnou podlahu. Jeho slova ji přilákala blíž.


    „Měl jsem vidění, žes našla muže ve sss… sněhu,“ navázal opatrně. „Byl skoro zmrzlý. Chtěla jsi mu pomoct. Držela jsi ho vnáručí aon ti vyprávěl, jak velkou vzdálenost ušel. Ave chvíli, kdy se naposledy nadechoval, jsi mu řekla, že jídlo ateplo jsou hned za zatáčkou. Přestože jsi věděla, že tam nikdy nedojde.“


    Hirka uhodila holí ozem. „Na tohle nemám čas, vidoucí! Několik mužů ve sněhu jsem za život skutečně našla, apomoct jim už nemůžu, tak přestaň mluvit vhádankách.“


    Trhl hlavou. Zřejmě tik. „To ty ležíš ve sněhu, dítě. Vžilách ti koluje krev smocí tvořit ze Síly jako Dreyri. Asmocí nechat se Sílou naplnit jako menskr. Nejsi ani jedno azároveň jsi oboje. Jsi jediná svého druhu. Mohla bys být silná. Nic to ale neznamená, protože nedokážeš přimknout. Měl jsem pro tebe poslat, abych ti řekl tohle? Taková ztráta času. Sílu nikdy neovládneš, protože ses narodila bez ní. Anikdy se nemůžeš narodit znovu.“


    „Nepotřebuju se sní narodit, můžeme to udělat spolu! Nebo já aRime. Vím, že můžeme, díky němu jsem Sílu cítila ajsem si jistá, že je to možné!“


    „Cítilas ji, ano, ale kčemu to je? Ty chceš víc. Chceš nemožné. Aikdybys uměla přimknout, nikdy bys nemohla sss… spravit, co zničil Naiell. Žíly, jimiž proudila Síla, jsou pryč. Kdybys vyrvala žíly ztěla jednoho znás, myslíš, že bys to pak dokázala napravit? Že bys je napěchovala zpátky apřiměla krev, aby jimi znovu proudila? Je to tak, jak říkám: Co Síla zničí, ani sama Síla nedokáže vyléčit.“


    Položila hůl na stůl apředklonila se. „Pleteš se, vidoucí! Viděla jsem, jak Rime roztříštil Naiellův strom. Jestli jeden muž dokáže zničit, co vytvořila Síla, pak je možné to iopravit.“


    Vidoucí se opět postavil. Obrátil se kní zády, jako by ona byla tou, která ničemu nerozumí. Pohlédla na mrtvého ptáka. Udělalo se jí nevolno.


    „Je ti to jedno…“ vydechla. „Žijete tisíce let, apřesto vás to nezajímá. Kde budeš žít, až Síla vymizí úplně, co? Až se světy rozdrolí vprach? Přemění se vpouště? Vpísek zrozbitých přesýpacích hodin? Kde budou žít havrani, když mi nepomůžeš napravit, co se stalo?!“


    Opřel se oskříň. Nahrbil záda. Pod rouchem se mu rýsovaly hrbolaté lopatky. „Ještě ti není ani dvacet zim auž mluvíš ověčnosti? Vpadneš do bouře, která vře už tisíciletí, atvrdíš, že jsi léčitelka? Na co jsi podle tebe přišla, co jsem já nepochopil?“


    Cítila v ústech hořkou pachuť. „Že má cenu doufat!“


    Otočil se kní tak prudce, až leknutím nadskočila. Závoj se zhoupl adotkl se jí. Lehce jako peříčko. „Doufat? Myslíš si, že víš, co znamená doufat? Neznáš mě. Neznáš ani svou vlastní rodinu. Žijí ve sss… směsici naděje atemných tajemství už celou věčnost. Kdybys měla rozum, naslouchala bys těm, co se vyznají lépe než ty. Říkám ti, jak to je. Co Síla zničí, nikdo nevyléčí!“


    Hirka na něj zírala. Jak mohla někdy věřit tomu, že jí pomůže? „Jsi starý,“ zašeptala. „Zkameněl jsi ve světě, ze kterého nikdy nenajdeš cestu ven. Vzdal ses. Amně říkáš, že jsem slabá?“


    Vidoucí zdvihl ruku astáhl si kápi. Odhalil tvář.


    Přidušeně vykřikla. Ucouvla azakopla olavici. Před ní nestál slepý. Stála před ní nestvůra.


    Díval se na ni. Dívalo se to na ni. Nemělo to ústa. Ani nos. Jen rudou škvíru pod náznakem zobáku. Ve škvíře se hýbal jazyk. Černý ašpičatý. Kůže na krku připomínala husí. Nebyl to ani muž, ani havran. Bylo to něco mezi. Výplod fantazie. Noční můra.


    Zamrkal kulatýma ptačíma očima, černýma jako uhel aposazenýma šikmo vobličeji.


    Zasyčel na ni. „Byl jsem tady, když si vzal Sílu. Když ji vyrval ze země. Ze vzduchu. Byl jsem tady, když stvořil strom. Mezi mužem ahavranem. Tohle mi Síla udělala, když odumřela. Aty si sem přijdeš apovídáš mi, že všechno lze vyléčit? Že se všechno dá zvrátit? Opravdu se domníváš, že mě můžeš jakkoli poučovat oléčitelství? OSíle? Onaději?“


    Nevěděla, co říct. Uvědomovala si, že na něj zírá sotevřenými ústy. Že se jí ve tváři zračí šok, ale nemohla si pomoct. Jestli takhle vypadá jeho obličej, co asi skrývá roucho? Na jeho těle se nic nenacházelo na svém obvyklém místě. Věčný život ve znetvořeném těle. Zamrzlý vutrpení. Zamrzlý vprocesu proměny, která nikdy nebude dokončena.


    Co Síla zničí, nikdo nevyléčí.


    Přišla sem přesvědčená, že nejhorší ze všeho je smrt…


    Vztek vhavraním pohledu jí sevřel srdce. Vyhrkly jí slzy. Napřáhla ruku kjeho obličeji. Popadl ji za zápěstí. Drápy jí zaťal do kůže. „Nabízíš mi soucit?!“


    Pustil ji aodstrčil. „Běž pryč. Hned!“


    Nahmatala hůl ležící na stole. Uchopila ji azačala couvat. Do chodby. Do požehnané tmy aven do deště.

  


  
    POSLEDNÍ SETKÁNÍ


    Rime skákal ze střechy na střechu nad uličkami uřeky. Mířil kDamayanti. Držel se ve stínech, skápí hluboko staženou do obličeje. Obyvatelé Mannfally byli bdělejší než dřív, obzvlášť večer. Neklid vRadě azvěsti oválce aslepých jim nedaly spát. VMannfalle se teď skrývalo podstatně hůř.


    Pití se však Mannfallané nevyhýbali.


    Bylo pozdě. Lokál, kde tancovala Damayanti, se vyprazdňoval. Rime se po střeše protáhl kpřístavbě, kde bylo pootevřené okno. Naslouchal zvukům zulice, které provázely střízlivění následující po večeru plném popíjení. Před hlavním vchodem postávali ætlingové. Vejít tamtudy bylo příliš riskantní.


    Rime otevřel okno avklouzl dovnitř. Ocitl se vpodkroví. Přeručkoval po stropním trámu souběžném schodbou. Zpokojů akomůrek slyšel zvuky, které dokládaly, že zdaleka ne všichni už si šli lehnout. Roztoužení návštěvníci ovšem alespoň nebudou ostražití.


    Spustil se na zem anašel Damayantiny dveře. Věděl, že budou zamčené. Vytáhl paklíč. Ohlédl se za sebe. Pořád byl sám. Zámek scvaknutím povolil aRime vešel dovnitř. Nechal odemčeno, aby tanečnici zbytečně nevyděsil.


    Už zapomněl, jak stroze její pokoj působí. Úplná oáza klidu vdomě přetékajícím barevným hedvábím ařinčícími perlami. Jediný kus nábytku tvořila postel, dostatečně velká pro tři osoby ajen obtížně přemístitelná. Extravagantní, pomyslel si, když ji spatřil poprvé. Hojnost partnerů ažádné zábrany. Informace, které oDamayanti měl, by tomu odpovídaly, ale velikost postele stím nijak nesouvisela. Ukrývala sklápěcí dvířka do starých hradebních chodeb. Vedoucích kčásti kamenného kruhu, která se nachází pod zemí.


    Posadil se na kraj postele, vedle polštářů zkozí kůže. Výklenky ve stěnách zdobily lovecké trofeje. Lebky se spirálovitě zakroucenými rohy.


    Čekal. Postel ho lákala kulehnutí. Slibovala spánek azapomnění všeho, co dnes večer viděl. Jarladinův vyhořelý dům. Hustou síť strážných nahoře vEisvaldru. Lindriho zuhelnatělou čajovnu. Spálenou na popel. Ta místa ho ksobě přitahovala. Musel je vidět. Na vlastní oči.


    Kroky… Už přichází.


    Slyšel, že se přede dveřmi zastavila. Na okamžik zaváhala. Pak vešla. Téměř ho dojalo, jak viditelně se jí ulevilo, že ho vidí. Koho očekávala? Zavřela dveře azamkla.


    „Rime…“


    Popošla kjednomu zvýklenků azapálila olejovou lampu. Její pohyby připomínaly hadí. Kostěné korálky lemující průhlednou sukni zachrastily. Lampa vzplanula. Vrhala světlo na lovecké trofeje, které na stropě vytvářelo umrlčí stíny.


    Sedla si vedle něj. Blíž, než bylo třeba.


    „Potřebuju krev,“ ozval se.


    Její blízkost ho provokovala. Tanečnice slouží Graalovi. Pomocí ní přijal Rime zobák. Skutečnost, že se do Rimeho zamilovala, její čin zmorálního hlediska nijak nevylepšovala.


    „Chystáš se do Ravnhovu?“ zeptala se. Nebyl si jistý, jestli se dovtípila, že se chce vydat na cesty, nebo jestli jí to prozradil Graal. Na tom však nezáleželo. Přikývl.


    „Potřebuju dostatek krve, abych se tam mohl nějakou dobu zdržet. Zhruba do té doby, než svět půjde do Slokny.“


    „Takže se vidíme naposledy? Před… před koncem?“ Takřka nepostřehnutelně posunula ruku kjeho stehnu. Odstrčil ji. Neurvaleji, než bylo třeba. Zahleděla se mu do očí. Ty své měla orámované černou linkou. Od spánku se jí táhlo zdobení podobné vranímu stříbru, které končilo spirálou na líci. Tvářila se nezvykle vážně.


    „Ublížil ti…“


    Rime uhnul pohledem. Soucit ženy, která umožnila Graalovi, aby ho trýznil, nedokázal vystát.


    „Věř mi, když ti říkám, že tě nechce trápit. Znám ho. Neublížil by ti, pokud by to nebylo nezbytné. Nevím, cos udělal, ale… Přestaň stím. Je mnohem snazší se mu podřídit. Záleží mu na tobě, Rime. Vím to.“


    Kdyby situace nebyla tak žalostná, zasmál by se. „Záleží mu na mně? Ty máš za to, že mu na mně záleží? Že mě ukázňuje, protože mě má rád? Jestli tohle považuješ za lásku, tak oní víš míň, než jsem si myslel.“


    Neodpověděla.


    „Kolik bolesti způsobil tobě?“ Zadíval se jí na krk. Měla ho štíhlý abez jediné chybičky. Nebyla na něm patrná žádná jizva. Nic, co by prozrazovalo přítomnost zobáku.


    Damayanti mu rukou nadzdvihla bradu. „Hledáš na špatném místě,“ zašeptala. „Ijá jsem zobák přijala, ale jinde.“


    Otevřel ústa, aby se zeptal, ale vtom to pochopil.


    Plné rty se jí při úsměvu ztenčily, jako by ji jeho pochopení rozradostnilo. „Zobák je zobák, Rime. Potřebuje jen maso akrev. Vybrala jsem si jiné místo svého těla. Atak mi Graal může poskytnout stejné množství potěšení jako bolesti.“


    Bezděčně sklopil zrak kjejímu klínu. Pocítil nevolnost. Netušil, jestli kvůli tomu, co udělala, nebo kvůli tomu, co právě řekla.


    „Astojí to za to?“ zachraptěl. „Takže takhle to je? Zradila jsi Ymslandu avlastní plemeno kvůli svému potěšení? Až přijdou, bude to naše smrt! Myslíš si, že je to hra?“


    Lehla si na postel. Opřela se oloket. „Myslím si, že soběma stranami to vyjde nastejno,“ odpověděla. „Nábyrn nebo ætlingové, ve všech se pere dobro azlo. Opravdu věříš, že svět bude pod jejich vládou horší než za Darkdaggara? Slepí nejsou větší divoši než ty.“


    Rime vstal. „Máš tu krev, nebo ne?“


    Damayanti rychle vstala zpostele azamířila kjedné zloveckých trofejí. Nepatrně ji nadzvedla azprohlubně uvnitř vytáhla lahvičku.


    „Pij smírou, ano?“


    Vzal si od ní lahvičku, dal si ji do kapsy aotočil se kodchodu. „Zapomínáš, že jsem ho poznal osobně, Damayanti.“


    „Co tím myslíš?“


    „Vybrala sis špatnou stranu. Vydala ses napospas muži, který mluví jako spasitel, ale ve skutečnosti tě obětuje tak snadno, jako dýchá. Je nemilosrdný. Ledově chladný. To, co ty považuješ za vášeň, ho jen činí ještě nebezpečnějším.“


    Pousmála se. „Já vím… Mám pro takové muže slabost.“


    Jako by mu svými slovy vlepila políček.


    „Tak zkus Darkdaggara,“ odsekl.


    „Už se stalo. Nefungovalo by to.“


    Zůstal na ni civět. Nebyl si jistý, jestli slyšel dobře. Pokrčila rameny. „Graal se domníval, že to stojí za pokus. Ano, mluvila jsem sním. Ale zjistila jsem, že bych jen mrhala časem.“


    Vjejích očích zahlédl stín neklidu. Podezříval ji, že zlehčuje průběh setkání, za které něčím zaplatila. Čím? Co nepříteli svěřila?


    Damayanti se protáhla mezi něj adveře. „Mluvíš, jako bych neznala vášeň, Rime. Jenže já zní žiji. Poznám ten oheň apoznám také, vkom plane. Dá se totiž využít. Přetvořit. Oheň má své potřeby. VDarkdaggarovi ale nehoří. Za celý svůj život pro nic nevzplál. Je to skutečný člen Rady. Akdyž muži nedokážou vzplát, nemá smysl je rozpalovat. Tudíž se obávám, že si ho budeš muset polapit sám.“


    Nevěděl, jak odpovědět. Existuje někdo, koho by neuplatila? Copak žádný nepřítel není dost obludný na to, aby sním odmítla vyjednávat? Zacukaly mu rty. Chtěl promluvit, ale nemohl.


    Otevřel dveře. Damayanti ho uchopila za paži. „Rime… Myslím to vážně. Je to… praktický muž. Není jako Urd. Nevzdá to. Díky tomu je nebezpečnější, než bys řekl.“


    Rime téměř zavrčel. „Tvoje starost mě dojímá.“


    Vyšvihl se na dveře avyskočil na stropní trám. Až když byl zpátky na střeše, zaslechl, že zavřela dveře.

  


  
    ZROZENÁ ZE ZEMĚ


    Hirka se vytáhla na balkón avleže přitiskla tvář kchladnému kameni. Přestalo pršet azačalo sněžit. Kolem ní tancovaly bílé vločky. Tály jí na rtech. Kdyby tu ležela dostatečně dlouho, sníh by ji celou zakryl. Lhostejně by ji vymazal ze světa, jako by nikdy neexistovala.


    To ty ležíš ve sněhu, dítě.


    Opřela se oruce. Skerri měla pravdu, jsou slabé. Nepoužitelné. Blížil se kní zvuk podobný šustotu hedvábí. Tlukot křídel. Vzhlédla. Dívala se do očí havrana. Naklonil se dopředu adal hlavu na stranu. Jako by si chtěl lépe prohlédnout její obličej, do něhož jí spadaly prameny mokrých vlasů.


    Ještě jsem neumřela…


    Havran však nehledal potravu. Otevřel zobák. Něco před ni upustil aopět vzlétl. Kámen. Nechal tam kámen. Hirka ho zvedla. Měl spirálovitý tvar, jako hlemýždí ulita. Úplně stejný jako ten, který dostala od Hlosniana.


    Hlosnian…


    Jak se mu vede, když se teď všechno vEisvaldru změnilo? Je snad také mrtvý?


    Pohledem pátrala po havranovi, ale ten zmizel. Nemohla přijít na slůvko, které se kdysi naučila akterým by ho přivolala zpátky. Byla příliš otřesená.


    Vložila si kámen do kapsy. Vyškrábala se na nohy, otevřela balkónové dveře avklouzla dovnitř. Dveře ložnice na druhé straně místnosti byly otevřené. Někdo tam byl. Azjistil, že je pryč. Naštěstí byla noc, takže se nebude muset nikomu zpovídat dřív než zítra ráno. Nedokázala by teď sněkým mluvit. Nezformovala by jedinou souvislou větu. Nepřipadala si celistvá. Své tělo vnímala jako puklou skořápku. Myšlenky se jí rozdrolily.


    Přehodila plášť přes lavici uokna. Dešťové kapky padaly na podlahu. Postel byla vzdálená jen několik kroků, ale itak jí to připadalo daleko. Klesla na lavici. Hleděla ven popelavým silosklem, připomínkou všeho, co bylo navěky ztraceno.


    Přejela si obličej rukou. Tam, kde jí zaschly slzy, se pokožka zdála napnutá. Opravdu uvidoucího viděla to, co si myslí? Bylo to skutečné? Nebo se jen nadýchala něčeho, co jí ošálilo zrak? Bohové vědí, co to stvoření ukrývá mezi všemi těmi bylinami, nestvůrami aptačími zárodky.


    Co Síla zničí, nikdo nevyléčí.


    „Kdes byla?“ Vzduch prořízl hlas. Súlekem se otočila. Ve dveřích stála Skerri azatínala pěsti. Zůstala schválně vzhůru?


    Teď ne…


    Hirka zavřela oči. Otázka byla prostá, ale zahrnovala tolik obvinění, že netušila, na které odpovědět dřív. Měla by se omluvit, že se vydala ven sama bez doprovodu? Nebo by se měla omluvit za to, že ji slepí viděli kulhat? Nebo za to, že se narodila?


    Skerri dlouhými kroky vstoupila do místnosti. „Grid ajá jsme dnes byli venku. Abychom dohlédli na toulavé. Aby se nepokoje nevymkly kontrole. Narazila jsem na muže, který pracuje vpodzemních zahradách.“ Hlas jí ochraptěl vztekem. AHirka znala důvod. Věděla, co přijde.


    „Vyprávěl mi zvláštní příběh…“ Rozkročila se před dívkou. „Vylíčil mi událost, za kterou se chtěl hluboce omluvit. Mám pokračovat?“


    Hirka by nestihla odpovědět, ani kdyby chtěla. „Dělník hodil hlínou po naší služebné atys mu zakázala, aby ho potrestal?! Bránilas toulavého, který nás ponížil?“


    Podívala se na Skerri. Její pohled byl inkoustově černý. Zuřila. Na tom, co říkala, ale nezáleželo. Sluhové. Rody. Tresty. Sněhové vločky tající na kameni.


    „Není to muž. Je to…“ Pokoušela se vybavit si ten odpudivý obličej. Rudou škvíru, která ho téměř rozdělovala na dvě části. Bez zubů. Jen se špičatým černým jazykem. Rukou si přejela nos, jako by naznačovala výrůstek. „Nemá nos. Má jen… zobák.“


    Vztek ve Skerriině výrazu se na okamžik změnil ve zmatek. Její tvář se vyznačovala ledovou krásou. Sčernými rty ašpičáky. Příšera. Všichni slepí jsou příšery. Je to svět plný nestvůr.


    „Vidělas ho?!“ Slepá se nad ni naklonila. „Samozřejmě… Čím to je, že je dokážeš přimět, aby se před tebou odhalili? Co ti otevírá dveře azajišťuje jejich přízeň?“ Slova se vzpírala skutečnosti.


    Přízeň? Jakou přízeň? Dostala jen bolest. Všechno, na čem jí záleželo, se právě rozpadalo vprach aona nemohla udělat nic, aby to zastavila.


    Skerri ji pohladila po mokrých vlasech. Hirka by si nikdy nepomyslela, že takové gesto může působit hrozivě. „Jedno je jisté, tys pro to nic neudělala. Ani to není vtobě. Nepochybně se domnívají, že je zachráníš. Nechápou, žes nás zradila.“


    „To už nehraje roli,“ namítla Hirka. „Narodila jsem se na špatném místě. Jsem zeměslepá. Avždycky budu. Země omě nestojí.“


    Skerri se úsečně zasmála. „Přesně tohle mám na mysli! Na podzim se vydáme do Ymslandy. Čím jsi ktomu přispěla ty? Svým ponižováním se? Svým touláním? Svými žvásty ozemi? Ateď ještě truchlíš nad Kolkaggou! Truchlíš, že ti jediní, kteří se nám mohli postavit, jsou mrtví.“


    Napřímila se. „Mělas být někým, na koho budeme pyšní. Naším vůdcem. Ale ty nejsi nic. Nejsi vůbec nic, že ne?“


    Hirka vstala. Pohlédla na to obludné stvoření před sebou. Jenže slepá tu nebyla jediná nestvůra. IHirka sama byla nestvůra. Celý svůj život.


    „Povím ti, co jsem, Skerri. Jsem Graalova dcera. Jeho ajakési krásné ženy. Jsem jeho. Jsem její. Ale nikdy nebudu tvá.“


    Skerriina přetvářka zmizela. Na chvíli se jí ve tváři zračil jen smutek. Otevřená rána. Hirka se na ni dívala aviděla zrcadlový obraz sebe samé. Slova, která právě pronesla, ji znechutila. Dotkla se Skerriiny paže.


    „Nechtěla jsem… Existuje způsob! On bránami nikdy neprojde, ale ty ano. Vydej se za ním. Můžeš být sním ve světě lidí. Můžete…“


    Obličej slepé se zkroutil hněvem. Prozradila tak to, co nikdo jiný nevěděl. Hirka na ni zírala. Slyšela se, jak šeptá to, co by žena nikdy sama nahlas neřekla.


    „Nechce, abys za ním přišla.“


    Slepá před ní stála nečekaně obnažená. Graal ji pojil srodem Modrasme, ale tohle pouto se přetrhlo už dávno.


    Vtom Skerri popadla Hirku za krk. Ta zalapala po dechu. Strach ji málem ochromil. Kroutila se, aby se osvobodila. Vnímala, jak se jí do krku zarývají drápy. Tělem se šířila bolest.


    „Ten tvůj soucit tě jednou zabije,“ zaprskala jí Skerri do ucha. „Takže země otebe nestojí, co? Tak ses asi nesnažila dost!“


    Hirka se jí vytrhla, ale necítila paži. Připadala si malátná. Otrávená. Utlumená. Tělo ochablo. Zhroutila se.


    Rime…


    Byl to poslední, co viděla, než se jí zatmělo před očima.


    Vlčí oči.
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    Snažila se procitnout. Věděla, že by měla. Musí.


    Nutila se nabýt vědomí. Připadalo jí, že se vznáší. Na zádech. Někam ji nesli. Nesou ji! Vtom slově číhalo nebezpečí. Tělem jí projel třas.


    Kde to jsem?


    Tělo měla ochablé. Ospalé. Zamrkala. Ve tmě vytušila stíny.


    Skerri!


    Chtěla kolem sebe bít rukama, ale neposlouchaly ji. Jako by ani nevěděla, kde je má. Někdo ji sevřel. Slyšela hlasy. Tlumený hovor. Zněl dutě. Jako na uzavřeném místě.


    Kde?


    Kopala kolem sebe. Alespoň si to myslela. Ale ani nohy ji neposlouchaly. Cítila se jako po spánku dlouhém stovky let.


    Hlína. Voněla tam hlína. Pustili ji. Padala. Vnímala náraz, ale žádnou bolest. Byla živá mrtvola.


    Něco jí přistálo na břiše. Apak něco dalšího. Tíha byla čím dál větší. Hlína jí pršela na obličej. Tělo jí jako blesk proťala panika. Vykřikla. Ve skutečnosti však jen zasyčela. Vydala ze sebe tichý výkřik jako ze špatného snu.


    Zahrabávali ji do země. Zaživa. Aona je bezmocná.


    Snažila se přimět svou paži kposlušnosti.


    Nahoru! Slyšíš?


    Paže se pohnula. Do něčeho narazila. Uchopila to. Ohmatávala tu věc prsty. Byla to hůl. Její hůl. Hned uobličeje. Další zátěž. Paže jí poklesla. Na obličej se jí tlačila hlína. Tuhle vůni zbožňovala. Teď ji dusila. Zalapala po dechu. Hlína se jí dostala do úst. Vyplivla ji. Pokusila se znovu nadechnout. Neměla dost sil.


    Věděla, že umře. Zabije ji strach.


    Klid. Musí se uklidnit. Dokud nad sebou znovu nezíská kontrolu. Postupně. Pomalu. Pomalu.


    Hůl se jí tiskla ktváři. Stála zapíchnutá vedle ní. Jako náhrobek.


    Tady… Tady spočívá. Mrtvá.


    Ne! Hůl má ijiný smysl! Je důležitá. Vzduch!


    Zadržela dech. Přiměla se pohnout hlavou. Oči nechala zavřené. Nemohla by je otevřít, ani kdyby chtěla. Obličej jí pokrývala vrstva hlíny, která byla svědkem jejího počínání. Odrážela tlukot jejího srdce. Jako ozvěna.


    Nepřemýšlej.


    Zkonce hole nasála vzduch. Málo. Snažila se ho nalokat víc. Do krku se jí dostal písek. Rozkašlala se. Neměla se kam otočit. Kam si odplivnout. Potlačila vzlyk.


    Pokusila se pokrčit koleno. Nic. Chodidlo ale cítila. Strach se promísil sbolestí. Ta ji zahalila do nové aještě horší mlhy. Mohla pohnout prsty. Arukou.


    Žiju!


    Zabořila prsty do hlíny. Vypjala tělo vzhůru. Něco povolilo. Možná ona sama. Možná země. Tlačila hlavou vzhůru. Jako rostlina. Krk ji pálil.


    Takhle má umřít? Panikou pronikly nesouvislé myšlenky. Je semínkem. Plodem. Zárodkem ve vajíčku. Dusí se. Rozvíjí se. Arodí.


    Byla jako Naiell, který se vylíhl ztěla havrana. Vyorském skleníku. Havran. První ze všech byl havran. Havran byl první. ASíla byla jeho dechem.


    Křičela. Vnímala, jak zvuk jejího vlastního hlasu dusí hlína. Sevřela hůl. Nasála vzduch. Tiskla se kholi, dokud se plíce neuvolnily.


    Hlasy. Ruce.


    Pomoc. Pomůžou jí!


    Srdce jí bušilo až vkrku. Krev vžilách hlasitě šuměla. Bude žít.


    Hlava prorazila na vzduch. Jedna paže. Pak druhá. Hrabala. Drala se nahoru. Jako vyklíčené semínko.


    Klečela na všech čtyřech. Někdo ji držel. Pak ji pustil. Zabořila hůl do země avytáhla se na kolena. Vzhlédla do tváře, kterou už kdysi viděla. Uvědomila si, okoho se jedná. Muž stojící před ní tu pracoval. Vpodzemních zahradách. To on hodil hlínu na Oni.


    Bylo jí špatně od žaludku. Zvracela bláto. Plivala písek. Oblečení měla vlhké alepkavé.


    Její tělo žilo. Ale žila iona?


    Usmála se. Mezi zuby jí skřípal písek. Muž před ní ucouvl. Nebyl sám. Pracujících ve skleníku se tu shromáždilo víc. Stáli mezi řadami rostlin acivěli na ni. Po čtyřech se odplazila ze záhonu avstala.


    Nikdo znich se neodvážil nic říct. Nikdo se na nic nezeptal.


    Minula je avydala se kvýchodu.


    Věděla, kam půjde. Věděla, co musí udělat.

  


  
    NÁSLEDOVANÁ HAVRANY


    Kráčela uličkou, která se svažovala kobydlí vidoucího. Brzy se mělo rozednít, ale venku ještě byla tma. Mezi skalními stěnami prosvítal vysoko nahoře proužek oblohy. Jako částečky prachu se tam rozprostíraly miliony hvězd. Víc hvězd než dvounožců. Víc hvězd než Umpiri, lidí aætlingů dohromady. Svět je nekonečně větší než stvoření, jež ho obývají.


    Viděla havrany, ale přes hukot moře neslyšela tlukot jejich křídel. Černé útvary, které při letu pohlcovaly hvězdy. Ptáci se drželi poblíž. Celou dobu letěli kousek před ní, jako to dělával iKuro. Byli jeho stíny. Stíny všech, které ztratila.


    Část jí samé dnes vnoci také umřela. Spolu sLindrim. Kolkaggou. Svarteldem. Spolu státou. Jednou nohou stála ve Slokně auvízla tam navždy. Mezi světy. Mezi životem asmrtí. Amezi tím, co je správné aco je špatné.


    Zrezivělé dveře zavrzaly aotevřely se. Vešla dovnitř. Slyšela, že se havrani usadili venku na schodech. Vdoupěti vidoucího panoval noční klid. Ze stropu kapala voda, jako by ve tmě černé jako smola někdo ronil slzy. Opřela hůl ozeď atápala kohništi. Začala rozdělávat oheň. Společnost jí dělaly mrtvé věci okolo. Zíraly na ni zpolic.


    Po chvilce zaslechla, že muž přichází. Jeho roucho zašustilo za ní na schodišti.


    „Neboj se,“ ozvala se Hirka aposunula poleno, aby se oheň rozhořel. „Nenabízím ti soucit. Stím už jsem skončila.“


    Otočila se apodívala se na něj. Nezahalil se. Kápi měl na ramenou. Obličej se nezdál skutečný. Napůl muž, napůl havran. Už to ale nepůsobilo tak děsivě. Možná ji předtím jen přemohl šok. Nebo se změnila.


    „Lhal jsi mi,“ obvinila ho.


    Zašněroval si roucho. Prohlížel si ji avjeho pohledu se střídavě objevoval vztek aobavy. Může se přidat na kteroukoli stranu. Ona ale už po špičkách chodit nebude. Nebude už doufat, že pomoc přijde, když se bude všem okolo snažit vyjít vstříc.


    Oblečení měla špinavé amokré, ale věděla, že vidoucí se jí na to ptát nebude. Vyzula si boty apřisunula je kohni. „Tvrdils, že už jsem se jednou narodila. Že stím nic nenadělám. To ale není pravda, že ne? Lze se narodit znovu. Viděla jsem to na vlastní oči. Naiell se zrodil ztěla havrana. Vjiném světě. Můžu udělat totéž. Ataky udělám. Aty mi pomůžeš.“


    Chvíli tam jen mlčky stál. Pak odkulhal ke kbelíku, přelil vodu do konvice apostavil ji na kraj ohniště, vedle jejích bot.


    „Věděls to. Věděls, že je to možné. Měls mi to říct.“


    Prudce trhl hlavou. Ploché čelo mu ubíhalo dozadu. Jako by měl ptačí lebku.


    „Ať už ti provedli cokoli, to, oco žádáš, je mnohem horší. Zrodit se jako havran? Ty, která ani nemáš čistou krev? Přinejlepším tak přijdeš oživot. Přinejhorším sss… skončíš jako já.“


    „Tak dost!“ Hirka popošla kněmu. „Konec lží. Myslíš si, že ti uvěřím, že mě chceš ušetřit? Nic pro tebe neznamenám! Držels jazyk za zuby kvůli sobě. Sám jsi řekl, že mám všechno potřebné kromě Síly. Můžu ji utvářet, můžu ji obsáhnout. Tvůj strach doufat vzáchranu mě nezastaví. Narodím se znovu.“


    Nadrolil do konvice čajové lístky adonesl ji ke stolu. Posadil se na lavici. „Takže si myslíš, že se vYmslandě narodíš znovu jako havran? Že se narodíš znovu tam, kde je Síla, apak budeš moct přimknout?“


    Sedla si naproti němu. „Já si to nemyslím, já to vím.“


    Její jistota měla řadu trhlin. Sebejistá část však potlačila tu druhou, nejistou. Touží po Síle tak dlouho, kam až její paměť sahá. Díky Rimemu ji poznala. Poznala, čeho je schopná. Surová síla zbortila stěny Rytířského sálu. Stala se její součástí. Stejně jako krev kolující vžilách. Vždy přítomná. Jak tomu mělo být.


    Vidoucí nalil čaj do šálku. „Taky jsem se domníval, že to vím. Vypadám sss… snad, že jsem měl pravdu?“


    Předklonila se. „Vážně? Sebelítost? Tu mi nabízíš?“


    Zíral na ni. Mžoural na ni okem, které měl trochu níž než to druhé. Polovičaté stvoření. Vydal ze sebe skřípavý zvuk, jaký vydávají staré dveře. „Proč se podle tebe Dreyri vDreysílu drží umoci? Co znás činí vládnoucí menšinu ve sss… světě, kde opodřízené postavení nikdo nestojí? Ano, vypovídá to mnohé oneporazitelnosti. Síla, moc ahrubost. Myslíš si, že rozdíl sss… spočívá ve stavbě těla?“ Ukázal na polici za ní. Na mrtvé věci ve sklenicích. „Kdybys rozřízla Dreyri aobyčejné Umpiri, lišili by se? Ne, vypadáme stejně. Moc sídlí vhlavě. Dreyri jsou vychováváni jako nadřazení anadřazenými zůstanou.“


    „Aco chlad? Vydržíte víc. Viděla jsem to mockrát. Skerri chodí ivbouři polonahá!“


    „Možná…“ Podíval se na ni. „Nebo jí možná jen od dětství tvrdili, že vydrží víc než ostatní.“


    Drsnýma černýma rukama, které připomínaly zuhelnatělé kusy dřeva, kní postrčil čaj. Kolem šálku se kroutily nepřirozeně dlouhé prsty. „Jediným opravdovým rozdílem je milost prvních. Dreyri se můžou připoutat khavranům avzít na sebe jejich podobu. Je to dar, který stojí víc, než tušíš. Atak se oto iti nejlepší znás pokoušejí jen jednou za náš dlouhý život. Ateď mě oto žádáš ty. Protože si myslíš, že tak změníš události, které přivodily náš pád. Nebo po tom toužíš, protože doufáš, že tak ochráníš svou domovinu?“


    Neodpověděla.


    Mávl rukou, jako by chtěl vyjádřit, že to není důležité. „Ikdyby to stvou smíšenou krví bylo možné, potřebovala bys kzískání této milosti jednoho zprvních havranů. Ale ty nemáš havrana, kterého by ses mohla zeptat.“


    „Stačí zobák?“


    Horní ret připomínající zobák mu cukl kuchu. Patrně se tak usmíval. „Máš nějaký nazbyt?“


    „Budu mít. Ale musím pro něj zabít.“


    „Inu, to nebudeš první.“


    Nerozuměl tomu, jak se věci mají, ale neopravila ho. Někdo možná kvůli zobáku zabíjel, ale pochybovala, že by zabil toho, koho miloval. Jako to musí udělat ona. Vkaždém případě ho musí přimět, aby si myslel, že umře.


    „Nevypiješ si čaj?“


    Zavrtěla hlavou. Pokrčil křivými rameny auchopil šálek. Nalil si čaj do rudého chřtánu.


    „Tak jak to bude, vidoucí?“


    Vstal. „Co by na to řekla tvoje rodina, kdybych ti pomohl sněčím, co by tě mohlo stát život? Aniž máš důvod se domnívat, že uspěješ? Nemáš havrana, nemáš čistou krev, nemáš…“


    Zvedla se. Už ho nedokázala poslouchat. Měla plné zuby pochyb. Strachu. Zamířila do chodby aotevřela vchodové dveře.


    „Hedra!“ zavolala do ulice. Aoni přiletěli. Prosmýkli se dovnitř kolem ní. Křídly jí pocuchali vlasy. Následovala je kvidoucímu. Bylo jich hodně, ale chovali se tiše. Žádné krákání. Žádný neklid. Létali vkruhu. Pak si posedali ustropu. Na stole. Na policích. Drápy škrábali odřevo akámen.


    „Nemám jednoho havrana. Mám jich spoustu. Zeptej se jich,“ pronesla.


    Pohlédl na ni anaznačil znamení Vidoucího. Připadalo jí to zvláštní. Takže ani tohle znamení Naiell nevymyslel. Bylo starší než on. Bylo to znamení havrana.


    Vidoucí tam chvíli stál mlčky se zavřenýma očima. Zdálo se, že váhá. Nebo naslouchá. Pak zjedné skříňky sobtížemi vytáhl zásuvku. Podal jí zapečetěnou lahvičku, menší než její dlaň.


    „Vypij polovinu dnes azbytek za osm dní. Pro začátek.“


    „Co je to? Havraní krev?“


    „Ne. Na tu přijde řada později.“ Sklopil zrak. „Když ti pomůžu, prokážeš mi laskavost? Přinesla jsi ssebou jeho srdce. Směl bych se na něj podívat?“


    Přikývla. „Je urodu Hod, ale uvidím, co se dá dělat.“


    Vsunula si lahvičku do kapsy. Položil jí hrbolatou ruku na paži. „Hirko… Chápeš, žes už prohrála? Ikdyby ses dostala do Ymslandy anarodila se znovu v těle havrana? Ikdybys našla Sílu apřimkla tak mocně, jak věříš… Nikdy nedokážeš opravit to, co zničil. Tak velký příliv Síly nikdy nenastane.“


    Příliv Síly…


    Pletl se. Vzpomněla si na Graalova slova. Na strom, který Naiell vytvořil pomocí krve tisíců mrtvých. Jeho slova zněla jako ozvěna zYmslandy. Šepot ze svatyní Vidoucího. Tak zněla hrůzná pravda opůvodu moci Naiellovy Síly. Moci kporažení slepých. VKnize Vidoucího to stálo černé na bílém.


    Astrom vyrostl do nebe, zbarvený temnou krví avyztužený všemi, kteří obětovali své životy.


    Chladně se usmála. „Na jedno zapomínáš, vidoucí. Nic neumocní Sílu tak jako krev. Na dveře přitom klepe válka. Bude prolito víc krve než za posledních tisíc let.“

  


  
    NAŽIVU


    Slyšela, že ji havrani následují celou cestu domů. Když se přiblížila kobydlí, posedali si na led. Otevřela dveře avešla dovnitř. Šum hlasů ihned utichl. Okamžitý aostražitý klid. Vytušila, že se její rodina vzbudila anenašla ji. Ateď ji slyšeli přijít.


    Chodba jí připadala dusivější než obvykle. Rýhy ve zdech jí dřív připomínaly žebra loďky. Nyní se podobaly spíš článkům žížaly.


    Oni aSkilborr jí vyšli vstříc. Ani jeden znich se nedokázal tvářit nezúčastněně. Oni se vzpamatovala jako první. Sundala Hirce plášť. Zeptala se, jestli není zraněná. Jestli spadla. Proč má ve vlasech písek. Proč má špinavé oblečení.


    Hirka na nic ztoho neodpověděla. Pokračovala chodbou aodbočila do společenského pokoje. Do velikánského sálu, který díky ledu zalévalo modré světlo. Opravdu si myslela, že tu najde domov?


    Naproti sobě udlouhého stolu tam uhrací desky seděli Raun aSkerri. Jako by se potřebovali nějak zabavit. Věděla, že Skerri hraní zbožňuje. Většinou sní ale nikdo hrát nechtěl.


    Když ji uviděli, vstali.


    Raun kní vykročil, ale pak zaváhal. Ještě včera by vjeho pohledu hledala známky obav. Starostí. Ale to bylo dřív. Tehdy to potřebovala.


    „Krvácíš…“ Položil si prsty na rty.


    „To není moje krev.“


    Hirka se podívala na Skerri. Mrtvorozená žena tam stála napjatá jako tětiva luku. Čekala na záminku. Obvinění. Hirka se dovtípila, že slepá má dávno nachystanou obranu. Věděla, že dívka přežije? Odhadla, že šance je padesát na padesát? Nebo iona občas podlehla svému temperamentu? Patrně ji chtěla jen ponížit.


    Vzásadě to nebylo důležité.


    „Kdes byla?“ Raun vypadal unaveně. Zrzavé vlasy měl svázané do uzlu, připravené na boj.


    „Raune, chtěla bych mluvit se Skerri osamotě,“ pronesla anespouštěla ženu zočí.


    Zdvihl ruku, snad aby ji Hirce položil na rameno. Pak si to rozmyslel. Olízl si rty, jako by chtěl něco říct, ale ani to neudělal. Přikývl aopustil místnost.


    Jestli na ní vtéto rodině někomu záleželo, byl to Raun. Otec jejího otce. Viděla mu to na očích. Něco mu poskytla. Víc než postavení. Kdyby se dozvěděl, co Skerri provedla, rozzuřil by se. Rozzuřil by se však natolik, aby ji vykázal zdomu? Ženu, která ovládá mrtvého havrana, atím ipřístup ke Graalovi?


    Sotva. Raun se to ale stejně nedozví.


    Nevšímala si tepavé bolesti vlýtku avydala se ke Skerri. Slepou to zjevně překvapilo. Ucouvla azakopla olavici. Upadla azády se tiskla ke stolu. Figurky popadaly na hrací desku. Hirka se předklonila. Opřela se rukama okraj stolu. Obklíčila slepou pažemi.


    „Nejsem sama, kdo ví, cos udělala,“ začala Hirka, aniž poznávala vlastní hlas. „Ajestli se něco stane mně nebo někomu, na kom mi záleží, další srdce, kterým někoho obdaruju, bude tvoje. Rozumíš, co říkám?“


    Skerri zúžila oči vbílé škvíry. „Zasloužila sis to. Nic na mě nemáš, nikdo ti neuvěří.“


    Hirka se ke slepé naklonila tak blízko, že se jejich tváře dotkly. Být tak blízko nepříteli jí připadalo osvobozující. Tak blízko někomu, kdo jí touží ublížit. Opájelo ji to. Zašeptala: „Cítíš snad, že ztebe mám strach, Skerri?“


    Žena mlčela. Hirka jí hleděla do bílých očí. „Ale víš co? Já ho cítím ztebe…“


    Zrak slepé zčernal. Jiné potvrzení nepotřebovala.


    Přestala se opírat ostůl anapřímila se. „Nemusí mi věřit, Skerri. Moji verzi potvrdí mnoho jiných. Apokud to bude třeba, budou kvůli mně ilhát, až se znich bude prášit. To je rozdíl mezi tebou amnou. Myslíš si, že jsem slabá, ale já nejsem sama. Aslibuju ti, že když budu muset, zničím tě.“


    Vychutnávala si sílu vlastních slov. Svou převahu. Díky ní byla vyšší. Silnější. Rozzlobenější. Podivuhodně celistvější.


    „Dopřej mi sebemenší důvod ajá prozradím Graalovi, že ses pokusila přetnout jeho pokrevní linii. Zřejmě se nebude pídit po detailech, co ty na to?“


    Skerri polkla. „Beze mě Graalovi nic říct nemůžeš. Bez mého havrana to nejde.“


    Hirka naklonila hlavu na stranu apozorně se na slepou zadívala. „Copak ho potřebuju? Je snad mluvit sGraalem důležitější pro mě než pro tebe? Ať si zobák klidně zplesniví. To ty se bez něj neobejdeš. Bez něj nemáš nic. Tak fajn, začneme tím, že to povíme Raunovi. Určitě ho to bude zajímat.“


    Obrátila se kodchodu.


    „Počkej!“


    Zastavila se. Čekala na kapitulaci.


    Skerri vstala. „Co chceš?“


    Hirka zvedla jednu zpřevržených figurek apostavila ji zpátky na hrací desku. „To se včas dozvíš.“


    Slepá pohodila černými copy. „Jestli se domníváš, že jsem se tě pokusila zabít, jsi hloupější, než jsem si myslela. Mělas přece hůl, ne? Věděla jsem, že to zvládneš. Ataky jsem věděla, že tam někdo přijde…“


    „Víš taky, že lidé své mrtvé nespalují?“ přerušila ji Hirka. „Ani je nepředhazují havranům. Dělají snimi něco mnohem horšího. Zakopávají je. Nechávají je hnít vzemi, jako by se stali oběťmi nějakého zločinu. Možná si myslíš, že ten hrob byl pro mě, ale ve skutečnosti to byl tvůj hrob, Skerri. Až válka skončí anás vyzdvihnou na druhou příčku, kde budeš ty? Až já, Hirka, dcera Graala, syna Rauna zrodu Modrasme, vrátím Umpiri Sílu… Kdo rozhodne, jestli je pro tebe unás místo?“


    Skerri si ji měřila pohledem. Nic nenaznačovalo, že se chystá odpovědět. Hirka ale odpověď slyšet chtěla. Udeřila holí do podlahy. „Kdo, Skerri?!“


    Ženiny rty se třásly vztekem. „Ty…“


    Hirka se ušklíbla. Opět se otočila.


    „Myslela jsem si, že si válku nepřeješ,“ ozvalo se za ní.


    „Naopak. Já tuhle válku potřebuju.“


    Vešla do chodby. Zastavila se apočkala na zvuk, oněmž věděla, že přijde. Aměla pravdu. Zmístnosti se ozval nádherný hřmot, jak slepá smetla hrací figurky na zem.

  


  
    SILNÉ SRDCE


    Hirka si odložila plášť na led aposadila se. Ukraje útesu stál havran ado něčeho kloval zobákem. Jinak byla na vrcholku Ginnungadu sama. Na vrcholku města obklopujícího kráter. Města zledu akamene.


    Vždy si myslela, že vYmslandě se všichni můžou mít jen dvojím způsobem. Buď náleželi ktěm, kteří si žili dobře, nebo ktěm, kteří strádali. VDreysílu byla škála společenského postavení mnohem pestřejší. Možná to tak bylo lepší, protože to obyvatelům dávalo větší naději. Iluzi, že mají na dosah něco lepšího. Na druhou stranu je však právě tato naděje hnala do války. Hirka si nebyla jistá.


    Válku vnímala jako vlnu. Smrtící zeď, která se na ni valí. Všechno se točilo kolem toho, aby ji zastavila. Snažila se najít řešení, díky němuž by válka byla zbytečná. Pátrala po způsobu, jak Sílu rozdělit. Vyléčit ji, aby všichni mohli žít vmíru. Jako by existoval způsob, jak přimět krvežíznivé dvounožce uchovat mír.


    Ne. Vlnu nezastaví. Bude se valit dál. Musí se valit dál. Hirka ji potřebuje. Ona ivlna zasáhnou Ymslandu společně. Smrt není její nepřítel, povalí se spolu sní. Budou putovat spolu. Najdou způsob, jak se vzájemně respektovat.


    Se zánikem se nikdy nesmíří. Kolkagga už nepředstavuje žádnou obrannou sílu. Ymslandu před mrtvorozenými zachránit nemůže. Vytvoří ale vlastní jednotky. Umpiri neprojdou říšemi volně. Narazí na odpor, oto se Hirka postará.


    Na klíně ji tížila studená skříňka. Víko se třpytilo vraním stříbrem. Otevřela ho apodívala se na Naiellovo srdce, zpola zabořené do ledu. Musí se postarat, aby led neroztál, dokud skříňku nevrátí rodu Hod. Ikdyž na tomto místě se to stát nemohlo. Tady netálo nic.


    Pokaždé když víko otevřela, uviděla něco jiného. Ucítila něco jiného.


    Poprvé reagovala tak, jak by měla. Cítila odpor. Zoufalství. Smutek. Tak to bylo přirozené. Správné. Postupně ale otupěla. Její pocity ochladly. Už se jí to nedotýkalo.


    Srdce zůstávalo stejné. To ona se změnila.


    Trápilo ji to, ale teď chápala, proč všichni chtěli srdce spatřit na vlastní oči. Chápala jejich zuřivost. Touhu po pomstě. Tady ateď by srdce vyměnila za jiné. Za srdce Skerri, protože se ji pokusila pohřbít zaživa. Za srdce Darkdaggara, protože zabil Lindriho avyhladil Kolkaggu. Za srdce Damayanti. Amožná iGraala, svého vlastního otce. Protože zRimeho udělal otroka.


    Jaký má její vztek význam? Ta vůle přijmout smrt? Stala se nakonec jednou znich? Stala se Dreyri? Je dostatečně slepá na to, aby se mohla zrodit vtěle havrana? Na to, aby vyhledala Sílu?


    Havran se na ni podíval adál kloval do zdechliny ptáka, který měl menší štěstí.


    Dotkla se srdce. „Vidíš, cos udělal? Věděls, že tím zničíš žíly? Věděls, že odsuzuješ světy kpomalému zániku? Odsoudil jsi ksmrti mnohem víc duší než jen svého bratra.“


    Válečný čin. Tisíc let staré bezpráví, jehož následky teď spočívají vjejích rukou. Vrukou dívky, která se vždy bála druhých. Ateď má stanout před desetitisíci slepých. Ona, která vždy bojovala proti smrti. Ateď je na ní závislá. Vděsivém rozsahu. Aby možná zachránila všechny ostatní. Aby napravila válečný čin: Naiellovu zradu.


    Připadalo jí to nespravedlivé.


    Dřív cítila příliš mnoho. Tíha světa ji vždy svazovala. Jenže tak už to není. Vyprostila se zhlíny, ale měla dojem, jako by část jí samé zůstala pod zemí. Dost velká část na to, aby její srdce vydrželo to, co se chystá udělat. Stejně jako kdysi Naiell.


    Jak daleko je ochotná zajít? Obětovala by Rimeho, aby zachránila ostatní? Aby světy nepřestaly existovat?


    Ne!


    Zbaví jeho hrdlo zobáku. Osvobodí ho od Graala. Teprve potom se bude moct pustit do toho, co si předsevzala. Pak už nad ní nikdo nebude mít moc. Apokud uspěje, získá zobák jednoho zprvních havranů. Jednoho ztěch, kteří jí můžou zajistit znovuzrození. Vtěle havrana. Pokud to zvládne.


    Pokud… Jestli… Snad…


    Příliš mnoho možná.


    Ale přestože nic není jisté, váhat nemůže. Pokud začne přemýšlet ovšem, co by se mohlo pokazit, nebude schopná udělat nic.


    Vytáhla zkapsy lahvičku, kterou dostala od vidoucího. Vypila zbytek obsahu. Krev slepých smíchanou snasládlou kořeněnou tekutinou. Něco dobrého, co ji připraví na něco zlého. Na něco, co přijde později.


    Sevřela rukou Naiellovo srdce. Vnímala jeho váhu. „Budu jako ty,“ pronesla. „Zrádce. Ten, kdo postaví slepé proti slepým, ty, kteří mají všechno, proti těm, co nemají nic.“


    Její Kolkaggou budou padlí atoulaví.


    Položila srdce zpátky azavřela schránku. Vstala, zvedla plášť aoklepala ho. Kolem ní se jako zamrzlé jezero rozprostíral ledovec. Neuvěřitelně rozsáhlý. Plný trhlin aprasklin. Aspropastí vedoucí do Slokny.


    Popošla ke kraji, aby slezla dolů. Havran poskakoval kolem potravy. Hirka si všimla čehosi povědomého. Dřepla si, aby se podívala blíž. Ležel tam šedý pták smodrým krkem. Jedno zživoucích světel. Sama ho vypustila zklece.


    Znovu se zvedla.


    Takový je život. Někdo umře. Někdo přežije. Aona bude příčinou života ismrti, ať už se jí to líbí, nebo ne.

  


  
    ZROZENÁ ZKRVE


    Hirka odrazila hůl, která jí mířila na hruď, ale série Skerriiných úderů ji zatlačila dozadu. Hole do sebe udeřily tak prudce, že ji zabrněly klouby. Přehlušilo to bolest vlýtku ato se jí zamlouvalo. Znamenalo to, že se noha zlepšila. Taky jí alespoň přestala nečekaně vypovídat službu.


    Lhala by, kdyby Skerri označila za ohleduplnou, ale něco se přesto změnilo. Zdálo se, že žena už nehledá záminku ktomu, vybít si na dívce vztek. Hirka si nedělala žádné iluze, že by za to vděčila Skerriině laskavosti. Ani strachu, ačkoli slepé vyhrožovala. Ne, bylo vtom něco jiného. Měla pocit, že ji Skerri začala respektovat, byť proti své vůli.


    Mrtvorozená žena ji spíš pozorovala, než že by sní bojovala. Spíš údery mechanicky opakovala, než že by se ji snažila porazit. Hirce se ji dvakrát málem podařilo zasáhnout avobou případech Skerri přikývla. Spontánní gesto uznání.


    Kdyby se totéž stalo při minulém úplňku, Hirka by jen stěží zadržela slzy. Teď to chápala pouze jako důkaz, že chovat se jako slepí se vyplácí. Ve skutečnosti ji nerespektovali ani tak. Skerri jen vdívce zahlédla něco povědomého. Tu část, která patřila Dreyri.


    Onedávných událostech se slepá ani nezmínila. Ani opohřbení zaživa, ani oHirčině výbuchu. Záchvatu vzteku. Výhrůžkách. Dokonce ani ovydírání. Dívka na sebe vůbec nebyla pyšná, ale oni zjevně takové jednání vítali.


    Ataky se jim ho dostane.


    Sehnula se ašvihla holí Skerri po koleni. Ženě se podlomila noha, ale udržela rovnováhu.


    „Hej?!“ vyštěkla slepá. Vypadala překvapeně. Chvíli jí trvalo, než si uvědomila, že ji dívka zasáhla.


    Hirka si jí nevšímala. Snažila se popadnout šanci za pačesy. Závaží na pažích ji zpomalovalo, ale itak uštědřovala Skerri krátké, rychlé rány, kterými dosud neporazitelnou ženu přiměla vycouvat ven zkruhu. Hirka lapala po dechu. Nechápala, co se stalo. Dokud si neuvědomila, že ostatní už skončili. Neslyšela, jak na ně na všechny volá Raun.


    Chtěla se Skerri omluvit, ale vtom knim zamířil Grid. Pohazoval světlými vlasy, až vítězné perly na šňůrkách řinčely. Své šesté trofeje se bezpochyby dočká při příštím turnaji, pokud ne dřív. Zeptal se Skerri, co má vplánu.


    Hirka odešla, aby nemusela poslouchat, jak ho žena opět odmítne. Odebrala se do zbrojnice apostavila hůl ke stěně. Otřela si ručníkem pot anatáhla si svetr. Kůží ovázanou hruď nechala být. Potřebuje se co nejrychleji dostat kvidoucímu. Převlékne se později.


    Vzala si plášť apřes hlavu si přehodila kápi. Rukávy svetru si přetáhla přes závaží na pažích, aby nebyla tak snadno vidět. Začínala snejlehčími návleky, ale brzy je vyměnila za těžší. Sahaly jí téměř kloktu. Tvořily teď součást jí samé. Sundávala si je jen vnoci. Nosila je ráda. Její předloktí tak působila jako ze železa. Návleky bylo možné poškrábat, ale ne zničit.


    Hodila si ranec přes rameno azvedla schránku sNaiellovým srdcem. Pořád byla chladná. Izolovaná silosklem. Vceně dobře dvaceti koní. Kdyby je slepí měli.


    Pak se vydala tunelem do ulice aodbočila na cestu kmoři. Sama. Další věc, která se změnila. Odmítala, aby ji doprovázelo služebnictvo. Srodinou otom nediskutovala. Prostě řekla ne.


    Čím víc se blížila kcíli, připadala jí schránka těžší. Naiellovo srdce už vidělo mnoho slepých, ale ani tak jí nedělalo dobře, když se na ně někdo díval. Při tom pohledu se snimi něco dělo. Změnili se ve zvířata. Rty se jim zkrabatily jako při pohledu na něco zkaženého aodhalily špičáky. Obzvlášť utěch, kteří byli dost staří na to, aby se zúčastnili války. Utěch, kteří si válku pamatovali.


    Vidoucí ji však požádal, zda by se na srdce mohl podívat, ajestli to pomůže, ona se přizpůsobí. Byla ochotná zajít mnohem dál, než tušil.


    Ochotná nechat je pozabíjet se navzájem?


    Zaklepala na železné dveře, které moře ačas pokryly rzí. Napadlo ji, že tu nikdy nikoho nepotkala, přestože tady bydlel vidoucí. Svým způsobem léčitel, trochu jako ona sama. Jenže Umpiri přece hlásali, že žádnou pomoc nepotřebují.


    Vchodbě svítila dvě světla. Kvůli ní, předpokládala. Nebo se možná jednalo ojakýsi způsob oslavy. Protože přinášela srdce.


    Uvnitř obydlí bylo temněji. Ohniště vyhaslo. Pootevřenými dveřmi vedoucími do místnosti smořem místo stěny pronikalo do pokoje trochu denního světla. Samotné moře však působilo utlumeně. Vyčkávavě.


    Tápavě zamířila ke stolu. Postavila na něj schránku aprotáhla se dveřmi. Vidoucí stál uútesu. Sohnutými zády akápí přes hlavu. Vypadalo to, že ho má ochránit před krápníkovými jehličkami mířícími na něj ze stropu.


    „Vezmi si misss… misku,“ promluvil.


    Rozhlédla se. Vrohu stála trojnohá stolička ana ní se nacházela miska. Zvedla ji apřinesla kněmu. Obsah měl temně rudou barvu ahustou konzistenci.


    „Napij se, uvidíme, jak dlouho bude trvat, než to vyzvracíš.“


    Snažila se potlačit nevolnost. „Proč to mám vypít, když to pak vyzvracím?“


    „Budeš to zkoušet každý den, dokud to neudržíš vsobě.“


    Nezeptala se, kolik dní to podle něj bude trvat. Bylo velmi pravděpodobné, že odpověď by se jí vůbec nezamlouvala. „Co se stane, až to udržím vsobě?“


    „Tehdy…“


    Zdvihla si misku kústům.


    „Je tvůj plášť drahocenný?“ Jeho otázka výmluvně vypovídala otom, co může čekat. Postavila misku na podlahu aplášť si sundala. Vyhrnul se jí rukáv svetru.


    „Železné návleky?“ Pronesl to takovým způsobem, že utoho bezpochyby nadzdvihl obočí. Pokud tedy nějaká měl, nepamatovala si, že by je vjeho obličeji zahlédla.


    Pokrčila rameny. „Říkals, že Naiell byl silný. Že díky tomu dokázal usměrnit Sílu, aniž si zlomil paže. Jestli to pomůže, budu nosit tahle závaží.“ Opět uchopila misku.


    „Aha, tak proto.“ Znělo to, jako by si myslel, že dívka lže. „Myslel jsem si, že se tím tresss… trestáš. Přísahám ti, že ktomu závaží nepotřebuješ.“


    Předstírala, že ho neslyší, přestože jeho slova byla dostatečně pravdivá na to, aby ji zasáhla. Přitiskla si misku ke rtům. Snažila se nevnímat pach. Pak se napila. Rychle polkla, aby se vyhnula chuti. Žaludek se jí zkroutil. Zlomila se vpase. Upustila misku na podlahu apopošla kokraji útesu. Krev se tlačila vzhůru. Vychrstla ji ze sebe stejně rychle, jako se napila. Rudý proužek se před dopadem do moře hluboko pod ní rozdělil na kapky. Vidoucí ji chytil, aby nespadla.


    Pocit hnusu byl intenzivní. Naplnila ji pachuť špinavé oceli. Zapřela se rukama ostehna. Lokty se jí třásly.


    Sebral misku. „Jak jsem řekl, nemusíš se trestat tím závažím, protože itak si toho vytrpíš dost.“


    Přerývaně dýchala, dokud nevolnost nepolevila. Vhrudi avnose ji pálilo. Rty se jí chvěly.


    Tohle není jen krev.


    Napřímila se. Pomalu aopatrně. Cítila, že selhala. Že to vyzvrátila příliš rychle. Vidoucí na to však neřekl nic. Jen odkulhal ke dveřím. Sehnula se pro plášť anásledovala ho do tmy. Doklopýtala ke stolu apostrčila kněmu schránku. Zaváhal. Zůstal stát kus opodál.


    Rozhlédla se. „Nemůžeme zapálit lampu nebo…“


    „Ne!“ Vjeho hlase zazněla panika. „Ne, to… není třeba,“ dodal klidněji apřišoural se ke stolu. Položil na víko černou ruku sdlouhými prsty. Palec mířil dozadu. Kroutil se po hraně schránky.


    Havraní pařát.


    „Smím si ji nechat do zítřka?“


    Hirka zavrtěla hlavou. Rod Hod tu skříňku střežil jako poklad. Nemohla ji tady nechat.


    „Nesmím,“ řekl tiše. „To jsem si myslel.“


    Nechce, aby ho při tom někdo viděl…


    Otevřel víko. Hirka si založila ruce na prsou apřipravila se na obvyklé spokojené zamručení. Přicházelo bez výjimky. Jako by vzdychalo samo víko. AVidoucí měl víc důvodů Naiella nenávidět než kdokoli jiný. Tisíc let znetvořený. Uvězněný vděsivém bodě mezi mužem ahavranem, protože Naiell vkratičkém osudovém okamžiku vysál všechnu Sílu.


    Žádný takový zvuk se ale neozval. Vidoucí mlčel. Dívala se na jeho pokroucené tělo. Nejtemnější část temné místnosti. Sklonil hlavu. Roztřásla se mu ramena. Tělo ochablo, jak se mu podlomila kolena.


    Pospíšila si kolem stolu. Zachytila ho aposadila na lavici. Ozvaly se pisklavé zvuky. Měla za to, že vidoucí lapá po dechu.


    Pak pochopila, že pláče.


    Pokusila se schránku odsunout, ale jeho ruka se jí křečovitě držela. Zvedla ruku zatíženou závažím apoložila mu ji na záda. Lekla se. Lopatky pod rouchem měl hrbolaté. Víc, než se domnívala. Trčely mu jako…


    Jako utržená křídla.


    Ucukla. Měla strach dát najevo, že sním soucítí. Slíbila jemu isama sobě, že to už nikdy neudělá. Jak ale asi vypadá jeho tělo…


    Sedla si na lavici vedle něj. Na stole před sebou vytušila obrysy lebek, vajec azdechlin zvířat. „Nenáviděl jsi ho víc než ostatní,“ ozvala se aobrátila vruce jakési vajíčko.


    Zatřásl hlavou schovanou pod kápí. „Ne,“ zašeptal ochraptěle. „Měl jsem ho rád.“


    Vajíčko jí prasklo mezi prsty. Bylo prázdné. Jen prázdná skořápka.


    „Měl jsem ho rád,“ zopakoval vidoucí. „Víc než…“ Zjevně ho nenapadlo nic, kčemu by svou lásku mohl přirovnat. „Měl jsem ho rád.“


    „Ale…“ Hledala slova, avšak on ji přerušil. „Pssst. Vím, co chceš říct, ale ušetři mě toho. Nemusíš mi připomínat, že nás všechny odsoudil kvěčnosti bez Síly. Byl jsem tam. Vím, že nás zradil.“


    „Nás? Ale co ty? Žiješ jako…“ Zbytečně pátrala po výstižném slovu. „Jako tohle! Sbolestmi. Život zahalený rouchem. Protože ukradl Sílu. Zničil tě!“


    Vidoucí si přitáhl schránku blíž. „Zničil mě už dávno před válkou,“ odpověděl. Vřelost vjeho hlase se vůbec nehodila kobsahu jeho slov. „Zničil mě, ale nebyla to jeho chyba. Kdyby věděl, že se hodlám zrodit jako havran, počkal by. Nic netušil.“


    Jeho slova ji dojímala. Nikdo tu oNaiellovi dosud neřekl nic dobrého. Nikdo oněm nemluvil sláskou. Byl jen předmětem nenávisti.


    Vidoucí se zhluboka apřerývaně nadechl. Vychutnával pach muže, kterého měl rád. Pak prudce trhl hlavou, jako by se snažil vzpamatovat. Opět skříňku zavřel.


    „Jak umřel?“


    Rime.


    Vnímala, že zaťala zuby. Bylo jí jasné, že nemá smysl lhát. „Toho, koho jsi měl rád, zabil…“


    „Ten, koho miluješ ty.“


    Vrhla na něj pohled. „Chtěla jsem říct meč. Zabil ho meč.“


    Vidoucí si odfrkl. „Teď ztebe táhne touha ilež.“ Odstrčil schránku se srdcem. „Vyprávěj mi raději oNaiellovi. Jak bys ho popsala?“


    Zaváhala. Naiell zradil iji. Když na tom skutečně záleželo, ukázalo se, co je zač. Ve spáleném kostele ohrozil její život, aby přiměl Graala poslat ho zpátky do Ymslandy. Tak si ho ale nepamatovala. Vzpomínala si na všechno, co se stalo předtím. Na všechny maličkosti. Usmála se.


    „Řekla bych, že se považoval za boha. Jakmile ktomu měl příležitost, svlékal si oblečení. Asvými drápy dokázal nechat zmizet kuře během pouhého mrknutí oka.“


    Vidoucí se chraplavě zasmál. „Silný aschutí kjídlu. Za každých okolností.“


    „Adokázal usnout na těch nejneuvěřitelnějších místech,“ pokračovala. „Na trámech pod stropem, vautě a…“


    „Vautě?“ Vidoucí zopakoval neznámé slovo.


    Úsměv se jí vytratil ztváře. Stvoření vedle ní bylo staré tisíce let, aona přesto zažila něco, očem se jemu nikdy ani nesnilo. Všechno, co kdy spatřila, se jí nadouvalo vtěle. Hrozilo, že ji to roztrhne. Vědomí, že pokud neuspěje, všechny světy zahynou, se znovu přihlásilo opozornost.


    „Nevěřil bys mi, kdybych se ti to pokusila vysvětlit.“ Vstala. „Vrátím se zítra.“ Oblékla si plášť auchopila schránku.


    „Hirko…“


    Obrátila se kněmu. Hlava mu klesla, působilo to, že ztratil odvahu. „Drž se od nich sss… stranou. Nepátrej. Neptej se. Nenech je, aby tě zničili. Nemusejí se dozvědět, očem jsme tu dnes mluvili.“


    „Tvé tajemství patří tobě,“ odtušila. „Ne mně.“


    Vydala se do chodby avšimla si, že hůl, kterou mu darovala, stojí opřená na jiném místě. Že by ji použil?

  


  
    PADLÍ


    Hirka počkala, až se setmí. Pak vyšla na balkón asešplhala do ulice. Bez závaží to bylo neskutečně snadné. Nechala ho ležet na posteli. Na místě, kam dnes večer míří, se mohlo přihodit cokoli, aposlední, co potřebovala, byly těžké paže.


    Zledu nad ní klesala mlha apadala do kráteru jako bezhlesný vodopád. Domy na druhé straně halila snovým závojem. Mlhou prostupovala mihotavá světla avytvářela dojem, že propast je větší než ve skutečnosti. Připadalo jí smutné, že uprostřed města je prázdný prostor. Díra zbylá po Síle.


    Ten pohled jí ubíral odvahu. Může tak velkou propast vůbec něco zaplnit? Za koho se považuje, že se hodlá míchat do tak nepochopitelně spletitých aobsáhlých záležitostí?


    Začni smaličkostmi.


    Na to se právě dnes večer chystala. Plánovala vybudovat armádu. Maličkost. Měla by to zvládnout za jedno otočení přesýpacích hodin. Kdyby jí vtěle nekolovala slepota, zasmála by se tomu. Havraní krev zchladila její vlastní krev, jako by měla mráz vžilách. Vyvolávala vní pocit neskutečna. Představu, že pokud všechno půjde do Slokny, probudí se doma ve své posteli. Kdyby to jen bylo tak prosté.


    Kráčela po cestě, která se pozvolna stáčela kolem kráteru. Minula domy sokny ze siloskla aobdivuhodně vyřezávanými dveřními rámy sfantaskními tvory. Co otom ale mohla vědět, klidně mohli být iopravdoví.


    Uvnitř některých domů zahlédla slepé. Placené bojovníky, kteří na ni upírali zrak. Stráže byly víc vidět. Jejich počet rostl spolu snepokoji. Dokonce inejvyšší rody zřejmě chápaly, co by bouře mohly znamenat. Snažily se to co nejlépe skrýt, ale itak znich čišel strach. Vědomí, že válka může změnit rozložení herního plánu ipro ně. Kdyby tušily, kam míří aco se chystá udělat, předhodily by ji ještě před rozbřeskem havranům.


    Cesta odbočovala do jedné ztrhlin směřujících od kráteru. Před ní se do daleka táhla nejhlubší ulice ve městě. Hirka přešla po nejbližším mostě. Soutěsku křižovala spleť mostů vnejrůznějších výškách. Některé téměř vymazala mlha klesající ke dnu daleko pod ní. Jako by počasí vědělo, že na jižní straně města dívka nemá co pohledávat. Právě tam ovšem mířila.


    Byla to ona cesta, kterou se vydala poprvé během svého pobytu ve městě. Cesta kpodzemním zahradám ake Kolailovi. Bylo to poslední místo, kam by měla vyrazit sama, ale zároveň nejlepší pro nalezení spojenců.


    Naposledy šli až na dno soutěsky, nejschůdnější trasou, ale myšlenka na nepokoje ji držela ve vyšších patrech. Vybrala si nejvýše položenou cestu, hned pod ledovým příkrovem. Byla křivolaká, ale připadala jí bezpečnější.


    Cesta kopírovala skalní stěnu, někdy procházela iskrz ni, ato tunely pod obydlími. Poznala příkrý most nedaleko Kolailova domu apokračovala ještě kousek vpřed.


    Čím dál na jih se dostávala, tím poškozenější byly mosty. Zastavila se před mostem, který byl uprostřed vyspravený lanem. Navíc to vypadalo, že lano by potřebovalo vyměnit. Na druhou stranu to bylo jen několik kroků, ale ona měla příliš důležité poslání, než aby hazardovala se životem. Navíc nastal čas dostat se dolů.


    Hned vedle mostu se nacházelo schodiště. Připravila si hůl azačala tápavě scházet po skalní stěně. Schody se klikatily mlhou až kulici na dně soutěsky.


    Tady bylo rušněji. Dost na to, aby se cítila nepříjemně. Někteří ji míjeli aobličeje jim zakrývaly kápě. Jiní kráčeli ve skupinkách aopilecky povykovali. Snažila se nikomu nedívat do očí. Všichni vGinnungadu věděli, kým je. Itady. Tady možná dokonce nejlépe ze všech, jelikož zjevně symbolizovala všechno, co měli důvod nenávidět. Velká naděje Dreyri. Důkaz, že nejvyšší rody navždy zůstanou umoci.


    Ze tmy vystoupily obrysy pivnice, kterou si pamatovala ze svého prvního dne vGinnungadu. Hirka se zastavila.


    Nad ní se tyčila skalní stěna. Stínila vchod do pivnice. Nahoře vmlze dívka viděla okna adveře rozmístěné tak náhodně, jako by je tam někdo jen tak pohodil. Po křivých okenních rámech stékala dešťová voda avrozích zamrzala vprůhledné ledové krystaly.


    Kolem ní prošli dva muži azmizeli pod temnou nástavbou. Slyšela, jak dveře zavrzaly aopět se za muži zabouchly. Venku nebyl žádný vývěsní štít. Dokonce ani obrázek kapky na znamení, že obsluhují padlé. Zřejmě to nebylo třeba, jelikož tuhle oblast většinou obývali padlí atoulaví.


    Byla si nicméně jistá, že je na správném místě. Tady Kolail onehdy pozdravil muže svlkem na vodítku até noci, kdy ho slátala dohromady, zněj cítila mokrého psa. Vsadila by svou hůl, že vysedával tady. Tím se zvyšovaly šance, že se tu nachází větší počet povstalců.


    Náhle si zřetelněji uvědomila islabiny svého plánu. Je novým oblíbencem vládnoucích rodů. Co zabrání těmhle mrtvorozeným, aby se jí vtichosti zbavili? Padlí už jednou zabili anemají co ztratit… Jak to říkala Oni?


    Když ssebou vezmeš víc než dva muže, kteří nemají co ztratit, pak si za to můžeš leda tak sama, pokud se něco zvrtne.


    Zaslechla za sebou kroky apevněji sevřela hůl. Byl to štíhlý muž, který ji minul apřistoupil kvchodu ve stínu. Zastavilo ho hluboké zavrčení. Hirka se lekla. Ze stínu vyskočil vlk. Tahal za řetěz apřitom po hostovi chňapl. Muž zaklel arychle odešel opačným směrem.


    Vlk ji zpozoroval. Jeho oči vypadaly ve tmě jako šedé kruhy. Chvíli na ni zíral, ale pak se stáhl zpátky do stínu pod nástavbou. Hirka popošla blíž. Nehýbal se. Nepohnul se, ani když do pivnice vcházeli ti dva muži předtím. Na jaký pach ho vycvičili? Na narkotika? Opu? Co ucítí zní?


    Lidskou ahavraní krev…


    Když procházela kolem, natočil vlk uši, ale nezavrčel. Vstoupila do červených dveří. Zaklaply se za ní. Scházela ze schodů vinoucích se do sklepa. Byl rozdělený na kóje, malé místnosti ve větším prostoru. Řezbami vpřepaženích pronikal kouř. Lampy zavěšené ustropu vrhaly světlo na stoly zmasivních kamenných desek sotlučenými rohy. Oproti krásným řezbám působily stoly nepatřičně. Měla dojem, že stoly adělicí stěny pocházejí zrozdílných míst nebo rozdílných dob.


    Nejvzdálenější stěnu zdobila perleť. Zpodobnění milenců. Tak křehké acitlivé. Ito jí připadalo jako pozůstatek jiné doby.


    Vkaždé kóji seděla hrstka Umpiri. Někteří popíjeli. Jiní kouřili dlouhé dýmky. Nejméně tři znich měli upasu nůž ana čele kapku. Muži, kteří už neměli co ztratit. Dokonce ani nošení zbraně je nemohlo srazit na žebříčku níž.


    Nadechla se adodala si odvahy. Našla si místo vrohu, kde byl barový pult zapuštěný do zdi. Tady mohla sedět, aniž měla někoho za zády. Opřela hůl ostěnu apoložila paže na pult. Byl pro ni příliš vysoký aona si uvědomila, že působí směšně, protože tu obvykle sedávali vyšší zákazníci. Přitáhlo to pohledy slepých vkójích.


    Potlačila nutkání odejít. Připomněla si, že nejopovrhovanější obyvatelé Ginnungadu se stanou záchranou Ymslandy. Navíc zřejmě existovala horší stvoření. Přivázali ven vlka, aby odradil ty, kteří uvnitř nebyli vítáni. Rozhodla se to brát jako dobré znamení.


    Otevřela měšec avylovila minci. Libru. Anglickou libru. Civěla na peníz, který si ssebou přinesla zYorku. Skrz havraní kruhy sem do Dreysílu. Na dlani se jí střetávaly dva světy avěděla otom jen ona sama.


    Vzpomínky jí zatížily hlavu. Vybavil se jí otec Brody súsměvem, jako by se mu chtělo na záchod. Stefan, který si myslel, že umře na kdeco. Kdyby ji teď viděl, smál by se jí. Vyprávěl by jí jeden ztěch svých špatných vtipů.


    Do baru vejde Ódinovo dítě…


    Vzpomněla si na Jay ajejí sestřičku, které umřely vkostele. Ve světě bez Síly, také odsouzeném kzániku.


    Kolik dalších světů ještě?


    Pochyby, které ji pronásledovaly celý večer, se vytratily. Věděla, co musí udělat. Nejprve se však napije. Upustila libru zpátky do měšce avytáhla jinou minci, jíž tady může zaplatit. Měla vyšší hodnotu, ona ale chtěla vědět, jaký muž stojí za pultem. Táta jí našeptával ze Slokny.


    Vneznámém podniku se to vyplatí zjistit.


    Posunula minci kbarmanovi. „Máte něco kpití? Bude to stačit?“


    Muž za pultem přerovnával vzásuvkách nějaké rostliny. Odhadovala, že je to tabák. Všimla si, že se na ni nepodíval přímo, ale jen pokradmu.


    „Co si dáš?“ zeptal se. Trochu napjatě.


    „Zkvašené mléko to nebude.“


    Byl pohledný, ale stejně jako všichni Umpiri trochu znepokojivým způsobem. Měl úzký obličej avysoké lícní kosti. Černé vlasy měl na zátylku svázané provázkem ozdobeným zvířecími zuby. Postavil před ni sklenici shnědým obsahem. Usrkla aměla co dělat, aby se neušklíbla.


    „Co je to?“


    „Zkvašené mléko to není.“


    Položil vedle sklenice dvě drobné mince apokračoval vtřídění rostlin. Dlouhých tuhých listů vrůzných odstínech zelené. Když vlk opět zavyl, vrhl pohled ke dveřím. Dovnitř nikdo nevešel. Hirka se rozhlédla. Slepí se tiše bavili vkójích. Viděla, že si jeden znich přiložil dva prsty ke krku apošeptal něco svému sousedovi.


    Dreyri. Krev prvních.


    Spatřili její oči. Poznali ji.


    „Víš jistě, že jsi na správném místě?“ ozval se muž za pultem. Pořád se vyhýbal jejímu pohledu.


    Hirka se přiměla kúsměvu. „Poznal jsi mě, že ano?“


    Přitakal, ale nic dalšího nedodal.


    Vyprázdnila sklenici aodstrčila ji. „Nelíbí se ti, že jsem tady,“ prohodila odvážněji díky teplu, které se jí rozlévalo vhrudi.


    Na okamžik zaváhal apak se opět pustil do práce. „Všichni jsou tu vítáni.“ Uvědomila si, že nepochopení předstíral schválně.


    Kolem nich se rozhostilo ticho. Hirka navázala hlasitěji, aby ji všichni slyšeli: „Nemyslím tím pivnici, ale Ginnungad. Stejně jako všichni ostatní toužíte po Síle, ale co vás to bude stát? Všechno zůstane, jak bylo. Vy dole, oni nahoře…“


    Zaslechla prásknutí dveří. Někdo odešel. Někdo, kdo se nechtěl zaplést do nadcházejících událostí. Nemohla mu to klást za vinu.


    Několik hostů se ze všech sil snažilo se na ni nedívat. Jiní na ni zírali zcela otevřeně. Jeden slepý vstal apopošel zopačné strany kpultu. Na čele mu zářila kapka.


    „Jací oni? Nejsi snad jednou znich?“


    Hirka obemkla nohama stoličku, aby potlačila nutkání utéct. „Nepatřím nikomu. Na rozdíl od vás, kteří patříte jim.“ Nebyla to úplně pravda, ale potřebovala vyvolat reakci. Ato se jí podařilo.


    Muž přikročil blíž. Oči měl černě orámované avypadal trochu jako rys. Slepý rys. Na lysé lebce mu tančilo světlo.


    „Máš nás za hlupáky?“


    Vkóji se zvedl další slepý. „Skolme…“


    Nenechala ho, aby přerušil jejich rozhovor. „Ano, jste hlupáci. Poprvé za tisíc let doopravdy můžete něco změnit. Jenže to se nestane. Místo toho raději popíjíte. Až válka skončí, bude pozdě.“


    Skolm vycenil špičáky. „Nikdy není pozdě…“


    Muž, jenž předtím vstal, ho chytil za paži. „Skolme, mluvíš sjednou znich!“


    Ta prostá slova mezi nimi rozevřela propast. Hirka pochopila. Neměli jediný důvod, proč jí důvěřovat. Je Dreyri. Je jednou ztěch, kteří spí za silosklem. Jednou ztěch, kteří přidělují kapky. Co si myslela?


    Zkójí vyšli další slepí. Někteří mířili ke schodům. Jiní se srotili kolem nich. Tělem se jí valilo zoufalství. Seskočila ze stoličky.


    „Nepřišla jsem, abych někoho obelstila! Nemluvím za Dreyri. Ani za rody. Netuší, že jsem tady. Kdyby to věděli, nechali by mě jedním zvás zabít! Tak mi povězte, kdo tu riskuje víc? To vy máte něco na mě, ne naopak.“


    Skolm zavrčel. Dveře bouchly adovnitř vstoupil Kolail. Pocítila takovou úlevu, až to bylo směšné. Sešel dolů. Protáhl se mezi ostatními apostrčil ji ke schodům.


    „Co to tady vyvádíš?“


    „Říkám jen, jak to je!“ Zvýšila hlas. Musejí naslouchat. Všichni musejí naslouchat. „Tohle je vaše jediná šance! Tenhle boj můžete vyhrát!“


    Kolail jí pevně sevřel paži. „Mnozí tady ztratili všechno, co měli. Máme lepší věci na práci než vzdorovat Dreyri. Já teda rozhodně.“


    Hirka se chladně zasmála. „Máte strach? Bojíte se jich?“ Vytrhla se mu. „Právě jste dokázali, že mají pravdu. Rozdíl mezi nimi avámi skutečně existuje. Ani jeden znich by totiž neváhal. Tak si pro mě za mě klidně zůstaňte sedět na zadku.“ Poslední slova vyslovila sdůrazem. Věděla, jaký význam pro ně budou mít.


    Uchopila hůl apřitom mluvila dál. „Nebo házejte láhvemi vulicích. Třeba to něco změní.“


    Kolail zavrčel jako vlk. „Nechápeš, že se teď chováš hůř než oni? Přijdeš si sem, protože máš za to, že jsme všichni stejní. Padlí jsou padlí. Toulaví jsou toulaví. Určitě si všichni myslíme apřejeme to samé, že jo? Takhle zatraceně prosté to podle tebe je? Ne, tady rodům nikdo nevěří. Ani tobě ne. Anevěříme si tu ani navzájem.“


    „Aprávě kvůli tomu zůstáváte dole,“ odpověděla. Tváře jí hořely. Měl pravdu. Všem jim měřila jedním metrem. Nechala se unést. Ale kničemu to nebylo. Zastavila se na schodech. Otočila se apokývla muži za pultem. „Začni sním. Jemu věřit můžeš.“


    Vystoupala do schodů avyšla do zimy. Zdržela se přede dveřmi. Vlk se na ni díval. Pak začal vrtět ocasem. Přišel blíž. Nechal ji, aby ho podrbala za ušima, zatímco čekala na Kolaila. Věděla, že půjde za ní.


    Dveře se rozletěly aobjevil se vnich Kolail. Pohlédl na ni. Odevzdaně apřitom rozzlobeně. Jako otec na neposlušné dítě.


    „Víš, že mám pravdu, Kolaile. Není to šílenství, je to vaše jediná šance. Chci vám pomoct.“


    „Pomoct? Chceš nás postavit proti sobě, abys zachránila vlastní plemeno!“ Vlk na něj zavrčel. Hirka odvedla padlého kus stranou. „Žádné moje plemeno není, Kolaile! Mluvím za havrany, stromy, vodu, kterou pijeme, azem, kterou obděláváme. Nejsem na žádné straně kromě Síly. Vy ale máte pro co bojovat.“


    „Vy? Kdo je to? Tamhleti?“ Ukázal rukou na dveře. „Hrstka životem unavených mužů vpivnici?“


    Usmála se. „Hrstka mužů je dost na to, aby rozšířila zvěsti. Za pár dní nebude žádný padlý ani toulavý, který by odnešní události neslyšel. Tak co uděláš, Kolaile?“


    Smál se, až se mu ovčí kožešina na ramenou natřásala. „Já? Chceš, abych se toho účastnil? Chceš, abych se knim přidal?“


    „Ne,“ opravila ho Hirka. „Chci, abys je vedl.“


    Obrátila se kněmu zády avyrazila pryč. Zavolal za ní.


    „Za jakého idiota mě máš?! Jako by neexistoval dostatek jiných důvodů, pro které riskovat život azdraví!“


    Hirka pokrčila rameny. „Králíci umírají.“


    „Vždyť ani nevíš, co to znamená!“


    „Ne, ale počítám stím, že mi to jednoho dne povíš.“

  


  
    SVOBODNÉ MĚSTO


    Rime dostihl skupinu půl dne od Ravnhovu. Morek mu sdělil, že jim cesta trvala tak dlouho, protože Kolkaggy musely lovit pro téměř třicet dalších ætlingů, kteří nejsou zvyklí obstarat si obživu sami. Rodiny členů Rady byly špinavé aunavené. Všichni zjevně trpěli vyčerpáním, které se dostaví ve chvíli, kdy se cíl ocitne na dosah. Podle jejich vlastních slov by další noc pod otevřeným nebem už nepřežili.


    Jarladin aSigra si pořád uchovávali odvahu, ale každý jiným způsobem. Jako by je divoká krajina zocelila. Obrousila všechno nepotřebné azanechala jen ryzí podstatu. Jarladin vděčil za odvahu své klidné povaze. Působil jako silný apevný býk, který se nikdy neunaví. Sigra čerpala sílu ze své vzdorovitosti. Hranatý obličej měla cílevědomě zachmuřený. Beze slova odkopávala zcesty překážky avytahovala na nohy děti, které klopýtly.


    Čím víc se přibližovali kRavnhovu, tím byla nálada napjatější. Hovor se ztišil. Jak je tam přijmou? Určitě dobře. Cokoli jiného nepřicházelo vúvahu. Ano, Ravnhov aMannfalla jsou staří nepřátelé. Jenže oni jsou na útěku. Nikdo by se přece neobrátil zády kuprchlíkům. Kætlingům, kteří ztratili všechno, co měli.


    Rime znal Eirika natolik dobře, aby věděl, že ho ani nenapadne někoho zabít, ale všemi obyvateli Ravnhovu si tak jistý nebyl, proto poslal Morka napřed na výzvědy. Ironií osudu teď život Sigry zKleivu závisel na tom, že obyvatelé Ravnhovu nejsou takoví,jak onich vždy mluvila — vzpurní atupí divoši.


    Vítr se divoce rozfoukal. Na úzkou pěšinu, která se vinula ve svahu mezi stromy, pršely šišky asuché borové jehličí. Mířil knim Morek. Vztyčil hlavu azvedl tři prsty. Rime přikývl. Ravnhov vyslal naproti doprovod.


    Odbočil za zatáčku auviděl je na vršku skály. Stál tam Ynge advě ženy, které Rime neznal. Všichni měli na sobě brnění azpoza zad jim vyčnívaly luky. Vlasy jim vlály ve větru. Jen na ně beze slova kývli. Pak se otočili avedli je nahoru. Rime se dovtípil, že Eirik vyslal své nejdiplomatičtější bojovníky. Vtomhle případě to zároveň znamenalo i ty nejméně upovídané.


    Pěšina ústila do širší cesty. Brzy se objevily městské hradby. Zdánlivě náhodná hromada kamenů různé velikosti smasivní dřevěnou bránou. Ta se teď otevřela. Vbráně stáli muži ašklebili se na Sigru aJarladina. Zvedli ruce kčelu na znamení pozdravu, ojehož zdvořilosti měl Rime jisté pochyby.


    Město za hradbami se změnilo knepoznání. Na otevřených prostranstvích stály stanové tábory. Každou uličku zastřešili provizorní stříškou se závěsem. Dokonce istáje byly obydlené. Zvěsti ozměnách vRadě aneklidné armádě sem zřejmě nahnaly polovinu Foggardu. Patrně tu bylo mnohem více duší než posledně. Když se Mannfalla aRavnhov do sebe před rokem pustily na planinách, mnohé to šokovalo. Po celé generace se nic nepřihodilo, ale teď už věděli, co je to válka. Zažili ji aměli strach.


    Taky byli nezvykle zvědaví. Srocovali se podél cesty. Stáli vodvodňovacích kanálech azírali na průvod se členy Rady. Ynge zpomalil apočkal na Rimeho. „Tein si nejspíš pustil hubu na špacír,“ zamumlal. Nezdálo se, že to měla být omluva. Rty zkřivené do úšklebku naopak prozrazovaly, že se dobře baví.


    Bude to zajímavé odpoledne.


    Obyvatelé Ravnhovu lemovali cestu až ksídlu náčelníka: staří imladí, ženy imuži. Někteří přispěchali rovnou od práce se zamoučenými vlasy nebo špinavýma rukama. Stál tam ikovář vkožené zástěře askladivem vruce. Rime viděl, jak někteří před nimi vbíhají do domů, aby upozornili ostatní, že přicházejí. Že přichází Mannfalla. Rada utekla do Ravnhovu.


    Jen několik znich spolu mluvilo. Někteří si založili paže na prsou aupírali na příchozí pohled. Jiní pískali, ale znělo to uboze. Rime měl dojem, že když na to přišlo, vyděsilo iobyvatele Ravnhovu, že se Mannfalla zhroutila.


    Jarladin se snažil tvářit, jako by se ho pohledy nedotýkaly. Stoupal poslední úsek cesty asem tam prohodil pár slov se svou rodinou. Předstíral, že si ničeho zvláštního nevšiml. Sigra měla zvednutou bradu azaťaté zuby. Stud aponížení jí dávaly zabrat. Rime si nemohl pomoct aobdivoval ji, že se postavila Darkdaggarovi. Musela vědět, co to pro ni bude znamenat, přesto učinila rozhodnutí, které považovala za správné. Možná se toho od ní může naučit víc, než si kdy myslel.


    Přešli po žlutě natřeném mostě, který se klenul přes propast ksídlu náčelníka. Ve větru se třepotaly modré prapory se zlatými korunkami. Na prostranství se to hemžilo ætlingy. Vycházeli ze světnic apodkroví, ze stájí akurníků. Vstříc jim kráčel Eirik sTeinem vpatách. Nebylo pochyb, že Teina nastalá situace těší.


    Rime napřáhl ruku kEirikovi. Náčelník si odfrkl apřitiskl ksobě mladíka jako svého syna. Poplácal ho po zádech apak ho od sebe odstrčil. Prohlížel si ho jiskřivýma modrýma očima. Jeho vlasy připomínaly kupku sena protkanou stříbrem.


    „Takže…“ začal Eirik anespouštěl zrak ze Sigry. Gestem přikázal modře oděným sluhům, aby hostům ulehčili od ranců, havraních klecí adalších břemen. Když teď byli konečně vcíli, vynikl jejich vzhled pravých uprchlíků. Unavení ašpinaví srozcuchanými vlasy. Někteří znich se zjevně báli. Rime zaslechl, jak Sylja pošeptala jedné dívce vmodrém, že vlastně nepatří kRadě. Že pochází zElveroy. ZFoggardu. Za stávajících okolností to znělo poněkud hystericky.


    Eirik udělal krok blíž. „Máme tu málo místa…“


    Odpověděl mu jen vítr opírající se do rozložitého smrku, který stál na prostranství, kde Rime kdysi bojoval sTeinem. Rime na něj teď pohlédl. Ani Tein na to nezapomněl.


    Sigra Eirikovi pokývla. Snažila se vsobě posbírat důstojnost, kterou ztratila, jakmile prošla bránou. Kdyby Sigra prosadila vRadě svoji vůli, do Ravnhovu by utéct nemohla, protože by už neexistoval. Tuto skutečnost si nepochybně uvědomovala stejně dobře jako všichni ostatní, kteří je nyní obklopovali.


    Členka Rady přejížděla očima prostranství. Na okamžik se zarazila. Rime znal důvod. Ze shromáždění se vynořil Ramojin tmavý obličej. Dostala se vpořádku zMannfally, ale Sigra jen stěží čekala, že ji najde tady.


    Eirik pokrčil křivými rameny. „Vyklidili jsme pro vás lodní dům. Předpokládám, že víte, kde to je?“


    Sigra na něj pohlédla. „Jsem tu poprvé.“


    Davem se začaly šířit posměšky. „Dost!“ zavolal Eirik. „Nechte nás.“ Obyvatelé Ravnhovu se neochotně stáhli. Na odchodu se dlouze ohlíželi.


    Eirik popošel kSigře. Položil jí svou velkou ruku na rameno. „Poprvé? Tak já vám to vysvětlím. Sledujte pěšinu za hlavní síní. Až se cesta stočí vpravo, přijdete ke stavení ve tvaru lodi. Je to stejný dům, do kterého jste poslali Kolkaggu, aby mě zabila. Už si vzpomínáte?“


    Sigra nervózně uhýbala očima. Byla to silná aodolná žena, ale teď ji pouhá slova srazila na kolena. Vlastně pouhá Eirikova přítomnost. Rime je súžasem sledoval. Náčelníka ačlenku Rady, stále se znamením Vidoucího na čele. Kdyby mu před rokem někdo řekl, že nastane tento den, vysmál by se mu.


    Sigra nenašla vhodná slova. Zachránil ji Jarladin.


    „Všichni jsme udělali chyby, za něž neseme odpovědnost, Eiriku. Já jsem Jarladin An-Sarin.“ Napřáhl kEirikovi ruku anáčelník ji přijal.


    „Takže, Jarladine… Když Rada považovala za dobré ukončit mé dny, jak ses projevil? Hlasoval jsi pro, nebo proti?“


    „Proti,“ odpověděl Jarladin. „Jestli se nepletu. Ale teď už na tom stejně nezáleží.“


    Eirik přitakal. Podíval se na Sigru. „Aty, Sigro zKleivu? Pro, nebo proti?“


    Sigra znovu zdvihla bradu. „Pro. Akdyby se svět nezměnil, udělala bych to znovu.“


    Eirik si zabručel pod vousy. Možná vrčel. Možná se smál. Těžko říct.


    „Dobře, Sigro… Máš tolik soudnosti jako klepátko na dveřích. Ale aspoň nejsi zbabělec ani lhář. Vítej vRavnhovu.“


    Přes prostranství pospíchala Unngonna. Vlasy měla sepnuté do uzlu aupasu jí řinčely klíče. Cestou knim těžce oddychovala. „Nikdo nepůjde spát, dokud se neumyje. Tak šup!“ Popoháněla odtamtud děti idospělé.


    Zůstali jen Rime aEirik avyprovázeli je pohledem. Náčelník se zatahal za vousy. „Co myslíš? Přehnal jsem to?“


    Mladík se usmál azavrtěl hlavou. „Zachoval bych se stejně.“


    Eirik se zasmál apoplácal ho po ramenou. Zadíval se mu do očí. Opět zvážněl. Tížila ho Rimeho ztráta. Tisíc mrtvých mužů, které zatím nikdo nezmínil.


    Rime sklopil zrak. „Zajistil jsi zásoby proti sabotáži?“


    Eirik přikývl. „Jak nejlépe to šlo, aniž jsme se zásobami pohřbili ižížaly.“


    „Ašlechtici? Mluvil jsi snimi?“


    „Někteří jsou snámi, ale ne všichni.“


    „Dobře…“ Rime hleděl do země. Je dobře, že mají spojence. Že můžou vybudovat novou armádu. Hluboko uvnitř ho to ale děsilo. Pro koho vlastně tu armádu buduje? Pro sebe? Pro Ravnhov?


    Nebo pro Graala?


    Vítr se opřel do smrku arozhoupal větve. Pak přilétli havrani vracející se domů. Skřehotající černá přikrývka na obloze.

  


  
    LEDOVÁ ZAHRADA


    Jór se často zastavoval. Zdálo se, že by měl Hirku radši po boku, ale jí vyhovovalo jít za ním. Mohla se vymlouvat, že sloužící zabírají hodně místa, ale to byla pravda sotva zpoloviny.


    Zrodu Hod přišla pozvánka aji přepadl strach. Zvali ji na návštěvu aspěchalo to. Proč? Hirce se nepodařilo vymyslet žádný příjemný důvod.


    Nejraději by odmítla, ale Raun aUhere jí dali najevo, že to nepřichází vúvahu. Atak ji vyzvedl Jór, tentokrát pěšky, akaždým krokem se teď blížili kobydlí rodu Hod. Spočívalo na samém vršku kráteru jako malé město samo osobě.


    Jór byl netrpělivý. Nervózní. Věděla, že se něco stalo, ikdyž se choval mile. Zahlédl ji spadlými? Prozradil ji někdo?


    Stále znovu si vhlavě promítala návštěvu pivnice ujižní brány. Kdo tam byl? Někdo, kdo ji mohl udat? Nepotkala někoho cestou?


    Nemůžou mi ublížit. Potřebují mě.


    Projednou našla útěchu ve skutečnosti, že představuje ikonu. Ale všechno má své meze. Ať už je ikona, nebo ne, kdyby věděli, co udělala, nikdo by ji nezachránil. Skončila by rozsekaná na kousíčky vkbelíku. Vyprázdnili by ho na jazyk řečníků jako potravu pro havrany. To by nebyl zrovna ten osud spojený shavrany, vkterý doufala…


    Jór před ní rázoval rychlými kroky. Sjeho světlými vlasy barvy podzimního listí si pohrával vítr. Kolem stehen mu jako černá plachta splýval dlouhý kabát. Na bocích si ho utáhl, což zdůrazňovalo jeho útlý pas. Paže měl holé.


    Prošli tunelem, který se stáčel do skály, aocitli se vjeskyni. Dostatečně velké na to, aby obsáhla půlku Eisvaldru.


    Kobydlí rodu Hod přicházeli zezadu. Hirka pocítila nevolnost. Vinu přičítala havraní krvi. Dnes ráno se poprvé napila krve, aniž ji vyzvracela. To je teprve začátek, podotkl vidoucí apodal jí víc tekutiny. Chutnala odporně. Působila jí bolest. Děsila ji. Nedělala to ale pro nic za nic. Má úkol, takže jestli se Jór domnívá, že si jen tak dobrovolně lehne aumře, měl by se nad tím zamyslet.


    „Co tak spěchá?“ Její hlas vjeskyni téměř nebyl slyšet.


    Znovu na ni počkal. „Oteplilo se, nezdá se ti?“ Jeho reakce představovala jen naučený trik, jak se vyhnout odpovědi. Vrhl pohled na sluhy, kteří je doprovázeli. „Dorazila zásilka sferenvalskými čaji. Myslím, že se ti budou zamlouvat.“


    Dotkl se jí rukou. Vytušila, že jí tím dává znamení. Už se nevyptávala.


    Jakmile došli kmasivním železným dveřím, otevřely se, jako by za nimi někdo čekal. Společně vstoupili dovnitř adveře se opět zavřely. Ztoho zvuku jí přeběhl mráz po zádech. Je uvězněná vobydlí rodu Hod.


    Jór propustil služebnictvo avydal se vpřed temnou chodbou. Po obou stranách ji osvětlovala živá světla. Všimla si, že se jedná ostejné ptáky, které dostala darem. Zmítali se vklecích avydávali stříbrnou záři. Bylo jich tam tolik, až ji zabolelo usrdce.


    Slepý před ní svižně kráčel. Kroky duněly okamennou podlahu. Spěchala za ním. Chodba ústila do světlé achladné místnosti. Podivuhodné zimní zahrady.


    Jór se zastavil. „Říkám mu Krut,“ pronesl akývl kledové stěně. Hirka hleděla na třpytivý povrch. Orosil se, takže to působilo, že jen snámahou zadržuje tajemství, které vněm spatřila. Zvíře. Spirálovitý tvor větší než ona. Zamrzlý kdysi dávno. Zotvoru se knim kroutila chapadla. Jako by se je ten tvor snažil chytit. Pouhá iluze. Zvíře se nepohnulo bohové-vědí-jak-dlouho. Ipřes jeho velikost si všimla nápadné podoby mezi oním tvorem aspirálovitými kameny, které měla vměšci. Dárek od Hlosniana adárek od havrana.


    Odlišné světy. Stejná stvoření.


    Zírala na něj sotevřenými ústy. Připadala si nepatrná jako mravenec. Přitiskla ruku na led. „Krut…“


    „Protože je zkroucený, chápeš?“ Jór zvedl ruku audělil příkaz někomu, koho Hirka neviděla. Patrně sluhům, kteří stáli na ochozu nad nimi. Pak zamířil ksezení uvysokého okna svýhledem na kráter. Zpoza stolu vytáhl židli apodíval se na ni.


    Má se posadit. Takže je to vážné.


    Popošla kněmu. Opřela hůl ostěnu asedla si. Tepané železo stolu ižidlí se splétalo jako pavučina.


    Blížil se knim sluha vširokém rouchu. Nesl tác, který postavil na stůl. Byla na něm konvice adva kalíšky. Pak se sluha vytratil tak rychle, jak se objevil.


    Jór nalil tekutinu do kalíšku apodal jí ho.


    Vzala si ho. „Čaj?“


    Přitakal. Usmál se aodhalil přitom špičáky. Nervozitu ovšem neutajil. Hirka si hřála ruce okalíšek.


    Čaj. Pozval ji, aby si spolu vypili čaj. Aaby jí ukázal jedno znejkrásnějších míst, které kdy spatřila. Aona si myslela, že pro ni představuje hrozbu. Že jí ublíží. Je mrtvorozený. Svaly se mu rýsovaly na těle zřetelněji než kterémukoli ætlingovi. Měl bílé oči ašpičáky, ale to ona tu byla nestvůra. To ona plánovala postavit slepé proti slepým. Hltala havraní krev apak ji zvracela. Posedlá úkolem, pro který byla příliš nepatrná.


    Rostl vní stud. Usrkla čaje, aby ten pocit potlačila. Naslouchala praskání ledu. Jór se na ni podíval.


    „Slyšelas, co se včera rozhodlo na válečné radě?“ zeptal se.


    Spolkla čaj aodpor ktomu, že Jór mluví oválce. Připadalo jí to jako svatokrádež. Na místě, jako je tohle, neměla krvežíznivost co pohledávat. Neodpověděla mu.


    „Projdeme bránami prvního dne prvního podzimního měsíce.“


    Sevřela šálek. Pokusila se na prstech spočítat dny tak, aby si toho slepý nevšiml. Dopočítala se kčíslu čtyřicet tři. Čtyřicet tři dní. Tak málo. Za měsíc apůl nic nebude jako dřív. Jór nepřestával mluvit. Nedokázala vnímat jeho monolog. Myslela jen na to, kdo za čtyřicet tři dní umře akdo bude žít.


    Jedno slovo kní ale proniklo. Pohlédla na něj.


    „Cos to říkal?“


    Jór jí dolil šálek. „Chtějí počkat na devátý rod,“ zopakoval.


    „Ne. To před tím.“


    „Nifel? Stěhování začne za dvanáct dní.“


    Roztřásl se jí ret. Přiměla se usmát. „Ještě nemluvím umǫni plynule,“ omluvila se.


    Samozřejmě že se východiskem výpravy stane Nifel, zborcené město. Tamtudy vstoupila do tohoto světa, apokud věděla, nacházel se tam jediný funkční kamenný kruh vDreysílu. Ale dvanáct dní…


    Má naspěch. Jak za pouhých dvanáct dní přemluví padlé, aby se vzbouřili?


    Jór vstal, jako by ho už nebavilo sedět. Protáhl se jako kočka apropletl si drápy za krkem. Jako by se ho netýkalo nic ztoho, očem právě hovořili. Netušil, že jí se kvůli tomu sevřel žaludek. Nebo to věděl? Aproto je tady? Aby zjistil, jak bude reagovat? To bude ten důvod.


    Pak si dřepl před ni. Černý kabát se rozprostřel po podlaze.


    „Rod Hod je mocný, Hirko. Nejmocnější ze všech rodů.“ Sklonil hlavu, ale stále se na ni díval. Jeho úsměv prozrazoval, že věří každému svému slovu. Znovu zneklidněla. Oco mu jde?


    Pokračoval. „To ale ostatním rodům nezabrání, aby nevyužily nastávající válku ve svůj prospěch. Pokusy uchvátit moc nejsou nic nového, ale nejohroženější budou rody, které se nahoru vyšvihly naposledy. Jako rod Modrasme. Mějte ale na paměti, že existuje způsob, jak oba naše rody posílit.“


    „Jaký způsob?“ Hlas měla zastřený. Bála se, že odpověď zná.


    „Spojení.“


    Obracel se jí žaludek. Všechny ty informace ozbývajících dnech. Ovýpravě. Pochopila to.


    „Ty ajá. Před válkou…“ zašeptala acivěla na muže, který dřepěl před ní. Oslnivě se usmál, jako by jí právě věnoval jedinečný dar. Dar, který by nikdo na světě neodmítl.


    „Vím, co tě napadlo. Přemýšlíš otom, jaká bude vtakovém spojení mocenská rovnováha.“


    Zasmála se. Neměl ani ponětí, co ji napadlo. Mluvil však bez přestávky dál. „Nemusíš opustit svou rodinu. Chceme spojit rody vjejich celistvosti. Ty, Raun, Uhere, Modrasme, Vana… všichni, Hirko. Rod Hod arod Modrasme pod Graalovým jménem. Líbí se nám rod Hod aGraala. Máme za to, že budete souhlasit.“


    „Máme? Kolik slepých žádá omoji ruku?“


    Jór se zasmál. Jeho smích byl srdečnější než smích většiny Umpiri. Méně zvířecí. Napřímil se. Náhle si uvědomila, jak je vysoký. Ajak široká má ramena. Co se stane, pokud ho odmítne? Nemiluje ji, takže ho to neraní. Ani nerozzuří. Jak se však zachová rod Hod? Nejednalo se orozhodnutí, které učinil on sám.


    Jór ji vytáhl na nohy. „Jen já, ale překvapuje mě, že jsem první.“


    Přála by si, aby to mohla brát jako lichotku, ale věděla až moc dobře, co představuje vočích Umpiri. Tady nešlo oni. Válka toho hodně změní avšichni touží pojistit si postavení svého rodu. Připoutat se ke Graalovi ajeho výkonu, který předvedl ve vyhnanství: rozmnožit se.


    „Můžeme spolu zítra zajít na turnaj,“ navrhl apodíval se na ni. „Chtěla bys?“


    Otázka. První, kterou jí položil. Všechno ostatní byl spíš proslov než dotaz.


    Jór se zamračil. Vyčetl jí ztváře nejistotu. „Nežádal bych tě oruku, kdyby ses mi nelíbila,“ dodal. Nevěděla, jestli se má smát, nebo brečet. Bylo to vyjádření lásky? Zahlédla vjeho očích vášeň?


    Vzpomněla si na červenou pulzující místnost vYorku, kde políbila Rimeho. Vzpomněla si na své rty přitisknuté kjeho. Na hlad po jeho těle. Pocit, že ji pohltí šílenství, které nikdy dřív nepoznala. Ateď se má zaslíbit sjiným? Jen tak? Kvůli domnělé síle, již může přinést rodu slepých?


    Měla dojem, že tajemství, která nesmějí být prozrazena, ji trhají na kusy. Nemohla mu říct, že žádá oruku osobu, která už ho zradila. Která zamýšlí rozdělit slepé anechat je se pozabíjet navzájem na planinách kolem Mannfally.


    Kvůli všem. Kvůli Síle.


    Uhnula pohledem. Hleděla na Kruta zmrzlého vledu. Dávno mrtvého. Už dávno se mu hlavou nehoní myšlenky. Přála by si sním vyměnit místo.


    Něco ji napadlo. Čas. Umpiri ho měli víc než dost. Proč tedy takový spěch? Neklid? Za jeho žádostí se skrývalo víc než jen touha po stabilitě.


    Podívala se na Jóra. „Proč teď?“


    Sklopil zrak. „Pojď se mnou.“


    Poslechla ho. Následovala ho po schodišti do další chodby. Na konci stály vysoké červené dveře. Hirka slyšela sloužící, jak si šeptají, ale neviděla je. Obydlí se rozbíhalo do příliš mnoha chodeb avýklenků, aby si mohla udržet přehled.


    Jór na červené dveře zaklepal. „To jsem já. Je tady Hirka.“ Pak otevřel. Zůstal stát aji napadlo, že si netroufá vejít. Kývl do místnosti. „Chce stebou mluvit,“ vysvětlil tišeji.


    Vstoupila dovnitř.


    Vypadalo to, jako by ložnice byla zhotovena zryzího zlata. Takřka celý její povrch pokrývaly zlaté dlaždičky. Strop, podlahu istěny. Účinek byl tak ohromující, že téměř vyvolával nevolnost. Vrohu místnosti visel postelový koš. Iten byl zlatý aznačně větší než její vlastní.


    Kráčela podél jediné zdi sokny. Před vypouklými okny ze siloskla svýhledem na neotesanou stěnu jeskyně stála zády kní Hod adívala se ven.


    „Povídá se, že jsi vidoucí. Léčitelka,“ promluvila, aniž se otočila.


    Hirka znejistěla. „Tou jsem byla tam, odkud pocházím.“


    „Jsi schopná?“


    Takovou otázku může položit jen někdo, kdo má všechno. Někdo zvyklý dostat vše, oco si řekne. Na takovou otázku nedokázala odpovědět.


    Vzhlédla ke stropu, jako by správná slova visela ve vzduchu. „Někteří přežijí, někteří umřou. Tak tomu bude vždy. Můžu vám sněčím…“ Poslední slovo spolkla. „Můžu pro vás něco udělat?“


    Hod se obrátila. „Chci, abys něco udělala stímhle.“


    Hirka si ji prohlížela. Žádné rány. Žádné stopy čehokoli. Slepá žena tam stála vzpřímeně, zjevně ji nic nebolelo. Vzelených šatech, které podtrhovaly její pevné zdraví.


    „Co tě trápí?“


    „Podívej se na mě!“


    Hirka pátrala vjejím úzkém obličeji. Připadal jí cizí. Oči měla šikmější, než by kterýkoli ætling považoval za přirozené, ale přesto ji nešlo nevnímat jako krasavici. Nemocně vžádném případě nevypadala. Ve skutečnosti působila zdravěji než většina slepých. Co když za to mohlo světlo? Světlo zlamp se odráželo od stěn adodávalo pokožce zlatavý nádech.


    Dívka popošla blíž. Na Hod bylo něco jiného, ale nedokázala přesně určit co. Působila starší než dřív. Kolem očí ana krku měla vrásky. Uslepých se zřejmě nejednalo onic běžného, ale pro Hirku to nic nového nebylo. Přesto ji přepadl zneklidňující pocit, že právě vtom problém spočívá. Hod zestárla.


    Hirka si přehrávala vhlavě všechna pravidla. Co by měla říct? Nemůže přece potvrdit, že žena zestárla.


    „To je… přirozené,“ vyhrkla.


    Hod kní přistoupila. Ukázala si na obličej. „Tohle? Tomuhle říkáš přirozené? Je to nemoc! Mor! Musíš stím něco udělat.“


    „Udělat? Takhle se projevuje stáří. Všichni zestárnou…“


    Ženiny oči zčernaly. „My ne! Dreyri ne!“


    Hirka ucouvla. „Ale… ani vy snad nežijete věčně, ne?“


    Hod klesla do křesla. Najednou vypadala drobně. Paže měla hubené ateď se navíc dozvěděla, že jsou smrtelné.


    „Nikdo znás nemá lék,“ pronesla tiše. „Anikdo zvás patrně také ne. Takže odejdu, než nastane zima.“


    Dívka zavřela oči. Vzpomínala, co se naučila od Oni. Když Umpiri zestárnou, brzy zemřou. Proto od chvíle, kdy sem přišla, nezahlédla jediného starce nebo stařenu. Žena před ní prožila patrně delší život, než jak dlouho stojí Mannfalla, ateď jí zbývalo pouhých pár měsíců. Rod Hod ztratí svého nejstaršího člena.


    Proto chtějí rody spojit. Aurychlit válku. Kvůli takové hlouposti. Zoufalství Hod však bylo opravdové aupřímné.


    Hirka si dřepla. Hledala slova. „Když jsem poprvé slyšela, kolika let se můžete dožít, myslela jsem si, že vám smrt musí připadat jako vysvobození. Všechno, co jsem tu za celou dobu viděla, mě přesvědčilo otom, jak moc jsem se pletla. Čím déle žijete, tím víc lpíte na životě. Žít déle než všechno živé vám dává pocit všemohoucnosti. Právo tvořit. Vládnout. Poroučet všemu okolo. Smrti ale neporučí nikdo, Hod. Dokonce ani Dreyri.“


    Ženě se zaleskly oči. Náhle působily křehce. Jako černé sklo. „Nech mě osamotě,“ promluvila aukázala ke dveřím.


    Hirka se napřímila. Během svého života pomohla řadě nemocných, ale itehdy, když to nebylo možné, se zřídkakdy cítila tak bezmocná jako teď. Naštěstí už se soucitem skoncovala. Už nikdy se nebude klanět před něčím utrpením.


    Než se kHod obrátila zády, několik kroků couvala.


    „Jór si myslí, že za to může neklid,“ ozvala se Hod. „Že toho na mě bylo moc. Aproto na mě dolehl můj věk, dcero Graala. Naiellovo srdce. Otevřené brány…“


    Dívka mířila ke dveřím. „Smrt přijde, ať už má důvod, nebo ne. Neexistuje nic, cos bys mohla udělat, abys to změnila.“ Otočila se apohlédla na Hod. „Králíci umírají.“ Právě pochopila, co to znamená.


    Žena se jí zadívala do očí. „Králíci?“


    Hirka se smutně pousmála. „Neptej se.“


    Otevřela dveře avyšla ven. Venku zaváhala. Strčila do místnosti hlavu. „Měla bys slavit, Hod. Mohla jsi umřít mnohem dřív, než se ti objevila první vráska. Mohla se stát nějaká nehoda, mohla jsi onemocnět nebo tě mohl zabít nepřítel… Že jsi zestárla, znamená, že jsi silnější než ostatní.“


    Zaklapla dveře avydala se pryč.


    Jór spěchal za ní. „Pomůžeš jí?“


    Hirka si povzdechla. „Ne,“ odpověděla. „Pomoct si může jen ona sama.“

  


  
    RADA OD NEPŘÍTELE


    Hirka seděla na lavici vrohu anaslouchala ruchu kolem. Skerri pokřikovala na služebnictvo kvůli špatně navlečenému oděvu. Uhere hubovala Vanu ajejího přítele Moinuse, protože ještě nebyli hotoví. Raun přecházel sem atam uokna anedařilo se mu skrýt nervozitu. Modrasme seděla jako přízrak na hromadě zvířecích kůží apolštářů avychytrale se obklopovala aurou nízkého očekávání.


    Dívka sama nevěděla, co čekat. Boje zahlédla jen zdálky. Má to být brutální oslava? Přesto doufala, že Skerri někdo uštědří ránu, na kterou jen tak nezapomene.


    Venku začaly plachtit lampiony. Slepí je pouštěli vulicích azoken. Stovky lampionů. Plápolající světla, která klesala do tmy amizela na dně kráteru.


    Vana aMoinus vyšli na balkón. Zapálili lampion, pustili ho dolů apřitom se políbili. Hirka odvrátila zrak. Políbila by někdy mrtvorozeného? Špičáky by bezpochyby mohly představovat určitý problém…


    Jórova nabídka vní probudila pocity, onichž si myslela, že už je nemá. Strach zneznámého. Potřebu udržovat si od Umpiri odstup, dokonce iod své vlastní rodiny. Během posledního dne vzpomínala na staré příběhy, snimiž vyrůstala. Na všechny řeči oslepých. Styděla se za to azlobila se sama na sebe. Iji pronásledovali kvůli tomu, kým je. Neměla by právě ona vidět jasněji? Vidět pod špičáky adrápy?


    Patrně stejně nebude mít na vybranou. První rody vyrazí na pouť do Nifelu khavranímu kruhu už za pár dní. Aona je nemá jak zastavit. Rod Hod bude tlačit na spojení rodin.


    Chvíle jako tato byly nejhorší. Když zlost ochladla aona si uvědomila, jak tenkých stébel se chytá. Stejně ubohých jako naděje, že všechna smrt, která nastane, nebude kničemu. Že smrt umocní Sílu natolik, aby vznikly nové žíly. Akvůli tomu se Hirka musí znovu zrodit vhavraní podobě vYmslandě. Aby se naučila přimknout.


    Ona? Ona, kterou neustále přepadá nevolnost avústech jí přetrvává pachuť krve? Je to šílenství. Nic jiného.


    Proto se musí zabývat ijinými možnostmi. Co si počne, pokud selže. Jenže ani přemýšlení ojiných možnostech ji neuspokojovalo. Všechno nasvědčovalo tomu, že zobák způsobí Rimeho smrt, pokud on sám dřív nepadne na bojišti spolu se všemi ætlingy vYmslandě.


    Padlí ani toulaví jí nepomůžou. Nikdo kní nepřispěchá anedopřeje jí naději, že se Ymslanda invazi ubrání. Sama naopak patrně všechno ještě zhoršila. Od té doby, co se znemožnila vpivnici, panovalo vulicích ticho jako ve Slokně. Zadusila nejspíš iten nepatrný odpor. Zasela mezi ně podezřívavost. Dostali strach auklidnili se. Odsoudila Ymslandu ksmrti. Za několik stovek let budou mrtvorození strašit své děti povídačkami otvorech socasem, kteří žili kdysi dávno.


    Ne!


    Hirka vstala aopustila místnost. Prošla chodbou azastavila se uUrdových dveří. Co to říkal?


    Pokud chceš přežít na místě, jako je tohle, musíš umět využívat druhých.


    Odsunula železnou petlici avstoupila dovnitř.


    Urd kní stál otočený zády asledoval lampiony klesající za oknem. Tlumená světla včerné noci. Obrátil se kní asvěsil ramena, jistě proto, že ho návštěvou nepoctila Skerri. Ukázal na lavici. Zval ji, aby se posadila. Zůstala stát.


    „Jsi odporný,“ pronesla.


    Nedal na sobě znát, jestli se ho to nějak dotklo. Pokračovala. „Jsi lhář. Vrah. Manipuluješ sostatními podle svého. Využíváš je pro vlastní cíle.“


    Cuknutí rtů připomínalo úsměv, ale zmizelo příliš rychle, než aby si tím mohla být jistá. Sedl si na lavici. „Potřebuješ mou pomoc?“ zeptal se ochraptěle. Neodpověděla. Nechtěla to přiznat.


    Jizva na jeho krku ve tmě svítila. Byla bledá aměla tvar srpku měsíce. Zdálo se, že Urd zvažuje slova, než je vypustí zúst.


    „Hirko, jsem naživu zmilosti. Nepochybně jen proto, že si to přeješ. Vděčím ti za svůj život. Jestli něco potřebuješ, pověz mi to.“


    Bojovala sama se sebou. Neměl však důvod jí lhát, akdyž jí prokáže službu, může tím jedině získat. Pokročila blíž.


    „Potřebuju někoho přesvědčit, aby pro mě bojoval.“


    „Hm…“ Urd si přehodil nohu přes nohu. Černé roucho tak ještě víc připomínalo pytel. Pro Umpiri bylo nesmírně důležité muže ponížit.


    Poklepal na lavici. „Pokud dovolíš.“ Choval se tak zdvořile, že kdyby měla špičáky, pokousala by ho. Místo toho se posadila.


    Urd si ji prohlížel. „Těžko se tomu věří.“


    „Čemu?“


    „Že jsi to pořád ty.“


    Hirka přimhouřila oči. Jako by se ho tím snažila upozornit, že na ni si jen tak nepřijde. Ona ví, co je někdejší člen Rady zač.


    „Kdo má pro tebe bojovat?“ zeptal se.


    „To pro odpověď vědět nepotřebuješ.“


    Nadzdvihl obočí apřikývl, snad tím potvrzoval, že má pravdu. „Riskují něco tím, že ti pomůžou?“


    Zaváhala. „Ano. Ale riskují ivpřípadě, že mi nepomůžou.“


    „Aha! Takže tou pomocí můžou něco získat, je to tak?“


    „Můžou získat všechno. Nebo všechno ztratit.“


    Bylo to tak. Platilo to ipro ni. Cítila se zranitelná. Asvěřit se sněčím takovým někomu jako on jí připadalo proti přírodě. Odpudivé. Ale ani on už nebyl týž jako dřív. Nikdo znich.


    Urd hleděl zokna. Vočích se mu odráželo světlo. Vočích, které vypadaly jako její vlastní. Jako jediné vtomhle světě. Přejel si rukama obličej aschoulil se. Náhle působil unaveně.


    „Kdyby ses mě zeptala před rokem, řekl bych ti, ať to uděláš jako já. Poradil bych ti, abys zjistila, co chtějí uchovat vtajnosti. Po čem nejvíc touží. Po kom nejvíc touží. Všechno, čím bys je mohla přimět ke spojenectví stebou. Ale to by ses stala mnou, no ne? Zdá se ovšem, že bohové upřednostňují tvé činy před mými.“


    Hirka přemýšlela ojeho slovech, ale nic falešného vnich nenašla. Myslel to upřímně. Ztratil toho tolik, že už pozbyl víru sám vsebe asvoje schopnosti.


    „Takže mi nepomůžeš?“


    Napřímil se. „Mám pocit, že sama dokážeš přimět ostatní, aby pro tebe bojovali, takže ne. Pochybuju, že bych ti vůbec mohl pomoct, ikdyž to zní neuvěřitelně. Jedno ti ale řeknu. Každý slib má mnohem větší váhu, když dokážeš, že ho můžeš splnit.“


    Promluvil pravdivě. Správně. Dokonce chytře. Ale nebylo to možné. Kousla se do rtu. „Aco když to je neproveditelné?“


    Podíval se stranou azkroutil koutky úst. Cosi ho pobavilo. „Většinou to proveditelné je. Když ne úplně, tak aspoň částečně. Dej jim ochutnat, po čem touží. Trošku. Dost na to, aby se rozhodli tě následovat, aby získali víc.“


    Poškrábal si jizvu na čele. „Poskytni jim prostor, aby ukázali, co jsou zač.“


    Vzhlédla. Klesající světla venku provázel jásot. Křivými stěnami kráteru se proháněla ozvěna.


    Poskytni jim prostor, aby ukázali, co jsou zač.


    Geniální myšlenka. Vhlavě se jí zformoval plán. Riskantní. Obtížný. Muselo by do sebe zapadnout děsivé množství dílků. Ale byl uskutečnitelný. Ajediný proveditelný.


    Vhrudi jí vzklíčila naděje. Šířila se tělem, až jí brněly prsty. Poprvé po dlouhé době se usmála tak, až ji zabolely koutky úst.


    Poplácala ho po zádech. „Jsi geniální. Jsi…“ Pokoušela se vzpomenout si, jak to říkal Stefan. „Jsi ďábel!“


    Projevená něha ho zjevně vykolejila. Nejistě se usmál, ale vypadal spíš vyděšeně.


    Chodbou zaburácelo její jméno. Volala ji Skerri. Musí jít. Stráví večer sledováním, jak si dospělí hrají sholemi. Spolu sJórem. Mrtvorozeným, který ji nemiluje, ale přesto se má stát jejím mužem.


    Vstala.


    „Hirko…“ Urd zvedl bradu. Snad se tím gestem snažil získat zpátky trochu své důstojnosti. „Co se stane se mnou? Až začne válka?“


    Už ji to napadlo. Mnohokrát. Urd byl jako ti ptáci vkleci. Živoucí světla. Nemůže ho vypustit, aniž ohrozí jeho život. Nemůže ho ale ani nechat vzajetí. Musí zněj udělat součást svého plánu.


    „Za pár dní se vydám domů do Ymslandy, Urde. Chceš se přidat?“


    Vytřeštil oči. Zíral na ni svýrazem, že si zněj zlomyslně utahuje.


    „Copak ty si to nepřeješ?“ zeptala se.


    Zhluboka se nadechl. Pak opět vydechl, jako by dlouho zadržoval dech. „Momentálně nedokážu přijít na nic jiného, co bych si přál víc než klid. Žít vmíru.“


    Hirka na něj pohlédla. „Vtom případě si, Urde Vanfarinne, zřejmě konečně rozumíme.“

  


  
    JEDNA ZNICH


    Hirka kráčela co nejvzpřímeněji vedle Jóra. Doprovázela je většina členů rodu Hod: Jórova starší sestra Ganei spolu se svým mužem azřejmě jejich dcerou. Bylo obtížné udržovat si přehled otom, kdo je kdo, když nikdo nevypadal nijak zvlášť starší než ostatní.


    Hod snimi nebyla. Patrně se bude ostatních stranit dlouho. Možná dokud nezemře.


    Obklopovalo je služebnictvo. Hirka zpozorovala dva sluhy, kteří šli nejblíž. Padlé socelovými kapkami na čele. Pojistka pro případ, že bude potřeba někoho zabít.


    Nechte zabíjet ty, kteří už zabili.


    Tyhle dva ještě nikdy neviděla, ale všimla si, že na ni vrhají kradmé pohledy. Protože je tím, kým je, nebo kvůli tomu, že se rozšířily zvěsti ojejím podněcování ke vzpouře? Obrátí se padlí na Jóra aprozradí mu, že po jeho boku kráčí zrádce? Nepřítel, který se je pokusil naverbovat kpovstání?


    Ztuhla. Jen obtížně ze sebe setřásla takové myšlenky. Musela se oto ale pokusit. Bude to dlouhý večer.


    Boje byly pro všechny ostatní důležité. Umpiri považovali dnešní den za oslavu. Za symbol všeho dobrého, co přijde. Azpůsob, jak změřit síly snově příchozími rodinami. Pro ni to znamenalo jen nevítaný odklad. Promarněný čas, kterého ona přitom neměla nazbyt. Díky rozhovoru sUrdem si uvědomila, co musí udělat. Teď měla naspěch.


    Slepí mířili ve skupinkách dolů. Nikdy dřív dno kráteru nenavštívila. Jícen propasti byl vtěchto místech užší. Postavy na druhé straně viděla dobře, byly natěsnané na sobě, ve výklencích, na lavicích ana výstupcích ve skále. Vzávislosti na tom, za jaké místo zaplatili.


    Rod Hod měl vlastní místa. Vprvní zřady kójí vytesaných do skalní stěny. Následovala Jóra dovnitř. Chystala se posadit na lavici, ale pak si to rozmyslela. Lavice byly samozřejmě určené pro služebnictvo. Ona je Dreyri. ADreyri si nesedají.


    Vzhlédla. Vysoko nad ní trčel jazyk řečníků. Tam stála, když ji představovali obyvatelům Ginnungadu. Měla pocit, jako by ji něco spolklo ají se teď nabízí pohled zhrdla. Na otvor rozevírající se vysoko vzhůru, na jehož konci se na nebi mihotá polární záře, na kterou nikdy nedosáhne. Je tu uvězněná kvůli maličkostem. Hloupostem. Slepí se budou bít holemi.


    Sklopila zrak ake svému překvapení zjistila, že na dně kráteru je voda. Patrně to ale zase tak zvláštní nebylo. Nedaleko odtud se přece nacházelo moře. Uprostřed jezera čněla jakási plošina. Díky svému nepravidelnému tvaru vyvolávala dojem, že ji vytvořila příroda. Její povrch byl však rovný ase skalními stěnami spojený několika lanovými mosty.


    Na plošině byly nakreslené tři kruhy. Nějaký muž svozíkem sbíral lampiony, které tam přistály. Některé ještě hořely. Dusil oheň nohama anakládal lampiony na vozík. Potěšilo ji, že je nevhazuje do vody.


    Na lanové mosty vstoupili kboji připravení Umpiri aobecenstvo propuklo vjásot. Sběrač lampionů zrychlil. Zvedl poslední kus azmizel po mostě přímo pod ní.


    Jór se kní naklonil. „Vsázím na Grida. Poslední dobou je neporazitelný.“ Jeho hlas neprozrazoval ani stín smutku či strachu, které cítil kvůli své matce, jak už Hirka věděla. Ve skrývání pocitů slepí vynikali.


    Hirka zahlédla na plošině Gridovu světlou hlavu. Položil si hůl na ramena. Ležérně. Plný sebedůvěry. Kus od něj stál skrvavě rudými vlasy svázanými do uzlu Raun. Nebude se účastnit jako bojovník, ale jako trenér. Stála tam iSkerri, obklopená muži aženami, kteří si ji měřili pohledem.


    Kráterem se rozlehl výkřik aboj začal. Vkaždém kruhu bojoval pár soupeřů. Pouštěli se do sebe bez sebemenší známky strachu, což vyvolávalo dojem, že opovrhují smrtí. Hole osebe narážely ve smrtelném rytmu. Grid během chvilky porazil svého prvního protivníka ahned proti němu stanul další. Ion vypadl rychle, ato kopem do hrudi, který zaslechla iHirka. Udělalo se jí nevolno.


    Tomuhle se má Ymslanda bránit?


    Sklopila zrak aspatřila Kolaila.


    Nacházel se vdavu kousek pod nimi apředstíral, že ji nevidí. Musí sním mluvit!


    „Hned se vrátím,“ omluvila se Jórovi aopustila terasovitou kóji dřív, než se stihl zeptat, kam jde. Příliš pozdě si vzpomněla, že se ho tím mohla dotknout. Nejen že ho nepožádala osvolení, ale dokonce se kněmu obrátila zády. Zaváhala. Měla by se vrátit? Ne, tohle je důležitější. Bude doufat, že za stávajících okolností prokáže slepý shovívavost.


    Shovívavost aUmpiri?


    Prodírala se pokřikujícím davem. Pot páchl ivtomto světě. Dostala se ke Kolailovi aodtáhla ho bokem. Vytrhl se zjejího sevření, ale přesto ji následoval. Zřetelně proti své vůli. Našla trochu prostoru pod schodištěm ve skalní stěně. Ostatní se tlačili dopředu, aby byli blíž soubojům.


    Kolail potřásl hlavou. Šedé vlasy mu padaly do očí. „Děláš si legraci? Myslíš si, že tohle je vhodné místo na rozhovor?“


    Rozhlédla se. „Čím větší hluk, tím míň toho bude slyšet. Co říkali?“


    Zasmál se. „Jestlis chtěla zmého života udělat noční můru, nemuselas mi ho zachraňovat.“


    Hirka se nesnažila zakrýt rozčilení. „Nikdy není pozdě… Tak co říkali?“


    Podíval se na ni. „Radši se zeptej, co neříkali. Bude to jednodušší. Nemám klid od chvíle, co ti přišlo jako dobrý nápad mezi nás nazdařbůh vhodit zapálenou pochodeň! Tvrdí, že jsi zrádce. Past. Spasitelka. Neřekli jediné, ato že mají stejný názor. Co sis myslela?“


    Usmála se. „Právě tohle.“


    „Nepůjdou pro tebe do války, Hirko. Neobrátí se proti svému plemeni, abys zachránila pár ætlingů.“


    „Takže si na to netroufáte?“


    Pohled mu zčernal. Narovnal si klopy kabátce. „Můžeme všechno ztratit anezískat nic.“


    Naklonila se blíž. Hořela netrpělivostí. „Aco když vám nejdřív dopřeju vítězství avy si teprve potom zvolíte, co uděláte?“


    Kolail nevěřícně svraštil čelo. Pokračovala, než ji stihne přerušit. „Můžu vás vzít za Sílou. Do Ymslandy. Amůžu to udělat ještě před výpravou. Chápeš? Nemusíte mi slibovat, že budete bojovat. Nebudete nic riskovat. Musíte se jen přesunout na druhou stranu kamenných bran. Aaž přijde zbytek slepých, zachováte se, jak se vám bude chtít. Budete bojovat za ně, za sebe nebo třeba prchnete do lesů. To už není moje věc.“


    Přejel si prsty po tváři. Cítila, že ho téměř získala. Že si představil novou příležitost, stejně jako předtím ona. Zasadila mu ránu zmilosti. „Můžeme to uskutečnit, ale musíme to provést dřív, než do Nifelu dorazí první náklad. Nedostanu vás bránami pryč, pokud bude město plné slepých. Čas běží.“


    Váhal. „Nikdy tě nenechají odejít…“


    „Oto se postarám,“ odpověděla přesvědčeněji, než si připadala.


    Zavrčel jako vlk. „Chceš nás všechny zabít!“


    „Chci, abyste se pozabíjeli navzájem!“


    Vyklouzla jí pravda vyvolaná potlačovaným vztekem. Zhluboka se nadechla.


    „Poslyš, Kolaile… My dva nemáme stejný cíl. Vžádném případě. Vy se chcete zbavit kapek na čele azměnit hierarchii rodů. Já chci vyléčit Sílu. Takhle ale máme šanci zvítězit oba.“


    Kradmo se rozhlédl, vyděšený, že je spolu někdo uvidí.


    „Štveš Umpiri proti Umpiri, bratra proti bratru. Plánuješ naši smrt, abys ochránila vlastní plemeno. Abys umocnila Sílu. Abys dosáhla svého.“


    Založila si paže na prsou. Předpokládala, že tím dostatečně potvrzuje jeho slova.


    Upřeně se na ni díval. „Apak že nejsi Dreyri…“


    „No, králíci umírají,“ ucedila. „Ajá konečně vím, co to znamená.“


    Koutkem oka zahlédla pohyb. Jór. Ztuhla. Čas se zastavil. Nesmí je takhle spatřit. Nesmí vytušit zradu. Uhodila Kolaila dlaní. Trhl sebou achytil se za tvář.


    „Něco jsem ti přikázala, tak to udělej,“ vyštěkla. „Bez ptaní, Keskolaile.“


    Koutek mu zacukal. Pak ucouvl azačal stoupat do schodů. Jór ho provázel pohledem. Hirka mu položila ruku na paži. „Omlouvám se, Jóre. Žádala jsem ho oněco kpití, ale on nechápe ani ty nejjednodušší příkazy.“


    Jór se zasmál. „Není nechápavý, ale tvrdohlavý. Vždycky si dovoloval víc než jiní padlí, ale na tom možná není zas tak moc divného.“


    „Aha? Aproč?“ Snažila se nedat najevo, jak moc sní cloumá zvědavost.


    Jór se kní sklonil, jako by měli ve zvyku sdílet spolu tajemství. „Prý se stal padlým za války. Protože zabil muže, který se chystal zapálit stan. Zachránil tak Skerri kůži aod té doby je poněkud drzý.“


    Pohlédla za Kolailem, ale ten už dávno zmizel. Toho dne, kdy mu ztěla vytáhla střep, tedy nelhal. Blouznil, ale mluvil pravdu. Stal se padlým, protože zachránil špatnou osobu.


    Aona mu to nikdy neodpustila.


    Hirka zavřela oči. Údery holemi avýkřiky sílily, až jí připadalo, že vycházejí zjejího nitra. Cizí azvířecí. Čekala, že se jí hrudí rozlije horko. Vztek kvůli té do nebe volající nespravedlnosti. Ale nic necítila.


    Konečně si zvykla na zdejší způsob života. Konečně jí jejich jednání přestalo otřásat. Vítězství, kterého tím dosáhla, mělo pachuť porážky.

  


  
    DOHODA


    Rime procházel bujně zarostlou soutěskou. Bylo tam vlhko abarvy se ve tmě vytratily. Na stromech těsně usebe seděli havrani. Tmavé stíny čechrající si peří. Občas vzlétli, aby si vyměnili místa. Měl pocit, že je zneklidňuje. Vposlední době však byli neklidní všichni.


    Došel na konec soutěsky, kde se otevíral pohled na Blindból. Sedl si na kámen avytáhl lahvičku. Spočívala mu na dlani jako černá skvrna. Ve tmě to vypadalo, jako by ho do ruky někdo ťal sekyrou. Jako by mu usekl prsty. Možná to nebylo až tak daleko od pravdy.


    Jeho život se točil kolem lahvičky skrví. Kolem uspokojení mrtvého zobáku. Bylo to šílené. Zničující. Nenáviděl to. Tím víc, že si to způsobil on sám.


    Jako pokaždé zatoužil vylít krev na zem. Zbavit se jí. Skoncovat smožností odpovědět na Graalovo volání. Až by nastala ona chvíle, neměl by už na vybranou. Co by ho to ale stálo? Víc než bolest. Víc než smrt. Graal je jeho jediným pojítkem sHirkou. Přerušit kontakt by znamenalo ponechat ji neznámému osudu. Graalově pochybnému milosrdenství.


    Nemluvě otom, že Ravnhov aKolkagga ho potřebují. Alespoň po dobu, kdy bude bojovat po jejich boku. Dokud mu to Graal dovolí…


    Ne. Musí zachovat klid. Iluzi kontroly. Ataké potřebuje vědět, jaká bolest ho čeká. Raději teď než později.


    Rime přimkl anakapal si krev na jazyk. Svlažila mu hrdlo. Na okamžik ho upokojila, jako by ho zobák odměňoval za to, že se podvolil. Slyšel, že opa působí stejně. Droga, na které si někteří ætlingové vypěstovali závislost. Kolik ze sebe ztratí?


    Zobák vjeho krku se probudil.


    „Myslel jsem na tebe, Rime. Jsme opět přátelé?“ Znělo to upřímně avřele. Bez známky sarkasmu. Od muže, který měl jeho život ve svých rukou.


    Rime potlačil smích. „Rozhodně nejsme milenci.“


    Zaplavil ho smutek. Pocit, který nebyl jeho.


    „Itak bych tě brzy kontaktoval,“ navázal Graal. Opět se ovládal. Čišela zněj chladná převaha. „Mannfalla vyslala několik stovek mužů na sever ajá doufal, že mi vysvětlíš, jaký je jejich motiv. Kam míří?“


    Rime zaváhal. Otěch jednotkách věděl. Nejpravděpodobnější mu připadalo, že jsou posila pro Meredira Beiga. Jedenáct říší kupovalo aprodávalo přátele jako kožešiny. Předpokládal, že totéž si spočítal iGraal. Jen ho zkouší.


    „Kdybych věděl, kam míří, nebyl bych tady anebavil se stebou,“ odpověděl Rime. Během napjatého ticha sbíral síly.


    „Proč?“ pronesl nakonec Graal. „Proč bys mi lhal oněčem tak nepodstatném? Nemáme snad stejný cíl? Oba přece chceme oslabit Darkdaggarovu bojeschopnost.“


    „Pokud máme stejné cíle, co tě vede kdomněnce, že ti lžu?“ Hleděl do tmy, jako by Graal seděl před ním.


    „Protože se na nic neptáš!“ Výbuch mu explodoval vhrdle. „Kdybys otom nevěděl, zeptal by ses. Kolik mužů? Kdy opustili Mannfallu? Nedostatek tvé zvědavosti může znamenat jen jediné, tak proč bys…“


    Graal se odmlčel. Mimoděk prozradil příliš mnoho. Rime vnímal, jak se vztek slepého mění vúdiv. Apak vto nejnebezpečnější— pochopení.


    „Trénuješ,“ zašeptal. „Trénuješ, abys víc vydržel. Abys vydržel bolest.“


    Rime zvedl ze země klacík. Věděl, že bude potřebovat něco, do čeho se zakousne. Věděl, že přijde utrpení. Sevřel oči.


    Do toho. Jen do toho.


    Bolest přišla.


    Projela mu hrdlem jako ocel. Zobák vrazil do krku, až sebou celé tělo trhlo dopředu ado mozku se zabodly ledové jehličky. Všechny myšlenky na skousnutí dřívka zmizely. Ivšechny myšlenky, jak vydržet bolest. Zabořil tvář do mechu. Lokty si pomáhal vpřed. Polykal krev. Doplazil se kokraji soutěsky azíral do propasti. Pád by ho spasil.


    Tělo náhle ochablo. Bolest polevila azanechala za sebou přesladkou prázdnotu. Paže anohy ho odmítaly poslouchat. Porozumění mu uštědřilo další ránu. Zobák ho umřít nenechá. Vytušil jeho touhu azastavil ho. Srdce se mu divoce rozbušilo. Tepalo do země pod ním.


    Křičel, ale přitom nevydal ani hlásku. Cítil chuť hlíny. Chuť krve. Došel mu vzduch.


    Pak ho zobák propustil. Rime se opět mohl hýbat. Přetočil se na záda. Meče se mu zaryly do páteře. Ležel aoddechoval. Hleděl vzhůru do soutěsky. Na trhlinu oproti tmavému nebi.


    Domníval se, že ví, co zobák znamená. Co znamená být otrokem. Teprve teď tomu však porozuměl vcelém rozsahu. Ta skutečnost ho dusila. Skutečný otrok nemá žádnou možnost, jak vyváznout ze zajetí.


    Zobák zůstával vklidu, ale Rime cítil Graalovu přítomnost. Smutek na hrudi těžký jako kámen. Mrtvorozený zašeptal jeho jméno.


    „Rime.“


    Rime se vzepřel na všechny čtyři. Plival. Zobák se smršťoval. Žebral ovíc krve.


    „Napij se. Prosím. Pomůže to.“


    Slova mu připadala jako zvrácená modlitba. Nereagoval na ně. Nehýbal se. Slyšel, že se někdo blíží.


    „Rime, musíš vědět, že… Nechtěl jsem…“


    „Nejsem tady sám,“ upozornil ho Rime. Hlas měl hrubý azlomený. Překvapovalo ho, že je vůbec schopný něco říct.


    Graal váhal. Stáhl se pomalu aneochotně. Ale stáhl se.


    Rime se přiměl vstát. Vzhlédl kpostavě stojící mezi stromy slukem připraveným k střelbě.


    Tein.


    Košile mu těsně obepínala paže. „Měl bys vědět, že slukem si rozumím líp než smečem.“


    Rime se zasmál. Měl pocit, že se mu hrdlem sype písek. „Doufejme.“


    Náčelníkův syn vystoupil ze stínu. Luk zavrzal, jako by tím chtěl Teinovi poskytnout záminku, aby vypustil šíp. Rime zadoufal, že mladík zkusí štěstí. Možná ho tentokrát nechá uspět.


    „Ským jsi to mluvil, Rime?“ Rty mu cukaly. Zjevně mu bylo jasné, že odpověď ho nepotěší.


    „Jestli chceš, tak klidně vystřel.“


    Tein napjal luk. „Myslíš si, že nevystřelím?“


    „Myslím si, že mineš.“


    Rime se na něj podíval. Čekal na ten jemný pohyb, kterým náčelníkův syn pustí tětivu. Trvalo to dlouho. Rozhodil tedy ruce do stran azamířil kněmu sodhalenou hrudí. „Mám po tobě vrhnout meče, aby sis připadal…“


    „Skýms to mluvil?“


    Rime už byl blízko. „Chceš. Vím, že to chceš. Nezáleží na tom, kdo…“


    „Odpověz!“ Tein ucouvl. Ztratil rovnováhu. Šíp mu vyklouzl zluku ashvízdnutím se zapíchl do země. Rime se vrhl po Teinovi. Přitiskl mu obličej ke skále asevřel mu ruce za zády.


    „Pokud dokážeš na chvíli držet pusu, odpovím ti, Teine.“


    Tein odhodil luk azačal zápasit, aby se osvobodil. Byl silný, ale chyběla mu technika avýdrž. Už teď dýchal přerývaně. Rime mu zavrčel do ucha. „Povím ti, ským jsem mluvil. Aaž to udělám, splní se ti sen. Potřebuju tvou pomoc. Slyšíš mě?“


    Tein zaprskal do skalní stěny. „Sčím?“


    „Abys mě zabil.“


    Tein se přestal vzpouzet. Rime ho pustil. „Můžeme si teď promluvit jako dva dospělí?“


    Náčelníkův syn se otočil. Černá ofina se mu lepila kčelu. „Chceš, abych tě zabil?“


    Skála Rimemu poskytla oporu. Cítil se vyčerpaně. Svezl se kzemi. „Mám vkrku zobák.“


    Slova zněj vytekla jako jed. Jakmile byla venku, připadal si čistší. Opřel si hlavu ochladivý kámen. „Havraní zobák. Mrtvý, ale zároveň živý. Je to slepota, Teine. Mluvím se zobákem.“


    Tein se posadil vedle něj. „Jako měl ten člen Rady zrodu Vanfarinnů?“


    Rime přikývl. „Stejný zobák. Dělá ze mě otroka. Nástroj.“


    Tein se mu podíval do očí. Vztek byl pryč. Překryl ho odpor anevěřícnost. „Otroka koho?“


    „Graala.“


    Náčelníkův syn se na okamžik zatvářil zmateně. Pak jméno zapadlo na místo aon si vzpomněl. Rime netušil, kolik toho Eirik svému synovi prozradil, ale zjevně dost. Těsně unich zaskřehotal havran. Soutěskou se rozlehl krákavý chór apak se opět rozhostilo ticho.


    Tein vytrhl chomáč vřesu rostoucí mu unohou. „Do nejhlubší Slokny…“


    „Tak nějak.“ Rime si přejel rukama přes obličej. „Poslyš, nevím, co se stane. Nevím, jestli mě slepota neovládne. Ale toho dne, kdy ktomu dojde, potřebuju tvou pomoc, chápeš? Potřebuju, aby mě někdo zneškodnil. Ptám se tebe, protože…“


    „Protože mého otce oto požádat nemůžeš. Nikdy by to neudělal. Radši by zastřelil mě než tebe.“ Náčelníkův syn se usmál, ale hořkost se mu skrýt nepodařilo. Rime se na něj podíval. Na syna Eirika. Muže, který měl čas aenergii pro každého. Ctěného ravnhovského náčelníka. Možná taková byla cena za péči otolik duší. Že pak zapomínal na svoje nejbližší.


    „Teine…“


    „Nesnaž se, Rime. Splňuješ všechno, co si kdy přál. Po čem touží všichni. Dokonce iona…“ Poslední slova zněla zastřeně. Jako by vposlední chvíli potlačil jízlivost.


    „Proto žádám tebe. Nejen že jsi schopný to udělat, ale dokonce tě to potěší.“


    Tein se zasmál, ale vjeho smíchu se neozývala žádná radost.


    Rime kněmu napřáhl ruku. „Zastavíš mě tedy vden, kdy to bude třeba? Jsme domluvení?“


    Tein jeho ruku uchopil. Oproti Rimeho studené sálala teplem.


    „Jsme domluvení.“

  


  
    ŽÍZEŇ


    Hirka se posadila na posteli. Ta se rozhoupala. Něco ji vzbudilo, ale nevěděla co. Nějaký pocit. Nutkavá potřeba. Svíral se jí žaludek,ale špatně jí nebylo. Měla žízeň. Obrovskou žízeň.


    Chytila se za krk. Pít. Potřebuje se napít.


    Vyskočila zpostele azamířila do koupelny. Žlábkem vkamenné stěně zurčela voda zledovce ashromažďovala se vprohlubni. Napila se. Žízeň neuhasila, atak se napila znovu. Ledově studená voda utlumila křeče, ale na žízeň nepomáhala. Osušila si ústa. Pohled jí padl na předloktí. Žíly se vyduly azdálo se, že se táhnou po kůži. Copak ještě spí? Má noční můru?


    Tohle už se mi jednou zdálo.


    Vkobkách vEisvaldru. Když ji uvěznili. Probudila se soteklými žilami, jako teď. Dostala strach, ale přehlušila ho žízeň. Vycenila na sebe do zrcadla zuby. Urd měl pravdu. Změnila se. Je bledá. Má delší adivočejší vlasy. Oproti bílé kůži rudé. Paže jí zesvalnatěly díky železným závažím a cvičení s holemi. Celý dojem podtrhovala skutečnost, že od chvíle, kdy sem přišla, se pořádně nenajedla.


    Ústa měla suchá jako písek. Pachuť krve. Potřebuje krev.


    Jakmile na to pomyslela, žíly se stáhly. Sama myšlenka představovala jakousi úlevu.


    Žízeň. Zatraceně velká žízeň.


    Hirka se oblékla. Popadla hůl avyšla na balkón. Seskočila na cestu. Bylo tak časně, že panovala tma. Dokonce ani havrani se ještě nevzbudili. Rozběhla se kobydlí vidoucího. Čím víc se kněmu blížila, tím větší žízeň cítila. Zdálo se, že vychází ze srdce. Zmísta, které ztěla vysávalo každičkou kapku tekutiny. Otekl jí jazyk. Zrychlil se jí tep.


    Využívala co nejvíce zkratek. Mosty auličky. Řezala zatáčky aspěchala dolů. Za zvukem rozbouřeného moře. Po obou stranách čněly černé útesy, jež se leskly roztátou ledovcovou vodou. Uviděla vlny. Žízeň jí při tom pohledu připadala nesnesitelná. Rozběhla se ještě rychleji. Uklouzla na písku, který do ulice nanesla voda, ale pokračovala dál. Do schodů. Rozrazila zrezavělé dveře.


    „Vidoucí!“ Volala apřitom pospíchala chodbou do pokoje. Byl prázdný. Vidoucí možná ještě spal, ale ona nemohla čekat, až se uráčí vstát.


    Přebírala se džbány amiskami na policích. Slyšela se, jak dýchá. Jako zvíře. Jeden džbán spadl na podlahu arozbil se. Nevšímala si toho.


    Kde to je?


    „Hledáš tohle?“


    Obrátila se kvidoucímu. Popadla lahvičku, kterou držel, aobrátila ji do sebe. Napjaté tělo se uvolnilo. Všechno se uvolnilo. Svezla se na lavici, ale nepřestávala polykat tekutinu, dokud vlahvičce nezbývala ani kapka. Nádobka jí vyklouzla zruky. Skutálela se po stole. Vidoucí ji zachytil aposadil se naproti dívce.


    Tlukot srdce jí duněl vuších. Bušilo příliš rychle, aby mohla údery spočítat. Zavřela oči. Čekala, až znovu popadne dech, apak se podívala na stvoření na druhé straně stolu. Obličej mělo odhalené do nejmenších děsivých podrobností. Rudý otvor. Ústa azobák zároveň. Oči na ni hleděly ze špatného místa, jako by se uvolnily aposunuly. Pod bradou se mu třásla povislá kůže.


    Znich dvou je však zvířetem ona. Dotíral na ni stejný pocit jako sJórem. Obklopovaly ji nestvůry, ale žádná znich není horší než ona sama. Přejela si jazykem přes zuby. Vysála krev, která uvízla mezi nimi.


    „Co se to se mnou děje?“ Hlas měla ochraptělý.


    Vidoucí se na ni podíval. „Je ti zle?“ zeptal se.


    Zavrtěla hlavou.


    „Kdybych ti dal víc krve, vypila bys ji?“


    Přikývla.


    Zasmál se. Znělo to jako skřek na pomezí smíchu azavřeštění. Hirka se naklonila nad stůl. „Mám za sebou těžký rok,“ zaprskala. „Všechna moje trpělivost je pryč, takže se zeptám znovu jen jednou: Co se to děje?“


    Úsměv prozrazovaly jen vrásky kolem černých ptačích očí. „Havran tě přijal. Tebe. Ze všech Dreyri právě tebe. Basss… Bastarda. Zpoloviny menskra azpoloviny Dreyri.“


    Hirka se na něj zadívala. Měla na jazyku tolik otázek, až se jí všechny slily dohromady. Nedokázala odlišit jednu otázku od druhé. Přiměla se sledovat jednu dostatečně důležitou na to, aby vystoupila zklubka ostatních.


    „Můžu se proměnit vhavrana? Jakmile se dostanu do Ymslandy, že ano? KSíle?“


    Vzdychl. Zahvízdalo mu vplicích. „Zdá se to nemožné, ale máš havraní požehnání. Jsi silná. Jestli to znamená, že někdy dokážeš přimknout… Na to ti nikdo neodpoví.“


    „Já to vím. Pokud se tam dostanu.“


    „Apokud najdeš zobák, který požádáš oslužbu. Apokud bude ochotný ti pomoct, přestože neznáš havranovo jméno. Apokud přežiješ přeměnu. Tvůj osud závisí na mnoha okolnostech, Hirko.“


    Jeho slova se jí nezamlouvala, protože si myslela přesně totéž. Vidoucí má pravdu. Hodně toho bylo nejistého avšechno spolu souviselo. Bude to všechno, nebo nic. Třeba dopadne jako on. Prožije zbytek života vbolestech. Schovaná vrouchu, schovaná před okolním světem. Copak tomu tak ale nebylo vždycky? Neschovávala se celý svůj život? Nežila snad vústraní?


    Usmála se. Jako když zvíře vycení tesáky. „Co nejhoršího se mi může stát?“


    „Nemám ponětí. Jsi první svého druhu.“


    Doufala, že řekne něco jiného. Cokoli by přijala raději než nejistotu.


    Pokusit se oto ale musí. Možná se nikdy vhavrana nepromění ani se nenaučí přimknout. Možná je Síla zničená natolik, že se už neobnoví. Pokud ale odsud odvede alespoň padlé… azbaví Rimeho zobáku… poskytne tak Ymslandě šanci přežít.


    Vidoucí zamířil kohništi apodpíral se přitom holí, kterou mu věnovala. Mezi naštípané dříví napěchoval suchý mech azapálil ho. Oheň okamžitě vzplál.


    „Chápeš, co to znamená?“ zeptal se. „Vžilách ti koluje méně krve prvních než komukoli jinému vtomhle světě, apřesto ti havrani požehnali. Můžeš všechno změnit.“


    Hirka se na něj podívala. „Pokud zůstanu naživu, než se dostanu do Ymslandy.“


    „Aproč by ne? Radši se strachuj, co přijde potom.“


    „Potom to bude na mně. Ana Síle. To zvládnu. Tady je to horší. Vlastní rodina se mě pokusila pohřbít zaživa! Předvádíte mě jako důkaz Graalovy moci, ale ve skutečnosti mě nenávidíte. Smíšená krev. Menskr. Sám jsi to říkal!“


    Opřel hůl ostůl aposadil se naproti ní. „Pohřbít zaživa?“


    Přejela si rukama přes obličej. „Když jsem sem přišla amluvila opřeměně vhavrana, nikdy ses nezeptal, co se přihodilo. To Skerri. Neovládá se. Někdy ve mně vidí způsob, jak si rod může polepšit. Jindy jsem pro ni dcera jejího milence, který oni ztratil zájem.“


    Položil jí ruku na paži. Na kůži jí spočívaly jeho černé prsty. Dělily její paži na malé kousíčky. „Proč jsi to neřekla dřív? Nemůžeš ji nechat, aby ti ubližovala! Ne teď! Ty jsi… Ty…“


    Prohlížela si jeho ptačí obličej. Své obavy zřejmě nepředstíral. Bylo to tak nečekané, až litovala, že se otom zmínila.


    „To nezáleží na mně, vidoucí. Ale teď víš, že pokud se mi před válkou něco stane, může za to ona.“


    Zavřel oči. Naklonil hlavu na stranu aji napadlo, že něčemu naslouchá. Ona však slyšela jen moře narážející venku do útesů. Stiskl jí paži. Otevřel oči aupřel na ni zrak.


    „Tvá rodina skrývá nebezpečné tajemství,“ pronesl. Pohled mu zvážněl. Patrně učinil jakési nesnadné rozhodnutí.


    Hirka už něco takového zaslechla. Obydlí rodu Modrasme mělo příliš mnoho temných koutů. Míst, jejichž existenci se jim dařilo před ní tajit.


    Místnost kolem ní se smršťovala. Stěny se nakláněly blíž anaslouchaly. Ze strachu, aby se neodmlčel, se ani nehnula.


    Složil ruce do klína. „Žiju, protože jsem to tajemství nikdy nikomu neprozradil. Pokud ho použiješ správně, může udržet naživu itebe.“


    „Aproč mi to říkáš? Nepovídej, že ti na mně najednou…“


    Klopil pohled kzemi. Dotkla se ho? Ne, tady šlo oněco jiného. Vidoucí se stydí. Náhle pochopila.


    „Nedůvěřovals mi,“ zašeptala. „Až doteď. Nevěřils, že se mi dostane havraního požehnání. Nebo že se dokážu proměnit vhavrana.Ale teď už věříš. Teď ti na mně záleží.“


    Doufá, že ho vyléčím.


    Trhl hlavou. Podobal se přitom ptákovi, který ze sebe oklepává déšť. Předklonil se. Kvůli křivým zádům se zdálo, jako by před ní klečel. „Hirko… Oni nebyli bratři.“


    „Kdo? Kdo nebyli…“ Otázku nedořekla.


    Graal aNaiell.


    Zírala na něj. Horlivě přikyvoval. Snad si myslel, že tím snadněji to dívka pochopí. „Graal je synem Rauna aUhere. Je tvoje rodina. Ale Naiell…“


    „Jak to…? Proč by…?“


    Položil jí přes ústa černý dráp. „Poslouchej mě, dítě. Raun aUhere měli syna. Stalo se to dávno, před válkou advakrát tak dřív. Rod měl vysoký sss… status. Jenže vDreysílu není nic dostatečně dobré.“


    Rozhlédl se. Reflex prozrazoval nejistotu, ale vpohledu se mu zračila pevná vůle.


    „Uhere vážně onemocněla aoni to sss… skrývali, jak nejlépe dokázali. Přesto se šířily zvěsti, které ohrožovaly jejich postavení. Dokud se Uhere neobjevila sdalším synem vnáručí. Dva bratři. Adělilo je pouhých sto let. Stali se legendami. Obletovanými. Milovanými. Hýčkanými. Rod Modrasme byl povýšen do Rady. Tak získali své jméno. Adědictví.“


    Zkrabatil své nezvykle šikmé čelo. „Nebýt všeho toho povyku kolem těch dvou, dost možná bychom se nikdy nevydali do Ymslandy. Nebylo to ale správné. Vím to. Když byla Uhere nemocná, sss… staral jsem se oni. Nebyla těhotná, to můžu odpřisáhnout. Netuším, kde vzali Naiella. Voněl jako oni. Raunovi aUhere bylo jasné, že znám pravdu, ale nikdy jsem nic neřekl. Často mě navštěvovali anosili mi dary, jako mnozí jiní. Pokaždé ssebou vzali iNaiella. Když jeho pach dokázal obelstít mě, dokázal obelstít každého. Ať už to byl podvod, nebo zázrak, měl krev rodu Modrasme. Nikdo to nemohl zpochybnit. Přicházeli za mnou inadále. Rok za rokem. Atak jsem ho viděl dospívat. Boha vnašem středu.“


    Vidoucí zaváhal. Hirka ani nedýchala.


    „Miloval jsem ho. Víc, než on měl rád mě, ale stím jsem mohl žít. Jsi moc mladá na to, abys chápala, očem mluvím, ale tak to bylo. Někdy je touha tak silná, že se spokojíš sčímkoli, co se nabízí.“


    Jeho slova vní vyvolala vzpomínku na Rimeho. Krásného. Nespoutaného. Divokého. Její příkrý protiklad. Přesto její spřízněná duše. Dopustil se činů, které on považoval za nezbytné aona za hrůzné. Sdobrými úmysly pošlapal všechno, vco věřila. Přesto ho milovala. Miluje. Toužila po něm. Soudila ho, snila oněm aměla na něj vztek. Nic ztoho ale nemohlo změnit fakt, že by pro něj udělala cokoli na světě. Ato teď dokáže.


    „Tak to pokračovalo,“ navázal vidoucí, „dokud jsem mu během války neprozradil pravdu. Chápeš, co by pro tvou rodinu znamenalo, kdyby se to někdo dozvěděl?“


    Přitakala, ikdyž to tak úplně nechápala. Byla si však jistá tím, že by je potrestali. Možná by všechny ocejchovali ocelovou kapkou na čele.


    Vhlavě jí na místo zapadly jednotlivé dílky. Zrádce Naiell. Proč se ke všem obrátil zády? Podle Graala proto, aby se stal bohem vYmslandě. Podle Rimeho proto, aby vládl ætlingům. Co když ale jednal ve vzteku, protože mu celý život lhali?


    Vybavila si ho. Jeho dlouhé černé vlasy. Samolibost. Smích, jako když skřehotá vrána. Stáhlo se jí hrdlo. Připomněla si, jak špatně se zachoval ke Graalovi. Že vyhrožoval ijí. Rozhodně nebyl žádný svatoušek.


    Nikdo není svatý.


    Vstala. „Může se stát, že jim jednou budu muset říct, že to vím. Nevadí?“


    „Nevadí.“


    „Dovtípí se, odkud vítr vane.“


    Vidoucí se zvedl, otrochu hbitěji než předtím. „Zabít vidoucího? Tolik neštěstí si na sebe před válkou nikdo nepřivolá.“ Kolem očí se mu udělaly vrásky. Svědčily oúsměvu. Opravdový úsměv jeho obličej zformovat neuměl. „Vkaždém případě nemůžou ublížit ani jednomu znás. Mlčenlivost je porušena. Učinil jsem určitá opatření. Pokud se mi něco sss… stane, pravda vyjde najevo. My dva jsme si teď rovni. Budeme žít, nebo umřeme kvůli sss… stejnému tajemství.“


    Vjeho hlase zaznívala trudnomyslnost. Pro ni však jeho slova představovala naději. Zbraň. Pokud by jí rodina nechtěla dovolit odejít, měla teď kdispozici ostrou čepel.


    Hirka napřáhla ruku. Vidoucí ji uchopil. Černé prsty se propletly sjejími. Měl je hrubé jako havraní drápy. Potřesení rukou. Poděkování. Když nic jiného, věděla, že ho má na své straně. Bál se do ní vkládat své naděje, ale už uvěřil. Teď byl ochoten na ni vsadit. Doufala, že není jediný.


    Opustila ho. Otevřela zrezivělé dveře avyšla ven. Cítila vůni moře. Vůni změny. Nic nebylo tak, jak si myslela. ANaiell je mrtvý, takže celou pravdu se nikdy nedozví.


    Vydala se na dlouhou cestu zpátky kobydlí postavenému na lži.

  


  
    UKRADENÝ


    „To nepřichází vúvahu,“ odbyla ji Uhere. Spíš to zamumlala, protože vzubech svírala sponu do vlasů, ale význam jejích slov byl dostatečně zřetelný. Hirka si uvědomila, že je to poprvé, co má spor svlastní rodinou. Abude to ještě horší.


    „Nežádám osvolení,“ namítla. „Odejdu. Musím.“


    Uhere si spletla vlasy dozadu aupevnila je sponou. Za chvíli se jí ale zase rozpustily, protože je měla otrošku kratší, než aby držely vyčesané nahoru. Ona se však nevzdávala. Patrně proto, že sponu dostala darem od rodu Delnare. Zdobily ji žluté perly vbarvě rodu, atak si všichni ve společnosti povšimnou, odkud ozdoba pochází.


    Ani tentokrát drdol nevydržel. Obrátila se kHirce sodevzdaným výrazem ve tváři, jako by ona mohla za to, že se jí nedaří vytvořit účes.


    Raun postavil sklenici na polici avydal se knim. Díky svému oblečení působil velkolepě. Jednu paži měl zdobenou čímsi, co připomínalo brnění. Pochopitelně nijak zvlášť účinným, určeným spíš pro parádu. Lesklá ocel mu pokrývala rameno, loket apředloktí. Něco mezi brněním aozdobou.


    Pomohl Uhere svlasy. Něžně je splétal. „Jakmile se dostaneme do Ymslandy, můžeš se zaobírat Sílou, jak se ti zachce,“ pronesl kHirce. „Budeš mít kdispozici všechen čas světa. Do té doby tě ale potřebujeme tady. Co by podle tebe řekl Jór, kdybys zmizela zrovna před stěhováním do Nifelu?“


    Hirka se na něj podívala. OJórově nabídce se nikomu nezmínila. Přesto to Raun věděl. Pomalu se jí rozsvítilo. Ona aJór nejspíš votázce spojení rodů patří ktěm nejméně zasvěceným.


    „Proč by do toho měl Jór co mluvit?“ zeptala se spředstíranou naivitou.


    Raun aUhere si vyměnili pohled vzrcadle. Teď je na chvilku zahnala do kouta. Rychle zavedla řeč zpátky ktématu.


    „Vy možná nevidíte jediný důvod, proč byste mě měli pustit, ale pro mě je to důležité. Nemůžu jít do války anevědět, jestli mi vidoucí pomohl ovládnout Sílu. Anení proč to nezjistit. Neexistuje vůbec žádné riziko! Skerri je samozřejmě posedlá tím, že uteču auž se nikdy nevrátím. Myslí si, že chci varovat přátele vMannfalle, jako bych tam snad nějaké měla! Vkaždém případě mě může zastavit, kdybych se oto pokusila, protože musí jít se mnou. To ona ovládá havrana. Ajestli nevěříte, že mě nespustí zočí, pak vyšlete ještě dalších dvacet poskoků. Vyšlete jich, kolik chcete, na tom nezáleží. Potřebuju jen pár dní apřitom ani nemusím opustit kamenný kruh. Sahá přece ipod zem! Kolik škody tam můžu napáchat? Nikdo vYmslandě se nedozví, že tam jsem.“


    Raun pustil vlasy své ženy. Drdol konečně držel. „Graal by ti řekl totéž co my, Hirko. Nemá to žádný smysl. Je mi to líto.“


    Hirka potlačila zavrčení. Doufala, že se obejde bez toho, aby použila tajemství. Budou to brát jako vyhrožování, co si ale má počít? Musí se dostat domů, než všechno půjde do Slokny. Najít Rimeho avypudit zněj zobák, aby mohl svobodně bojovat. Ajestli se Kolailovi podaří ssebou přivést padlé, tak bude mít Rime možná ispolubojovníky.


    Pohlédla na Rauna. „Můžu stebou mluvit osamotě?“


    Pohled Uhere vzrcadle se zúžil. Krk jí vněkolika spirálách těsně obtáčel šperk. „Neříkala jsem to? Jsi na ni moc měkký.“ Mluvila kRaunovi, ale Hirku nespouštěla zočí.


    Raun položil Hirce ruku kolem ramen. „Nic to nezmění.“


    „Hned,“ dodala dívka.


    Otočila se kněmu zády aodkráčela. Porušila všechna pravidla slušného chování, ale už ji to netrápilo. Přijde válka asvěty padnou. Starosti, kdo se ke komu může obrátit zády, jí připadaly jako vtip.


    Raun ji následoval do jejího pokoje. Zavřel za sebou dveře. Možná konečně pochopil, že je to pro ni důležité. Nebo se jen chtěl ujistit, že je Uhere neuslyší. Pak by mohl předstírat, že svnučkou jednal přísně.


    „Sedni si, Raune.“


    Hirka to myslela dobře, ale požádat kteréhokoli Umpiri, aby se posadil, samozřejmě naznačovalo, že bude následovat něco příšerného. Něco, zčeho se slepému můžou podlomit kolena, ato olecčems vypovídalo.


    Zaváhal, ale pak ji poslechl. Sedla si vedle něj na lavici uokna.


    „Ví Graal, že nebyli bratři?“


    Raunovi zčernaly oči. Přestal dýchat. Hirka potlačila nutkání se od něj odtáhnout.


    „Chceš nás zničit?“ Vhlase mu zněly pochyby.


    „Nikdy,“ odpověděla. Na jazyku cítila nejtrpčí směs pravdy alži, kterou kdy komu naservírovala.


    Raun se schoulil. Ocel kolem jeho paže zařinčela. Jeho nepraktické brnění. Reagoval úplně jinak, než čekala. Upřímně. Atělesně. Zvedla ruku. Chystala se mu ji položit na záda, ale pak si to rozmyslela.


    „Zabiju ho,“ zavrčel.


    „Uhodla jsem to,“ zalhala. „Jeho reakce mi to ale potvrdila, stejně jako teď ta tvoje. Neudělal nic špatného. Pokud se ho dotkneš, stane se mnoho zlého. Víš to. Vždycky jsi to věděl.“


    Záchvěvy jeho zrzavého vousu prozrazovaly, že se třese. Události, které se seběhly tak dávno, nad ním pořád měly moc. Vždycky si myslela, že čas otupí hrany všeho špatného. Pro tajemství to však možná neplatí. Ta jsou možná tím horší, čím déle hryžou svědomí. Atohle působí už takřka tři tisíce let.


    „Nebylo to tak, jak si myslíš,“ ozval se Raun. „Neplánovali jsme to. Pro dítě jsme nikoho neposlali, to by bylo zvrácené.“


    Opřel se olokty, jako by mu ztěžklo tělo, aby zůstal sedět vzpřímeně. „Je to tak dávno… Bydleli jsme tehdy vNifelu. Uhere onemocněla ajá se bál, že ji ztratím. Domníval jsem se, že ji dostihlo stáří aže jí zbývá jen pár měsíců. Neobjevily se ale žádné vrásky. Ani šedé vlasy. Měla jen horečku.“


    Přejel si rukama přes obličej. „Vidoucí byl bezmocný. Řekl mi, že možná existuje něco, co by mohlo pomoct. Pecka stříbruňky, jenže sehnat tuhle rostlinu bylo téměř nemožné. Vyslali jsme havrany do všech stran ajen jeden znich se vrátil skladnou odpovědí. Od ginnungadského kramáře. Za příplatek byl ochotný vyslat muže, snímž jsem se měl potkat vpůli cesty.“


    Odkašlal si. Bylo to varování, že to nejhorší ještě nezaznělo.


    „Na cestě mě přepadli nějací muži. Nenechali mě projít. Byli tři. Ani jeden znich nepřežil. Posledního jsem sledoval přes močál. Utopil jsem ho vbahně vlastníma rukama. Byl to Dreyri.“


    Hirka zvrátila hlavu dozadu azavřela oči. Prostupovalo jí poznání. Raun zabil jednoho zDreyri. Kdyby se to někdo dozvěděl, stal by se padlým aměl by na čele ocelovou kapku. Handloval by, žil známezdní práce aházel láhvemi vulicích.


    „Vyškrábal jsem se zmočálu. Sledoval jsem ho, jak klesá dolů. Tehdy to mohlo skončit. Jenže koutkem oka jsem zahlédl pohyb. Někdo mě viděl. Jakási žena. Utíkal jsem za ní přes pahorek. Slyšel jsem pláč, ale ne její. Nesla dítě. Přesto mířila ke kraji útesu. Také ona byla Dreyri, chtěla radši skočit ise svým dítětem vstříc smrti, než se nechat zabít. Popadl jsem ji, aniž jsem věděl, co dělám. Chtěl jsem ji zachránit, nebo mě vedlo nutkání postarat se o to, že nikomu nepoví, co viděla? Nevím. Ani dnes to nevím.“


    Napřáhl ruku, jako by ukazoval, co se stalo. „Vrhl jsem se na ni. Upadla na zem. Já taky. Svírala ruku kolem dítěte, až přestalo plakat. Možná mi nechtěla dopřát, abych ho zabil já. Nevím. Zlomil jsem jí ruku adítě jsem osvobodil. Kopala. Rvala se jako medvěd. Zabořil jsem do ní drápy. Omámil jsem ji, až se přestala hýbat. Apak jsem to ucítil. Pach dítěte. Tak známý, že mohl být můj vlastní. Já… Seděl jsem adržel ho vnáručí první-vědí-jak-dlouho. Když jsem vstal, nic mě od něj nemohlo odloučit. Byl můj.“


    Raun na ni pohlédl. „Nevím, kolik je vtobě zmenskra akolik zDreyri, ale vůně rodiny… Naší vlastní krve… Nikdy dřív anikdy potom jsem oničem podobném neslyšel. Třeba sním něco nebylo vpořádku už od narození. Protože nevoněl jako jeho rodiče. Možná proto žili tam venku, nebo ho sami někomu ukradli, nemám tušení. Vzal jsem si ho. Udělal jsem to. Té ženě jsem zlomil vaz ataky ji hodil do močálu. Dítě jsem si nechal. Nejspíš si myslíš, že jsem to udělal proto, abych povýšil náš rod, ale tak to nebylo. Tak to nebylo…“


    Hirka přikývla. Nebylo jí dobře. Ne kvůli tomu, co udělal Raun, ale kvůli sobě. Kvůli tomu, že využila této tragédie knátlaku. Co je zač? Co se to zní stalo?


    „Před kramářem jsem dítě ukryl. Koupil jsem stříbruňku avydal se domů. Když jsem pak dítě vložil Uhere do náručí, věděl jsem, že jsem se zachoval správně. Několik dní ho ani na chvíli neopustila, zatímco nemoc opouštěla ji. Jen tak. Atak vznikl náš příběh. Přiznat, že se necítila dobře, byla jen nepatrná cena za to, že jsme to mohli svést na dítě. Na těhotenství. Dostalo se nám většího požehnání, než ojakém se mi kdy snilo.“


    Vrhl na ni unavený pohled. „Dokud se knám neobrátil zády.“


    Hirka neodpověděla. Bylo pravděpodobné, že Raun neví, proč se tak Naiell zachoval. Netuší, že vidoucí Naiellovi prozradil pravdu. Ani to nepotřebuje vědět. Vidoucímu by to výrazně znesnadnilo život. Amožná by Raun neunesl skutečnost, že zradu zapříčinilo jeho vlastní jednání.


    Raun. Otec jejího otce. Ani jeho silná bedra neunesou všechno.


    „Kdo otom ví?“ zeptala se.


    Zhluboka vzdychl. „Nikdo jiný to vědět neměl. Mělo to zůstat jen mezi mnou aUhere. Jenže vidoucí ji vídal, atak si to pochopitelně domyslel. Na tom, že to udržoval vtajnosti, ale vydělal. Nikdy by se mu nedostalo takového postavení, kdybychom kněmu nechodili tak často.“


    „Graal to ví,“ podotkla Hirka. „Jinak by neměl takový strach, co mi vidoucí prozradí. Ale co Skerri?“


    „Nemám ponětí. Za války se něco přihodilo. Vím, že se hádali, všichni tři. Možná… Nevím.“


    Hirka mu položila ruku na záda.


    „Raune, vydám se do Ymslandy. Brzo. Vezmu ssebou ty, kterým věříš. Nezůstanu na druhé straně víc než pár dní anebudu snikým mluvit. Rozumíš? Promluv otom se Skerri aGraalem, jestli je to třeba. Vymysli, jak to vysvětlit rodu Hod. Jakkoli. Pověz jim, že jsem vyrazila do Nifelu, abych se připravila. Vyřiď jim, že se tam sejdeme za osm nebo devět dní. Zmé strany se nemáš čeho bát.“


    Lež jí naplnila ústa hnilobnou pachutí. Připadalo jí, že ta slova pronáší někdo jiný. Že ji mění. Raun se rozhodně má čeho bát. Hirka je jako Naiell. Zradí je všechny. Nechá je, aby se na sebe vrhli na bitevních pláních. Aby bojovali amožná iumřeli.


    Raun malátně přikývl. Pohlédl na ni. „Nikoho nikdy nenapadlo, že nebyli bratři. Nikoho. Jak jsi to uhodla?“


    Snažila se přijít na dobrý důvod. Na dobré vysvětlení. Usmála se. „Nemám tak vyvinutý čich jako vy. Nevšimla jsem si ničeho, co by je spojovalo. Viděla jsem jen samé rozdíly. Byli jako den anoc.“


    Raun se tupě díval před sebe. „Syn, kterého jsem ukradl, mučil syna, který se mi narodil…“


    Hirka mu to nevyvracela, přestože věděla, že oba jeho synové trpěli stejně. Ateď kvůli nim budou trpět celé světy.

  


  
    NENÍ CESTY ZPĚT


    Blížili se kNifelu. Vzdálenost od Ginnungadu jí připadala kratší než poprvé. Možná proto, že tentokrát panovalo přívětivější počasí. Nebo proto, že šli po cestách, anezapadali tak do sněhu vmístech, která nebyla určena kchůzi. Za svůj pocit ale nejpravděpodobněji vděčila tomu, že už věděla, co má čekat. Nepřekvapil ji chlad ani sníh. Ani chybějící přestávky na odpočinek nebo žádné pořádné jídlo.


    Tentokrát byla lépe připravená. Vzala si ssebou měch svodou navíc. Vranci měla sušenou rybu akrekry. Mohla si tak být jistá, že hlady ani zimou neumře. Jiné jistoty ale neměla. Všechno ostatní bylo tak nevyzpytatelné, že věnovala přehnané množství času přípravě nejrůznějších maličkostí. Těch, nad nimiž měla kontrolu.


    Skerri se vzpřímeně prodírala vpřed anebojácně čelila počasí, vněmž se ostatní choulili. Tyla aHungl za sebou táhli sáně naložené tak vrchovatě, že byly vyšší než oni. Vršily se na nich deky, lucerny, olej, misky… Bylo to první zkušební stěhování do Nifelu, zborceného města.


    Nejpodivnější součástí nákladu byl Urd. Většinu doby seděl na saních, protože na Skerri se pohyboval nesmírně pomalu. Po takřka ročním zajetí stěží mohl měřit síly smístní nemilosrdnou přírodou. Avšak Hirka řekla, že ho potřebuje. Že jí pomůže přimknout. Ojeho životě toho slepým mnoho neprozradila anezmínila se, že použil Sílu kzabíjení. Jen zdůraznila, že se Sílou akrví slepých experimentoval. Atak teď seděl zachumlaný do deky na saních mezi bednami. Bledý, ale prozatím klidný.


    Neputovali snimi žádní padlí. Při odchodu se jim nepodařilo sehnat Kolaila. Hirka se to rozhodla vnímat jako dobré znamení. Padlý bude vNifelu. Objeví se. Musí.


    Prohodila s ním sotva pár slov během krátkého setkání na balkóně. Řekla mu, aby shromáždil ty, kdo si troufají ji následovat. Teď, nebo nikdy. Musí se však držet mimo cesty acestovat postupně vmenších skupinkách. Pochopil to? Nebo toho jen hodně vypil? Že nebyl kzastižení, mohlo klidně znamenat, že někde vyspává kocovinu…


    Nenápadně pokukovala po horách. Skrývají se vjejich stínu padlí atoulaví? Prodírají se vpřed jako ona, sněhem aledem? Nebo jdou před nimi?


    Dostala osm nebo devět dní. Skerri měla za to, že šest dní bude na tu Hirčinu hloupost, jak si neodpustila podotknout, bohatě stačit. Na ten sobecký projekt zrozený zblouznění. Ato měla dobrou náladu. Co by asi řekla, kdyby věděla, co se dívka chystá udělat doopravdy?


    Otázky jí bušily vhlavě jako kroupy. Mučily ji. Co když nikdo nepřijde? Co když tam Kolail nebude? Co když nikdo nepřemůže Skerri? Přece jen je bersarkí. Kruhový bojovník. Ani Hungl aTyla nebyli žádní zbabělci.


    Hirka tvrdila, že nikdo neumře, ale jak jinak zneškodnit takováto stvoření? Na druhé straně bude čekat Damayanti. Aco když nebude sama? Co když se Graal pokusí kontaktovat tanečnici nebo Skerri dřív, než uplyne smluvený čas? Anikdo mu neodpoví?


    Pomstil by se Rimemu. Musí zněj zobák dostat dřív, než Graal pochopí, že ho zradila. Jak prosté. Azároveň nemožné.


    Sevřela oněco pevněji svou hůl. Občas představovala to jediné, co ji drželo na nohou. Stala se její součástí. Bez ní si připadala nahá. Hůl jí pomáhala najít cestu.


    Označením „cesta“ pro prohlubeň ve sněhu samozřejmě trochu přeháněla. Tu atam zahlédla na sebe poskládané kameny, zpola zamrzlé vledu. Ukazatele. Nebo možná ruiny. Kdo ví, jak to vypadá pod sněhovou pokrývkou?


    Prošli mezi zvláštními krami kolmo trčícími ze sněhu. Když se ocitli na druhé straně, uviděla Nifel. Změť černého kamene uprostřed ledové pustiny. Velká část zborceného města ležela pod sněhem. Jeho rozlohu prozrazovaly jen kruhové prolákliny, které se rozprostíraly ve sněhu jako kruhy na vodě. Sál skamenným kruhem poznala snadno. Vypínal se nad ostatní ruiny budov kolem.


    Tudy pro ni tehdy přišli, ale vše nasvědčovalo tomu, že na místo nikdo nezavítal po celé generace. Ve sněhu nebyly žádné stopy. Žádná světla. Ani padlí.


    Prodírali se vpřed posledním úsekem cesty. Sál se nad nimi vypínal, jako by je varoval, aby nechodili dovnitř. Jako by si byl vědom, že se kdykoli může zhroutit. Hirka si musela připomenout, že tam takhle stojí už nejméně tisíc let.


    Uvnitř bylo klidněji. Pořád nicméně slyšeli skučení větru, který profukoval skulinami ve stěnách. Klenuté chodby patro za patrem pokrýval led, tak jak si to pamatovala. Uprostřed obrovské místnosti se nacházel kamenný kruh. Kolem něj se vytvořily sněhové závěje. Představila si samu sebe, jak tu stála toho dne, kdy prošla kameny. Co si myslela. Co se jí přihodilo. Měla pocit, že tehdy byla dítětem.


    Co kdyby potkala své staré já teď? Jaký názor by na ni měla tehdejší Hirka? Na někoho, kdo se chystá rozpoutat krveprolití?


    Potlačila tu myšlenku. Byla příliš bolestivá.


    Skerri se zastavila ve stínu nejbližších kamenů. „Hungle, vezmi si jednu stranu, Tylo, ty druhou. Zjistěte, které místnosti jsou nejobyvatelnější.“


    Tyla si protáhla ruce, až to zapraskalo. „Kolem sálu jsou místnosti? Pod ledem?“


    „Tohle je Maknamorr,“ odtušila Skerri tónem, který naznačoval, že to ví přece každý. „Je tady místa víc než dost. Nejvíc ve sklepeních. Je tu dostatek prostoru ipro několik dalších rodů.“


    Maknamorr.


    Ten název jí připadal povědomý, ale nedokázala ho zařadit.


    Skerri zabodla hůl do sněhu. Čekala, až ostatní zmizí vmístnůstkách. Pak se vydala ksaním. Urd se schoulil. Nedovedl nedat najevo strach. Skerri ho popadla za krk. Vytřeštil oči. Zíral na Hirku avpohledu se mu zračilo obvinění, že ho zradila.


    „Hej!“ Hirka se knim rozběhla.


    Urd se zhroutil na saně. Jedna ruka mu visela přes okraj. Slepá ho omámila.


    „Přece sis nemyslela, že nechám to zvíře přihlížet?“ prohodila Skerri aotřela si ruku ojeho deku. Rty se jí zkroutily odporem. Stáhla si ze zad pouzdro shavranem.


    Ne! Ještě ne!


    Hirky se zmocňovala panika. Ještě je čas. Ještě můžou přijít.


    „Nerozbijeme nejdřív tábor?“ zeptala se dívka napjatě.


    Žena si odfrkla.


    „Na rozdíl od tebe si nemyslím, že máme času nazbyt. Čím dřív, tím líp.“


    Skerri si dřepla aotevřela víko pouzdra. Sevřela ruku vpěst azaryla si jeden zdrápů do kůže. Krev skanula na kostru havrana. Dívka pozorně sledovala Skerriiny rty adoufala, že odpozoruje, co slepá šeptá. Jméno Damayantina havrana. Zaslechnout ho ale nebylo možné. Nejspíš ani nebylo potřeba vyslovit ho nahlas.


    Ochvíli později se ozval hlas tanečnice. Nic tak hedvábného Hirka už dlouho neslyšela. Vřelého ahlubokého.


    „Skerri? Nečekala jsem vás dřív než zítra ráno.“


    „Pospíšili jsme si,“ odpověděla Skerri. „Jak rychle se můžeš přesunout na místo?“


    Krátká odmlka. „Rychle. Hned vyrazím.“


    Slepá zavřela víko avstala. Dala si ruce vbok aprohlížela si sál skameny. Působila teď mnohem silnější. Statnější. Na okamžik se Hirce ulevilo, že jsou tu teď samy. Bez Kolaila. Abez padlých. Ulevilo se jí, že na slepou nemusí zaútočit.


    Jenže vzápětí si uvědomila, co to znamená. Žádná pomoc pro Ymslandu. Žádná možnost se na druhé straně vytratit. Žádný Rime. Je sama.


    Skerri přimhouřila oči. „Vím, na co myslíš. Můžeš obelstít ostatní, ale mě ne.“


    Dívce vyskočilo srdce až do krku. Netroufala si odpovědět.


    „Nejsi jednou znás,“ pokračovala Skerri. „Nikdy jsi nebyla. Domníváš se, že utečeš, ale to se pleteš.“


    „To bys udělala ty? Utekla bys?“ Hirka se přiměla kchladnému úsměvu. Slepá vycenila špičáky avykročila kdívce. Za jejími zády začal mezi dvěma kameny poletovat sníh. Jako by odtamtud táhlo. Hirka kývla. „Damayanti je na místě.“


    „My taky.“


    Nadskočila leknutím. To promluvil Kolail.


    Přešel sněhovou závěj. Anebyl sám. Hirka napočítala šest mužů. Apak uviděla další postavy, přicházející zdruhé strany. Přišli! Čekali vmístnostech kolem sálu.


    Vmžiku Skerri obklíčili. Hirka ani nedýchala. Brána byla otevřená aoni nemohli ztrácet čas. Skerri nesmí Damayanti varovat. Hirka se vrhla vpřed. Popadla pouzdro shavranem aucouvla zdosahu.


    Skerri tam chvíli jen nevěřícně stála. Sevřela hůl, ale váhala. Neměla strach. Obličej se jí zkroutil vztekem. Neskrývaným surovým vztekem. Váhala, protože přemýšlela. Vyhodnocovala situaci. Zvažovala, co je důležitější. Bojovat do poslední chvíle, nebo varovat Graala?


    Brány! Existuje jen jediné východisko.


    Napadlo je to obě zároveň. Skerri se rozběhla ke kamenům. Kmístu, kde se hromadil sníh. Hirka se nadechla avykřikla.


    „KOLAILE!“


    Šíp už letěl vzduchem. Vnořil se do ženiných zad. Padla na kolena apřevážila se do sněhu. Ten pohled byl jako převrácený obraz dívčiny vzpomínky. Tehdy stála u kamenů aslyšela, jak Skerri zakřičela povel. Sledovala, jak se do sněhu zhroutil muž. Teď povel zavolala ona ašíp zasáhl Skerri. Střelec ovšem zůstal stejný.


    Kolail popošel ke Skerri. Pokusila se zvednout na paži, ale on jí zabořil do krku drápy adržel je tam, dokud se nepřestala vzpírat. Podíval se na Hirku. Přikývl, aby ji upokojil, že Skerri bude vpořádku. Na ověřování neměla čas. Teď záleželo jen na jednom: zajistit havraní kruh.


    Neuměla přimknout, takže to bude muset udělat někdo jiný. Někdo projde bránami, aby nezáviseli na Damayanti.


    Divoce zašermovala rukama na Kolaila. „Běž!“


    Pochopil. Mávl na dva další slepé, aby ho následovali. Společně vběhli mezi kameny azmizeli. Hirka zavřela oči. Doufala, že je tam Damayanti sama. Aže se nebude vzpouzet. Aže nestihne upozornit Graala…


    Čas se zastavil.


    Prosím, prosím…


    Kolail se znovu objevil. Opíral se onejbližší kámen. Zadýchaný. Má závrať, tipovala. Jestli je jako já. Jejich pohledy se setkaly aon se otupěle usmál. Jako opilý.


    Síla. Ucítil Sílu.


    Nevěděla, jestli se má smát nebo brečet. Brány jsou zajištěné. Skerri iostatní uspaní. Odpočítávání začalo. Graal se může kdykoli pokusit spojit se Skerri nebo sDamayanti. Třeba ne dnes nebo zítra, ale nejpozději tak učiní vden Hirčina plánovaného návratu. Nedostane ovšem žádnou odpověď. Pochopí, že se něco stalo. Zbývá jí pět dní. Ubohých pět dní. Výsměch vporovnání stím, co musí za tu dobu stihnout.


    Pozorovala sníh poletující mezi kameny. Podobal se víru vpřesýpacích hodinách.


    [image: ]


    „Počkej! Podívám se na ni.“ Hirka zastavila muže, který se chystal zvednout Skerri ze sněhu. Její tělo mu bezvládně viselo vnáručí, zády vzhůru. Černý plášť se ženě napjal kolem krku, přišpendlený šípem, který prošel látkou azabodl se vedle lopatky. Vězel hluboko, ale smrtelnou ránu nezasadil. Hirka vytáhla nůž aplášť odřízla.


    „Je postaráno oostatní?“ Uchopila šíp za dřík.


    „Kolail to právě zjišťuje,“ odpověděl muž. Pamatovala si ho zpivnice. Byl holohlavý aoči mu lemovaly černé linky, jako rysovi. Neměl strach jí odporovat.


    „Jmenuješ se Skolm, že ano?“


    Přitakal. Hirka strhnutím vytáhla šíp ze Skerriina těla. Zrány vytekla krev, pak se objevila bílá pěna aotvor se zacelil.


    „Jsem ráda, žes přišel, Skolme. Není nás mnoho, ale něco je lepší než nic.“ Netušila, jestli se jí podařilo zakrýt zklamání. Hrstka padlých výsledek války neovlivní.


    Skolm se zasmál. Bouřlivým smíchem, který jí připomněl Eirika Ravnhovského.


    Brzy. Brzy je opět uvidím.


    Muž si přehodil Skerri přes ramena jako kořist azamířil ke kamenům, odkud se zrovna vynořil Kolail.


    „Graalova dědička si myslí, že nás je málo,“ prohodil ke Kolailovi, když se míjeli. Pak zmizel mezi kameny.


    Kolail zahýkal smíchy. Vložil si dva prsty do úst azapískal. Zvuk se rozléhal sálem. Hirka viděla, jak se ve stínech cosi pohybuje. Někdo zapískal ivenku. Pátrala pohledem vmístech, kde se zbortila stěna. Viditelnost byla špatná. Obloha potemněla. Zdálo se, jako by knim přes závěje mířilo stádo divokých ovcí. Pak si uvědomila, že jsou to slepí. Spousta slepých. Astále jich přibývalo. Hemžili se mezi zborcenými zdmi. Vystupovali ze stínů. Zmístností. Hleděli na ni zpater nad nimi.


    Upustila nůž. Slyšela, jak dopadl na zasněženou zem.


    „Co sis myslela?“ zeptal se Kolail. „Tehdy jsi tu hned po příchodu zažila žízeň po Síle. Glimau kvůli ní umřel. Atys vyhlásila, že nás za ní vezmeš, jako svobodné ženy amuže.“


    Zvedla nůž. Chystala se ho zastrčit do holínky, ale místo toho si ho připevnila kopasku. Zírala na hordu slepých, která je obklopovala. Stiskla rty, aby se nerozbrečela. Neměla ponětí, jestli pálení vočích způsobila úleva nebo strach. Patrně obojí. Válka byla blíž než kdy dřív, ale ona už vní nestála sama. Jaká jsou však její očekávání? Co předpokládá, že se stane?


    Co jsem to udělala?


    Odkašlala si, aby zahnala svíravý pocit vhrdle. „Kolik jich je?“


    Kolail pokrčil rameny. „Nevím. Nepočítal jsem je.“


    Hirka měla podezření, že by je ani spočítat nedokázal. Vzhlédla kněmu. „Cos jim řekl?“


    „Totéž, cos řekla ty mně. Že je nejdřív vezmeš do Ymslandy za Sílou. Apak že to bude na nich.“


    Vnímala, jak jí tělem projel chlad. Její nabídka byla příliš neurčitá. Jakmile se dostanou na druhou stranu, nastane chaos. Na návrat však bylo pozdě. Uvedla věci do pohybu amusí je dokončit.


    Mezi kameny se vynořil Skolm. Nechal Skerri vYmslandě spolu sHunglem, Tylou aUrdem. Jejich pohledy se střetly aon nepatrně poklekl vkoleni. Tušila, co je příčinou jeho uznání. Dodržela svůj slib. Skolm pocítil Sílu.


    „Je Damayanti vpořádku?“ zeptala se.


    Přitakal. „Všichni jsou omámení aspoutaní. Iætlingská žena. Stráží je Brilik, Brey aVinrid. Máme je přesunout jinam?“


    „Ne, ojeskyni pod kameny nikdo neví. Je to bezpečné místo. Řekls jim, že Damayanti potřebuje pořádné jídlo?“


    „Ano. Že jí jako ty. Bude si ale muset vystačit stím, co máme.“


    „Až odejdeme, nikdo zvězňů nesmí přimknout. Je to důležité. Rozumí tomu?“


    „Rozumí. Můžeme se na ně spolehnout. Jestli se některý zvězňů oněco pokusí, znovu ho omámí.“


    Hirka přikývla. Obklopovali ji padlí atoulaví. Nesnášela davy. Celý život se skrývala. Vyhýbala se ostatním. Bála se jich. Ætlingové znamenají potíže, říkával táta. Nejen ætlingové. Strach měla pořád, ale zjiného důvodu. Bála se, že toho naslibovala příliš. Že začala boj, který skončí krveprolitím.


    Ti, kteří přišli jako první, se zastavili několik kroků od ní, ale pořád přicházeli další. Natáhla krk, ale na konec zástupu nedohlédla. Vrhali hladové pohledy na kameny za ní.


    „Poslouchejte!“ zavolala. Překvapila ji zvučnost vlastního hlasu. „Je vás hodně. Příliš mnoho na to, aby si vGinnungadu nevšimli, že jste pryč. To znamená, že není cesty zpátky.“


    „Nejsme tady, abychom se vraceli,“ ozvalo se zprvní řady. Davem se šířily souhlasné výkřiky. Ti, kteří měli hole, snimi bušili ozem. Vytvořili tak ve sněhu díry. Ta bezprostřední radost by ji dojala, kdyby to pro ně pro všechny nebylo životu nebezpečné.


    „Anejste tady ani proto, abyste umřeli!“ zavolala. Zopakovala to ačekala, až se uklidní. „Nejste tady proto, abyste umřeli. Až projdeme kameny, octneme se pod Mannfallou. Neviděni. Atak to musí zůstat. Je nás hodně, ale ne dost, abychom mohli Mannfallu ovládnout sami. Říkám to proto, že brzo opět ochutnáte Sílu. Viděla jsem Umpiri, kteří už ji ucítili. Omámí vás to. Budete si myslet, že jste neporazitelní. Jejímu mámení ale nemůžete naslouchat, protože by vás to zahubilo. Rozumíte? Musíme Mannfallu opustit. Tak, aby nás nikdo neviděl. Až to uděláme, dostanete na vybranou. Jste svobodní muži asvobodné ženy. Můžete utéct do lesů nebo do hor. Žít ve skrytu, dokud vás nedostihne stáří.“


    Pozorovala je, jak si založili ruce na hrudi. Tvářili se skepticky, přesně jak doufala. Druhá možnost jim tak bude připadat lepší.


    „Nebo mě můžete následovat do Ravnhovu. Abojovat po boku těch, kteří vám můžou dát to, co si přejete nejvíc: vítězství nad rody. Nad Dreyri. Anad Mannfallou.“


    Čekala, že se zeptají, po boku koho tedy mají bojovat, ale neudělali to. Možná nikoho znich nenapadlo, že má na mysli ætlingy. Nebo to chápali, ale potřebovali čas, aby tu myšlenku strávili.


    „Apotom?“ vyhrkla žena stojící kus opodál.


    Ta otázka ji zaskočila. Zatížila Hirčina ramena, jako by na pažích pořád nosila závaží.


    Potom… Po válce. Až někdo vyhraje. Ať už Ravnhov apadlí, nebo Dreyri. Nebo Darkdaggar. Po krveprolití nesmírného rozsahu, které jí má poskytnout to, co podle svých domněnek potřebuje, aby rozšířila Sílu všude, kam patří. Ke všem.


    Apotom?


    Přejížděla je pohledem.


    „Žádné potom neexistuje,“ vydechla.


    Reakce ji překvapila stejně jako otázka. Sálem se rozlehl jednohlasný jásot, až se bála, že se pod jeho náporem zhroutí stěny. Kolail se kní naklonil. „Co jsem říkal? Jsi jako my. Jsi Umpiri.“


    Hirka si hodila ranec na záda auchopila hůl. Pak se knim obrátila zády avešla mezi kameny. Pohltila ji prázdnota. Zem jí zmizela pod nohama. Vkročila do věčné nicoty.


    Pak ztemnoty vystoupily kameny aona vyklopýtala do jeskyně vMannfalle. Dostala závrať, ale nevolnost ji tentokrát nepostihla.


    Panovala tam tma. Vpuklině ve zdi byla připevněna osamělá pochodeň, která měla osvětlit celý rozlehlý prostor. Oskalní stěnu se opírali tři slepí. Jedna žena adva muži. Spokojeně mhouřili oči. Hirka poznala, že přimykají. Cítila Sílu proudící kameny. Měla by proudit všemi světy. Její tělo žíznilo. Na pažích se jí vyduly žíly. Chtěla se Síly zmocnit. Formovat ji. Síla se jí však vzpírala. Stále byla zeměslepá, jako po celý svůj život.


    Na zemi leželo vbezvědomí pět postav, spečlivě svázanýma rukama anohama. Skerri, Hungl aTyla vřadě ustěny. Damayanti aUrd vrohu. Urda vezme ssebou, ale ostatní ne. Nikdo nesmí vědět, čeho se dopustila nebo kolik slepých přivedla. Kolail vybral tři spolehlivé druhy, kteří tady zůstanou abudou strážit Skerri aostatní, dokud se Hirka nevrátí.


    Co když se nevrátím?


    Ustěny stálo opřené pouzdro shavranem. Hirka zaváhala. Má ho vzít ssebou? Potřebuje se zeptat jednoho zprvních havranů. Zobáku, který jí pomůže zrodit se vtěle havrana. Chtěla ktomu použít Rimeho zobák, ale co když se jí nepodaří ho zněj dostat?


    Zté myšlenky se jí zatočila hlava. Napadlo ji to už dřív apokaždé ji ztoho zabolelo usrdce. Teď jí ale samo pomyšlení na to připadalo nesnesitelné. Je vYmslandě. ARime příliš blízko smrti.


    Dívala se na pouzdro. Něco jí říkalo, že Skerriin havran jí stejně nikdy nakloněný nebude, atak zobák nechala ležet na místě.


    Mezi kameny se vynořovali první slepí. Slyšela, jak ve tmě dýchají. Jak vzdychají, jakmile ucítili Sílu. Někteří znich ji poznali poprvé, ti, kteří byli moc mladí na to, aby zažili válku. Několik znich se rozesmálo. Jiní lapali po dechu. Chovali se jako děti, které dělají první krůčky.


    Požádala Skolma, aby nesl Urda. Počkala na Kolaila. Pak mlčky vyrazila vpřed. Protáhla se skalní stěnou do chodeb pod starými hradbami, onichž jí minule řekla Damayanti.


    Dusivá vlhká tma ji zneklidňovala. Měla pocit, jako by ji znovu pohřbili.


    Za sebou slyšela šepot.


    „Kolaile, ať drží pusu.“


    Poslechl ji. Rozkaz putoval dozadu akupodivu se hned rozhostilo ticho. Pravděpodobně byli ochotní podřídit se takřka všemu, jen aby se udrželi uzdroje Síly, kterou právě ochutnali. Dokonce se podřídit ijí.


    Došli kotvoru ve stěně. Hirka se jím protáhla. Musel to být ten, který používala Damayanti. To znamenalo, že se nacházejí mimo Eisvaldr ablízko řeky. Ještě kousek adostanou se daleko od městských bran.


    Po chvíli tunel končil. Dosud vedl šikmo vzhůru aHirka předpokládala, že už jsou nad zemí.


    „Tady,“ pošeptala Kolailovi.


    Padlý přimkl azabořil drápy mezi kameny. Ozvalo se prskání připomínající tavící se lůj. Oteplilo se avzduchem zavanul pach spálených vlasů. Ve tmě se na sebe podívali. „Na co tak zíráš? Nejsem žádný silotvůrce. Jestli stojíš oeleganci, najdi si někoho jiného.“


    Došlo jí, že se Kolail cítí trapně, ale elegance teď byla to poslední, na co myslela. Dokázala jen civět sotevřenými ústy.


    Podařilo se mu uvolnit kámen. Vězel hluboko, atak mu ho pomohla vyprostit ze zdi. Vyhlédla otvorem ven. Venku panovala téměř taková tma jako vchodbě. Nacházeli se na jižní straně města, jak si myslela. Usvahů sčajovníky. Vbezpečné vzdálenosti.


    Slepí ve tmě netrpělivě mumlali. Pomohla Kolailovi otvor zvětšit, aby se jím mohli pohodlně protáhnout. Padlý svíral vdlani kámen. Hrany měl působením tepla ohlazené.


    „Co je to?“ zašeptala.


    „Silosklo,“ odpověděl. „Mohl bych si za něj koupit nové bydlení.“


    Hirka se usmála. „Už ne. Teď máš Sílu amůžeš si vytvořit tolik skla, kolik se ti zachce.“ Protáhla se otvorem ve zdi. Pak strčila hlavu zpátky. „Ať poslední příchozí otvor zase vyplní.“


    Kolail poslal zprávu dozadu.


    Zamířila do svahu. Za ní vylézali otvorem Umpiri anásledovali ji. Neotočila se, dokud nestanula na vrcholu. Ještě pořád nevylezli všichni. Šli vdlouhé řadě jako mravenci. Stovky slepých. Tisíce. Mlčenlivě kráčeli nocí.


    Za hradbami viděla světla vMannfalle. Lucerny vulicích. Eisvaldrskou Zeď. Nevěřila, že město ještě někdy spatří. Opustila ho jako Ódinovo dítě. Jako plíseň. Co je teď? Poloviční člověk. Dreyri. Plná havraní krve jde včele hordy mrtvorozených, kteří touží tohle město srovnat se zemí.


    Pohled jí mimoděk zabloudil kříčnímu břehu amístu, kde stávala čajovna. Teď je vypálená aLindri mrtvý. Darkdaggar zničil to málo, co pro ni něco znamenalo. Lindriho aKolkaggu.


    Pohlédla na Eisvaldr. Jednoho dne zdolají slepí jeho zdi jako hmyz. Nezastavitelná armáda. Aona jim to dovolí.

  


  
    TANEC


    Ymslanda…


    Dosud nikdy jí vyčerpání nepřipadalo tak příjemné. Šli celý den aobklopovalo je tisíc bujných odstínů zeleně. Šli mezi vzpřímenými smrky rostoucími tak hustě, že se větve navzájem proplétaly. Přes potoky, které zurčely zkamenitých svahů. Aze všeho nejlepší bylo, že panovalo letní horko. Opravdové léto. Ne léto, které se vyznačovalo jen tím, že všude bylo otrochu méně ledu než obvykle.


    Hirka se posadila mezi kořeny starého dubu. Opřela se zády odrsnou kůru. Nad ní visely větve. Ohýbaly se askláněly se dolů kzemi. Před ní se vinuly kořeny abořily se do černé hlíny. Vlhké. Plodné. Vybíhaly dál po mechem zarostlém lesním podloží, tlustém ahuňatém jako deka. Kapradinám se už nepatrně rozvinuly listy.


    Nadechla se, jako by to bylo poprvé. Cítila hutnou vůni země, která jí byla nesmírně drahá. Ta vůně ji celou naplnila. Promlouvala kní. Splynula sní.


    Denní světlo se vytratilo. Les se koupal vmlhavé modrozelené záři. Připadalo jí, jako by se ocitla pod vodou. Kolem shnilého kmene pokrytého lišejníkem se třepotaly drobné můry. Slyšela, jak si vítr pohrává slistím. Kolem ní se ozývalo bzučení. Zurčení. Šumění.


    Apovykování tisícovky slepých, kteří poskakovali nazí mezi stromy.


    Zaklonila hlavu. Unaveně se usmála.


    Občas jim dopřála, aby se radovali. Teď když byli daleko od Mannfally, daleko od ætlingů, jim dopřála, aby dováděli aužívali si Sílu. Byl to zvláštní pohled. Vyli jako vlci. Poskakovali jako telátka na jaře. Dospělí slepí. Někteří znich pár tisíc zim staří. Síla jim dodávala rychlost aenergii. Kolem ní se míhala bledá těla. Silná akrásná. Mizela aopět se objevovala jinde. Podobnou hru nikdy neviděla. Užívali si přírodu. Život. Sebe samé.


    Několik znich se uklidnilo. Posedali si opodál vhloučcích ahovořili spolu. Byl tam snimi iUrd. Procházel se mezi stromy. Hirka ho pozorně sledovala. Byla zvědavá, jak se někdejší člen Rady zachová.


    Přišel kní Kolail. Nahý jako vden, kdy se narodil. Měla pocit, že by mu měla vysvětlit, proč by tu takhle neměl chodit. Proč se to nesluší. Nedokázala ale vymyslet jediný důvod, který by mohla uvést na podporu svého tvrzení. Ať už by řekla cokoli, skončilo by to zmínkou ostudu atakovému důvodu by žádný Umpiri nerozuměl. Stud jim byl zcela cizí.


    Zastavil se před ní. Po pažích se mu táhly bledé jizvy. Jedna mu vedla šikmo přes břicho. Možná pocházely zválky. Rány tak hluboké, že ina jeho těle zanechaly stopy. Šedé vlasy měl vzadu zcuchané anechtěně ozdobené mechem.


    Přejel si rukou po hlavě. Vrhl pohled na ostatní slepé. „Požádal jsem je, aby rozdělali oheň,“ pronesl trochu nejistě, jako by zanedbal svou povinnost. „Aulovili něco kjídlu.“


    Hirka si přitáhla ranec mezi nohy aotevřela ho. „Umím si ulovit vlastní králíky, Kolaile.“ Usmála se. Ne že by se chystala na lov. Tenhle okamžik se jí zdál příliš drahocenný. Prchavá chvíle štěstí, těsně před zánikem. Před válkou. Před tím, než bude muset přesvědčit muže, kterého miluje, že ho čeká smrt.


    Mysli na něco jiného!


    „Tak co znamená to tvoje ‚králíci umírají‘?“ zeptala se, ikdyž si byla jistá, že už to pochopila.


    Kolail si dřepl vedle ní apoložil si ruce na kolena. Vypadalo to, jako by se tady venku narodil. Jako by byl součástí divočiny stejnou měrou jako strom, okterý se opírala. Při úsměvu odhaloval dásně. Až moc. Jako by se úsměvu musel naučit.


    „Začalo to díky němu,“ pokývl kjednomu ze slepých. Kmuži sčernými vlasy vculíku. Tomu, který stál vpivnici za barem. „Jednoho večera přišel se starým příslovím: Králíci, kteří jako poslední vymění srst, umřou. Na zimu jim srst zesvětlá, chápeš? Apokud to nestihnou včas, stanou se snadnější kořistí pro šelmy.“


    Nahrbil záda. Naklonil se kní. „Podle Skolma je to hloupost. Tvrdil, že nová srst ještě neznamená, že králík šelmě vyklouzne. Atak jsme se tehdy začali dohadovat. Nakonec jsme se shodli, že někteří králíci umřou, protože nevyměnili srst. Jiní umřou, protože ji vyměnili. Nikdy nevíš, jak to dopadne. Je to jasné?“


    Hirka přitakala. „To jsem si myslela.“


    Zahýkal smíchy. „Nerozumíš tomu ani za mák, co?“


    Vylovila zrance suchar. „Chápu to tak, že není důležité, co kdo udělá. Můžeš udělat všechno správně, apřesto umřít. Třeba tys měnil srst celý život adoufals, že budeš vbezpečí. Všechno jsi tím ale jen zhoršil. Králíci prostě umírají. Tak to je. Klidně se teda můžeš chovat podle své povahy. Dobře pro nás pro všechny, žes na to přišel včas.“


    „Ehm,“ vyhrkl překvapeně. Nevěděla, jestli to byla odpověď na to, že všechno pochopila, nebo že si svého chování sám nebyl vědom. Patrně to druhé.


    Rozhlédl se. Náhle zpozorněl. Všiml si, že tam někdo schází.


    „Kde je? Tamten…“ Luskl prsty, zřejmě si nemohl vzpomenout na mužovo jméno.


    „Urd? Utekl,“ prohodila Hirka aukousla si velký kus sucharu. „Před chvilkou jsem zahlédla, jak se plíží pryč, amyslím, že se už nevrátí.“


    Kolail vstal. „Mám ho chytit?“


    „Ne. Nech ho jít. Čekala jsem, že se tak zachová. Za to, co jsem mu prozradila, si koupí zpátky místo vRadě.“


    „Necháš ho uprchnout, aby nám mohl vrazit kudlu do zad?“


    Hirka rozžvýkala suchar apřiměla se ho spolknout. Zbytek vrátila do rance. Suchary tady chutnaly stejně ohavně jako vDreysílu.


    „Řekla jsem mu, že slepí přijdou zjihu,“ pokračovala. „Zkamenného kruhu vBokeši.“


    Kolail se poškrábal na zátylku. „Lhalas mu?“


    „Jo.“


    Rozbalila na zemi mezi kořeny deku. Tady bude dnes vnoci spát. Nehne se, ani kdyby sem přišel divoký medvěd. Slepý tam stál, ale netroufal si položit jí další otázku. Slitovala se nad ním avysvětlila mu to.


    „Pokud mu Rada uvěří, pojistí se přemístěním jednotek na jih. Pokud mu neuvěří, itak odvede jejich pozornost od nebezpečí přímo vMannfalle. Vobou případech na tom vyděláme. Ahistorky, které si přinesl zDreysílu, je oslabí. Nepochybně je pořádně vyděsí.“


    „Ach tak! Ale proč ztoho nemáš radost?“


    Pokrčila rozpačitě rameny. Popravdě vsobě živila nepatrnou naději, že Urd už není tím, kým býval. Ale nebylo to tak. Udělala, co jí sám navrhl. Poskytla mu prostor, aby mohl ukázat, co je zač.


    Kolail se posadil vedle ní na deku. Snažila se tvářit lhostejně vůči jeho nahotě, ale moc se jí to nedařilo. Vtěle mu hrála Síla. Určitým způsobem ho činila větším adivočejším. Jeho vůně jí do tváří vehnala horko.


    „Vždycky musíš předpokládat, že tě někdo zklame,“ poučil ji, jako by byla dítě.


    Otočila kněmu tvář. „Měla jsem tak přistupovat iktobě?“


    „Ke mně obzvlášť!“


    Hirka si ho prohlížela. Kapka na čele oněm měla prozrazovat všechno, co bylo třeba. Mohla kapka za rozdíl mezi tím, kým je, atím, co si osobě sám myslí? Změnila snad jeho názor na sebe samého?


    Pokrčila kolena aobjala si je. „Proč jsi přišel, Kolaile?“


    Tahal za mech. Na chvíli zaváhal, než odpověděl. „Protože jsi pila mými drápy.“


    Vzdychl. Předpokládala, že si všiml jejího zmateného výrazu. „Pilas mými drápy,“ zopakoval. „Na cestě do Ginnungadu.“


    „No a? Měla jsem žízeň.“


    „Právě to mám na mysli. Nebála ses dát to najevo. Byl jsem padlý atys mi ukázala svoji slabost. Jako bychom si byli rovni. Dotkla ses mě.“


    Potlačila úsměv. „Takhle?“ Šťouchla ho do boku. Obrátil své bílé oči vsloup. Píchla ho prstem do krku. „Nebo takhle?“


    „Hele!“ Odstrčil ji.


    Natáhla se astrčila mu prst do ucha. „Nebo takhle?“


    Uchopil ji za paži azkroutil jí ji za zády. Jeho hravý pohled se náhle změnil ve vystrašený. Uvědomil si, kdo Hirka je. Pustil ji.


    Dívka se kněmu naklonila. Položila mu ruku na tvář. „Nemusíš ze mě mít strach, Kolaile. Nedotýkám se tě, jako bychom si byli rovni. Dotýkám se tě, protože jsme si rovni. Chápeš?“


    Jeho pohled vyjadřoval přesvědčení, že spadla znebe. Pak zavřel oči azasmál se. „Roztrháš svět na kousky.“


    Zdálo se, že se na to upřímně těší.

  


  
    BLINDRING


    Rime se plazil na vrchol hřebene, aby získal lepší rozhled po okolí. Bylo chladno akolem panovalo naprosté ticho. Vystrčil hlavu nad vřes azamžoural ktáboru. Vpotemnělém svítání stany zbledly. Pohupovaly se ve větru jako opadané listy. Stálo jich tam nejméně osmdesát. Natěsnaných usebe mezi řekou akamennou sutí.


    „Je jich moc,“ zašeptal za ním Tein.


    „Je jich tolik, kolik jsme si mysleli,“ namítl Rime. „Nejvýš čtyři sta mužů, pravděpodobně jenom tři sta.“


    „Ale…“


    Rime zvedl ruku, aby ho umlčel. Tein při podobných úkolech nadělal spoustu rámusu, ale nebylo možné mu něco odepřít. Jinak se choval vzdorovitě jako dítě ahrozilo, že by začal halekat jako na lesy.


    Zjednoho stanu se vypotácel muž. Málem zakopl okotevní lanka, ale udržel rovnováhu azamířil křece, aby vyprázdnil močový měchýř.


    „Už jsem viděl dost.“ Tein se chystal stáhnout. Rime ho však uchopil za rameno.


    „Ještě chvíli.“


    Prohlížel si tábor. Pod provizorními střechami se na kůlech sušila výstroj. Na pláni se nacházelo několik jam pro ohniště. Apostávalo tam pár koní.


    Rime se plížil vřesem zpátky, až se mohl bezpečně napřímit. Tein ho vzávěsu následoval. Pak se rozběhli mrtvým lesem. Od té doby, co vybuchla sopka na Bromfjellu, tu téměř nic nerostlo. Stromy tam byly bílé aholé. Jako vzimě. Nic už nebylo jako dřív.


    Zlepšilo se to, když se dostali do smrkového lesa, pod šeptající nebe zeleného jehličí. Terén strmě stoupal asměrem kpohoří se rozprostírala plošina. Ravnhovské stany byly tmavé aobtížněji zpozorovatelné. Také jich bylo méně.


    „Co jim povíme?“ zeptal se Tein.


    „Pravdu.“


    „Že je jich moc.“ Neznělo to jako otázka.


    „To rozhodne tvůj otec.“


    „Výborně. Všichni umřeme.“


    Rime neodpověděl. Kývl na Yngeho na stráži aprocházel mezi stany, dokud nezahlédl Eirika. Nebylo obtížné ho najít. Náčelník byl stejně vysoký jako plachty. Jeho halena vpološeru zářila. Otáčel hrnkem zbřezové kůry, jako by ho jeho obsah vůbec nelákal. Vous mu povyrostl natolik, že si ho svázal řemínky.


    Rime kněmu zamířil. „Našli jsme je.“


    Náčelník se mu podíval do očí. „A?“


    „Je jich moc,“ ozval se Tein.


    Eirik upil zhrnku anakrčil nos. „Kolik?“


    „Kolem osmdesáti stanů,“ promluvil opět Rime. „Patrně míň než tři stovky mužů. Po včerejším dešti suší oblečení. Žádné stopy většího hodování. Pokud budeme mít štěstí, zastihneme je mokré ahladové.“


    Tein vkročil mezi ně. „Jaký to má smysl? Nechte je jít, nemíří na Ravnhov!“


    Rime na něj pohlédl. „Kboji dojde itak. Ať už teď, nebo později. Apozději to bude horší. Jsou na cestě kMeredirovi. Chceš mu dopřát víc mužů, aby nás mohl sevřít mezi svou říší aMannfallou?“


    Tein sevřel rty auhnul pohledem. Tábor kolem nich se probouzel. Mezi stromy klopýtali nevrlí muži aženy vhalenách, aby si ulevili. Eirik vyprázdnil obsah hrnku do vřesu. „Jaký je tvůj názor, Rime?“


    „Myslím si, že nás je méně, ale jsme silnější. Mají málo mužů vplné zbroji ajen několik koní. Nečekají žádný odpor, jsou tady jako dar Meredirovi. Jako záruka spojenectví. Nic jiného. Jejich tábor je vtěsnaný mezi řeku akamennou suť. Můžeme je překvapit. Musíme si ale pospíšit. Budou postrádat dva špehy. Je to teď, nebo nikdy.“


    Eirik naprázdno přežvykoval. Odplivl si do trávy. „Takže… to začalo.“


    [image: ]


    Běželi lesem. Mezi vzrostlými smrky. Bylo slyšet pravidelný dusot nohou. Rime pokynul Kolkaggám, aby ho následovaly na západ. Ostatní pokračovali přímo vpřed. Za hřebenem stoupal kouř. Muži vtáboře se chystali kjídlu. Místo toho ale brzy zemřou.


    Bývalo to snadné. Bušení srdce vhrudi. Chlad vžilách. Strach ašílenství, ale vždy ve službě Vidoucímu. Ve službě něčemu vyššímu. Ale co teď? Čím je pro něj zabíjení teď? Pomstou? Snahou opřežití?


    Přimkl. Do nohou se mu vlila nová energie. Rychlost avůle. Síla byla zrádná tím, že budila pocit, že zní může čerpat neomezeně. Vsakovala se mu do svalů. Umocňovala víru atlumila strach.


    Hřeben se nad táborem stáčel jako výběžek. Seskočil dolů. Koutkem oka zahlédl, jak ho ostatní následují. Déšť černě oděných stínů. Síla ho přijala. Přistál na štěrku aihned vyrazil vpřed. Tasil své dva meče. Muži křičeli. Prchali mezi stany. Někteří jen ve spodním prádle. Tápali po zbraních. Zakopávali okotevní lanka.


    Vyděšení koně ržáli asnažili se osvobodit. Rime vběhl vplné rychlosti do řeky. Byla široká, ale mělká. Voda mu dosahovala sotva ke kolenům. Stříkala mu kolem nohou, jako by mu uhýbala zcesty. Na druhé straně stál muž amarně se pokoušel napnout luk. Rime ho sekl do hrudi apokračoval dál, ani se neohlédl. Nepřemýšlel. Necítil.


    Naplnil ho chlad. Mráz, díky němuž sledoval jen cíl.


    Zabodl ocel do postavy před sebou. Muž padl na kolena. Rime vytušil, že se kněmu někdo blíží zezadu. Dřepl si aťal jedním mečem vzad. Provedl cvik, který vživotě udělal už stokrát.


    Banahogg.


    Chrčení mu prozradilo, že se trefil. Obklopili ho další muži. Pomalí. Vystrašení. Zuřiví. Byla jich spousta.


    Pokračuj. Brzy bude konec. Brzy zvítězíme.


    Rime v té vřavě zahlédl jezdce. Snažili se získat koně pod kontrolu. Přístřešek se zhroutil. Někdo vyklopýtal ze stanu hned vedle. Mladý muž, zpola ochromený strachem. Před sebou obouruč svíral meč. Zdvihl ho nad hlavu. Odhalil hruď.


    Rime vnímal, jak chladem pronikly pochyby. Kdo tyhle muže vycvičil? Kdo je zodpovědný za to, že umřou tak rychle azbytečně?


    Muž se do úderu opřel celým tělem. Ztratil rovnováhu aproletěl vzduchem. Rime se kolem něj prosmýkl azabořil mu meč do zátylku. Vyprostit zbraň vyžadovalo značné úsilí. Látku stanu skropil rudý déšť.


    Ormskira.


    Cvik, který se mu naposledy nepovedl. Proti Svarteldovi.


    Někdo volal jeho jméno. Obrátil se. Řítili se kněmu tři muži. Jeden vkroužkovém brnění adva vkoženém. Vykročil jim naproti. Vytřeštili oči. Pochopili, co je zač. Černý stín.


    Už mrtvý.


    Jeden znich zaváhal. Vumírání dal přednost ostatním. Rime cítil, že ho něco zasáhlo do boku. Něco neostrého. Nijak nebezpečného. Přimkl silněji. Slyšel tep vuších. Šumící. Bušící. Rozběhl se proti těm mužům. Odrazil se askočil. Otočil se. Při dopadu překřížil meče.


    Blindring.


    Jeden muž se sesul kzemi. Druhý padl na kolena. Zařval. Zalapal po dechu apak zařval znovu. Dlouze zavyl jako zvíře. Umíral, ale jeho křik nebyl prosycený strachem ani bolestí. Spíš se snažil něco říct. Něco důležitého. Rime rozpoznal slova Vidoucího. Buď silný… Co ještě říkával Vidoucí, kterého zabil?


    Vidoucí, kterého zabil.


    Nepřipouštěj si pochyby! Pochyby znamenají smrt!


    Ve vzduchu se otočil astanul tváří vtvář třetímu muži, který mezitím získal posily. Další muže. Víc křiku. Ocel se blyštěla. Kroužky vbrnění řinčely.


    Vtom se muži náhle zastavili. Zamrzli uprostřed pohybu, jako by zkameněli. Sotevřenými ústy zírali na Rimeho. Na něco za ním. Apak se rozběhli. Ne kněmu. Pryč odtamtud. Něco tu nehrálo. Síla na něj dotírala. Objevilo se vní něco cizího.


    Rime se obrátil.


    Slepí. Mrtvorození. Prodírali se táborem pomocí pěstí.


    „NÁBYRN!“


    Slovo se po bitevním poli šířilo jako oheň při pálení trávy. Vyděšení bojovníci se vrhali do řeky. Po všech čtyřech se brodili proti proudu. Rime viděl jednoho znich spadnout do vody. Zmizel okus níž, kde řeka tekla prudčeji.


    Rime vytušil, že se kněmu někdo blíží. Připravil se kúderu. Zaváhal. Byli to Eirik aTein. Teinovi se třásly paže. Eirik měl ve vousech uschlou krev. „Na nás neútočí!“ zavolal. „Proč neútočí ina nás?“ Votázce nezazněla žádná úleva.


    Rime se rozhlédl. Mrtví leželi ve vřesu azírali do prázdna, jako by umřeli ksmrti vyděšení. Mrtvoly vřece už objevili havrani. Posedávali na pohupujících se hlavách aklovali do těl zobáky.


    Muži se shromažďovali na říčním břehu. Rime mávl na Eirika aTeina. Ne všichni muži byli zRavnhovu. Někteří měli na čele znamení Vidoucího. Nepřátelé. Ti, které se právě snažil vybít. Teď se tiskli ksobě, přátelé inepřátelé, potřebovali se navzájem, aby se udrželi na nohou. Mlčeli sústy otevřenými dokořán. Aupřeně hleděli na zástup slepých.


    Slepých, kteří vypadali jako divoši. Sbílýma očima. Skrvavými drápy.


    Hrdlem mu stoupaly žaludeční šťávy. Kolik stovek slepých tu je? Co se chystají udělat?


    Jeden zmužů se rozběhl řekou. Panické plácání jeho chodidel působilo vzhledem kjinak naprostému tichu téměř směšně. Nikdo jiný se nehýbal.


    Les slepých se rozdělil. Ustupovali někomu, kdo kráčel uprostřed zástupu. Ženě. Na sobě měla široké kalhoty asvetr, který jí odhaloval břicho. Vlasy měla krvavě rudé aRime si na chvíli pomyslel, že zemřel. Že spočívá ve Slokně atohle se mu zdá.


    Hirka…


    Podlomily se mu nohy. Žena mířila knim. Opřela hůl ozem azastavila se. Rime si všiml krve na svých rukou. Na mečích. Netěšilo ho, že ho Hirka vidí takhle. Že je tady. Na špatném místě, ve špatnou dobu. Že ho vidí vjeho nejhorší podobě. Tuhle část jeho osobnosti nenáviděla. Část, která zapříčinila, že ji nikdy nezíská.


    Její oči vyzařovaly chlad, který ho ťal přímo do srdce. Co sní udělali? Je jiná. Ale pořád bolestně krásná. Hirka. Sevřela se mu hruď.


    „Hirko?“ Eirikův hlas zjemněl údivem. Náčelník udělal krok vpřed. „Jsi to ty, děvče?“


    Pohlédla na Eirika. Pohled jí roztál. Smutně se usmála. Podepřela si hlavu holí. „Eiriku… Slyšela jsem, že bys uvítal posily.“

  


  
    POUTO


    Hlavní síň překypovala ætlingy. Nálada odrážela zvláštní kombinaci vzrušení avyčerpání. Radosti asmutku. Kolem Hirky se shromáždila polovina Ravnhovu.


    Rime se posadil na vršek schodiště vedoucího na ochoz. Chtěl si odsunout ocas stranou, ale pak si uvědomil, že už žádný nemá. Udělal to bezděky. Tělo si ho pořád pamatovalo.


    Podíval se na Hirku.


    Stála vobležení ostatních ujednoho znejvětších ohnišť. Lepil se na ni Tein. Šklebil se na ostatní adělal dojem, že sem dívku přinesl on sám. Jarladin ji objal, jako by se vrátila ze Slokny. Celá se ztratila vjeho náruči. IHlosnian se protlačil davem. Vybledlým červeným rouchem zametal podlahu. Zaříkávač kamene se prodral až kdívce. Štípl ji do tváří. Něco zamumlal, ale Rime ve všudypřítomném rámusu nezaslechl co.


    Ynge ajeden zmodře oděných sluhů se marně snažili zadržet obyvatele Ravnhovu ve dveřích. Ti se tlačili jeden přes druhého anatahovali krky. Chtěli ji vidět. Ať už ji znali, nebo ne.


    Milovali ji. Ætlingové islepí… Apatrně ilidé. Milovali ji obyvatelé tří světů. Ti, kteří ji neznali, přicházeli na základě zvěstí. Toužili spatřit rudovlasou dívku, která do Ravnhovu přivedla nábyrn.


    Pršely otázky. Mnohé byly živeny strachem. Chtěli vědět, jestli je město vobležení. Jestli slepí přicházejí zMannfally. Kolik je mrtvých. Jestli ætlingové mají zůstat uvnitř hradeb, zatímco si mrtvorození postaví tábor nahoře uledovce.


    Eirikovi nakonec došla trpělivost. Vylezl na stůl. Skřivými rameny, obtěžkaný kůží atak velký, že bylo divu, že pod ním dřevo neprasklo. Zařval, že otázky budou zodpovězeny, ale že si bojovníci nejdřív musejí vymýt zvousů krev.


    Proti své vůli ze síně všichni odešli. Ynge zavřel za posledním znich dveře apro jistotu se oně opřel. Bojovníci si začali svlékat brnění avyzouvat boty. Modře odění sluhové vše snakrčenými nosy sbírali aodnášeli. Místností se šířil silný zápach nohou, potu aněčeho ještě horšího.


    Náhle se ukázalo, jak moc jsou všichni unavení. Tein se naklonil kohništi. Jeho úsměv už nepůsobil tak přesvědčivě. Ynge se přede dveřmi svezl na zem. Ostatní si posedali zády kmasivním dřevěným sloupům, které se ve dvou řadách táhly síní avrhaly na podlahu křivé stíny.


    Kolkaggy zůstaly stát nahoře na ochozu. Jen Morek se posadil na schod vedle Rimeho.


    Sluhové vešli dovnitř splnými korbely avrchovatými miskami kaše. Hovor utichl.


    Eirik jedl apřitom si prohlížel Hirku. „Dostali něco kjídlu? Slepí?“


    Zavrtěla hlavou. „Nejedí jako my. Oni…“ Zahleděla se na vlastní prsty. „Obstarají si výživu kdekoli.“


    Tein odpověděl sústy plnými kaše. „Budeme je krmit? Tak to bude? Postaví si obydlí uledovce, takový je plán? Budeme hostit mrtvorozené?“


    Projednou Rime jeho výbuch vzteku chápal. Situace působila neuvěřitelně. Bylo obtížné představit si, že by to celé mohlo dopadnout dobře.


    „Umpiri,“ odpověděla Hirka. „Říkají si Umpiri, ne mrtvorození. Žijí déle, než dokážeš spočítat, amají mnohem větší slovní zásobu než ty. Nemluvě otom, že ti právě zachránili krk, Teine.“ Spolkla velké sousto kaše. Místností se rozlehlo tlumené pochechtávání. Tein zrudl, ale usmívat se nepřestal, to se mu muselo nechat.


    „Napila ses snimi na kuráž? To bych rád viděl!“ Naklonil se kní blíž.


    „Dávej si pozor na to, co si přeješ, Teine.“


    „Dávat si pozor, to jsem celý já, no ne?“ Černovlasý náčelníkův syn ji šťouchl loktem do boku. Zasmála se. Upřímně, ale přesto zasmušile. Rime věděl, že jsou věci, s nimiž se mu nikdy nesvěří. Její smích se mu zavrtával do hrudi aon zaťal čelisti. Kdyby ji tak dokázal rozesmát on. Rozveselit ji. Azajistit jí bezpečí.


    Být tím, koho si přeje.


    Ne tím, jehož osudem je pokaždé ji zklamat. Vtahovat ji do temnoty. Krok za krokem.


    Ale takhle to nebývalo vždy…


    Přišel do Elveroy jako syn rodu přináležejícího kRadě. Přísně apatřičně vychovaný. Byl jako utažený uzel aona ho rozvázala. Řádili spolu. Lezli, plavali aběhali. Chovala se tak svobodně. Adíky ní občas věřil, že ion může být takový. Byli přátelé irivalové, bojovali označky pro odvážnějšího znich.


    Až do jeho Obřadu. Dokud ho očekávání, čím se má stát, nevehnalo do náruče Kolkaggy. Zachoval by se dnes stejně? Když věděl, že právě to je od sebe odloučilo?


    Jejich pohledy se střetly. Bodlo ho usrdce. Jako by se místnost smršťovala. Cítil, jak mu tepou rty. Probudila se vnich vzpomínka na chvíli, kdy se dotkly jejích.


    Ví Hirka, na co myslí? Ví, že by poslal celou síň do Slokny, aby sní mohl mluvit mezi čtyřma očima? Teď když měl dívku na dosah ruky, sžírala ho touha silnější než kdykoli předtím.


    Obrátila se znovu kEirikovi. Pokračovala vhovoru jakoby nic. Rime shlédl na své dlaně. Vzápěstích mu silně tepala krev.


    Uvědomil si, že během té chvíle, kdy se na něj dívala, nevnímal ani slovo.


    „Ato víš jistě?“ zeptal se Eirik.


    „Do Slokny jistě. Přijdou prvního dne prvního podzimního měsíce. Abude jich hodně.“


    „Aještě víc, až nám tví souputníci vrazí nůž do zad,“ ozval se Tein.


    Zpražila ho pohledem aon zahanbeně sklopil zrak.


    „Svět není tak jednoduchý, jak si myslíš, Teine. Nebojoval jsi snad proti Mannfalle? Nezabíjel jsi ještě před chvílí ætlingy? Když bojujeme proti vlastní rase my, proč by nemohli Umpiri? Ti, kteří mě následují, se už se svým světem rozešli. Říká se jim padlí. Toulaví.“


    „Chudina?“ otázal se jeden zbojovníků, jehož jméno Rime neznal. Opíral se osloup. Zvládl si skopnout jen boty, byl příliš unavený na to, aby si sundal zbytek výstroje.


    „Svým způsobem ano. Ale spíš jsou něco jako vyhnanci.“


    Tein odstrčil prázdnou misku od kaše. „Báječné. Vrazi…“


    „Jako ty ajá.“ Hirka se natáhla po korbelu spivem. „Eiriku, nesmíte se nechat sevřít mezi nepřáteli. Mannfalla zjihu aMeredir zvýchodu? To nedopadne dobře. Ravnhov nedobudou snadno, ale pokud budou mít obléhatelé dost času, ato budou, promění se obklíčení ve smrtelnou past. Vytáhni spolu sUmpiri proti Mannfalle. Sevři Darkdaggara do kleští zvenku ajá ho zmáčknu zevnitř.“


    Její slova Rimeho překvapila. Do hlavy se mu vkrádaly chmurné myšlenky. Mluvila o světě, kterým opovrhovala, chladně a strategicky jako členka Rady. Oválce asmrti. Přinutily ji ktomu okolnosti. Přinutily ji, aby si udržovala odstup mezi tím, čím se stala, atím, vco věřila. To pomyšlení mu připadalo nesnesitelné.


    Eirik si ji chvíli prohlížel. „Nehodláš tu zůstat, že ne?“


    Hirka potřásla hlavou. „Nemůžu. Mám jiné plány.“


    Místnost se zahalila do ticha. Rime zavřel oči. Na zádech ucítil něčí ruku. Morek. Rime na něj zamžoural, ale černý stín dal mezitím ruku pryč adál jedl, aniž se na něj podíval. Rime si náhle připadal obnažený. Lstí přinucený ktomu, aby ukázal pocity, které nikomu ukazovat nehodlal.


    Hirka se rozhlédla. Zdálo se, že chápe, že všichni očekávají vysvětlení. Odkašlala si. „Jde o Sílu,“ prohodila opatrněji. „Chci vyléčit Sílu.“


    „Co je sní vnepořádku?“ zeptal se ode dveří Ynge.


    „Už neproudí mezi světy,“ odpověděla. Rime spatřil vjejích očích děsivé přesvědčení. Víru, která by mohla patřit kázajícímu augurovi.


    „VYmslandě zní zbyla pouhá loužička. Aje oslabená. Ivy jste to museli zaslechnout, nebo ne? Že není stejná jako dřív. Že slábne. Myslím si, že bez Síly Ymslanda nepřežije. Aani jiné světy. Je to jen otázka času. Několika set let. Tisíců. Nevím.“


    Zhluboka se nadechla. „Ať už je to jakkoli, jestli se má vyléčit, musí ktomu dojít za války. Protože nic…“


    „…neumocní Sílu tolik jako smrt,“ dokončil Eirik. „Tak to říkával otec.“


    Znovu se podívala na Rimeho. Tentokrát uněj váhavě hledala porozumění. Zoufalá ztoho, co všechno jim nemůže vylíčit. Nikdo by nerozuměl tomu, co viděli oni dva. Lidskému světu. Vidoucímu. Graalovi. Síle.


    Ale možná se pletl. Možná si jen vzpomněla na všechny jeho chyby.


    Ano. Dívej se na mě. Vzpomeň si na všechno, čeho jsem se dopustil.


    Chtěl, aby promluvila. Chtěl slyšet, jak vyjmenovává všechny špatné činy, kterých se vživotě dopustil. Všechny jeho chyby. Každičké zabití. Chtěl, aby ho zbičovala svým hlasem. Kvůli Svarteldovi. Kvůli Naiellovi. Kvůli Kolkaggám. Toužil po bolesti, kterou by mu způsobilo její odsouzení. Naprosté. Neoblomné. Chladné. Pak by věděl, že vní dokázal vyvolat alespoň nějaký pocit.


    Srdce mu divoce bušilo vhrudi. Pohrávalo si svášní. Odtrhl od ní pohled. Vstal azamířil na ochoz. Vystrašený svými vlastními myšlenkami. Svou vlastní touhou.


    Zvenku se ozval rámus. Někdo zaklepal na dveře. Ynge vyskočil do pozoru. Sundal závoru adveře pootevřel. Dovnitř se vmáčkl Vetle. Chlapec se prodíral mezi bojovníky. Převrhl misku skaší stojící na stole. Nevšímal si toho autíkal dál. Mladý muž smyslí dítěte.


    „Hirko!“


    Dívka postavila korbel arozpřáhla ruce. Střetli se vradostném objetí.


    „Smrdíš!“ vykřikl Vetle. „Všichni smrdíte!“


    Tein se protáhl jako kočka azaložil si ruce za hlavou. Patrně proto, aby dal vyniknout svým svalům. „Tak to je dobře, že se jdeme vykoupat, no ne?“ Opět šťouchl do Hirky loktem. „Už je to dlouho, co jsme se spolu koupali. Vkaždém případě by ses měla přidat, jestli…“


    „Vkaždém případě bych si to měla nechat ujít, Teine.“ Svá slova zjemnila úsměvem. „Musím za slepými adohlédnout, jestli je všechno vpořádku.“


    Tein si odfrkl. „Ještě jsem nikdy neslyšel, že by…“


    „Dokonce islepí vědí, co je pořádek, Teine.“


    „Měl jsem na mysli tvoje odmítnutí společné koupele. To se mi ještě nikdy nestalo.“ Mrkl na ni anapřáhl kní ruku. Přerušilo ho klepání na dveře. Dovnitř strčil hlavu muž. Sšedými vlasy aocelovou kapkou na čele. Oči měl bílé jako vaječná skořápka. Mrtvorozený. Ten, kterého oslovovala Kolaile. Všichni ætlingové ztuhli uprostřed pohybu azírali ke dveřím.


    Slepý vypadal ustaraně. „Hirko?“


    Omluvila se aopustila hlavní síň. Její odchod ostatní nakazil. Několik ætlingů se spoděkováním rozloučilo. Vydali se do lázně. Do pivnice. Nebo domů.


    Zůstalo tam jen několik mužů. Byli to ti, kteří nedokázali spolknout jídlo. Nebo se smát. Ti, kteří na to, co spatřili, nikdy nezapomenou. Ti, kteří možná obstarali potravu havranům poprvé vživotě. Ti, na které to zapůsobilo tak, že nemohli předstírat, že si uchovali naději. Mlčky seděli uzdí azírali do prázdna.


    Rime toho během posledních let zažil hodně. Víc než kdokoli znich. Ion tam ale stál jako očarovaný. Hleděl malým okénkem svýhledem na hory za hlavní síní. Tamtudy kráčela. Po pěšině, následovaná mrtvorozeným.


    Vlasy měla rozdělené do dlouhých rudých pramenů, které jí spadaly na záda. Zdálo se, že svetr má ovázaný kolem těla. Ten kus oblečení působil tak cize, ale přesto byl její součástí.


    Odvrátil pohled. Opřel se ozeď azavřel oči.

  


  
    ODHALENÁ


    Hirka vylezla na kámen aposadila se. Pročesávala si vlasy. Měla je příliš dlouhé. Dosahovaly jí do půlky zad asnadno se zacuchávaly. Atak přestala srozčesáváním prsty amísto toho je začala rozdělovat do pramenů. Aněkteré splétat.


    Nechala vítr, aby je usušil. Tady nahoře se podobal spíš vichřici. Měřil síly sledovcovou stěnou za ní, ale ta ho pokaždé odrazila. Nekonečný boj přírody. Brzy nastane podzim.


    Pod Hirkou se rozkládal Ravnhov. Vypadal tak zrádně krásně. Vítalo ji sídlo náčelníka včele shlavní síní. Smrk na dvoře jí našeptával, že je konečně doma. Že sem patří. Planinu přetínala zalesněná havraní rokle… Vyvolávala vní vzpomínky. Připomínala jí, že se odtamtud spolu sRimem dívali na Blindból. Avšechny ty domy se špičatými drnovými střechami rozeseté po svazích. Přibývalo jich, až vytvořily město. Stánky. Pivnice. Viděla odsud ihostinec UHavraního mláděte. Tam vytáhla ze stehna nůž muži, jehož jméno si už nepamatovala. Bylo to tak dávno. Tehdy byla plísní aslepí nestvůrami.


    Teď jsou slepí jejími spojenci. Rodinou. Aona převrátila svět naruby, když je sem přivedla. Stovky slepých. Vrhla pohled za sebe kledovcové stěně, kde se činili slepí. Zholí azvířecích kůží stavěli provizorní stany. Skolm přešel po štěrku, lehl si do vřesu azavřel oči.


    Zaslechla kroky. Po boku se jí vynořil Kolail. Opřel se okámen azkorbelu si zavdal piva. Překvapilo ji, že nějaký našel. Většina ostatních vzhledem ktomu, že Ravnhov praskal ve švech, pila zláhví nebo misek.


    Podíval se na ni. Pohnul rty na znamení úsměvu. Musela mu přiznat, že se zlepšuje. Do jeho ocelově šedých vlasů se opřel vítr.


    „Voníš lépe než oni,“ podotkl apohodil hlavou směrem kostatním.


    „Vykoupala jsem se. Měl bys to taky jednou zkusit.“


    „Padlé žádná koupel neočistí.“ Znovu se napil.


    Hirka na něj pohlédla. Už nenosil kabát sovčí kožešinou. Vypadal díky tomu křehčí. Vzpřímenější. Měl ktomu idalší dobrý důvod. Odhodil spoustu starostí. Nechal za sebou své plemeno isvůj svět. Bezvýhradně přijal svůj nový osud. Povstal. Následoval ji. Byla na něj pyšná.


    „Pojď sem,“ pobídla ho.


    Vzala mu korbel apostavila ho na kámen. Přitáhla si muže blíž ksobě. Posunula se na vyvýšeném kameni dopředu, až měla jeho ramena mezi svými koleny. Nadzdvihla mu bradu. Tvářil se vyděšeně. Pokusil se ucouvnout, ale ona ho pevně sevřela nohama. „Stůj klidně!“


    Vyndala nůž apřiložila mu ho kčelu. To ho kupodivu uklidnilo. Přitiskla ostří pod ocelovou kapku. Pak se mu zadívala do očí. Přelévala se vnich bílá ičerná barva, jako by nevěděl, co cítí. Mlčky mu položila otázku.


    Připravený?


    Sotva neznatelně přikývl. Přitlačila na nůž. Kapka se uvolnila. Přilepila se na ostří. Zrány vybublala krev astékala mu podél nosu jako krvavá slza. Hirka sledovala, jak se rána zaceluje. Předklonila se apolíbila ho na čelo. „Teď jsi vYmslandě. Tady žádné padlé nemáme, Kolaile.“


    Vtiskla mu kapku do dlaně asevřela mu kolem ní drápy. Oči měl černé alesklé jako kouřové sklo. Jako noční oblohu. Rozhostilo se ticho. Příliš velké ticho, jak si vzápětí uvědomila.


    Vzhlédla azjistila, že už nejsou sami. Kolem nich se shromáždili Umpiri. Toulaví dělali místo padlým, kteří se prodírali kní. Proudilo kní moře ocelových slz. Pochopila, oco jim jde, ale vzepřela se tomu. Tady se nejedná oni. Vsunula nůž zpátky do pochvy.


    „Opustili jste Dreysíl na vlastní pěst. Stejně se můžete iosvobodit.“


    Nic víc slyšet nepotřebovali.


    Vytáhli nože. Zbraně, onichž ani netušila, že je nosí usebe. Schované vbotách apod oblečením. Mýtus, že se Umpiri ničeho nebojí, už dávno neplatil. Odstraňovali si kapky. Někteří to zvládli sami. Jiní si pomohli navzájem. Krvavá oslava svobody.


    Kolail kní vzhlédl. „Dám ti jméno, ženo. Až přijdu na nějaké dost dobré.“ Řekl to ymslandsky, jako by se snažil procvičovat jazyk.


    Hirka se usmála. „Jména se mě moc nedrží. Měla jsem jich už hodně. Nazývali mě bezocasou, Ódinovým dítětem, plísní, děvčetem, zrzkou, Sulni…“


    „Sulni…“ Převaloval to slovo vústech. „To je dokonalé.“


    Zamračila se. Tak jí říkával Naiell. Jepičí moucha. „Proč?“ Zeptala se, ikdyž nevěděla jistě, jestli chce znát podrobnosti.


    „Jestli to nevíš, asi jsi nikdy žádnou neviděla. Sulni je něco jako…“ Hledal správné slovo. „Motýl? Vytváří na kamenech vzory. Patří knejpodivuhodnějším drobným stvořením. Unese stokrát víc, než je jeho vlastní váha. Ajeho křídla…“ Kolail jí přejel dlaní po vlasech. Váhavě, nepochybně snutkáním ruku odtáhnout. „Vlastně je to nejkrásnější stvoření vDreysílu.“


    Sevřelo se jí hrdlo. Chytila se za hrudník. Polkla, aby potlačila knedlík, který jí rostl vkrku, ale nemohla se tomu pocitu nijak bránit.


    Sulni. Silná. Krásná.


    Považovala to jméno za výsměch. Za důkaz, jak málo pro Naiella znamenala. Ještě pořád tomu chtěla věřit. Potřebovala věřit, že mu byla lhostejná. Jak by se jinak mohla smířit sjeho smrtí?


    Udělalo se jí nevolno. Právě se vykoupala, ale na prstech cítila lepkavou krev. ZKolailova čela. ZNaiellova srdce. Ze stovek bojovníků Mannfally. ZMickeho zabitého vYorku. Krev ze všech světů.


    Náhle se ocitla vKolailově náručí. Omdlela? Pomohl jí dolů zkamene aodváděl ji pryč od ostatních. „Musíš si odpočinout.“ Chápala, co to znamená zúst Umpiri.


    „Myslíš si, že víš, co potřebuje?“


    Rime.


    Stál na pěšině před nimi. Vlasy měl opět bílé, nepotřísněné krví. Vypadal, že je připravený tasit meč. Vždy připravený tasit zbraň.


    Kolail se nahrbil, ion byl ve střehu. Hirka mu položila ruku na hruď. „Nech nás, Kolaile. Nehrozí mi žádné nebezpečí.“ Zavrčel, ale odešel. Rime ho vyprovodil pohledem apak na ni pohlédl.


    „Co je zač? Tvůj osobní strážce? Zvířecí mazlíček?“


    Popadla ho atáhla za sebou podél ledovcové stěny, až se ocitli kus stranou. Itak je sledovaly bílé pohledy.


    „Podívej se na ně!“ vyhrkl Rime. „Naši jsou vyděšení. Nikdo nechce bojovat spolu smrtvorozenými!“


    „Jsou to Umpiri aslyší každé tvé slovo!“


    „Odtamtud?“


    „Jo, odtamtud.“


    Pohledem přejížděl slepé, kteří stáli vcelku daleko od nich ajen špatně skrývali svou ostražitost. Všimla si, jak si je Rime měří. Obává se jich. Na tom nebylo nic zvláštního. Byli rychlí asilní. Aslyšeli stejně dobře jako vlci.


    Rime potřásl hlavou. „Všechny nás vyhladí.“


    Chtěla mu oponovat, ale pak si uvědomila, že si není tak jistá tím, že se Rime plete.


    Kolail si je prohlížel zpoza korbelu spivem. Pokusila si představit, jak ten úzký bílý pohled musí připadat Rimemu. Všem, kteří nejsou na slepé zvyklí. Může je vinit ztoho, že mají strach? Že věří, že se slepými přijde zánik světa?


    Rime zaťal pěsti. „Přijdeme onaše spojence, Hirko. Nikdo nepochopí… tohle.“ Ukázal na slepé rukou.


    „Nemusejí tomu rozumět. Je to tak, jak to je.“


    „Jak? Budeme tančit snestvůrami?“


    „Jsem jednou znich!“


    Lekla se, když uslyšela vlastní hlas zesílený stěnou ledovce. Vypadalo to, že Kolail se jí chystá přispěchat na pomoc, pokud to bude třeba. Nestvůra připravená zachránit ji před jinou nestvůrou.


    Je to beznadějné. Ale copak to nevypadalo beznadějně celou dobu?


    Hirka mávla na Rimeho, aby ji následoval ještě dál. Vděčně vklouzla do trhliny vledovci. Unikla všem pohledům. Třpytivé stěny vní vyvolaly vzpomínku. Už tu kdysi byla aviděla něco příšerného.


    Pokračovala vchůzi soutěskou, která ústila do ledovcové jeskyně. Zjedné stěny vyčnívala malá zamrzlá plošina. Připomínala sněhový stůl. Tam tehdy ležel. Úplně první slepý, kterého kdy spatřila. Světlo zledovce mu zbarvilo kůži domodra. Vtěle mu zela rána.


    Nevěděla, kdo ho zabil. Možná Eirik. Možná někdo jiný. Vkaždém případě tady stála před takovou dobou, že jí to připadalo jako celý jeden lidský život. Tehdy pochopila, že slepí existují. Doopravdy to pochopila. Do té chvíle byla nevinná.


    Teď položila ruce na zamrzlou plošinu, na níž kdysi spočíval slepý. Skutečnost, že už tu není, jí připadala jaksi znepokojivá. Určitě to byl nějaký Skerriin přítel. Nebo člen Hirčiny rodiny. Nikdo by neměl zmizet beze stopy.


    Vmysli se jí vynořovaly obličeje. Táta vkolečkovém křesle. Lindri. Svarteld. Kde zůstaly stopy po nich? Měly by být tak hluboko, aby je nikdo nemohl pošlapat. Zaslechla svůj vlastní smích, aten zvuk se jí nezamlouval.


    „Hirko?“


    Rime ji následoval. Otočila se kněmu. Ke stínu, který zabil Naiella. Projela jí bolest. Nutně potřebovala, aby pochopil, že on sám je stejná nestvůra jako slepí.


    „Nebyli bratři, Rime. Graal aNaiell. Pro tebe to nic neznamená, ale pro Umpiri to znamená všechno. Jejich příbuzenství byla lež. Rod mé rodiny byl povýšen na základě lži. Naiell se to dozvěděl auvědomil si, že jeho život skončil. Jednoho dne by to vyšlo najevo. Hádám, že nechtěl čekat, až se tak stane. Proto je zradil apřišel sem. Tak to začalo. Válka. Možná udělal jen to, co považoval za nezbytné. Atys ho za to zabil. Aniž jsi to věděl. Aniž jsi ho znal.“


    Rime zaťal zuby aodvrátil zrak. Neodpověděl. Věděla, že se za své zabíjení nikdy nebude zodpovídat. Je tím, kým je.


    Podívala se mu na krk. Jizva už se vytratila. Náhle ucítila tíhu nože upasu. Rime je tak blízko. Bylo by to snadné, vzdálenost je nepatrná. Jedno bodnutí. Zbytek by záležel na osudu avůli bohů.


    Pokud vsobě dokáže ještě chvilku rozdmýchávat nenávist.


    „Vážně si myslíš, že byl Vidoucí?“ zeptal se Rime. „Myslíš si, že by tě následoval stejně jako tihle? Aco by se stalo pak? Jestli tohle někdy skončí, co se podle tebe stane? Přemýšlej! Zůstanou tady? Copak ætlingové můžou žít vjednom světě smrtvorozenými?“


    Zaskřípala zuby. „Než skončím, budou spolu ve všech světech žít různá plemena. Dopřeju Sílu všem.“


    Zamrkal, jako by nevěřil tomu, co slyší. „Bez ohledu na to, co to bude stát? Nenávidíš mě za to, že jsem zabíjel, ale sama plánuješ největší krveprolití, co svět viděl?“


    Sklopila zrak. Pochybuje oní. Ani tohle mu však nemohla klást za vinu. Posunula ruku blíž knoži. Zamžourala kmečům vpochvách na jeho zádech asnažila se nemyslet na to, jak snadno by ji mohl odzbrojit.


    „Ty, který tak rychle posíláš muže do Slokny,“ odtušila hořce. „Můžeš mi něco vysvětlit? Jestli jsi věděl, že Graal je ochotný zajít takhle daleko… Jestli jsi věděl, že nás postaví proti sobě, aby vyhrál svou vlastní válku, proč jsi ho nezabil? Proč zrovna on, kvůli němuž všichni platíme nejvíc, má právo žít?“


    Ruka se jí na stehně třásla, hned upouzdra na nůž. Nedokázala ji ovládat.


    Rime udělal krok blíž. Přimhouřené oči mu sálaly hněvem. „Protože je to tvůj otec aneohrožoval nás.“


    Odevzdaně zvedla ruce. „Aco má být, zabíjels ipro mnohem míň! Naiella za to, že se možná mohl stát hrozbou. Svartelda,protože tě vyzval na souboj. Abohové vědí, kolik tvorů jsi zabil pro Vidoucího, který dávno opustil Eisvaldr, tak proč jsi nemohl zabít toho jediného, kterého jsi ve skutečnosti zabít měl?! Toho, který způsobil, že…“


    „Protože by sis to nepřála!“


    Jeho hlas se odrážel od ledovcových stěn. Škublo mu vhorním rtu. Zkroutil se mu tak, jak to neznala, anelíbilo se jí to. Dokázala by tvar jeho rtů vykroužit iposlepu, ale teď jí připadaly cizí. Připomínal zvíře víc než kterýkoli slepý. Byl bledý avlasy měl bílé jako sníh.


    Místo zuřivě se zatvářil zmateně, jako by sám nevěděl, co právě vyřkl. Pak mu zobličeje spadla maska nesmlouvavosti. Opřel se ostěnu. Dýchal jako zraněný.


    „Protože by sis to nepřála,“ zopakoval. Ochraptělé zašeptání. „Protože by to nebylo správné. Nic už ale není správné. Myslíš si, že mám na svědomí hodně životů, ale nemáš ani ponětí… Kdyby nebylo mě, Kolkaggy by stále byly naživu.“ Hlas mu selhával jako umírajícímu. Vzhlédl. Upřely se na ni světle šedé vlčí oči. Unavené. Roztěkané. Trhaly ji na kousky. Obnažené. Hleděly do ní. Ažadonily, ať se iona podívá do něj.


    Vnímala, jak jí tělem stoupá rozechvění. Iobličej se jí třásl. Tohle jí nesmí dělat. Teď ne. Musí se chovat chladně. Jako vrah. Jako někdo, koho může nenávidět. Ne se odhalovat jako otevřená rána. Bylo však příliš pozdě. Každý sval vjejím těle si toho byl vědom. Ruka jí poklesla. Rimeho zahubí Graal. Protože ona nezvládne udělat to, co je třeba.


    Tasit nůž? Proti Rimemu?


    Nikdy. To nikdy.


    „Spálili jsme je,“ navázal. „Trvalo to několik dní.“ Nohy mu podklesly. Zachytila ho. Přitiskla ho ke stěně, aby neupadl. Aby nikdy neupadl.


    „Kdo jsi, Rime?“ Uchopila ho za popruhy, které se mu křížily na hrudi. Zatahala za ně. „Kdo jsi, Rime? Pověz mi to!“ Chtěla, aby si vzpomněl. Víc než co jiného. Aby to vyslovil nahlas.


    Předklonil se. Rty se přiblížil kjejímu spánku. „Jsem Rime An-Elderin. Ajestli jsem ještě něco jiného, pak jsem tvůj.“


    Hirka vzlykla. Jeho slova pronikala do ní. Něco se vní zlomilo. To, co ji od první chvíle, kdy ho spatřila, chránilo před touhou. Teď jí touha samovolně vtékala do krve. Nemohla ji zatajit. Neměla ji kde ukrýt. Byla bezmocná. Odhalená. Nahá.


    Ten pocit se jejím tělem prohnal jako blesk. Opojný aděsivý. Co když po něm touží víc než on po ní?


    Zvedla hlavu apodívala se na něj.


    Vočích měl nevýslovný smutek. To jí prozradilo vše, co potřebovala vědět. Propletla ruce kolem jeho krku. Jejich rty se spojily vchvějivém doteku. Pak se konečně vzpamatoval.


    Lačně ho políbila, ale to nestačilo. Nikdy to nebude stačit. Chce víc.


    Zabořil jí ruku do vlasů. Přitáhl ji ksobě. Jedna jeho ruka ji hřála na hlavě adruhá na zádech. Věděla, kčemu to směřuje. Co se musí stát. Na světě neexistovalo nic, co by ji mohlo zastavit. Toužila po něm už příliš dlouho.


    Opájela se jeho vůní. Tiskla se kněmu, jako by mezi nimi chtěla vymazat veškerý odstup. Kožené brnění mu vrzalo. Ten zvuk kněmu patřil tak důvěrně, až jí to vehnalo slzy do očí. Tápala po sponách držících brnění. Tahala za ně, dokud se neuvolnily ameče nespadly na zem.


    Nadechl se aodstrčil ji od sebe. Napjatě pátral po čemsi vjejích očích. Po čem? Na co čeká?


    „Jsi… Bude…“ Polkl. Hirka se na něj podívala. Čeho se bojí? Že jim bude zima? Žila vledové pustině tak dlouho, kam až sahala její paměť.


    „Odpouštíš mi?“ zašeptal.


    „Ne,“ odpověděla. „Až ti odpustím, řeknu ti to.“ Znovu ho přitáhla ksobě. Jeho polibky zdrsněly ažádaly víc. Konečně to pochopil. Bojoval sjejím svetrem aona mu ho pomohla přetáhnout přes hlavu. Nahmatala pásek. Ateplo, které jí rostlo pod rukou.


    Lapal po dechu, až jí ztoho brněly rty. Síla se do ní opřela jako poryv vichřice. Netušila, jestli chtěl přimknout, nebo ne, ale to nebylo podstatné. Síla přišla aotevřela ji. Otevřela iRimeho. Jeho ruce ji pálily na zádech. Na kůži. Tahaly za šněrování ujejích kalhot. Jeho tělo na jejím bylo tak živoucí. Tvrdé aživoucí.


    Teplo vyvolané Sílou způsobilo tání ledu. Shora kapala na Rimeho hruď voda.


    Síla byla mocná. Divoká. Nebezpečná.


    Vyměnil si sní místo. Natlačil ji na ledovcovou stěnu. Podíval se jí do očí. Syrově. Obnaženě. Nic mezi nimi nestálo. Uchopil ji zezadu za stehna. Obemkla mu nohy kolem boků apřitáhla ho ksobě. Do sebe. Splynuli. Ona aRime.


    Zachraptěl její jméno.


    Prázdnotu vystřídalo naplnění. Teplo, které se šířilo jejich těly. Obrovská asladká bolest. Přirážel. Zplic se jí vydral vzlyk. Přirážel tvrdě arytmicky. Síla je rozebrala na kousíčky. Apak je opět poskládala asjednotila jejich tep. Ve vlnách. Krev se sbíhala do rozkroku. Svírala ho. Pulzovala. Rozechvívala Hirku zevnitř.


    Zdusil výkřik ojejí krk.


    Přijala horko, které ji spalovalo. Nacházela se na hraně mezi teplem achladem. Nohy se pod ní podlomily, ale on ji nepustil. Držel ji.


    Hlavou jí jako ozvěna znělo jeho jméno.


    Rime. Rime. Rime…


    Tíha je nakonec zmohla aoni se svezli kzemi. Leželi na zádech vedle sebe. Oddechovali ve stejném rytmu.


    Zvedl se na loktu. Naklonil se nad ni. Jejich pohledy se setkaly, když se pod ni snažil vměstnat svetr, aby neumrzla. Po tom, co právě dělali, to byl dojemný, ale úplně nesmyslný čin.


    Přejížděl jí po těle nenasytnýma očima, jako kdyby už ji nikdy neměl vidět. Pohladil jí ňadro. Naklonil hlavu na stranu. Prohlížela si jeho obličej. Vpíjela se do každého rysu. Brada. Úzké rty. Nyní hřejivé arudé.


    Tohle. Tenhle jediný okamžik. Teď by se mohl zastavit čas. Teď by mohl přijít konec světa.


    Jeho úsměv se zkroutil bolestí. Chytil se za krk.


    Hirka zavřela oči. Věděla, co se děje. Pravda ji bodala jako ocel. Je konec. Je pozdě. Čas, který jim byl dopřán, vypršel. Graalovi se nepodařilo kontaktovat Damayanti ani Skerri, atak se dovtípil, že ho oklamali.


    Rime tápal po oblečení. Po krvi, kterou potřeboval, aby mohl odpovědět Graalovi, jak věděla. Přitom netušil, že zaplatí cenu za její zradu.


    Posadila se. „Zůstaň ležet, najdu to.“ Postrčila ho zpátky na ledovou zem. Poté co znich vyprchala Síla, zem studila. Předstírala, že vkapsách hledá lahvičku skrví, apřitom bojovala spláčem. Naskočila jí husí kůže. Bezhlesně vytáhla zpouzdra nůž.


    Zakašlal. „Hirko…“


    Spěchalo to. Klekla si vedle něj. Položila mu ruku na břicho. Apak do něj zabodla nůž. Vykřikl. Vypjal se na ledu. Přidržela ho dole, aby mohla nůž vytáhnout. Zrány se vyvalila krev.


    Upustila nůž. Tělo měla ochablé. Chladné. Připadalo jí, že už se nikdy nepohne. Rime se pomocí loktů odplazil pryč. Zanechával za sebou krvavou stopu, která se vledovém světle barvila dočerna. Uledovcové stěny se opřel azůstal sedět. Čekala, že na ni zaútočí. Je přece Kolkagga. Meče měl nadosah.


    Uvědomila si, že část jí samé si přeje, aby na ně dosáhl.


    Podíval se na ni. Šok pominul. Strach udělal místo něčemu jinému. Nepochopitelnému klidu.


    „Já…“ Zasténal. „Myslel jsem si, že to musím udělat sám. Zbavit Graala moci. Ale…“ Zachrčel. Zkroutil obličej bolestí. „Jestli sis přála moji smrt, stačilo říct.“


    Hirka potlačila vzlyk. Pláč se jí zarazil vhrdle. Tlačil ji vhlavě, jako by jí měla vybuchnout. Cítila, jak jí jeho sperma vytéká mezi stehny. Zírala na jeho krk. Ve jménu Vidoucího, proč se nic neděje? Kde je zobák? To si Rime myslí, že je nesmrtelný?


    Je Kolkagga.


    „Napustila jsem nůž krvodrnem,“ pronesla, aniž poznávala svůj vlastní hlas. Připadalo jí, že zní mluví někdo jiný. „Brzy bude po všem.“


    Do očí se mu vrátil strach. Ošklivě se rozkašlal. Křeče ho přiměly klesnout na všechny čtyři. Položil dlaň na stěnu, snad se chtěl zvednout, ale to nepřicházelo vúvahu.


    Zvracel.


    Byl to ten nejkrásnější zvuk, jaký kdy slyšela. Zvuk vysvobození. Ataky dušení. Vrhla se kněmu. Bušila mu pěstmi do zad. Znovu zvracel. Zobák se protlačil ven. Vypadl na led. ZRimeho rtů skapávala hutná krev.


    Převrátila ho na záda. Nesmí ztrácet čas. Přiložila mu na ránu halenu aovázala ji opaskem. Rime na ni hleděl skelnýma očima. Znovu nahmatala nůž. Sevřela ostří ařízla. Bolest téměř necítila. Ztišilo ji srdce, které jí bušilo až vkrku. Cítila všechno azároveň necítila nic.


    Zdvihla mu halenu anakapala do rány vlastní krev. Krev prvních. Havraní krev. Rána se tak zahojí rychleji. Mohla jen doufat, že se trefila na správné místo.


    „Žádný jed tam nebyl, Rime. Budeš vpořádku.“ Pochybovala, že ji slyší.


    Zvedla zobák. Stiskla ho krvácející rukou. Rozplakala se. Tak silně, že měla pocit, jako by ji pláč celou prostoupil.


    Už jen chvilku. Musí vydržet už jen chvilku. „Neznám tvé jméno,“ vzlykala vumǫni. „Ale budu ti říkat Kuro po svém prvním havranovi. Podle svého srdce. Přijmi mě. Udělej mě jednou zvás.“


    Zobák neodpověděl. Ani se nepohnul.


    Pak zaslechla křik. Nad ledovcem přelétali havrani. Mířili na noc domů do Ravnhovu. Zobák na dlani se pohnul. Lekla se apustila ho.


    Bolest.


    Tělo se jí zkroutilo vkřeči. Připadalo jí, že slyší své jméno. Volal na ni Rime. Ona však už žádné jméno neměla. Byla jen zosobněný strach autrpení.


    Žíly na pažích se jí proměnily vmodré hady. Zaslechla nějaký zvuk. Věděla, že jí praská kůže, ale neodvážila se podívat. Kosti se smršťovaly. Krk se vysunul do strany. Prostor kolem nich se zvětšil arudě pulzoval. Hirka se spláčem schoulila do sebe.


    Tělo se roztrhlo na kousky. Každá část se scvrkla. Každá část naříkala. Pak roztáhla křídla. Všechna křídla. Byla havranem. Hejnem havranů. Zčernala avylétla ztrhliny vledovci.


    Zrodila se zledu.

  


  
    HAVRANEM


    Jsem. Kdo jsem?


    Nevědomí. Nemístný údiv. Odkud pochází?


    Jsme havranem.


    Havran se vznášel nad zelenými smrky. Vysokými inízkými. Kněkterým spolu klesali, kjiným stoupali. Dole se leskla řeka. Se stříbrnými vlnkami. Havran zatoužil po řece, ale byla příliš velká. Řeka se řídila vlastní vůlí. Neměla začátek ani konec. Řeka byla určena všem, nejen havranovi. Ten se stím proti své vůli smířil.


    Kdo jsem?


    Jsme havranem! Přestaň se ptát.


    Vítr mezi peřím působil jako voda. Ne jako prázdno, ale jako hmota. Někdy hutná, jindy řídká. Vítr nebyl prázdno. Havran to věděl. Odkud se bere ten údiv? Pocit, že by se tomu měla divit? Kdo neví, jaký je vítr? Havran znejistěl. Pak si však uvědomila, že to není důležité. Neměla hlad ani jí nebyla zima. Nehrozilo jí tady žádné nebezpečí. Je havranem.


    Dole se nacházela hnízda bezkřídlých tvorů. Havran letěl výš. Bezkřídlým nelze věřit. Nezdálo se, že vědí, že řeka nemá začátek ani konec. Že nic nemá začátek ani konec. Havran si chtěl odpočinout, ale strach ji hnal vpřed.


    Strach? Čeho se obávala? Je havranem.


    Kdo jsi?


    Jsem Hirka!


    Tělem se jí šířila panika. Až po ocas. Do křídel. Srdce jí připadalo malé. Tělo těsné. Řítila se kzemi. Padala jako kámen. Roztáhla křídla, ale vítr jí je přitiskl ktělu.


    Nevzpíráme se větru!


    Nevzpíráme? My? Kdo my? Lapala po dechu. Ona, nebo někdo jiný? Je havranem. Nechala havrana, aby ji ovládl. Havran musí letět. To ona nedokáže. Havran převzal kontrolu. Poradil si sporyvy větru. Svrcholky smrků. Mořem. Pískem. Nic nebylo na svém místě. Viděla toho příliš mnoho. Myšlenky se jí rozutekly. Zbyly jen nesouvislé útržky. Je havranem.


    Kde jsme?


    Všude.


    Mžourala ve větru. Všechno jí připadalo špatné. Azároveň správné. Nesmírně správné. Celý život šplhala. Na stromy, na střechy. Ale nikdy neletěla. Ne jako havran.


    Samozřejmě že letíme. Jsme havranem.


    Havran, který je. Havran, který byl. Havran, který vždy bude.


    Myšlenky se formovaly jako kapky ve věčnosti. Pravdy alži. Souvislosti. Husté jako déšť. Kámen akrev. Země aoheň. Bezkřídlí tvorové pro to měli jméno.


    Bezkřídlí mají jméno pro všechno.


    Havran rozuměl. Havran mluvil všemi jazyky. Všech dob. Protože všechno pocházelo ze stejného místa. Všechno bylo totéž.


    Síla.


    Cítila ji. Věděla, že by neměla. Zaslouží si ji? Hlodal vní pocit, že se dopustila příliš mnoha bezpráví.


    To my všichni.


    Ona by tu ale neměla být. Je Ódinovým dítětem. Plísní. Mrtvorozenou. Zeměslepou. Nebyla vítána nikde. Vžádném světě.


    Tady vítána jsi.


    Havran přistál na hromadě ohořelých prken. Ležela uprostřed trosek srubu umoře. Chatrč. Bezkřídlí zabořili do země meč. Tátův meč. Thorraldův. Na jedné straně šedý od popela. Na druhé díky moři adešti lesklý.


    Na zemi spočívalo čelo postele, které oheň nepohltil. Zdobila ho řezba křídel, která se rozpínala ze středu do stran. Tátova práce.


    Moje postel.


    Truchlíš?


    Havran se zeptal beze stopy zájmu. Ani vřele, ani chladně. Jen se zeptal. Zhromady kamení vyčnívalo kolo od vozu. Dráty výpletu pokryl popel.


    Ano.


    Havran roztáhl křídla azakroužil nad Elveroou. Uříčního břehu ji něco zaujalo. Něco, co tam nepatřilo. Mezi kameny zahlédla cosi světlého. Havran dosedl na kámen aklovl do onoho předmětu zobákem. Vyrobili ho bezkřídlí. Byl to dřevěný kůň. Hračka.


    Jomar. Chceme ho? Vezmeme ho ssebou?


    Ne. Něco ztrácíme navždy.


    Havran se vydal pryč od moře. Nechala smutek za sebou. Myšlenku na život ina smrt. Nechala za sebou istud astrach. Je havranem. Je jednou zprvních.


    Krajina kolem ní rychle ubíhala. Objevilo se pohoří. Vysoké útlé hory sřekami mlhy vúdolích.


    Blindból.


    Kolkagga, která už neexistuje. Svarteld. Lindri. Za pohořím vyrostlo bílé město. Eisvaldr. Město Vidoucího. Mé město. Naše město. Mannfalla.


    Darkdaggar…


    Havranem zmítaly nenávist avztek. Vítr rval za křídla, až si myslela, že se zlomila. Padala. Řítila se dolů ve spirále bolesti. Kosti se lámaly. Havran křičel. Havran umíral. Hirka se nemohla hýbat. Schoulila se. Osvobodila se od cizího těla vexplozi krve akostí. Pak ucítila náraz na dlažbu. Nic neviděla. Byla polámaná anahá.


    Pokusila se pohnout rukama. Poslechly ji. Nevěřila, že ji poslechnou. Zaryla prsty do hlíny mezi dlažebními kostkami. Plazila se vpřed. Do těla jí vnárazech vnikala Síla. Zamrkala. Vrátil se jí zrak. Spatřila, že se paže nacházejí na špatném místě. Chtěla přimknout, ale nebylo to třeba. Nebyl žádný důvod, aby shromáždila Sílu. Byla tam tak jako tak. Propletená sHirkou vneoddělitelné jednotě. Splynuly vjedno.


    Křečovitě se držela dlažební kostky. Ta jí pukla vruce. Hirka se vyškrábala na nohy avšimla si, že není sama.


    Obklopovali ji ætlingové azírali na ni. Byli cizí. Nikoho znich neznala. Město však poznávala. Nacházela se nedaleko řeky na okraji Mannfally. Tam, kde se domy nakláněly ksobě akde to páchlo rybinou. Nikdo nic neříkal. Jen tam stáli jako zkamenělí. Jakási žena si přitáhla ksobě svého syna. Objala ho rukou, aby neutekl pryč.


    Mezi Hirku apřihlížející spadl mrtvý havran. Pleskl sebou ozem jako mokrý uzlík šatů. Černý akrvavý. Pak ho následoval další. Aještě jeden. Zoblohy pršeli mrtví ptáci. Byly jich stovky. Dav ustupoval. Nikdo nekřičel. Připadalo jí to zvláštní. Ptáci nepřestali padat znebe, dokud se ulice nezaplnila černými těly.


    Jakýsi statný muž si sundal svetr. Napřáhl kní ruku. Váhavě. Mlčky. Vzala si svetr anatáhla si ho. Sahal jí téměř ke kolenům.


    Usmála se na muže. Opatrně jí pokývl.


    Chlapec se vymanil zmatčina sevření. „Krvácíš.“


    Krvácíme? Ne. Žijeme. Jsme havranem.


    Vhlavě se jí ozývaly stovky hlasů. Vyskakovaly stovky myšlenek. Už nebyla jen ona. Vykasala si rukávy svetru. Síla proudila černými žilami. Kůži měla dívka lepkavou od havraní krve. Chytila se za zlomenou paži. Přiměla kost, aby změnila místo. Věděla, kde má být, aniž dokázala vysvětlit jak. Kosti srostly. Síla to věděla.


    „Nejsme mrtví,“ řekla chlapci.


    Spletli se. Všichni se spletli. Tvrdili, že nikdy nemůže splynout se Sílou. To prý můžou jen Umpiri. Dreyri. Ti, kteří mají čistou krev, krev prvních. Ona však ve třech světech viděla stejné spirálovité kameny. Vodlišných světech. Prazačátek tedy měli společný.


    Čistá krev neexistuje. Existuje jen začátek, vněmž panuje jednota. Jenž obsahuje všechno zároveň.


    Jako ona. Začátek byl stejně smíšený jako ona.

  


  
    VOLNÝ


    Rime mrkal, aby zočí vyhnal mlhu. Pokusil se vstát, ale někdo ho rozhodně zatlačil zpátky.


    „Ještě ne,“ pronesl hluboký hlas. Patřil šedovlasému mrtvorozenému, který v podřepu seděl vedle něj. Rime věděl, kdo to je. Měl jeho jméno na jazyku, ale pak mu vyklouzlo.


    Do primitivního stanu ze zvířecích kůží se dralo světlo. Takže je pořád vRavnhovu. Vtáboře slepých.


    Jsem naživu…


    Instinktivně se chytil za krk. Cítil bolest, ale jinak nic.


    „Tady je.“


    Mrtvorozený mu hodil zobák na hruď. Rime ho zvedl apodržel ho proti světlu. Byla to mohutná kost. Pochmurná, ale neškodná. Mrtvá. Taková, jaká měla být. Jen krev zaschlá vrýhách prozrazovala, že vněm zobák žil. Že ho ovládal.


    Je volný.


    Přesto… Něco vněm hlodalo. Něco, co by si měl pamatovat.


    Miloval se sní. Bohové, jak se milovali. Tělo se při té vzpomínce probudilo. Prudce anespoutaně. Přetáhl si vlněnou deku přes břicho, aby zakryl svou touhu. Slepý mu přiložil ruku na čelo, jako by za červeň vjeho tvářích mohla zvýšená teplota.


    Rime si vzpomínal. Graal ho volal. Hirka plakala. Zabodla do něj nůž. Apak…


    „Ona… Její tělo…“ Nenašel slova, kterými by popsal to, co viděl. Nikdo by tomu nevěřil ani by to nepochopil. „Scvrkla se aproměnila…“


    „Vhavrana. My to víme.“ Slepý mu podal korbel svodou. „Viděli jsme je přilétat. Není mrtvá, jestli si to myslíš.“


    Rime se napil. Slepý si ho pochybovačně měřil. Jeho pohled připomínal mokrý sníh. Světlý. Skelný. Jiskřivý. Vzal si od Rimeho korbel apostavil ho. „Žiješ jen proto, že tě miluje. Tak mi řekni, proč tě bodla? Ublížils jí nějak?“


    Rime zaklonil hlavu, domníval se, že si lehá na polštář. Předmět měl zelenou barvu aon si uvědomil, že je to její ranec. Usmál se.


    „Ne. Nikdy bych jí neublížil. My jsme… My…“


    „Nemusíš mi vykládat, co jste dělali, ætlingu, cítím to ztebe na sto honů. Proč tě bodla?“


    Rime zaváhal. Odpověď neznal, mohl se jen dohadovat.


    „Protože jsem měl tohle.“ Odhodil zobák. „Je to havraní zobák. Může…“


    „Vím, co dokáže. Jsem dost starý na to, abych zažil válku.“


    Rime se zasmál. Do břicha se mu zařízla bolest. Nadzdvihl hlavu, aby si ránu prohlédl, ale nebylo po ní ani památky. Opět si lehl.


    „Bodla mě, protože jsem představoval hrozbu. Byl jsem Graalovým otrokem azbraní, kterou mohl použít. Proti ní. Proti všem. Udělala to jediné správné. To, co bylo nezbytné.“


    Svarteld by na ni byl pyšný.


    „To jsem si taky myslel,“ odpověděl slepý. „Ale jen málokdy jsem viděl neškodnější bodnutí. Aona přece ví, jak jsou orgány pod kůží uspořádané, nebo ne?“


    Rime se zvedl na loktech. Podařilo se mu to překvapivě dobře. Mrtvorozený má pravdu. V tomhle se Hirka vyzná. Kdyby ho chtěla zabít, byl by mrtvý. Zamžoural kzobáku.


    „Podle tebe mě osvobodila?“


    Slepý pokrčil rameny. „Osvobodila nás všechny.“


    Rime se posadil. Zkusmo pohodil hlavou. Ozvalo se nádherné křupnutí.


    Jsem svobodný muž.


    Od chvíle, kdy přijal zobák, byl svázaný. Žil sneustálým vědomím, že je odsouzený ksmrti. Že ho Graal využije. Přetvoří. Přinutí. Nebo ho zabije, pokud všechno ostatní selže.


    Ale teď už ne. Už nikdy.


    Nadechl se. Vzduch volně proudil jeho hrdlem. Nadouval mu hrudník. Cítil se svobodnější než kdy dřív. Nespoutanější. Mužnější.


    Miloval ji. Víc než svůj život.


    Vstal. Slepý se na něj překvapeně podíval. Nejspíš čekal, že upadne.


    Rime pohlédl na svoje ruce. Otevřel je. Zavřel. Cítil se silný. Požehnaný. Nebezpečný. Vžilách mu pulzovala svoboda. Příslib toho, co všechno teď dokáže vykonat.


    Je Kolkagga. Je tím, co zbývá zčerných stínů. Svarteldovým dědictvím. Není mrtvý, je naživu.


    Napřáhl ke slepému ruku. Ten vyskočil na nohy azadíval se na ruku, jako by netušil, co si sní má počít. Pak ji ale přesto uchopil.


    „Jsem Rime.“


    „Ajá Kolail,“ odpověděl slepý avycenil špičáky vpokusu oúsměv, jak si Rime domyslel.


    „Viděl jsem tě na bojišti, Rime. Máš velkou výdrž arozdáváš hodně ran.“


    Rime na něj pohlédl. Chladně se usmál. „Atos ještě neviděl skoro nic.“

  


  
    DREYRI


    Nechala tam přihlížející stát avydala se zkopce Daukattskou ulicí. Budou vyprávět, co viděli. Orudovlasé dívce, která spadla znebe, aniž se zabila. Která se potuluje vmannfallských ulicích vnadměrně velkém svetru. Donese se to až kuším Rady. AkDarkdaggarovi.


    Uvědomovala si, že má málo času, ale nedokázala se přimět, aby si pospíšila. Svět byl plný vjemů. Jako by vše viděla poprvé.


    Vnímala Sílu. Někde mocnou, jinde slabší. Tvořila síť jako kořeny pod zemí. Kráčela nevydlážděnými ulicemi. Domy se tady choulily ksobě avypadalo to, že každou chvíli spadnou. Pak ucítila, že se nachází na správném místě.


    Vmáčkla se mezi dva domy. Vuličce to páchlo hnilobou. Ostaré městské hradby tam ležela opřená nízká hromádka dříví. Odklidila polena stranou.


    Kameny ve zdi byly šedé aomšelé, porostlé žlutým mechem. Hradby tam sice stály odnepaměti, ale přesto působily křehce. Jako by viděla skrz kameny. Do nich. Byly tak ubohé, že stačilo jen…


    Zdvihla ruku. Ještě ji ani nepřiblížila ke stěně akameny se už začaly drolit. Kámen měkl. Zabořila do něj prsty. Vytahovala cáry žhavé hlíny. Kolem prstů se jí hromadila Síla. To jediné, co je chránilo před popálením. Nebo si je přece jen popálila? Nebyla si tím jistá. Byla to jen bolest. Abolesti rozuměla.


    Chvěla se čistou asurovou Sílou. Zprstů jí odkapával tekutý kámen. Neskutečně hřejivý. Jako Rimeho semeno mezi stehny. Podívala se dolů. Na nohou měla zaschlé proužky havraní krve. Zčásti věděla, že nic už nebude jako dřív. Že to, co teď umí, dřív kjejímu životu nepatřilo. Je silotvůrce. Zaříkávač kamene. Je jako Hlosnian, ale kusměrnění energie nepotřebuje žádné nástroje. Ať už se bude jednat otemné síly, nebo světlé.


    Jaké bude mít schopnosti, až bude Síla opravdu mocná?


    Máme krev prvních.


    Můžeme formovat.


    Hirka se dotkla zdi. Kameny sahaly hluboko abyly těžké. Vlezla dovnitř. Vystrčila ruku anarovnala na místo co nejvíce polen. Pak upevnila na místo ikameny. Zahladila za sebou stopy, jak nejlépe dokázala.


    Uvnitř panovala tma, ale byl to spíš její pocit než skutečnost. Viděla dobře. Úzká cesta lemovaná hradbami klesala dolů aona ji sledovala, dokud nedošla na známé místo. Před ní se vhoře objevila průrva. Odbočila do ní. Stísněných prostorů už se nebála. Zrodila se ze země. Azrodila se izhavrana.


    Dostala se do jeskyně, kde ze stropu vobrovském kruhu visely kameny. Zrcadlový obraz havraního kruhu, který byl na povrchu.


    Tři strážci vyskočili na nohy. Nechtěli, aby je přistihla, jak tam vysedávají. Umpiri už byli takoví, ať se jednalo opadlé, nebo ne.


    Ostatní seděli nebo leželi uzdi. Svázaní. Někdo ucpal Skerri ústa kapesníkem. Nebylo obtížné dovtípit se proč.


    Skerri si dívky všimla. Vyškrábala se na kolena. Svázané ruce anohy jí nedovolily vstát. Oči jí zčernaly vztekem. Propalovala Hirku pohledem. Pak zuřivost vybledla azměnila se vněco jiného. Zmatení. Strach. Neklidně se zavrtěla.


    Strážci na ni také zírali. Jeden znich na ni ukázal. Jmenuje se Brey, vzpomněla si Hirka. „Tvoje oči,“ pronesl. „Máš je stejné jako my.“


    Hirka si uvědomila, co jí slepý říká. Chápala, že to něco znamená, ale jen pokrčila rameny aprohodila: „Vidíme stejně dobře.“


    Vidíme. Vidíme vše. Všechna zákoutí.


    Vidíme bezkřídlé. Rozbité kameny. Žíly vzemi.


    Hirka si sevřela hlavu. Zhluboka se nadechla, až se hlas havrana změnil všepot, který nevyžadoval její pozornost. Nemůže být všude. Musí být tady. Teď. Tolik toho na ní závisí.


    Damayanti se probudila anamáhavě se posadila. Zamžourala do tmy.


    Hirka pohlédla na strážce. „Máme víc pochodní?“ Brey přikývl apopošel krancům. Hirka si dřepla vedle tanečnice. Pochodeň vzplála. Vytvořila kolem nich kruh světla. Vdaném prostoru malinký. Podobal se hvězdě na černém nebi.


    Damayanti zamrkala. Poznala Hirku. Ulehčení, které se jí zračilo vočích, bylo téměř dojemné.


    Hirka napřáhla ruku do strany. Brey jí bez ptaní položil do dlaně nůž. Bdělý muž. Dívka tanečnici přeřízla provazy. Damayanti vzlykla. Zůstala sedět amnula si zápěstí.


    „Díky, žes počkala,“ promluvila Hirka, ikdyž žena neměla právě na vybranou. „Stihla jsem udělat to, kvůli čemu jsem přišla.“


    Damayanti pohlédla dívce do očí. Lekla se, jako by uviděla ducha. Podařilo se jí ale ovládnout. „Nebude se mu to líbit,“ pronesla zastřeně. Kvůli pobytu pod zemí se jí spustila rýma.


    „To ne,“ potvrdila Hirka. „Nebude. Pokusil se tě kontaktovat?“


    Tanečnice přikývla sbolestnou grimasou kolem úst. Kolik bolesti musela vytrpět kvůli tomu, že nemohla Graalovi odpovědět? Všimla si stop po drápech nad klíční kostí avrhla pohled na tři padlé. Žena jménem Vinrid si založila ruce na prsou. „Začala křičet, neměla jsem jinou možnost.“


    Hirka položila tanečnici ruku na rameno. Žena měla studenou pokožku. „Odpusť mi. Nedržela bych tě tady, kdyby to nebylo nezbytné.“


    Damayanti se podrbala na nose. Dokonce itakový pohyb dokázala provést elegantně. „Doufám, že to stálo za to. Tvůj otec není úplně shovívavý typ.“


    Hirka se zasmála. „Mírně řečeno. On mě ale zradil jako první. Vy jste mě zradili jako první.“


    Hungl aTyla se na zemi pohnuli. Nejspíš naslouchali. Vážili situaci. Nevěděli jistě, co se děje.


    Hirka se zvedla azamířila ke Skerri.


    „Pokusila se přimknout,“ ozvala se Vinrid. „Museli jsme ji několikrát uspat. Nezavřela pusu.“


    Hirka slepé vyndala roubík. Skerri nemarnila čas.


    „Kašlu na to, cos udělala, stejně prohraješ!“ Její hlas burácel podzemím. „Jsou shromáždění vNifelu. Všichni. Na druhé straně těchhle kamenů čekají úplně všichni Umpiri zDreysílu aty nemůžeš udělat nic, co by je zastavilo. Nic!“


    Hirku udivilo, že se jí po Skerriině hlase stýskalo. Po její pronikavé mysli. Po černých rtech. Možná proto, že ta žena už jí nikdy nemohla ublížit.


    „Nehodlám je zastavit, Skerri. Jsem tady, abych je vedla, copak jsi zapomněla?“


    Slepá zavrčela. „Vedla? Jsi zrádce! Vždycky jsem to věděla. Jsi jako Naiell. Jen další ostuda rodu.“ Zaklonila hlavu. Dávala tak najevo odstup aznechucení.


    Hirka se naklonila blíž. „Zapomněla jsi na jednu důležitou skutečnost. Naiell do rodiny nepatřil.“


    Skerri ztuhla. Poposedla ana krku jí zřetelně tepal pulz. Vrhla pohled po ostatních ve strachu, že něco zaslechli.


    „Nemáš se čeho bát, Skerri. Zůstane to mezi námi.“ Dívka přitiskla nůž kprovazům, ale pak záměrně zaváhala. „Pokud se tedy budeš chovat rozumně anebudeš dělat hlouposti. Třeba se mě pokusit pohřbít zaživa?“


    Skerri se zmítala mezi vztekem arozpaky. „Co ode mě chceš?“


    „To, po čem toužíš už tisíc let. Abys rozpoutala válku.“


    „Tak proč jsme tu leželi svázaní první-vědí-jak-dlouho? Jaký to mělo smysl, když nás neplánuješ zastavit?“


    Hirka jí přeřezala provazy. Skerri okamžitě vyskočila. Rychle se jí podařilo získat rovnováhu.


    „To je ten problém, Skerri. Nic nechápete. Žíznili jste po Síle, ale nikdy jste se jí nepokusili porozumět. Mysleli jste jen na krev asmrt. Chtěli jste vše rozsápat svými drápy. Já drápy nemám. Ale mám havrana.“


    Vrátila nůž Breyovi. „Dostaňte Hungla aTylu na nohy. Odcházíme.“ Brey poslechl. Hirka napřáhla ruku kDamayanti apomohla jí vstát.


    „Damayanti, jsi volná. Tak volná, jak můžeš se zobákem být. Až tě příště požádá, abys nám otevřela cestu, bude to naposledy.“


    Nechala místnost naplnit Sílou. Isebe. Kameny vibrovaly. Ozýval se dunivý zvuk, který kromě Hirky zřejmě nikdo neslyšel. Zpěv kamenů.


    „Počkej!“ Damayanti ji chytila za paži. „Nevíš… Je Rime naživu? Vidělas ho?“


    Hirka se na ni podívala. Na tu zrádně krásnou tanečnici, která přiměla Rimeho, aby přijal zobák. Na ženu, která způsobila, že ho Hirka musela bodnout nožem. Která zněj učinila Graalova otroka. Apřed Rimem udělala otroka zUrda.


    Damayanti byla Graalovou prodlouženou paží ve světě, do kterého se on sám nemohl dostat. Ateď její pohled překypuje láskou kmuži, kterého využila azradila?


    Skerri si před Damayanti odfrkla. „Jestli žije? Copak to necítíš, gweni? Jeho pach se jí line mezi stehny!“


    Tanečnice ucouvla. Zdvihla bradu vnezdařeném pokusu zatvářit se lhostejně.


    Hirka potlačila úsměv. Zvedla pouzdro shavranem apodala ho Skerri. „Tohle je tvoje.“ Pak vstoupila mezi kameny.
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    Prázdnota jí nepřipadala stejná jako dřív. Ticho zhoustlo. Už se jí nedělalo nevolno. Několik kroků do nicoty aobjevila se mezi pilíři, které se tyčily vsále. Skerri to místo nazvala Maknamorr. Hirka si konečně vzpomněla, kdy to slovo slyšela. Od Naiella.


    Veškerá tvá nevědomost by vyplnila Maknamorr, Sulni.


    Měl pravdu.


    Sál byl plný kprasknutí. Slepí se prodírali vpřed aobklopovali havraní kruh. Museli si všimnout, že se probudil. Zahlédli, jak sněhové vločky pohlcuje průvan.


    Díky stěhování vypadala místnost jinak. Odhrnuli největší závěje. Vzadu stály vyrovnané vozy snákladem — nábytkem, bednami aoblečením.


    Slepí si šeptali. Prosycená Sílou vyslechla útržky několika rozhovorů. Těch, kteří zírali dolů zochozu ve vyšším patře. Rozhovory služebnictva. Zdálo se, jako by Dreyri, kteří stáli nejblíž, chtěli všem ostatním zabránit, aby se protlačili ke kamennému kruhu.


    Mluví onás. Znají nás.


    Vědí, že jsme havran. Pamatují si nás.


    Hlasy vjejím nitru se mísily shlasy kolem.


    Ona. Graalova dcera. Se smíšenou krví. Zmizela. Uprchla.


    Balancovala na ostří nože. Dohadovali se aměli ktomu dobrý důvod. Slepí pohřešovali toulavé. Ipadlé. Nikdo nevěděl, kolik jich uteklo nebo jestli to nemá něco společného sní. Alespoň to někdo říkal.


    Ať tak, nebo tak, nedůvěřivě si ji měřili. Kdo je? Přítel, či nepřítel?Spasitel, nebo zrádce?


    Hirka slyšela, že Skerri aostatní se blíží. Ohlédla se auviděla ve sněhu vlastní stopy. Její bosé nohy rozpouštěly tenkou sněhovou pokrývku.


    „Hirko?“


    Zdavu se vymanil Raun. Zastavila se před ním. Rty se jí třásly, takže úsměv vyloudila na tváři jen obtížně. Byla si bolestně vědoma toho, jak vypadá. VRaunově obličeji se střídaly něha azlost. Ani on si tedy nebyl jistý, jestli ji ještě někdy uvidí.


    Nikdy by to nedokázala vysvětlit. Mohla se jen držet naživu, dokud to všechno neskončí. Dokud válka neskončí. Avtom případě ji musejí následovat. Důvěřovat jí. Už nesmějí pochybovat ojejí věrnosti nebo schopnostech.


    „Zvládla jsem to,“ promluvila. „Jsem Dreyri. Zrodila jsem se zhavrana.“


    Věděla, že všichni vidí, že je to pravda. Měla stejné oči jako oni. Vsále to zašumělo. Zdvihla ruku apoložila ji Raunovi na tvář. Cítila každičký zrzavý vous. Oči se mu rozšířily. Sevřel její ruku ve svých dlaních, jako by se bál, že se od něj odtáhne. Nasával do sebe Sílu. Čerpal ji zjejího těla, až ji pálila krev.


    Pak se podíval na Skerri. Rozzuřeně.


    „Chtělas ji pohřbít zaživa…“


    Slepá ztuhla. Hirka udělala gesto rukou adoufala, že to ženu uklidní. Kde je vidoucí? Raun se to musel dozvědět od něj. Uplynulo víc dní, než se domluvili, avidoucí dostal strach ojejí život. Bál se, jestli jí Skerri něco neprovedla, atak šel za Raunem aprozradil mu příhodu zpodzemních zahrad. Vdavu ho však neviděla.


    Hirce klesla ruka. „Nechme to na později,“ navrhla apopošla dál. Síla se pomalu vytrácela. Dívka obcházela slepé. Dovolila jim, aby se dotýkali její kůže. Dovolila jim, aby zní vyčerpali poslední zbytky Síly. Tlačili se, aby se dostali blíž. Někteří neomaleněji než jiní. Hirka vycítila nebezpečí. Dav může lehce vzkypět. Ze zadní části sálu se ozvaly výkřiky.


    Čas za chvíli vyprší.


    Vtom si všimla Jóra. Stál uhory nábytku abeden aruku měl položenou na schránce zvraního stříbra. Na hrudi se mu vinul rudý ještěr. Překvapeně na ni zíral. Zkusmo pokývl.


    Podvedla jsem tě, Jóre.


    Podvedla celý rod Hod. Zmařila plány na spojení rodů. Od začátku to ale byl jen jejich plán. Ne její. Popošla kJórovi avzala si od něj schránku. Nezastavil ji. Předklonil se azašeptal jí do ucha.


    „Nikdy jsi nebyla krásnější.“


    Smutně se usmála. „Říkáš to proto, že jsi ve mně nikdy neviděl tolik ze sebe jako teď.“


    Vyšplhala na hromadu věcí. Zdolala horu komod, skříní abeden. Na vršku otevřela schránku. V ledu spočívalo Naiellovo srdce. Vydávalo palčivější vůni než kdy dřív. Tak silnou, až jí připadalo, že by poznala jeho osobitost. To, co ho odlišovalo od Graala, Rauna aModrasme. To, co zněj činilo lež.


    Hlasy vhlavě nabyly na síle.


    Je to on. Vzpomínáme si.


    Je jedním znás. Vezmi ho ssebou.


    Na mysli jí vytanula vzpomínka. Hirka viděla samu sebe. Poté co táta umřel. Vešla kněmu, když ležel na posteli. Odřízla zněj kousek apředhodila ho Kurovi. Zajistila tak otci, aby mohl létat shavrany, stejně jako nebožtíci rodů přináležejících kRadě. Stejně jako Umpiri.


    Zdvihla srdce před sebe. Vsále se rozhostilo ticho. Byl tam celý Ginnungad. Celý Dreysíl. Shromážděný vNifelu. Ve zborceném městě. Shromáždili se tu kvůli vzpomínce na Sílu. Kvůli touze po pomstě. Kolem ní.


    Kǘru. Srdce.


    Zakousla se do něj. Ústa jí naplnilo studené houževnaté maso. Držela ten kus těla oběma rukama. Rvala za něj, až odtrhla kus apak další. Srdce mělo ocelovou azemitou pachuť. Syrovou avlhkou.


    Je jedním znás. Vezmi ho ssebou.


    Naiellovo srdce jí tálo vrukou. Zatímco jedla, bylo čím dál vlhčí. Hřbetem ruky si ze rtů osušila krev. Polykala apolykala. Splynula stím, koho nenáviděli po tisíc let. Uvědomila si, že mají něco společného. Oba se zrodili ze lži. Aoba kvůli tomu udělali, co bylo třeba.


    Olízla si prsty. Je havran. Mrchožrout. Dreyri.


    Přejela pohledem dav slepých.


    „JSEM SAMA SÍLA!“ zavolala tak zvučným hlasem, že ho nepoznávala. Umocněným tím, po čem prahli ze všeho nejvíc.


    „JSEM HIRKA! DCERA GRAALA, SYNA RAUNA ZRODU MODRASME! ZRODILA JSEM SE ZHAVRANA! JSEM JEDNOU ZPRVNÍCH!“


    Všichni mlčeli. Ona přitom čekala, že propuknou vjásot. Že budou bít holemi ozem. Oni ovšem nevydali ani hlásku. Pak zaslechla slabé dunění. Nezpůsobovaly ho hole, nýbrž kolena při dopadu na zem. Poklekali. Jeden po druhém, jako vlna. Stejně jako Mannfalla poklekla před Rimem. Jenže Mannfallané se před někým klaněli celý svůj život. Umpiri ne. Před nikým.


    Jen před námi. Jen před Sílou.


    Jen před prvním, kdo se po tisíci letech zrodil zhavrana.


    Klečeli iti, kteří se nacházeli mimo sál, anakukovali dovnitř děrami ve stěnách. Někdejšími dveřmi. Bledí analehko oblečení. Moře mléčně bílých očí. Záplava mrtvorozených.


    Pak ho zpozorovala. Stál kus opodál, shrbeně se opíral ozeď. Včerném rouchu akápi zakrývající celou hlavu byl takřka neviditelný.


    Musel ucítit Sílu. Musel se jí dotknout, než odejde. Seskočila zhromady nábytku avydala se křivolakou uličkou klečících nábyrn. Zastavila se před ním auchopila ho za ruku. Sevřel prsty kolem jejích. Do kůže se jí zabořily černé drápy.


    Pokročil kní. Položil si hlavu na její hruď. Vdechl její vůni. Vplicích, které měl nepochybně celé zkroucené, mu zapískalo.


    „Zvládli jsme to, vidoucí,“ zašeptala.


    Jeho hlava ji zatlačila do krku, když zřejmě přikývl.


    „Sss… sever, jih, východ azápad. Havrani říkají, žes tam byla. Vkaždé sss… světové straně. Kolika havrany jsi byla?“


    Hirka propletla prsty sjeho.


    „Všemi. Byla jsem všemi.“


    Šeptem mu poděkovala, že kvůli svým obavám vyhledal Rauna. Že oni měl strach. Pak zamířila ke své rodině.


    Klečeli na zemi ahladově kní vzhlíželi. Děsilo ji to. Věděli, že by je mohla zničit. Že by mohla všem prozradit tajemství oGraalovi aNaiellovi. Ale co dobrého by to přineslo?


    Místo toho jim zajistila všechno, očem snili.


    Dokud jim nedojde, že jsem jako on.


    Skerri upínala zrak kzemi. Záda měla nahrbená, dobře si vědoma toho, že jediné Hirčino slovo ji může zničit. Pokusila se zaživa pohřbít člena rodiny. Stane se padlou? Vtisknou jí na čelo ocelovou kapku? Nebo ji jen vyženou?


    To počká. Teď má Hirka důležitější věci na práci.


    „Vstaň, Skerri. Je načase promluvit si smým otcem.“

  


  
    OSUDOVÁ NOC


    Hirka zamířila do místnosti vnejvyšším patře sálu, kterému chyběla polovina střechy. Polorozpadlé byly istěny, atak pod sebou viděla pozůstatky města. Nifel nebyl městem vpravém smyslu slova. Byla to pouhá vzpomínka na město. Kruhovitý labyrint trosek, které tu atam vyčnívaly ze sněhu.


    Maknamorr představoval jeho střed. Sál obklopující kamenný kruh. Čím blíž ke kruhu, tím výš se stavby vypínaly. Černé kamenné kolosy proděravělé místnostmi. Zformované pomocí Síly do neskutečných tvarů. Zahlédla tři věže, které se vlnily vzhůru, jako by je prsty stiskli obři. Jedna znich byla uprostřed tak tenká, že vymizení Síly nevydržela apraskla. Odlomila se jako ledovec. Obětovala kus sebe, aby přežila další zimu.


    Hirka se zachovala stejně. Obětovala část sebe samé apřitom věděla, že už nikdy nebude jako dřív. Změnila podobu. Ateď musí obětovat ještě víc. Možná isvůj život. Přesto je uzdravení Síly stále nejisté.


    Opřela se ookenní rám. Ucítila bolest arychle ruku zase odtáhla. Skleněná výplň už dávno zmizela. Zůstaly tam jen střepy připomínající zkažené tesáky. Zpalce se jí vyřinula krev. Chviličku očekávala, že se rána zavře, ale Síla zní už vyprchala. Všechna zní unikla. Stejně jako během Obřadu, když se jí Rime snažil předat dostatek Síly, aby uspěla.


    Co kdyby se jim to tehdy podařilo? Co kdyby jí Sylja nešlápla na nohu aona neskončila poslední vřadě? Co kdyby při Obřadu uspěla anikdo si ničeho nevšiml?


    Mohla jím projít jako ætling. Urd by ji nepronásledoval. Mnozí z těch, kteří teď byli mrtví, by ještě žili. Svarteld, Lindri, Ilume… Rada by nepadla. Rime by se nestal Nosičem havrana.


    Pořád by byl Kolkaggou. Byl by ale její? Našla by si jejich láska cestu itak?


    Babské povídačky.


    To šeptal táta ze Slokny. Smutek, který obvykle následoval, se nedostavil. Přávala si, aby byl naživu. Aby viděl všechno to, co ona. Teď už to tak necítila. Byla ráda, že ji táta nevidí, že neví, co všechno byla ochotná obětovat. Měla léčit, jenže je kvůli tomu nucena ničit.


    Vsunula si zraněný prst do úst. Krvácení zastavila jazykem.


    Zvenku zaslechla kroky. Otočila se ke vchodu do místnosti. Bez dveří. Na rámu visely jen zrezivělé panty. Dovnitř vešla Skerri. Vchodbě zůstali stát dva padlí. Patrně dostali za úkol na slepou dohlížet do té doby, než se rozhodne ojejí vině. Jeden znich na Hirku pohlédl, jen letmo, ale přesto pochopila, že by tu nejraději nebyl. Patřil ktěm, kteří by ji následovali, kdyby se ojejí výzvě dozvěděli včas.


    Skerri položila pouzdro shavranem na stůl. Na masivní kamennou desku, oniž se během zhroucení města nikdo nestaral. Byl to jediný kus nábytku vmístnosti, atak se na něj Hirka posadila.


    Slepá si olízla rty, snad chtěla něco říct, ale nenašla správná slova.


    „Myslela jsem si, žes nás zradila,“ vyhrkla nakonec. „Bylo by to… přirozené. Za stávajících okolností. Ty ses ale vrátila. Asplnilas, očem jsi mluvila. Aneprozradilas…“


    Vrhla pohled ke vchodu aztlumila hlas. „To obratrech.“


    Hirka se jí toužila zeptat, jestli to má chápat jako omluvu, ale uvědomila si, že neví, jak se vumǫni řekne omluvit se. Takové slovo slepí pravděpodobně ani nemají. Místo toho přikývla.


    „Jestli mám… Jestli si přeješ…“ Skerri se nemohla vymáčknout. Hirka se rozhodla milosrdně ukončit její trápení.


    „Počítám tě do rodiny, Skerri. Jsme propletení krví alžemi. Pokud padne jeden znás, padneme všichni. Znám hodně slepých, které by potěšilo, kdyby na tvém čele spatřili ocelovou kapku, ale já knim nepatřím. Navíc Kesskerri nezní zrovna moc dobře.“


    Slepá uhnula pohledem. Přejela si rukou přes zátylek. Perly vcopech osebe neklidně zachrastily. Hirka změnila téma, než ženu napadne jí poděkovat. To by ji nejspíš zdrtilo.


    „Chtějí spojit rody, díky mně aJórovi. To se ale nestane.“ Usmála se na Skerri. „Ty oněj zájem nemáš?“


    Skerri bezděky nakrčila nos. „Ne, ať mě první ochraňují!“ Vzápětí si zjevně uvědomila, co řekla. Pokusila se to zlehčit. „Ne že by sním bylo něco špatně. Je silný apochází zrodu Hod. Není ani ošklivý, ale…“


    „Ale není to Graal?“


    Skerri položila ruku na pouzdro shavranem. To gesto ji prozradilo. „Nevybrala sis snad toho ætlinga? Dokážeš si představit, že by jeho místo zaujal někdo jiný? Možná se nakonec tak moc nelišíme.“


    Hirka na ni překvapeně pohlédla. Ve Skerriině světě musel být tenhle výrok na hranici sentimentality. Přiznání akompliment. Aza stávajících okolností ipootevřené dveře. Cesta kpravdě oNaiellovi, pokud Hirka zahraje své karty správně.


    Sněhové vločky se proháněly otvorem ve zdi. Klesaly kzemi, ale pak si to rozmyslely aopět odtancovaly. Jako by měly vlastní vůli anebyly jen otroky větru. Hirka jednu znich sevřela vdlani. Vločka se pokusila ze sevření vymanit, ale roztála na kůži.


    „Strávila jsem ulidí celou věčnost,“ začala vyprávět Hirka. „Neuplynul ani rok, ale mně to připadalo jako věčnost. Obklopují se zvuky. Světly. Pohřbívají mrtvoly do země, kde je nechávají ležet ahnít. Stýskalo se mi po Ymslandě tak moc, až jsem kvůli tomu někdy nemohla dýchat.“


    Obličej slepé zjemněl. Náklonnosti kvlastnímu světu adomovu rozuměla.


    „Nevnímala jsem, co je unich dobré,“ pokračovala Hirka. „Akaždým dnem se mi ve vzpomínkách zdála Ymslanda lepší alepší. Plodnější. Krásnější. Můj stesk byl zvrácený. Postupně jsem skoro zapomněla, že mě vYmslandě pronásledovali. Opovrhovali mnou amučili mě. Je to zvláštní, jak čas dokáže obrousit ity nejošklivější zážitky. Chyby.“


    Skerri se dívala do prázdna na zničený strop. Nepřítomným pohledem, jako by se snažila rozvzpomenout.


    „Skerri… Znáš mého otce lépe, než se ho kdy podaří poznat mně. Strávila jsem sním ale dost času, abych věděla, že sis ho ve svých myšlenkách vykreslila vlepších barvách. Tisíc let je dlouhá doba. Ipro Umpiri. Graal má šarm, kterému se stěží odolává. Smysl pro humor. Azároveň vyzařuje svůdný klid. Potkala jsem spoustu lidí, kteří mu byli blízcí apak ho ztratili. Bylo jich tolik, že dostali vlastní jméno. Říkali si zapomenutí.“


    Slepá nadzdvihla špičaté obočí. „Myslíš si, že jsem nemocná láskou? Že všechno, co dělám, se točí kolem něj?“ Vypadalo to, že jí ta myšlenka otřásla. „Nejde oněj. Zapomněla jsem na něj už před stovkami let! Bojovala jsem omísto vrodu sdobrým postavením, nic jiného vtom není.“


    Hirka potlačila úsměv. „Ale oJóra zvládnoucího rodu nestojíš?“


    Skerri se kousla do spodního rtu, možná litovala každého slova, které právě pronesla.


    Hirka musela změnit téma. Nikam se nedostane, pokud se slepá bude domnívat, že na ni útočí.


    „Neznám tvoje důvody, Skerri, ale na výsledku to nic nemění. Graal řídil tvůj život tolik let… Kolik dalších mužů jsi odmítla? Kolik možností mít se dobře? Podívej se na Grida! Jak dlouho tě uhání? Sto let? Dvě stě? Myslíš si, že vkruhu bojuje avítězí jen tak pro sebe? Dělá to kvůli tobě!“


    Slepá se otřásla, jako by se právě probudila. Hirka jí zasadila ránu zmilosti. „Graal se ktobě obrátil zády už dávno. Nemusíš ho chránit. Ani se nemusíš bát, že se staneš toulavou. Jak jsem řekla, budeš součástí rodiny, dokud si to budeš přát.“


    Tedy alespoň dokud budeme naživu…


    Skerri sklopila zrak. Hirka naklonila hlavu na stranu, aby zachytila její pohled. „Vím, že nebyli bratři. Ale musím vědět, proč Naiell všechny zradil. Jsem si jistá, že ty to víš. Co se přihodilo?“


    Slepá zavřela oči, snad vsobě hledala sílu. Pak se zhluboka nadechla.


    „Zuřil,“ promluvila. „Zuřil tak moc, žes něco podobného nikdy neviděla. Řval na Graala. Zrovna jsem přicházela, ale zůstala jsem stát venku. Sledovala jsem jejich stíny přes látku stanu.“


    Odkašlala si. Hirka jí hodlala dopřát tolik času, kolik potřebuje. Skerri se nepochybně zařekla, že otom nikdy nikomu nepoví.


    „Stalo se to ve stanovém táboře severně od Ravnhovu. Slyšela jsem, co prohodil. Že ve skutečnosti nejsou bratři. Bylo to… Šokovalo mě to. Kdyby to někdo zaslechl, všechno by se změnilo. Nejen ohledně rodiny, ale iválky. Bratři byli jako bohové… Vyslaní prvními.“


    Skerri se opřela ostůl. Přenesla váhu na paže, jako by její tělo držely jen ony. „Naiell se to právě dozvěděl. Zaútočil na Graala. Tvrdil, že to musel vědět celou dobu, ale tak to nebylo. Graal otom neměl ani tušení. Byli bratři, to přece všichni cítili. Graal chtěl Naiella poslat pryč. Chtěl, aby opustil rodinu. Opustil všechno. Zmizení jednoho znich bylo lepší, než aby se to někdo dozvěděl. Oni…“ Vzdychla. „Bylo to ošklivé. Samozřejmě. Vyhrožovali si navzájem smrtí. Vešla jsem dovnitř apožádala je, ať se uklidní. Snažila jsem se jim vysvětlit, že mají co ztratit oba.“


    Nadechla se aopět se narovnala. „Toho večera se nás někdo pokusil zabít. Graala amě. Tím nejzbabělejším způsobem, jaký si dokážeš představit. Mělo to vypadat jako nehoda. Požár stanu. Neměl odvahu ktomu, aby to udělal sám! Využil svého přítele. Nedopadlo to ovšem tak, jak předpokládal. Jeho přítel sice na stan hodil olejovou lampu, ale pak mu hrdlo proťal šíp.“


    Hirka na chvilku zavřela oči. Nechala dílky, které znala, zapadnout na místo. Popáleniny na Skerriině boku. Jórův příběh oKolailovi ahořícím stanu. Nekonečná řada špatných rozhodnutí. Cesta ktragédii.


    Opět se podívala na slepou. „Kolail… To on ho zastavil?“


    Skerri přitakala. „Tábor se probudil. Ostatní viděli, co udělal. Nebylo mu pomoci. ANaiell… Zmizel avšichni víme, co se stalo pak.“


    Hirka se cítila těžší. Ovšechny roky, které uplynuly. Otisíc let. Přihodilo se to před nekonečně dávnou dobou, apřesto tehdejší události pořád utvářely svět. Ukradené dítě. Hádka. Jedna noc.


    Přidušeně se zasmála. „Předpokládám, že tě napadlo, že kdyby se ho Graal nesnažil vyhnat, možná by vás nikdy nezradil. Tahle zrada, ke které jste se upínali po tisíc let… Mohli jste si za ni sami.“


    Slepá neodpověděla.


    „Graal by pořád byl tady nebo vYmslandě. Síla by proudila kamennými bránami. Ajá bych se nikdy nenarodila. Nevznikla by Rada aEirik Ravnhovský by se nestal králem. Možná byste vyhráli válku avyhladili každičkého ætlinga. Ale to už se nikdy nedozvíme.“


    Skerri se objala rukama kolem ramen. Poprvé se zdálo, že je jí zima. „Raun si myslí, že to nevím…“ Mezi řádky se ukrývala tichá prosba.


    „Snad. Ani to se nikdy nedozvíme,“ odtušila Hirka. „Dokud sami nezjistíte, že spolu můžete mluvit. Ovšem.“


    Ve Skerriině pohledu se zračila úleva.


    Dívka pokynula hlavou khavranovi. „Zavoláš pro mě Graala?“


    Slepá sevřela ruku vpěst anechala skápnout rudou perlu na zdechlinu havrana. Mlčky čekali, dokud ptačí kosti nezavrzaly.


    „Chci sním mluvit osamotě,“ oznámila ženě Hirka.


    Skerri přikývla. Pak zmístnosti vycouvala, jak měli slepí ve zvyku vpřípadě někoho zvyššího rodu. Ve vchodu se zastavila. Nadzdvihla obočí. „Grid?“


    Hirka potlačila úsměv. „Vlastně je to smůla. Jak ho znám, bude vyhledávat ty nejtvrdší boje, takže na tom vlastně nezáleží.“


    Skerri odešla. Hirce připadalo, že na odchodu zrychlila krok.

  


  
    OTCOVA VOLBA


    Hirka se usadila uprostřed stolu, aby viděla skrz díru ve zdi. Ta nepravidelně rámovala pošmournou oblohu. Na zemi se povalovaly kusy rozbitých zdí. Vrohu trčela zopuštěného ptačího hnízda uschlá stébla.


    Překřížila si nohy. Opřela si ruce okolena namířená do stran. Havraní zobák se otevřel.


    „Cos to udělala, Hirko?“


    Hlas měl hluboký aklidný, ale ozýval se vněm osten výčitky. Tušil, že něco není vpořádku.


    „Udělala jsem, co jsem slíbila. Vyhledala jsem Sílu. Předpokládám, že Damayanti ti to už prozradila.“


    Krátká odmlka. Hirka téměř slyšela, jak Graal přemýšlí. Rozzuří se, že tanečnici několik dní držela vzajetí? Zeptá se na Rimeho? Oba si uvědomovali, že se něco změnilo. Že vztah mezi nimi se změnil. Jaké to bude mít následky, záleží na něm.


    Havran zvedl hlavu. „Je to… velkolepý úspěch. Jsem na tebe pyšný, krvi mé krve. Jsi za uplynulých tisíc let první, kdo se proměnil vhavrana. Věděl jsem, že to dokážeš.“


    Chladně se usmála. „Ato ještě nic nevíš. Otče.“


    Na okamžik zaváhal. Jako obvykle rozpoznal vjejím hlase různé nuance. „Jsme teď nepřátelé, Hirko?“


    „Teď? Jsme nepřátelé od chvíle, kdys přiměl Rimeho, aby přijal zobák. Ať už si to zvolil dobrovolně, nebo ne, rozhodl ses ho využít, atak jsme se stali nepřáteli. Teď jsme něco mnohem horšího, otče. Jsme si rovni.“


    „Hirko…“


    Pokračovala, aniž ho nechala promluvit. „Osvobodila jsem ho, Graale. Možná si myslíš, že je mrtvý, ale to není ten důvod, proč tvé volání neslyší. Je opět svobodný. Což znamená, že on ani já už tě nemusíme poslouchat.“


    „Věříš, že zastavíš válku?“ Do hlasu se mu vkradl stín arogance. Odhadovala, že vytryskl ze strachu. Znáhlé ztráty kontroly.


    Na stehna jí padaly sněhové vločky. Zůstávaly na nich ležet anetály. Byla stejně chladná jako ony. Kamenná socha na stole. Připadalo jí, že tam takhle sedí od počátku věků.


    Pročísla si vlasy. Měla je slepené havraní krví.


    „To si myslí všichni,“ odpověděla chraplavě. „Že chci zabránit krveprolití. Zastavit boj. Ale po třech tisících let bys měl být chytřejší. Nikdo nedokáže zastavit zuřivost druhých. Všichni chtějí nenávidět. Ničit. Domáhat se všeho možného. Podívej se na nás, otče. Žijeme ze dne na den, jako zvířata. Kálíme si do vlastního hnízda azabíjíme se kvůli skleněným perlám do vlasů. Slepí, menskři, ætlingové… Všichni jsme stejní. První by se styděli. Ani bohové nás neudrží na uzdě. Ne, nepokouším se válku zastavit. Bude se krvácet aumírat bez ohledu na to, co udělám. Ato ipřesto, že se tím zabíjí iněco mnohem většího. Něco, co jsme nikdy neměli právo zničit. Atomu se právě pokusím zabránit.“


    Havran před ní zaskřípal, ale zůstal zticha.


    „Slíbila jsem ti Sílu ateď ti povím, jak ten slib hodlám splnit. Přemístíme se do Mannfally. Nikam jinam. Nikdo nezamíří do jiných říší. Nikdo nezaútočí na obyvatelstvo Ymslandy. Doslechneš se, že Umpiri postrádají armádu padlých atoulavých. Jsou vRavnhovu. Odvedla jsem je tam. Vydají se na pochod proti Mannfalle, aby se před hradbami utkali sjednotkami Rady, ato ve chvíli, kdy se tam objevíme my. Tak to bude. Zanedlouho svolají Dreyri válečnou poradu aty máš dvě možnosti, otče. Buď podpoříš mě asvoji jedinou šanci, že znovu ucítíš Sílu, nebo mi budeš vzdorovat aumřeš bez ní.“


    Bezhlesně si bubnovala klouby prstů do kolena, zatímco čekala na odpověď. Graal si přál samovládu. Přál si Ymslandu. Pomstu za to, co mu podle něj Naiell uzmul. Překoná ale jeho touhu po pomstě touha po Síle? Avěří, že ji Hirka dokáže vyléčit?


    Pořád na ni mohl tlačit, kdyby chtěl. Jeho mlčení svědčilo otom, že tuhle možnost zvažuje. Mohl vyhrožovat, že ublíží lidem, které potkala vAnglii. Stefanovi. Otci Brodymu. Rime nebyl jediný, koho proti ní mohl použít.


    Jestli se však opravdu cítí jako její otec… jestli kní chová alespoň kapičku citů, pak to nechá být. Slova, která následovala, rozhodovala omnohém.


    „Kdybych nebyl tvůj otec, Hirko, připomněl bych ti toho kněze aStefana.“


    Cítila vústech trpkou pachuť. Byla to jen prázdná hrozba. Ubohá. Váhavá. Přesto ji to zklamalo. Dala mu příležitost. Teď mu bude muset výhrůžku oplatit. Přinutil ji, aby byla jako on. Aby napodobila jeho slova.


    „Kdybych nebyla tvá dcera, připomněla bych ti, že ty aNaiell jste nebyli bratři. Že to tys ho vykázal. Připomněla bych ti, že ty sám jsi stvořil zrádce.“


    Rozhostilo se ticho, které se zdálo nekonečné. Obloha potemněla. Její ruce vtom světle získaly namodralý nádech. Věděla, že vyhrála. Znala tajemství, které může jeho rod rozbít napadrť. Teď se votroka proměnil on.


    Havran na ni zíral. Mrtvý pták vmrtvé místnosti.


    „Nikdy bych Rimeho neohrozil, přísahám, Hirko.“ Vychrlil to ze sebe. Příliš pozdní pokus onapravení škod. „Ani jeho, ani tebe. Jestli si myslíš, že bych mu ublížil, tak se…“


    „Už jsi mu ublížil. Nikdy to nenapravíš. Dostals příležitost. Mohls mi důvěřovat. Věřit, že udělám, co jsem řekla. Ale tys ho využil, otče. Využils nás. Není očem mluvit. Takže až předstoupím před válečnou radu se svým plánem, můžu počítat stvou bezvýhradnou podporou?“


    „Vždy máš mou podporu, krvi mé krve.“


    Uvědomila si, že svěsila ramena. To nejhorší má za sebou.


    „Hirko?“ Jeho hlas zněl zraněně. Upřímně. „Ať už tohle skončí jakkoli, chci, abys věděla, že pro mě znamenáš víc než cokoli jiného. Víc než tahle válka. Víc než můj rod. Máme si toho hodně co říct ajednou ktomu také dojde. Vím, že mě jednoho dne pochopíš. Že mi jednoho dne odpustíš.“


    Hirka vstala aseskočila ze stolu.


    „Tak dlouho nejspíš nebude žít ani jeden znás, otče.“

  


  
    SRDCE VÁLEČNÍKA


    Nebe připomínalo temné moře valící se na ni. Nekonečné adusivé. Hirka kráčela po zmrzlé sněhové krustě až na okraj Nifelu. Doufala, že spatří hory nebo kopce. Něco, co by jí poskytlo oporu. Ale obloha nikde nekončila. Zdálo se, že se přibližuje.


    Každý krok jí připadal jako cvik, kterým udržuje nebe vpatřičné vzdálenosti. Cvik, jímž od sebe odstrkuje oblohu. Nezasloužila si být přišpendlená kzemi.


    Není to moje chyba.


    Těžké mraky na protest zabouřily. Samozřejmě měly pravdu. Nesla stejnou vinu jako všichni ostatní.


    Nifel se během několika dní rozrostl. Sníh ustoupil Umpiri. Pobořené věže azamrzlé síně se staly domovem bělookých. Ti nejstarší, kteří Nifel pamatovali, pyšně ukazovali různá zákoutí města ostatním.


    Hádali se onejlepší místnosti. Ozaprášené láhve sodporným vínem, které našli ve sklepě. Aotom, co kdo udělá. Nastávala změna. Mířili do války.


    Hirka už začátek války zažila. VRavnhovu. Tohle ale bylo jiné. Nikdo se nepřipravoval na smrt. Nikdo si nekoval zbraň ani neostřil meč. Neviděla žádné štíty, ani mezi zbylými padlými atoulavými. Účelem brnění nebyla ochrana, nýbrž předvedení toho, co Umpiri ctili ze všeho nejvíc: sebe sama.


    Posadila se na cosi, co považovala za zídku, ale pak si u svých nohou všimla okenního oblouku. Zbytek spočíval pod sněhem.


    Rozvinula lněný šátek akousla do sucharu. Pomalu jedla. Jednalo se orituál starší než ruiny, na kterých seděla, ale vtomto světě přesto neznámý. Snažila se nevšímat si žaludeční nevolnosti. Zavřela oči. Slyšela křik havranů. Jako by věděli, že si brzy nacpou břicha.


    Aco bude dělat ona, až ostatní budou krmit havrany na bitevním poli?


    Bude se potácet mezi záchranou životů ajejich obětováním. Snažit se, aby jich umřelo co nejméně, ale přitom dost na obnovu Síly.


    Jak jsem se dostala až sem?


    Zdálo se, že její tělo náleží někomu jinému. Ztratila sním spojení. Věděla, že se její já nachází uvnitř, ale musela ho potlačit. Držet se vpozadí. Nadcházející události by její srdce neuneslo. Ještě chvíli se musí chovat jako Dreyri. Čeká na ni válečná porada.


    Apotom?


    Jedno po druhém.


    Hleděla si upřeně do klína. Nesnědla suchar ani zpoloviny. Zabalila ho astrčila do kapsy. Vstala avydala se zpátky kměstu. Do sálu, kde se kameny natahovaly ke stropu jako opora věčnosti. Nyní mrtvé, když na druhé straně nikdo nepřimykal.


    Zem byla holá. Sníh ačas zanechaly na dlaždicích své stopy. Proměnily podlahu ve skvrnitou krajinu barvy mořské zeleně. Připomínala vlnky na neklidném moři.


    Hirka vystoupala po schodech. Starobylý poradní sál visel ze stropu jako obrovská lampa. Černou místnost obklopovala žlutá okna. Některá znich byla prasklá nebo rozbitá. Sál se knerozeznání podobal věži Vidoucího vMannfalle. Byl tam dokonce ipodobný úzký most. Další důkaz, že se Naiell vYmslandě snažil vytvořit si nový domov.


    Přešla po mostě, ale zůstala stát před pootevřenými dveřmi. Ostatní už uvnitř zaujali svá místa. Rada. Zástupci devíti nejvyšších rodů. Ati, které nebylo možné zjednání vynechat zjiných důvodů. Skerri, která měla havrana. Vidoucí, který za svou účast vděčil podílu na první havraní proměně za nespočet let.


    Hlas Hod se nesl nad ostatními. „Je mladá, Graale. Jak můžeme očekávat disciplínu od někoho, kdo se nedožil ještě ani čtvrt století? Neber to jako zlý úmysl, totéž bych řekla iosvém synovi. Mladí nic neznají. Ato málo, co znají, zapomenou. To je ten problém.“


    Hirka vkročila do místnosti. Rozhostilo se ticho. Výmluvně dokazovalo, okom právě mluvili.


    Podívala se na Hod. „Problém není vtom, že zapomínáme. Ale že vy si stále pamatujete.“


    Hod zdvihla bradu. Od minulého setkání ji měla povislejší. Stáří se rychle hlásilo oslovo. Hirka však byla ráda, že se žena už neschovává ve své zlaté komnatě. Ostatním Umpiri mohlo jen prospět, že spatří, jak vypadá stáří. Že si uvědomí, že se chátrání dotýká ijich.


    Vmístnosti nebyla volná židle, atak Hirka udělala totéž co předtím. Vyskočila na stůl auvelebila se na něm. Na konci, kde leželo pouzdro shavranem.


    Pokračovala, než ji někdo přeruší. „Pamatujete si příliš mnoho. Stará bezpráví zdob dávno minulých, jako by knim došlo teprve včera. Opovrhujete celým plemenem kvůli prohře, za kterou si ve skutečnosti můžete sami. Vy! Ne oni. Mluvíte opomstě, přestože vYmslandě neexistuje jediná duše, která tehdy byla na světě. Nejstaršímu ætlingovi nebude víc než něco málo přes sto zim.“


    „Myslíš si, že to nevíme?“ Hod naklonila hlavu na stranu. Blahosklonně.


    „Vkaždém případě se tak chováte,“ opáčila Hirka. „Co je důležitější? Síla, nebo Ymslanda? Kdybyste si museli vybrat?“


    „Nemůže jí někdo donést židli?“ ozval se odevzdaně Tyr apřítomní se rozesmáli.


    Hirky se to nedotklo. Cítila jen lhostejnost. Porušila spoustu pravidel ahodlala vtom pokračovat, protože to zjevně nestačilo. Postavila se na stůl. „Nemám drápy, Tyre. Ani špičáky. Ale viděla jsem tři světy. Za necelých dvacet let jsem toho zažila víc než ty za dva tisíce. Jen ubožák by mi nenaslouchal.“


    „Hirko!“ Graalův hlas zněl zhavrana mírně. Nevšímala si ho.


    Popošla doprostřed stolu. „Od chvíle, kdy jsem přišla do tohoto světa, jste se podivovali nad mými nedostatky atvářili jste se, že vy žádné nemáte. Pokud něco opravdu ovládáte, pak je to skrývání vlastních slabin.“


    Dřepla si před Tyrem. „Nikdy bys neukázal svá slabá místa. Jen máloco tě děsí tolik jako tvé nedostatky. Ale já? Já jsem si jich vědoma. Nebojím se jich. Jak moc jsem díky tomu podle tebe silná? Jakou musím mít převahu, abych si troufla přiznat, že jsem slabá? Pořád si myslíš, že potřebuju židli, Tyre?“


    Tyr na ni zíral sotevřenými ústy. Zkrocený divoch sčernými vlasy sepnutými železnými kroužky. Hleděla na něj. Donutila se nemrknout, protože věděla, že tak vidí oči, které se podobají těm jeho. Ne oči ætlinga. Uvědomoval si, co dokázala. Aže ji potřebuje. Když už kničemu jinému, tak kvůli naději ve spojení rodů.


    „Jsem Hirka, dcera Graala, syna Rauna zrodu Modrasme. Co je ale důležitější— zrodila jsem se zhavrana. Ajá vám říkám, že vám můžu vrátit Sílu. Ne vYmslandě. Ne ve vyhnanství. Tady.“


    Zabušila si pěstmi do hrudi. „Tady! Nifel může být jako dřív. IGinnungad. Ale vtom případě to uděláme po mém. Podle vůle havranů.“


    Vidoucí vykročil vpřed. On ani Skerri nezasedali vRadě, atak byli vykázáni do rohu.


    „Mluvilas snimi?“


    Hirka se napřímila. „Já jsem oni.“


    Vrátila se na druhý konec stolu. „Postrádáte několik stovek padlých atoulavých. Jsou vYmslandě atam se snimi setkáte. Vboji proti armádě Rady. Zaútočí zvenku amy zaútočíme zevnitř.“


    Hod položila ruce na stůl. Klouby měla poseté vráskami. „Naplánovala jsi taktiku bez nás?“


    „Nikoli. Taktika by to byla, kdyby ti, co odešli, bojovali na tvé straně, Hod. Ale tak to není. Padlí povstali. Nikdo znás neví, jak to dopadne, ale poslouží nám to tak jako tak. Mannfalla bude muset bojovat na dvou frontách.“


    Nad stůl se naklonil světlovlasý muž. Na řetězu kolem krku se mu houpal hrot šípu ze siloskla.


    „Vysvětlí mi někdo, jak je možné, že tohle není zrada?“


    Hirka se na něj podívala. Slehkou myslí. „Jmenuješ se Fled, je to tak? Zdruhého rodu?“


    Nechtěla ho tím vyvést zmíry, ale zjevně nebyl zvyklý na to, že si někdo není jistý jeho jménem.


    „Takže, Flede,“ pokračovala. „Zrada si tomu klidně říkej, až tě tvoji spolubojovníci roztrhají na kousky, ale do té doby tě nikdo nezradil.“ Ušklíbla se. „Pokud si tedy nemyslíš, že představují hrozbu. Pokud nemáš… strach? Ne? Ne, to jsem předpokládala.“


    Posadila se zpátky na stůl vedle pouzdra shavranem. „Když už nic jiného, můžeme se alespoň těšit ztoho, že díky povstalcům nás nečeká nudná válka.“


    Kdyby se necítila chladná jako kámen, ze smíchu, který se šířil kolem stolu, by jí běhal mráz po zádech.


    Napřáhla ruku kmuži, jenž seděl nejblíž. Kchlapíkovi se srolovanými papíry vrukou. Zatvářil se zmateně, ale pak jí jeden zpapírů podal. Hirka na stole rozvinula mapu Mannfally.


    „Teď můžeme probrat taktiku.“

  


  
    ZVÍŘATA VCHODBÁCH


    Byli stavění jako bohové. Hrůzostrašní anádherní. Na bledých tělech se jim rýsovaly ostře tesané svaly. Široké hrudní koše měli přepásány koženými řemínky. Rozložitá ramena jim chránily ocelové nárameníky zdobené bájnými zvířaty nebo pařáty.


    Umpiri. Se samozřejmým pocitem nadřazenosti. Pyšní aneskromní. Kdyby je Hirka nepřemluvila, vydali by se do Ymslandy stejně nazí jako vden, kdy se narodili. Jejich taktika spočívala vsebelásce, která měla ostatní vyděsit aovládnout. Abezpochyby by se ukázala jako účinná, ale Hirka potřebovala, aby připomínali myslící bytosti, ne zvířata. Ipřes nadcházející válku aumírání.


    Stáli ve vyrovnaných řadách kolem kamenů, ve skupinkách po stu slepých na jednoho vůdce. Nepodobali se žádné jiné armádě. Nic nenasvědčovalo tomu, že by se báli napadení. Neměli žádné štíty. Ani výzbroj nebo kroužkové brnění. Jen několik padlých atoulavých usebe mělo luky anože, ale jinak žádné zbraně neviděla. Jen moře zubů adrápů.


    Před domy vRavnhovu postávali starci aděti. Někteří vzlykali, jiní mlčeli. Tady nezůstane nikdo. Všichni budou bojovat. Nejmladším obyvatelem Dreysílu byla ona sama.


    Umpiri spolu tiše rozmlouvali. Sálem se neslo šumění. Všechny pohledy se však upíraly khavranímu kruhu. Ten vrhal vpohasínajícím světle dlouhé tmavé stíny.


    Slabá záře jim prozradila, že Skerri na druhé straně kruhů přimyká.


    Hirka udělala krok vpřed. Všichni se na ni podívali. Raun. Uhere. Jór. Hod. Napadlo ji, jestli by neměla něco říct, ale pak to nechala být.


    Přikývla avstoupila mezi kameny.


    Zmocnila se jí síla, které se nemohla vzpírat. Jako by si ji kameny pamatovaly apokaždé byly oněco mocnější. Méně prázdnoty, více… čehosi. Několik kroků aprošla skrz.


    Před ní stály Skerri aDamayanti. Za sebou zaslechla vyklopýtat zkruhu první Umpiri. Obrátila se knim. Přiložila si ke rtům prst, aby jim připomněla, že se mají chovat tiše. Přesto se ozývaly tytéž zvuky, které onehdy vydávali padlí. Lapání po Síle, když ji ucítili. Hluboké nádechy. Tlumený smích těch, kteří nevěřili.


    Skerri na ně vyštěkla, ať se drží vřadě. Podívala se na Hirku aukázala na tmavou prasklinu ve skalní stěně. „Veď nás.“


    Hirka minula Damayanti. Tanečnice za ní zašeptala. „Takže tohle je konec?“


    Dívka se ohlédla přes rameno. „Ajak sis myslela, že to skončí, Damayanti? Šťastně?“


    Pokračovala tunelem astarými městskými hradbami. Panovala tam úplná tma, vníž by se měla zcela ztrácet, ale její oči už nebyly jako dřív. Ive tmě dokázala vytušit obrysy chodeb. Kořeny táhnoucí se podél zdí. Kusy prken. Aomšelou ocelovou rukavici, která tam musela ležet od předchozí války.


    Je příliš pozdě.


    Chodba se rozdělovala aona odbočila vpravo. Jiná skupina se vydá vlevo. Chystali se zamořit chodby jako krysy. Šli jeden za druhým, dokud nenarazili na horskou stěnu. Podle vzduchu usoudila, že se tahle část chodby nachází nad zemí.


    Hirka se otočila ktěm, kteří ji následovali. Obličeje od sebe rozlišit nedokázala, mohla jen odhadovat, kdo tam je. Slyšela dýchání. Zařinčení perel.


    Skerriiny vlasy.


    Mumlání, které podle ní vydával Raun. „Jsme na konci,“ zašeptala. Připadalo jí, že přikývl. Pustila vypůjčenou hůl. Její vlastní zůstala vRavnhovu. Spolu se vším ostatním, co jí patřilo.


    Opřela se ozeď anapila se vody změchu. Zavřela oči apřimkla. Cítila, že ostatní udělali totéž. Zatímco čekali, tma se nabila energií.


    Snažila se vyčistit si hlavu, ale musela to vzdát. Zmítal jí chaos nejrůznějších pocitů. Strach. Vztek. Zoufalství. Všechno, co se mohlo pokazit, avšechno, co už se pokazilo.


    Stojím vchodbách smrtvorozenými.


    Síla obnažila vše. Skřípání kůže. Zápach potu. Prach vuzavřeném prostoru vonící téměř jako tabák. Vzduch neustále těžkl. Avlhl všemi těmi nádechy avýdechy.


    Co když Ravnhov nedorazí? Co když kbitvě nedojde?


    Něco se ozvalo. Nejprve opatrně. Pak silněji. Jakési bušení.


    „Co je to?“ zašeptal sotva slyšitelně Jór. „Hoří?“


    Hirka se ve tmě usmála. „Ne. Začalo pršet.“

  


  
    PROROCTVÍ


    Čas se zastavil. Už se jich téměř netýkal. Byli pohlceni. Přebývali vmannfallských vnitřnostech, připravení prodrat se ven.


    Jestli Ravnhov nepřijde anic se nestane, vrátí se ke kamennému kruhu. Tak zněla dohoda. Hirka však začínala nabývat jistoty, že něco takového se stát nemůže. Ve hře bylo příliš mnoho. Očekávání rostlo nesmírně dlouho ajejí moc nad Umpiri má své hranice.


    Byli netrpěliví. Zvířata podupávající vchodbách. Ticho panovalo jen na povrchu. Ve skutečnosti sestávalo ze vzdechů, škrábání, mumlání, vrtění.


    Venku do zdi bubnoval déšť. Kdesi se rozbrečelo dítě. Síla šířila zvuk kamenem. Ten pláč Hirku prostoupil. Byl hlasitý abez známky studu, takový, jaký může být jen pláč dítěte.


    Hirka přitiskla ruce ke stěně. Upnula se na kámen, který se jí drolil pod prsty. Sevřelo se jí hrdlo. Usilovně se snažila ovládnout. Vzpomenout si na celistvý obraz. Co je plačící dítě oproti umírajícímu světu? Oproti několika umírajícím světům? Hodně duší musí umřít, aby jiné mohly žít. Proto je tady. Proto.


    Nemám strach.


    Lež, kterou si namlouvala už mnohokrát. Nikdy ovšem nepochopila, jak velká lež to může být. Nikdy se nemusela bát onic jiného než sama osebe. Osvůj vlastní život. Teď se bála ovšechny. Nesmí selhat.


    Skerri vedle ní zašeptala. „Nepřijdou.“


    „Jsou na cestě,“ opáčila Hirka.


    „Jak…“


    Hirka ji ztišila. „Poslouchej.“


    Slepá naslouchala. „Nic neslyším.“


    „No právě.“


    Vulicích se nerozléhal žádný křik ani zpěv. Žádné cvakání kopyt odláždění. Zhostinců se nelinula žádná hudba. Město bylo tiché jako Slokna. Uzavřené. Vyděšené. Mannfalla čekala.


    Zdáli zaslechla volání. Naklonila hlavu na stranu aposlouchala. Ozval se další výkřik. Pak se rozezněly zvony. Zvuk se šířil městem. Burácivý poplach. Někdo proběhl kolem. Vojáci vtěžkých botách.


    Začalo to.


    Srdce jí bušilo pomaleji. Takřka proti její vůli. Jako by se ji snažilo uspat. Namluvit jí, že může zůstat tady ve tmě ana válku zapomenout. Zapomenout na Sílu. Schovat se vchodbách, zatímco svět venku se otřese vzákladech. Protože přesně to se stane. Svět se otřese vzákladech.


    Nehýbala se. Město kolem ní mělo naspěch. Někdo udílel rozkazy. Muži utíkali. Všichni stejným směrem. Síla nesla slova skrz hradby.


    Ravnhov. Blindból. Slepí!


    Skerri se neklidně zavrtěla. Hirka jí položila ruku na paži. Čekala, dokud se znovu nerozhostí ticho. Dokud se každičký voják vMannfalle nepřemístí do Eisvaldru, městu na konci města.


    „Jdeme,“ rozhodla.


    Rozkaz se šířil chodbou. Zařinčela výstroj. Umpiri se připravovali kboji. Plácali se navzájem do dlaní. Přáli si štěstí nebo se loučili, pro jistotu. Ani mrtvorození si nemohli být jistí, že přežijí.


    Hirka přimkla. Síla byla neviditelná, ale přesto ji obklopovala. Byla hutná atéměř lepkavá. Temnější než předtím. Hlubší. Hirka ji soustředila do prstů. Zaťala ruku vpěst auhodila do stěny.


    Pěst se kamenů ani nedotkla, ale přesto praskly. Temnotou se rozlehlo praskání avrzání. Pak opět nastalo ticho. Hirka zvedla ruce proti stěně, ale ta změnila složení. Kámen už nebyl kámen. Hmota byla vzdušná asložená zmaličkých dílků, které sotva držely pohromadě. Které bylo možné přesunout.


    Rozpřáhla ruce.


    Kamenná zeď explodovala. Miliardy prachových zrníček písku před ní visely ve vzduchu, jako by nevěděly, co mají dělat. Pak se sesypaly na zem. Zanechaly za sebou ve zdi nepravidelný otvor.


    Dál vchodbě se ozvalo pukání. Úzký prostor naplnil prach.


    Hirka si rukou zakryla obličej. Uchopila hůl avyšla zchodby ven. Vstoupila mezi dva křivé domky. Byl pochmurný deštivý večer. Za ní proudili zhradeb Umpiri. Tlačili ji dopředu.


    Zamířila knejbližší ulici. Znedalekého okénka vystrčil hlavu muž. Vystrašeně aostražitě. Všiml si Hirky. „Teď se nemůžeš potloukat venku, děvče! Přicházejí! Můžeš se unás schovat, jestli…“


    Podívala se na něj. Oči se mu rozšířily hrůzou. Zpozoroval proud Umpiri vynořující se zuličky. Ztuhl. Nepokusil se ani zavřít okenice. Stál tam jako očarovaný.


    Hirka se vydala mezi domky, dokud se nedostala do Daukattské ulice. Ohlédla se přes rameno. Skerri, Raun, Hod iTyr se drželi hned za ní. Pak následoval zbytek. Vždy po čtyřech vedle sebe. Nekonečné množství dalších. Táhli se ulicemi jako bledý had, který se vdešti třpytil.


    Nepředpokládala, že to bude probíhat takhle. Čekala chaos. Křik. Paniku. Ale těch pár ætlingů, kteří se odvážili vykouknout, jen mlčky zíralo. Jako by zkameněli.


    Na zápraží stál boubelatý muž azatloukal hřebík do prkna na okně, které nemělo okenice. Chabá pojistka pro případ, že by mannfallská armáda nečekaně neobstála. Muž na Hirku hleděl sotevřenými ústy. Na průvod mrtvorozených. Stál tam snapůl zdviženým kladivem vruce. Zruky mu vypadly dva hřebíky azařinčely oschod. Pak se muž přitiskl ke zdi. Schoval se do stínu.


    Hirka minula malé tržiště se zavřenými krámky. Dobře si to místo pamatovala. Tady se jednou pokusila zmizet vdavu. Socasem mrtvého muže přivázaným ktělu. Na bedýnce tu tehdy stála stařena avykřikovala zkazky oÓdinově dítěti. Mluvila kvyděšeným posluchačům. Hirka si vybavovala každičké její slovo.


    Ódinovo dítě jde jako první. Slyšte má slova! Slepí jsou jejími otroky. Assebou nese všechen popel Slokny!


    Tenkrát jí připadalo, že zženy mluví šílenství.


    Světla vlucernách podél cesty dohořela. Nikdo je znovu nezapálil, přestože se blížila noc. Dokonce ani vobchodní čtvrti. Lucerny uZdi ale plály.


    Zeď se tyčila na konci ulice. Jako osamělý abledý obr. Nestály uní žádné stráže. Dokonce se nepohybovaly ani ve vyšších patrech. Všichni byli přesvědčení otom, že nebezpečí číhá venku.


    Hirka prošla jedním zklenutých průchodů. Zdí, která oddělovala Eisvaldr od Mannfally. Chudé od bohatých. Obyčejné ætlingy od urozených rodů. Zdí, kterou postavili, aby zadržela slepé.


    Už tudy jednou kráčela. Osamělá. Teď se za ní ozývaly tisíce těžkých kroků.


    Kus před ní běžel přes prostranství voják staseným mečem. Okované boty mu klapaly odlažbu. Všiml si jí. Iarmády, která ji následovala. Doufala, že muž uteče, ale rozum ho zradil. Zpomalil. Zastavil se. Meč zazvonil ozem. Nekřičel. Nenaznačil, že by se chystal kboji. Jen si sundal helmu. Tiskl si ji khrudi jako misku. Bubnoval do ní déšť.


    Hirka ho minula. Nikdo se ho ani nedotkl. Umpiri respektovali její pravidla. Zaútočí, pokud je někdo napadne. Dřív ne.


    Zaslechla příšerný zvuk bitevní vřavy. Byl čím dál silnější. Obloha nad Blindbólem plála oranžovou barvou. Hirka se zaměřila na Sílu. Hledala známky toho, že roste, ale ničeho takového si nevšimla. Síla byla stejná jako vždy. Věčná atrpělivá.


    Ještě je brzy.


    Rozpřáhla ruce aukázala do stran. Umpiri za ní se rozdělili apospíšili si dál. Kvnějším hradbám. Kbitvě. Ke smrti.


    Menší skupinka ji následovala do srdce Mannfally: do nového sálu Rady. Nespouštěla ho zočí. Nacházel se ve spleti bílých domů. Most trčel vpřed jako zlomený jazyk, přímo nad havraním kruhem.


    Kruh ovšem vidět nebyl. Postavili kolem něj zeď. Snad si nemysleli, že stavební zdivo dokáže zadržet slepé, když ani stěny Rytířského sálu nedokázaly zadržet ji aRimeho.


    Stavba kolem kruhu vypadala uboze. Vztyčili kolem zeď, aniž tušili, že itak mohou být brány otevřené, ato pod zemí.


    Před ní zasvištěl šíp. Cinkl odlažbu azůstal neškodně ležet na zemi. Vzhlédla. Střelec stál na výčnělku uprostřed schodiště, které vedlo ksálu Rady. Nervózně se rozhlížel kolem sebe, možná ani sám nevěřil tomu, že vystřelil. Hirka se na něj usmála.


    Takže si nás nakonec všimli.


    Kmuži na výčnělku se přidali další. Brzy se to vojáky na schodech jen hemžilo. Rozmístili se podél stěn anově postavených věží.


    Hirka zdvihla hůl askočila na schodiště, než muži stihnou zaujmout pozice. Slyšela, jak někdo zařval, apak si uvědomila, že to byla ona sama. Její řev se smísil spokřikem mrtvorozených.


    Voják, který vystřelil, klesl kzemi dřív, než se kněmu dostala. Nikdo se ho ani nedotkl. Jako by umřel strachy. Pak se přihnali ostatní. Umpiri vybíhali kolem ní do schodů. Nad ní ipod ní se ozýval křik.


    Na ochozu jedné z věží stál vzpřímeně voják včerveném brnění. Hleděl na ni. Pak se mu podlomila kolena aon padl na zem jako kámen. Zůstal tam nehnutě ležet srukou vykloubenou do ošklivého úhlu.


    Připadalo jí, že sní. Že vidí, aniž otevřela oči. Přemýšlí, aniž používá mozek. Všechno se zdálo jako šílený sen.


    Přiblížila se kjinému vojákovi. Vrazila mu hůl do břicha. Muž se na ni překvapeně podíval. Pak se zhroutil azačal zvracet.


    Přicházeli další. Několik mužů se dalo na útěk. Ti chytří. Někteří znich možná tuhle noc přežijí. Hirka přimkla aprodírala se nahoru. Před sebou zahlédla Skerri. Bouři černých copů adrápů. Zochozu se skutálel voják, ale dřív než přistál dole, slepá mu rozsekla hruď. Hirka chtěla vykřiknout, ale náhle se ocitla tváří vtvář červeně oděnému obrovi.


    Pozvedl meč. Ona zdvihla hůl. Vložila do úderu veškerou svou sílu. Zasáhla ho do hlavy. Vhelmě se objevila nepřirozená prohlubeň. Muž se svezl kzemi azůstal ležet obličejem na mokrých schodech.


    Hirka se dostala na vršek schodů. Lapala po dechu. Opírala se ohůl apřitom se nervózně rozhlížela kolem sebe. Nesmí zpanikařit. Někdo se vynořil za ní. Vytáhla nůž aobrátila se. Za paži ji uchopil Raun. Raun. Její zrzavý Raun. Žádný voják.


    Rozhlédla se. Stáli na ochozu, který se rozšiřoval vbalkón. Přímo urozbitého mostu. Raun pokývl ke světlemodrým dvojitým dveřím. Sál Rady…


    Rozběhla se. Skerri aTyr už dveře rozrazili avešli dovnitř. Hirka je následovala. Na zemi leželi dva členové gardy akrváceli. Opodál spočívala vláčně ase zavřenýma očima členka Rady. Hirkou otřáslo, že ji vidí takhle. Bezvládně opřenou ozlatou zeď, nádherně zdobenou dvanácti stromy srodokmeny. Nevzpomínala si, že by tu ženu už někdy viděla, ale měla na čele znamení Vidoucího. Ztoho, co Hirka zaslechla, se tedy muselo jednat oTelju zrodu Vanfarinnů. Urdovu vzdálenou příbuznou.


    Dva členové Rady seděli shlavou položenou na stole. Omámení, ne mrtví, pokud tedy Umpiri udělali, oco je žádala.


    Stůl…


    Položila ruce na kruhovou kamennou desku. Vypadala menší, než jak si ji pamatovala. Jména rodů byla zlatě vyrytá uokraje stolu. Trhliny vdesce prozrazovaly, že stůl opravovali. Část vyměnili. To se Radě muselo nechat. Její členové se snažili udržet vše pohromadě až do konce.


    Ale kde je Darkdaggar? Aostatní? Vsále se nacházeli jen tři členové Rady.


    Na podlaze stála převrácená truhla akolem ní se povalovaly papíry. Vedle ležela lucerna. Pořád ještě hořela. Hirka ji zvedla apostavila na rám jednoho zvysokých oken. Podle vzhledu místnosti to vypadalo, že se členové Rady chystali uprchnout. Anebylo se čemu divit, když se ocitli vsevření mrtvorozených aRavnhovu. Nikdo znich nemohl tušit, co přijde.


    „To je všechno?“ rozhodila Skerri rukama. „Tohle je srdce Mannfally?“


    Hirka přikývla. „Mannfalla je naše. Vychutnej si to, dokud můžeš.“


    Skerri zaskřehotala jako straka.


    Dívka se podívala na dva členy Rady. Jeden znich byl Leivlugn Taid. Nezbývalo mu mnoho do sta zim. Jarladin ho nazval pomateným starcem. Zněho nic moc nedostane. Nadzdvihla hlavu druhému muži. Byl naživu. Víčka měl těžká, ale vypadalo to, že se snaží otevřít oči. Vlasy nad ušima měl prošedivělé achybělo mu několik zubů. Domnívala se, že je to Tyrme Jekense.


    „Kde jsou?“ zeptala se. „Kde jsou ostatní? Kde jsou Urd aDarkdaggar?“ Zté otázky se jí udělalo nevolno. Jejich jména chutnala hořce.


    Člen Rady obrátil oči vsloup asesul se na stůl.


    Pustila ho. Rozrazila dveře vedoucí na most. Dovnitř vnikl zvuk bojů. Rozzuřený řev. Vyděšený křik. Bušení do štítů. Opět dveře zavřela. Nechtěla se na to dívat. Nechtěla to poslouchat. Nechtěla myslet na ty, kteří venku bojují oživot. Rime. Jarladin. Eirik. Tein.


    Jako by se jí hrdlem vzhůru draly žaludeční šťávy. Síla jejím tělem stále proudila vnezměněné podobě. Ještě pořád je moc brzy.


    Raun si zdrápů oklepal krev. „Kdo nám chybí?“


    Hirka se vduchu probírala jmény, která jí udal Jarladin. Eir aNoldhe jsou mrtvé. Miane Fellská sedí ve vězení, pokud je ještě naživu. Telja, Tyrme aLeivlugn jsou tady.


    „Schází Saulhe Jakinnin, ale vliv jeho rodu pochází zbohatství. Tipla bych si, že utekl jako první. Kromě něj chybí ještě Urd, Freid Gleymdheimská aDarkdaggar.“


    Urd ukázal, kým je. Skončila sním. Ale Darkdaggar… Zaťala zuby. Oloupil ji opříliš mnoho. OLindriho. Svartelda. Kolkaggu. Amálem ioRimeho. Děsilo ji, jak usilovně si přála se sním vtéhle místnosti setkat.


    Raun poslal skupinku Umpiri do zbytku budovy. Hirka pochybovala, že tam někoho najdou. Vyhlédla zokna. Jaké je zhlediska strategie nejlepší místo pro řízení jednotek, když ne tady? Kam by se Darkdaggar uchýlil, kdyby…


    Pohled jí padl na stavbu obklopující kamenný kruh. Na šedou kruhovou zeď snerovnou střechou, tak skromnou upaty mocných eisvaldrských hradeb. Nebezpečně blízko bojů.


    Přesto… Darkdaggar aUrd by se uchýlili na místo, odkud existuje úniková cesta. Aaž nastane konec světa, zůstane úniková cesta jen jedna.


    Usmála se. „Vím, kde jsou.“

  


  
    ODPUŠTĚNÍ


    Do svahu proudili červeně odění vojáci.


    Kolail se poškrábal na bradě. „Můžeme zkusit jít po hřebeni adostat se tam oklikou zvnitřní strany kopce,“ pronesl tak lhostejně, jako by mluvil opočasí.


    Rime se podíval na slepého sedícího vedle něj. Pokud měl strach, dobře to skrýval.


    „Je pozdě. Zahlédli nás. Musíme se snimi utkat.“


    Kolail přikývl. Zšedých vlasů mu crčel déšť. Zvedl ruku adal pokyn mužům vzadu. Ostatní se vynořili mezi stromy. Mrtvorození aKolkagga, bok po boku.


    Slepý vstal. Odhalil špičák vnáznaku úsměvu. „No, oba jsme věděli, že na nás dnes vnoci možná čeká smrt.“


    Rime tasil meče. „Možná. Ale nejprve smrt dostane jeho.“ Vrhl pohled na stavbu zakrývající kamenný kruh. Primitivní kruhovou zeď, zjevně vztyčenou narychlo. Výsměch Rytířskému sálu, který tam místo ní stával dřív.


    Pokud si chtěl Darkdaggar zachránit kůži, představoval kamenný kruh jedinou únikovou cestu. Člen Rady se setkal sDamayanti. Zřejmě věděl, že pro použití bran potřebuje krev slepých. Apřestože mu ji tanečnice neobstarala, právě teď nebylo nijak obtížné ji získat.


    Zeď nestála daleko. Jen se museli probít přes vroucí bitevní pole.


    „Takže musíme přežít jen do chvíle, než se dostaneme tamhle?“ Kolail šťouchl Rimeho do boku jako starého přítele.


    Rime odpověděl úsměvem. „Přesně tak.“


    Potom se rozběhl po svahu shoufem mužů vpatách. Černě odění apolonazí muži se vnepravděpodobném spojenectví řítili mokrou trávou.


    Sprvním vojákem se srazil zároveň se Sílou. Meč zařinčel ohrudní plát brnění. Nenapáchal žádné škody, ale muž ztratil na svahu rovnováhu atíha výstroje ho převážila dozadu. Skutálel se dolů. Přeskočil ho jiný muž. Postavil se Rimemu sdojemnou odhodlaností. Těžký. Pomalý. Starý.


    Rime sekl amuži spadla helma. Vkoutcích vyděšených očí měl vrásky ve tvaru muří nohy. Život ho opouštěl. Přiřítil se zbytek vojáků. Červenočerná vlna. Zpomalená závažím, které mělo sloužit kjejich ochraně. Rime tancoval mezi nimi. Nestaral se odobré údery. Neměl čas umírat ani zabíjet. Ne dokud neuvidí, jak jeden zčlenů Rady vydechne naposledy.


    Adokud znovu nespatří ji.


    Vboku ho pálila rána. Ta, kterou mu Hirka uštědřila, aby ho osvobodila od zobáku. Od Graala. Dívka je teď uvnitř Eisvaldru. Za hradbami. Už zneškodní jen několik mužů abude jí moct poděkovat.


    Otočil se ve vzduchu kolem své osy. Usekl ocas strážnému, kterého zabil. Muž se však ještě nestihl zhroutit. Do obličeje Rimemu vytryskla teplá krev. Stékala mu po bradě spolu sdeštěm.


    Síla mu zprostředkovávala to, co potřeboval slyšet. Tlumila výkřiky ařinčení oceli. Nocí se linul pach krve, ohně apodzimního tlení.


    Koutkem oka zahlédl Kolaila, jak běží kolem. Přitom přejel někomu po hrdle drápy. Konal rychle anespoutaně. Muži kolem něj klesali kzemi dřív, než si stihli uvědomit, co se stalo. Jeden voják se opět vyškrábal na nohy. Ztratil helmu. Zkusmo zdvihl meč, jako by nevěřil, že to dokáže. Zakymácel se, ale podařilo se mu zvednout zbraň do výše ramen. Kolail bojoval sostatními, astál tak kmuži zády.


    Rime vrhl nůž, dobře si vědom toho, že má jen jednu šanci. Trefil. Kolail se obrátil. Voják před ním padl na kolena, spíš všoku než kvůli zranění. Nůž mu trčel šikmo ze spánku. Obličej se mu koupal vkrvi.


    Pohledy Rimeho aKolaila se střetly. Vtu chvíli si mladík uvědomil, že už nikdy nezapochybuje otom, že nábyrn cítí totéž co ætlingové.


    Kolail na něj kývl. Bledý ocelový muž. Noční oblohu za ním olizovala stěna plamenů. Vnose Rimeho štípal zápach hořícího dehtu. Někteří strážní utíkali. Muži, kteří pochopili, jakým směrem se boj ubírá. Běželi do svahu. Zakopávali, ale plazili se dál. Pryč.


    Vojáky je možné připravit na válku. Na údery mečů. Kopí. Brnění. Oheň. Lze připravit na bolest aprohru. Na první setkání sdrápy ašpičáky vás ale nepřipraví nic.


    Rime si probíjel cestu mořem červenooděnců, až mu připadalo, že nic jiného na světě neexistuje. Všude samá červeň. Viděl rudě. Vústech měl pachuť krve. Vuších mu duněl tep. Divoce, umocněný Sílou. Duněl do rytmu. Opakoval jediné slovo.


    Šílenství. Šílenství. Šílenství.


    Rime uviděl Jarladina. Býka obklopovali mrtvorození. Někteří bojovali sním, někteří proti němu. Už se to nedalo rozpoznat. Cítil, že jeho tělo volá po vzduchu. Měl pocit, že mu exploduje hruď. Zalapal po dechu.


    Tohle musí skončit. Tohle musí okamžitě skončit.


    Bitevní vřava utichala. Probojovali se nejhorším úsekem. Mávl na ostatní aspolečně se rozběhli kměstským bránám. Za obvyklých okolností by to byla sebevražda, ale na hradbách nestál jediný lučištník. Slepí snimi zatočili. Hirka splnila svůj slib.


    Mannfalla padla.


    Rime utíkal podél hradeb. Paže ho bolela kvůli ráně, oníž ani nevěděl, že ji utržil. Zeď se stáčela dovnitř do města. Za ní leželo otevřené prostranství, kde býval Rytířský sál.


    Teď tam stál kamenný kruh obestavěný šedou kruhovou budovou. Měla zabránit nábyrn, aby použili brány? Jak ubohé azbytečné.


    Viděl jen jediný otvor. Byl si vědom, že riskuje, ale na váhání ani plánování neměl čas. Rada si mohla kdykoli uvědomit, že bitva je prohraná. Že Mannfalla přetéká slepými. Atehdy se rozhodnou pro nejprostší východisko. Opustí město ijeho obyvatele, aby si zachránili vlastní krk. Rime otom ani na okamžik nepochyboval.


    Vběhl dovnitř. Srazil dva vojáky. Oči přivykaly temnotě. Kameny se jako bledé pomníky tyčily téměř až ke klenutým stěnám. Na zemi ležely dvě nehybné postavy. Členové Rady. Freid aSaulhe. Jejich spojenectví tedy nakonec selhalo.


    Uprostřed místnosti stál Darkdaggar. Zpola schovaný za jakousi truhlou. Jako by plánoval odnést ji ssebou bohové-vědí-kam.


    Proti Rimemu se postavili další členové gardy. Sehnul se před bojovou sekyrou. Zavolal Kolailovo jméno, ale odpovědi se nedočkal. Vojáci ho obklopili. Zdvihl meče, aby si prosekal cestu. Obklíčili ho. Tohle bude krvavé.


    Pak se pod ním pohnula zem.


    Upadl. Hlavou narazil do kamene. Tělem se mu prohnala ledová bolest. Klečel. Neviděl nic jiného než mlhu. Zuřivě mrkal. Pocítil nevolnost.


    Ne.


    Nic jiného ho nenapadlo. Jen tohle jediné slovo. Ne.


    Vyškrábal se na nohy. Až po krk vězel vjámě ujednoho zkamenů. Zíral na pár nohou. Na kraji jámy nad ním stál Darkdaggar avruce držel nůž. Směšně malý nůž. Vyrobený spíš jako ozdoba než jako zbraň. Rime se zasmál, ale hlavou mu projela taková bolest, že stím okamžitě přestal.


    „Začali jsme kopat, víš.“ Člen Rady se na něj nezúčastněně podíval. „Ukázalo se, že kameny dosahují podstatně hlouběji, než by jeden řekl. Ale to ty asi víš.“


    Rime zaslechl, že ho někdo volá. Kolail. Vojáci odběhli. Ozvalo se řinčení ocele.


    Darkdaggar ucouvl od jámy. Vyštěkl rozkazy na vojáky. Rime dychtivě využil příležitosti, hodil meče na okraj jámy avytáhl se nahoru. Necítil se dobře. Motala se mu hlava. Opět uchopil své meče. Pak ucítil ránu do zad. Ochromila ho. Klekl si. Zaklonil hlavu. Zíral do obličeje jednoho ze strážných. Nad ním visel meč připravený seknout.


    Uvědomil si, že toho vojáka zná. Byl to tolfe. Nejnižší hodnost varmádě. Vůdce dvanáctky. Ten, který se vlekl sumírajícím mužem celou cestu od jezera Tystvann, když se armáda vracela zRavnhovu. Rime se usmál.


    „To jsi ty,“ zamumlal.


    Imuž si uvědomil, koho má před sebou. Otevřel ústa. Azaváhal. Zjevně si uvědomil, že když se potkali naposledy, byl Rime Nosičem havrana. Všechno se zdálo nekonečně zpomalené. Tlumené.


    Ozvala se rána. Celý řetězec burácivého praskání. Vycházelo ze zdí ašířilo se vkruhu dokola. Darkdaggar zaklel avykřikl. Poslal vojáky, aby se podívali, co se děje. Rime slyšel, jak se venku střetli sKolailem aKolkaggou.


    Náhle zdi vybuchly. Síla ho udeřila jako poryv bouře. Tolfe upustil meč aucouvl. Rime vzhlédl. Zeď se nezřítila, jen se kolem nich vznášela jako masivní kruh zšedého písku.


    Je mrtvý. Jinak to není možné. Leží ve Slokně azdá se mu, že se ocitl uprostřed písečné bouře. Písek kroužil kolem havraního kruhu. Kameny obklopovala živoucí zeď. Zamžoural na svou hruď. Napůl očekával, že vní má zabořený meč, ale na hrudi neměl ani škrábanec.


    Potom písek zaduněl ozem. Zeď zmizela azdálo se, že tam nikdy ani nestála. Kamenný kruh obkružovala vrstva šedého prachu omývaná deštěm aspolu sním se vsakovala do vlhké hlíny.


    Tohle je sen.


    Síla však byla skutečná. Amísila se sněčím povědomým. Cítil vůni. Měl předtuchu. Pak získal jistotu.


    Ona.


    Kolem kamenů se shromáždili mrtvorození. Hirka stála mimo kamenný kruh. Rime zastavil proud Síly vtěle. Přestal přimykat. Pochopil, že je to jediný způsob, jak se kní dostat blíž, aniž dívka nechtěně odcestuje bránami. Kráčela kněmu. Byla oblečená jako oni. Jako mrtvorození. Hruď měla ovázanou kůží, která připomínala pruhy látky. Na sukni se jí houpaly peříčka azvířecí tesáky. Stehna měla nahá stejně jako paže. Oči bílé. Slepé.


    Je tady. Aje skutečná.


    Rime se pokusil vstát, ale nohy ho odmítly poslechnout. Nahmatal meče před sebou.


    Darkdaggar tam stál jako očarovaný. Civěl na mrtvorozené. Zdálo se, že si uvědomil porážku. Obličej se mu zkroutil zlostí. Rozběhl se kRimemu.


    Ten se vyškrábal na nohy. Zdvihl meče. Člen Rady kněmu utíkal snožem před sebou. Krvežíznivě. Jako by veškerou svou pozornost upnul ktomuto činu. Jako by ho to mohlo zachránit.


    Šílenství. Smrti už bylo dost.


    Rime koutkem oka zahlédl Hirku. Viděla ho zabíjet už tolikrát. On stím však už skoncoval. Už to stačilo. Odhodil meče. Zazvonily ozem. Ostejnou zem, na níž umřel Svarteld.


    Pak klesl na kolena. Už se nedokázal udržet na nohou.


    Darkdaggar zaváhal jen na okamžik. Za ním se ovšem vynořila Hirka. Uhodila ho holí do podkolenních jamek. Člen Rady se překotil dopředu. Když koleny udeřil do země, vykřikl.


    Hirka uchopila hůl oběma rukama. Obemkla jí krk mrskajícího se člena Rady. Rime sledoval, jak sbírá síly. Pak sebou trhla. Využila váhu celého těla. Stáhlým prasknutím zlomila Darkdaggarovi vaz. Přestal sebou mrskat.


    Pustila ho. Sesul se kzemi jako pytel. Zůstal ležet na břiše shlavou otočenou vnepřirozeném úhlu.


    Rime na ni hleděl. Působila strašlivě. Oči měla bílé jako sníh. Nasycené Sílou. Cizí. Hladové nenávistí. Věděl, že knenávisti měla stejně tolik důvodů jako on. Kvůli Kolkaggám. Kvůli Lindrimu. Tohle ale byla Hirka. Tohle byla dívka, která jím kvůli zabíjení opovrhovala. Teď ji viděl. Aviděl isám sebe. Vybavil si všechny, kterým kdy vzal život.


    Když pochopil, ztuhla mu krev vžilách. Takhle ho vnímala ona. Tak jako on teď ji. Jako nesmiřitelnou. Smrtelně nebezpečnou. Jako divoké zvíře.


    Hirka se na něj podívala. Rudé vlasy jí vmokrých pramenech splývaly po hrudi. Na zem bubnoval déšť.


    „Odpouštím ti,“ pronesla ochraptěle.


    Pak odhodila hůl aodešla.

  


  
    KOŘENY


    Hirka věděla, že Rime jde za ní po schodech. Zavolal její jméno, ale ona se nezastavila. Nic, co jí chce říct, nehraje žádnou roli.


    Vyšla na balkón azamířila do sálu Rady. Venku postávalo několik Umpiri. Tázavě se na ni podívali. Pohodila hlavou směrem kRimemu. „Je tu se mnou. Kde je Skerri?“


    Jeden znich kývl kválečné vřavě. „Kde jinde?“


    Hirka rozrazila dveře avstoupila do místnosti. Ta se proměnila vhlediště, zněhož sledovali bitvu venku. Vdoupě vítězství. Mrtvorození vhloučcích vyhlíželi zoken. Vřískali. Smáli se. Soudě podle vůně aláhví někdo objevil vinný sklípek. Tři členové Rady vrouchu stále leželi na stejných místech. Omámení ana pokraji smrti.


    „Co tady ještě dělají?“ zeptala se Hirka.


    Obrátil se kní Fled zdruhého rodu. „Nikdo neví, co si snimi počít.“


    „Řekla jsem vám, ať je přemístíte do kobek!“


    Fled postavil láhev na okenní rám. Přidali se ještě tři slepí aspolečně odnesli to, co zbývalo zRady.


    Hirka se posadila. Ruce si založila za hlavou anohy dala na stůl, na Darkdaggarovo jméno. Podle prasklin vkamenné desce se zdálo, že jeho jméno bylo na nějakou dobu odstraněno. Na opačné straně stolu stálo jméno Rimeho rodu. An-Elderin. Pokynula Rimemu rukou. „Posaď se. Vypadá to, že tady pořád máš své místo.“


    Rime vstoupil do místnosti. „Co to děláš, Hirko?“


    Zněl unaveně. Zmateně. Nepodívala se na něj. Upřeně hleděla na zlaté jméno. „Zvláštní, že si ponechali stejný stůl ipo převratu, nemyslíš? Ale asi měli jiné věci na práci…“


    Rime se naklonil nad stůl. „Můžeš je zastavit, Hirko. Nikdo venku už neví, ským bojuje. Mrtvorození proti mrtvorozeným, ætlingové proti ætlingům. Rada padla. Je konec. Pověz jim to.“


    Cítila, že mu od něj hrozí nebezpečí. Mohl by zkazit všechno, oco se snažila, ato se nesmí stát. Vrhla na něj pohled.


    „Ještě ne.“


    Zatvářil se naprosto zmateně. „Ještě ne?! Obsadili jste město! Co chceš víc?“


    Dva mrtvorození po nich zvědavě pokukovali. Hirka vstala. Nesnesla už jeho blízkost. Nic nechápe. Anikdy nebude. Ona létala shavrany. Viděla všechno.


    „Měl bys mít radost,“ pronesla. „Tohle je nutné ktomu, aby se napravily staré rány. Stará bezpráví.“


    „Tím, že vytvoříš nové?“


    Hlas měl ochraptělý. Zavrtával se do ní. Zaryl se jí pod kůži.


    Nerozumí tomu. Musíme jít.


    Musíme měnit. Musíme ho opustit.


    Otevřela dveře avyšla na most. Poté co se Rytířský sál zhroutil, nikdo most neopravil. To je věčný problém. Sobyvateli všech světů. Nikdo neopravuje, všichni jen ničí.


    Nastala noc. Rozpršelo se silněji azvedl se vítr.


    Rime se vynořil za ní.


    „Vidělas, co probíhá tam venku?“ zeptal se. „Nemám ponětí, co ti udělali, ale takhle ty nemluvíš! Znám tě, Hirko, atohle nejsi ty.“


    Cítila se slabá. Roztrhaná na kousky. Nemohla se ale podvolit. Ještě ne.


    „Síla,“ zašeptala. „Čekám na Sílu. Nic neumocní Sílu tolik jako smrt.“


    Udělal krok blíž. Rozpřáhl ruce směrem kbojům. KBlindbólu. „Tak se rozhlédni! Kdyby to tak bylo, měla bys dostatek Síly srovnat se zemí celé pohoří!“


    Má pravdu.


    Náhle ji přepadly pochyby. Uhodily ji do hrudi. Nadechla se, aby je odrazila. Nemůže si je dovolit. Nemá pro ně místo. Všechno záviselo na předpokladu, že smrt umocní Sílu. Dost na to, aby ji vyléčila. Hodlala obětovat mnoho životů, aby zachránila všechny ostatní.


    „Je to tak, jak jsi vždycky říkával, Rime. Už jsme mrtví.“


    Díval se na ni. Vlčíma očima vdešti. Sevřel pěsti, jako kdyby pevněji uchopil jílce mečů, ale ty měl zasunuté vpochvách na zádech. Výraz vjeho tváři nasvědčoval tomu, že váhá, jestli nemá meče skutečně tasit.


    Rozběhl se kní. Hirka byla tak prosycená Sílou, že kdyby chtěla, mohla by uhnout. Ale neudělala to. Přála si, aby se to Rimemu podařilo.


    Srazili se. Rime ji postrčil přes okraj. Převážili se. Sledovala, jak se most nad nimi zmenšuje. Viseli na něm vytesaní draci. Po jazycích jim stékaly dešťové kapky. Rime byl těžký amokrý. Těsně uní. Řítili se kzemi. Čerpala víc Síly, ale viděla, že to Rimemu způsobuje bolest. Je příliš silná. Teď ale buď ztlumí jejich pád, nebo zemřou.


    Společně spadli na zem. On nahoře. Vyrazila si dech. Pevně jí držel ruce. Bílé vlasy se mu přilepily ktváři. Zkoutku úst mu tekla krev.


    „Tady to končí,“ zašeptal. „Teď.“


    Dívala se na něj. Rime. Tak nesmírně krásný. Úzké šedé oči, ve kterých se vždy ztrácela. Ostře řezané rty. Vysoké lícní kosti. Rime, který toho tolik ztratil. Stejně jako ona. Svedla je dohromady ztráta? Spojila je vjeden celek? Tělem se jí bolestně šířila touha.


    „Rime… Tohle skončí, až vyléčím Sílu. Nechápeš to? Patří všem. Žádný mír nevydrží, dokud ji někdo bude mít ajiný ne. Můžu to dát do pořádku. Vím, že to dokážu. Nejdřív ale musím být jako ty. Naučil jsi mě, že někdy je potřeba něco obětovat.“


    Těkal pohledem. Zočí se mu vytratil chlad. Zorničky se mu zvětšovaly, jako by se snažily obsáhnout jeho zoufalství. Sklonil hlavu.


    „Nikdy jsem nechtěl, abys byla jako já. Potřebuju tě takovou, jaká jsi. Celý svět tě potřebuje takovou, jaká jsi. Jsem pro tebe jako… jed. Zničil jsem tě.“


    Vyškrábal se na kolena. Obličej se mu zkroutil do bolestivé grimasy. Váhavě se postavil na nohy.


    Hirka si bez něj připadala chladná aobnažená. Bez jeho tíhy na svém těle. Podepřela se lokty. Všimla si mrtvého červeně oděného muže hned vedle sebe. Jednoho z vojáků. Jeho oči zíraly do Slokny. Na rtech mu kupodivu hrál úsměv, jako by jeho poslední myšlenka patřila něčemu hezkému.


    Ne!


    Bojovala spláčem. Postavila se na nohy. Rozhlédla se. Pohled kBlindbólu jí uštědřil ránu do břicha. Eisvaldrské zahrady už nebyly krásné. Změnily se vbitevní pole. Stejně jako před tisícem let. Muži do sebe naráželi jako rozbouřené moře. Pohybovali se pomalu. Nejistě. Vdešti probleskovaly ohnivé skvrny.


    Podívala se na své ruce. Třásly se jí. Síla se neumocnila. Nenasytila se smrtí anepropůjčila jí moc, aby zachránila světy. Věřila tomu? Opravdu tomu věřila?


    Rozvzlykala se. Už nedokázala zadržovat pláč. „Dost,“ zašeptala. Nikdo ji však neslyšel. Klopýtala kolem Rimeho. Kolem převrženého vozíku. Všimla si, že se pod ním něco hýbe. Do tmy zářily oči. Kočka. Ze všech živých tvorů na světě, právě tady. A právě teď.


    Hirka napřáhla ruku. Zvíře zaprskalo. Couvlo dál pod vozík. Síla se smísila súdery kočičího srdce. Bušilo příliš rychle. Hirka cítila, že zvíře má strach. Že ji považuje za nepřítele. Ji. Která si na pěšině dávala pozor, aby nezašlápla jediného mravenečka.


    Síla jí proudila žilami aodhalovala všechno, co udělala špatně. Rozebírala ji na kousky. Umocňovala se spolu se zoufalstvím. Se smutkem. Hirka oni ale už nestála. Nechtěla se na sebe dívat.


    Slyšela vlastní křik. Drásala se do hrudi, ale Síla si razila cestu jejími žilami. Rozkládala dívku zevnitř.


    Hirka se stala součástí kočky. Součástí Rimeho. Nejhlubší temnoty, kterou vsobě nosil. Součástí těch, kteří bojovali. Čím víc se bránila, tím mocněji Síla rostla.


    Klopýtala vpřed. Byla zvířetem, vyděšeným ve tmě aschovaným pod vozíkem. Byla mužem, kterému ve stehně zela rána akterý věděl, že umře. Ozval se náraz sekyry oštít aji zatlačil do země jakýsi vousatý obr. Viděla svá vlastní žebra. Přepadla dopředu. Byla chlapcem, který lhal osvém věku, aby mohl bojovat. Byla ženou, která plivala krev apřála si, aby nikdy neopustila Ravnhov. Byla matkou tří dětí vpřeplněném člunu na útěku změsta. Byla mužem, který nemohl chodit. Nad ní se tyčil mrtvorozený sočima, jež ve tmě zářily bělobou. Nikdy neměla takový strach. Nemohla se pohnout. Byla všemi najednou. Cítila totéž co oni.


    Síla na ni útočila ze všech stran. Uhnětla zHirky hrudku. Masu, která se chystala vybuchnout. Vtu chvíli to dívka pochopila.


    Síla nepotřebuje oběti. Neumocní se smrtí. Umocní se tím, co cítí umírající. Přátelé inepřátelé. Všichni jsou jedno. Nikdo znich neubližoval ostatním. Všichni ubližovali sami sobě. Každá rána byla jako sebevražda.


    Hirka se zhroutila. Vykřikla. Zabořila prsty do země. Vytrhla je. Zem ji následovala. Do vzduchu vytryskla černá prsť akamenná suť. Přiměli ji vstát. Zvedli ji ze země. Komíhala rukama. Myslela si, že si je zlomí. Kámen aprsť se spojily. Šlehaly kolem ní jako inkoust. Pohřbené zaživa.


    Náhle se rozhostilo ticho. Nesla ji Síla. Stala se středem černého víru. Zrozená zhavrana. Zaříkávačka kamene. Ódinovo dítě. Je vším, čím kdy byla ačím kdy bude. Je Síla. Je krví světa.


    My jsme první.


    Havrani se snažili osvobodit. Zjejí mysli. Zjejího těla. Sestávala zkousíčků všeho, co kdy žilo. Natáhla špičky, aby dosáhla zpátky na zem. Posbírala všechny své síly. Pulzovala. Byla jediným obrovským srdcem. Tepajícím. Truchlícím. Sebezničujícím.


    Uhodila pěstmi do země.


    Bičující černá hmota ji následovala. Pronikla povrchem. Razila si cestu pod zemí. Pod staveními. Pod utíkajícími muži. Znitra země se ozval hřmot aona věděla, kam se musí vydat. Viděla to. Viděla mapu vknize. Viděla, jak spolu kruhy souvisejí. Spatřila Sílu jako havran. Věděla, kde proudí mocně ikde slabě.


    Povrch prorazily nové kořeny. Země pod mrtvolami se zvlnila. Potřebuje víc! Víc kamene. Víc země. Musí nasytit žíly. Poslepu se potácela vpřed. Vmyšlenkách. Našla Zeď. Tu, která oddělovala ty, kteří měli všechno, od těch, kteří neměli nic. Slyšela, jak se Zeď bortí. Déšť kamenů se mísil svýkřiky. Kameny zabubnovaly ozem.


    Zavřela oči. Kořeny rostly. Dotkly se prázdnoty. Pohlcující temnoty mezi světy. Síla, která jí škubala pažemi, odumřela. Jako by nic neexistovalo. Pak narazila na novou pevnou zemi aroztřásla dívce ramena.


    Myšlenky měla zastřené. Neuchopitelné. Uvědomovala si, že ztrácí vědomí.


    Přitiskla se kzemi. Ta pukla. Zmizela.


    Pak Hirka zaslechla křičet havrany. Desetitisíce havranů. Vylétávali zjejího těla. Brali ssebou Sílu amířili pryč.


    Jako poslední se jí vybavila vzpomínka. Na Graalovu rozbitou misku spravenou ryzím zlatem. Spáry na skle připomínaly kořeny. Miska byla krásnější než dřív, protože byla spravená.

  


  
    SCORHILL


    Graal zavřel schránku se zdechlinou havrana. Teď už nic nezmůže. Válka přiměla Damayanti, aby se stáhla. Nebyla sama, atak sním už nemohla mluvit. Nastal soudný den. Aon nemůže ani hnout prstem.


    Krajina ve Scorhillu měla šedou barvu. Halilo ji typické anglické mrholení, tak lehké, že ani nebylo cítit. Dokud jste nepromokli. Déšť držel mlhu uzemě. Ovíjela se kolem kamenů, které trčely vzhůru jako zkažené zuby. Nevěděl, co tu pohledává. Neměl žádný důvod se sem vydat. Má spálenou krev abrány mu jsou navždy zapovězeny.


    Přemohla ho snad nostalgie? Toužil se přiblížit událostem, které se právě odehrávaly? Mohl si je leda tak představovat. Probíhala válka. Na jiném místě se svět otřásal vzákladech, ale sem nic ztoho nedoléhalo. Jen tu atam zaskřehotal nějaký horský pták. Kameny jako vždy osamoceně stály na vrchovině. Křivé aporostlé mechem, silueta helikoptéry vedle nich působila až nepřirozeně. Jako filmová kulisa.


    Zhluboka se nadechl. Opřel si čelo ochladný kámen před sebou. Tisíc let… Co udělal špatně? Co udělal dobře?


    Narodila se mu ona. Krev jeho krve. Hirka.


    Dodržela slovo. Dovedla Umpiri do Mannfally. Výsledek se teprve ukáže, ale na druhé straně tohoto kamene kvůli ní umírají slepí. Kvůli Síle.


    Zasmál se. Neznačil smích osamotě počínající šílenství?


    Všechno, co udělal, aby se dostal až sem… Všechno, co přiměl udělat ji. Plány, jejichž uskutečnění zabralo stovky let. Aona ho nakonec připravila omoc. Následovali ji, ne jeho. On je pořád ještě polapený. Ve vyhnanství ve světě lidí.


    Co když Damayanti umře? Co když umře iSkerri? Co když je tohle konec? Co když zůstane bez kontaktu sněkým na druhé straně? Žádní havrani. Jen mrtvé brány…


    Ta myšlenka ho přiměla kvýkřiku. Další známka šílenství, tím si byl jistý. Nebo se tak jen přirozeně bránil bolesti? Utrpení, že se nedozví výsledek války, na kterou čekal po celé generace?


    Nejhorší na tom bylo, že nevěděl, jestli mu na tom ještě záleží. Naiell je mrtvý. Hirka rodině vrátila místo vRadě. Vrátila jim čest. Scházela už jen Síla.


    Jeho plánem bylo darovat slepým Ymslandu. Její plán vypadal úplně jinak. Domnívala se, že do Dreysílu vrátí Sílu. Že ji vrátí všem.


    Proto je on teď tady? Doufá, že to jeho dcera dokáže?


    Ta myšlenka ho zneklidňovala. Nebyl ztěch, kteří se upínají knaději. On jednal. Utvářel okolnosti tak, aby výsledek hrál vjeho prospěch. Někdy tak opatrně, že to zabralo celé generace. Ateď tady stojí adoufá?


    Dnes má svůj špatný den.


    Zapnul si kabát ukrku. Panoval podzimní chlad. Musí zpátky. Tady nemá co pohledávat. Obrátil se ke kamennému kruhu zády avyrazil khelikoptéře. Naposledy se ohlédl. Mlha se ztrácela mezi kameny, pohlcoval ji průvan.


    Vakuum.


    Upustil schránku shavranem. Rozběhl se ke kruhu. Možná sem přijde? Možná je Hirka na cestě? Nebo někdo jiný…


    Položil na kámen ruku. Čekal.


    Pak něco ucítil.


    To.


    Chvění vkrvi.


    Nikdo nepřišel. Nic se nestalo. Ale jeho krev… Srdce mu nabobtnalo vhrudi. Pumpovalo obtížněji apomaleji. Jako by do něj najednou proudilo víc krve.


    Přišla. Pohltila ho jako povodňová vlna. Převalovala se mu vžilách asrazila ho na kolena.


    Zatínal drápy do žlutého vřesu. Do hlíny. Aona ho vyhledala. Poprvé za tisíc let. To, co mu vzali. To, za co bojoval. Už dávno přestal doufat, že to ještě někdy ucítí.


    Byla uněj.


    Síla.


    Síla byla tady.


    Rostla. Nadouvala ho kprasknutí. Aon ji přijímal. Pil plnými doušky. Přepadl dopředu. Posouval se na rukou dál. Zabořil nos do vřesu. Nasával vůni hlíny. Hub. Kůry. Žížal. Lačně ji hltal. Zemře. Načerpá do sebe Sílu apukne.


    Někdo se na něj díval.


    Graal vzhlédl. Havran. Seděl na nízkém kameni nad ním. Jako ozdoba hrobu. Naklonil hlavu na stranu. Zamrkal.


    Slepý se vyškrábal na kolena. Připadalo mu, že vptačím pohledu dřímá obvinění. Nebo výsměch. Doplazil se ke kameni. Posadil se kněmu zády alapal po dechu. Umazal si kolena oblekových kalhot.


    Havran vzlétl azmizel nad vrchovinou.


    Graal znovu přimkl. Síla ho odkryla. Obnažila ho. Rozebrala ho na části aumožnila mu, aby viděl sám sebe. Bylo to to nejkrásnější anejděsivější, co za uplynulých tisíc let spatřil.


    Opřel se lokty okolena arozplakal se.

  


  
    POSLEDNÍ ZNAČKA


    Rime vstal. Na bitevním poli se rozhostilo ticho. Připadalo mu to jako špatné znamení. Bylo to zvrácené. Měl pocit, že ticho znevažuje chaos, kterým si právě prošli.


    „Rime?“


    Poznal ten zvláštní způsob, jakým dotyčný vyslovoval jeho jméno. Sostrým „r“ atakřka neslyšným „e“. Otočil se ke Kolailovi. Slepý seděl schoulený na zemi. Onohy se mu otírala kočka, ale on nevypadal, že by dokázal zdvihnout ruce. Podívali se na sebe, ale ani jeden znich nepromluvil. Co by se teď taky dalo říct?


    Kolem kamenného kruhu posedávaly hloučky slepých. Vyčerpaných. Mlčenlivých. Ochromených tím, co Hirka udělala. Jako by jim vzala vůli vzpřímeně stát. Rime přimkl, aby se ujistil, že tam Síla stále je. Na chviličku zmizela. Ten pocit byl stejný, jako když při dýchání najednou dojde vzduch. Jemu to nijak neublížilo, ale nebylo pochyb, že slepé to velmi zasáhlo.


    Aco ona? Co to udělalo sní?


    „Hirko?“


    Žádná odpověď nepřicházela. Rime kráčel mezi padlými. Nedokázal se jim nedívat do tváře. Musel vědět, koho ztratil. Někteří znich prázdně civěli do dálky. Obracel je na břicho, aby jim oči nevyklovali havrani.


    Všiml si, že totéž dělají ijiní. Kus opodál mezi těly nejistě procházel voják včervenočerném brnění. Jejich pohledy se střetly. Rime ho poznal. Před chvílí se ho ten muž chystal seknout mečem. Před chvílí. Nebo spíš věčností. Tehdy. Ne teď.


    Teď se na sebe podívali apokračovali dál. Jaký byl rozdíl mezi tehdy ateď? Můžou se dvounožci někdy naučit žít vmíru? Aniž by nejdřív krváceli na bojišti? Akdo je on, aby pokládal takové otázky, on, který se vždy staral jen oto, aby nasytil zem krví?


    Připadal si prázdný. Bezedný jako propast. Nic mu nedávalo smysl. Jen ona.


    „HIRKO?!“


    Přestalo pršet. Vítr se opíral mrtvým do vlasů. Klamal ho zdáním, že jsou naživu. Přeživší uprchli. Nebo tak právě činili. Táhli ssebou zraněné po úbočích hor, aby jim dopřáli trochu místa aklidnou smrt.


    Lze je zachránit. Řadu znich lze zachránit.


    Nábyrn aætlingové šli vedle sebe, aniž tušili, že krev jedněch může zmírnit utrpení druhých. Nic osobě navzájem nevěděli. Kus před ním klečel slepý, kterého si pamatoval zRavnhovu. Jeden ztěch, kteří bojovali po jeho boku, ikdyž si nebyl jistý, jestli to má ještě nějaký význam. Muž byl bledý, dokonce ina slepého, možná ztratil hodně krve. Na těle ale neměl žádná otevřená zranění.


    Zem pukla. Trhlina vedla od Eisvaldru do Blindbólu. Rime ji sledoval přes bitevní pole. Vydechovala prach jako živá bytost. Stvoření znočních můr. Na chvíli si myslel, že trhlina křičí, ale pak si uvědomil, že to volá jakási žena.


    Vnejužším místě praskliny uvízla jedna mrtvorozená. Sčernými rty. Když ho spatřila, přestala křičet. Jen zírala vzhůru svým bezbarvým pohledem. VRavnhovu ji neviděl. Nejspíš patřila knepřátelské straně.


    Rime si dřepl apodal jí ruku. Chytla se ho aon jí pomohl nahoru.


    Bylo na ní něco děsivého. Víc než jen to, že se jednalo ovysokou asvalnatou mrtvorozenou. Víc než černé rty. Naklonila se kněmu. Začichala, jako zvíře. Pak se ušklíbla.


    „Takže jsi to ty,“ pronesla ymslandsky.


    Rime neodpověděl. Odvrátil se apokračoval vhledání.


    „HIRKO?!“


    Pak ji uviděl. Pohled na rudé vlasy mu rozproudil krev, jako by mu do té chvíle tělem vůbec nekolovala. Dívka ležela na kamenné desce, která se vzpříčila uprostřed trhliny. Přiměla se otevřít oči. Zamrkala. Oči byly unavené, ale její vlastní. Podivuhodně zelené. Ne bílé jako umrtvorozených. Opět je zavřela, možná neměla sílu se na něj dívat.


    „Značku pro tebe, jestli mě vytáhneš,“ řekla.


    Rime se naklonil přes okraj. „Myslel jsem si, že se značkami už jsme skončili.“


    „Tak pojď sem.“


    Jako by už kní nemířil.


    Spustil se na kámen asedl si vedle ní. Ležela tam se zavřenýma očima. Oblečená jako slepá, sbotami podobnými obvazům. Obtáčely jí lýtka apohlcovaly krev zran nad koleny. Vlasy se jí na kameni rozprostíraly jako svatozář.


    Nenáviděl svět za to, co ji přiměl udělat. Nenáviděl sebe, že se stal součástí toho, co ji zničilo. Přesto je Hirka tady ažije. Dodržela svůj slib.


    Ajá? Co jsem dokázal já?


    Hruď se mu sevřela. Náhle si vzpomněl na všechna očekávání, snimiž vyrůstal. Nároky na něj, na to, kým se má stát. Vůdcem. Zabijákem. Válečníkem. Vzepřel se Ilume. ISvarteldovi. Radě. Ve skutečnosti si však zvolil stejnou cestu jako oni. Ona nikoli. Vybral si smrt. Azažil jí víc, než mohl unést.


    Posadila se apodívala se na něj. Skrz něj. Přejela mu palcem po tváři. Neuvědomoval si, že pláče. Přitiskla mu ruku na hruď. Postrčila ho, aby si lehl, anatáhla se vedle něj. Opět zavřela oči ajeho napadlo, že má nejspíš udělat totéž. Nedokázal to. Za zavřenými víčky toho viděl příliš. Selhání. Samé prohry. Naprostý zmar.


    Koutkem oka zahlédl pohyb. Podíval se vzhůru.


    Tein.


    Náčelníkův syn se snapjatým lukem zastavil uokraje trhliny anamířil na Rimeho šíp. Po stehně se mu táhla krvavá rýha, jinak byl vpořádku. Až na oči. Vpohledu se mu zračil zmatek, nejspíš proto, že nevěděl, na koho narazí. Jestli na přítele, nebo nepřítele. Pak je poznal. Luk však nesklonil.


    Rime pochopil. Uzavřeli dohodu. Předtím než se osvobodil od zobáku. Tein dal slib, který toužil splnit. Bylo by to tak snadné. Šíp. Žádní svědci. Rime by zemřel dřív, než by Hirka stihla otevřít oči.


    Teinův zraněný pohled těkal mezi ním aHirkou. Rime necítil strach. Dokonce ani vztek. Se vším se vypořádal. Byl připravený.


    Náčelníkův syn sklonil luk. Výraz utrpení v jeho tváři byl jen chvilkový. Změnil se vpochmurnou prázdnotu. Pak mladík zacouval azmizel.


    Rime hleděl na šedou oblohu. Vítr přes okraj trhliny sfoukával písek. Podobal se rojům miniaturního hmyzu.

  


  
    ZMRZAČENÝ


    Hirka chodila od lůžka klůžku aobhlížela zraněné. Snažila se Umpiri aætlingy držet oddělené, ale Eisvaldr praskal ve švech avšichni museli vzít za vděk tím, co se nabízelo.


    Na spoustě míst leželi vedle sebe ti socasem iti bez něj. Sdrápy ibez nich. Neměli jediné volné lůžko. Vpodstatě to bylo dobře, protože kdyby se někde uvolnila postel, zhroutila by se do ní auž by se nikdy neprobudila.


    Dveře okované hřeby zůstaly otevřené avpouštěly do kobek čerstvý vzduch. Ieisvaldrské vězení se proměnilo vútulek pro nemocné. Útočiště pro zločince iumírající. Když na to ale přišlo, jaký byl mezi nimi rozdíl? Někteří tam byli zavření za to, že zabili. Jiným se poskytovala péče, protože udělali totéž. Jejich zločiny se lišily jen časem amístem.


    Spravedlnost se podobala kameni. Všichni se domnívali, že je pevná. Věčná aneměnná. Hirka však viděla něco jiného. Spravedlnost odpovídala spíš náhodnému seskupení písečných zrníček, které drží pohromadě silou vůle. Za určitých okolností byla pohyblivá apoddajná.


    Hirka se rozhlédla. Nikdy si nemyslela, že sem ještě někdy vkročí. Pohled jí mimoděk zabloudil kmřížím vpodlaze. Tam dole se ocitla po Obřadu. Tam si naostřila kus dřeva. Ubohou obranu proti muži, který ji chtěl znásilnit. Je mrtvý. Urd ho zabil azachránil ji.


    Urd…


    Jarladin aSigra vyslechli uvězněné členy Rady, ale nikdo znich oUrdovi nic nevěděl. Dokonce iTelja zrodu Vanfarinnů věřila, že přišel o život tehdy na Bromfjellu.


    Hirka si byla jistá, že ji Urd zradí. Ale on prostě utekl. Možná kamenným kruhem. To vědí jen bohové. Nebylo to důležité. Propustila ho.


    Nic nebylo jako dřív. Urd už nepředstavoval žádnou hrozbu. Rada už neexistovala. Svět se převrátil vzhůru nohama.


    Zamotala se jí hlava. Opřela se orám lůžka. Dobrovolníci jich vyrobili celou řadu. Desky po třech nad sebou. Muž se zavřenýma očima před ní zachroptěl. Nadzdvihla mu obvaz. Rána se od včerejška nezlepšila. Vytáhla zlahvičky korek anakapala do rány krev. Uchopil ji za ruku. Překvapivě silně na to, že umíral.


    Horečnatě na ni civěl. „Jestli je to krev slepých, tak to svinstvo zahoď! Nechci ji!“


    Hirka ho přiměla položit paži zpátky. „Dám ti ji tak jako tak. Možná díky ní přežiješ, abudeš tak mít na hádky ještě čas.“


    Pustil ji. „Kde jsou?“


    „Většina znich se vrátila domů,“ odpověděla. Otom, že jeden znich spočívá na lůžku přímo nad ním, se nezmínila. Vynechala iinformaci, že teď když Síla pronikla ido Dreysílu, můžou slepí přicházet aodcházet, jak se jim zachce.


    Hlava mu klesla zpátky na polštář ztřpytivého hedvábí vyšívaného zlatou nití. Jen zřídkakdy zahlédla něco tak křiklavě nemístného. Polštáře však byly potřeba aměsto přetékalo rody přináležejícími kRadě abohatými obchodníky, kteří se nyní považovali za spojence. Někteří velkoryse darovali předměty zvlastních domovů. Jiní dokonce otevřeli dveře potřebným bez domova azraněným.


    „Bojovali…“ Muž si odkašlal aznovu se pokusil promluvit. „Bojovali proti sobě. Alespoň někteří znich.“


    Hirka se usmála. „Jak se jmenuješ?“


    Ta otázka ho zřejmě na okamžik zaskočila. „Runar. Jmenuju se Runar.“


    „No, Runare…“ Položila mu ruku na čelo. „Někteří znás spolu taky bojovali.“


    Chraplavě se zasmál. Takřka neslyšně. „Takže… Kolik je mrtvých?“


    Přikryla jeho ránu. „Zaplatili jsme tvrdě. Přesnou částku znát nechci.“


    Runar zavřel oči. Napadlo ji, jestli muž ví, kdo je. Že to ona přivedla slepé. Že možná umře právě kvůli ní.


    Opět na ni dolehla dusivá tíha jejích činů. Pocit, který do ní bušil ze všech stran, až zní zbývala nepatrná kulička. Svírala ji rozhodnutí, která učinila jménem ostatních. Jakým právem?


    Hleděla si pod nohy. Připadalo jí, že se pod ní hýbe zem. Kbelíky, hadry aoblečení se slily vnezřetelnou šmouhu.


    „Kdys naposledy sss… spala?“


    Hirka se otočila za hlasem. Ve světle, které dovnitř proudilo dveřmi, stál vidoucí. Shrbený ačerně oděný, sobličejem zakrytým kápí. Pokusila se nedat na sobě znát únavu, ale bylo to marné.


    „Brzo se vyspím víc než dost,“ odtušila azamířila ke stoličce. Srolovala lněné plátno sbylinami avložila ho do rance. Cítila vděk ktomu, kdo ho přinesl zRavnhovu.


    Vidoucímu se vyhýbala aon to nejspíš věděl. Kulhavě se kní vydal. Položil jí ruku na rameno avedl ji kvýchodu.


    Hirka ukázala na léčitele ve vedlejším výklenku. „Ale… Podívej se na ně, nemyjí si ruce, jestli ne…“


    „Hodinku si bez tebe léčitelský cech určitě poradí.“


    Proti své vůli ho následovala. Stáhl ji na lavičku svýhledem na zahrady. Tedy na to, co znich zbylo.


    Keříky zdusali vojáci. Stromy byly holé ačerné od sazí. Kožené pásky, ocelové rukavice arozbité meče vrhaly hrozivé stíny. Adál směrem kBlindbólu stoupal kouř zhranic, na kterých spalovali mrtvé. Za nejhorší škodu ale mohla ona sama. Za trhlinu, která rozpůlila planinu. Protínala hradby aněkteré části Eisvaldru změnila vruiny. Hirka věděla, že když vzhlédne, Zeď tam nebude. Zeď, která se odnepaměti vypínala mezi Mannfallou aEisvaldrem, byla pryč. Teď se obě části staly jedním jediným městem.


    Zulic se pořád vymetal písek. Obyvatelé se ještě dlouho budou dohadovat, kam se všechen ten kámen poděl.


    „Takže… zítra?“ zeptal se vidoucí. Věděla, že tím jen začíná hovor. Ve skutečnosti měl na srdci něco úplně jiného. Nenáviděla to. Nenáviděla chození kolem horké kaše, když se něčemu nemohla vyhnout.


    „Ano. Jdou zdaleka,“ odpověděla. „Obyvatelé Brekky, kteří se nepřidali ani na jednu stranu. Teď se chtějí zapojit. Teď když se bude rozdělovat moc.“ Nepodařilo se jí potlačit hořkost.


    Chvíli seděli mlčky.


    „Musíš otom mluvit,“ pronesl nakonec.


    Opřela si hlavu oskalní stěnu. „Co mám říct?“ Zavřela oči. Potřebovala si jen trochu odpočinout. „Dopustila jsem to. Všechno, co vidíš, jsem způsobila já. Zbytečně.“


    „Zbytečně? Darovala jsi nám Sílu.“


    „Nikdo kvůli tomu ale nemusel umřít. Nikdo! Všichni tvrdili, že smrt umocňuje Sílu, ale to není pravda. Je to jinak. Jde oto vidět…“ Hledala správná slova. „Jde oto vidět souvislosti. Vidět ostatní. Vnímat je, jako by byli tebou. Utrpení, smutek, radost nebo strach. To nás zachránilo, ne smrt. Chápeš?“


    Vidoucí si přejel hrbolatou rukou přes kápi. Odhalil rysy svého zmrzačeného obličeje. Výrostek podobný zobáku. Zkosené čelo. Poloviční havran. Muž, který měl rád Naiella.


    Hirka se kněmu přitiskla. Položila si čelo na jeho rameno. „Naiell nejspíš udělal totéž,“ ozvala se. „Musel cítit stejnou bolest. Musel cítit všechny dohromady. Nedokázal by to, pokud by je všechny necítil. On… neměl zlé srdce.“


    „Vždycky jsem to věděl,“ hlesl vidoucí.


    Celé tělo jí ztěžklo. Pochybovala, že by teď zvládla vstát. Připadala si tak unavená. Ještě ovšem není konec. Ještě něco zbývá. Další bolest. Ale je třeba to vyřknout. Už to odkládala příliš dlouho. Oči ji pálily.


    „Nedokážu ti pomoct,“ zašeptala apevně se chytila lavičky. „Umím přimknout aSíla mi ukazuje, jak je vše utvořeno. Vidím itebe. Kosti akrev. Tvé tělo ale nesestává zkousků, které je možné rozložit. Nejsi jako zlomená kost. Jsi…“ Polkla knedlík, který se jí vytvořil vkrku. Cítila, že se jí rty zkroutily aprozradily její zoufalství. „Jsi jako uzel. Kdybych se oto pokusila, umřel bys.“


    Roucho mu vlálo ve větru. Tmavé asvraštělé jako uschlý list.


    „Ito jsem vždycky věděl.“


    Potlačila vzlyk. Věděla však, že pláč nezadrží. Hořký pláč. Dostihlo ji vyčerpání. Vidoucí ji objal kolem ramen apřitáhl ji ksobě. Obličejem ležela na hrbolatých žebrech, které mu trčely zhrudního koše. Nepřirozených. Znetvořených. Bolestivých.


    „Nemůžeš vyléčit všechno, Hirko. Aneplatí ani to, že všechno, co je opravené, je krásnější než předtím. Někdy to prostě zůstane zničené. Nic víc.“


    Rozplakala se. Trhavě vzlykala. Vidoucí ji tiskl vnáručí. Pohladil ji černými drápy po uplakané tváři.


    „Hirko, dcero Graala, sss… syna Rauna zrodu Modrasme. Dala jsi světu příliš mnoho ze sebe samé.“

  


  
    HAVRANÍ KRUH


    Hirka vyšla na zničený most usálu Rady. Lehla si na břicho avyhlédla přes okraj. Nebyla tam sama. Společnost jí dělali hadi adraci. Větrem ošlehaná fantaskní zvířata vyřezaná vzešedlém dřevě. Jeden znich vyplazoval dlouhý jazyk, který směřoval ke kamennému kruhu dole.


    Shromáždili se tam. Příliš velká skupina mužů ažen, kteří si mysleli, že mají nárok získat podíl na moci. Nebo alespoň podíl na vlivu, až se bude rozdávat. Než den skončí, někteří budou mít víc, jiní nic.


    Mělo se jim říkat Havraní kruh. Za předpokladu, že se shodnou natolik, aby něco společně vytvořili. Navrhl to Rime. Rada padla anikdo nepřijme nic nového, co by neslo stejné jméno. Očištění musí být kompletní.


    Hirka přimkla. Chtěla znát jejich názory dřív, než se snimi setká. Díky Síle mohla vidět aslyšet všechno, co se odehrávalo idaleko od ní. Pronikla dokonce iskrz stěny. Možná iskrz doby. Stávalo se, že se před ní vynořovaly staré události. Ataké události, onichž se domnívala, že teprve přijdou.


    Na podlaze mezi kameny se podepsaly boje. Místo, kde Darkdaggar nařídil provádět vykopávky, zakrývala prkna. Plánoval snad brány zničit? To byla samozřejmě hloupost. Kameny sahaly hlouběji, než jak byly vysoké na povrchu. Na podlaze chybělo mnoho dlaždiček, jiné byly rozbité. Vzory vybledly atakřka se nedalo poznat, co znázorňují. Sdvounožci to ale bylo podobné. Ani ty, kteří teď stáli dole, nebylo snadné přečíst.


    Slova se mísila sšuměním listí na stromech, které přežily bitvu.


    Byl tam Eirik. Za Ravnhov. Přes zlomený nos se mu ještě pořád táhl pruh zaschlé krve.


    Vedle něj stál podobně statný muž. Varg Kallskaret zUlvheimu. Hirka ho nikdy neviděla, ale připadalo jí, že už ho zná. Když tehdy ležela na střeše vRavnhovu, slyšela jeho syna, jak omlouvá svého otce, že nemohl přijít. Utkal se totiž shorským medvědem azlomil si natřikrát nohu. Ta vzpomínka ji přiměla, aby se mostu chytila pevněji. Tělo si náhle vzpomnělo, jak zoné ravnhovské střechy spadla.


    Bylo nápadné, že ve shromáždění chybí většina starobylých rodů přináležejících kRadě. Mnozí chtěli uvrhnout Darkdaggarovu ženu do vězení, ale Hirka to odmítla. Ona ijejí dcery už ztratily dost. Kvůli Hirce. Když ho zabíjela, na jeho rodinu vůbec nepomyslela. Proto otálel sútěkem? Umřel, protože čekal na své milované? Nevědomí abolest ji budou sžírat do konce života.


    Byl tam Jarladin. Od bitvy ho téměř neviděla. Potom Sigra zKleivu. Miane Fellskou uvrhl Darkdaggar za zradu do kobek, ale teď byla volná ana místě. Ostatní znala Hirka jen podle jména.


    Nikdo znich by nikdy nevěřil, že budou jednat se slepými, ale bylo to tak. Setkání se účastnila Hod. Za Dreysíl aUmpiri. Kolail zastupoval padlé. Ty, kteří bojovali proti vlastnímu plemeni. Nebylo pochyb, co si otom Hod myslí. Rime měl dost rozumu na to, aby každému znich určil místo na opačné straně kruhu mužů ažen.


    Rime…


    Stál mezi Eirikem aKolailem. Oba byli vyšší istatnější, nemluvě otom, že byli ipodstatně starší, ale vjejích očích všem vévodil Rime. Nejpohlednější muž. Bílé vlasy měl svázané na zátylku. Hruď mu obepínalo kožené brnění, ale meče na zádech neměl. Nikdo znich usebe neměl zbraň.


    Uvědomila si, že zapomněla naslouchat hovoru. Tón se přiostřil. Sigra zKleivu navrhovala strhnout brány, což stačilo ktomu, aby vypukla hádka.


    Hirka se rozhodla zasáhnout dřív, než se hádka zvrtne vbitku. Přimkla aspustila se zmostu. Nejen kvůli tomu opojnému pocitu, ale iproto, aby viděli, co dokáže. Mohla tím jen získat.


    Díky Síle měkce dopadla na zem. Vstoupila do kruhu apostavila se vedle Kolaila. Upírali na ni zrak. Hovor utichl.


    „Brány zůstanou stát,“ oznámila jim.


    Překvapivě hned nepřišla žádná odpověď. Nakonec prolomila ticho Sigra.


    „Protože to říkáš ty? Akoho zastupuješ?“


    Hirka zvedla bradu. „Zastupuju Sílu. Zastupuju zemi avšechno, co na ní roste. Zastupuju život, který nemůže mluvit sám za sebe, Sigro. Ajestli ti to není dost dobré, pak tu jsem jako Ódinovo dítě. Mluvím jménem menskrů.“


    Slova se ujal Jarladin. „Otevřela brány, Sigro. Její role je nezpochybnitelná.“


    Sigra zvedla ruce. „Přesně tak! Otevřela je Vidoucí… bohové-vědí-kam! Musím připomínat, že se tak zachovala na základě vlastního úsudku, aniž do toho kohokoli zasvětila? Máme mrtvo…“ Zamžourala na Hod aKolaila. „Jak jim teď říkáme?“


    Hod stáhla horní ret do zvířecí grimasy. Jak nápadný kontrast kjinak dokonalé eleganci. Jarladin položil Sigře ruku na paži. „Umpiri. Jsou to Umpiri.“


    Sigra si založila ruce na prsou. „Ať už se jim říká jakkoli, můžou si teď chodit sem atam, jak se jim zachce! Akdo ví, co se vyskytuje jinde? Může tam číhat cokoli, apokud se nepletu, ještě jsme ani nezačali stavět nějaké opevnění. Síla se rozšířila ktěm, kteří ani nevědí, co si sní počít. Podělili jsme se oni zcela neuváženě, se stvořeními, která vůbec neznáme.“


    Hirka udělala krok vpřed. „Máš pravdu, Sigro. Vtomhle kruhu je hodně kamenů amy netušíme, co je na druhé straně. Ajejich obyvatelé přijdou. Dřív nebo později. Otázka je, sčím přijdou. Budou nám děkovat, že jsme se snimi podělili oSílu, nebo si ji budou chtít vzít násilím? Ještě pořád spalujeme mrtvé, ato proto, že Síla byla jen tady anikde jinde. Potřebuje svobodu.“


    Varg zUlvheimu zavrčel. „Pche! Jakékoli ubožáky, kteří projdou skrz, zvládneme.“ Jeho nářečí jí připomnělo tátu.


    Usmála se. „Nepochybuju, že zvládneš ubohost, Vargu. Ale co vděčnost? Tipla bych si, že nás čeká dobré izlé.“


    Rozhostilo se ticho avšichni nenápadně pokukovali po kamenech.


    „Co podnikneme?“ zeptala se Veila zBrottu. Iji si Hirka pamatovala ze setkání vRavnhovu.


    Dívka pokrčila rameny. „Počkáme.“


    Hod se chopila příležitosti, aby se vyjádřila ke svému zřetelně nejbolavějšímu trnu vpatě. Zúžila oči apodívala se na Kolaila. „Pokud tu každý někoho zastupuje, ráda bych věděla, proč jsou tu za Umpiri dva zástupci.“


    Odpověděl jí Rime. „Kolail tu není za váš svět. Je tu za Umpiri vYmslandě.“


    Jeho slova rozpoutala lavinu otázek. Zvyknout si na myšlenku, že se vYmslandě usadí slepí, bude zjevně vyžadovat čas.


    Hod se trpce zasmála. „Takže tady zůstanou? Přijmete zrádce mezi sebe?“


    Sigra popošla kupředu apřerušila kruh. „Zrádce, kteří spolu snámi bojovali proti vám? Tak já zrádce nechápu.“


    „Akdo je vůbec přijme?“ Veila obrátila oči vsloup.


    Dohady zhasly jako oheň. Hirka pohlédla na Kolaila, který upíral zrak do země. Nehádali se jen ojeho osudu. Zodpovídal za mnoho dalších duší. Atu zodpovědnost mu vnutila ona.


    „My!“ vykřikl Eirik. „Ravnhov už je ostatně přijal.“


    Hirce se hrudí šířilo teplo. Cítila vděčnost za jeho slova, která měla moc ostatní umlčet.


    Využila svou šanci. Pokročila doprostřed kruhu arozhlédla se. Podívala se na každého znich.


    „Vím, že se to zdá nepravděpodobné. Pro někoho zvás nemožné. Vidíte nepřátele. Cizince. Ale naše setkání tady nás přesahuje. Jsme první vHavraním kruhu. Jsme první, kteří spolu mluví napříč světy. Viděla jsem jiné světy než tento avím, že nám můžou poskytnout dobro. Krásu. Útěchu. Umění. Amy se podělíme onáš svět. Jestli je pro vás obtížné smířit se spředstavou Umpiri aætlingů pohromadě, tak vám můžu slíbit, že to bude ještě horší. Brzy sem přijdou lidé. Ajednoho dne se Síla dostane ke všem. Shromáždí se tu všechny světy.“


    Sigra zahýkala smíchy. „Akdo je přivolá?“ otázala se. „Kdo tenhle zázrak uskuteční?“


    Hirka na chvíli zavřela oči. Sbírala odvahu kpravdivé odpovědi, přestože si ještě nestihla promluvit sRimem.


    „Já,“ pronesla. „Budu to já.“


    Podívala se na Rimeho. Věděla, že významu právě pronesených slov rozumí. Že pochopil, že nemá vúmyslu tady zůstat. Jestli se ho to nějak dotklo, dobře to skrýval.


    Vrátila se na své místo.


    „Takže,“ ozval se Rime spředstíranou lehkostí. „Zamyslíme se nad tím, jak si budou obyvatelé jednotlivých krajů volit své zástupce?“


    Otázka vyvolala takový povyk, že tomu Hirka nedokázala přihlížet. Obrátila se knim zády avydala se pryč. Ať si diskutují. Na ní vláda vYmslandě ostatně nezáleží. Už sem nepatří. Změnila se. Auž nikdy nebude jako dřív.

  


  
    BRÁNY


    Dva dny po bitvě otevřel první krámek. Pekař na trhu nedaleko od místa, kde stávala Zeď. Kolemjdoucí ho častovali pohoršenými pohledy. Někteří mu vynadali. Jiní mu hodili na dveře koňské koblihy. Pekař se ale tvářil jakoby nic. Tvrdil, že mu prostě kynulo těsto. Musel ho zpracovat. Apřikládat do pece.


    Oden později otevřely všechny stánky, jeden po druhém. Kolem Hirky se omísto přetahovaly radost asmutek. Ti, kteří někoho ztratili, byli zamlklí, ati, kteří přežili, slavili. Život šel nelítostně dál.


    Stánky překypovaly zbožím. Smlouvala oceně bylin, bez kterých se mohla obejít, ale utěch, které nutně potřebovala, se tolik nesnažila. Musí si obstarat ylirský kořen. Kvůli lidem. Pro Allegřina muže je možná už pozdě, ale určitě se najdou další lidé postižení ztrátou paměti.


    Před ní kráčel Vetle. Zatahal ji za oblečení pokaždé, když zahlédl něco, co musela vidět. Ramoja už mu odmítla koupit spoustu věcí. Například šperk smaličkým dřevěným koníkem. Následoval krátký záchvat pláče.


    Ramoja ji doprovázela avyprávěla jí, očem se mluví vRavnhovu. Jen málo ztoho Hirku překvapilo. Ætlingové jsou jako všichni ostatní. Někteří budou neochvějně věřit, jiní pochybovat, ať už se to týkalo bohů, nebo těch, kteří vrukou drželi moc.


    Posunula si ranec na zádech. Měla ho nacpaný kprasknutí jako klobásu. Byl plný věcí, které se chystala vzít ssebou na cesty.


    Zastavila se ustánku sozdobami. Na pultě ležel šátek protkaný zlatými nitěmi. Náramky vyrovnané jeden na druhém do komínků. Ustropu visely šperky navlečené na dřívkách. Havrani. Znamení Vidoucího. Amulety pro štěstí. Jeden znich upoutal její pozornost. Byla to kulatá stříbrná mince, do níž byl zjedné strany vyražen dětský obličej. Dítě, oněmž Vidoucí rozhodl, že bude žít. Dítě, na které všichni čekali.


    Rime An-Elderin.


    Srdce se jí sevřelo. Jako by ji do kůže začaly bodat jehličky. Přejela přes amulet palcem. Rime byl vmnoha ohledech vzdálený. Azároveň tak blízký. Dostala se kněmu nejblíž, jak to bylo možné. Muž za pultem se zářivě usmál. Vjednom uchu mu visely mohutné zlaté kruhy.


    Náhle pocítila nutkání prodavači říct, že Rimeho zná. Přepadla ji nevysvětlitelná touha svěřit se, že byli spolu.


    Že se milovali.


    Tělem se jí šířilo teplo. Nechala amulet být apokračovala dál.


    „Přinese ti štěstí!“ zavolal za ní muž. Hirka vsobě zdusila plačtivý smích.


    Slunce pomalu klesalo za hory. Ulice se koupaly včervenooranžovém světle. Vetle se rozběhl knádrži postavené uprostřed náměstíčka. Vystrašil ptáky. Ramoja se vydala za ním, aby na něj dohlédla. Hirka se posadila na lavičku udomovní zdi. Otevřela ranec avytáhla knihu. Černou směkkými deskami. Otevřela ji azalistovala vní. Stránku za stránkou pokrývaly kruhy. Nic jiného. Kruhy spaprsky kolem. Mapa světů. Možná jich existuje víc, než kolik kdy stihne navštívit. Vkolika znich dokáže přežít?


    Slyšela, jak se Vetle směje. Vzduchem se linula vůně kořeněného chleba. Tyhle maličkosti jí připadaly nesmírně důležité, až když je měla opustit. Opustit smích avůni chleba vnímala jako nesmírně obtížné. Jak zvládne opustit to, na čem jí opravdu záleží?


    Vložila knížku zpátky do rance. Našla tu druhou. Menší knihu vhnědé kůži skompasem připevněným kdeskám. Itu otevřela. Když spatřila bolest ve slovech, které sama napsala, těžce polkla. Jak byla nevědomá, když se dostala do lidského světa. Neznala jazyk. Zvuky. Ani auta…


    Všechno se ale naučila. Její kresbičky se postupně stávaly jistějšími. Slova suverénnějšími. Mezi stránkami měla založené obrázky apohlednice. Výstřižky. Malbu stromu. Fotku Benátek. Kresby rostlin. Na poslední stranu nakreslila přerušovaný kruh. Připomínal spravenou misku.


    Krásnější, protože byla rozbitá.


    Pro ni to však neplatí. Ona sama je rozbitá. Ztratila příliš mnoho. Dopustila se činů, kvůli nimž se vnoci probouzela hrůzou. Vykonala to, očem se zařekla, že nikdy neudělá. Zabila. Obětovala životy něčemu většímu. Aspletla se.


    Nemůže tu zůstat.


    Isami havrani si to mysleli. Hirka patří do všech světů. Není doma uUmpiri, ulidí ani uætlingů. Je doma na cestě. Tak tomu bylo vždy. Cestovala státou na červeném voze. To byl její domov. Bude kreslit rostliny apsát onich ve všech světech, které najde. Splétat vlákna. Učit se.


    Vytrhla stránku adala se do psaní. Srohem listu si pohrával vítr.


    Vedle ní se posadila Ramoja. Hirka složila dopis. „Uvidíš ho dnes večer?“ Snažila se, aby to znělo lhostejně.


    „Mám se setkat sEirikem apředpokládám, že Rime bude poblíž.“


    Hirka jí do ruky vtiskla dopis. „Předáš mu ode mě tohle?“


    Ramoja se na ni podívala. Zjevně měla na jazyku otázku, ale pak ji spolkla. Hirka jí za to byla vděčná.


    „Nechal opisovat knihy, slyšelas otom?“


    Hirka zavrtěla hlavou.


    „Prý celé generace ležely schované vknihovně. Knihy oslepých abratrech. Dokonce iknihy vřeči slepých!“


    Umǫni. Správný název je umǫni.


    Nahlas ale dívka neřekla nic.


    Ramoja se na lavičce opřela apřekřížila nohy. Zlaté perly lemující okraj nohavic zařinčely. „Víš, co povídal Eirik? Prý se Rime rozhodl, že odtamtud nechá knihy vyzvednout. Anapíše nové dějiny, tentokrát pravdivé. Eirik se ho samozřejmě zeptal, jestli sám věří, že dokáže napsat pravdivější dějiny než ti před ním. Avíš, co mu na to Rime odpověděl? Nedokážu, ale Ymslanďané už nebudou odkázaní na jednostranný pohled.“


    Hirka se usmála, ikdyž jí to působilo bolest.


    Přiběhl knim Vetle. Vruce držel šperk. Dřevěného koníka na černém koženém řemínku.


    Ramoja zalapala po dechu. „Tys ho ukradl?!“


    „Dostal jsem ho!“ bránil se Vetle dotčeně.


    Ramoja nadzdvihla obočí. Tmavou tvář brázdily pochyby.


    „Dal mi ho tamten pán.“ Vetle ukázal do davu. Na chvíli se zatvářil zmateně. „Byl tam. Dal mi ho.“


    Ramoja vzdychla, ale pomohla mu uvázat řemínek se šperkem kolem krku. Hirka vzhlédla. Chvějivá předtucha ji přiměla přimknout. Pohledem pátrala vobličejích mužů ažen. Na druhé straně náměstí si všimla někoho povědomého.


    Urd.


    Jejich pohledy se setkaly. Kápě mu zakrývala ošklivou jizvu vmístě, kde míval znamení Rady. Pokývl jí. Na okamžik znejistěla. Nemohla se rozhodnout, co cítí.


    Ramoja to nepochopí ani mu neodpustí. Nikdy se to ale nemusí dozvědět.


    Hirka kývla vodpověď.


    Urd se opatrně usmál. Pak si kápi stáhl hluboko do tváře azmizel vdavu.
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    Hirka došla na kraj útesu arozhlédla se po bitevním poli. Halila ho tma, atak působilo zrádně mírumilovně. Rudé skvrny vtrávě nebyly vidět. Žádné palčivé jizvy. Rozprostíralo se před ní jen nočně modré zvlněné pole avzadu za ním vršky Blindbólu.


    Pohoří působilo nebezpečněji, než jak si ho pamatovala. Jako by po vyhlazení Kolkaggy zdivočelo. Jako by ho jen zabijáci Rady dokázali zkrotit. Ateď jsou mrtví. Téměř všichni.


    Nepočítej mrtvé.


    Obrátila se kměstu. VEisvaldru se tyčily bílé střechy avěže. Šikmo pod ní se ve skále nacházely kobky. Už tady jednou stála. Spolu sRimem. Vzpomínka byla tak jasná, že se to klidně mohlo udát teprve včera. Pohled, který na ni vrhl, když ho požádala, aby jí přinesl ranec… Nejspíš si myslel, že přišla orozum.


    Dnes by si pro ranec mohla dojít sama, kdyby ho už neměla na zádech. Byla stejná, ale přesto jiná. Celá, ale přesto rozbitá.


    Utáhla si popruh na hrudi, aby ranec seděl lépe. Bezděky se podívala, kde má hůl, ale pak si vzpomněla, že ji odhodila poté, co zabila Darkdaggara. Od té doby se jí nedotkla. Silně vní hlodal pocit, že něco postrádá, ale běželo omnohem víc než jen ohůl.


    Přimkla avrhla se vpřed. Měkce přistála na kupoli opodál. Přeběhla po mostech, stejnou cestou, kterou zdolali sRimem oné noci, kdy se vloupali kVidoucímu. Do schodů vytesaných zvenku do věže. Pak se vytáhla na střechu, jak to tenkrát udělal on.


    Tehdy jí to připadalo nepochopitelné. Božské. Pro ni, která neuměla přimknout. Havrani ji ale obdarovali. Vžilách jí proudila Síla. Díky ní byla houževnatá apřizpůsobivá jako Rime. Síla jí zostřovala smysly. Umožňovala jí spatřit, zčeho se co skládá. Ne že by to byla vždy vítaná schopnost. Někdy potřebovala cítit, že svět kolem ní je pevný. Například střechy.


    Sundala si ranec aposadila se na okraj. Byl široký tak akorát, aby si mohla natáhnout nohy aopřít se ovypouklou střechu. Chladila ji do zad. Odtud skočili na Rytířský sál. Na velkou červenou kupoli. Matčin prs. Zůstal po ní jen kamenný kruh hluboko dole.


    Vždy vyhledávala samotu. Šplhala na střechy ana stromy, aby se vyhnula ostatním. Toužila být sama se šuměním listů. Svistem větru. Teď si přála přesný opak.


    Samota se tady nahoře zdála nesmírně tíživá. Tak všudypřítomná, že si připadala pěkně hloupě, když věřila, že sem Rime dnes večer přijde.


    Alespoň tentokrát udělala všechno správně. Nepokusila se odejít, aniž mu otom řekla, jako posledně. Byla upřímná. Napsala mu, co musí udělat. Pokusila se vysvětlit proč. Nic jiného jí nezbývalo. Vždy patřili do dvou odlišných světů.


    VMannfalle hořely lucerny. Stovky luceren. Čím chudší čtvrť, tím méně světla. Nedokáže změnit všechno. Nikdy se ale nepřestane snažit. Sledovala řeku až kmístu, kde stávala čajovna. Kde bydlel Lindri. Sohnutými zády. Se stovkou muřích noh kolem očí. Poprvé nebyl smutek tak ostrý. Do srdce už se jí nezatínal dráp. Probíhalo to tak se všemi, které ztratila. Je tohle cena za přežití? Otupělost?


    Sílu něco rozechvělo. Pocit, který tak dobře znala.


    Rime.


    Je blízko.


    Srdce se jí vhrudi divoce rozbušilo aji napadlo, že se tak vysmívá všem jejím myšlenkám ootupělosti. Roztřásla se. Upravila si oblečení. Reflex, kterým se odmítla zabývat.


    Otevřela se Síle. Vnímala jeho vůni. Cítila ho. Vstala. Rime se vytáhl na střechu, tak lehce, jako by nikdy nedělal nic jiného. Stál tam adíval se na ni. S jeho bílými vlasy si pohrával vítr. Na krku se mu houpal šperk. Oválná mušle. Se značkami, které je dva spojovaly. Zpoza ramen mu vyčnívaly meče. Byl Kolkaggou. Černě oděný. Nebezpečný. Nádherný.


    Hledala slova. „Já… Chtěla jsem se omluvit, jak… jak se všechno seběhlo. Že jsem…“


    Popošel kní. Uchopil její obličej oběma rukama apolíbil ji. Klopýtla zpátky ke kupoli. Ta podpírala celé její tělo na těch správných místech. Přitiskl se kní. Čím blíž se nacházel, tím víc muselo její srdce pracovat. Pumpovalo krev nejen jedním tělem, ale dvěma.


    Propletla si prsty sjeho. Pevné avřelé Sílou. Nechal rty spočinout na jejích aona cítila, že se usmál. Podíval se na ni. Vlčí oči mu překypovaly láskou. Kní. To vědomí ji málem dohnalo kslzám. Milovat Rimeho. Být milována Rimem.


    „Chceš ode mě pryč?“ zeptal se ochraptěle.


    „Ne. Chci jen pryč.“


    Jeho dech ji hřál na tváři. „Odejdeme spolu.“


    Položila mu ruku na hruď. Na popruhy. Spony. Ana hrbolky, pod nimiž se ukrývaly vrhací nože. „Chceš opustit Eisvaldr, abys…“


    „Ano.“


    „Zatímco se dohadují, kdo bude…“


    „Ano.“


    „Ale ty nic jiného nemáš, nic jiného neznáš, nemůžu po tobě chtít…“


    Opět ji políbil. Jejich rty se zvětšily. Natekly. Žádaly víc. Všechno ostatní přestalo existovat. Zabořila mu nehty do krku. Tělem jí proudila krev. Srazila se do vřelého uzlu. Překulili se na stranu. Vytrhla se mu, aby se nadechla.


    „Spadneme,“ zašeptala mu nezřetelně ubrady.


    Usmál se. Byl to ten nejkrásnější anejspokojenější úsměv, jaký kdy viděla. „Spadli jsme už dávno, Hirko.“


    Uchopil její ranec apřekulil se sní přes okraj. Smělý díky Síle. Nasycený touhou aživotem. Padali. Ve vzduchu ji postrčil nad sebe, aby na zem přistál jako první. Doprostřed kamenného kruhu. Chytil ji do náručí. Objímal ji vpase. Jako by ktomu jeho paže byly stvořeny.


    „Tak kam se vydáme?“ zeptal se.


    Byla to ta nejhezčí otázka, kterou jí kdo položil. Oči se jí zaleskly radostí. Sklopila zrak. Zadívala se na ten obrovský obraz utvořený zmalinkatých dlaždiček. Vybledlý. Porušený. Potřísněný krví. Proti své vůli se Rimeho pustila akus popošla. Našla motiv, který ji ksobě přitahoval. Spícího draka.


    Proč ne?


    „Sem?“


    Uchopil ji za ruku. Pohlédli na sebe. Rozbití. Kompletní. Ætling apoloviční slepá. Zabiják aléčitelka. Dosud nikdy jí neznámo nepřipadalo méně děsivé. Nechala Sílu, aby ji prostoupila. Pak se naráz odrazili arozběhli se.


    Obklopil je prostor mezi světy.

  


  
    PODĚKOVÁNÍ AUTORKY


    Především: Děkuji všem úžasným zapáleným fanouškům anadšencům. Vám všem, kteří jste nedokázali držet jazyk za zuby, opěvovali jste Havraní kruhy, astali se tak součástí této pohádky. Díky vám všem, kteří čtete, doporučujete, recenzujete asdílíte. Všem cosplayerům itěm, kteří kreslí, šijí, pletou, vyrábějí, skládají hudbu anechávají se tetovat. Vám, kteří jste knihy četli už několikrát askoro je házíte po těch, co je zatím nevzali do ruky. Vám, kteří jste mě nominovali na Cenu knihkupců aCenu knižních blogerů dva roky po sobě… Tady jsou jakákoli slova jednoduše zbytečná. Poslední roky patřily díky vám ktěm nejkrásnějším vmém životě aobávám se, že vám to nikdy nebudu moct oplatit. Tisíceré díky.


    „Fantastické čtyřce“, suverénním kamarádům spisovatelům zodpovědným za zcela nezodpovědné chatování na Facebooku: Moc děkuji, drahá Tone Almhjellová (Vindeltorn), Tonje Tornesová (Hulder) aTorbjørne Øverlande Amundsene (Bian Shen). Ataké tobě, hlavní fanoušku anadějný spisovateli Tome-Eriku Fure. Je tak snadné zapomenout poděkovat někomu, ským mluvíme každý den :)


    Psaní je jedna věc, ale vpozadí vzniku knihy pracuje neuvěřitelné množství lidí. Děkuji mnohokrát nakladatelství Gyldendal, které je tu pro mě každý den, obzvlášť svému drahému redaktorovi Espenu Dahlovi asvé redaktorce vdůchodu Marianne Kochové Knudsenové, jež se trilogii i nadále věnuje. Asamozřejmě nesmím zapomenout na svou oporu vnakladatelství, Evu C.Thesenovou.


    Obrovské díky míří kmým skvělým agentkám Leně Stjernströmové aLottě Jämtsvedové Millbergové ze švédské Grand Agency, kterým vděčím za to, že si lze Havraní kruhy přečíst včím dál více jazycích. Nejhlubší díky patří zahraničním nakladatelstvím apřekladatelům, skupině schopných anadšených lidí, kteří se do toho pustili po hlavě. Obzvláště těm, kteří trilogii uvádějí na trh: jedinečné Jenny Zunkoové avšem ze švédského nakladatelství B.Wahlströms bokförlag, Urpu Strellmanové zfinského nakladatelství Jalava aTine Flyvholmové zdánského nakladatelství Høst&Søn. Asamozřejmě také Pasimu Lomanovi, který sérii prosadil vbrazilském nakladatelství Editora Valentina. Za české vydání trilogie děkuji nakladatelství Host apřekladatelce Jitce Jindřiškové. Také bych ráda dopředu vyjádřila vděk zatím neznámému nakladatelství, které vydá Havraní kruhy vangličtině.


    Audioknihy se dočkaly mnoha pozitivních ohlasů, nepochybně díky herci Erichu Krusemu Nielsenovi, který si při nahrávání pořád uchovává své nadšení. Totéž lze říct omém nepřekonatelném lingvistickém znalci Alexanderu K.Lykkem, jenž vymyslel umǫni, řeč mrtvorozených.


    Ráda bych také poděkovala Matsi Strandbergovi aSaře Bergmarkové Elfgrenové, milým avelkorysým autorům trilogie oEngelsforsu Kruh, Oheň aKlíč, snimiž jsem měla to štěstí se potkat při několika příležitostech adomů jsem se pak vracela chytřejší aveselejší. Totéž platí ipro podivuhodnou Lise Myhreovou, tvůrkyni komiksové postavy Nemi. Je to jedinečná aokouzlující žena.


    Během psaní jsem zažila dva fantastické křty. Něco takového se nestane samo od sebe. Tisíceré díky každičké duši, která se jich zúčastnila, obzvlášť těm zvás, kteří se podíleli na přípravách: Frederiku Kolderupovi aJørgenu Ljøstadovi ze společnosti Non Dos, potetovanému kuchaři Jonu Mariusi Slettenovi, hipsterskému kuchaři Andersi Braathenovi, Ragni Hansenové, co napekla koláče, afotografce Kine Bakkeové, která zvěčnila křest Plísně.


    Na křtu imimo něj: Díky Franku Cornelissenovi za víno, Valrhoně za čokoládu amá nehynoucí vděčnost patří také dodavatelům kávy: vKristiansandu kavárnám Camillo Bastrup aMean Bean, kde bych ve skutečnosti měla platit pronájem, avOslu kavárnám Supreme Roastworks, Fuglen aJava <3


    Jako obvykle děkuji mamince, rodině apřátelům. Obzvlášť těm zvás, kterým jsem slíbila zavolat nebo svámi zajít na kávu, ale nedostala jsem se ktomu. Asvému kamarádovi Runemu Karoliusovi, snímž jsem zašla na kafe po strašně dlouhé době, ale připadala jsem si, jako bych se sním viděla naposledy teprve včera.


    Anakonec, ale především: milovanému Kimovi, který mi zajišťoval jídlo, víno alásku akterý mě otáčel za světlem avpravidelných intervalech mě venčil. Bez tebe bych to nedokázala.

  


  
    UMǪNI, ŘEČ PRVNÍCH — SLOVNÍČEK


    Pokud není uvedeno jinak, substantiva jsou ve slovníčku uvedena vnominativu singuláru, slovesa vinfinitivu. Usubstantiv se dále uvádí gramatický rod (m., f. nebo n.), usloves slovesná třída (v1, v2 nebo v3). Vysvětlení použitých zkratek najdete pod slovníčkem.


    Slovo— Vysvětlení


    bersarkí m.— bojovník sholí


    dósem v3— být, existovat, sponové sloveso


    dreyri m.— ten, kdo náleží kprvním


    esse akuz. 2.os. sg.— tebe (mluvčí vyjadřuje, že se obrací kněkomu, kdo má nižší společenský status), akuz. sg. od zájmena iss


    gweni m.— lidské nebo zvířecí stvoření ženského rodu, které není Umpiri


    iss 2.os. sg.— ty (mluvčí vyjadřuje, že má vyšší společenský status)


    iss ghené woykhail— zradil jsi nás, ohrozil jsi nás


    kes-— zkrácený tvar slova kwessar, který se jako předpona připojuje ke jménu avyjadřuje příslušnost kpadlým


    koy int. neskl.— hleďte! ejhle! (odpovídá latinskému ecce!)


    koyem v1— cítit, vnímat smysly


    kroyo lok. sg.— kde, na jakém místě, lok. sg. od příslovce krai


    kǘru m.— srdce


    kwainsair n.— kruté zajetí, cela, vězení


    kwessar m.— padlý, příslušník nejnižší sociální skupiny, stojící mimo společnost


    kwo adv.— také, navíc


    óz 1.os. sg.— já


    ozá 1.os. sg.— já (mluvčí vyjadřuje, že má vyšší společenský status)


    ozá kwo kwessere dósem také patřím kpadlým


    ǫni m.— jazyk


    pír m.— krev (Umpiri)


    sekhes f.— utrpení


    sekhþainari m.— ten, kdo se opájí vlastním utrpením


    sulni m.— jepičí moucha, drobný nebodavý hmyz


    umkhadari m.— bratr (formální označení)


    umǫni m.— řeč Umpiri


    umpír m.— ten, kdo je stejné krve


    wai pos.— můj


    wári m.— Síla


    wokhem v3— zradit, ohrozit


    Použité zkratky


    1., 2., 3. os.— 1., 2.nebo 3.osoba


    adv.— adverbium, příslovce


    akuz.— akuzativ, 4.pád


    f.— femininum, ženský rod


    int.— interjekce, citoslovce


    lok.— lokál, 6. pád


    m.— maskulinum, mužský rod


    n.— neutrum, střední rod


    neskl.— nesklonné slovo


    nom.— nominativ, 1. pád


    pl.— plurál, množné číslo


    pos.— posesivní (přivlastňovací) zájmeno


    sg.— singulár, jednotné číslo


    v1—3— slovesná třída 1—3


    Řeč slepých byla vytvořena ve spolupráci slingvistou Alexanderem K.Lykkem.
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